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Handycam Visian..
(D) infoLiTHIUM m
SERIES .
DCR-TRV355E MEMORY STICK !b

Digital 8
DCR-TRV145E/TRV147E/TRV245E/TRV250E/
TRV345E/TRV355E/TRV356E B3

videoHi8
CCD-TRV218E/TRV418E HIiEF

©2003 Sony Corporation



Ho6po noxxanosaTtb!

MosgpaBnaem Bac ¢ npnobpeTteHnem
Buaeokamepbl Sony Handycam. C nomoLLbto
BMaeokamepbl Handycam mMoxHO 3aneyaTtneTb
noporve Bam MrHOBeHVA XN3HW C
NPEBOCXOAHbIM Ka4eCTBOM M306paXKeHna n
3ByKa.

Bupeokamepa Handycam ocHaueHa
YCOBEPLUEHCTBOBAHHbIMM (DYHKLMAMM, HO B TO
Xe BpeMA ee O4eHb JIerko UCnonb3oBaThb.
Bckope Bbl 6yaeTe co3aaBaTtbh ceMeiiHble
BMAEOMPOrpaMmbl, KOTOPbIMK CMOXeTe
HacnaxgjaTbCA B nocneaytoLyme rogbl.

NPEAYNPEXOEHUE
[nA npefoTBpaLleHna BO3ropaHus Unm
0MacHOCTM 3fIeKTPUYECKOro yaapa He
BbICTaBMANTE annapat Ha 40X Ab Unu Bnary.

Bo nsbexxaHne nopaxxeHus aneKTPUHECKUM
TOKOM He OTKpbIBanTe Kopnyc.

3a obcnyxxmBaHuem obpatuaTbCA TONbKO K
KBanMuumMpoBaHHOMyY 06Cy>XXuBaroLLemy
nepcoHarny.

BHUMAHUE

OneKTpoMarHWTHbIE NOMA Ha onpeaeneHHbIX
YacToTax MOryT BAVATL HA N306paxKeHne n
3BYK, BOCNPON3BOAMMbIE AaHHOW LchpOBOWA
BUEOKaAMEPOA.

Ona nokynatenei B EBpone

(tonbko DCR-TRV145E/TRV147E/
TRV245E/TRV250E/TRV345E/TRV355E)
3OT0 u3genve NpoLuso NPoBepKy Ha
cooTBeTcTBME TpeboBaHnAM AupekTnebl EMC
[NA NCMONb30BaHWA COeANHUTENbHBIX Kabenen,
Kopo4e 3 MeTpoB.

Tonbko gna mogenu

CCD-TRV218E/TRV418E, DCR-TRV147E/
TRV250E/TRV345E/TRV355E

(&

Valkommen!

Tack for att du visade oss fortroende genom att
vélja Sony Handycam. Med den digitala kameran
Handycam kan du fanga livets viktiga handelser
pa videoband med forstklassig bild- och
ljudkvalitet.

Handycam har manga avancerade funktioner,
men ar samtidigt mycket latt att anvanda. Snart
har du en samling hemmaproducerade
videofilmer som du far noje av under flera ar
framover.

VARNING!
Utsétt inte videokameran for regn och fukt, sa
undviker du risken for brand och/eller
elektriska stotar.

Oppna inte héljet. Det kan resultera i risk for
elektriska stotar.
Overlat service till kvalificerad personal.

TANK PA ATT..1

De elektromagnetiska falten for de aktuella
frekvenserna kan paverka bild och ljud pa den
hér digitala videokameran.

For kunder i Europa

(Endast DCR-TRV145E/TRV147E/
TRV245E/TRV250E/TRV345E/TRV355E)
Den hér produkten har testats och befunnits
Overensstdmma med de krav som EMC-
direktiven stéller upp for anvandning med
kablar som &r kortare &n 3 meter.



lNMpoBepka npunaraemMbix
NnpUHaane>XXHoCTen

Kontrollera att du fatt
med alla tillbehor

Ybeamtech, 4TO B KOMMEKT NOCTaBKU BuaeoKamepbl
BXOAAT crneayrowime npuHaaneXxxHocTu.

Kameran levereras med féljande tillbehor.

m Mono

RMT-708
(4] (5] Crepeo/ (6]
/’ Stereo
nnw/
| eller
MoHodhoHuYeckunin/
9

1l

Hocutenb Memory Stick npunaraetca
Tonbko K mopenu DCR-TRV356E.
Hocutenb Memory Stick He npunaraeTtca
K moaenu DCR-TRV355E./

Memory Stick medfdljer bara
DCR-TRV356E.

Inget Memory Stick medféljer
DCR-TRV355E.

a

[1] BecnpoBoAHbIi NyNbLT AUCTAHUNOHHOIO
ynpasneHusa (1) (cTp. 356)

GIIRER 245 )L 250 ) 345 3L 355 L 356 )
RMT-708:

AC-L15A/L15B apantep nepeMeHHOro Toka
(1), npoBoa anekTponutaHuA (1) (cTp. 29)

MNepesapsarkaemblii 6aTapenHblii 6510K
NP-FM30 (1) (cTp. 28, 29)

[4] Batapeiika R6 (pasmepa AA) ana nynbTa
[UCTaHUMOHHOrO ynpaBneHus (2)
245 g 250 i 345 g 355 gt 356 MGINELY)

CoepuHuTenbHbI Kabenb ayauo/sBugeo (1)
(cTp. 68, 69, 122, 123)

Crepeo: 147 gt 245 gt 250 g 345 3

MOHOOHNYECKMIA:
[6] NMneueBoii pemeHb (1) (cTp. 348)
Kpbiwka o6bekTuBa (1) (CTp. 42)

Ka6enb USB (1) W' ®J ¥IF' ¥
EHF' (cTp. 226)

[9] CD-ROM (KomnakT-guck) (apaiisep USB
SPVD-010) (1) X" ©HT €' €'
T3 (cTp. 234)

21-WTbIpbKOBbIA aganTep (1) L2185 La185™
145 147 Jgk 245 3L 250 il 345 )L 355
EHF" (cTp. 70)

[11] “Memory Stick” (1) EEF' (cTp. 323)

* Tonbko mogenu ¢ nevaTHbiM 3HakoM C € Ha
HUXKHEN CTOPOHE.

Tradlos fjarrkontroll (1) (sid. 356)

RMT-814: 2" e HY &' ¥ €53
RMT-708:

AC-L15A/L15B AC-adapter (1), Natkabel (1)
(sid. 29)

NP-FM30 Uppladdningsbart batteri (1)
(sid. 28, 29)

[4] R6-batteri (storlek AA) for fijarrkontroll (2)
f 245 g 250 )L 345 3k 355 3 356 )
sid. 357

A/V-kabel (1) (sid. 68, 69, 122, 123)
SECEGE 145 ) 147 )b 2453 250 )L 345)

L 355 ) 356 )

Mono:

(6] Axelrem (1) (sid. 348)

Linsskydd (1) (sid. 42)

USB-kabel (1) 2" € HY ©5' €53 €53
(sid. 226)

[9] CD-ROM (SPVD-010 USB-drivrutin) (1) X&'

L 250 g 345 ol 355 i 356 JCTeRPED))

Adapter med 21-stift (1) [Zagr™* [d181™* WL
(‘Eﬂ'*)ﬂﬂ' £ 250 il 345 )L 355 il 356 3
sid. 70

“Memory Stick” (1) R (sid. 323)

* Endast modeller med market C € pa
undersidan.



UUMIHAD a1I9HE0HOQ

OcHOBHbIe PyHKLUHU

O603Ha4yeHue Ha3BaHUW Mmogenen
B aTom pykoBoacTBe AnA 0603HaYeHNA Ha3BaHW MOAENEN UCMONb3YOTCA
3Ha4YkM B hopme Kamepbl.

CCD-TRV218E: DCR-TRV145E: ' DCR-TRV345E: X5
CCD-TRVA418E: DCR-TRV147E: IEJ' DCR-TRV355E: S
DCR-TRV245E: I DCR-TRV356E: EEF

DCR-TRV250E: EEY'

WHcTpykumm 6e3 3Ha4KOB npeaHasHaveHbl AfA BCeX Moaenen.

VHCTPYKUMM CO 3HAYKaMu npeaHasHa4eHbl TONbKO AnA 0603HaYEHHbIX MOAENEN.
Mpe>xae Yem NpUCTyNUTb K YTEHWIO AaHHOTO PYKOBOACTBA, MPOBEPbLTE HAa3BaHUe
MOZenu BuaeoKamepbl.

Ha kaccety
e 3anuck ABUXKYLUMXCA M306pakeHun (cTp. 42)
* 3anncb HenoABUXHbIX 1306paxeHnin I

L 147 gt 245 gl 250 gl 345 (G AV£)

e BocnpouaBeneHue neHTol (cTp. 61)

Ha “Memory Stick” €53 53"

® 3anncb HeMOABMXXHBIX N306PaXKeHni
(cTp. 165)

e 3anucb ABMXKYLLMXCA N306paXKeHui
(cTp. 182)

® [1pOCMOTP HEMOABWXHBIX N306PaKEHNIA
(cTp. 202)

° [IpocMOTp ABMXYLUMXCA N306padkeHui
(cTp. 207)

3anucb ABMXXYLIUXCA U
HenoABUXXHbIX U306paXKeHUM
M UX BoCcrnpousseaeHue

L 245 3 250 gt 345 gL 355 gL 356

* MpOCMOTP M306PaXKEHMI, 3aMUCaHHbIX Ha KAacceTe,
VNN C BUAEOKamepbl B peanbHOM BPEeMeHU Ha
KOMMbloTepe 3anucb n3o06pa>keHnin Ha
- USB Streaming (Mepeaa4a NoTOKOM Mo Bawem KomnbloTepe

coeanHenntio USB) (cTp. 227)
e 3anucb n3o06pa>keHun ¢ Buaeokamepbl Ha
KOMMblOTEpPE ¢ nomoLlbio kabena USB (cTp. 244)
© [IpOCMOTP M306paXKeHWI, 3anMcaHHbIX Ha
“Memory Stick”, ¢ nomouybto kabena USB
E5F' €T (cTp. 229)
¢ [TpeobpasoBaHne aHaNoroBoro curHana B
umncbpoBon AnAa 3anncy n3obpakeHun Ha

komnbloTep WEXEY EEF' EEF' (cTp. 261)




OcHoBHbIe (hyHKLUM

Mpouune npumeHeHUA

DYHKUUM ANA perysimpoBKU 3KCNO3MLIMU B peXXume 3anucu

¢ BACK LIGHT (cTp. 52)

e ®yHkumA NightShot (cTp. 53)

* ®yHkuva Super NightShot/®yHkuma Colour Slow Shutter EXEY 5T T (cTp. 54)
e PROGRAM AE (cTp. 88)

* PerynupoBka aKcrno3vumm Bpy4Hyto (cTp. 91)

e BcTpoeHHaA noaceeTka (cTp. 104)

DyHKUUM AnA npuaaHuAa adeKToB 3anucaHHbIM n3obpaxxeHUAm

e LincppoBan TpaHccokauua (cTp. 47) YctaHoBka no ymonyanuio - OFF.
(OnA yBenuyeHna 6onee vyem B 20 pas Bblbepute cTeneHb umposoro
yBenuyeHna B nyHkte D ZOOM B ycTaHOBKax MeHt0)

e denpep (cTp. 80)

® DchhekT n3obparkenna (B pexunme 3anvcu) (cTp. 83)

¢ Lindpposoit acpchekT (B pexknmve sanvcy) XY EEF €T (cTp. 85)

e Tutp (cTp. 98, 101)

e MEMORY MIX 53" €HF' (cTp. 174)

DYHKLUUKM ANA NpuaaHUA 3anmMcAmM ecTeCTBEHHOro Buaa
* SPORTS (cTp. 88)

* LANDSCAPE (cTp. 88)

® PyyHaA ¢hokycupoBka (cTp. 92)

®YHKUMK, UCNOSIb3yeMble ANA 3anMcaHHbIX KacceT

« END SEARCH (cTp. 59)

¢ EDITSEARCH (cTp. 59)/MpocmoTp 3anvcy T EFF (cTp. 60)

* DATA CODE ' X T I ¥53' €T (cTp. 62)

* PB ZOOM ansa kacceTol Y EHF (cTp. 114)

« ZERO SET MEMORY &2 w53 €13 €53 €3 (cp. 116)

¢ Easy Dubbing (cTp. 126)

* Lincoposoit moHTaxk nporpavmsl W' WIS wIE' Y €' €5 53
(cTp. 136)

Co,qep)i(mmoe 3anncaHHoOro martepuasia HeBOSMO>XXHO BOCCTaHOBUTb, €Ciik 3anunucb Unun
BOCrnpousseneHne He nosy4Ynnncb no npu4nHe HencnpaBHOCTU BUAeOKamMepbl, HOCUTENA U
T.0.

numiHAc aI9Ha0HIQ



JaUoIUNIPNANH

Huvudfunktioner

Ta rorliga bilder eller

S

Hur du kdnner igen modellbeteckningarna
For att ange de olika modellerna anvands i den hér bruksanvisningen ikoner som
paminner om videokameror.

CCD-TRV218E: DCR-TRV145E: W' DCR-TRV345E: X"
CCD-TRVA418E: DCR-TRV147E: WLEJ' DCR-TRV355E: EF*
DCR-TRV245E: X' DCR-TRV356E: 3"

DCR-TRV250E: 3

Instruktioner som inte har nagra ikoner géller alla modeller.

Instruktioner med ikoner géller bara fér de modeller som ikonerna visar.
Innan du bérjar lasa bruksanvisningen bor du kontrollera vilken modell av
videokameran du har.

Om band
= Spela in rorliga bilder (sid. 42)
= Spela in stillbilder §E* ¥IY2' ¥ THT

t 101 ES (sid. 75)
tillbilder och spela upp = Spela upp band (sid. 61)

dem vid ett senare tillfalle

2245 g 250 gt 345 gt 355 gt 356 3

«Visa bild

videokameran, pa en dator
—USB Streaming (sid. 227)

= Spela in bilder pa datorn via videokameran med
hjalp av USB-kabeln (sid. 244)

«Visa bild

med hjalp av USB-kabel 3 EH3" (sid. 229)
= Fdra Over bilder till en dator genom att konvertera

analoga signaler till digitala 3 €53 € 53"

(sid. 261)

Om “Memory Stick” €53 ¥53"
= Spela in stillbilder (sid. 165)

= Spela in rorliga bilder (sid. 182)
= Visa stillbilder (sid. 202)
= Visa rorliga bilder (sid. 207)

er, inspelade pa band eller direkt fran

Spela in bilder pa en dator

er som spelats in pa ett “Memory Stick”




Huvudfunktioner

Andra anvandningsomraden

Funktioner for exponeringsinstallning i inspelningslage

*BACK LIGHT (sid. 52)

= NightShot (sid. 53)

= Super NightShot/Colour Slow Shutter ¥ ' €3 EHF' (sid. 54)
= PROGRAM AE (sid. 88)

= Manuell exponeringsinstallning (sid. 91)

= Inbyggd belysning (sid. 104)

Funktioner for att forstarka det intryck bilderna ger

= Digital zoom (sid. 47) Ursprunglig instéllning ar OFF. (F6r en zoomning
hdgre an 20x valjer du det digitala zoomlaget D ZOOM i
menyinstéllningarna.)

= Toning (sid. 80)

= Bildeffekter (i inspelningslage) (sid. 83)

= Digitala effekter (i inspelningslage) I €5 €5 (sid. 85)

= Titel (sid. 98, 101)

= MEMORY MIX EEF €HF (sid. 174)

Funktioner som gor inspelningarna mer naturtrogna
«SPORTS (sportlége) (sid. 88)

= LANDSCAPE (landskap) (sid. 88)

= Manuell fokus (sid. 92)

Funktioner som du kan anvanda pé& inspelade band

«END SEARCH (sid. 59)

=EDITSEARCH (sid. 59)/Rec Review T EHF (sid. 60)

=DATA CODE 2 ¥EY YT €53 E5F' (sid. 62)

=Band-PB ZOOM EEF' EHF' (sid. 114)

= ZERO SET MEMORY (nollstélining av minnet) 23 57 €25 € 53" €3
(sid. 116)

= Easy Dubbing (enkel kopieringsmetod) (sid. 126)

=Digital programredigering W' W' VI T ' €' €5T
(sid. 136)

Du kan inte rakna med att fa ndgon ersattning for innehallet i en inspelning om inspelning eller
uppspelning inte kunnat utféras pa grund av fel pa videokameran, lagringsmediet eller
liknande.

JauoIuUNIPNANH



CopeprxaHue

MpoBepka npunaraembix
MPUHAASIEXHOCTEN ..o 3

OCHOBHbIE (PyHKLMUN

KpaTkoe pykoBoACcTBO

— 3aMnnCb HA KACCETY .eovvereerinrenreeinens 14
— 3anuck Ha “Memory Stick”

..................................... 16
nO.CI.I'OTOBKa K 3KcnayaTtauuu
Vcnonb3oBaHne aaHHoro
PYKOBOACTBA ..ccoeeeeiiieieeiaeeaeaeaeaaeens 22
[MyHKT 1 MoaroToBKa NCTOYHMKA
MATAHUA ...ooeeiiieeeeeee e 28
YcTaHoBKa 6aTapenHoro 6noka ..... 28
3apAaaka 6atapenHoro 6noka ........ 29
NopcoeanHeHne K CTEHHOM
PO3BETKE ..ovvvviiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e 35
[MyHKT 2 YcTaHoBKa aathbl U
BPEMEHM ..ottt 37
[MyHKT 3 YcTaHOBKa KacceThil .............. 40
3anucb — OCHOBHbIE MOJI0XKEeHUA
3anncb N30OPAXKEHNA .......eevverereererenne 42
Cbemka obbekTa ¢ 3agHen
noacBeTKon
—BACKLIGHT ....coovvieeeeiieene 52
Cbemka B TeMHOTe
- NightShot
— Super NightShot
L 345 )8 355 gl 356
— Colour Slow Shutter
EETET . 53
3anucb no Tarimepy camosanycka
............................... 56

HanoxeHvie natbl ¥ BpeMeHU Ha
nsobpaxkeHus L2187 L4187 ........ 58
MpoBepka 3anucen
— END SEARCH
- EDITSEARCH %53 ¥53°
- MpocmoTp 3anvcy €T EFF .... 59

BocnpousseaeHue — OCHOBHbIe
NoNoXXeHuA

BocnpounsseneHne NeHTbI .....cceecuveeennnee 61
[nAa oTobparkeHnAa aKpaHHbIX
WHOMKATOPOB
— OYHKUMA NHONKAUWM ............. 62

[MpocMoTp 3anucu Ha aKpaHe
LT AL=T=1 T o L= N 68

YcoBepLieHCTBOBaHHbIe onepauum
CbeMKU

3anucb HeMOABMXKHbBIX N306paXkeHnin Ha
“Memory Stick” Bo Bpema 3anvcu Ha
IRV 355 gl 356 SRR 71
3anucb HenoABMXHbLIX N306paXKeHUn Ha
neHTy — ®OTOCHEMKA Ha NEHTY
L 145 i 147 gt 245 gt 250 gl 345 PN 75
Vcnonb3oBaHve LUMPOKOIKPaHHOIo
PEXUMA ..o 77
Vcnonb3oBanue dyHKumu deraepa .... 80
Vcnonb3oBaHve cneumanbHbiX 3OheKTOB

— OhheKT n3obpaxeHua ............... 83
Vicnonb3oBaHune cneumanbHbiX ahdhexkToB

— Undbposon achdpekT

L 345 gl 355 gl 356 JNURURRURRR 85
Mcnonb3oBaHue chyHKUMM

PROGRAM AE ......ccoooviiiiiiiciiiciene 88
Perynuposka akcrnosnuuu Bpy4Hyto ..... 91
Py4Hana poKyCHMPOBKA .........cevevvvieernnns 92

3anuch ¢ HTepeanavv EIEE ¥IY2
f 245 3 250 3L 345 )L 355 J 356 IR 94

[Mokapposana 3anucb

- MNokagposan 3anuce WY KIE3*

§ 245 )L 250 il 345 gl 355 g 356 SR 96
HanoxeHme TUTPA .......ccceeceeeiiieeiiieene, 98
Co3paHne co6CTBEHHbIX TUTPOB ........ 101
Vicnonb3oBaHne BCTPOEHHOW

MOACBETKU «.evvvveeeeeeiieeeeeeiieeeeeenns 104
BctaBka anusona 5T 1Y ........... 108

YcoBeplueHCTBOBaHHbIe onepauuu
BOCnpou3BeaeHun

BocnpounsseneHue neHTbl ¢ ahdekTamm

nsobpaxxeHva ¥ ¥57 ¥

L 250 gt 345 gl 355 gl 356 JNNEIRRNN 110
BocnpounsseneHne neHTbl ¢ LMPOBbLIMU

aphekTamn T € Y ... 112
YBenvyeHne 3anucaHHbiX N306pakeHuni

- PB ZOOM ansa kacceTbl

355 g 356 3
BbICTpbIN Nnonck anusoaa

- ZERO SET MEMORY

L 245 gt 250 gt 345 gt 355 gL 356 NSRRI
[Mownck 3anucum no parte

- DATE SEARCH

L 245 gt 250 gt 345 gt 355 gl 356 SNSRRRL:}
Mounck coTto

- PHOTO SEARCH/PHOTO SCAN

L 245 gl 250 gl 345 JRERSUUR 120



Copep>xaHue

MoHTax

[Mepe3anncb NEHTbI ......cceeerueeeeeiieeennns 122
[MpocTaa nepesanucb NeHTbI

— Easy Dubbing L2187 5418y ......... 126
[Mepe3anncb TONbKO HY>KHbIX 3NN3040B

— LndhpoBon MOHTaX nporpaMmbl

(Ha kacceTax) WIS W57 v

L 250 gl 345 gl 355 gl 356 (NSRRI 136
3anucb BUAEO— 1nu Tenenporpamm

L 147 g 250 gl 345 gt 355 gl 356 SNSRI
BcTaBka anusopga c BugeomarHmtodoHa

— MoHTax BCTaBku

Onepauum ¢ “Memory Stick”

L 355 g 356 3
- 3anucb

Mcnonb3oBaHue “Memory Stick”
—BBeAeHne ... 157
3anncb HEMOABWMXKHbBIX N306PaXKEHUIA Ha
“Memory Stick”
— doToCbEMKa C COXpaHEHUEM B
MAMATUY oo 165
3anuncb N306paXkeHnin ¢ KacceTbl Kak
HemnoABMXXHbIX N3006PaXKEHUMN ....... 170
Hano>xeHve HenoaBM>XXHOro
n3obpaxxenma n3 “Memory Stick” Ha

n3obpaxkeHne

—MEMORY MIX ....cocooviriiiiinincnenn 174
3anncb ABUXKYLLMXCA N306paxKeHNn Ha

“Memory Stick”

- 3anucb unoma MPEG .............. 182
3anncb n306pa>keHnin ¢ KacceTbl Kak

OBWKYyLLEeroca n3obpaxeHus ........ 187

3anuvcb hoTorpadumin ¢ MHTepBasom ... 192

3anncb 0TpeaaKTUPOBAHHbBIX
n306pa>keHnn Kak ABuXKyLLeroca
nsobpaxkenna — Lindpposon MoHTax

nporpaMmbl
(Ha “Memory Stick”) ......cccvevernene. 194
HacTporKa NanKkm ..........coeeveereeneeennen. 199

- BocnpousseneHue

[MpocMOTp HENOABWMXKHBIX N306paXKeHNn

— BocnpousseneHve poToCHUMKOB

U3 NAMATU e 202
[MpocMoTp ABMXKYLUMXCA N306padkeHunin

— Bocnpoussegexuve cunbma

MPEG ..o 207
Bbibop nanku ana npocmoTpa............. 211
KonvpoBaHue n3obpa>keHunin, 3anmcaHHbIX

Ha “Memory Stick”, Ha kacceTy .... 213
YBenu4eHne HenoaBUXKHbIX

N306pa>keHn, 3anncaHHbIX Ha

“Memory Stick”

— ®yHkumAa PB ZOOM namAaTu ...... 215
HenpepbiBHOE BOCNpon3BeaeHne

n3obpakeHun — SLIDE SHOW ..... 217
MpepoTBpalleHye cry4aHoro cTupaHusa

— 3awpra n306paxeHua ............... 219
YpaneHue nsobpaxkeHui

—DELETE ..ooiiiiieieeeeec e 221
3anvck 3HaKoB nevaTtu

= PRINT MARK ....ccceoviirieirieene 224

MpocmoTp usobpakeHnU Ha
KoMMbloTepe

MpocMOoTp M306pa>keHNn Ha KOMMbIOTEPE

SRR 145 3 147 i 245 gl 250 )
L 345 @ 355 )l 356 )

MoacoenvHeHve B1uaeokamepbl K
KOMMbIOTEPY € NOMOLLbIO Kabena
USB (Windows)

245 )b 250 gt 345 gl 355 L 356 pRRREK]

MpocMOoTp M306pa>keHni, 3anncaHHbIX
Ha KacceTe, Unn ¢ Buaeokamepbl B
peanbHOM BpeMeHU Ha KoMMnbloTepe
— USB Streaming
L 245 )L 250 gl 345 gl 355 gL 356 PENERLY.

MpocMoTp n3obpaxkeHunin, 3anmcaHHbIX
Ha “Memory Stick”, ¢ nomoLbto

KoMnbloTepa
L 355 ) 356

MoacoeavHeHve BUaeoKamepbl K
KOMMbIOTEPY C MOMOLLBIO KabenA
uSB L 355 gl 356 SN 256
MpocMOoTp M306pa>keHNi, 3anncaHHbIX
Ha “Memory Stick”, ¢ nomoLbio
KOoMMbloTeEpa

3axBat n3obpaxkeHuii ¢ aHasIoroBoro
BMAEOYCTPONCTBA Ha KOMMbIOTEP
— ®yHKUMA NpeobpasoBaHmA

(VIBELER 345 gl 355 gl 356 3
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O BUOEOKACCETE ..o 319
O “Memory Stick” .......ccovveeviieeeeannenn. 323
O 6aTapenHom b6roke

“InfoLITHIUM” .o 325
O ctanpapTe i.LINK ..., 328
Vcnonb3oBaHue Buaeokamepsbl 3a
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YNPABAEHUA ..o 348

ANMaBUTHBIN YKA3ATENb ...ccccvuveeeeennnes 361

B, HiB nD - a10 TOproeble mapku.

¢ i.LINK u §, - 3TO TOproBbie MapKu.

e “InfoLITHIUM” aBnaeTcA TOproBo MapKomn
Kopropauuu Sony.

* “Memory Stick”, == n “MagicGate Memory
Stick” ABNAIOTCA TOProBbIMU MapKamu
Koprnopauuu Sony.

*“Memory Stick Duo” 1 MemoRy STick Duo
ABNAIOTCA TOProBbIMY MapKamu Kopriopauum
Sony.

*“Memory Stick PRO” n MemoRry STick PRO
ABMNAIOTCA TOProBbIMY MapKamu Kopriopauum
Sony.

¢ Windows 1 Windows Media aBnAatoTca
TOProBbIMM Mapkamm nnm
3aperncTpupoBaHHbIMM TOProBbIMY MapKamm
Microsoft Corporation B CLUA w/vnu gpyrux
CTpaHax.

® Pentium ABNAETCA TOProBoi MapKon nnm
3aperncTpupoBaHHON TOproBo Mmapkoi Intel
Corporation.

* Macintosh n Mac OS, QuickTime aBnAtoTCcA
ToproBbiMun Mapkamu Apple Computer Inc.

* Bce Apyrve HauMeHoBaHWA NPOAYKTOB,
YNOMAHYTbIE B 3TOM JOKYMEHTE, MOryT 6bITb
TOProBbIMM Mapkamu unm
3aperncTpypoBaHHbIMM TOProBbIMW Mapkamu
COOTBETCTBYOLWMX KOMMNaHui. Oanee
cMMBOMbI “™” 1 “®” B KaXXA0M Criyyae He
YyNOMWHAIOTCA B AAHHOM PYKOBOACTBE.
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B, HiBE och B ar varumarken.

«i.LINK och §, ar varumérken.

«“InfoLITHIUM” &r ett varumérke som tillhor
Sony Corporation.

=“Memory Stick”, == och “MagicGate
Memory Stick” &r varumaérken som tillh6ér Sony
Corporation.

=“Memory Stick Duo” och MemoRy STick Dup &r
varumérken som tillhor Sony Corporation.

=“Memory Stick PRO” och MemoRy 5Tick PRO &r
varumarken som tillhér Sony Corporation.

= Windows och Windows Media &r varumarken
eller registrerade varumarken som tillhor
Microsoft Corporation i USA och/eller andra
lander.

< Pentium ar ett varumarke eller ett registrerat
varumarke som tillhdr Intel Corporation.

= Macintosh, Mac OS och QuickTime ar
varumérken som tillhér Apple Computer Inc.

= Namn pé andra produkter som namns har kan
vara varumarken eller registrerade varumarken
som tillhor respektive foretag. “™” och “®” ar
inte utsatta i varje enskilt fall i den har
handledningen.
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KpaTkoe pykoBOACTBO — 3anucb Ha KacceTy

B naHHon rnase npmBeAeHbl OCHOBHbIE (hyHKLMK Baluen
BUAeoKamepbl AnA 3anvcu Ha KacceTbl. bonee noapobHyto
MHOPMaLUMIO CM. Ha CTpaHuLe B KpYribix ckobkax “( )”.

J

1 MoacoepauHeHue npoBoAa 3NieKTponuTaHuAa (crp. 35)

Mpu ncnonb3oBaHnM BUAEOKaMepbl BHE MOMELLEHNA NoNb3ynTech 6aTapenHbiM 6110KOM

(cTp. 28).

Mposog

3NEKTPONUTaHNA -
W
X 9

R

AN/

Apantep nepemeHHoro
ToKa (npunaraeTcA)

2 YcTaHOBKa KacceTbl (ctp. 40)

OTKpONTE KPbILLKY
rHesga DC IN.

MoacoeamHnTe WwWrekep
Tak, 4YTobbl MeTKa A Ha
HeMm 6blna HanpasneHa
BBEpPX.

o MepenBuHbTE
pbidaxok ILa OPEN/
EJECT B HanpaBneHun
CTPEnKun n OTKponTe
KPbILLKY.

iy

N

9 HaxxmuTe Ha ueHTp
3aHel CTOPOHbI
KacceTbl Y MOSTHOCTbIO
BCTaBbTe €€ OKOLUKOM
BBEPX.

N\

N\

e 3akponTe KacCceTHbIN
OTCEK, HaXXaB MeTKY
Ha KacceTHOM
oTceke. Nocne ToOro,
KaK KacceTHbIN 0Tcek
MOJSIHOCTbIO OMYyCTUTCA
BHU3, 3aKponTe
KPbILUKY.




3 3anucb n3obpaxxeHus (ctp. 42)

N

9 Haxas maneHbkyto
3eJ1eHYI0 KHOTMKY,

[ o CHUMUTE KPbILLKY 06beKTHBA.

rlpl/l NOKYyrnKe BnaeokKamepbl KpbilKa ycTaHoBUTE

06beKTMBa He NpucoeanHeHa. nepeknio4yarternb
POWER B nonoxexue
CAMERA.

e OTKpoWiTe naHenb
XK, Haxas
kHonky OPEN.
Ha akpaHe XXK[
noABuTCA
nsobpaxxeHue.

o HaxmuTe kHonky START/
STOP. Buoeokamepa
Ha4HeT 3anucb. OnA
OCTaHOBKM 3anucu
HaxkxmuTe KHonky START/ t

STOP ewwe pas.

Bupouckarenb
Ecnu naHenb XKK[ 3akpbiTa, Ana KoHTpona
n3o06paxkeHna BOCMONb3yWTeCh BuaoucKaTenem, raaa
B oKynAp (cTp. 45).

OTperynupyvTe oKynap Buaovckarens B
COOTBETCTBUM CO CBOUM 3pEHNEM (CTp. 48).
M3o6paxkeHve B Buaovickartene 6yaeT 4epHo-6enbim.

Mpu nokynke BUAEOKaMepbl Yachkl eLle He ycTaHoBMeHbl. Ecnv Heobxoaumo 3anucatb aaTy v
BpeMs N306paxxeHuns, nepes BbINofIHEHMEM 3arn1cu ycTaHoBuTe Yackl (cTp. 37).

NMpoBepkKa BOCNpoOU3BOANMOro n3obpa)keHmA Ha

akpaHe XKJ (ctp. 61)

r N

e HaxmuTe KHOMKY <€ anA NnepemoTKu

NEHTbI Ha3ag.
REW @

e HaxxmuTte KHomKy B nnA Havana
BOCMPOM3BEAeHMA.

PLAY

o Ha>kaB ManeHbKyo 3eM1eHyI0 KHOMKY,
ycTtaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxenne VCR/PLAYER.*

MpumeyaHue

He nogHumanTe Bnaeokamepy 3a
BuaouckaTenb, naHens XK nnun
6aTapenHblii 61oK.

\.

* Pexxumbl BbikntodaTena POWER mMoryT pasnuyaTtbca B 3aBUCUMOCTU OT MoZenu (cTp. 26).

ogLofogoxdAd aoxLedy



ogLoogoxAd aoxLedy

KpaTtkoe pykoBoacTBo — 3anuchb Ha “Memory
Stick”

L 355 gL 356 )

B naHHoM rnase npveBeneHbl OCHOBHbIE (hyHKLMK Baluein
BMAeOKamepbl, Ucnonb3dyemble AnA 3anucu Ha “Memory Stick”.
Bonee nogpobHyo MHhopmaLnio CM. Ha CTpaHuLe B KPYribiX
ckobkax “( ).

\. J

1 MoacoeanHeHne NnpoBoAa 3NEKTPONUTAHUA (cTp. 35)

Mpu ncnonb3oBaHnM BUAEOKaMepbl BHE MOMELLEHNA NONb3yWTeCh 6aTapenHbiM 6110KOM

(cTp. 28).
J|\ULs
Jq%]a
342‘, |\|
g

OTkpovite
KPbILKY rHe3aa
DC IN.

—

/7

MoacoeamHnTe WTekep
Tak, YTobbl MeTKa A Ha
HeMm 6blna HanpaeneHa
BBEPX.

Apantep nepeMeHHoro Toka
(npunaraeTcs)

2 YctaHoBKa “Memory Stick” (ctp. 158)

BctaBbTe “Memory Stick” B cnot “Memory Stick” go ynopa. MeTtka « gomxHa 6biTb
HanpasneHa k naHenun XXK/, kak nokasaHo Ha pUCYHKe.

Cnort “Memory Stick”

SR~

MeTka «

A

YT06bI BBIHYTL “Memory Stick”,
OAVH pa3 crnerka HaxXMmuTe Ha
Hee.




3anucb HenoABMXHOro n3obpakeHua Ha “Memory

Stick” (ctp. 165)

N\

p
e YcTaHoBUTe nepeksovaTenb
POWER B nonoxeHue
MEMORY, HaxxaB ManeHbKyto
3e/1eHyI0 KHOMKY. YbeanTechb,

[ o CHUMUTE KPbILLKY 06bEeKTUBA.

Mpn nokynke Buaeokamepsbl
KpbllWKa 06beKTMBA He

npucoeauHeHa. yT0 nepekntovatens LOCK
yCTaHOBJIEH B NEBOE
nono>xexHve (pa3brnoknposaH).

© orpoiire MepekmnioyaTenb

naHenb XK, LOCK

Haxxas o<

KHOMKY 5) N %%

OPEN. Ha ) 2 %‘) 08

3KpaHe N~

noABuUTCA ‘

n306paxkeHue. L

\ )

Bupouckartenb Ocrerva O Haxnre kronky
Ecnn naHens XXKK[ 3akpbiTa, AnA KOHTPONA HaXKMUTE KHOTKY PHOTO cunbHee.
n306paXkeHns BOCMOb3yNTeCh PHOTO.

Buaonckarenem, rnagAa B okynap (cTp. 45). ;

OTperynupynte okynap BUAOMCKaTENA B
COOTBETCTBUM CO CBOUM 3peHunem (CTp. 48).
M3o6paxkeHve B Bupovckartene éyaer
YepHo-6enbIM.

© |

\. J

Mpu nokynke BUAEOKaMepbl Yachl eLle He yCTaHoBMeHbl. Ecnv Heobxoaumo 3anucatb aaTy v
BpeMsA N306paxxeHuns, nepes BbINOMHEHMEM 3an1cu ycTaHoBuTe Yackl (cTp. 37).

KOHTpOHb BOoCnpoum3soanMMbIX HeNnoABUXXHbIX

n3o6paxxeHun Ha akpaHe XXK[ (ctp. 202)

p
o YcTaHoBuTe
nepekntoyatens POWER B
nonoxenve MEMORY wnu
VCR, HaxxaB ManeHbKyto
3eJIeHYI0 KHOMKY.

\. J

0 &
oHo1*°

€

e HaxmuTe kHonky MEMORY PLAY. MNossuTcA
nocnegHee 3anucaHHoe n3obpaxeHue.
PLAY

HaxmuTe kHonky MEMORY +/- ona Beibopa
HY>XHOTrO N306paXkeHus.

MpumeyaHue

He nogHumariTe Bugeokamepy 3a
Buagouckatens, naHenb XK nnn
6aTapenHbin 6510K.

ogLoogaodAd aoxiedy
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Snabbstartguide - Spela in pa band

Det hér kapitlet handlar om de grundldggande funktioner du
anvander nar du spelar in pa band. Mer information finns pa de
sidor som anges inom parentes “( )”.

1

Anslut natkabeln (sid. 35)

Anvand batteriet nar du filmar utomhus (sid. 28).

2

AC-adapter (medfdljer)

Oppna DC IN-
kontaktens
skyddslock.

Anslut kontakten med
market A riktat uppat.

Satt in en kassett (sid. 40)

© skiut L_oPEN/
EJECT i pilens riktning
och 6ppna sedan
locket.

iy

N

9 Se till att bandet ar
vant med bandfonstret
riktat uppat, skjut
sedan in det genom att
trycka mitt pa bandets
baksida.

e Sténg kassettfacket
genom att trycka pa
pa kassettfacket.
Nér kassettfacket
dragits in i kameran
helt och hallet, stanger
du luckan.




3 Spela in bilder (sid. 42)

N

9 Hall in den lilla grona
knappen och stéll
POWER-omkopplaren
pa CAMERA.

[ o Ta av linsskyddet.

Linsskyddet ar inte monterat nar du koper
videokameran.

e Hall OPEN intryckt
och 6ppna LCD-
skarmen. Bilden
visas pa LCD-
skarmen.

o Tryck pd START/STOP.
Videokameran borjar
inspelningen. Avbryt

inspelningen genom att t

Sokare
Nar LCD-panelen &r stangd kan du titta pa bilden
genom att lagga 6gat mot den har delen (sid. 45).

Stall in sokaren sé att den passar ditt 6ga (sid. 48).

trycka pad START/STOP
Bilden i sokaren &r svartvit.

igen.

Nar du kodper videokameran ar klockan inte installd. Om du vill ha med information om datum
och tid pé dina inspelningar stéller du klockan innan du borjar spela in (sid. 37).

4 Visa den inspelade filmen pa LCD-skarmen

e Spola tillbaka bandet genom att trycka
pa <. REW @

()

e Spela upp genom att trycka pa B,
PLAY

(=)

o Hall den lilla gréna knappen intryckt och
stall POWER-omkopplaren pa VCR/
PLAYER.*

Obs!
Lyft aldrig kameran i sbkaren, LCD-
skarmen eller batteriet.

\.

* Vilka lagen som finns pd POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).

apInbluelsqgeus



Snabbstartguide - “Memory Stick”’-inspelning
355 0 35 )

Det har kapitlet handlar om de grundlaggande funktionerna for
inspelning pé “Memory Stick”. Mer information finns pa de
sidor som anges inom parentes “( )”.

1

Anslut natkabeln (sid. 35)

Anvand batteriet nar du filmar utomhus (sid. 28).

Oppna DC IN-
kontaktens
skyddslock.

Anslut kontakten med
market A riktat uppat.

apinBireisqqeus

AC - adapter (medfdljer)

2 satt in ett “Memory Stick” (sid. 158)

Skjut in ett “Memory Stick” sa langt det gar i “Memory Stick”-facket och med méarket <« vant
mot LCD - skarmen pé det sétt som bilden visar.

“Memory Stick”-fack

U

Market <

LA

Du matar ut “Memory Stick”
med en latt tryckning pa det.

20



3 Spela in stillbilder pa ett “Memory Stick™ (sid. 165)

e Hall in den lilla gréna
knappen och stall POWER-
omkopplaren pA MEMORY. Se
till att LOCK-omkopplaren ar
stalld at vanster (i upplast
lage).

[ @ - av linsskyddet.

Linsskyddet ar inte monterat nar
du koper videokameran.

© 21 oPeN LOCK-
intryckt och N\ @, ,OMkopplare
oppna LCD- ,‘? > %“},
skarmen. ) 2% @ Sk
Bilden som X
kameran ‘
fangar in
visas pa \ J
skarmen. r \
S\—Jt')kare e Tryck in PHOTO e Tryck in PHOTO
Né&r LCD-skarmen ar stangd kan du granska enaning. mer.
bilden genom att lagga 6gat mot den har delen ;
(sid. 45). w )
Justera s6karen sa att den passar ditt 6ga ®) ; o ;
Gy 80 80
Bilden i sdkaren &r svartvit. & &

Klockan &r inte stalld nér du képer videokameran. Om du vill ha med information om datum och
tid pa dina inspelningar staller du klockan innan du bérjar spela in (sid. 37).

4 Visa inspelade stillbilder pa LCD-skarmen (sid. 202)

@ 41l in den lilla grona
knappen och stéall POWER-
omkopplaren pA MEMORY
eller VCR.

\ J

9 Tryck pA MEMORY PLAY. Den senast inspelade
bilden visas.
PLAY

Valj 6nskad bild genom att trycka pA MEMORY
+/-.

Obs!
Lyft aldrig kameran i sokaren,
LCD-skérmen eller batteriet.

apinbre1sqoeus

21



22

— MNoaroToBka K akcnnyatauun —

Ncnonb3oBaHue
AOaHHOro pyKoBoAcCTBa

— Komma igang —
Hur du anvander den
har handledningen

VHCTpYKUMM B JAaHHOM PYKOBOACTBE
npefHasHaveHbl AnA AeBATU MoAenen,
nepeyYncneHHbIX B Tabnuue Ha cnepyoLen
cTpanuue (cTp. 23). MNMpexae Yem NpucTynuTb K
YTEeHWUO OaHHOro pykoBsoAcTBa 1 aKkcnnyataumm
BMAEOKaMepbl, NPOBEPbLTE HOMEP MOAENN Ha
HV>KHEN CTOPOHe BMAEOKaMEpbI.

[lnA nnniocTpauum ncnonb3yeTcA Moaenb
DCR-TRV355E. B gpyrux crny4aAx Homep
MoJenu ykasaH Ha pucyHkax. Kakue-nub6o
pasnuunA B 3KCMlyaTaumm YeTKo yKasaHbl B
TekcTe, Hanpuvep, “TEEFY

Mpy YTEHUN JaHHOTO PYKOBOACTBA y4uThiBaNTE,
YTO KHOMKM 1 YCTaHOBKM Ha Buaeokamepe
nokasaHbl 3arfiaBHbIM1 GyKBamu.

Hanpumep: YcTaHoBuTe BhikntodaTtens POWER
B nonoxeHne CAMERA.

Mpy BbINOMHEHWM OMepaLmn Ha BUuaeokamepe
MO>HO YCIbILATb 3BYKOBOW CUrHaJl,
NOATBEPXXAAIOLMIA BbIMOSIHEHWE Onepauyy.

Anvisningarna i den har bruksanvisningen géller
de nio modellerna i tabellen pa nasta (sid. 23).
Innan du borjar lasa handledningen och anvanda
videokameran, bor du forst kontrollera
videokamerans modellnummer pa kamerans
undersida.

DCR-TRV355E &r den modell som anvands i
illustrationerna. | annat fall anges modellnamnet
bredvid illustrationen. Om det finns nagra
skillnader i anvandning mellan de olika
modellerna, anges det klart och tydligt i texten,
tex. “EEF”.

Knappar och installningar for videokameran
visas med stora bokstaver (versaler).

Exempel: Stall POWER-omkopplaren pa
CAMERA.

Nar du utfort en funktion bekréftas den med en
ljudsignal.



Ucnonb3oBaHue gaHHOro Hur du anvander den har
pykoBoacTBa handledningen

Tunbl pa3nuumin/Vad som skiljer de olika modellerna

Mogens/ videoHi8 Digital 8

Modell ow Uw | WS U uS T v e

Cuctema 3anvcu/

Inspelningssystem Hi8  Hi8 |Digitals Digital8 Digital8 Digital8 Digitals Digitals

Cuctema
BOCnpounsseneHnsa/ Hi8/8 Hi8/8 | Digital8 Digital8 Digital8 Digital8
Uppspelningssystem

Digital8/ Digital8/
Hig/8  His/8

Heano AUDIO/

VIDEO/
AUDIO/VIDEO- OouUT OouT ouT ouT ouT OUT IN/OUT IN/OUT

kontakt

uuneLeAruode M exaoLroldor]

MHesno S VIDEO/

S VIDEO-kontakt OouT OouUT ouT ouT ouT OUT IN/OUT IN/OUT

Hesno DV/

DV-kontakt — — OUT IN/OUT OUT IN/OUT IN/OUT IN/OUT

Mesno USB/

USB-kontakt - - - - L ® L ®

Bueb ewwoy

Cnot “Memory Stick”/

“Memory Stick”-fack - - - - - — - i

MHesno LANC/
LANC-kontakt

DyHKUMA YyCTONYMBOW
cbemku/ — [ — — [ J ([ [ ([
SteadyShot

OaTtunk
[NCTaHLMOHHOTO
ynpasnenuna/
Fjarrkontrollsensor

MHe3po RFU/
RFU-kontakt

MHesno MIC/
MIC-kontakt

@ VvieeTca/ Medfoljer
— OrtcyTcTtByeT/ Medfdljer e]
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Mcnonb3oBaHue gaHHOro
pykoBoacTBa

Hur du anvander den har
handledningen

Mepen ucnonb3oBaHuem
BuaeoKamMmepbl

C noMoLLbo 3TOI BMAEOKaMepPbl MOXHO
BbINOJSIHATb 3aMn1Cb 1 BOCMPOU3BeAeHMe KacceT
B cneayowmx cuctemax. [na obecrnedeHns

Innan du anvander
videokameran

Med den hér videokameran kan du anvénda
foljande band och spela in/spela upp pa foljande
system. For att fa 6vergdngarna jamna

NnaBHOrO Nepexoaa peKoMeHayeTcA He
3anucblBaTh Ha KacceTy n3obpaxkeHnA B
pasnuyHbIx cuctemax - Hi8 Hi B/

standard 8 um B u Digital8 B.

g 345 3 355 3t 356

rekommenderas du att inte pa ett och samma
band blanda bilder som spelats med systemet

Hi8 HiEl/standard 8 mm El med bilder som
spelats in med systemet Digital8 B3.

WUcnonb3yemble kacceTbl/ Hi8 HiEV/Digital8 B Y
Videokassetter du kan (pexkomeHpyeTcA)/ Sttangarg g MM %**lf
anvanda (rekommenderas) andard s mm
Cuctema 3anucu/ .
Inspelningssystem Digitals B
Cuctema Digitals B
BocnpousseaeHna *2/ ) Standard 8 vm B/
Uppspelningssystem * Hig Hild Standard 8 mm B
L 145 g 147 gt 245 )b 250 3
Ucnonb3yemble kacceTbl/ Hi8 Hi E/Digitald B i
Videokassetter du kan (pekomeHayeTcAa)/ ;tangarg g MM ﬂm *1<
anvanda (rekommenderas) andard s mm
Cucrema 3anucu/ .
Inspelningssystem Digitals B
Cuctema
BocnpousBeaeHus / Digital8 B
Uppspelningssystem
Wcnonb3yembie kacceTbl/
Videokassetter du kan Hi8 HiE gttangarg 88 MM g/
anvanda andard s mm
Cucrtema 3anucu/ His HiE Standard 8 um BV
Inspelningssystem 1ol Standard 8 mm E
Cucrtema

- Standard 8 mm B/

) .

BOCMpou3BeAeHNA *2)f Hi8 HiEF Standard 8 mm B
Uppspelningssystem *?

*1) Ecnu ucnosnb3ayeTcA neHTa standard 8 mm B,
BOCMPOU3BOANTb €€ CcrieyeT Ha 9TON Xe
Buaeokamepe. MNpu BOCNpon3BeaeHUN NEHTbI

standard 8 mm Bl Ha ppyrux

BUAeoMarHnTohoHax (Bkoyan
DCR-TRV145E/TRV147E/TRV245E/
TRV250E/TRV345E/TRV355E/TRV356E)
MOTYT NOABNATHCA MO3aUYHBIE MOMEXMU.

*) Om du anvant ett standardband med formatet
standard 8 mm Bl bor du ocksa spela upp
bandet med den héar videokameran.

Mosaikmonster och stérningar kan uppsta nar
du spelar upp ett band med formatet

standard 8 mm El pa andra videoband-spelare
(aven pé andra videokameror av model-lerna
DCR-TRV145E/TRV147E/TRV245E/

TRV250E/TRV345E/TRV355E/TRV356E).



Ucnonb3oBaHue AaHHOro
pykoBoacTBa

Hur du anvander den har
handledningen

*2) [py BOCMPOU3BEAEHUN NEHTbI CUCTEMBI
Hi8 HiEl nnu standard 8 mm Bl pacnosHatoTca
aBTOMaTUYecKu, nocne Yero
BOCMPOU3BEAEHNE HAUMHAETCA B HY>XXHOM
cucteme.

Cuctembl UBETHOro TenieBuaAeHUA

CucTemMbl UBETHOIO TENEBUAEHMA OTMYaloTCA B
3aBUCUMOCTM OT CTpaHbl. [nA npocmoTpa Bawwmnx
3anucen Ha aKpaHe Tenesunsopa HeobxoaMmMo
ncnonbL3oBaTh Tenesnsop cuctemol PAL.

MpepocTtepexeHne 06 aBTOPCKOM
a1 o110 147 gt 250 g 345 gL 355 gL 356 3

TeneBnaoHHbIe MPOrpamMmbl, KUHOPUIBbMBI,
BWAEOMEHTbI U Apyrie maTtepuarsl MoryT 6biTh
3alyiLLeHbl aBTOPCKUM MPaBoM.
HenvueHanpoBaHHanA 3anucb TakUx MaTepuanos
MOXET MPOTUBOPEYMNTL MOMOXEHUAM 3aKOHa 06
aBTOPCKOM Mpase.

anIMe'-IaHVIFl no NoAKJMKH4YEeHUIo K
Apyrov annapatype & ¥ wF
L 250l 3a5 3 355 2 356 3

Mpu noakntoYeHnn BuaeoKamepbl K Apyrow
BMAeoannapartype unm KoMneloTepy ¢
ucnonb3osaHnem kabenen USB nnn i.LINK
obpaTuTe BHUMaHWE Ha COOTBETCTBME
pa3bemMoB 1 rHesp,.

Ecnu npunoxuTs 60nbluoe ycunue npu
NOAKNIOYEHNN, THE30 MOXET ObITb
NOBPEXAEHO, YTO NPUBEAET K HEMCNPABHOCTMN
BMAEOKaMepbl.

0O603Ha4YeHMne Ha3BaHUW moaenen

B aTom pykoBoacTBe AnAa 0603HayYeHnA
HasBaHW MOLEeNen NCNoNb3yTCA 3HAYKN B
hopme kamepbl.

CCD-TRV218E:
CCD-TRVA418E:

DCR-TRV145E: I
DCR-TRV147E: L5
DCR-TRV245E: X'

*2) Nar du spelar upp ett band identifieras systemen
Hig8 HiiEl och standard 8 mm Bl automatiskt och
uppspelningen vaxlar
automatiskt over till ratt system.

Om fargsystem for TV

Olika lander har olika TV-fargsystem. Vill du
titta pa inspelningarna pa en TV behdver du en
TV som anvander PAL-systemet.

Att tanka pa angaende
upphovsratten (Copyright)
£ 147 i 250 3 345 g 355 gl 356

TV-program, filmer, videoband m.m. kan vara
upphovsrattsskyddade. Otillaten inspelning av
sadant material kan strida mot
upphovsréattsslagarna.

Obs! Nar annan utrustning
ansluts 7' ' ¥ v v
L 355 gl 356 3

Notera hur uttaget ser ut da du ansluter din
videokamera till annan videoutrustning eller till
en dator med hjalp av USB-kabeln eller i.LINK-
kabeln.

Om du tvingar in kontakten med kraft kan
uttaget skadas, vilket kan leda till att
videokameran inte fungerar som den ska.

Hur du kanner igen
modellbeteckningarna

For att ange de olika modellerna anvénds i den
har bruksanvisningen ikoner som pdminner om
videokameror.

DCR-TRV345E: &I
DCR-TRV355E: 5T
DCR-TRV356E: EEF'

DCR-TRV250E: EY"

MHcTpykumm 6e3 3Ha4ykoB npeaHasHayeHbl Ansa
BCEX MoAenen.

VIHCTpYKUMM cO 3HaYkamu npeaHasHayeHbl
TONbKO AnA 0603HAYEHHbIX MOAENEN.

Mpexae YeM NPUCTYNUTb K YTEHWUIO AaHHOro
PYKOBOACTBA, MPOBEPbTE HA3BaHUE MOAeN
BUEeOKaMepbI.

Instruktioner som inte ar utmarkta med nagra
ikoner galler for samtliga modeller.

Instruktioner med ikoner géller bara for de
modeller som ikonerna visar.

Innan du bdrjar studera den hér handledningen
bor du ta reda pa vilken modell av videokameran
du har.

uuneLeAruode M exaoLroldor]
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Mcnonb3oBaHue AaHHOro Hur du anvander den har

pykoBoacTBa handledningen
Bbikntoyatens POWER P& POWER-omkopplaren

Pexumbl Bbikntoyatens POWER moryT Vilka lagen som finns p& POWER-omkopplaren
pasnuyaTbCA B 3aBUCMMOCTY OT MOZENMN. beror pa vilken modell du har.
Y4yuTbiBanNTE 3TO NPV BbIMOSIHEHUN MHCTPYKLUA Tank pa det nar du féljer anvisningarna i den har
no aKcnnyaraumn. handledningen.

VCR i 147 gL 250 )L 345 3 355 gt 356 3

Hanpumep: YctaHosuTe BbikntoyaTens POWER B
nnu/ nonoxexne VCR./
eller Exempel: Stall POWER-omkopplaren pad VCR.

PLAYER L 145 gt 245 3

Hanpwumep: YctaHoBuTe BbikntoyaTtens POWER B
nonoxexve PLAYER./

Exempel: Stall POWER-omkopplaren pa PLAYER.

: InAa Bcex mopaenem

Hanpumep: YctaHosuTe BbikntoyaTens POWER B
nonoxenne OFF (CHG)./

Galler samtliga modeller

Exempel: Stall POWER-omkopplaren pa OFF (CHG).

CAMERA : [1nAa Bcex moaenem
Hanpumep: YctaHosuTe BbikntoyaTens POWER B
nonoxenne CAMERA./
Galler samtliga modeller
Exempel: Stall POWER-omkopplaren pa CAMERA.

\——— MEMORY : ¥5F' ¥3'
Hanpumep: YctaHosuTe BbikntoyaTens POWER B
nonoxexne MEMORY./
Exempel: Stall POWER-omkopplaren pd MEMORY.



Ucnonb3oBaHue AaHHOro Hur du anvander den har

pykoBoacTBa handledningen
Mepbl NpeaoCTOPOXXHOCTY NpU Att tanka pa vid varden av
yxoae 3a Buaeokamepom videokameran

0O6bekTUMB U 9KpaH XXK/Buaouckartenb Lins och LCD-skarm/sokare
e JkpaH XK n Buponckaresib U3rotoBsieHbl ¢ e[ CD-skarmen och sokaren ar tillverkade med

MCMOoNb30BaHUEeM BbICOKOTOYHOM mycket hog precision; dver 99,99 % av
TexHonoruu. AhheKTUBHO MCMNONb3YIOTCA bildpunkterna ar aktiva. Trots det kan det
6onee 99,99% Toyek. OQHaKo Ha aKpaHe férekomma sma svarta och/eller ljusa
KK v B BUgonckarene moryt nocToAHHO punkter (vita, roda, bla eller gréna) som
MOABNATLCA YepHble UN APKUe LBETHbIe konstant syns pa LCD-skarmen eller i
TO4KM (6enble, KpacHble, CUHUE UK sOkaren. Dessa punkter uppkommer vid
3eneHble). [oABneHne aTUX ToYeK 06bIYHO tillverkningen och gar inte att undvika helt.
CBA3aHO C NPOU3BOACTBEHHbIM NPOLIECCOM, U De paverkar inte inspelningen pa nagot satt.
OHU HUKOUM 06pa3om He BIUAIOT Ha 3anuchb. = Se till att inte videokameran blir bl6t. Skydda

* He noagepraviTe BuAeoKamepy BO34ENCTBUIO videokameran mot regn och havsvatten. Om
Bnaru. MNpenoxpaHAnTe BUAeOKaMepy OT A0XAA kameran blir vat kan det leda till
1 MOPCKOW BOAbl. Briara MoXxeT npuBecTy K funktionsstorningar. | varsta fall kan det uppsta
Hernonaakam B paboTe Buaeokamepsbl. ViHorga ett fel som inte gar att reparera [a].
HEeNCnpaBHOCTb YCTPaHUTb HEBO3MOXHO [a]. = Utsétt aldrig videokameran fér temperaturer

* Hukorpa He ocTaBnAnTe BUAgOKamepy B som overstiger 60°C. Sddana temperaturer kan
mMecTax, rae Temnepartypa noAHUMaeTCA Bbile uppkomma t.ex. i en bil som star parkerad i
60°C, Hanpumep, B aBTOMObMIE, solen, eller om kameran utsatts for direkt
NpUNapKoBaHHOM B COJTHEYHOM MecTe, Uin solbelysning [b].
noA NPAMbIM COfIHEeYHbIM cBeToMm [b]. = Téank dig for innan du lamnar kameran i

e byapTe BHMMAaTESbHbI, KOr4a ocTaBnAeTe narheten av ett fonster eller lagger den ifran dig
Kamepy B6M3U OKHA UK BHE MOMELLEHNS. utomhus. Om LCD-skérmen, stkaren eller
[lencTBme NpAMOro CONHEYHOro cBeTa Ha linsen utsatts for direkt solljus under en langre
akpaH XKK[, BuaonckaTenb unm o6bekTus B tid kan det leda till funktionsstorningar [c].
TeyeHne ANINTENbHOrO BPEMEHN MOXKET < Filma aldrig direkt mot solen. Det kan leda till
NPUBECTU K UX HeucnpasHOCTH [C]. funktionsstérningar. Vill du ta bilder av solen

* He HaBoaMTe BMAeOKaMepy NpAMO Ha COJHLE. b6r du bara gora det nar ljuset inte ar sa
OTO MOXET NPMBECTU K HEVNCMPaBHOCTU intensivt, t.ex. i skymningen nar solen haller pa
Buaeokamepbl. CbeMKy conHua cneayet att ga ned [d].

BbIMOJTHATL B YCMOBUAX HU3KOW OCBELLEHHOCTH,
Hanpumep, Npu 3akate conHua [d].

[a] [b] ®
\]///
Ny ——r ) <
N VAN

[c]

[d] ol

uuneLeAruode M exaoLroldor]
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MyHkT 1MoaroTtoBka
MUCTOYHUKA NUTaHUA

Steg 1 Forbereda
stromfdrsorjningen

YcTtaHoBKa 6aTapeiHoro 65oka

(1) NogHvMUTE BMOoOUCKaTENb.
(2) NepenBuHbTE HaTapenHbI 610K BHU3 A0
uienyka.

Satta i batteriet

(1) Lyft upp sokaren.
(2) Skjut ned batteriet tills det klickar pa plats.

OnAa cHATUA 6aTapeliHoro 6noka

(1) NogHMMUTE BMOoOUCKaTENb.

(2) MepenBuHbTE HaTapenHbIv 650K B
HanpaBfieHUW CTPENKK, HaXas PblHaXKoK
BATT (6aTapef) BHU3.

Ta bort batteriet

(1) Lyft upp sokaren.

(2) Tryck ned BATT-spaken och skjut ut batteriet
i pilens riktning.

Pbiyakok BATT (6aTtapes)/
BATT-spak

zZ
5

Mpu yctaHoBKe 6aTapeiHoro 6noka
60nbLUOW eMKOCTHN

[Mpn ycTaHoBKe Ha BUAeokamepy 6atapenHoro
6noka NP-FM70/QM71/QM71D/FM90/FM91/
QM91/QM91D BbITAHUTE BMAOUCKATENb.

Om du anvander ett hogkapacitetsbatteri

Om du anvander nagot av batterierna NP-FM70/
QM71/QM71D/FM90/FM91/QM91/QM91D
maste du forlanga sokaren.




MyHKT 1 NoarotoBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Steg 1 Forbereda
stromforsorjningen

3apAapka 6aTapenHoro 6noka

Vcnonb3yinTe 6aTaperHbin 610K B Bawen
BueoKamepe Mocsie ero 3apAaaKku.

OTa Buaeokamepa pabotaeT TONbKO C
6aTapeiiHbim 6n1okom “InfoLITHIUM”
(cepun M).

MoppobHble cBeaeHnA o0 6aTapenHom 61oke
“InfoLITHIUM” npuBeaeHbl Ha cTp. 325.

(1) OTkpowiTe KpbiwKy rHesga DC IN n
noacoeAvHNTE ceTeBon aganTep
nepemMeHHOro Toka, npunaraembii K
Buaeokamepe, k rHeagy DC IN, Tak 4yTo6bl
MeTKa A Ha WTekepe 6bina HanpasneHa
BBEPX.

(2) NMopcoennHMTe NPOBOA 3NEKTPONUTAHMA K
ajanTepy nepemMeHHoro Toka.

(3) MoacoennHMTe NPOBOA 3NEKTPONUTAHMA K
CeTeBOV po3eTKe.

(4) YctaHoBute nepekntoyatens POWER B
nonoxenne OFF (CHG).

Korpa HauHeTcA 3apaaka, 3aroputcA
namnoyka 3apAanku.

Ladda batteriet

Batteriet ar klart att anvandas nar du har laddat
upp det.

Videokameran fungerar bara med
“InfoLITHIUM”-batterier (M-serien).

Mer information om “InfoLITHIUM”-batterier
finns pa sidan 325.

(1) Oppna skyddet till DC IN-anslutningen och
koppla den medféljande AC-adaptern till DC
IN-anslutningen. Vand kontakten sa att
markeringen A ar riktad uppat.

(2) Anslut natkabeln till AC-adaptern.

(3) Anslut natkabeln till ett vagguttag.

(4) stall POWER-omkopplaren pa OFF (CHG).
Laddningslampan téands nar uppladdningen
borjar.

(o0
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MyHKT 1 NMoaroTtoBKka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Steg 1 Forbereda
stromforsorjningen

[AnA npoBepku coctoAHuA 6aTapen
(BATTERY INFO)

OTtkpowite naHenb XXK[, HaxkaB kHonky OPEN,
3aTem HaxxmuTe kHonky BATT INFO.
BATTERY INFO 6ynet oTobpaxaTbcA B
TEeYeHNe CemMmn CeKyHa.

BATTERY INFO

BATTERY CHARGE LEVEL
0% 50%1,  100%

N

REC TIME AVAILABLE
LCD SCREEN: 56 min
VIEWFINDER: 73 min

3apaaka/
Laddar
&

BATTERY INFO

BATTERY CHARGE LEVEL
0% 50% 100%

REC TIME AVAILABLE
LCD SCREEN: 80 min
VIEWFINDER: 105 min

MonHaA 3apAapka/
Fulladdat

Mocne 3apAaku 6atapeitHoro 6noka
OTcoeanHuTe apanTep NepemMeHHOro Toka oT
rHe3ga DC IN Ha Buaeokamepe.

Kontroll av batteriets status

(BATTERY INFO)

Tryck ned OPEN och 6ppna LCD-panelen. Tryck
sedan pd BATT INFO.

BATTERY INFO visas under ungefér sju
sekunder.

YpoBeHb 3apAaaku 6atapen otTobpaxkaeTcA B BUAOUCKATENEe UM HA 9KpaHe
KK B BUAe npoueHToB. Tam »ke oTobpaxkaeTcA BpemA 3anuncu.

VpoBeHb 3apAaaku 6atapen otobpaxkaetca ¢ warom 10%./
Uppladdningsindikatorn visar laddningsniva i procent samt under hur lang tid
du kan spela in med LCD-skarm respektive sokare.

Laddningsnivan visas i steg om 10%.

Korpa 6atapen 6yaeT NONHOCTLIO 3apAXeHa, MHAMKaTOP YPOBHA 3apAaK/
6artapeun nokaxeTt 100%, n namnoyka 3apAaKmn noracHeT./

Nar batteriet ar uppladdat visar uppladdningsindikatorn 100% och
uppladdningslampan slocknar.

Nar batteriet ar fardigladdat
Koppla bort AC-adaptern fran DC IN-
anslutningen pa videokameran.

Moka paccunTbiBaeTCA OCTaBLIMWACA 3apAf
6aTapeu

BATTERY INFO
BATTERY CHARGE LEVEL
0% 50% 100%

CALCULATING
BATTERY INFO...

MpumeyaHue

He nonyckanTe KOHTaKTa MeTanM4eckunx
nNpeAaMeToB C METaNMNYECKUMMN HYacTAMN
LITekepa NOCTOAHHOIO TOKa CeTeBoro aaantepa
NMepemMeHHOro Toka. 3TO MOXeT NPUBECTU K
KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO 1 MOBPEXAEHUIO
CeTeBOro ajanTtepa NepeMeHHoro Toka.

Tills den aterstdende laddningen hos batteriet
har beréknats.

MHankaTop ypoBHA 3apAaku 6aTapen muras nepemeLlaeTca, n otobpaxaeTtca
Hagnues “CALCULATING BATTERY INFO...”./

Uppladdningsindikatorn visas blinkande samtidigt med meddelandet
“CALCULATING BATTERY INFO...”.

Obs!

Se till att inga metallforemal kommer i kontakt
med metalldelarna i AC-adapterns DC-kontakt.
Det kan leda till kortslutning och skada AC-
adaptern.



MyHKT 1 NoarotoBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Steg 1 Forbereda
stromforsorjningen

Mpu ncnonb3oBaHuM aganTepa NeEpPeMeHHOro
TOKa

PasmecTute apantep nepeMeHHOro Toka pALoM
C ceTeBOW po3eTKoW. Ecrnv BO3HUKHYT Kakmne-
nmM60 NpobnemMbl ¢ annapaToMm, BbIHbTE BUSIKY U3
CeTEeBOW PO3eTKMN Kak MOXHO bbicTpee AnA
OTKNKOYEeHUA NUTaHnA.

LinchpoBsoe 3HaueHue, otobparkaemoe B OKHe
BATTERY INFO

3HayeHune, oTobpakaemoe B okHe BATTERY
INFO, aBnAeTcA NpubnnanTenbHbIM.

AnAa pnutenbHoro otobpa)keHUA oKHa
BATTERY INFO

Moka oTobparkaetcA okHo BATTERY INFO,
Haxxmute kKHonky BATT INFO elue pas.
CBepeHua otobpaxkatoTcA B TEHYEHNE CeMU
CeKyHA.

Ecnu yaepxwuBatb kHonky BATT INFO Haxaron,
BATTERY INFO 6ygneTt oTobpaxkaTbcA B
TeyeHune 20 CekyHA.

BATTERY INFO He oTo6paXkaetcA B

cneaylowWmX cnyvyaax:

- MNepekniovatens POWER He ycTtaHoBneH B
nonoxexue OFF (CHG).

—bartapeiHbii 650K yCTaHOBMEH HEMPABWITbHO.

— BarapeiiHbiii 610K NOMHOCTBLIO Pa3pAXeH.

Ecnu nutaHue oTKNo4YaeTcA, XoTA
MHAUKATOpP OCTaBLUErocA BpeMeHU paboThbl
6aTapeiHoro 610ka nokasbiBaeT, YTO B HEM
ocTasicA [OCTaTOYHbIV 3apAa AnA ero
QYHKLIMOHMpPOBaHMUA

CHoBa NoSIHOCThIO 3apAauTe GaTapeiHbiin 610K,
4TObbI MHAMKATOP NPaBWUILHO paboTar.

Yro Takoe “InfoLITHIUM”?

“InfoLITHIUM” npeactaBnAeT cobon NMTUeBo-
VNOHHbI 6aTapenHbl 610K, KOTOPbIA MOXeT
06MeHMBAaTLCA AAHHBIMW, TAKUMW Kak
notpebneHve aHeprum 6ataperiHoro 6noka, ¢
COBMECTUMbIM 31EKTPOHHBIM 060PYAOBaHNEM.
OTO yCTPONCTBO COBMECTUMO C HaTapenHbim
6nokom “InfoLITHIUM” (cepun M). Bawa
Buaeokamepa paboTaeT TONbKO ¢ 6aTaperiHbiM
6nokom “InfoLITHIUM”. Ha 6aTapeiHbix 6nokax
“InfoLITHIUM” cepun M nmeetca meTka
@umeuran () (cTp. 325).

Nar du anvander AC-adaptern

Placera AC-adaptern i ndrheten av ett vagguttag.
Om nagot problem uppstar med enheten medan
du anvander AC-adaptern, ska du sa snabbt som
mdjligt bryta strommen genom att dra ur
kontakten ur vagguttaget.

Den sifferuppgift som visas under BATTERY
INFO

Vérdet som visas under BATTERY INFO bor du
se som en ungefarlig uppskattning.

Visa informationen under BATTERY INFO lite
langre

Tryck pd BATT INFO igen medan informationen
under BATTERY INFO visas. Informationen
visas under ytterligare sju sekunder.

Om du fortsatter att trycka pd BATT INFO visas
informationen under BATTERY INFO upp till
ungefar 20 sekunder.

BATTERY INFO visas inte i foljande fall:

- POWER-omkopplaren &r inte stalld pd OFF
(CHG).

—Du har inte satt in batteriet ratt.

— Batterier ar helt urladdat.

Om strommen sténgs av trots att indikatorn
for aterstdende batteritid visar att det finns
tillrackligt med strom for att videokameran
ska fungera

Ladda upp batteriet igen sa att indikatorn visar
ratt varde.

Vad ar “InfoLITHIUM”?

“InfoLITHIUM” &r ett litiumjonbatteri som kan
utbyta information om t.ex. batteriférbrukningen
med kompatibel elektronisk utrustning. Den héar
enheten ar kompatibel med “InfoLITHIUM”-
batterier (M-serien). Videokameran kan bara
drivas med batterier av typen “InfoLITHIUM”.
“InfoLITHIUM”-batterier i M-serien &r markta
med @ et () (sid. 325).
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MyHKT 1 NMoaroTtoBKka UCTOYHUKA Steg 1 Forbereda
nuTaHuA stromforsorjningen

Bpemsa 3apapku/Uppladdningstid

BartapeliHbi 6n10k/Batteri MonHan 3apaaka/Fullt uppladdat
NP-FM30
(npunaraetca)/(medfdljer) 145
NP-FM50 150
NP-FM70 240
NP-QM71/QM71D 260
NP-FM90 330
NP-FM91/QM91/QM91D 360
MpnbnusnTensHoe BpemMA B MUHyTax npu 25°C Ungeférlig uppladdningstid (i minuter) for ett
ONA 3apAaKM NOSTHOCTBIO Pa3pAXEHHOro tomt batteri vid 25°C.

6aTapenHoro 6510ka.

Laddningstiden kan 6ka om du laddar batteriet
Bpemsa 3apAaku MOXeT yBENUYUTLCA, ecnu dar det ar extremt varmt eller kallt.
TemnepaTypa 6atapenHoro 65oka o4eHb
BbICOKaA UM HU3KaA B 3aBUCMMOCTU OT
TemnepaTypbl OKpyXXatoLLen cpeabl.

Bpema 3anucwu/Inspelningstid

345 il 355 gt 356 3

3anucb ¢ nomoLlbo Buaouckarena/  3anucb ¢ nomoubio akpaHa XK/
BarapeitHbli 6n1ok/ Inspelning med sokare Inspelning med LCD-skarm
Batteri HenpepbiBHaa/ TunuuHaa */ HenpepbiBHaa/ Tunu4yHaa */

Oavbruten Typiskt * Oavbruten Typiskt *

NP-FM30
(npunaraeTca)/(medfoljer) 105 50 80 40
NP-FM50 170 85 130 70
NP-FM70 355 175 270 145
NP-QM71/QM71D 415 205 315 165
NP-FM90 540 270 410 215
NP-FM91/QM91/QM91D 625 310 475 250
L 145 3 147 g 245 )L 250 3

3anucb ¢ nomoLlbo Buaouckarena/  3anucb ¢ nomoubio akpaHa XK/
BarapeiiHbin 6nok/ Inspelning med stkare Inspelning med LCD-skarm
Batteri HenpepbiBHaAa/ TunuyHaAa */ HenpepbiBHaa/ TunuyHaa */

Oavbruten Typiskt * Oavbruten Typiskt *

NP-FM30
(npunaraeTca)/(medfoljer) 115 55 85 40
NP-FM50 185 90 140 70
NP-FM70 385 190 295 145
NP-QM71/QM71D 445 220 340 165
NP-FM90 580 285 450 220
NP-FM91/QM91/QM91D 670 330 520 255




MyHKT 1 MoaroTtoBKa UCTOYHUKA Steg 1 Forbereda

nuTaHuA stromforsorjningen
3anucb ¢ nomoubio Bugouckatena/ 3anucb ¢ nomouibio 3kpaHa XK/
BartapeiiHbiv 6nok/ Inspelning med sokare Inspelning med LCD-skarm
Batteri HenpepbiBHaa/ TunuyHana */ HenpepbiBHaa/ TunuyHaa */
Oavbruten Typiskt * Oavbruten Typiskt *
NP-FM30
(npunaraetca)/(medfoljer) 165 80 120 60
NP-FM50 265 130 195 100
NP-FM70 540 265 400 205
NP-QM71/QM71D 640 315 465 235
NP-FM90 820 400 600 305
NP-FM91/QM91/QM91D 955 465 695 355
MpnbnusnTensHoe BpemMA B MUHYyTax npu Ungeférligt antal minuter med fullstandigt
MCMNONb30BaHUN MONTHOCTBIO 3aPAXKEHHOTrO uppladdat batteri

6aTapenHoro 6oka
* Ungefarlig inspelningstid.
* MNpnbnmanTenbHoe Bpemsa 3anucu. Den verkliga batterilivslangden kan bli kortare i
DaKTUYeCKMn CPoK cny>kbbl HaTapenHoro foljande fall:
6noka MoXeT BbITb KOpoye B Cneayowmx —Né&r du ofta anvénder funktioner som start/
crny4asnx: stopp, zoomning och slar pa/av strémmen.
—Mpwn 3an1cy ¢ HeoAHOKPAaTHBLIM MyCKOM/ —Nar du anvéant batteriet ofta eller om det har
OCTaHOBKOW 3anuncu, TpaHcdokaumen n laddats ur av sig sjalvt efter en uppladdning
BKJ/TIOYEHMEM/BbIK/TIOYEHNEM MUTAHUA. (sid. 325).

—baTapenA NOBTOPHO Mcnonb3dyeTcA Umn
camopaspsaxaeTcaA nocrne 3apAnku
(cTp. 325).
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MyHKT 1 NMoaroTtoBKka UCTOYHUKA Steg 1 Forbereda
nuTaHuA stromforsorjningen

Bpema BocnpoussepneHuna/Uppspelningstid

345 g 355 gt 356 3
BocnpousBeneHue Ha BocnpousBeneHue npu
Batape#Hbi 6510k/ akpaHe XK/ 3akpbiToM 3KpaHe XK/
Batteri Uppspelning pa Uppspelning med
LCD-skarmen LCD-skarmen stangd
NP-FM30
(npunaraetca)/(medfoljer) 80 120
NP-FM50 135 195
NP-FM70 285 400
NP-QM71/QM71D 335 465
NP-FM90 435 600
NP-FM91/QM91/QM91D 505 695
L 145 3L 147 it 245 3L 250 3
BocnpousseneHue Ha BocnpousseneHue npu
Batape#Hbi 6510k/ akpaHe XK/ 3akpbiToM 3KpaHe XK/
Batteri Uppspelning pa Uppspelning med
LCD-skarmen LCD-sk&rmen stangd
NP-FM30
(npunaraetca)/(medfdljer) 90 130
NP-FM50 150 210
NP-FM70 310 430
NP-QM71/QM71D 365 505
NP-FM90 475 655
NP-FM91/QM91/QM91D 550 755
BocnpousseaeHue Ha BocnpoussepneHue npu
BaTtapeliHbiii 6510k/ akpaHe XK/ 3aKpbITOM 3KpaHe XK/
Batteri Uppspelning pa Uppspelning med
LCD-skarmen LCD-skarmen stangd
NP-FM30
(npunaraetca)/(medfdljer) 120 175
NP-FM50 195 280
NP-FM70 400 570
NP-QM71/QM71D 465 675
NP-FM90 600 865
NP-FM91/QM91/QM91D 695 1010
MpnbnnusnTensHoe BpeMA B MUHyTax npu Ungefarligt antal minuter med fullstandigt
MCMOb30BaHUN MOIHOCTbLIO 3aPAXXEHHOro uppladdat batteri
6aTapenHoro 6noka
Obs!
MpumeyaHue Ungeférlig oavbruten uppspelningstid vid 25°C.
MpubnmMsnTensHoe Bpema HenpepbiBHOTO Batteriets livslangd forkortas om du anvander
BocnponsseaeHua npu 25°C. MNpun videokameran dar det ar kallt.

1Cnonb30BaHUM BUAEOKAMEPbI B XONOAHbIX
YCNOBUAX CPOK CNy>6bl 6aTapenHoro 610ka
34 cokpatiaeTcA.



MyHKT 1 NoarotoBka UCTOYHUKA
nUTaHuA

Steg 1 Forbereda
stromforsorjningen

Bpemsa Bocnpousseneqna I €53 €53

B Tabnuue otobpaxkaetcA BpemaA
BOCMPOU3BEAEHNA ANA KacceT, 3an1caHHbIX B
cucteme Digitals B3.

BpemA BocnpousBefeHNA KacceT, 3anicaHHbIX B
cucteme Hi8 HiEl/standard 8 mm El,
yMeHblLUaeTcA npuMepHo Ha 20%.

BartapeiiHbi 6510k MOXXHO 3apAXaTb B
APYrux cTpaHax
MonpobHble cBeaeHMA NpuBeaeHbl Ha cTp. 330.

PekomeHayeman Temnepatypa 3apAaku
PekomeHayeTcA BbINONHATL 3apAAKY
6aTapeinHoro 6510ka Npu oKpy>xaroLemn
Temnepatype ot 10°C go 30°C.

MoncoeanHeHune K CTeHHOMU
po3eTke

Ecnu Bbl cobupaeTech ncnonb3oBaTtb
BUAeOKamMepy ANUTENbHOE BPEMH,
peKoMeHayeTCA UCMOMb30BaTh NUTaHNe oT
CTEHHOM PO3eTKM C MOMOLLbIO ajanTepa
nepemMeHHoro Toka.

(1) OTtkpowiTe Kpbiwky rHe3ga DC IN n
noAcoeavHUTe ajanTtep NepPEMEHHOro Toka K
rHe3ay DC IN Bawew Bugeokamepsl, Tak
4TOObI METKa A Ha WTekepe 6blna
HanpasneHa BBEpX.

(2) NMoacoennHMTe NPOBOA SNEKTPONUTAHMA K
ajanTepy NepeMeHHoro Toka.

(3) MoacoennHMTe NPOBOA SNEKTPONUTAHMA K
CeTEeBOW po3eTKe.

Uppspelningstid €25 € 53" € 53"
Nedanstdende tabell visar uppspelningstiden for
band som spelats in med systemet Digital8 B.
Uppspelningstiden for band som spelats in med
systemet Hi8 FliEl/standard 8 mm Bl ar ungefar
20 % kortare.

Du kan ladda upp batteriet &ven om du ar
utomlands
Mer information finns pa sid. 330.

Rekommenderad laddningstemperatur
Du rekommenderas att ladda batteriet dar
temperaturen & mellan 10°C och 30°C.

Ansluta till ett vagguttag

Nér du anvander videokameran under en langre
tid rekommenderas du att driva kameran med
nétspénning via AC-adaptern.

(1) Oppna skyddet for DC IN-anslutningen och
koppla AC-adaptern till DC IN-anslutningen.
Vvand kontakten sd att markeringen A ar
riktad uppat.

(2) Anslut natkabeln till AC-adaptern.

(3) Anslut natkabeln till ett vagguttag.
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MyHKT 1 NMoaroTtoBKka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Steg 1 Forbereda
stromforsorjningen

NMPEAOCTEPEXXEHUE

AnnapaT He OTKK4YaeTCcA OT UCTOYHMKA
NepeMEeHHOro ToKa (CeTeBOI PO3eTKU) A0 TexX
Mop, NOKa OH BKIIOYEH B CTEHHYIO PO3ETKY,
[axke ecrim cam annapar BbIKITHOYEH.

MpumeyaHuna

e MuTaHne OT ajanTepa NepeMeHHoro Toka
MOXEeT noAaBaTbCA AaXe B TOM Criyvae, ecnm
6aTapenHbli 610K NpuKpenneH K Bawein
BUAEOKamepe.

e [He3po DC IN obnagaet “npvopnteTom
NCTOYHMKA”. DTO O3Ha4YaeT, YTO NUTaHue oT
6aTapenHoro 6510ka He nogaeTcA, Noka
NPOBOJ 3N1EKTPONMUTaHNA NOACOEANHEH K
rHe3ay DC IN, paxke ecnu nposog
ANEKTPONUTaHNA He BKITKOYEH B CTEHHYIO
po3eTKy.

* PasvecTuTe agantep nepeMeHHoro Toka
PALOM C CETEBOW PO3ETKOW.

Ecnu npun ncnonb3osanuy agantepa
nepemMeHHOro Toka BO3HUKHYT Kakune-nnbo
npo6nembl ¢ annapaToM, BblHbTE BUNKY U3
CeTeBOW PO3eTKM Kak MOXKHO bbicTpee AnA
OTKIMOYEHWA NUTaHWA.

Wcnonb3oBaHue aBTOMOGUILHOIO
aKKymynAaTopa

Mcnonb3ynte agantep AnA aBTOMOOUNBbHOIO
akKkymynaTopa Sony (npuobpeTaeTca
[ononHUTenbHo). NoapobHble cBeaeHnA
npuvBefeHbl B MHCTPYKLUMAX MO dKCMnyaTaumm
ajantepa aBTOMOOGUNBHOrO akKyMynATopa.

SE UPP!

Ténk pa att &ven om du har stangt av
videokameran sa ar den fortfarande ansluten till
natspanningen sa lange som den ar ansluten till
AC-adaptern och adaptern ar kopplad till
natspanningen.

Obs!

= Du kan driva videokameran med strom fran
AC-adaptern aven nér batteriet sitter i
kameran.

= DC IN-anslutningen har prioritet som
stromkalla. Det innebér att batteriet ar
bortkopplat fran kameran sa lange
natadapterkabeln &r kopplad till DC IN-
anslutningen (oavsett om natkabeln ar ansluten
till ett vagguttag eller ¢j).

= Placera AC-adaptern i narheten av ett
vagguttag.
Om det uppstar ndgot problem medan du
anvander AC-adaptern bor du s& snabbt som
mojligt bryta strommen genom att dra ur
kontakten ur vagguttaget.

Anvanda ett bilbatteri

Anvand Sonys bilbatteriadapter (tillval). Mer
information finns i bruksanvisningen till
bilbatteriadaptern.



MyHKT 2 YcTaHoBKa Aathbl
U BpemeHU

Steg 2 Stélla datum
och tid

puy NepBOM UCMONb30BaHWK BULEOKAMEPDI
BbIMNOJIHUTE YCTAHOBKY AaTbl U BPEMEHW.

Moka He 6yaeT nponsBeaeHa yCcTaHOBKa AaThbl U
BPEMEHMU, KaxkAbll pa3 npu nepesose
nepeknioyatena POWER B nonoxexue
CAMERA unn MEMORY 6ygneTt oTtobpaxaTtbca
nHamkauma “CLOCK SET”.*

Ecnu Buaeokamepa He ncnonb3yeTcA oKono
Tpex MecAUeB, YCTAHOBKU AaTbl U BPEMEHU
MOryT 6bITb yYAaneHbl U3 naMATn (NoABATCA
YepPTOUKM), MOCKONbKY BCTPOEHHAA
aKKymMmynAaTopHas 6aTapelika paspaauTca
(cTp. 334).

[aTty v BpemA cnefyeT HacTpamBaTb TONbKO
rnocrne nosiHow 3apAnku batapewn.

YcTaHoBuTe rof, 3ateMm MecAl, AeHb, Yac u
MUHYTY.

(1) YctaHosuTe nepekntoyvatens POWER B
nonoxexHve CAMERA unu MEMORY, 3atem
HaxxmuTe kHonky MENU ana otobpaxkeHuA
yYCTaHOBOK MEHI0.*

(2) MoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6opa komaHapl CLOCK SET B [&], a
3aTem HaXXMMUTe Ha ANCK.

(3) MoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
BbI6Opa HY>XXHOro roAa, 3aTemM HaXMuTe Ha
OVICK.

(4) MoBopaunsas auck SEL/PUSH EXEC u
HaXkUMaA Ha Hero, yCTaHOBUTE MecAL, AeHb
n yac.

(5) YcTaHOBMTE MUHYTbI, MOBOpaYMBanA AUCK
SEL/PUSH EXEC u Haxvmas Ha Hero B
MOMEHT nepeAayun curHana TO4HOro
BpeMeHu. HYacbl Ha4yHyT paboTaTs.

(6) HaxkmuTe kHonky MENU, 4T06bl ycTaHOBKM
MEHIO NCYE3NN.

* Pexxumbl Boikntovatena POWER wmoryT
pasnuyaTbcA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENN
(cTp. 26).

Innan du anvander videokameran for férsta
géngen bor du stalla in datum och tid.

Innan du har stéllt in datum och tid visas
“CLOCK SET” varje gang du staller POWER-
omkopplaren i CAMERA- eller MEMORY-laget.*

Om du inte har anvént videokameran under
ungefar tre manader finns det risk for att
installningarna for datum och tid har gatt
forlorade (da visas streck i stallet for datum/tid)
eftersom det inbyggda, ateruppladdningsbara
batteriet i videokameran har laddats ur (sid. 334).
Stall in datum och tid nar du har laddat upp det
inbyggda batteriet helt.

Forst staller du in ar, sedan méanad, dag, timme
och slutligen minuter.

(1) Stall POWER-omkopplaren pd CAMERA eller
MEMORY, visa sedan menyinstallningarna
genom att trycka pd MENU.*

(2) Vélj CLOCK SET under genom att vrida
pa SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(3) Stall in &r genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pé ratten.

(4) stall in méanad, dag och timme genom att
vrida SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(5) Stall in minuterna genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck pa ratten nar tiden
ar den ratta (t.ex. efter en tidsignal). Klockan
aktiveras.

(6) Stang menyinstallningarna genom att trycka
pa MENU.

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).
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MyHKT 2 YcTaHOBKa AaThbl U
BpeMeHU

Steg 2 Stélla datum och tid

N> K

SETUP_MENU
W [CLOCK SET ] ——i-—i-—

SETUP_MENU
W [CLOCK SET
@

@ USB STREAM USB STREAM _* _ + +

@ LTR SIZE @ LTR SIZE 11

3 LANGUAGE LANGUAGE o

[El«DEMO MODE [El«DEMO MODE

&c PRETURN & PRETURN o

° ° 0 00
v

[MENU] : END [MENU] : END

SETUP_MENU
W [CLOCK SET 4 7 2003
@ USB STREAM  17:30:00
@ LTR SIZE

LANGUAGE
[£]4DEMO MODE
EC ORETURN

@

[MENU] : END

s

[MENU] : END

[op usmeHseTcA cnepyowmm obpasom:

Artalet andras pa foéljande satt:

2000 «—- - - -— 2003 «—- - - -— 2079

;

'

Ona NnpPoBepPKU YCTAaHOBJIEHHbIX AaTbl N
BpEeMeHU

Haxxmute kHonky DATE anA otobpaxkeHna
nHamkaTopa aaTbl.

Haxmute kHonky TIME ana otobpaxkeHuA
VHAMKAaTOpa BPEMEHMW.

HaxmuTe kHonky DATE (unun TIME), a 3aTem
kHonky TIME (nnn DATE) anA 04HOBPEMEHHOTO
0TOBPaXKeHUA MHAMKATOPOB AaTbl Y BPEMEHMW.
Haxmute kHonky DATE w/vnu TIME cHoBa.
MHavkaTop gatbl W/unnvm BpeMeHU NCHE3HeT.

Kontroll av installt datum och
installd tid

Visa datum genom att trycka pa DATE.

Visa tiden genom att trycka pa TIME.

For visning av datum och tid samtidigt, trycker
du pa DATE (eller TIME), darefter trycker du pa
TIME (eller DATE).

Tryck pa DATE och/eller TIME igen. Visningen
av datum och/eller tid slocknar.



MyHKT 2 YcTaHOBKa gathbl U
BpeMeHU

Steg 2 Stéalla datum och tid

®dyHKUMA aBTOMaTM4ECKOM 3anucu aatbl

Mpn nepBoM 1cnonb3oBaHMM BUAEOKAMEpbI
BKIIIO4MTE €€ 1 BbINOMHNTE YCTAHOBKY AaThbl U
BPEeMEHM B COOTBETCTBUM CO CBOMM YaCOBbIM
nofAcom nepepn Havanom 3anucu (ctp. 37). Jata
aBTOMaTU4ECKMN 3anncbiBaeTCA B TeHeHne

10 cekyHpA nocne Havana 3anucy (pyHkuma
aBTOMaTM4eCcKOM 3anucu gatbl). dta yHKUMA
cpabaTtblBaeT TOSIbKO OJMH pa3 B AeHb.

Ecnu Bbl He ycTaHOBUTE AaTy U BpemaA

fom =m —-nn? fooe-i2” By AET 3anucaHo Ha NeHTy
245 i 250 gt 345 gt 355 gt 356 WA ERIVENLY
Stick” €53 €5 .

MpumevyaHue No MHAUKATOPY BPeMeEHU
BcTpoeHHble Yachl 9Tol BuaeoKamepbl
paboTatoT B 24-4aCOBOM peXMME.

MpumeyaHue no pyHKUMU aBTOMaTUHECKOM
3anucu gatbl
Mo>xkHO n3ameHuTb HacTporiky AUTO DATE,
BblbpaB ON nnn OFF B ycTaHOBKax MeHIO.
PyHKUMA aBTOMATMYECKON 3anucy AaTbl
aBTOMaTMYeCKW NoKasbiBaeT JaTy OAvH pas B
OeHb.
OpHako Jata MOXXeT aBTOMaTUHeCcKn
noABMATLCA 6onee 0AHOro pasa B AeHb, ecnu:
— BbIMOJSIHEHA YCTaHOBKa AaTbl Y BPEMEHM;
—KacceTa n3Bfie4eHa 1 BCcTaBfieHa CHOBa;
—BpeMA 3anucu 6bino MmeHee 10 CeKyHA;
— anA napameTtpa AUTO DATE 6bino
ycTaHoBreHo 3HadyeHne OFF, a 3aTem cHoBa
3Ha4yeHne ON B yCTaHOBKax MeHIo.

Automatisk datumfunktion

Né&r du anvander videokameran for forsta
gangen, slar du pa den och staller in korrekt
datum och tid, innan du borjar spela in (sid. 37).
Datum spelas automatiskt in under 10 sekunder
efter det att du paborjat inspelningen (funktion
for automatisk datummarkning). Den har
funktionen fungerar bara en gang per dag.

Om du inte stéller in datum och tid
spelas “-- -- ----" “--:--:=-" in pa bandet

L 245 )L 250 )b 345 g 355 gt 356 gl [CIge:]
“Memory Stick” €T €5 .

Om tidindikatorn
Den interna klockan i videokameran anvander
24-timmarssystemet.

Om den automatiska datumfunktionen

Du kan andra installningen for AUTO DATE

genom att vélja ON (pa) eller OFF (av) i

menyinstéllningarna. Den automatiska

datumfunktionen visar automatiskt datum en

géang per dag.

Datum kan automatiskt visas fler an en gang per

dag om:

—du stéllt datum och tid.

—du matat ut och satt in bandet igen.

—du stoppat inspelningen inom 10 sekunder.

—du stallt AUTO DATE pa OFF en gang och
sedan stéllt tillbaka den pd ON i
menyinstallningarna.
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NMyHKT 3 YcTaHOBKa
KacceTbl

Steg 3 Satta in en
kassett

MoapobHble cBefeHnA 06 UCMOMb3yeMbIX TUnax
KacceT CM. Ha CTp. 24.

(1) NMoaroToBbTE UCTOYHUK NUTAHUA (CTP. 28).

(2) NepenuHbTe pbidaxkok La OPEN/EJECT B
HanpaBfeHUN CTPENKN N OTKPONTE KPbILLKY.
KacceTHbIli 0TCEK aBTOMATUYECKN
NOAHMMETCA BBEPX N OTKPOETCA.

(3) HaxkmuTe Ha LeHTp 3a4Hen CTOPOHbI
KacceTbl ¥ MOMTHOCTBIO BCTABbTE €€ OKOLIKOM
BBEPX.

(4) 3akponTe KacceTHbIN OTCeK, HaXkaB MEeTKY
Ha KacceTHOM oTceKke. KacceTHbli
0TCeK aBTOMaTUYEeCKM OMNyCTUTCA BHU3.

(5)Mocne Toro kKak KacCceTHbIn 0TCEK
MOJSIHOCTLIO OMYCTUTCA BHU3, 3aKponTe
KPbILWKY A0 Wenyka.

Mer information om vilka typer av kassetter du
kan anvanda finns pa sid. 24.

(1) Forbereda stromkallan (sid. 28).

(2) Skjut I OPEN/EJECT i pilens riktning och
Oppna sedan locket.

Kassettfacket lyfts upp och 6ppnas
automatiskt.

(3) Se till att bandet ar vant med bandfonstret
riktat uppat, skjut sedan in det genom att
trycka mitt pa bandets baksida.

(4) Stang kassettfacket genom att trycka pa
pa kassettfacket. Kassettfacket dras
automatiskt in i kameran.

(5) Nér kassettfacket dragits in i kameran helt
och hallet, stanger du luckan sa att den klickar
pa plats.

7

[nAa nssneyeHnA Kaccetbl
BbINonHWTe ykasaHHyo BbIlLe npoueaypy u
BblHbTE KacceTy B NyHKTe (3).

Mata ut kassetten
Folj ovanstdende procedur, och ta ur kassetten i
steg (3).

MpumeyaHua

® He HaXXxnmamTe KacCeTHbIN OTCEK BHU3. JTO
MOXET MPUBECTU K HEMCMPABHOCTM.

e KacceTHbIi OTCEK MOXET He 3aKpbITbCA, ECNU
Ha)kaTb Ha Kakylo-nnbo Apyryto 4acTb
KaCcCeTHOro 0Tceka, a He Ha MeTKY [(PUsH) .

Obs!

= Tryck inte sjalv ned kassettfacket. Gor du det
kan du orsaka funktionsstorningar.

= Det ar inte sékert att kassettfacket stangs om du
trycker pa ndgon annan del av kassettfacket an
pa méarket (FusH).



MyHKT 3 YcTaHOBKa KacceTbl

Steg 3 Satta in en kassett

£ 145 0 147 gt 245 gt 250 3t 345 gt 355 gt 356 ¥

¢ Bawa Buaeokamepa BbINOSHAET 3anunchb
nsobpaxkeHuii B cucteme Digital8 B.

* BpemAa 3anucm npy ncnonb30BaHnm
BUAEOKaMepbl COCTaBnAeT 2/3 BpemMeHu,
ykasaHHoro Ha nexte Hi8 HiEl. MNpw Bbi6ope
pexwvma LP B ycTaHOBKax MeHio BpemMA 3anvcu
COOTBETCTBYET BPEMEHM, YKa3aHHOMY Ha
kacceTe Hi8 HiEl.

e Ecnu ucnonbayeTca cTaHaapTHaA NeHTa
standard 8 mm El, BOCnpon3BoauTb ee criegyeT
Ha 37O Xe Buaeokamepe. Mpn
BOCMPOWN3BEAEHNN CTaHAAPTHON NEHTbI
standard 8 mm Bl Ha apyrux Buaeokamepax
(ekntoyaa DCR-TRV145E/TRV147E/TRV245E/
TRV250E/TRV345E/TRV355E/TRV356E)
MOryT NOABUTLCA MO3an4HbIE MOMEXM.

[na npegoTBpalleHns criy4ailHoOro cTupaHusa
MepenBUHbTE NENeCcToK 3alUMTbl OT 3anucy Ha
KacceTe Tak, YTo6bl MOABMIIACH KpacHan MeTKa.

L 145 0k 147 )b 245 gt 250 )8 345 3t 355 g 356 ¥

= Videokameran spelar in bilder med systemet
Digital8 B.

= Inspelningstiden med videokameran &r 2/3 av
den tid som visas pa Hi8 HiEl -bandet. Om du
viljer LP-laget i menyinstallningarna ar
inspelningstiden densamma som den som
anges pa Hi8 HiEl -bandet.

= Anvander du ett standardband med formatet
standard 8 mm B bor du ocksé spela upp
bandet pa den héar videokameran.
Mosaikmaonster och stérningar kan visas nar du
spelar upp ett band med formatet
standard 8 mm H pa andra videokameror (aven
pa andra videokameror av modellerna
DCR- TRV145E/TRV147E/TRV245E/
TRV250E/TRV345E/TRV355E/TRV356E).

Forebygga radering av misstag
Skjut skrivskyddsfliken pa kassetten sa att det
roda market syns.

uuneLeAruode M exaoLroldor]

Buebi ewwoy
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— 3anucb - OCHOBHbIE NOJIOXKEHUA —

3anucb n3obpaxxeHuA

— Inspelning - Grunderna —

Spela in bilder

[aHHaA Buaeokamepa aBToMaTU4ECKM
BbINONHAET (DOKYCMPOBKY.

(1) CHUMUTE KPBbILWKY 06BEKTMBA U NPUKpennTe
ee K pemHIo AnA 3axsaTa.

(2) YcTaHOBUTE UCTOYHUK NUTAHUA U BCTaBbTe
kacceTy. Cm. pasgenbl “MyHKT 17 - “TTyHKT 3”
ONA nosly4yeHns Noapo6HbIX CBEAEHWI
(cTp. 28 - 41).

(3) HaxkaB maneHbKyto 3e1eHyo KHOMKY,
ycTtaHoBuTte nepekntoyatens POWER B
nonoxenne CAMERA. lMpu aTom
BuAeoKamepa nepenaeT B PeXXUM OXUAaHUA.

(4) OtkponTte naHenb XXK[, Ha>kaB KHOMKY
OPEN. BugouckaTenb BbIKMHOYMTCA
aBTOMaTUYeCKM.

(5) Haxkmute kHonky START/STOP.
Bupeokamepa HayHeT 3anucbk. NHamkaTop
REC nosaBuTCA Ha aKpaHe. 3aropuTtcaA
namnoyka 3anvcu, pacnonoXeHHas Ha
nepegHen naHenu Bmaeokamepsbl. AnA
OCTaHOBKM 3anncy Haxxmute kHonky START/
STOP eule pas.

Kor,qa 3anuncb BbIMNOJTHAETCA C MOMOLLbIO
BMAOMCKATENA, B HEM 3aropaeTcA namnoyka
3anucu.

JNamnouyka 3anucu
Buaeokamepom/
Kamerans
inspelningslampa
MukpodoH/
Mikrofon

. J

Videokameran stéller automatiskt in fokus
(skérpan).

(1) Ta bort linsskyddet och fast linsskyddet pa
greppremmen.

(2) Anslut stromkallan och satt in en kassett. Mer
information finns under “Steg 1” till “Steg 3”
(sid. 28 till 41).

(3)Hall in den lilla gréna knappen och stéll
POWER-omkopplaren pA CAMERA. Detta
staller videokameran i standbylage.

(4) Hall OPEN intryckt och 6ppna LCD-skarmen.
Sokaren slas automatiskt av.

(5) Tryck pd START/STOP. Videokameran borjar
inspelningen. REC-indikatorn visas pa
skarmen. Inspelningslampan pa
videokamerans framsida tdnds. Avbryt
inspelningen genom att trycka pa START/
STOP igen.

Naér du spelar in med sokaren tands
inspelningslampan i sdkaren.

=
(oH0)»
@

@50min B ¥ REC 0:00:01
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3anucb usobpaxxeHusa

Spela in bilder

MpumeyaHua

e Koz [aHHbIX (AaTa/BpemA npu 3anucu) He
oTobpa>katoTcA BO BpemaA 3anmcu. OgHako OHM
aBTOMaTUYeCKM 3anncbiBalOTCA Ha NeHTy. AnA
oTobpaXkeHnA Koja AaHHbIX (aata/BpemaA)
HaxxmuTe kHonky DATA CODE Ha nynbte
[VNCTaHLUMOHHOrO ynpaBneHna BO BpeMA

CYTIVETTY GV 245 b 250 pll 345 gl 355 )
| 356)

* HafexxHo npukpenuTe peMeHb AnA 3axsata.
¢ Bo BpemA 3anucy He nprkacanTech K
BCTPOEHHOMY MUKPOCHOHY.

MpumevyaHue oTHOCUTENbHO NepekoyaTensa
LOCK 53" 53"

Ecnu nepenBuHyTb nepekntoyatens LOCK
BrpaBo, nepeknoyarens POWER yxe
HEBO3MO>XHO Cy4aiHO YCTaHOBUTL B
nonoxxenne MEMORY. Mo ymonyaxuto
nepekntoyatens LOCK yctaHoBneH BneBso.

MpumevyaHue no pexxmmy 3anucu

[aHHaA Bnaeokamepa BbINOMHAET 3an1chb 1
BOCMpousBefeHue B pexxume SP (cTaHaapTHoe
BOCMpon3BeLeHne) unm B pexxume LP
(anuTenbHoe Bocnpou3seeHune). Boibepute
pexum SP unm LP B ycTaHOBKax MeHo

(cTp. 273). B pexxume LP moxHo 3anuceiBaTb
nornblue, Yem B pexume SP.* Ecnu neHTa 6bina
3anucaHa Ha 3Ton Buaeokamepe B pexxume LP,
ee peKkoMeHAyeTCA BOCNPOU3BOAUTL Ha 3TOW Xe
BUAeoKamepe.

OnA obecnevyeHunA niaBHOro nepexona
Mepexoa Mexay nocnesHMM 3anncaHHbIM
3MM30[0M 1 creayroLwmm anm3onom bynet
nnaeBHbIM, MOKa He ByaeT n3BneYeHa KacceTa,
Oa>ke npu OTKN4YeHun snaeokKkamepbl.
OfHako HeoHX0AMMO OTMETUTb CleayloLee:
—He cnepyeT Ha ogHOM neHTe aenatb 3anvcy B
pexxumve SP un LP.
—Mpu 3ameHe H6aTapeHoro 610ka yctaHoBUTE
nepekntoyatens POWER B nonoxenne OFF
(CHG).

* 1,5 pasa: W' W &' T ¥
355 ) 356 )
B nsa pasza: [218y L4187

Obs!

= Informationskoden (datum/tid for
inspelningen) visas inte under inspelning. De
spelas daremot automatiskt in pa bandet. Om
du vill visa informationskoden (datum/tid)
trycker du pd DATA CODE pa fjarrkontrollen
nar du spelar upp bandet. ¥ 25 %5T ©2F'
L 355 i 356

= Se till att greppremmen sitter fast ordentligt.

= Vidror inte den inbyggda mikrofonen medan
du spelar in.

Om LOCK-omkopplaren €Y €HF

Nar du skjuter LOCK-omkopplaren at héger kan
inte POWER-omkopplaren av misstag stéllas i
laget MEMORY. LOCK-omkopplaren ar stalld at
vénster som ursprunglig instéllning.

Om inspelningslaget

Videokameran kan bade spela in och spela upp i
SP-lage (standardlage) och LP-lage (longplay).
Valj SP eller LP i menyinstéllningarna

(sid. 287). | LP-laget kan du spela in langre an i
SP-laget.* Nar du spelar in i LP-laget med den
har videokameran, rekommenderas du att ocksa
spela upp bandet med samma kamera.

Hur du far mjuka 6évergangar

Overgangen mellan det sist inspelade avsnittet

och nasta avsnitt sker mjukt sa lange som du inte

tar ur kassetten. Detta galler aven om du slagit av
videokameran.

Du bor anda tanka pa foljande:

—Blanda inte inspelningar gjorda i SP-laget med
inspelningar gjorda i LP-laget pa ett och samma
band.

—Nar du byter batteri stéller du forst POWER-
omkopplaren i laget OFF (CHG).

* 1,5 génger: W' W V' wEY €
L 355 g 356 3
Tvé ganger:

BUH3XXOLOU 3I9HE0HI(Q — 9duueg

eulapuniy — Bujujadsu)
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3anucb n3obpakeHusa

Spela in bilder

Ecnu octaBuTb BMaeokamepy B pexume
OXXMAAHMA Ha HEKOTopoe BpeMA * nNpu
BCTaBJIEHHOM KacceTe

Bupeokamepa BbIKNOYMTCA aBTOMaTUYECKMN.
OT0 npepoTBpalLaeT pacxo 3apAasa
6aTapenHoro 611oka 1 u3Hoc 6atapenHoro
6n0Ka u neHTbl. [inA Bo3BpaTa B peXum
OXMWAAHWA CHa4ana ycTaHoBUTe
nepekntoyatens POWER B nonoxeHve OFF
(CHG), 3aTem cHoBa nepeBeauTe ero B
nonoxenne CAMERA. OpaHako, ecnu kacceTa
He BCTaBneHa, BUAeoKamepa aBToMaTU4YeCcKmn He
OTKIIOYNTCA.

[OnA yctaHoBKM cyeT4ymuKa Ha 0:00:00

HaxxmmTe kHonky COUNTER RESET (cTp. 351).

Ecnu Bbl BbinonHAeTe 3anucb B pexxumax SP

1 LP Ha oaHy NeHTy unu xe 3anucbiBaeTe

HECKOJbKO anu3oaos B peXxume LP

e Koz, BpeMeHU MOXET ObITb 3anucaH
HenpasunbHO Mexay cueHamn. RIEEY WIS
245 J 250 gl 345 )L 355 gL 356 §

e Mepexon Mexay OTAeNbHbIMM 3Nn304amu,
BO3MO>XHO, He ByAeT nnaBHbIM.

* BocnpounssoanmMoe nsobpaxxeHne MoxeT
nckaxarbcA.

BRI AV SEL 145 g 147 g 245 gt 250 oL 345 3
4355 )k 356 3
MATb MUHYT:

Mocne 3anucu

(1) YctaHoBuTte nepeknoyatens POWER B
nonoxenne OFF (CHG).

(2) 3akpowiTe naHenb XXKKA,.

(3) 'sBnekuTe KacceTy.

(4) 3akpoiTe 06bEKTMB KPbILLKOM.

(5) OTcoeanHuTe 6aTapenHbln 610K.

Mo okoH4YaHUM UCMNoNb30BaHUA
BuaeoKamepbl

OTtcoeanHuTe 6aTtapenHbii 6510k OT
BMAeoKamMepbl BO n3bexaHune cnyyaHoro
BKHO4YEeHUA BCTpOGHHOI?I NnoACBETKN.

Om du lamnar videokameran i standbylage
under en viss tid * medan kassetten sitter i
Videokameran stdngs automatiskt av. Det sparar
batteri och du undviker onddigt bandslitage. Vill
du véxla tillbaka till standbylaget stéller du
POWER-omkopplaren pa OFF (CHG) en géng
och sedan tillbaka pA CAMERA igen. Kameran
slas inte av automatiskt nar det inte finns nagon
kassett i kameran.

Stalla rakneverket pd 0:00:00
Tryck pA COUNTER RESET (sid. 351).

Om du spelar in i SP- och LP-lagena pa ett och

samma band eller om du spelar in vissa avsnitt

i LP-laget

= Tidkoden kanske inte skrivs som den ska
mellan olika avsnitt. ¥ ¥I37 €I ¥ 5J
345 2 355 o 356

= Det &r inte sdkert att dvergangen mellan olika
avsnitt blir mjuk.

= Det kan handa att det uppstér bildstérningar
(distorsion).

* tre minuter: W W' W' ©ET' €
L 355 ) 356 )
fem minuter:

Efter inspelning

(1) Stall POWER-omkopplaren pa OFF (CHG).
(2) Stdng LCD-skarmen.

(3) Mata ut bandet.

(4) Sétt tillbaka linsskyddet.

(5) Ta bort batteriet.

N&ar du anvant videokameran

Ta bort batteriet fran videokameran s& undviker
du att den inbyggda belysningen slés péa av
misstag.



3anucb usobpaxxeHusa

Spela in bilder

PerynupoBka akpaHa XXK[

Manenb XKK[ MOXeT OTKpbIBaTbCA HA yron Ao
90 rpagycos. MaHenb XK/ moxeT
nepemeLaTbeA npumepHo Ha 90 rpaaycos B
CTOPOHY BuAoUCKaTena 1 NpUMepPHO Ha

180 rpagycoB B CTOPOHY 06bEKTUBA (M3 CBOEro
M3HavanbHOro OTKpPbITOro HOI'IO)KeHI/IFl).

Mpwn 3akpbiTun naHenn XXK[ yctaHosuTe ee
BEPTMKamNbHO A0 Wenyka, a 3aTeM CnoxuTe ee,
COBMECTVB C KOpPMNyCOM BUAEOKamepbl.

Stalla in LCD-skarmen

LCD-panelen kan dppnas i 90 graders vinkel.
LCD-panelen kan vikas ungefér 90 grader mot
sokarsidan, och ungefar 180 grader mot linssidan
(fran det ursprungliga 6ppningslaget).

Innan du stanger LCD-skarmen vrider du den till
vertikallaget tills du hor ett klick. Fall sedan in
den i videokameran.

MpumeyaHue

Mpn ncnonb3oBaHunn akpaxa XXK[ B no6om
pexxuMe, Kpome 3epKanbHoro, BUaouckaTesb
aBTOMAaTUYECKU BbIKITIOYNTCA.

MpumeyaHue oTHOCUTENbHO 3KpaHa XK

e Ecnv Bbl ucnonbayete akpax XK/ BHe
nomeLLeHNA NoA NPAMbIM COMTHEYHBIM CBETOM,
BO3MO>HO, 6yAeT TPyAHO pasrnAfeTb YTo-
nn6o Ha akpaHe XXK[. B atom cnyyae

peKomMeHayeTCA NCnonb3oBaTb BUAOUCKATESb.

¢ [1py perynMpoBKe yrnoB HakfioHa naHenu
KKA ybeauTecs, 4To naHenb XK oTKpbITa
Ha 90 rpagycos.

Mpwu 3anucu ¢ oTKpbITON NaHenbio KK
BpemaA 3anncu CTaHOBUTCA HEMHOTO MeHbLLE Mo
CPaBHEHWIO C 3anuCbio NPU 3aKPbITOV NaHenu
KKA.

Obs!
Nar du anvénder LCD-skarmen (med undantag
for spegellaget), stangs sdkaren automatiskt av.

Om LCD-skdrmen

= LCD-skarmen kan vara svar att avlasa nar du
anvander den utomhus i direkt solljus. | sa fall
rekommenderas du att istallet anvanda
sokaren.

= Se till att du har fallt ut LCD-skarmen 90 grader
innan du stéller in vinkeln pa den.

Inspelning med LCD-skadrmen dppen
Inspelningstiden blir ngot kortare i jamforelse
med inspelningar som du gér med stdngd LCD-
skarm.

BUH3XXOLOU 3I9HE0HI(Q — 9duueg

eulapuniy — Bujujadsu)
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3anucb n3obpakeHusa

Spela in bilder

PerynupoBKa ApKOCTU 3KpaHa
XKA

(1) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxenve CAMERA, VCR/PLAYER wnu
MEMORY .*

(2) NoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC pnsa
Bbi6opa LCD BRIGHT s & B ycTaHoBkax
MEHIO, 3aTeM HaXXMUTe Ha auck (cTp. 270).

(3) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
perynupoBku ApkocTu akpaHa XK ¢
nomoubto napameTtpa LCD BRIGHT, 3atem
HaXXMUTe Ha JUCK.

(4) Haxkmute kHonky MENU, 4T06bl yCTaHOBKMU
MEHIO NCYE3NN.

Justera LCD-skarmens ljusstyrka

(1) Stall POWER-omkopplaren pA CAMERA,
VCR/PLAYER eller MEMORY .*

(2)Vvalj LCD BRIGHT under =] i
menyinstéllningarna (sid. 284) genom att
vrida pa SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan
pa ratten.

(3) Justera ljusstyrkan pa LCD-skarmen med
LCD BRIGHT genom att vrida pa SEL/PUSH
EXEC, tryck sedan pa ratten.

(4) Stang menyerna genom att trycka pa MENU.

LCD SET
o = —
@ LCDB.L
[=l«LCD COLOUR
P RETURN
=

Eerc

[MENU] : END

MopaceeTka akpaHa XK

© APKOCTb NOACBETKMN MOXHO perynupoBathb.
Bbibepute LCD B.L. B ycTaHOBKax MeH!0, ecnm
ncnonb3yeTcA baTaperHbiin 6510k (cTp. 270).

® PerynmpoBka APKOCTW NOACBETKN aKpaHa
XK[ He BNuAeT Ha 3anucbiBaemoe
n3obpaxeHue.

* Pexxumbl BoikmovaTena POWER wmoryT
pasnuyaTtbCA B 3aBUCYMOCTU OT MOAENN
(cTp. 26).

LCD-skérmens bakgrundsbelysning

= Du kan stélla in bakgrundsbelysningens
ljusstyrka. Vélj LCD B.L. i menyinstallningarna
nar du anvander batteriet (sid. 284).

= Den inspelade bilden paverkas inte av hur du
staller in LCD-skarmens bakgrundsbelysning.

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).



3anucb usobpaxxeHusa Spela in bilder

Ucnonb3oBaHue hyHKLUU Anvanda zoomning
TpaHchokauumn i .
Stall POWER-omkopplaren pa CAMERA eller

YcTtaHoBuTe nepeksoyatens POWER B MEMORY *
nonoxenne CAMERA vnu MEMORY .* Om du vill zooma langsamt rér du zoomspaken
Cnerka nepeasuHbTE pblyar npueoaa bara en liten bit. Om du vill zooma snabbare rér
TpaHchokaTopa 1A MeAneHHoM du spaken mer.
TpaHccokaumn. MNepeaBrHbTe ero aanblue 4na _Zooma_sparsamt! Det ar en tumregel for bra
YCKOPEHHOW TpaHcoKaumu. inspelningar.
YMepeHHoe UCoNb30BaHne yHKLMM “T”-sidan: for telefoto
TpaHcokaumm obecrnedrBaeT Hauny4Lne (motivet verkar ligga narmare)
pesynbTathl. “W”-sidan: for vidvinkellage
CtopoHa “T”: ana TenecoTto (motivet verkar ligga langre bort)

(0b6BeKT npubnuxaeTca)
CtopoHa “W”: ona nonoxenusa

“LUIMPOKOYrOfbHbIA
(06beKT yaanAaetca)

j
I
|

YBenu4yeHue 6onee, 4em B 20 pa3 Anvanda en zoomning som ar stérre an 20x
YBenuyerve Gonee, Yem B 20 pas, BbIMOMHAGTCA  En zoomning stérre &n 20x utfors digitalt. Du
LMcpoBLIM METOLOM. HTOGbI BKIOUNTD aktiverar den digitala zoomningen genom att
LmcbpoByto TpaHchoKaLmto, BbiGepuTe CTerneHb vélja digitalt zoomningslage under D ZOOM i
LmdpoBoit TpaHcokauun B nyHkte D ZOOM B menyinstéllningarna. Digital zoomning &r stalld
ycTaHoBKax MeHto. ®YHKUMA LnchpoBon p& OFF (av) som ursprungslége (sid. 280).

TpaHcokaumm Ha npeanpUATUKU-U3roToBUTENE
no yMOn4aHuio ycTaHoBneHa B nonoxenne OFF
(cTp. 266).

[MpaBaA CTOpPOHA MOMOChI HA 3KPaHe NoKa3biBaeT 30HY W T
LumcppoBoi TpaHcoKaumu.

30Ha uMgpoBor TpaHcgOKaumm NOABNAETCA, Koraa BolbpaHa ___| j
cTeneHb LndpoBon TpaHcoKauum B yCTaHOBKaX MeH!0./
Hoger sida av stapeln visar det digitala zoomningsomradet.
Det digitala zoomningsomradet visas nar du valt digital
zoomning i menyinstéallningarna.

* Pexxumbl Boikntovatena POWER wmoryT * Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
pasnuyaTbCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENN beror pa vilken modell du har (sid. 26).
(cTp. 26).

BUH3XXOLOU 3I9HE0HI(Q — 9duueg

eulapuniy — Bujujadsu)



3anucb n3obpakeHusa

Spela in bilder

MpumevaHuAa no uncdpoBom TpaHchoKaLmm

e LincppoBas TpaHctoKauma ycTaHaBNMBaeTCA B
npegenax ot 40x go 700x. ¥ €Y €'
355 )b 356 )

° L Incpposan TpaHchokaumA yctaHaBIMBaeTCA B
npegenax ot 40x o 560x. L 145
=

e KayecTBO M306paXkeHns yxyauaeTca no mepe
nepeMeLleHrA pblyaxkka npusoaa
TpaHcdokaTopa K cTopoHe “T”.

Mpu cbemke ob6beKTa ¢ 65IU3KOro paccToAHUA
Ecnv He yaaeTcA nonyynTb YeTKyto
hoKyCUPOBKY, NepefBUHbTE pblvar NnpuBoaa
TpaHcdokaTopa B cTopoHy “W” fo nonyyeHuA
4eTKON (hoKycnpoBku. B nonoxkeHnm
“TenedoTo” MOXHO BbINOSIHATL CbEMKY
06beKTa, KOTOPbI HAXOAWUTCA HA PACCTOAHMN
He meHee 80 cM OT 06beKTMBA UM OKOMo 1 cm B
MOMOXEHUN “LUMPOKOYTOSIbHbIN”.

PerynupoBkKa oKkynapa
BugouckKartena

Ecnu 3anuck nsobpa>keHna BbINONHAETCA Npu
3akpbiTon NnaHenu XK, KoHTponupynte
n3obpaxkeHne ¢ MOMOLLbIO BUAOMCKATEN .
OTperynupynte okynap BuaovckaTens B
COOTBETCTBUM CO CBOUM 3PEHNEM, HTOObI
VHAMKATOPbI B BUAoncKarene 6bi1m 4eTko
choKyCnpoBaHbI.

YcTtaHoBuTe nepeknoyarens POWER B
nonoxeHne CAMERA, VCR/PLAYER unu
MEMORY .*

MoaHnMKTE BUAOMCKATENb U NepemecTuTe
pblyar perynupoBKu OKynApa Bugovckatens.

* Pexxumbl Boikntovatena POWER wmoryT
pasnuyaTbCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENN
(cTp. 26).

Om digital zoomning

= Det digitala zoomningslaget kan stallas pa
antingen 40x eller 700x. ¥ ¥ €I
L 355 3 356

= Det digitala zoomningslaget kan stallas
antingen 40x eller 560x. L 145
L 147 3

< Bildkvaliteten forsdmras i och med att du
flyttar spaken for powerzoom mot “T”-sidan.

Nar du filmar naraliggande motiv

Om du inte kan fa tillracklig skarpa for du
zoomspaken mot “W”-sidan tills bilden blir
skarp. | telelaget kan du filma foremal fran
ungefar 80 cm avstand fran linsen. |
vidvinkellaget kan du ga s& nara som 1 cm.

Stalla in s6karens lins

Om du spelar in bilder med LCD-skérmen
stangd anvander du i stéllet sdkaren. Stall in
sokarlinsen sa att indikatorerna i sékaren blir
skarpa.

Stall POWER-omkopplaren pA CAMERA, VCR/
PLAYER eller MEMORY .*

Lyft upp stkaren och stéll in skérpan i s6karen
med installningsspaken.

Pblyar perynuposku
okynApa sugouckarena/
Skarpeinstallningsspak for
sokaren

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).



3anucb usobpaxxeHusa

Spela in bilder

CbeMKa B 3epKafibHOM peXxxume

O6beKT, MCNOMNb3YIOWMIA AaHHYI0 OYHKLMIO,
MOXET NPOBEepUTb COBCTBEHHOE N306paXkeHne
Ha akpaHe XXK[ B To BpemA, kKak Bbl cMoTpuTe
Ha 06EeKT C NOMOLLbIO BUAOUCKATENA.

YctaHoBuTe nepekntodatens POWER B
nonoxeHne CAMERA nnn MEMORY, a 3atem
nosepHuTe akpaH >KK[ Ha 180 rpapycoB.*

B Bupouckartene n Ha akpaHe XK/ noAasutca
nHAamKaTop & .

B pexxume oxupaHua noasutcA unamkatop 1@,
a B pexume 3anvcu - niankatop @. HekoTopbie
Opyrue NHANKaTopbl NOABATCA B 3€PKasibHO
0TOBpPaXXEHHOM BMAE, @ HEKOTOPbIE U3 HUX HE
6yayT oTobpakaTbCA COBCEM.

Filma med spegellaget
aktiverat

Den du filmar ser bilden av sig sjalv medan du
ser motivet i sbkaren.

Stall POWER-omkopplaren pd CAMERA eller
MEMORY och vrid LCD-skarmen 180 grader.*

Indikatorn < visas i sokaren och p& LCD-
skarmen.

11@ visas i standbylaget och @ visas i
inspelningsléget. Vissa av de andra indikatorerna
visas spegelvanda medan andra inte visas alls.

N306parkeHnA B 3epKanbHOM pexume
M3o6paxkeHne Ha akpaHe XXK[ 6yaet
oTobpaxkaTbeA 3epkanbHo. OgHaKo 3anucb
n3obpaxeHnA 6yaeT HopManbHOMN.

Bo BpemA 3anucu B 3epKasibHOM peXxume
®yHkunm DATE u TIME Ha Bngeokamepe He
paboTatoT.

* Pexxkumbl Bbikntodatena POWER moryt
pasnuuyaTtbCA B 3aBUCUMOCTU OT MOAENU
(cTp. 26).

Bilder i spegellaget
Bilden i LCD-skérmen visas som en spegelbild.
Den inspelade bilden blir daremot som vanligt.

Under inspelning i spegellage
DATE och TIME pa videokameran fungerar
inte.

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).

BUH3XXOLOU 3I9HE0HI(Q — 9duueg
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3anucb n3obpakeHusa

Spela in bilder

UHaukaTopbl, oTo6paXkaembie B
pe>xume 3anucu

VlH,D,MKaTOpr He 3anncbliBatOTCA Ha NEeHTY.

(] [b][c] [d]

e]

ndikatorer som visas i
nspelningslaget

Indikatorerna spelas inte in pa bandet.

[a] [i] [c] [d]

Indikator for spegellaget L4asy/

omkopplaren pA CAMERA och dé ett band

Den har indikatorn visas nar du har satt in
en kassett och spelat in eller upp ett tag.

Visas under fem sekunder efter det att du
stallt POWER-omkopplaren pd CAMERA

Visas under fem sekunder efter det att du
stallt POWER-omkopplaren pA CAMERA

Visas vid uppspelningen eller inspelning

[0] —t{4_7_2003] [i2:05:56 __—1[h]
145 g 147 gt 245 gL 250 3
345 g 355 3L 356 3
[a] : UnpmukaTop ocTaBLerocA 3apAaa [a] :Indikator for aterstaende batteritid
6artapeinHoro 6noka [b] :Formatindikator
[b] :UHankaTop hopmara [c]:
[c] : UHpmMKaTop 3epKasnibHOro peXxuma Indikator for inspelningslage
L4181/MIHAMKAaTOpP peXXuma 3anucu [d] :Indikator for STBY/REC
[d] :MUnpukaTop STBY/REC [e] :Indikator for bandfotografering
[e] : UnaukaTop hoTOoCbemkuU Ha neHTy R L 145 gl 147 @l 245 gl 250 gl 345 Jj
L 147 @i 245 gl 250 gl 345 yj Tidkodsindikator
MHavkaTop Koga BpeMeHu [f] : Indikator for aterstaende bandtid
[f] : UHankaTOp ocTaBLIENCA NEHThI Detta visas néar du har stallt POWER-
OTOT MHAMKATOP NOABMNAETCA Nocne
ycTtaHoBku nepeknovatena POWER B varit en stund i kameran. gEE
nonoxeHve CAMERA v ycTaHOBKM KacceTbl L 245 g 250 gl 345 g 355 gl 356 §
Ha HekoTopoe BpemA. R W97 W'
L 250 gt 345 gl 355 gL 356 3
OTOT MHAMKATOP NOABMAETCA Nocne
YCTaHOBKM KacceTbl 1 BbIMNOSIHEHNA 3anuncu [g] :Datumindikator
VNN BOCNPON3BEAEHNA B TeYEHNe
HEKOTOPOro BpeMeH!.
[9] :UnamkaTop patbl eller MEMORY .*
OTOT nHAMKaTop oTobpaXkaeTcA B TeYeHne [h] :Tidindikator
NATU CEKYH[, NOCne YCTaHOBKM
nepekntovatena POWER B nonoxenne
CAMERA vnu MEMORY .* eller MEMORY .*
[h] :UnankaTop BpemeHun [i]: Hi8 formatindikator
3TOT nHAnKaTop oTobpaxkaeTcA B Te4eHne
NATN CEeKyHA Nocse yCTaHOBKMU med bandformatet Hi8.
nepekntovatena POWER B nonoxxenne [i] : Bandrakneverk

CAMERA nnn MEMORY .*

UupukaTtop copmarta Hi8

[MoABnAeTCA BO BpemA BOCMPOM3BeAeHMA
mnu 3anucy B popmate Hi8.

NHankaTop cHeTynKa neHTbl

[i]:

[il:

* Pexxumbl BoikntodaTena POWER wmoryT
pasnuyaTbCA B 3aBUCMMOCTW OT MOAENU
(cTp. 26).

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).



3anucb usobpaxxeHusa

Spela in bilder

MHaukaTop ocTtaslueroca 3apAana
6aTapeiHoro 6yoka

MHavkaTop ocTaBsluerocA 3apAaa 6arapeiHoro
610Ka yKkasbiBaeT NpubnuanTensHoe Bpemsa
3anucu. Minaukauma MoxeT BbITb He COBCEM
TOYHOW B 3aBUCUMMOCTM OT YCNOBWI, B KOTOPbIX
Npon3BOAMTCA 3annck. Ecnmn 3akpbITb NaHenb
KK v oTKpbITb €e CHOBA, TO NPUBNN3NTENBHO
Yyepes 0AHY MUHYTY NOABUTCA MHAMKAUMA,
oTobpaxaroljaa TO4HOe OcTaBLUeecA BpemaA
paboTbl 6aTapenHoro 610ka B MUHyTax.

Kop BpemeHu (TOJNIbKO AS1A KaccerT,

3anucaHHbIx B cucteme Digital8 B)

L 145 3L 147 gl 245 3 250 gL 345 gL 355 g 356 )

e [Tpn BoCcnpou3BeAeHUM KacceT, 3anMcaHHbIX B
cucteme Hi8 HiEV/standard 8 mm El, Ha akpaHe
oTOOpaXKaeTcA CHETUNK NIEHTHI.
k345 ol 355 i 356 3

e Ko BpeMeHu yKasbiBaeT BpEMA 3anuncu unm
BocnpousseeHua, “0:00:00” (4acbl:MUHYTbI:
cekyHabl) B pexkume CAMERA u “0:00:00:00”
(4acbl:MUHYTbI:CEKYHABI:KAAPbI) B pexume
VCR. Henb3a nepesanucartb TOMbKO KOA,
BpemMeHu. HeBO3MOXHO c6pOoCUTh Kog
BPEMEHMW WU CHETYWK NEHTHI.

(LW ERETNE 245 gt 250 gl 345 L 355 il 356 3
Kopn paHHbIX (maTa/Bpemsa unu pasnunyHble
YyCTaHOBKM 3anuncu) He oTobpaxxaroTcA BO BPeEMA
BbINONHeHnA 3anvcy. OHaKo OHW
aBTOMAaTUYECKM 3anvcblBalOTCA Ha NeHTy. [nA
oTO6paXKeHNA Kofa AaHHbIX HAXXMUTE KHOMKY
DATA CODE Ha nynbTe ANCTaHUMOHHOrO
ynpasneHvA BO BpeMA BOCMPON3BEAEHNA

(cTp. 62).

Indikator for aterstdende batteritid

Indikatorn for aterstaende batteritid visar den
ungefarliga inspelningstiden.
Inspelningsforhallandena kan i vissa fall gora att
indikatorn inte visar ratt varde. Nar du stanger
LCD-skarmen och 6ppnar den igen, tar det
ungefar en minut innan ratt aterstdende batteritid
(i minuter) visas.

Tidkod (endast fér band som spelats in med
systemet Digital8 B3)

f 145 J 147 gt 245 3L 250 g 345 gt 355 )L 356 3
< Nar du spelar upp band som spelats in med
systemet Hi8 HiEl/standard 8 mm El visas

bandréakneverket pa skarmen.
345 3 355 it 356 3

= Tidkoden visar inspelningstiden eller
uppspelningstiden, “0:00:00”(timmar:minuter:
sekunder) i laget CAMERA och “0:00:00:00”
(timmar:minuter:sekunder: bildrutor) i laget
VCR. Du kan inte &ndra enbart tidkoden. Du
kan inte aterstalla tidkoden eller
bandrakneverket.

Informationskod

L 245 g 250 gt 345 ol 355 gL 356 §
Informationskoden (datum/tid och olika
inspelningsinstéliningar) visas inte medan du
spelar in. De spelas daremot automatiskt in pa
bandet. Vill du visa informationskoden trycker
du pa DATA CODE pa fjarrkontrollen nar du
spelar upp bandet (sid. 62).
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3anucb n3obpakeHusa

Spela in bilder

CbemKka o6beKTa ¢ 3agHen
noacBeTKOMU
- BACK LIGHT

Mpu BbINOMHEHUN CbEMKM 06beKTa C
WCTOYHVMKOM CBeTa No3azu Hero Uim xe
06beKTa Co CBET/IbIM (POHOM, UCMOSb3YITe
(PYHKLMIO NOACBETKM.

YcTtaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxenne CAMERA nnn MEMORY, 3atem
Haxxmute kKHonky BACK LIGHT.*

Ha akpaHe noasuTcA nHamkatop B.

YT06bl OTKMIOUYNTL (DYHKLMIO MOACBETKM,
HaxxmnTe kHonky BACK LIGHT ewe pas.

Fotografera i motljus
- BACK LIGHT

Nar du filmar motiv som har ljuskéllan bakom
sig, eller motiv som avbildas mot en ljus
bakgrund, bor du anvédnda motljusfunktionen.

Stall POWER-omkopplare pa CAMERA eller
MEMORY och tryck sedan pa BACK LIGHT.*
Indikatorn B visas pa skarmen.

Du avbryter motljusfunktionen genom att trycka
pa BACK LIGHT igen.

BACK LIGHT

Ecnu HaxaTtb kHonky EXPOSURE npum
BbIMOJIHEHMN CbEMKMN 06BEKTOB C 3aAHeN
noAcBeTKOW

DyHKUMA NOACBETKM ByAeT OTKMoYeHa.

* Pexxumbl Bbikntovatena POWER moryt
pasnuyaTbCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENN
(cTp. 26).

Om du trycker pd EXPOSURE nér du filmar
motiv i motljus.
Motljusfunktionen avbryts.

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).



3anucb usobpaxxeHusa

Spela in bilder

CbemkKa B TeMHOTe
- NightShot

— Super NightShot ¥73' £ 53' ¥=3°
— Colour Slow Shutter

345 gt 355 gt 356 §

®dyHkuma NightShot nossonAeT BbINOMNHATL
CbeMKy 06 bEKTOB B TEMHbIX MecTax. Hanpumep,
NP1 UCNOMb30BaHUN JaHHOW (PYHKLMM MOXHO C
YCMNEXOM BbINOMHATb CbEMKY HOYHbIX XXMBOTHbIX
anA HabnoaeHns.

Ucnonb3oBaHue dyHkuum NightShot
YcTtaHoBuTe nepeknoyatens POWER B
nonoxxenne CAMERA nnn MEMORY, 3atem
nepeasuHbTe NIGHTSHOT B nonoxeHne ON.*
Ha aKpaHe Ha4HyT MuraTb MHAMKATOPbl © 1
“NIGHTSHOT”.

[na otmeHbl pyHkumm NightShot nepeaBuHbTe
nepekntoyarens NIGHTSHOT B nonoxeHve
OFF.

U3nyyatenb nHdpakpacHbIX
ny4yen (NightShot Light)/

Fotografera i morker
— NightShot

— Super NightShot €3 ¥53' 3"
— Colour Slow Shutter

£ 345 gt 355 g 356 3

Med funktionen NightShot kan du fotografera i
morker. Du kan t.ex. anvanda den hér funktionen
for att med gott resultat spela in nattlevande djur
och den omgivning de lever i.

Anvéanda NightShot

Stall POWER-omkopplare pA CAMERA eller
MEMORY och skjut sedan NIGHTSHOT till ON.*
Indikatorn @ och “NIGHTSHOT” blinkar pa
skarmen.

Du avbryter NightShot-funktionen genom att
skjuta NIGHTSHOT till OFF.

COLOUR SLOW S
==SUPER NS

NIGHTSHOT
OFF ION

IR-sandare (NightShot Light)

* Pexkumbl Bolkntodatena POWER moryT
pasnuyaTtbCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENN
(cTp. 26).

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).
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3anucb usobpaxxeHusa

Spela in bilder

Ucnonb3oBaHue pyHKUumn Super
NightShot
L 345 )L 355 )L 356 3

dyHkuma Super NightShot nossonAaeT caenatb
06beKTbl B 16 pas Apye, Yem npu Cbemke B
06bI4HOM pexxume NightShot.

(1) YcTtaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxeHne CAMERA, 3aTtem nepeaBuHbTE
NIGHTSHOT B nonoxexne ON. Ha akpaHe
HaYyHYT MUraTb MHAMKaTOPbl @ U
“NIGHTSHOT”.

(2) HaxxmnTe kHonky SUPER NS. Ha akpaHe
HayHyT MuraTb UHAMKaTopbl S@ n “SUPER
NIGHTSHOT”.

YT06bl OTKNIOUUTL PyHKLMIO Super
NightShot, HaxxmnTe kHonky SUPER NS ewie
pa3. Buaeokamepa BepHeTCA B peXKuM
NightShot.

Ucnonb3oBaHue dyHkuum NightShot
Light

M306padkeHne cTaHeT ApYe, eCnu BKIOYUTb
dyHkumio NightShot Light. [inA BknoveHnA
dyHkumm NightShot Light yctaHoBuTe
nepekntoyatens N.S.LIGHT B nonoxeHne ON B
yCTaHOBKaXx MEHIO.

(YcTaHoBka no ymonyanuto - ON.) (cTp. 267)

Ucnonb3oBaHue pyHkuum Colour Slow
Shutter 5" €53 €53

®yHkuma Colour Slow Shutter nossonaeT
BbINOJIHATb 3aMNMCb LIBETHbLIX N306pa>keHni B
TEeMHbIX MecTax.

(1) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxeHve CAMERA, 3aTtem nepeasuHbTe
NIGHTSHOT B nonoxenve OFF.

(2) HaxxmmTe kHonky COLOUR SLOW S.

Ha akpaHe HauHyT MuraTh nHamkaTopsl [2] n
COLOUR SLOW SHUTTER.

YT106bI OTKNIOUNTL PyHKLMIO Colour Slow
Shutter, ewe pas HaxxmuTe kHonky COLOUR
SLOW S.

MpumeyaHuna

® He ncnonbsynte dyHkumto NightShot B Apkux
MecTax (Hamnpumep, Ha ynuue B JHEBHOe
BpemA). ATO MOXKET NPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO
BUAEOKaMepbl.

¢ [1pn yctaHoBke NIGHTSHOT B nonoxeHne ON
LNA HOPManbHOM 3anncy N30bpakeHne MoXxeT
6bITb 3aMMCaHO B HENPaBUIbHBIX UK
HeeCTeCTBEHHbIX LiBETax.

e Ecnu TpyAHO BbINOMHUTL (POKYCHPOBKY B
aBTOMaTU4eCKOM peXxnme npu ncnonb3oBaHNn
yHkumm NightShot, coenante aTo BpyyHyto.

Anvénda Super NightShot

345 )L 355 3 356 3

Funktionen Super NightShot gér motiven upp till
16 ganger ljusare dn nar de spelas in i NightShot-
laget.

(1) Stall POWER-omkopplaren pA CAMERA och
skjut NIGHTSHOT till ON. Indikatorn @ och
“NIGHTSHOT” blinkar pa skarmen.

(2) Tryck pa SUPER NS. Indikatorerna S® och
“SUPER NIGHTSHOT” blinkar pa skarmen.
Du avbryter funktionen Super NightShot
genom att trycka p& SUPER NS igen.
Videokameran atergar till NightShot-l4get.

Anvanda NightShot Light (infrarott
ljus for morkerinspelning)

Bilden blir klarare med NightShot Light
aktiverat. Du aktiverar NightShot Light genom
att stalla N.S.LIGHT pAON i
menyinstallningarna.

(Ursprunglig instéllning & ON.) (sid. 281)

Anvanda Colour Slow Shutter
345 gL 355 g 356 3

Med Colour Slow Shutter kan du spela in
fargbilder trots att det & morkt.

(1) Stall POWER-omkopplaren pd CAMERA och
skjut NIGHTSHOT till OFF.

(2) Tryck pA COLOUR SLOW S.
Indikatorn [€] och COLOUR SLOW
SHUTTER blinkar pa skarmen.
Du stanger av funktionen Colour Slow
Shutter genom att trycka ned COLOUR
SLOW S igen.

Obs!

= Anvand inte NightShot dar det ar ljust (t.ex.
utomhus under dagen). Det kan leda till
funktionsstorningar.

=Om du har NIGHTSHOT stéllt pa ON (pa) vid
normal inspelning kan det hénda att bilden
spelas in med fel eller onaturliga farger.

= Om den automatiska fokuseringen inte
fungerar som du vill nar du anvander
NightShot, kan du stalla in skarpan manuellt.



3anucb nsobpaxxeHusa

Spela in bilder

Mpwu ncnonb3osanuu pyHkuum NightShot
HEeBO3MOXXHO MCMOJIb30BaTh creaylowme
PyHKUUK:

- OkenosmumA

-PROGRAM AE

Mpu ucnonbsoBaHuu pyHKLUMN Super
NightShot unu Colour Slow Shutter
HEeBO3MO)XHO UCMOMb30BaThb creayloume
[EEAIUITE 345 o 355 i 356 pH

- denipep

- Lindpposoit acpcpexT

- OkcnosmumA

-PROGRAM AE

Mpu ncnonb3oBaHuu yHKUUM Super
NightShot unu Colour Slow Shutter X"
CKOpoCTb 3aTBOpa aBTOMaTUYECKN N3MEHAETCA
B 3aBWCUMOCTM OT OCBELUEHHOCTU. [IBUXKEHNE
n3obpaxkeHnA byaeT 3amensieHHbIM.

NightShot Light

Iyun NightShot Light asnAatoTtca
NHppaKpacHLIMN 1 NOSTOMY HEBUAUMBIMU.
MakcmmanbHoe paccToAHne AnA CbeMKu npu
ucnonb3oBaHum NightShot Light paBHo
NPUMEpPHO 3 M.

Bo BpemA cbeMKu He nepekpbiBanTe
nsnyyarenb MHPaKpacHbIX Ny4ein nanbuamu u
T.0.

B nonHo TemHoTe XY 5T €57

®dyHkuma Colour Slow Shutter moxxeT paboTtatb
HEKOPPEKTHO.

Nar du anvander NightShot kan du inte
anvanda foljande funktioner:
—Exponering

-PROGRAM AE

Nar du anvander funktionen Super NightShot
eller Colour Slow Shutter, kan du inte
anvanda féljande funktioner

f 345 gt 355 gt 356 g8

—Toning

- Digitala effekter

— Exponering

-PROGRAM AE

Nar du anvander funktionen Super NightShot
eller Colour Slow Shutter ¥ €53 € 7'
Slutarhastigheten justeras automatiskt beroende
pa omgivningens ljusstyrka. Det gor att bilden
ror sig langsammare.

NightShot Light (infrarott ljus for
morkerinspelning)

Ljuset frdn NightShot Light ar infrarott, darfor
kan du inte se det. Det storsta avstandet vid
fotografering med NightShot Light &r ungefar
3m.

Se upp sa att du inte tacker for IR-sandaren med
t.ex. fingret nér du spelar in.

| totalt morker Y €T €3

Funktionen Colour Slow Shutter kanske inte
fungerar som den ska.
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3anucb n3obpakeHusa

Spela in bilder

3anucb No TanmMepy camo3sanycka
L 355 il 356 3

3anuck no Taimepy camosanycka HadMHaeTcA
aBTomatumyeckm vyepes 10 cekyHa. [inA aTon
onepaumm MOXHO Tak>XXe UCnonb30BaTh NynbT
AMCTaHLVMOHHOTO yrpaBneHunA.

(1) B pexxvme oxxmaaHnA HaXXMUTE KHOMKY

MENU anAa otobpa)keHnA yCTaHOBOK MEHHO.

(2) MosepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa komaHapl SELFTIMER B @&, a
3aTeM HaXMUTe Ha OUCK.

(3) NoBepHuTe amck SEL/PUSH EXEC aona

Bblbopa yctaHoBkM ON, a 3aTem HaxXMuTe Ha

[INCK.

(4) HaxxmuTe kHonky MENU, 4T06bl yCTaHOBKM
MEHIO UCHE3NN.
MuaukaTop Q) (Taimep camosanycka)
NMOABUTCA Ha dKpaHe.

(5) HaxkmuTe kHonky START/STOP.
Tanmep camosanycka HayHeT obpaTHbI
oTtcyeT oT 10 ¢ 3ymmMepHbIM curHanom. B

nocnegHue ase CeKyHabl O6paTHOFO oTCcHeTa

3yMMepHbIV curHan byaeT 3By4aTthb vaule, a
3aTeM aBTOMATUYECKN HAYHETCA 3anuch.

START/STOP

Inspelning med sjalvutldsare
L 355 il 356 3

Nar du anvander sjalvutldsaren borjar
inspelningen automatiskt efter 10 sekunder. Du
kan ocksa anvanda fjarrkontrollen.

(1) I standbylaget visar du menyinstéllningarna
genom att trycka pd MENU.

(2)valj SELFTIMER under genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(3) Vélj ON genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(4) Stang menyerna genom att trycka pa MENU.
Indikatorn Q) (sjalvutlosare) visas pa
skarmen.

(5) Tryck pd START/STOP.

Sjalvutlésaren borjar rakna ned fran 10 med
ljudsignaler. Néar det ar tva sekunder kvar
kommer signalerna tétare, sedan startar
inspelningen.

ran

( )

3

CAMERA SET O
@ [SELFTIMER J« OFF
[@l«D zoom [ON
& 16:9WIDE
STEADYSHOT

& N.S.LIGHT

e PRETURN
?

[MENU] : END




3anucb usobpaxxeHusa

Spela in bilder

[nAa octaHOBKK o6paTHOro otcyeta
HaxmuTe kHonky START/STOP.

[lnA NoBTOPHOro 3anycka obpaTHOro otcyeTa
HaxkmnTe KHonky START/STOP ele pas.

[OnA oTMeHbI 3anucu no Tauvepy
camMmo3anycka

B pexwvme oxwunganua yctaHosute SELFTIMER B
nonoxxeHve OFF B ycTaHOBKax MeHIO.

Tavimep camo3anycka HEBO3MOXKHO OTMEHUTb C
MOMOLLbIO MyNbTa ANCTaHLUMOHHOTO yrpaBneHnaA.

MpumeyaHue

Tanmep camo3sanycka byneT aBToMaTUYECKM

OTKItOYEH, Koraa:

— 3aKoH4YMTCA 3anucb No TanMepy camo3anycka.

- Bbikniovatens POWER ycTaHoBneH B
nonoxenwe OFF (CHG) unun VCR.

Ecnu nepeknioyatens POWER yctaHoBneH B
nonoxxeHne MEMORY

C nomoublo Taimepa camo3arycka MOXHO
Tak>Xe 3anuncbiBaTb HEMOABWXXHbIE
nsobpaxeHna Ha “Memory Stick” (cTp. 168).

Avbryta nedrakningen

Tryck pd START/STOP.

Vill du starta nedrakningen pa nytt, trycker du
pa START/STOP igen.

Avbryta inspelning med sjalvutiosare.
Stall SELFTIMER pé& OFF i menyinstallningarna i
standbyléget.

Du kan inte avbryta sjalvutlosaren med
fjarrkontrollen.

Obs!

Sjalvutlosaren avbryts automatiskt nér:

—Inspelning med sjalvutlésaren ar klar.

- POWER-omkopplaren ar stalld pd OFF (CHG)
eller VCR.

Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa
MEMORY

Du kan anvéanda sjalvutldsaren for att spela in
stillbilder pa ett “Memory Stick” (sid. 168).

BUH3XXOLOU 3I9HE0HI(Q — 9duueg

eulapuniy — Bujujadsu)
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3anucb usobpaxxeHusa

Spela in bilder

Hano>xeHue naTbl U BpeMeHU Ha
n3obpakeHus

Mo>xxHO HaknaAbiBaTb 1 3an1cbiBaTh AaTy u
BpPEMA Ha N306paXkeHne Ha aKpaHe.

B pexxume CAMERA BbinonHuTe cneapytowme
onepauuu.

HaxmuTe kHonky DATE anAa 3anvcu paTtbl.
HaxmuTe kHonky TIME anAa 3anucm BpemeHu.
HaxmuTe kHonky DATE (unun TIME), a 3aTem
kHonky TIME (vnn DATE) onAa 3anucu gatbl n
BpPEMEHMU.

HaxxmuTe kHonky DATE w/vnun TIME cHoBa.
MHavkaTop aatbl M/Mnvm BpeMeHu NcHesHeT.

DATE

Mpu Nokynke BuaeoKamepbl Yackl elle He
ycTaHoBIeHbl. MNepen Havanom akcnnyaTaumm
Kamepbl ycTaHOBUTE AaTy v MECTHOE BpemsA
(cTp. 37).

MpumeyaHue
3anvcaHHble BPYYHYO UHAMKaTOpPbI AaThbl 1
BpeMeHM HEBO3MOXKHO yaanuTb.

Ecnu pata n BpemA He 3anucbiBalOTCA Ha
n3obpaxkeHuu

3anvwmnte aaty n BpeMA Ha hoHe 4epHOro
3KpaHa B TeveHue 10 ceKkyHA, a 3aTem yjanute
WHAMKATOPbI AaTbl U BPEMEHW nepej, Ha4anom
peasibHOM 3anucu.

Lagga in information om datum
och tid pa bilder

Du kan spela in den information om datum och/
eller tid, som visas pa skarmen, ovanpa bilden.
Utfor foljande procedur i CAMERA-laget.

Spela in datumet genom att trycka pa DATE.
Spela in tiden genom att trycka pa TIME.

Om du vill spela in datum och tid samtidigt,
trycker du p& DATE (eller TIME) och darefter pa
TIME (eller DATE).

Tryck pd DATE och/eller TIME igen. Visningen
av datum och/eller tid slocknar.

CCD-TRV418E

TIME

Klockan ar inte stalld nar du koper
videokameran. Innan du anvander den har
funktionen stéller du in datum och tid (sid. 37).

Obs!
Visning av datum och tid som spelats in manuellt
kan inte raderas i efterhand.

Om du inte spelar in visning av datum och tid
pa bilden

Du kan istallet spela in datum och tid med den
svarta skarmen som bakgrund under ungefar

10 sekunder, och sedan stdnga av visningen av
datum och tid innan du startar sjélva
inspelningen.



MpoBepka 3anucen Granska inspelningarna
— END SEARCH — END SEARCH

- EDITSEARCH = === — EDITSEARCH =5 ==

- MpocmoTp 3anucu &= & - Rec Review & 3

OTM KHOMKM MOXHO UCMoNb30BaTh ANA Du kan anvéanda de har knapparna nér du vill
NMPOBEPKM 3anMCcCaHHOro n3obpaxkeHus, 4Tobbl granska inspelningarna sa att 6vergadngen mellan
nepexon mexay nocneHvmM 3anvcaHHbIM det senast inspelade avsnittet och nésta avsnitt
3MM30[0M U1 CreyoLWyM 3anncbiBaeMbiM blir jamn.
3nNn3040M 6bIn NNaBHbIM. w
S
3
a N e
I
o
(1]
I
END SEARCH S
) I
-4
(]
) a
]
9
o
:
g
+EDITSEARCH — & 5
v

3
7]
END SEARCH END SEARCH |3
3
[Mocne BbIMOMHEHUA 3aMUCK MOXHO NEpPenTn K Du kan ga till slutet av det inspelade avsnittet “I‘
KOHLly 3anncaHHoM 4acTu NeHTbl. nér inspelningen &r klar. o)
c
B pexxume oxnaanua Haxkmute kHonky END I standbylaget trycker du pd END SEARCH. §
SEARCH. De sista fem sekunderna av inspelningen spelas §
BocnpounseoaaTcA nocnenHve nNatTb CeKyHa, upp och sedan atergér kameran till standbyléget.
3anuncaHHoro anu3oaa, v Buaeokamepa Du kan lyssna pa ljudet via hogtalaren.
BO3BPALLAETCA B PEXUM OXMAAHNA. 3BYK
MOXHO KOHTpONMpoBaTb Yepe3 EDITSEARCH &5F «3'
rPOMKOroBOpUTENb.

Du kan s6ka efter borjan av nasta inspelning.

EDITSEARCH &53' 3"

I standbylaget haller du ned n&gon sida av

MO>XHO BbINONHATL MOUCK Havana cneayoLen EDITSEARCH. Det inspelade avsnittet spelas
3anucum. upp.
+: FOr att g& framéat

B pexxvme oxungaHna aepxute Haxartoun nobyto - & : For att ga bakat
cTopoHy kHonku EDITSEARCH. bynet Du stoppar uppspelningen genom att slappa upp
BOCMpou3BefeHa 3anncaHHanA 4acTb. EDITSEARCH. Om du trycker pd START/STOP

+ ! ANA NPOABUXEHNA Bnepes aterupptas inspelningen fran den punkt dar du

- @& : onAa npoaBMXeHuA Hasan slappte upp EDITSEARCH. Du kan inte lyssna
OtnyctuTe KHonky EDITSEARCH ana pa ljudet.

OCTaHOBKM BOCNpon3BeaeHnA. Ecnmn HaxaTb
kHonky START/STOP, Ha4yHeTcA nepe3anuch ¢
TOro MecTa, rae 6bi1a oTnyLeHa KHomka
EDITSEARCH. B aTon cuTyaumm HEBO3MOXHO
KOHTPONMPOBaThb 3BYK.
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MpoBepka 3anucen

- END SEARCH

- EDITSEARCH &' &7

- MpocmoTp 3anucu EF' €T

Granska inspelningarna
— END SEARCH

- EDITSEARCH 55 €87
- Rec Review 356

MpocmoTp 3anucu €53 €T

Mo>XHO MpoBEpPUTb NOCNEAHIO 3anncaHHy
HacTb.

B pexvme oxungaHnA HEHaZONro HAXMUTE Ha
CTOpPOHY — @ KHonku EDITSEARCH.
Heckonbko cekyHa 6yaeT BOCNPON3BOANTbLCA
anun3op, Ha KoTopoM Bbl ocTaHoOBUNKCH B
rocrniefHuiA pas, a 3aTeMm Buaeokamepa
BEPHETCA B PEXMM 0XXMAAHWA. 3BYK MOXHO
KOHTPONMPOBaTh Yepes rPOMKOroBOpUTESb.

MpumeyaHua
e Cnegytowme yHKUMM He paboTatoT ANA NeHT,
3anucaHHbix B cucteme Hig8 HiEY/
standard 8 mm ELL
—END SEARCH (Mowuck koHua) I €5
| 356 §
—EDITSEARCH (MOHTa)HbI NMOUCK)
L 355 il 356 3
- MpocmoTp 3anvcy €T ETF

¢ /lHorga, ecnu 3anucb Ha4YMHaeTCcA nocrne
MCMonb30BaHWA hyHKLMM NOMCKa KOHUA,
nepexo mMexay nocriefHUM 3arnvcaHHbIM
3MU300M U CreayoLwMM 3MM3040M MOXET
6bITb HE NSIaBHbIM.

e [Tocne uU3BneYeHns KacceTbl, Ha NEHTY
KOTOPOW 6bif1a BbINOSIHEHA 3anuch, PyHKLMA
novcka KoHua He 6yaet paboTaTb.

Ecnu Ha neHTe umeeTcA He3anUcaHHbIN
y4acToK mMexay 3anmcaHHbIMU HacTAMU
‘DyHKLlVIH NoucKa KoHua MoXeT paﬁOTaTb

HenpaBWJIbHO.

Rec Review ' &7

Du kan kontrollera det senast inspelade avsnittet.

| standbylaget haller du ned - @ sidan av
EDITSEARCH ett 6gonblick.

Det avsnitt du senast har stoppat spelas upp
under nagra fa sekunder, sedan atergar
videokameran till standbylaget. Du kan lyssna pa
ljudet via hogtalaren.

Obs!

=Foljande funktioner fungerar ej for band som
spelats in med systemet Hi8 HiEl/
standard 8 mm E.
—END SEARCH ' ¥5F' ¥ ¥
—EDITSEARCH ¥ ¥
—Rec Review €5 € 5F'

=Om du paborjar en inspelning efter det att du
har anvant funktionen for sékning av slutet pa
en inspelning (end search), kan det ndgon gang
handa att 6vergangen mellan det sist inspelade
avsnittet och nésta avsnitt inte blir sarskilt
mjuk.

= Om du matar ut kassetten kan du inte langre
anvanda funktionen for sokning av slutet pa
den senaste inspelningen.

Om det finns ett oinspelat parti mellan
inspelade avsnitt

Det ar inte sékert att funktionen for sékning av
slutet av inspelningen fungerar som den ska.



— BocnpousBegeHue — OCHOBHbIE NMOSIOXKEHUA —

BocnpousseaeHue
JNIeHTbI

— Uppspelning - Grunderna —

Spela upp band

Mo>xHO npocmaTtpuBaTh BOCNPON3BOANMOE
n3obpaxeHune Ha akpaHe XK. Ecnu naHenb
KK/ 3akpbiTa, BOCNPOM3BOANMOE N306pakeHne
MO>HO MpocMaTpuBaTh B BUAOUCKaTenNe.

L 245 g 250 gt 345 )L 355 gL 356
MO>HO KOHTPOSIMPOBATL BOCMPOU3BELEHME C
MOMOLLbIO NyMbTa AMCTAHLMOHHOTO YrNpaBlieHus,
npunaraemoro K 3Toii BuaeoKamepe.

(1) YcTaHoBUTE UCTOYHUK NUTAHWA N BCTaBbTe
3anncaHHyto NeHTy.

(2) HaxxaB ManeHbKyto 3eneHyto KHONMKY,
ycTaHoBuTe nepekntodatens POWER B
nonoxenve VCR/PLAYER.*

(3) OTkpowite naHenb XXKK[, Haxxas kHornky OPEN.

(4) Haxxmnte KHONKy <€ onA NepeMoTKN NEeHTbI
Hasag.

(5) HaxkmuTe kKHonky B onA Havana
BOCMPOU3BEAEHUA.

(6) AnA perynnpoBKM rPOMKOCTN HaXKUManTe
ofHy u3 aByx kHonok VOLUME. Ecnn
3aKpbITb NaHenb KK/, 3ByK 6yaeT OTKIIOYEH.
—: [ANA yMeHbLUEHNA rPOMKOCTH
+: AnNA yBeNnyeHna rpoMKoCcTur

Du kan granska uppspelningen p& LCD-
skarmen. Om du stédnger LCD-skarmen, kan du
istéllet granska uppspelningen i sékaren.

QAT REUEET 245 g 250 g 345 g 355 gt 356 3

Du kan styra uppspelningen med den
medfoéljande fjarrkontrollen.

(1) Anslut stromkéllan och satt in en inspelad
kassett.
(2) Hall den lilla grona knappen intryckt och stall
POWER-omkopplaren pd VCR/PLAYER.*
(3) Hall OPEN intryckt och 6ppna LCD-skarmen.
(4) Spola tillbaka bandet genom att trycka
pé <«
(5) Starta uppspelningen genom att trycka pa B
(6) Du stéller in ljudvolymen genom att trycka
pa nagon av de tvd VOLUME-knapparna. Nar
du stdnger LCD-panelen démpas ljudet.
— : For att sanka volymen
+ : For att hoja volymen

ﬂnn OCTaHOBKMW BocCnpou3BeneHuA
HaxmuTe kHonky M.

* Pexxumbl Boikntovatena POWER wmoryT
pasnuyaTtbCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENN
(cTp. 26).

Avbryta uppspelning
Tryck pa B

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).

BUHIXXOLOU 3I9HE0HO(Q — auHaeaemodusog

eulapunio - buiujadsddn
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BocnpousBeneHue fieHTbI

Spela upp band

Ecnu octaBUTb NUTaHUe BKJIIOYEHHbIM Ha
AnuTenibHOe BpemA

BmueOKamepa HarpesaeTcA. 370 He ABnAeTcA
HencnpaBHOCTLIO.

KacceTbl, KOTOpbie MOXXHO BOCNPOU3BOAUTD

® KacceTbl, 3anucaHHble B cucteme Digital8 B

e KacceTbl, 3anucaHHble B cucteme Hi8 FiEY
standard 8 mm Bl

Bo BpemAa npocmoTpa Ha akpaHe XXK[
Mo><HO nepeBepHyTb NaHenb ynpasneHna n
CNOXWTb ee C KOPNyCoM BUAEOKaMepbl, Tak 4TO
akpaH XKK[ 6yaeT obpalleH Hapy>Xy.

Om du later strommen sta paslagen under en
langre tid
Videokameran blir varm. Det &r inte ett fel.

Band som kan spelas upp

«Band som spelats in med systemet Digital8 B
145 3k 147 gL 245 gt 250 WL 345 )L 355 i 356 3

= Band som spelats in med systemet Hi8 HiEl/
standard 8 mm El

Nar du anvander LCD-skarmen for visning
Du kan vrida LCD-skarmen och sedan falla in
den i videokameran med skarmsidan vand utat.

Koraa Bbl oTKpbiBaeTe Unu 3akpbiBaeTte
naHenb XK
Y6eantechb, 4To naHenb XXKK[ yctaHoBneHa
BEPTUKasbHO.

[nAa otobpaXxeHna aKpaHHbIX
MHOUKaToOpoOB
— OYHKUMA MHANKaLMU

HaxmuTe kHonky DISPLAY Ha nynbTe
ANCTaHUMOHHOrO yrpaBeHus.
245 L 250 gt 345 g8 355 )L 356

Haxxmute kHonky DISPLAY Ha Bugeokamepe.
Ha akpaHe noABATCA MHAMKATOPbI.

[nA Toro 4Tobbl MHAMKATOPLI UCHE3NMMH,
HaxkmuTe ele pas kKHonky DISPLAY.

Nar du 6ppnar eller stdnger LCD-skarmen
Se till att LCD-skarmen star vertikalt.

Visa skarmindikatorerna
— Visningsfunktion

Tryck pd DISPLAY pa fjarrkontrollen.

L 245 ot 250 g 345 gt 355 g 356 3

Tryck pa DISPLAY pa videokameran.
Indikatorerna visas pa skarmen.

Nar du vill slacka indikatorerna trycker du pa
DISPLAY igen.

DATA CODE W' ¥HY ¥F' ¥ 3' 3"
DISPLAY RZ18T faisr W2 wHY V5 ¥ =53

DISPLAY



BocnpousBeneHue fieHTbI

Spela upp band

UHdopmauuma o koge AaHHbIX

245 3 250 gt 345 gt 355 3L 356

[lnA aTon onepauuu MCNONb3ynTe NyNbT
AWUCTaHLMOHHOTIO yrpaBrieHuUA.
Bunpoeokamepa aBToMaTuyecKu 3anucbiBaeT Ha
JIEHTY He TOJIbKO M306paXKeHuns, HO 1 KO
OaHHbIX (paTy/Bpema unm pasHble YCTaHOBKMY
npu 3anucum).

@ YcraHoBuTe nepeknioyatens POWER B
nono)xeHue VCR, 3aTem Ha4yHuUTe
BOCMpou3BeAeHue KacceTbl.

@ Haxmute kHonky DATA CODE Ha nynbTe
AMCTaAHLMOHHOIO yrnpaBJieHuA.
MHaukauma 6yaet U3MeHATLCA Crneayowmm
obpasom:
nara/BpemA — pasHble YCTaHOBKU — 6e3
UHAMKaLmm

Larta/Bpema/Datum/tid

< 50min B

0:00:23:01

4 7 2003
12:05:56

[a]: Kog BpemMeHW/CHeTHUK NEeHTbI

[b]: NhankaTop OFF dhyHKUMM ycTON4MBON
CbEMKM

[c]: Pexxum akcnosmumm

[d]: BanaHc 6enoro

[e]: Yeunenue

[f]: CkopocTb 3aTBOpa

[g]: BennumHa guadbparmbl

[nA oTmeHbl 0TOH6paXkeHUA pasHbIX
yCTaHOBOK

YctaHosute anA DATA CODE 3Havenne DATE
B YCTaHOBKax MeHIo (CTp. 277).

MHavkauma 6yaet M3MEHATLCA CreayoLmnm
obpasom npu HaxkaTum kHonkn DATA CODE Ha
nynbTe ANCTAHLMOHHOIO ynpaBrieHuA:
nata/spemsa «— 6e3 HaMKauum

MpumeyaHua oTHOCUTENbHO (PYHKLMM Koaa

LEERTNE 345 ol 355 gl 356 3

® PasHble yCTaHOBKM KOAA AaHHbIX He
3anncbIBalOTCA MPY 3anmcy M3o06paxkeHnii Ha
“Memory Stick”. €S EHF'

o DyHKUMA KoAa AaHHbIX He paboTaeT ¢
neHTamu, 3anmcaHHbiMu B cucteme Hi8 HIi EV/
standard 8 mm El.

Om informationskoden

f 245 gL 250 ) 345 3 355 gL 356

Anvand fjarrkontrollen for den har
funktionen.

Videokameran spelar inte bara automatiskt in
bilder pa band, utan aven en informationskod
(datum/tid och de olika installningar som géllde
vid inspelningen).

@ stall POWER-omkopplaren pa VCR och
spela sedan upp ett band.

@ Tryck p& DATA CODE pé fjarrkontrollen.
Teckenfonstret andras pa foljande satt:
datum/tid — olika instéllningar — ingen
indikator

PasHble ycTaHoBku/Olika installningar

@ 50min B &

0.00:23:014— [a]
[b]
— [c]
@ auto (| [d]
FlI.GST "o — [e]

]
L lg]

[a]: Tidkod/Bandrakneverk
[b]: SteadyShot av

[c]: Exponeringslage

[d]: Vitbalans

[e]: Forstarkning

[f]: Slutarhastighet

[g]: Blandaréppning

Om du inte vill att de olika instéllningarna ska
visas

Stall DATA CODE pa DATE i
menyinstéllningarna (sid. 291).

Teckenfonstret &ndras pa foljande satt nar du
trycker pd DATA CODE pa fjarrkontrollen:
datum/tid «— ingen indikator

Om informationskodfunktionen

L 345 gt 355 gL 356 3

= De olika installningar som ingar i
informationskoden spelas inte in nar du spelar
in bilder péa ett “Memory Stick”. €53 €53

= Informationskodfunktionen kan inte anvandas
for band som spelats in med systemet
Hi8 HiEl/standard 8 mm El.

BUHIXXOLOU 3I9HE0HO(Q — auHaeaemodusog

ruJapUNI9 - Bulujadsddn
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BocnpousBeneHue fieHTbI

Spela upp band

Kop aaHHbIx (Pa3Hble ycTaHOBKM)

Kopa paHHbIX - 3TO MHOpMaumAa BUAeoKamepbl,
BbINOJIHEHHAaA BO BpeMA 3anucu. B pexwvve
3anucy Kog AaHHbIX 0TobpaXkaTbecA He byaerT.

Mpu ucnonbsoBaHun PyHKLUUU KOAa AaHHbIX

noABNATCA Nonockl (- -- --), ecnu I

L 250 gt 345 gt 355 gk 356 gE

- BocnponsBoanTca He3anucaHHbIN y4acToK
TIEHTHI.

—JleHTa He NnogpaeTcA CYATLIBAHUIO N3-3a
NOBPEXAEHUIA UM MOMEX.

—3anuncb Ha neHTy 6bina BbINOMHEHa
BuAeoKamepon 6e3 yCTaHOBKU AaTbl U
BPEMEHMU.

LGLY.ELTTNE 245 3L 250 it 345 L 355 )b 356
Ecnun BuAgeoKamepy noacoeanHnTb K
Tenesm3opy, KoA AaHHbIX 6yaeT oTobpaxaTbeA
Ha 3KpaHe Tenesnsopa.

MHpukaTop ocTaBlierocAa BpemeHu paboTbl
6aTtapeiiHoro 6noka Bo BpemA
BOCNpoOu3BeAeHUA

L 125 2L 147 gk 245 )L 250 gl 345 gt 355 )L 356 3
MHavkaTop oTobpaxkaeT NnpubnMsnTensHoe
BPEMA HernpepbIBHOro BOCMPOU3BEAEHUA.
MHamkaTop MoXeT 6bITb HETOYHBIM B
3aBNCMMOCTU OT YCIIOBUN, B KOTOPbIX
BbINONHAETCA BOCNpou3BeaeHue. Ecnum 3akpbiTbh
naHens XK/ 1 oTKpbITb ee CHOBA, TO
NPUBGIN3NTENbHO Yepes MUHYTY NOABUTCA
UHAMKaumA, oTobpaxkarolas TOYHoe
ocTaBLleecA BpemA paboTbl 6aTapeu.

Informationskod (olika installningar)

L 245 g 250 gt 345 )L 355 oL 356 §
Informationskoden visar installningarna pa
videokameran nar inspelningen gjordes. |
inspelningsléget visas inte informationskoden.

Nar du anvander informationskodfunktionen

kan staplar (-- -- --) visas om 25 ¥HJ
L 345 J 355 gL 356 g

—En tom del av bandet spelas upp.

—Bandet inte gar att lasa av pa grund av
bandskada eller storningar.

- Bandet har spelats in pa en annan videokamera
utan att datum och tid var installt.

Informationskod

L 245 ) 250 g 345 gt 355 ol 356 3

Nar du ansluter videokameran till en TV visas
informationskoden pé& TV-skarmen.

Indikator for aterstdende batteritid under
uppspelning

145 i 147 3t 245 3L 250 g 345 gt 355 )L 356 3
Indikatorn visar den ungefarliga
uppspelningstiden vid oavbruten uppspelning.
Uppspelningsforhédllandena kan i vissa fall gora
att indikatorn inte visar ratt varde. Nar du
stanger LCD-skarmen och dppnar den igen tar
det ungefar en minut innan ratt aterstdende
batteritid visas.



BocnpousBeneHue fieHTbI

Spela upp band

Pa3nunyHble peXxumbl
BOCMpoun3BeAeHUs

[lnA ynpaBnieHna ¢ NOMOLLbIO KHOMOK
BUEOKOHTPOSA YCTaHOBUTE NepeknovaTenb
POWER B nonoxexve VCR/PLAYER.*

OnA ycTaHOBKM nay3bl
BOCMnpou3BeaeHusa (npocMmoTpa
HEenoABMXXHOIo N3obpakeHunA)

HaxxmMuTe BO Bpema BOCNPOM3BEAEHNA KHOMKY
11. [1nA BO306HOBNEHUA 0ObIYHOIO
BocnpounssefeHna HaxxmuTe KHonky I nnu B,

[OnA yCKOpPeHHOW NepeMOTKMU JIEHThbI
Bnepen

HaxxmuTe KHOMKy PP B pexknMe OCTaHOBKW.
[nAa BO306HOBNEHUA 0ObLIYHOIO
BOCMPOU3BEAEHNA HAXKMUTE KHOMKY B,

[lnA yCKOpPeHHOI NepeMOTKM JIeHTbl Ha3ap,
HaxxmuTe KHOMKy <€« B pexunmMe OCTaHOBKM.
[inA B0O306HOBNEHNA 06bIYHOIO
BOCMPOU3BEAEHNA HAXXMNTE KHOMKY B,

[OnAa nameHeHUA HanpasfeHuA

BocnpousseaeHnsa ¥IF ©EY €T €53
| 356

HaxmuTe KHOMKy << Ha nynbTe
OVCTaHLUMOHHOrO ynpasneHnsa BO BpeMA
BOCMPOU3BEAEHNA ANA U3MEHEHNA
HanpaBneHua BocnpovdseaeHnA. [inA
BO306HOBEHNA 0BbIYHOrO BOCNPOU3BEAEHNA
HaXXMUTE KHOMKY B>,

[nAa noucka anusopna Bo BpemA
npocmMmoTpa usobpaxxeHun

(nouck nsobpakeHun)

HaxxmnTe 1 He oTnyckavite KHOMKy < nnn By
BO BpeMA BoCnpousseneHnA. D,HH nepexopa K
06bHHOMy BOCMNpon3BeeHUNIO OTNYCTUTE KHOMKY.

[AnA KoHTponA u3obpaxxeHun Ha
BbICOKOM CKOpPOCTU BO BpemMmAa
YCKOPEHHOM NepemMOTKM JIeHTbl Bnepep,
Wnu Hasaan (HOMCK mMeToaAOM I1pOI'OHa)

Y aepxusavite HaXXaTon KHOMKy << BO BpemsA
YCKOPEHHON NepemMoTKMN NeHTbl Hasaa unm
KHOMKY PP BO BpemA YyCKOPEHHON NepemMoTKm
NeHTbl Bnepea. [na B0O306HOBNEHMA 06bIYHOM
NepemMOoTKW NEeHTbI Bepes Unn Hasag oTnyctute
KHOMKY.

OnAa npocmoTpa usobpaxeHun Ha
3aM6AHEHHOﬁ CKOpOoCTHU
(3ameanieHHOe BOCMpoOU3BeAEHUE)

L 245 3L 250 )L 345 gt 355 il 356 )
HaxxmuTe BO BpemA BOCNPOU3BEAEHNA KHOMKY
J> Ha nynbTe AUCTAHUMOHHOIO yrpaBneHuA.
[nAa Bo306HOBNEHNA 06bLIYHOIO
BOCMPON3BEAEHNA HAXKMUTE KHOMKY B>,

* Pexxumbl Bbikntovatena POWER moryT
pasnunyaTbCcA B 3aBUCUMOCTM OT MoAenu (CTp. 26).

Olika uppspelningslagen

Om du vill anvénda videokontrollknapparna
staller du POWER-omkopplaren pa VCR/
PLAYER.*

Gora paus under pagaende
uppspelning (visa en stillbild)

Tryck pa Il under uppspelning. For att aterga till
normal uppspelning trycker du pa Il eller B>,

Spola bandet framat
Tryck pa B» i stopplaget. For att aterga till
normal uppspelning trycker du pa B-.

Spola bandet bakat
Tryck pa <« i stopplaget. For att aterga till
normal uppspelning trycker du pa B

Andra uppspelningsriktning 23"
250 L 345 gL 355 g 356 3

For att vaxla uppspelningsriktning trycker du pa
<< pa fjarrkontrollen under uppspelning. For att
aterga till normal uppspelning trycker du pa B,

Soka ett avsnitt medan du tittar pa
skdrmen (bilds6kning)

Hall <« eller »» nedtryckt under uppspelning.
Aterga till normal uppspelning genom att slappa
upp knappen.

Visa bilderna i htg hastighet
samtidigt som du spolar bandet
framat eller bakat (snabbsokning)
Hall <« nedtryckt medan du spolar bandet
bakat eller »» medan du spolar framat. Du
atergar till normal spolning framat eller bakat
genom att slappa upp knappen.

Visa bilder som spelas upp med Iag
hastighet (uppspelning med lag
hastighet)

L 245 gt 250 g 345 gL 355 ) 356 3
Under uppspelning trycker du pa #» pa
fjarrkontrollen. For att aterga till normal
uppspelning trycker du pa B,

* Vilka lagen som finns pd POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).
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BocnpousBeneHue fieHTbI

Spela upp band

ﬂﬂﬂ U3MEeHeHUA HanpaseHnA
3amenneHHoOro socrnpoun3segeHuA @
L 250 gt 345 gl 355 gt 356 3

HaxxmnTte KHomKy <<, 3aTeM HaXKMUTE KHOMKY
J> Ha nynbTe AMCTaHLUMOHHOrO yrNpaBneHua.

OnAa npocmoTpa n3obpaxeHun Ha
yABOEHHOW ckopocTy Y €Y 7
L 355 )L 356 )

Haxxmute BO BpeMA BOCNpon3BeaeHNA KHOMKY
x2 Ha nynbTe AUCTaHUMOHHOIO ynpassieHUA. ,DJ'IH
BOCrnpou3BeneHnA Ha y,lJ,BOGHHOVI CKOpOCTU B
06paTHOM HanpaBneHUN HAXKMUTE KHOMKY <<,
3aTeM HaXXMUTe KHOMKY X2 Ha nynbte
AVCTaHUMOHHOro ynpasnenua. [nA
BO306HOBNEHNA 0ObIYHOrO BocnpousseneHuA
Ha>XMUTE KHOMKY B,

[OnAa nokagposoro npocmoTpa

n3obpaxkeHuii B3 €Y € €53
L 3563

Haxxmute kKHorky 11> Ha nynbTe
ONCTaHUMOHHOrO ynpaBfieHnA B pexxume nay3sbl
BOCMnpounsBeAeHna. [InA nokagpoBoro
BOCMpOM3BeAeHNA B 0OpaTHOM HanpaBfieHun
HaxxmuTe kHonky <dll. [nA BO306HOBNEHNA
06bIYHOrO BOCNPOM3BEAEHUA HAXKMUTE

KHOMNKY B>

[nAa noucka nocnepHero sanMcaHHoOro
anusopa (END SEARCH)

HaxmuTe kHonky END SEARCH B pexxume
OCTaHOBKW. byayT Bocnpon3BeneHbl nocnegHe
MATb CEKYHZ, 3anncaHHon Yactu, v
BOCMpPOU3BeeHNE OCTaHOBUTCA.

B pa3nuyHbIx pexxumax BocnpousBeaeHuA
¢ [Mpu BocnponsseaeHun B cucteme Digitalg B
npeaplayllas 3anucb MOXeT oTobpaxkaTbea

KakK MO3anyHoe n30bpakeHue.
L 145 147 3L 245 @ 250 gl 345 3l 355 )L 356 )
e [Tomexu MOryT NoABNATHLCA NpU
BOCMPON3BEAEHNM HA BUAEOKaMepe KacceT,
3anucaHHblx B cucteme Hi8 Hi BV
standard 8 mm El.
® 3BYK 6yAeT OTKIOYEH.

Andra uppspelningsriktning under
uppspelning med lag hastighet w2
250 gl 345 gL 355 g 356 3

Tryck pa <<, tryck sedan pa b» pa
fjarrkontrollen.

Visa bilder som spelas upp med

dubbel hastighet w2 5 ¥ 53
L 3563

Under uppspelning trycker du pa x2 pa
fjarrkontrollen. For uppspelning med dubbel
hastighet i motsatt riktning trycker du forst pa
<< och sedan pa x2 pa fjarrkontrollen. For att
aterga till normal uppspelning trycker du pa B,

Spela upp bildruta fér bildruta 25"
250 gL 345 gL 355 gt 356 3

Tryck pa 11 pa fjarrkontrollen under
uppspelningspaus. For att spela upp enstaka
bildrutor i motsatt riktning trycker du pa <.
For att aterga till normal uppspelning trycker du
pa .

Soka efter det senast inspelade
avsnittet (END SEARCH)

Tryck pd END SEARCH i stopplaget. De sista
fem sekunderna av det inspelade avsnittet spelas
upp och sedan stannar bandet.

Féljande galler for de olika

uppspelningslagena

= Den tidigare inspelningen kan visas som ett
mosaikmonster nar du spelar upp med
systemet Digital8 B3.
1458 147 @b 245 g 250 i 345 gt 355 gt 356 3

= Storningar kan uppkomma nér videokameran
spelar upp band som spelats in med systemet
Hi8 HiEl/standard 8 mm El.

= Ljudet dampas.



BocnpousBeneHue fieHTbI

Spela upp band

Ecnu pe>xxum nay3sbl BOocrpou3BeaeHun
npoAnuTCA onpeaesieHHbI Nepuoa BpemMeHu *
Buaeokamepa aBToMaTMyeckum 0CTaHOBUTCH.
[nA BO306HOBNEHMA BOCNPOM3BEAEHMA
HaXXMUTE KHOMKY B>

MNpumeyaHue oTHOCUTENbHO 3aMeAsIeHHOro
BocnpousseaeHuna B cucteme Digital8 B
245 3 250 gt 345 JL 355 gL 356
3ameaneHHoe BOCNpPOU3BeAeHNe MOXeT
BbINOMHATLCA Ha Buaeokamepe 6e3 nomex;
OAHAaKO 3Ta (hyHKUMA He paboTaeT AnA
N306paxeHnA, NoNy4eHHOro 13 rHesaa §, DV.

Ecnu 3sameaneHHoe BocnpousseneHue
npoAosmKaeTcA NPMMEPHO OAHY MUHYTY
Brnpoeokamepa aBToMaTuyecky BEPHETCA B
pe>kum BOCNpon3BeaeHMA Ha 0ObIYHOM
CKOpPOCTM.

Mpu Bocnpou3BeaeHUM NeHTbl, 3aNUCaHHON B
pexume LP

Ha akpaHe XXK[] MoryT BO3HUKHYTb NOMEXW B
CneayloLwwmx cnyyanx:

- 3amMeAfIeHHoe BOCrpousseeHne

—naysa BoCrnpou3BeaeHua

— NOUCK N306pa>keHnA

R ANE\REE 145 g 147 g 245 )L 250 3
. 345 )L 355 )WL 356 )
MATb MUHYT:

Efter en viss tid i pauslage *
Videokameran stannar automatiskt. For att
ateruppta uppspelningen trycker du pa B

Om laget for uppspelning i 1&g hastighet med

systemet Digitals B %' 5 ¥£3' ¥53"
L356)

Pa videokameran kan langsam uppspelning
utforas med mjuka bildrérelser, men den har
funktionen kan inte anvandas for utsignalen fran
i DV-kontakten.

Om uppspelning i 1ag hastighet pagar under
ungefar en minut
Videokameran atergar automatiskt till normal
uppspelningshastighet.

Nar du spelar upp ett band som spelats in i LP-
laget

Stoérningar kan visas pa LCD-skarmen i féljande
fall:

—under uppspelning med 13g hastighet

—under paus i uppspelningen

—under bildsékning

RNV 145 )L 147 g 245 )L 250
L 345 g 355 g 356 3
fem minuter:
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NMpocmoTp 3anucu Ha
3KpaHe TesieBu3opa

Titta pa inspelningar
paenTV

[nAa npocmoTpa BOCNpOn3BOANMbIX
nM306pa>keHnn Ha dKpaHe Tenesm3opa
noacoeavHNTE BUAEOKaMepy K TENeBM3opy C
NMOMOLLbIO COeAMHNTENBHOTO Kabensa ayavo/
BWAEO0, NpuiaraemMoro K BuaeoKamepe.
KHonkamun ynpaeneHna n3obpa>keHmeM MOoXHO
onepupoBaTtb Takum >ke 06pas3oM, Kak 1 npu
ynpaBfieH BOCMPOM3BOAUMBIM N306paskeHnem
Ha akpare XXK[. MNpwu npocmoTpe
BOCMPOU3BOANMbIX U306paXKEHNI Ha IKpaHe
TeneBnsopa peKoMeHAyeTCA NOAKIoYaTb
BUAeOKamMepy K CTEHHOW PO3eTKe C MOMOLLbHO
ajanTepa nepemMeHHoro Toka (cTp. 35).
O6paTtnTecb K UHCTPYKLMM NO SKCMyaTaumm
Tenesnsopa.

OTKpoONTE KpbILWKY rHe3A. MoaknounTe
BUAEOKaMepy K TeNeBU30py ¢ MOMOLLbIO
COeMHNTENBHOro KabenAa ayano/Bnaeo,
KOTOpbI BXOAUT B KOMMIEKT NOCTaBKM
BMnaeokKamepbl. 3aTtem yCTaHOBUTE
nepekntoyatens TV/VCR Tenesusopa B
nonoxenne VCR.

L 145 0 147 gt 245 gt 250 g 345 gt 355 g 356 ¥

For att titta pa den uppspelade bilden pa en TV-
skérm ansluter du videokameran till TV:n med
A/V-kabeln som foljer med videokameran. Du
kan anvanda videokontrollknapparna for
uppspelning p& samma satt som nar du tittar pa
bilden i LCD-fonstret. Nér du ansluter kameran
till en TV bor du driva den med néatspanningen
fran ett vagguttag med hjalp av AC-adaptern
(sid. 35). Mer information finns i
bruksanvisningen till TVn.

Oppna luckan till anslutningskontakterna.
Anslut videokameran till TVn med den

medféljande A/V-kabeln. Stall sedan TV/VCR-
valjaren pa TVn pa VCR.

L 145 0 147 gt 245 gt 250 g 345 gt 355 g 356 ¥

——— Xentbi/Gul

SVIDEO S VIDEO OUT

="\ MpoxoxaeHve curHana/
Signalflode

Benbin/Vit
IN
CoeanHnTenbHbI Kabenb S VIDEO RE/"eBmoP/
ayavo/supaeo (npunaraetcA)/
A/V-kabel (medfoljer) —»|® VIDEO
= | v —|®
AUDIO/ A/V OUT - ©}AUDIO
VIDEO |
KpacHbii/

Rod



MpocmoTp 3anucu Ha aKpaHe
Tenesu3opa

Titta pa inspelningar pa en TV

"N

S VIDEO OUT

A/V-kabel (medféljer)

—\: MpoxoxaeHue curHana/
Signalflode

Ecnu Tenesusop yxxe noacoeanHeH
K BUOeomarHuTooHy

[MoacoeavHnTe BuaeoKamepy K BXOAHOMY rHe3ay
LINE IN Ha BuaeomarHMTohoHe C NOMOLLbO
COeVHUTENbHOro Kabena ayamo/Buaeo,
KOTOPbIA NpunaraeTca K 3ToW BUAEOKaMepe.
YCTaHOBWTE CENeKTop BXOAHOMO curHana Ha
BuaeomarHmTocoHe B nonoxxenue LINE.

Ecnu Tenesusop unum
BUAeoOMarHMTopoH
MOHO(POHMYECKOro Tuna

L 145 3L 147 gL 245 gl 250 gt 345 gL 355 gl 356 3

[MoacoeamHnTe XenTbin WTexkep
COeAMHUTENBHOrO Kabensa ayano/Buaeo K
BXOJHOMY rHe3ay BuaeocurHana, a 6ensin unm
KpacHbI WTEKep K BXOAHOMY rHe3ay
ayavocurHana Ha BUAeoMarHMTooHe unm
Teneswusope. Npu noacoeanHeHumn 6enoro
WwTekepa 3ByK B6yneT nogaBaTbCA Ha NeBbIN
KaHas, a npy NoACOeAMHEHUN KPACHOrO - Ha
npasblIii.

[OnAa noaknoyYeHUsa K TeneBusopy
6e3 BxoAHbIX rHe3a Buaeo/ayamo

Monb3ynTecb BY apantepom anAa cuctemsl PAL
(nprobpeTaeTca AOMOMHUTENBHO).

CM. MHCTPYKUMIO MO 3KcnyaTaumm Tenesnsopa
n B4 apantepa.

1
CoeuHUTENbHBIN Kaberb A
ayavo/smnaeo (npunaraetcA)/

Xentbin/Gul

IN

S VIDEO _IT\e/“eBM3op/
= | @ VIDEO

® AUDIO

YepHbin/
Svart

Om TVn redan ar ansluten till
en videobandspelare

Anvand den medféljande A/V-kabeln for att
ansluta videokameran till videobandspelarens
LINE IN-ingang. Stall videobandspelarens
ingéngsvaljare pa LINE.

Om TVn eller videobandspelaren
ger ljudet i mono
L 145 gt 147 il 245 gL 250 gl 345 gL 355 gt 356 3

Anslut A/V-kabelns gula kontakt till
videoingangen och den vita eller réda kontakten
till ljudingédngen péa videobandspelaren eller
TVn. Nér den vita kontakten ar ansluten sands
ljudet fran den vénstra ljudkanalen ut, nar den
réda kontakten ar ansluten sands ljudet fran den
hogra ljudkanalen ut.

Anslutning till en TV utan
video/ljudingdngar

Anvand en RFU-adapter for PAL-systemet
(tillval).

Mer information finns i bruksanvisningen till
TVn och RFU-adaptern.
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MpocmoTp 3anucu Ha aKpaHe
Tenesu3opa

Titta pa inspelningar pa en TV

Ecnu Tenesusop
cTepeochoHU4ecKoro Tuna

MopkniounTe ayamoluTEKEp Npunaraemoro
coefnHNUTENbHOro KabenAa ayano/Bnaeo K

nesomy (6enomy) BXOAHOMY rHe3Ay TeneBnsopa.

Ecnu B TeneBu3sope/
BuaeomarHutocoHe nmeetcAa 21-
WTbIPbKOBbIN pa3bem
(EUROCONNECTOR)

Mcnonb3ynTe 21-WTbIpbKOBBIA aganTep,
npunaraembiii K BUAeoKamepe.

[aHHbIN afanTep npegHasHayeH
UCKJTIOYUTESIBHO AJ1A BbIBOAA.

L 145 0L 147 g 245 3L 250 gl 345 g 355 dal 356 2

=

* TonbKo Moaenu ¢ nevaTHbliM 3HakoM C € Ha
HV>KHEN CTOPOHE.

Om TVn ar av stereomodell

Anslut ljudkontakten pa den medféljande A/V-
kabeln till vanster ingang (vit) pa Tvn.

Om TVn eller videobandspelaren
har en anslutning med 21 stift
(EUROCONNECTOR)

Anvand den medféljande 21-stiftadaptern.
Den har adaptern kan bara anvandas som
utgang.

b 145 0L 147 gt 245 )L 250 il 345 gl 355 Ja 356

-) Tenesusop/
- v

LZisr fder+

]|

* Endast modeller med market C € pa
undersidan.

=Y ;Snesusop/

MpumeyaHue
B pasnuuHbIX pexxumax BOCpOU3BeJeHUA Ha
9KpaHe TeneBn3opa NoABNATCA NOMEXM.

Ecnu B TeneBu3ope ectb rHe3no S video
306pakeHne MoxeT 6bITb BOCNPOU3BEAEHO
6onee 4OCTOBEPHO MpW UCMONb3oBaHUK Kabena
S video (npnobpeTaeTcA AONOAHUTENBHO). Mpun
TakoOM COeAVHEHUN He HY>KHO NOoAKMoYaTh
>KeNTbli (BUAEO) LUTEKEP COeANHNTENBHOIO
kabenA ayauo/Buaeo. MNoacoeanHute kabenb
S video (nprobpeTaeTcA AOMNONHUTENBHO) K
rHesgam S video Bugeokamepbl 1 TefieBusopa.

[AnA otobpa)keHUA 3KpaHHbIX MHAUKATOPOB
Ha 3KpaHe Tenesu3opa

Yctanosute anA DISPLAY 3navenune V-OUT/
LCD B ycTaHoBKax MeHIo (CTp. 277).

3atem Haxxmute KHonky DISPLAY Ha
Buaeokamepe. [InA OTKNIOYEHNA SKPaHHbIX
WHAMKATOPOB HaxkmuTe KHonky DISPLAY Ha

BuageokKamepe elle pas.
70 Jil pe eLe p.

Obs!
Storningar visas pa TV-skarmen i de olika
uppspelningslagena.

Om TVn har en S-videokontakt

Du kan f& bilder med hogre kvalitet om du
anvander en S-videokabel (tillval). Med den héar
anslutningen behdver du inte ansluta A/V-
kabelns gula kontakt (video). Anslut S-
videokabeln (tillval) till S-videokonakten pa bade
videokamera och TV.

Visa skarmindikatorerna pa en TV

Stall DISPLAY p& V-OUT/LCD i
menyinstallningarna (sid. 291).

Tryck sedan pa DISPLAY pa videokameran. For
att stanga av skarmindikatorerna trycker du pa
DISPLAY pa videokameran en gang till.



— YcoBepLieHCTBOBaHHbIE orepaumm CbeMkKu —

3anucb HenoABWKHbIX
n3o6paxxeHun Ha“Memory Stick”
BO BPEMA 3arnucuy Ha JIeHTy

— Avancerade inspelningsfunktioner —

Spela in stillbilder pa ett
“Memory Stick™ under
inspelning pa band

2 355 gt 356 3

MO>XHO BBINOSIHUTbL 3anUCb HEMOABUXXHbBIX
n3obpaxeHun Ha “Memory Stick” B pexwvme
3anvcy Ha KacceTy MM OXUAaHWA 3arnucu.

Mepep Hayanom paboTbl
BctasbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy
(cTp. 158).

B pexxvme oxwungaHua nnv 3anucy Ha KacceTy
HakmuTe cunbHee kKHonky PHOTO.

3anvck byaeT 3aBeplueHa, Korga ncyHesHeT
VHAVKATOP B BUAE MOMOCKM.

Mpwn 6onee cunbHOM HaxkaTum kHonkn PHOTO
HenoAaBWXHoe n3obpaxeHve byaeT 3anucaHo Ha
“Memory Stick”.

2 355 gL 356 3

Du kan spela in stillbilder pa ett “Memory Stick”
i laget for bandinspelning eller i standbylége.

Innan du borjar
Séatt in ett “Memory Stick” i videokameran
(sid. 158).

| standbylaget eller under inspelning pa band
trycker du ned PHOTO djupare.

Inspelningen ar fardig nér stapelindikatorn
slocknar.

Den stillbild som visas nar du trycker ned
PHOTO ytterligare, spelas in pa “Memory Stick”.

ca50min By S REC ~ 0:00:01
LLTLLN ]

B pe>xume oxxupaHua

M306padkeHne Ha aKpaHe MOXHO NPOBEPUTb,
cnerka Haxxas kHonky PHOTO. lMoasutca
nHamkaTop CAPTURE. 3anuce ele He
HaunHaeTcA. [InA N3MeHeHUA HenoaABMXXHOro
nsobpaxeHnA oTnycTuTe kHonky PHOTO,
BblbepuTe HeNnoaBMXKHOE n3obpaxkeHne CHOBa, a
3aTeM HaXMUTE 1 AepXUTe crerka HaxxaTown
kHonky PHOTO.

| standbylaget

Du kan férhandsgranska bilden pa skarmen
genom att trycka ned PHOTO latt. CAPTURE-
indikatorn visas. Inspelningen har inte borjat
annu. Vill du ta en annan stillbild slapper du upp
PHOTO, riktar kameran mot ett nytt motiv, och
trycker sedan ned PHOTO latt och haller den
nedtryckt.

— MpnbnmMsnTensHoe KoNM4ecTBo

[
CAPTURE

B pexxume 3anucu

M306paxkeHne Ha aKpaHe HEBO3MOXHO
NPOBEPUTL C MOMOLLLIO NTErKoro HaxaTuA
kHonkn PHOTO.

<a50min FINE

(erot)

N300paxKeHnin, KOTOpoe MOXEeT
6bITb 3anuncaHo/

Ungeférligt antal bilder som kan
spelas in

| inspelningslaget
Du kan inte forhandsgranska bilden pa skarmen
genom att trycka ned PHOTO latt.

MMINB90 unnedauo alqHHeg0d19HaIMAa8g00 4
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3anucb HenoABWMXHbIX
nsobpa)keHun Ha “Memory Stick” Bo
BpeMA 3arnucu Ha NeHTy

Spela in stillbilder pa ett “Memory
Stick” under inspelning pa band

“Memory Stick”
[lononHuTensHble cBeAeHVA CM. Ha cTp. 323.

MpumeyaHuna

* He nenainTe pbIBKOB BUAEOKAMEPON 1 He
yAapAnTe ee npu 3anmcy HenoABMXHbIX
n3obpaxkeHuin. N3obpaxkeHne MoxeT bbITb
HEeyCTONYMBbIM.

® HeBO3MOXXHO BbIMOMHWUTL 3anMuUChb
HemnoABMXHbIX 306paXkeHnin Ha “Memory
Stick” B cnepytowmx pyHKUMAX (MHAMKaTOP
@O wuraer):
— LUnpoKoaKpaHHbIN pexum
-BOUNCE
-MEMORY MIX
—END SEARCH

Cnepyiowme napameTpbl HeJlb3A U3MEHATb
Mcnonb3ytoTcA napameTpbl, BblbpaHHble B TO
BpemsA, Koraa nepeknoyarens POWER
Haxopawunca B nonoxexnun MEMORY:
—KayuecTtBo usobpaxeHnus (ctp. 160)

—lanka ana 3anucu (cTp. 201)

AnA 3anucu HenoABUXKHbIX N306paXkeHun ¢
NOMOLLbIO NyfibTa ANCTaHLMUOHHOIO
ynpaBneHuA

Haxmute kHonky PHOTO Ha nynbTe
AMCTaHUMOHHOro ynpasneHuns. Buaeokamepa
Cpasy >e 3anuncbiBaeT N306paxKeHne Ha aKpaHe.

Bo BpemA 1 nocne 3anucu HeNOABUXKHbIX
n3obpakeHut Ha “Memory Stick”
Buaeokamepa npofonkaeT 3annch Ha NEHTY.

Tutp
TuTp HEBO3MOXXHO 3anucaTb.

Mpw BbINONTHEHUM 3aNUCK HENOABMKHbIX
n3obpakeHuit Ha “Memory Stick” B pexxume
CAMERA

M306pakeHne 3anucbiBaeTcA B pexxume FIELD
aBTOMaTUYECKW, Aaxe ecnv BbibpaH pexkum
FRAME B ycTaHOBKax MeHIO.

“Memory Stick”
Mer information finns pa sid. 323.

Obs!

= Skaka inte kameran eller st6t till den medan du
spelar in stillbilder. Det kan gora bilden
ostadig.

«Du kan inte spela in stillbilder pa ett “Memory
Stick” nar du anvander nagon av féljande
funktioner (Indikatorn [@Q blinkar.):
—Bredbildslage
-BOUNCE
- MEMORY MIX
—END SEARCH

Féljande instéllningar kan inte andras

De installningar du valde nar POWER-
omkopplaren var stalld pA MEMORY anvands:
- Bildkvalitet (sid. 160)

- Inspelningsmapp (sid. 201)

Spela in stillbilder med hjalp av fjarrkontrollen
Tryck pa PHOTO pa fjarrkontrollen.
Videokameran spelar genast in den bild som
visas pa skarmen.

Under och efter inspelning av stillbilder pa ett
“Memory Stick”
Fortsétter videokameran bandinspelningen.

Titel
Titeln kan inte spelas in.

Nar du spelar in stillbilder pa ett “Memory
Stick” i CAMERA-laget

Bilden spelas automatiskt in i FIELD-laget &ven
om du har valt FRAME i menyinstéllningarna.



3anucb HenoABMKHbIX
n3obpakeHur Ha “Memory Stick” Bo
BpemMA 3arnucu Ha NeHTy

Spela in stillbilder pa ett “Memory
Stick under inspelning pa band

3anucb No TaMmMepy camo3sanycka

C nomoublo Taimepa camo3arycka MOXHO
3anvcbiBaTh HEMOABMXKHbIE N306padkKeHNA Ha
“Memory Stick”. [inAa aTon onepauuv MOXHO
Tak>Xe 1ucnonb3oBaTb NyNbT AUCTAHLUMOHHOIO
ynpaeneHuA.

Mepep Havanom paboTbl
BctasbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy
(cTp. 158).

(1) B pexxume oxxunaaHna HaXXMUTE KHOMKY
MENU ana otobpa)eHna yCTaHOBOK MEH!O.

(2) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
Bbl6opa komaHabl SELFTIMER B @&, a
3aTeM HaXMUTE Ha JUCK.

(3) MoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bblbopa yctaHoBkM ON, a 3aTem HaxXMuTe Ha
OVICK.

(4) Haxkmute kHonky MENU, 4T06bl yCTaHOBKM
MEHIO UCHE3NN.

MHankatop ) (Talimep camosanycka)
NMOABUTCA Ha dKpaHe.

(5) Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee.

Tarmep camosanycka Ha4yHeT 06paTHbIi
otc4yeT oT 10 ¢ 3yMMepHbIM curHanom. B
nocneaHve Ase CekyHabl 0b6paTHOro otcyeTa
3yMMeEpHbI curHan byaeT 3Byyathb yalle, a
3aTeM aBTOMaTUYECKN HaYHeTCA 3anuchb.

Inspelning med sjalvutldsare

Du kan anvanda sjalvutldsare for att ta stillbilder
pa ett “Memory Stick”. Du kan ocksa anvanda
fiarrkontrollen.

Innan du borjar
Séatt in ett “Memory Stick” i videokameran
(sid. 158).

(1) I standbyléget visar du menyinstéllningarna
genom att trycka pd MENU.

(2) Vélj SELFTIMER under genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(3) valj ON genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(4) Stang menyerna genom att trycka pa MENU.
Indikatorn ) (sjalvutlosare) visas pa
skérmen.

(5) Tryck in PHOTO mer.

Sjalvutlésaren borjar rakna ned fran 10 med
ljudsignaler. Nar det &ar tva sekunder kvar
kommer signalerna tétare, sedan startar
inspelningen.

5 ¥

i1
;ﬁl > f

PHOTO

3 |
CAMERA SET O
r [SELFTIMER J« OFF
@« D zOOM
& 16:9WIDE
©3 STEADYSHOT
& N.S.LIGHT
¢ PRETURN
?
[MENU] : END
\ 7
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3anucb HenoABMXKHbIX
nsobpa)keHun Ha “Memory Stick” Bo
BpeMA 3arnucu Ha NeHTy

Spela in stillbilder pa ett “Memory
Stick under inspelning pa band

[OnAa oTMeHbI TaMepa camo3anycka

B pexxume oxnpanua yctaHosute SELFTIMER B
nonoxexHne OFF B ycTaHOBKax MeHIo.

Tanmep camo3sanycka HEBO3MOXXHO OTMEHUTb C
MOMOLLbIO MyfbTa AUCTAHUMOHHOIO yrpaseHus.

Avbryta sjalvutldsaren

Stall SELFTIMER pé& OFF i menyinstallningarna i
standbyléget.

Du kan inte avbryta sjalvutlosaren med
fjarrkontrollen.

MpumeyaHue

Tanmep camo3sanycka byaeT aBToMaTUYeCKM

OTKIIOYEH, Koraa:

—3akoHunTCA 3annchb No TalmMepy camosanycka.

—Bbikntoyatens POWER ycTtaHoBneH B
nonoxenne OFF (CHG) nnm VCR.

doTocbemKa ¢ ucrosib3oBaHWeM Taiimepa
camo3sanycka

Taiimep camosanycka paboTaeT TOMbKO B
peXnmMe OXULAHUA.

Obs!

Sjalvutldsaren avbryts automatiskt nar:

—inspelning med sjéalvutldsaren ar klar.

- POWER-omkopplaren ar stilld pd OFF (CHG)
eller VCR.

Ta stillbilder med sjalvutlésaren
Sjalvutlésaren kan bara anvéandas i standbylaget.



3anucb HenoABMXXHbIX
n3obpa>keHUn Ha NeHTy
— POoTOCHEMKaA Ha NIeHTY

Spela in stillbilder pa
band
— Bandfotografering

L 145 L 147 gL 245 ik 250 gL 345 3

Mo><HO 3anucblBaTh HEMOABUXKHOE
n3obpaxxkeHne nogobHo oTorpachmm.

MoxxHo 3anucaTb okono 510 nsobpaxkeHuin B
pexume SP 1 okosno 765 n3obpaxeHui B
pexxume LP Ha neHTy, N03BONAIOLLYIO 3anMcaTb
60 MUHYT B pexxume SP.

B pexxume oxuaaHua unu 3anucu Ha KacceTy
HakmuTe cunbHee kKHonky PHOTO.
HenoagwmxHoe nsobpaxeHue, oTobpaxaemoe
Ha akpaHe, 6yeT 3anucbiBaTbCA B TEYEHWE
nNpubnn3nNTeNIbHO CeMU CEKYHA. B TeyeHne aTnx
cemu cekyHA 6yeT 3anucbiBaThCA U 3BYK.
HenoaemkHoe nsobpaxkeHne oTobparkaeTcA Ha
3KpaHe [0 TexX Nop, Noka He 3aKOHYUTCA 3aniuchb.

DCR-TRV345E

L 145 L 147 gL 245 gl 250 gt 345 §

Du kan ta stillbilder pad samma satt som med en
stillbildskamera.

Du kan ta ungeféar 510 bilder i SP-laget och
ungefar 765 bilder i LP-laget pa ett band som du
kan spela in 60 minuter pa i SP-laget.

| standbylaget eller under inspelning pa band
trycker du ned PHOTO djupare.

Stillbilden som visas pa skarmen spelas in under
ungefar sju sekunder. Aven ljudet under de sju
sekunderna spelas in.

Stillbilden visas pa skarmen tills inspelningen &ar
klar.

Eeccccee

B pexxume oxxuaaHua

M306pa>keHre Ha aKpaHe MOXHO MPOBEPUTb,
cnerka HaxxaB kHornky PHOTO. MNoAsuTcA
nHankaTop CAPTURE. 3anuchk ele He
HauuHaeTcA. [InA N3MeHeHUA HenoABMXHOro
n3obpaxkeHna otnyctute kHonky PHOTO,
BblbeprTe HEMOABMXXHOE N306paxKkeHne cHoBa, a
3aTeM HaXMWUTE U AepXUTe Crnerka HaXxaTon
kHonky PHOTO.

| standbylaget

Du kan férhandsgranska bilden pé skarmen
genom att trycka ned PHOTO latt. CAPTURE-
indikatorn visas. Inspelningen har inte borjat

annu. Vill du ta en annan stillbild slapper du upp

PHOTO, riktar kameran mot ett nytt motiv och
trycker sedan ned PHOTO latt och héller den
nedtryckt.

v

(rot0)

B CAPTURE
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3anucb HeNnOABUXKHbIX
M306paXkeHni Ha NeHTy
- ®oTOCHEMKA Ha JIeHTY

Spela in stillbilder pa band
- Bandfotografering

MpumeyaHuna

* Bo BpemsA (pOTOCHEMKM HA NTEHTY HEBO3MOXKHO
VN3MEHWUTb PEXXUM UMK YCTAHOBKY.

® Henb3a ucnonb3oBatb pyHkunto PHOTO Bo
BpemA ncnonb3oBaHum aHadeHmAa BOUNCE B
dyHKUMM henaepa.

 [Tpn 3anmcy HeNoABUXKHOTO N306paXkeHnA He
[enante pbiBKOB BUAEOKAMEPOW.
M306pakeHne MoXeT BbITb HEYCTONUMBbIM.

® DyHKUMA (DOTOCBHEMKN Ha NEHTY He byaeT
paboTaTb Npu MCNONb30BaHUW PYHKLMNA
henpgepa (MHamkaTop @O muraert).

Mpwu 3anucu aBMXyLLerocA o6bekTa ¢
nomouibio PYHKUUN POTOCHEMKM HA NEHTY
Mpn BOCNpPOV3BEAEHNN HEMOABUXXHOIO
n3obpaxkeHnA Ha Apyron annapaType
n3o06paxkeHne MoXeT 6bITb HEYCTONYMBBIM.
OT0 He ABnAeTcA HeuncnpaBHOCTbIO.

[nA ncnonb3oBaHuA pyHKUUKN HOTOCHEMKHU
Ha NEeHTY C NMOMOLbIO NyNnbTa
AUCTaHLMOHHOIO ynpaBneHnA

245 gk 250 gt 345 3

HaxmuTe kHonky PHOTO Ha nynbte
[MCTaHUMOHHOrO ynpaeneHna. Buaeokavepa
cpasy >ke BbINOSHWT 3anucb N306paXKeHus,
oTObpakaemMoro Ha aKpaHe.

Obs!

= Under bandfotografering kan du inte &ndra
lage eller installning.

=Du kan inte anvanda PHOTO nér du anvander
BOUNCE med toningsfunktionen.

= Skaka inte kameran ndr du tar stillbilder. Det
kan gora bilden ostadig.

= Bandfotograferingen fungerar inte nar du
anvander toning. (Indikatorn [@O® blinkar.)

Om du filmar rorliga motiv med
bandfotografering

Bilden kan fluktuera om du sedan visar
stillbilden med en annan utrustning.
Det har fenomenet ar inte ett fel.

Anvéanda fjarrkontrollen vid
bandfotografering X' ¥ €I
Tryck pd PHOTO pa fjarrkontrollen.
Videokameran spelar genast in den bild som
visas pa skarmen.



Ncnonb3oBaHue

LUMPOKOIKPAHHOIo . . .
pe>xuma Anvéanda bredbildslage
L 145 i 147 gt 245 gL 250 gl 345 gt 355 oL 356 3 L 145 i 147 gt 245 3L 250 gl 345 gt 355 ol 356 3
Mo>xHO 3anucbiBaTh LMPOKOdopMaTHOE Du kan spela in i bredbildsformatet 16:9 for att
n3obpaxeHne 16:9 ana npocmoTpa Ha sedan titta p& inspelningen pa en 16:9 bredbilds-
LUIMPOKO3KPaHHOM Tenesusope cdopmata 16:9 TV (16:9WIDE).
(16:9WIDE).

[b]

16:9WIDE "V
[al @) [c] [d]

2

[a]: 3anuck B pexxume 16:9WIDE [a]: Spelain i laget 16:9WIDE

[b]: BocnponsBeaeHve Ha 06bIMHOM TeNeBU30pe [b]: Uppspelning pa en normal TV

[c]: BocnponsBeaeHve Ha LUIMPOKOIKPaHHOM [c]: Uppspelning pa en bredbilds-TV i normalt
TeneBu3ope B pexxmme 06bI4HOMo IKpaHa skarmlage

[d]: NMonHO3KpaHHbIN pexxnm Ha [d]: Fullskarmslage pa en bredbilds-TV

LUIMPOKO3IKPaHHOM TeNneBu3ope
I standbylaget staller du 16:9WIDE pa ON under
B pe>xume oxxugaHvA yCTaHOBUTE KOMaHay i menyinstallningarna (sid. 280).

16:9WIDE B nonoxexne ON B B yCTaHOBKax
( N

MeHLO (CTp. 266).
CAMERA SET

W SELFTIMER

[&)«D_zoOM

= [6OWIDE _JoFE ]
STEADYSHOT ON

& N.S.LIGHT

ETc PRETURN

?

[MENU] : END
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Wcnonb3oBaHue LWMPOKOIKPAHHOIO
pexuma

Anvanda bredbildslage

Mo><HO 3anucbiBaTb 306paxKeHnA B pexvme
knHo (CINEMA) nnu wmpokodopmaTHble
nsobpaxenua 16:9 (16:9FULL) gna npocmoTpa
Ha LUMPOKO3KPaHHOM TeneBnsope copmarta
16:9. ObpaTnTecb K MHCTPYKLMU MO
aKcnnyaTauum Tenesmsopa.

Du kan spela in en bild som paminner om den du
ser pa bio (CINEMA) eller en bild med
bildproportionerna 16:9 (16:9FULL) for att senare
titta pa den pa en bredbilds-TV med
bildproportionerna 16:9. Mer information finns i
bruksanvisningen till TVn.

»[d] @

16:9FULL

16:9FULL

&

[e]

[b]

CINEMA CINEMA
[a] @ [c]
[b]
| [c]

[a]: 3anuck B pexxume CINEMA

[b]: BocnpousseaeHune Ha 06bI4HOM Tenesnsope

[c]: BocnpousBeaeHune Ha LUMPOKOIKPAHHOM
TeneBu3ope B pexxmme obbl4HOro IKpaHa

[d]: Pexxum macwitabrpoBaHua Ha
LUMPOKOIKPAHHOM TeneBnsope

[e]: 3anuck B pexxume 16:9FULL

[fl: MonHo3KpaHHbIN pexum Ha
LUMPOKOIKPAHHOM Tenesnsope

B pe>xxume oxxugaHuA yCTaHOBUTE KOMaHay
16:9WIDE B nonoxexue CINEMA vnun 16:9FULL
B B YCTaHOBKax MeHIo (CTp. 266).

CCD-TRV418E

G @

[a]: Inspelning i laget CINEMA

[b]: Uppspelning pa en normal TV

[c]: Uppspelning pa en bredbilds-TV i normalt
skarmlage

[d]: Zoomlage pa en bredbilds-TV

[e]: Inspelning i laget 16:9FULL

[f]: Fullage pa en bredbilds-TV

I standbylaget staller du 16:9WIDE p& CINEMA
eller 16:9FULL i i menyinstallningarna
(sid. 280).

PN

CAMERA SET

w D ZOOM
[@{I69WIDE __MOFF ]
W STEADYSHOT CINEMA

N.S.LIGHT 16:9FULL
&3 ORETURN
ETc

?°

[MENU] : END




Wcnonb3oBaHue LWWMPOKO3IKPaHHOro
pexuma

Anvanda bredbildslage

[OnAa oTMeHbl LLUPOKOIKPAHHOIO
peXxuma

B pexxume oxupaHua ycTaHoBUTE
LUIMPOKOIKPaHHbI pexxum B nonoxxeHne OFF B
YyCTaHOBKaxX MeHIHO.

B LWUMPOKO3KpaHHOM peXxxume

Henb3a ynpasnATb cneayowmmm QyHKUMAMK:

- Pexum OLD MOVIE I €53 ¥ 53"
(cTp. 85)

— 3anucb HenoABMXKHbIX M306PaXKeHNn Ha
“Memory Stick” B pexxume 3anucu Ha KacceTy
U OXXMAAHWA 3anncu Ha KacceTy

L 355 L 356 )
— Pexxum BOUNCE (cTp. 80)

B LWUMpPOKO3KpaHHOM peXxxume

®yHKUMA YCTONUYMBOW CbEMKU He paboTaeT.
Ecnu ycTaHOBUTb ONMCAHHBIN HXKe
LUIMPOKOIKPAHHBIV PEXUM B YCTAaHOBKAaX MEHIO,
korpa paboTaeT pyHKUMA YCTONYNBOW CHEMKMU,
muraet uHamkauma ‘', n PyHKUmMA ycTon4mBomn
CbEMKM He paboTaeT:

-16:9WIDE B nonoxetve ON &2 ©J ¥
-16:9WIDE B nonoxeHve 16:9FULL

WHaukaTop AaTthbl UM BpeMeHu
Mpw 3anucu B pexxume 16:9FULL nHamkatop
[aTbl UM BPEMEHU Ha LUMPOKO3IKPaHHOM
Tenesm3ope 6yaeT BbIrMALETb PACLUMPEHHbIM.

Avbryta bredbildslaget
| standbylaget staller du bredbildslaget pd OFF i
menyinstéllningarna.

| bredbildslaget

Du kan inte anvanda foljande funktioner:

-OLD MOVIE &I 5T €T (sid. 85)

—Spela in stillbilder pa ett “Memory Stick” i laget
for bandinspelning eller i standbylage under
bandinspelning.
355 gk 356

—BOUNCE (sid. 80)

| bredbildslaget

Funktionen SteadyShot kan inte anvédndas. Om
du staller om till bredbildslaget enligt nedan i
menyinstéllningarna nér funktionen SteadyShot
ar aktiv, blinkar ™" och SteadyShot-funktionen
kopplas sedan bort:

- 16:9WIDE till ON 2 %"

— 16:9WIDE till 16:9FULL

Visning av datum och tid

Nar du spelar in i laget 16:9FULL blir
indikatorerna for datum och tid bredare pa en
bredbilds-TV.
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MUcnonb3oBaHue
dyHKUMK henaepa

Anvanda
toningsfunktionen

MO>KHO BbINONHATL NflaBHOE BBEAEHUE U
BbIBeAeHME N306pakeHnA, 4Tobbl NpuaaTb
CcbeMKe NpodheccrmoHanbHbIn BUA.

®yHkuua FADER/
FADER

Du kan tona in eller ut och pa sa satt ge
inspelningen en mer professionell framtoning.

M.FADER (mo3auka)/
(mosaik)

®yHkuua STRIPE/
STRIPE

®yHkumAa BOUNCE *) *2)/
BOUNCE *V*2)

®yHkumAa OVERLAP *2/
OVERLAP *»

§ 345 gt 355 gt 356 ¥

®dyHkuma WIPE *2/
WIPE *
L 345 gt 355 oL 356 3

®yHkuua DOT *?
(3anonHeHue Toukamm)/
DOT *? (slumpmassigt
punktmdnster)

g 345 gt 355 38 356
[b]

dyHkuna MONOTONE

[Mpu BBeAeHWM n306parkeHne byaeT NOCTENEeHHO
N3MEHATLCA OT YepHO-6enoro A0 LUBETHOrO.

Mpwn BbIBEAEGHWN N306paxeHne byaeT
NMOCTENEeHHO N3MEHATLCA OT LIBETHOMO 4O YepHO-
6enoro.

*1) MoxxHo ucnonb3osaTb hyHkuUmio BOUNCE,
korga ana D ZOOM ycTtaHOoBMEHO 3Ha4yeHne
OFF B ycTaHOBKax MeHIo.

*2 TonbKO BBeAEHNEe n306pakeHnn

MONOTONE

Vid intoning gar bilden gradvis dver fran
svartvitt till farg.

Vid uttoning gar bilden gradvis 6ver fran farg till
svartvitt.

*) Du kan anvanda funktionen BOUNCE nar D
ZOOM ér stalld pa OFF i menyinstallningen.
*2) Endast intoning



Ucnonb3oBaHue pyHkuum pengepa  Anvanda toningsfunktionen

(1) AnAa BBeaeHUA n3obpakeHuA [a] (1) Intoning [a]
B pexxume oxxnaaHuAa HaxxumamTe KHOMKy I standbylaget trycker du pa FADER tills
FADER, noka He Ha4HeT MUratb Hy>KHbIN onskad indikator blinkar.
MHAMKaTop dengepa. Uttoning [b]
[nAa BbiBeaeHnA nsobpaxeHus [b] I inspelningslaget trycker du pa FADER tills
B pexxume 3anucu HaxxumanmTe KHOMKy onskad indikator blinkar.
FADER, noka He Ha4HeT Muratb Hy>KHbIN Indikatorerna dndras pa foljande satt:
nHOnKaTop chengepa. FADER — M.FADER — STRIPE —
VHankaTop nameHAeTcA cneayrowmm 06pasom: BOUNCE — MONOTONE — OVERLAP
—~FADER — M.FADER — STRIPE — — WIPE — DOT — ingen indikator—I
BOUNCE —MONOTONE — OVERLAP
— WIPE — DOT — HeT uHankaumm | Det senast valda toningsléget visas forst.
(2) Tryck pa START/STOP. Toningsindikatorn
[MNocneaHuii n3 BblbBpaHHbIX PEXXMMOB slutar blinka.
enaepa oTobpaxkaeTcA NepBbIM. Nar in/uttoningen ar klar atergar
(2) Haxxmute kHonky START/STOP. NHankaTtop videokameran automatiskt till normallaget.

hbenaepa nepectaHeT muraTb.

o oKOH4YaHuM onepaumn BBeAeHMA/
BbiBeeHUA V|306pa>Keva BuOeoKamepa
aBTOMaTUYECKM BEPHETCA B OObIYHbIV PEXUM.

Tiii7_
FADER —
s

Al
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Ona oTmeHbl hyHKUMK henpepa Avbryta toningsfunktionen
Mepen Tem Kak HaxaTtb kHonky START/STOP, Innan du trycker pa START/STOP trycker du pa
HakumawTe nocnegosaTenbHo kKHonky FADER, FADER flera ganger tills indikatorn inte langre
rnoka He UCYe3HeT MHANKATOP. visas.
MpumeyaHuna Obs!
L 145 i 147 g 245 gt 250 gl 345 gt 355 oL 356 3 L 145 i 147 gt 245 )L 250 gl 345 g 355 )L 356 3
e ®dyHkumm OVERLAP, WIPE 1 DOT He = Funktionerna OVERLAP, WIPE och DOT
paboTaloT C neHTamu, 3anucaHHbIMU B fungerar inte for band som spelats in med
cucteme Hi8 HiEVstandard 8 vv El. X systemet Hi8 HiEl/standard 8 mm H. 2"
355 ) 356 355 )b 356 )
® Henb3A UCMOMb30BaTb HUXEYKa3aHHble = Du kan inte anvénda foljande funktioner
PYHKLMU BO BPEMA UCMOSIb30BaHNA YHKLMK medan du anvander toningsfunktionen. Du kan
cengepa. Kpome Toro, Henb3A NCMoNb30BaTb inte heller anvanda toning nar du anvander
yHKUMIO dherifepa BO BPEMA UCMONb30BaHNA nagon av féljande funktioner:
cnepyowmx yHKLWI: - Digitala effekter 2" 5T €HF
- Lindpposon achhexT X €T EFF — Colour Slow Shutter €25 €53 € 53
- Colour Slow Shutter &X' €53 €53 —Super NightShot €I 53 € 3"
- Super NightShot 2 €53 3" - Bandfotografering ¥t} ¥ ¥
- doTocbemKka Ha nenTy RIS WIHS W' L 250 gl 345 §
L 250 it 345 — Intervallinspelning
— 3anuck ¢ uHTEepBanamm - Bildruteinspelning

- MNMokapgpoBas 3anncb

JauoIpjunysBulujadsul apelasueAy



Ucnonb3oBaHue yHKLUMKU herngepa

Anvanda toningsfunktionen

Ecnu nepeknioyarens POWER ycTaHoBneH B
nonoxeHue MEMORY ¥5¥ €53
Henb3a ncnonb3oBaTb hyHKUMIO chengepa.

Mpwu BbI6ope OVERLAP, WIPE unu DOT ¥
3552 356

Brpeokamepa aBTOMaTUyeckn CoxpaHuT
nsobpaxkeHune, 3anmcaHHoe Ha kacceTe. MNpu
COXpaHeHUn n3obpakeHnA UHANKATOP HaunHaeT
4acTo MuraTb, a camo M306paxKkeHne ¢ NeHTbI
NoABMUTCA Ha 9KpaHe. Ha aTom atane
n3o06paxeHne MoXeT BbITb 3anMcaHo HEYEeTKO B
3aBWICYMOCTU OT COCTOAHUA NEHTbI.

WHavkaTop aaTtbl, BpemMeHu 7]
TUTP He NOABMAIOTCA UM He ucyesaloT
ECnn oHM He HyXHbI, yaanuTe nx 4o Havana
paboTbl chyHKUMK chenpepa.

Bo BpemMA UCNoNb30BaHUA peXxuma

nepecKakmBaHuUA HeJib3A UCMNOJIb30BaTb

cnepyowme pyHKLMU:

- 3anuco Ha “Memory Stick” €T €5

SECLCEITVER. 145 gl 147 gt 245 gl 250 gl 345 |
L 355 i 356 )

- dokycupoBka

— TpaHcdokaunsa

— OpheKkT nsobpaxkeHuna
-PROGRAM AE

-BACK LIGHT

MNpumeyaHue No pe>xumy nepeckakvmsaHuA
Mnpankatop BOUNCE He noAasnAeTcA npu
1CNonNb30BaHUM CNeAyoWmX YHKLUUNA:
—MNpw 3Ha4eHnAx D ZOOM, ycTaHOBNEHHBIX B
40% nnun 700x.
245 3k 250 gl 345 3L 355 )L 356
—MNpw 3Ha4eHnAx D ZOOM, paBHbIx 40x nnn
560x.
L 145 b 147
— LLInpoKOaKpaHHbIA pexxmm
— OhchekT n3obpaxkeHna
-PROGRAM AE

82

Nar du staller POWER-omkopplaren pa
MEMORY 5" 5T’

Du kan inte anvanda toningsfunktionen.

Nar du valt OVERLAP, WIPE eller DOT eI

L 355 3 356

Videokameran lagrar automatiskt bilden som
spelats in pa bandet. Nar bilden lagras blinkar
indikatorn snabbt och bilden pa bandet visas pa
skarmen. Beroende pa bandets skick kan det
hénda att bilden inte spelas in skarpt.

Datum, tidvisning och titel tonas
inte, vare sig in eller ut

Om du inte behdver dem raderar du dem innan
du anvénder in- eller uttoning.

Nar du anvander studslaget (bounce) kan du

inte anvanda foljande funktioner:

— Inspelning pé ett “Memory Stick” €53* €3

- Exponering W' %I ' 5T ¥
3552 356 )

—Fokus

—Zoom

— Bildeffekter
-PROGRAM AE
-BACK LIGHT

Om studslaget (bounce)

BOUNCE-indikatorn visas inte i foljande lagen:

—Né&r D ZOOM 4r stalld pa 40x eller 700x.
245 2 250 gL 345 gL 355 b 356

—Né&r D ZOOM ér stalld pa 40x eller 560x.
L 145 8L 147

—Bredbildslage

- Bildeffekter

-PROGRAM AE



WUcnonb3oBaHue Anvanda
cneumanbHbIX apdekToB specialeffekter
- dpchekT nsobpaxeHna - Bildeffekter

MO>XHO BbINONHUTL 06paboTKy N306pakeHnin Du kan behandla bilder digitalt for att fa vissa
LUmchpoBbIM CMOCOBOM ANA NOMyYeHnA specialeffekter, liknande dem som man anvander
cneumnanbHbIX 3 MEKTOB, Kak B KMHOhUIbMax pa film och i TV.

UK Ha TeneBuaeHNUN.
A NEG. ART [a] : Bildens farger och ljusstyrka

NEG. ART [a] : LiBeT u ApKoCTb n3obpaxkeHnA inverteras.
6yAyT HeraTMBHbLIMU. SEPIA : Bilden visas sepiafargad
SEPIA : M306paxkeHne byaeT B (bruntonad).
LiBeTe cenuu. B&W : Bilden blir monokrom (svartvit).
B&W : M306paxkenne bynet SOLARIZE [b] : Bilden visas som en illustration
MOHOXPOMHbIM med skarpa kontraster.
(4epHO-6€enbIM). SLIM [c] : Bilden expanderas vertikalt.
SOLARIZE [b] : N306paxeHue 6yaeT STRETCH [d] : Bilden expanderas horisontellt.
BbICOKOKOHTPACTHbIM, Kak PASTEL [e]:  Bilden visas som en blek
NoKasaHOo Ha UNCTPaLUn. pastellmalning.
SLIM [c] : M3o06paxkeHne pactaHeTcA No MOSAIC [f]: Bilden visas som en mosaik.
BEpTUKanu.
STRETCH [d] : N306paxeHune pacTaHeTcA no
rOpU3OHTanNw.

PASTEL [e]: W306paxeHue 6yneT
npeacTaBfieHO B NaCTeNbHbIX
TOHax.

MOSAIC [f]:  N306paxeHne 6yneT numetb
MO3aUYHYIO CTPYKTYPY.

[c]
7‘

(1) B pexxkume CAMERA HaxmuTe kHonky MENU (1) | CAMERA-laget visar du

[b]

AnA oTobpa>keHnA YCTaHOBOK MEHIO. menyinstallningarna genom att trycka pa

(2) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna MENU.
Bbibopa P EFFECT B M}, satem HaxxmuTe Ha (2) vélj P EFFECT under genom att vrida pa
anck (cTp. 265). SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa

(3) MoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa ratten (sid. 279).
Bbl6Opa HY>KHOro pexxmma adpdekTa (3) valj 6nskat bildefektlage genom att vrida
n306paxkeHns, a 3aTemMm HaXKMUTE Ha AUCK. SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa

ratten.

D!

MANUAL SET

[} PROGRAM_AE [OFE

@ [P_EFFECT KNEG. ART
& D EFFECT _ SEPIA
FLASH MODE B&
& AUTO SHTR SOLARIZE
ec PRETURN SLIM
)

STRETCH
PASTEL
MOSAI C
[MENU] : END
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Ucnonb3oBaHue creumnanbHbIX
athcpekTOB
- 3hpekT nsobparkeHun

Anvéanda specialeffekter
- Bildeffekter

Ona oTmeHbl achheKTa M3obparkeHUsa
YctaHoBuTe komaHay P EFFECT B nonoxxeHue
OFF B ycTaHOBKax MeHHO.

Mpu ucnonbsoBaHuu achhpekToB
n3obpaxkeHna EIF €T €T
Henb3na BbibpaTb pexxkum OLD MOVIE ¢
LUMpoBbIM APhEKTOM.

Mpwu yctaHoBke nepekntoyatena POWER B
nonoxkeHue OFF (CHG)

OdppekT nzobpaxenna byaeT aBToMaTUHECKN
OTMEHEH.

Avbryta bildeffektfunktionen
Stall P EFFECT pa OFF i menyinstallningarna.

Nar du anvander bildeffekterna

345 JL 355 3t 356 )
Du kan inte vélja OLD MOVIE med digitala
effekter.

Nar du staller POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG)
Bildeffekten avbryts automatiskt.



WUcnonb3oBaHue Anvanda
cneunanbHbiX adpcpekToB specialeffekter

- UnudcdpoBon achdekT — Digitala effekter
{305 0 355l 35 ) {355 2 355 L 356 )

MoxxHo Ao6aBnATbL cneumanbHbie ahdeKTbl Ha
3anuncbiBaemMoe n306pa>keHne ¢ NOMOLLbIO
pasnunyHbIX LMPOBBLIX (YHKLMIA.
3anucbiBaembin 3ByK OyaeT 06bI4HbIM.

STILL
Mo>kHO 3anucbiBaTb HEMOABUXHOE
n3obpaxkeHune Takum o6pa3om, 4Tobbl OHO

HaKnanbiBanocCb Ha ABuXylleecaA M306pa)KeHVIe.

FLASH (FLASH MOTION)

MoxHO 3anucbiBaTb HEMOABUXKHbIE
1306pakeHnA nocriefoBaTenbHO Yepes paBHble
UHTEepBarbl.

LUMI. (LUMINANCE KEY)

Mo>kHO 3aMeHUTb Hambonee Apkre MecTa
HEeNoABUXKHOIo N306paXkeHnA ABUXKYLUMMCA
n3obpa>keHnem.

TRAIL
Mo>xHO 3anucbiBaTb n3obpaxkeHune ¢ apheKTom
3anasabiBaHuA.

SLOW SHTR (SLOW SHUTTER)

MO>KHO 3amMefnunTb CKOPOCTb 3aTBopa. Pexkum
MeAJIeHHOro 3aTBopa UCrnosnb3yeTcA AnA Toro,
4YTO6bI NPK 3anucu caenatb TEMHbIE
n3obpaxkeHnA 6onee CBETNbIMU.

OLD MOVIE

MO>XHO BbINOMHUTb CbEMKY C 3PPEKTOM
CTapuHHOro KMHo. Buaeokamepa
aBTOMaTMYEeCKN N3MEHUT (HOPMAT dKpaHa Ha
LUIMPOKO3KPaHHbIV LBETa CEMUA U YCTaHOBUT
COOTBETCTBYIOLLYIO CKOPOCTb 3aTBOpA.

HenoagwxHoe nsobpaxxeHue/

Stillbild

STILL
HenoaswxkHoe nsobpaxxeHune/
Stillbild

LUMIL.

-

Med hjalp av digitala effekter kan du lagga
specialeffekter till inspelade bilder. Ljudet spelas
in normalt.

STILL
Du kan ta en stillbild och placera den ovanpa den
rorliga bilden.

FLASH (FLASH MOTION)
Du kan ta stillbilder i en foljd med konstanta
intervall.

LUMI. (LUMINANCE KEY)
Du kan byta ljusare omraden i en stillbild mot en
rorlig bild.

TRAIL
Du kan spela in bilden s& att en identisk bild
slapar efter som ett spar.

SLOW SHTR (SLOW SHUTTER)
Du kan sénka slutarens hastighet. Med langsam
slutare kan du fa mérka bilder att bli ljusare.

OLD MOVIE

Du kan ge bilderna karaktaren av en gammal
film. Videokameran dndrar automatiskt
skarmformatet till bredbildsformat och fargen till
sepiabrunt och stéller in passande
slutarhastighet.

OBuxyLeeca nsobpaxeHue/
Rorlig bild
[

[Bmxylueeca nsobpaxeHue/
Rorlig bild
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Ucnonb3oBaHue cneunanbHbIX
adpekToB
- Uundposon acphekT

Anvanda specialeffekter
- Digitala effekter

(1) B pexkume CAMERA HaxmuTe kHonky MENU
OnAa oTobpakeHnA YCTaHOBOK MEHHO.

(2) MoBepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana
Bbi6opa D EFFECT & @, 3aTem HaxmMuTe Ha
Onck (cTp. 265).

(3) MNoBepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6Opa peXxmma Hy>HOro LndpoBoro
ahdekTa.

(4) HaxxmuTte Ha anck SEL/PUSH EXEC. Ha
9KpaHe noasATcA nonockl. B pexxumax STILL
1 LUMI. HenoaswxHoe n3obpaxeHue byaet
COXpPaHeHo B NamATU.

(5) MoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
HaCTPOMKM apheKTa, a 3aTeM HAKMUTE Ha

(1) | CAMERA-laget visar du menyinstallningarna
genom att trycka pd MENU.

(2) Vélj D EFFECT under @ genom att vrida pa
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten (sid. 279).

(3) valj onskat digitalt effektlage genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan p&
ratten.

(4) Tryck pa SEL/PUSH EXEC-ratten. Staplarna
visas pa skarmen. | lagena STILL och LUMI.
lagras stillbilderna i minnet.

(5) Justera effekten genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

NCK. Effekt Alternativ som ska justeras
3 3 STILL Hur mycket av stillbilden som
tpext NeMEeHTbI ANA perynmposku du vill lagga ovanpa den rérliga
STILL YpoBeHb HenoABUXHOroO bilden.
n306paxkKeHnna, KOTOpPoe HYXXHO FLASH Intervallet for de stegvisa
HanoXuTb Ha ABUXYLLEeCcA rérelserna.
n3obpaxeHue. - - PP
LUML. Ljusstyrkan for omradet i
FLASH VHTepBan npepbIBUCTOrO stillbilden som ska ersattas med
ABVXKEHWA. en rorlig bild.
LUML. ApkocTb obnactu TRAIL Tiden innan den identiska bilden
HEenoABUXHOro N306parkeHuns, ska tona bort.
KOTOPYIO HY>XHO SameHmnTL SLOW SHTR  Slutarhastighet. Ju hégre vérde
ABIXYWMMCA 306paKeH1eM. pa slutarhastigheten, desto
TRAIL Bpemsa ncuesHoseHunA langsammare blir slutaren.
N0604HOro M306paxXeHuA. OLD MOVIE Inga installningar ar nodvandiga.
SLOW SHTR  CkopocTb 3aTBopa. Yem 60nblue ] ] ] i
BENNYMHA CKOPOCTY 3aTBopa, Effekten blir starkare ju fler staplar som visas pa
TEeM HUXXE CTaHOBUTCA CKOPOCTb skarmen. Staplarna visas for foljande lagen:
3aTBopa. STILL, FLASH, LUMI. och TRAIL.
OLD MOVIE  PerynupoBka He TpebyeTcs.

Yem 60nbLUe NONOC Ha 9KpaHe, TeM CUNbHee
ahdekT. Monockl NOABNAOTCA B CrneayoLwmx
pexxumax: STILL, FLASH, LUMI. n TRAIL.

s

N\
MANUAL SET MANUAL SET
[@l« D_EFFECT [@h D EFFECT
g k<
@ STILL o)
FLASH =)
& LUML = LMl T eeeeees
ee TRAIL erc
@ SLOW SHTR ?
OLD MOVIE
[MENU] : END [MENU] : END
J




Ucnonb3oBaHue cneumnasnbHbIX
apchekToB
- LUndposon achpekT

Anvanda specialeffekter
- Digitala effekter

Ona oTmeHbl uucposBoro acpdekra
YctaHoBuTe D EFFECT B nonoxenne OFF B
yCTaHOBKaxX MeHIHO.

MpumeyaHuna
* [Tpn ncnonb3osaHnM LMGPoBbLIX IPHEKTOB He
paboTaioT cneaytowwme PyHKUMK:
—denpep
- ®oTocbemka Ha neHTy X'
- Super NightShot
— Colour Slow Shutter
° ®yHkuA PROGRAM AE He paboTaeTt B
pexxvme MeAneHHoro 3aTeopa.
e Criepytoume hyHKUMN He paboTatoT B pexvme
CcTapuHHOro kmHo OLD MOVIE:
— LUnpokoakpaHHbIn pexum
— OphekT nsobpaxxeHumA
-PROGRAM AE

Mpu yctaHoBKe nepekntoyatena POWER B
nonoxxeHune OFF (CHG)

LindbpoBon achcpekT byaet aBToOMaTUHECKU
OTMEHEH.

Mpu 3anucu B pexxume meaneHHoro 3aTsopa
ABTOMaTMyeckan POKYCUpOBKa MOXET BbITb He
ahHheKTUBHON. BbinonHuTe hoKycMpoBKy
BPYYHYIO, NCMOMb3yA WTaTMB.

CkopocTb 3aTBOpa

BenuunHa ckopocTv 3ateopa  CKOpoCTb 3aTBopa

SLOW SHTR 1 1/25
SLOW SHTR 2 112
SLOW SHTR 3 1/6
SLOW SHTR 4 1/3

Avbryta de digitala effekterna
Stall D EFFECT pa OFF i menyinstallningarna.

Obs!
< Nar du anvander digitala effekter kan du inte
anvénda foljande funktioner:
—Toning
- Bandfotografering %X
- Super NightShot
— Colour Slow Shutter
«Du kan inte anvénda funktionen PROGRAM
AE i laget for ldngsam slutare.
= Du kan inte anvénda féljande funktioner i OLD
MOVIE-l&aget:
—Bredbildslage
- Bildeffekter
-PROGRAM AE

Nar du staller POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG)
Den digitala effekten avbryts automatiskt.

Vid inspelning i laget for langsam slutare
Det ar inte sakert att den automatiska
fokuseringen fungerar riktigt bra. Stéll in
skarpan manuellt och anvand stativ.

Slutarhastighet

Vérde pa slutarhastigheten Slutarhastighet

SLOW SHTR 1 1/25
SLOW SHTR 2 1712
SLOW SHTR 3 1/6
SLOW SHTR 4 1/3
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MUcnonb3oBaHue
dyHkuun PROGRAM AE

Anvanda PROGRAM
AE (automatisk
exponering)

MoxkHo BbI6paTh pexkum PROGRAM AE
(aBTOMaTM4ECKaA 3KCMNO3NLMA) B COOTBETCTBUM
CO cneumuyeckumMm TpeboBaHNAMU K CbeMKE.

© (SPOTLIGHT)

OTOT pexxum ncnonbayeTca AnA Toro, YTobbl
nyua nioaen He BbIrALev CIULLKOM
6neaHbIMY, HanpuUvep, NPY CbeMKe C APKUM
OCBELLEeHNEM B TeaTpe.

@’ (PORTRAIT)

OTOT pexkum No3BoMAET BblAENUTb OObEKT Ha
MArKOM (PoHEe M NOAXOAUT ANA ChEMKMU,
Hanpuwvep, Noaen unm LBeToB.

% (SPORTS)

GTOT pe)KI/IM no3BONnAeT MI/IHI/IMI/I3I/IpOBaTb
3hheKT APOXKaHWA Kamepbl Npu CbeMke
6bICTPO ABWKYLUMXCA NpeaMeToB, Hanpumep,
npu urpe B TeHHUC Unu rOﬂbd:).

T (BEACH & SKI)

OTOT peXKnM ncnosnbayeTca AnA Toro, YTobbl
nvua e He BbIrALENN CIMLWKOM TeMHbIMM
B 30HE CUIMBHOrO CBETa Wi OTPaXKEHHOro
cBeTa, HanpuMep, Ha NnAXe B pasrap neta unm
Ha CHE>HOM CKJIOHe.

=< (SUNSETMOON)

3TOT pexkvM No3BoNAeT B TOYHOCTU OTpaxaTb
06CTaHOBKY MpU CbeMKe 3aX00B COJHLA,
06LLMX HOYHBIX BUAOB, (PeiiepBEPKOB 1
HEOHOBbIX PEKNaM.

[a] (LANDSCAPE)

OTOT pexxvm No3BoNAET CHUMATb OTAANIEHHbIE
06bEKTbI, HANPUMEp ropbl, U NpeaoTBpallaeT
(hOKYCMPOBKY BMAEOKaMEpPbI Ha CTEKIIO UNi
MeTannM4ecKyo peleTKy Ha OKHax, Korga
BbIMOSHAETCA 3anncb 06LEKTOB MN03aaM cTeKNa
UMK peLLeTKu.

Med PROGRAM AE kan du anpassa
exponeringen till de inspelningsforhallanden
som rader.

@ (SPOTLIGHT)

Det héar laget motverkar att t.ex. ansikten i starkt
stralkastarljus pé en teater spelas in vitare an de
verkligen ér.

&1 (PORTRAIT)

Det hér laget framhaver motivet medan
bakgrunden mjukas upp. Passar t.ex. fér motiv
som méanniskor och blommor.

% (SPORTS)

I det har laget minimeras kameraskakningar nar
du filmar motiv som ror sig snabbt, t.ex. nar du
filmar tennis eller golf.

T (BEACH & SKI)

Det har laget motverkar att manniskors ansikten
verkar morkare @n de egentligen &r, ett fenomen
som kan uppsta nar du filmar dar det ar mycket
ljust, t.ex. pa en sandstrand i sommarsol eller i en
skidbacke.

¢ (SUNSETMOON)

Det har laget bevarar stdmningen nar du filmar
solnedgangar, nattmotiv, fyrverkerier eller
neonskyltar.

(4] (LANDSCAPE)

Det har laget kan du anvanda néar du spelar in
avlagsna motiv, t.ex. berg. Laget gor att
videokameran fokuserar pa det egentliga motivet
i stallet for pa glaset i ett fonster eller natet i en
skarm nar du filmar genom dem.




Ucnonb3oBaHue pyHKUUMN
PROGRAM AE

Anvanda PROGRAM AE
(automatisk exponering)

(1) B pexkume CAMERA nnn MEMORY HaxkmuTe
KkHonkKy MENU gnA oTobpaXeHnA yCTaHOBOK
MeHI0.*

(2) NoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbibopa PROGRAM AE & @, 3aTem
HaXXMuTe Ha AucK (cTp. 265).

(3) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
Bbl6Opa HY>KHOro pexurma, a 3aTeM HaxXMuTe
Ha AuCK.

Ona sbikntoyeHua yHkuun PROGRAM AE
Ycranosute PROGRAM AE B nonoxexnne AUTO
B yCTaHOBKax MeHH.

(1) I CAMERA eller MEMORY-laget visar du
menyinstallningarna genom att trycka pa
MENU.*

(2) Vélj PROGRAM AE under genom att
vrida pa SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan
pa ratten (sid. 279).

(3) Vélj 6nskat lage genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

g

é )

2 MANU/

AL SET
[¥«[PROGRAM AE[AUTO ]
@ P EFFECT  SPOTLIGHT
& D EFFECT _ PORTRAIT

©3 FLASH MODE SPORTS

& AUTO SHTR  BEACH&SKI
ec PRETURN  SUNSETMOON
e LANDSCAPE

[MENU]: END

\ S

Avbryta PROGRAM AE-funktionen
Stall PROGRAM AE pa AUTO i
menyinstéllningarna.

MpumeyaHuna

e B pexxumax SPOTLIGHT, SPORTS u BEACH &
SKI HEBO3MO>XHO BbINOMHUTL CEMKY KPYMHbIM
nnaHoM. 3To 06bACHAETCA TEM, YTO
BUAeoKamepa HacTpoeHa AnA OKYCUPOBKM
TONbKO Ha 06BEKThI, HAXoAALMECA Ha
cpeAHeM 1 fanbHeM pacCTOAHUAX.

* B pexxumax SUNSETMOON u LANDSCAPE
BUAeOoKamepa HacTpoeHa Ha hOKYyCUPOBKY
TOJIbKO yAaneHHbIX 06 beKTOB.

e Criepytome hyHKUMM He paboTatoT B pexnme
PROGRAM AE:

- Colour Slow Shutter €' € 53' €53"
—SLOW SHUTTER (MeaneHHbI 3aTBOP)

345 g 355 gt 356

-OLD MOVIE 7' ¥ 53 ¥ 53"

-BOUNCE

e ®yHkuA PROGRAM AE He pa6oTaeT B

crnepyoLwWwmx cnyyasx (MHAMKaTop MUraeT):

—Mpu ncnone3oBaHun pyHkumn MEMORY MIX
Ha “Memory Stick”. €T €HF"

—Ecnn komanpa NIGHTSHOT ycTtaHoBneHa B
nonoxenne ON.

* Pexxumbl Boikntovatena POWER wmoryT
pasnu4aTbCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENN
(cTp. 26).

Obs!

= | lagena SPOTLIGHT, SPORTS och BEACH &
SKI kan du inte ta narbilder. Det beror pa att
videokameran &r installd pa att bara fokusera
pa motiv som ligger pa ett avstand mellan
medeldistans och langt bort.

= | lagena SUNSETMOON och LANDSCAPE &r
videokameran installd pa att bara fokusera pa
avlagsna motiv.

< Du kan inte anvénda foljande funktioner néar du
anvénder funktionen PROGRAM AE:
— Colour Slow Shutter 25 €53 € 53"
-SLOW SHUTTER &I €53 €3

-OLD MOVIE ' 7' 7'
-BOUNCE

< PROGRAM AE fungerar inte i foljande fall
(indikatorn blinkar):
—Nar du anvénder funktionen MEMORY MIX
pa ett “Memory Stick”. €5 €3
—Né&r NIGHTSHOT ar stalld pd ON.

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pé vilken modell du har (sid. 26).
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Ucnonb3oBaHue hyHKLMN
PROGRAM AE

Anvanda PROGRAM AE
(automatisk exponering)

Ecnu cbemka npoussoautca npm
MCNoNb30BaHUM rasopaspAgHbIX flamn,
Hanpumep, namn AHEBHOrO CBeTa, HaTPUeBbIX
MU PTYTHbIX Nnamn

B cnepytowmx pexnmax MoryT BO3HUKHYTb
MepLaHue Ui namMeHeHuA LuBeTHocTu. Ecnn ato
npousongeT, BblknoumTe pyHkunio PROGRAM
AE:

- PORTRAIT

- SPORTS

Haxe ecnu BbibpaHa pyHkuna PROGRAM AE
Bo3MoyHa HacTporKa aKCrosuLmm.

Om du filmar under en urladdningslampa,
t.ex. ett lysror, en natrium- eller
kvicksilverlampa.

Fladder eller fargforandringar kan uppsta i
foljande lagen. I sa fall stanger du av PROGRAM
AE-funktionen:

—-PORTRAIT

—SPORTS

Aven om PROGRAM AE-funktionen &r vald
Du kan stalla in exponeringen.



PerynupoBka
3KCNO3ULIUN BPY4HYIO

Manuell
exponeringsinstallning

OKCMo3MLMIO MOXHO OTperynmpoBatb U

YCTaHOBUTb BPYYHy0. OBbIYHO 3KCNo3numA

perynupyeTcA aBTOMaTUHECKU.

PerynupoBka aKkcnosuumum BpyyHyto

OCYyLLEeCTBMAETCA B CreAyoLWmMX cryyanx:

—Korpa 06bekT ocBelleH c3aau.

—MNpu cbemke APKNX 06LEKTOB HA TEMHOM
oHe.

—MNpun cbemMKe TEMHbIX N306pa>keHnin
(Hanpumep, HOYHBIX CLeH) ¢ 6ONbLLION
[OCTOBEPHOCTbIO.

(1) B pexkume CAMERA unu MEMORY Haxxmute
kHonky EXPOSURE.* Ha akpaHe noasuTcA
VHOMKATOP 9KCMo3uumm.

(2) MoBepHuTte anck SEL/PUSH EXEC anna
perynupoBKM APKOCTMU.

[nA Bo3BpaTa B peXxum
aBTOMaTM4eCKOM 3KCMOo3nULUn
HaxxmuTe kHonky EXPOSURE.

Du kan stélla in exponeringen manuellt. Det

normala ar annars att exponeringen stélls in

automatiskt.

Stall in exponeringen manuellt i féljande fall:

—Nar motivet befinner sig i motljus (belyst
bakifran).

—Nar du filmar ljusa motiv mot en mork
bakgrund.

—Néar du filmar mérka motiv (t.ex. nattliga
scener) och vill ha verklighetstrogen
atergivning.

(1) I laget CAMERA eller MEMORY trycker du
pa EXPOSURE.* Exponeringsindikatorn visas
pa skarmen.

(2) stall in ljusstyrkan genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten.

1

EXPOSURE

Aterga till det automatiska
exponeringslaget
Tryck pd EXPOSURE.

MpumeyaHue
[Mpy BBINONHEHWUWN PErYNIMPOBKN BPYYHYIO HE
paboTatoT cnegytoLme PyHKLUN:

— Colour Slow Shutter eI €53 €53
-BACK LIGHT

Bawa Buaeokamepa aBTomaTM4ecku

BEPHETCA B PEXXMM aBTOMaTU4E€CKOW

aKCno3nuum:

- Ecnu namenntb pexkum PROGRAM AE.

—Ecnv nepepsuHyTs NIGHTSHOT B nonoxeHve
ON.

* Pexxumbl Boikntodatena POWER wmoryT
pasnuyaTtbCA B 3aBUCUMOCTM OT MOAENU
(cTp. 26).

Obs!
Nar du stéller in exponeringen manuellt kan du
inte anvanda foljande funktioner:

— Colour Slow Shutter €X' €53 €53
-BACK LIGHT

Videokameran atergar automatiskt till det
automatiska exponeringslaget:

—Om du andrar PROGRAM AE-laget.

—Om du skjuter NIGHTSHOT till ON.

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pé vilken modell du har (sid. 26).
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PyyHana ¢pokycupoBKa

Manuell fokusering

Jlyywive pesynbTaTbl C MOMOLLLIO PYyYHOW

(HPOKYCMPOBKU MOXHO MOSy4MTb B Cleayowmx

cnyyanx:

*PeXXuM aBTOMaTU4eCKOW hOKYCHMPOBKM
ABnAeTCA HeEA(EKTUBHBIM NPU BbINOSTHEHWM
CHEMKM:

— O61BbEKTOB Yepes CTEKI0, MOKPbLITOe Kannamu.

— Fopu3oHTanbHbIX nosoc.
—O61beKTOB C Manov KOHTPacTHOCTLIO Ha
Takom hoHe, Kak cTeHa unm Hebo.
® ECnv HY>KHO BbIMOSTHUTB U3MEHEHUE
HOKYCUPOBKYM C 06BbEKTA Ha NepeaHem nnaHe
Ha 0O6BEKT Ha 3aAHeM nnaHe.
e [pu BbINOSIHEHUN CHEMKM CTaLMOHAPHbIX
06BEKTOB C UCMONb30BaHNEM TPEHOTY.
O6bI4HO hOKyCMpOBKa perynmpyeTca
aBTOMaTUYECKM.

Du kan fa battre resultat genom att stélla in

skérpan manuellt i féljande fall:

= Laget for automatisk fokusering fungerar daligt
nar du filmar:
— Motiv genom glas som &r blott av regn.
—Horisontella réander.
— Motiv med dalig kontrast mot bakgrunder

som t.ex. en végg eller himmel.

= Nar du vill andra fokus fran ett motiv i
forgrunden till ett motiv som ligger i
bakgrunden.

= Anvand garna stativ nar du filmar stillastéende
motiv.

I normala fall justeras fokus automatiskt.

(1) B pexkume CAMERA nnu MEMORY HaxkmuTe

kHonky FOCUS.* Ha akpaHe noasuTcA
nHankKaTop &.

(2) MosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Nosny4eHnA YeTKON hOKYCMPOBKMU.

(1) I laget CAMERA eller MEMORY trycker du
pa FOCUS.* Indikatorn @ visas pa skarmen.

(2) stall in fokus genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten.

[nA Bo3BpaTa B peXxum
aBTOMaTU4eCcKOM (hOKYCUPOBKU
HaxxmmTe kHonky FOCUS.

* Pexxkumbl Bbikntovatena POWER moryt
pasnuyaTtbCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENU
(cTp. 26).

Aterga till l1aget f6r automatisk
fokusering
Tryck pa FOCUS.

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).



Py4dHana ¢hokycupoBka

Manuell fokusering

Ona 6onee To4HOW hOKYCUPOBKHU

OyeHb NPOCTO BLINOMHUTL POKYCHMPOBKY Ha
06beKTbl, €Cnn OTPerynmpoBatb TpaHcokaumio
0117 BbINOSIHEHNA CbEMKU B NonoxeHun “W”
(LLMPOKOYrOMbHbIN) Nocne hoKyCMPOBKN B
nonoxxenun “T” (TenedoTo).

Ecnu BbinonHAeTcA cbemka B611mM3n obbekTa
BbinonHuTe hoKycrpoBKY B KOHLIE MOMOXXEHWA
“W” (LLMPOKOYTrONbHBIN).

(F> CMeHAeTCA crieAylWumMm HANKaTopamu:

A Mpv 3an1cy yaaneHHbix 06beKToB.

= ECNM 06BEKT HAXOANTCA CIIMLWIKOM 61IN3KO,
4YTO6bI BbIMOSIHUTE (DOKYCUPOBKY Ha HErO.

Exakt fokusering

Det ar lattare att stélla in skarpan om du staller in
zoomen sé att du filmar i vidvinkellage (“W”)
efter att ha stallt in skarpan i telelaget (“T7).

Nar du filmar nara ett motiv
Stall in skarpan i slutet av vindvinkelpositionen
W™,

& andras till féljande indikatorer:

A nar du filmar avlagsna motiv.

= nar motivet ligger for néra for att kunna
fokuseras.
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3anucb ¢ MHTepBanamum

Intervallinspelning

L 145 gk 147 ik 245 gL 250 gL 345 g 355 gL 356 3

MO>KHO BbINOMHUTL LieTpahepHyto CbeMKY,
HaCTPOUB BUAEOKamepy Takum o6pas3om, 4TobbI
OHa nocnenoBaTenbHO BbINOSHAMNA 3anuch U
nepexoauna B pexum oxxmaaHvA. C MoMOoLLbio
3TON PYHKLMN MOXKHO MONMYYUTb YHUKATbHYIO
CBHEMKY PacKpbITWA LiBETKA, MOCTEMNEHHOr0
N3MEeHeHVA BHELLUHero Buaa v T.4.

L 145 gL 147 g 245 gL 250 gL 345 gL 355 gL 356 3

Du kan goéra en inspelning i tidsintervaller
genom att stalla videokameran pa automatisk
upprepning av inspelning och standby i féljd
efter varandra. Med den har funktionen kan du
fa en utmarkt inspelning av blommor som slar ut,
nagot som gradvis vaxer fram osv.

Mpumep/Exempel

[a] 1S 1S .
[b] 9MIN59 S 9MIN59 S "
[c]] 10 MIN 10 MIN

[a]: Bpema 3anucu (REC TIME)

[b]: Bpema oxxnaanua

[c]: MpopomKMTENnLHOCTL UHTEpBana
(INTERVAL)

(1) B pexxume oXnaaHna HaXXMUTE KHOMKY
MENU anAa otobpa)keHnA yCTaHOBOK MEHHO.

(2) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa yctaHoBkM INT. REC B [@, 3aTem
HaXXMWTe Ha AucK (cTp. 273).

(3) MoBepHuTe amnck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa ycTaHoBkM SET, 3aTem HaxxmuTe Ha
[INCK.

(4) YctaHoBuTte napameTpbl INTERVAL n REC
TIME.

@ MosepHuTte anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6opa 3Ha4veHuA INTERVAL, 3atem
HaXXMUTe Ha JUCK.

®@ MosepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa Heob6xoanMomn
NPOAOIHKUTENBbHOCTY UHTEepBana, 3aTeM
HaXKMUTE Ha JUCK.

Bpewmna: 30SEC «— 1MIN «— 5MIN «—
10MIN

® MosepHuTte anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbibopa yctaHoBku REC TIME, 3aTem
HaXXMUTE Ha OUCK.

® MosepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
BblbOpa HEO6X0AMMOro BPEMEHN 3anucu,
3aTeM HaXMUTe Ha JUCK.

Bpewma: 0.5SEC «— 1SEC «— 1.5SEC «—
2SEC

® MosepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbibopa < RETURN, a 3atem HaxxmuTe
Ha AuCK.

(5) NoeepHuTe amnck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa yctaHoBky ON, a 3aTeM HaXxkmuTe Ha
[INCK.

(6) Haxkxmute kHonky MENU, 4T06bI yCTaHOBKM
meHto ncyesnu. Mnankatop INTERVAL TAPE
Ha4yHeT muratb.

(7) Haxkmute kHonky START/STOP, 4To6bI
Ha4aTb 3anucb C MHTepBanamu. 3aroputca
nHamkaTtop INTERVAL TAPE.

[a]: Inspelningstid (REC TIME)
[b]: Vantetid
[c]: Intervalltid (INTERVAL)

(1) I standbylaget visar du menyinstallningarna
genom att trycka pd MENU.

(2) Valj INT. REC under [&@ genom att vrida pa
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten (sid. 287).

(3) Vvalj SET genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pé ratten.

(4) Stall in INTERVAL (intervalltiden) och REC
TIME (inspelningstiden).

@ Valj INTERVAL genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

®@ Valj énskad intervalltid genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.
Tiden: 30SEC «— 1IMIN «— 5MIN «—
10MIN

® Vilj REC TIME genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

® Vilj 6nskad inspelningstid genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.
Tiden: 0.5SEC «— 1SEC«— 1.5SEC «—
2SEC

(® Vilj © RETURN genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(5) Vélj ON genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(6) Stang menyinstéllningarna genom att trycka
pa MENU. INTERVAL TAPE-indikatorn
blinkar.

(7) Starta intervallinspelningen genom att trycka
pa START/STOP. INTERVAL TAPE-
indikatorn tands.



3anucb ¢ UHTEepBanamm

Intervallinspelning

7

) > A

2,3

[E@«FRAME _REC

& [[NLREC__ON 7]
erc QRETURN . OFF

? SET

[MENU] : END

6

MENU

7,
— INTERVAL

TAPE SET TAPE SET
W REC MODE W REC MODE
@ AUTO MODE @ AUTO MODE
& EIREMAIN @ EIREMAIN
[E=l4FRAME REC [EZ4FRAME _REC
= OFF & [[NTREC _J«ON
erc PRETURN c ORETURN _ OFF
°
[MENU] : END [MENU] : END
TAPE SET TAPE SET
@ INT.REC W INT.REC
o) 30SEC @ [INTERVAL J430SEC
@ REC TIME W REC TIME  IMIN
[E« @RETURN [El« ©RETURN SMIN
= =
erc erc
? °
[MENU] : END [MENU] : END
TAPE SET TAPE SET
W |INT.REC W INT.REC
@ INTERVAL @ INTERVAL
= 0.5SEC = [REC TIME J40.5SEC
[El« ©RETURN [EZ« ORETURN
= =] T.5SEC
erc e 2SEC
rl
[MENU] : END [MENU] : END

[inAa oTmMeHbl 3anNUCU C UHTepBasiamu
BbinonHuTe 04HO U3 cneayowmx eNCTBUIA:

- YcTaHoBuTe ana napametpa INT. REC
3Ha4veHne OFF B ycTaHOBKax MeEHIO.

- YcTaHoBuTe nepeknovatens POWER B

noboe nonoxxenune, kpome CAMERA.

OnA BbINOJIHEHMA 06bIYHOM 3anNucKu BO

BpemA 3anucu ¢ nHTepsanamu

O6bl‘-IHYIO 3anncb MOXHO caenaTb B pexxume

INTERVAL TOMbKO 0AMH pas.

HaxmuTe kHonky START/STOP. 3amuraet
nHankaTop INTERVAL TAPE, n Ha4HeTcA
06bl4HaA 3anucb. [inA 0CTaHOBKMN 0ObIYHON
3anucu Haxxmute kHorky START/STOP eule pa3

Avbryta intervallinspelning
Gor nagot av foljande:

—Stall in INT. REC pa OFF i menyinstallningarna.
- Stall POWER-omkopplaren pa ndgot annat lage

an CAMERA.

Utfora normal inspelning under
intervallinspelning

Under intervallinspelning kan du bara utfora

normal inspelning en gang.
Tryck pd START/STOP. INTERVAL TAPE-

indikatorn blinkar och normal inspelning startar.
Du avbryter normal inspelning genom att trycka
pa START/STOP igen, skarmen som visades i

steg (6) visas.

1 0TOBPasnTCA 3KpaH, ONUCaHHbIN B NyHKTE (6).

Om inspelningstid

O BpemeHu 3anucu
PeanbHoe Bpems 3anmncy MOXeT oTm4aTbeA oT

BbIGPaHHOTO Ha +/— WEeCTb KaApOoB.

Det kan finnas en viss felmarginal nar det galler
inspelningstiden; den kan variera upp till +/- sex

bildrutor fran den tid du har stéllt in.

MMINB90 unnedauo alqHHeg0d1oHaMAa8g00 4

JauoIpjunysBulujadsul apelasueAy

95



96

NMokagpoBana 3anucb
- NokappoBaA 3anuchb

Inspelning bildruta
for bildruta
— Bildruteinspelning

£ 145 gL 147 il 245 gl 250 gk 345 gL 355 gL 356 3

MO>XHO BbINONHWUTbL 3anucb ¢ ahHeKTOM
3ameNIeHHOro aHMMaLUMOHHOIO N306paXkeHus,
ncnonb3ya NokaapoByto 3anvck. [inAa co3gaHnA
Takoro agppekTa nepemelLanTe NOHEMHOTY
06BEKT M BbIMOMHAWTE MOKAaAPOBYIO 3aMUCh.

245 3k 250 ot 345 gt 355 o 356 3

[Mocne nyHkTa (5) pekomeHayeTcA UCnonb3oBaTb
LWITaTUB 1 YyNPaBnATb BUAEOKAMEPOWA C MOMOLLbIO
nysibTa AUCTAaHUMOHHOrO ynpaBieHuA.

(1) B pexvmMe oXnaaHna HaXKMUTE KHOMKY
MENU ana oto6pa)keHnA yCTaHOBOK MEHIO.

(2) MoBepHuTe amnck SEL/PUSH EXEC anna
Bbibopa ycTtaHoBku FRAME REC B [,
3aTeM HaXmuTe Ha auck (cTp. 273).

(3) MoBepHuTe amnck SEL/PUSH EXEC anAa
Bblbopa yctaHoBky ON, a 3aTeM HaXKmuTe Ha
OVICK.

(4) Haxxmute kHonky MENU, 4T06bl yCcTaHOBKM
MEHIO UCYE3NN.

Moasutca nHankatop FRAME REC.

(5) Haxxmute kHonky START/STOP gna Hayana
nokazpoBon 3anucu. Bugeokamepa coenaet
3anu1cb OKOJO LLECTU KaapoB 1 BEPHETCA B
PEXUM OXMAAHUA.

(6) MepemecTuTe 06BLEKT 1 NOBTOPUTE AENCTBUA
nyHkTa (5).

£ 145 L 147 i 245 ik 250 gL 345 gL 355 gL 356 3

Med bildruteinspelning kan du gora inspelningar
med en “upphackad” effekt; inspelningen far
karaktéren av en animering. Du skapar den har
effekten genom att i sma steg flytta motivet, och
sedan gora en bildruteinspelning for varje steg.

245 0 250 it 345 gt 355 o 356 3

Du rekommenderas att anvanda ett stativ, och
styra videokameran med hjalp av fjarrkontrollen
efter steg (5).

(1) I standbylaget visar du menyinstéllningarna
genom att trycka pd MENU.

(2) vélj FRAME REC under [& genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan p&
ratten (sid. 287).

(3)Valj ON genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(4) Stang menyerna genom att trycka pd MENU.
FRAME REC-indikatorn visas.

(5) Starta bildruteinspelningen genom att trycka
pa START/STOP. Videokameran gér en
inspelning pa ungefar sex bildrutor och
atergar sedan till laget standby under
inspelning.

(6) Flytta motivet en liten bit, upprepa sedan steg
(5).

)

1

\
( B
. S
N\
TAPE SET TAPE SET
o REC MODE w REC MODE
FRAME REC @ AUTO MODE @ AUTO MODE
W EIREMAIN W EEREMAIN
[l ERAME_REC M OEE [ FRAME_REC] ON
& INT. REC & [NT. REC
e PRETURN ec PRETURN
MENU ° °
[MENU] : END [MENU] : END
G J \\ 7




NMokappoBasa 3anuchb
- NMokappoBasn 3anucb

Inspelning bildruta for bildruta
- Bildruteinspelning

OnA oTMeHbl NOKaApoOBOM 3anucu

BbinonHuTe 04HO U3 cneayowmx AencTBUN:

- YcTaHoBuTe komaHay FRAME REC B
nonoxeHve OFF B ycTaHOBKax MeHIo.

- YcTaHoBuTe nepeknovatens POWER B
noboe nonoxeHne, kpome CAMERA.

MpumeyaHue

OcTaBlueecA BpeMA 3anncu Ha kacceTe
oTobparkaeTcA HEBEPHO, ecnn aTa hyHKUmA
MCNonb3yeTcA NOCTOAHHO.

Mpu ucnonbsosaHuu pyHKLUU NOKaapoOBON
3anucu

MocnenHunn 3anncaHHbIN Kaap AosbLue
ocTasbHbIX.

Avbryta bildruteinspelning

Gor nagot av féljande:

- Stall FRAME REC pa OFF i menyinstallningarna.

- Stall POWER-omkopplaren i ndgot annat lage
an CAMERA.

Obs!
Den aterstdende bandtiden visas inte korrekt om
du anvénder den har funktionen kontinuerligt.

Nar du anvander bildruteinspelning
Det sist inspelade klippet ar langre an de andra.
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Hano)xeHue Tutpa Lagga till titlar

Du kan valja mellan atta forinstallda titlar. Du
kan ocksa valja mellan tva titlar som du sjalv
skapat (sid. 101). Du kan ocksa valja sprak for
titeln, vilken farg och storlek den ska ha samt hur
den ska placeras.

Mo>Ho BbIGpaTb OANH U3 BOCbMU
npeaBapuTENIbHO YCTaHOBMEHHbIX TUTPOB U
OBYX COBCTBEHHbIX TUTPOB (cTp. 101). MoxHO
Tak>Xe BblOUpaTh A3bIK, UBET, pasmep 1

98

noJsioXkeHne TUTPOB.

(1) B pexxume oxxunaaHna HaXMUTE KHOMKY
TITLE ona otobpakeHnA MeHIO TUTPOB.
MeHIo TUTPOB NOABUTCA Ha AKpaHe.

(2) NoeepHuTe amnck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6Opa ycTaHOBKYM [CJ), @ 3aTeM HaXMUTE Ha
OVCK.

(3) MoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6Opa HY>KHOro TUTPa, a 3aTemM HaxXMuTe
Ha AuCK. TUTpbl 0TO6pa3ATCA Ha BbIGPaHHOM
A3blke.

(4) 'ameHuTe UBET, pa3mep 1nv nonoxeHme
TUTPA, €CNn HY>XHO.

@ MoeepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa COLOUR, SIZE nnn POSITION,
3aTeM HaxMuTe Ha AMCK. BbibpaHHbIn
3MEeMEHT NOABUTCA Ha dKpaHe.

® MosepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana
BblOOpa HY>XHOTO 3N1IEMEHTa, a 3aTemM
HaXXMUTE Ha JUCK.

® MosTopainTe nyHkTel D 1 @ ao Tex nop,
noka TUTp He ByAeT pacnonoXeH Tak, Kak
HY>KHO.

(5) Haxkmute Ha anck SEL/PUSH EXEC anna
3aBepLUeHNA YCTaHOBKM.

(6) Haxxmute kHonky START/STOP gna Hayana
3anucu.

(7) Korpa notpebyeTtca 0CTaHOBUTb 3anucb
TUTPa, HaXmnTe KHonky TITLE.

(1) Visa titelmenyn genom trycka pa TITLE i
standbylaget. Titelmenyn visas pa skarmen.

(2) valj [&3) genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(3) Vélj 6nskad titel genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten. Titlarna
visas pa det sprak du valt.

(4) Om du vill kan du éndra titelns férg, storlek
och placering.

@ Vélj COLOUR (farg), SIZE (storlek) eller
POSITION (placering) genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten. Det valda alternativet visas pa
skarmen.

(@ Vilj onskat alternativ genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

® Upprepa steg @ och @ tills du har fatt
titeln som du vill ha den.

(5) Aktivera installningen genom att trycka pa
SEL/PUSH EXEC-ratten igen.

(6) Du startar inspelningen genom att trycka pa
START/STOP.

(7)Nar du vill avsluta inspelningen av titeln
trycker du p& TITLE.



Hano>xeHue Tutpa

Lagga till titlar

e

1

TITLE

L

()

PRESET TITLE
[« HELLO!
1 HAPPY BIRTHDAY
9 HAPPY HOLIDAYS
CONGRATULATIONS!
© OUR SWEET BABY
WEDDING
VACATION
THE END

[TITLE] : END

Y106bI HANOXXUTb TUTP BO BpemAa 3anucu
Haxxmute kHonky TITLE BO BpemA 3anucu u
BbINOMNHMTE NyHKTHI co (2) no (5). Mocne
HaxkatmAa Ha amck SEL/PUSH EXEC B nyHkTe
(5) HayHeTCA 3anncb TUTpa.

YT1o6bI BbIGpaTh A3bIK NpeaBapuTenbHO
yCTaHOBJIEHHOIo TUTpa

Ecnv Heo6x0aMMo M3MeHUTb A3bIK, BblbepuTe B
nepes BbINOMHEHVEM NyHKTa (2). 3aTtem
BblbepnTe HEOH6XOAMMBIN A3bIK N BEPHUTECH K

NYyHKTY (2).

PRESET TITLE PRESET TITLE
[« HELLO! [«HELLOT
HAPPY BIRTHDAY HAPPY BIRTHDAY
9 HAPPY HOLIDAYS 70 HAPPY HOLIDAYS
@ CONGRATULATIONS! @ CONGRATULATIONS!
© OUR SWEET BABY © OUR SWEET BABY
WEDDING WEDDING
VACATION VACATION
THE END THE END
PRETURN
[TITLE] : END [TITLE]: END
PRESET TITLE [TLE
[ HELLO!
G HAPPY BIRTHDAY
0 HAPPY HOLIDAYS NYIV]
@ CONGRATULATIONS! ~ I
© OUR SWEET BABY = VACATION =
WEDDING - ~
[VACATION 711N
THE END
PRETURN
[TITLE]: END [TITLE] : END
SizE [SMALL [TITLE
[ARGE A L /
VACATION SERRES
[TITLE] : END

MpumeyaHune

Bpema 1 faTa unn 4To-HUByab OAHO N3 HUX,
MOTYT He 0TOBpaxaTbCA B 3aBUCUMOCTY OT
paamepa Unn pacronioXXeHnA TUTpa.

Ecnu oTobpaxkaeTca MEHI0 Npu HanoXXeHuu

TUTpa

TuTp He ByaeT 3anucaH, noka otobpaxkaeTca

MEeHH0.

Lagga en titel ovanpa bilden som du
spelar in

Tryck pa TITLE nar du spelar in och utfor stegen
(2) till (5). Titeln spelas in nar du trycker pa SEL/
PUSH EXEC-ratten i steg (5).

Valja sprak for en forinstalld titel
Vill du andra sprak valjer du @ innan (2). Valj
onskat sprak och aterga till steg (2).

Obs!
Datum och tid, eller ndgot av dem, kanske inte
visas beroende pa titelns storlek och placering.

Om du visar menyn medan du lagger en titel
ovanpa bilden
Titeln spelas inte in ndr menyn visas.
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Hano>xeHue Tutpa

Lagga till titlar

AnAa ncnonb3osBaHUA cOGCTBEHHOroO TUTpa
Ecnun Hy>KHO ucnonb3oBaTb COBCTBEHHBIV TUTP,
BblbepuTe B NyHKTe (2).

YcTtaHoBKa TUTpa

e L|BeT TMTpa n3aMeHAETCA Crneayowmm
obpasom:
WHITE (6enbiin) «— YELLOW (>kenTbii) «—
VIOLET (cpmoneToBbi) «+— RED (KpacHbin)
«— CYAN (rony6oim) «— GREEN (3eneHbin)
<+« BLUE (cunun)

e Pasvep TUTpa M3MeHAEeTCA CneayoLwmm
obpasom:
SMALL (maneHbkuin) «— LARGE (6onbLuoi)
Henb3aa seecTn 13 1 6onee cMMBOIOB, €Cru
onA pasvepa BbibpaHo 3HaveHne LARGE.
Ecnu 6ynet BBeaeHo 6onee 12 cuMBOoB, TO
pasmep TUTpa BO3BPATUTCA K YCTaHOBKE
SMALL paxxe npu Bbibope ycTaHoBku LARGE.

e [o3uumA TUTpa M3MEHAETCA CneayoLwmm
obpasom:
12«33«34« 526¢«3>7«>8«9
Yewm BblILe HOMEP NO3NLMKN TUTPA, TEM HUXEe
pacnonoxeH TUTp.
Ecnu BbibpaH pa3mep Tutpa “LARGE”, Henb3A
BblbpaTh HOMep nosmumm 9.

B pexxume CINEMA Henb3sa BbIbpaTb HOMep
nosvumm 9 anA pasmepa Tutpa “SMALL” n
HoMmep noauuuu 8 unu 9 aAnA pasmepa TUTpa
“LARGE”.

Mpu BbIGOpE U ycTaHOBKE TUTPaA
Henb3A 3anvcaTb TUTP, OTOOpaKaembli Ha
3KpaHe.

Mpu Hano>keHn TUTpa BO BPeMsA 3anucu
3yMMEp He CribILLEH.

Bo Bpema Bocnpou3sseaeHua

MO>KHO HanoXxuTb TUTP. OQHAKO TUTP He
3an1cblBaeTCA Ha NMEHTY.

Mo>HO 3anucatb TUTP Npu Nepesanucy NeHTbl,
noacoeanHnB Buaeokamepy K
BMAEOMArHUTO(OHY C MOMOLLBIO
coeavHMUTENbHOro kabenAa ayano/Buaeo.

145 20 147 Jb 245 gt 250 gt 345 gt 355 3 356 ¥

Ecnu BMmecTo coeamHuTensHoro kabena ayano/
BMAeo ucnonbsyetca Kabensb i.LINK, 3anuce
TUTPa HEBO3MOXKHA.

Anvénda en titel som du sjalv har skapat
Vill du anvanda en titel som du sjalv har skapat
véljer du (1 i steg (2).

Titelinstallning

= Titelns farg andras pa foljande sétt:
WHITE (vit) «— YELLOW (gul) «— VIOLET
(violett) «— RED (rod) «— CYAN (cyan) «—
GREEN (gron) «— BLUE (bl3)

= Titelns storlek andras pa foljande satt:
SMALL (liten) «— LARGE (stor)
| storleken LARGE kan du skriva in hogst 12
tecken. Om du matar in fler &n 12 tecken véxlas
titelns storlek till SMALL &ven om du valt
LARGE.

= Titelns placering dndras pa foljande satt:
le32«>3«>24«>5«r26«>7«>8«9
Ju hogre positionsvarde, desto langre ned
placeras titeln.
Om du valt storleken “LARGE” kan du inte
vélja position 9.

I laget CINEMA kan du inte vélja position 9 for
titlar med storleken “SMALL”; for titlar med
storleken “LARGE” kan du inte vélja position 8
eller 9.

Nar du valjer och stéller in titeln
Du kan inte spela in den titel som visas pa
skarmen.

Nar du lagger en titel ovanpa bilden medan
du spelar in
Ingen ljudsignal hors.

Nar du spelar upp bilden

Du kan lagga en titel ovanpa bilden. Titeln spelas
daremot inte in pa bandet.

Du kan spela in titeln nar du kopierar ett band
genom att ansluta videokameran till en
videobandspelare med A/V-kabeln.

L 1453 147 )L 245 3 250 ) 345 )L 355 L 356 )
Du kan déaremot inte spela in titeln om du
anvander i.LINK-kabeln istallet for A/V-kabeln.



Co3aaHue cobcTBEHHbIX
TUTPOB

Skapa egna titlar

Mo>XHO cocTaBuTb A0 ABYX TUTPOB U XPaHWUTb UX
B Buaeokamepe. Kaxapin TMtTp MoxeT
cogepxatb Ao 20 CUMBOSIOB.

(1) B pexxkume kamepa CAMERA vnu VCR/
PLAYER HaxmuTe kHonky TITLE.*

(2) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
Bbi6opa ycTaHOBKM (2], a 3aTeM HaXMuTe Ha
[OVICK.

(3) MoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbibopa CUSTOM1 SET nnn CUSTOM2 SET,
a 3aTem HaXKMUTE Ha AUCK.

(4) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbl6Opa KOMOHKM C HY>KHbIM CUMBOJIOM, &
3aTeM HaXXMWUTe Ha OUCK.

(5) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
Bbl6Opa HY>KHOro CUMBONA, a 3aTeM HaXMUTe
Ha OUCK.

(6) MoBTOpPANTE NYHKTHI (4) 1 (5) Ko Tex nop,
noka He 6yayT BbIbpaHbl BCe CUMBOJSIbI ANA
coCTaBfeHus TuTpa.

(7) Ona 3aBepLUEHMA COCTaBEHNA CBOMX
COBCTBEHHbIX TUTPOB NOBEPHUTE AncK SEL/
PUSH EXEC ana Bbibopa komaHabl SET, a
3aTeM HaXXmuTe Ha auck. Tutp 6yaeTt
COXpaHeH B NamATK.

(8) Haxkmute kHonky TITLE, 4Tobbl ncyesno
MEHIO TUTPOB.

* Pexxumbl Boikntodatena POWER wmoryT
pasnu4aTbCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENN
(cTp. 26).

Du kan skapa tva egna titlar och lagra dem i
videokamerans minne. Varije titel kan innehalla
upp till 20 tecken.

(1) 1 laget CAMERA eller VCR/PLAYER trycker
du pad TITLE.*

(2) valj genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(3) Vvalj CUSTOML SET eller CUSTOM2 SET
genom att vrida SEL/PUSH EXEC-ratten,
tryck sedan pa ratten.

(4) Vélj var du vill ha tecknet (vilken kolumn/
position det ska sta i) genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(5) valj 6nskat tecken genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(6) Upprepa steg (4) och (5) tills du har skrivit in
titelns alla tecken.

(7) Nér du har skapat titeln valjer du SET genom
att vrida SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan
pé ratten. Titeln lagras i minnet.

(8) Stang titelmenyn genom att trycka pa TITLE.

* Vilka lagen som finns pd POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).
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Co3agaHue co6CTBEHHbIX TUTPOB

Skapa egna titlar

( A (

1

) o A

@ TITLE SET TITLE SET
TITLE CJ CusTOM1 SET o
(1 CUSTOM2 SET (0 CUSTOM2 SET
izl [21<PRETURN
bl E> bl
PRESET TITLE
B« HELLO!
‘ﬁ] HAPPY BIRTHDAY
g gg:{%‘;“rﬂt‘%gﬁlsl [TITLE] : END [TITLE] : END
€ OUR SWEET BABY
WEDDING
VACATION
THE END TITLE SET TITLE SET P1
ofcustomsser — 4 f
[TITLE] : END () CUSTOM2 SET
[P@RETURN ABCDE 12345 S$FYDIE
FGHIJ 67890 ¢io"
° KLMNO AEIOU [ € ]
PQRST AEIOU [+P2]
UVWXY AEOEE [SET]
z& 21 AONSR
., /=  AIOUA
[TITLE] : END [TITLE] : END
TITLE SET P1 TITLE SET P1

ABCDE 12345 SF¥IIE
FGHIJ 67890 ¢ip”:

ABCDE 12345 SFYDIE
FGHIJ 67890 ¢ig”

KLMNO AEIOU [ € ] KLMNO AEIOU [ € ]
ORST AEIOU [P2] PQRST AEIOU [+P2]
UVWXY AEOAE [SET] UVWXY AEOEE [SET]
z& 21 AONGR z& 21 AONG

‘..~ AIOUA ., 1 - AIGUA

[TITLE] : END [TITLE]: END

TITLE SET P1 TITLE SET P1

ABCDE 12345 SFDIE ABCDE 12345 SF¥IIE
FGHIJ 67890 ¢ip”: FGHIJ 67890 ¢ig”

za 21 AGNG
L= - AlOU
[TITLE] : END [TITLE] : END

[nAa nameHeHUA coxpaHEHHOro B
namMmAaTu TUTpPa

B nyHkTe (3) Bbibepute yctaHoBky CUSTOM1
SET nnn CUSTOM2 SET B 3aBUCMMOCTU OT
TUTPA, KOTOPbIA HEO6XOAMMO U3MEHWUTb, a
3aTem HaxxmuTe Ha anck SEL/PUSH EXEC.
MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC onsa Bbibopa
YCTaHOBKM [€], 3aTeM HaXXMUTe Ha AUCK AnA
yoanenua tutpa. NocnegHuin cumeon 6ynet
cTepT. BBeauTe HOBbIV HY>KHbIN TUTP.

Andra en lagrad titel

| steg (3) valjer du CUSTOML1 SET eller
CUSTOMZ2 SET, beroende pa vilken titel du vill
andra, tryck sedan pa SEL/PUSH EXEC-ratten.
Du utfor radering pa titeln genom att forst vélja
[€] genom att vrida SEL/PUSH EXEC-ratten,
tryck sedan pa ratten. Det sista tecknet raderas.
Mata in den nya titeln som du vill ha den.



Co3aaHune co6CTBEHHbIX TUTPOB

Skapa egna titlar

Ecnu B pexxume o)XxuaaHuA BBOL, CUMBOJIOB
3aHMMaeT onpepaesieHHoe BpemaA *!) unu
posiblie, Korga Kacceta HaxoguUTCA B
BuAeoKamepe

[MnTaHne BbIKNIOYUTCA aBTOMaTUHECKM.
CurmBOnbl, KOTOpPbIE 6bINN BBEAEHbI, COXPaAHATCA
B MaMATY BUAeOKamepbl. YCTaHOBUTE
nepekntoyatens POWER cHayana B nofioxeHne
OFF (CHG), 3aTem cHOBa B NOfoXeHue
CAMERA 1 HauHuTe ¢ nyHkTa (1).
PekomeHayeTca ycTaHOBUTL NepeknovaTenb
POWER B nonoxexune VCR/PLAYER wvnu
BbIHYTb KacceTy, 4Tobbl BUAeOKaMepa
aBTOMaTU4eCKM He BbIK/oYanach BO BpeMA
BBO/JA CUMBOJIOB TUTpa.*?

[nAa cTupaHuAa cumBona
BbibepuTe [€]. MNocnepHuin cumson 6yaeT cTepT.

[Ona sBoaa npob6ena
BbibepuTe [Z& ?!], 3aTem BbibepuTe MycTyiO
YacTb Mexay cumBonamm & u ?.

Mpu BbIGOpE [>P2]

MoABUTCA MeHI0 AnA BbiIbopa CUMBOJIOB
pycckoro ancdasuta. Beibepute [9P1] anAa
BO3BpaTa K npeablayLemMy aKpaHy.

RRAY SR HR 145 gL 147 gL 245 )L 250 g 345 §
355 ) 356 )
NATb MUHYT:

*2) Pexxkmmbl BbikntoyaTena POWER moryT
pasnuyaTbCA B 3aBUCMMOCTW OT MOAENN
(cTp. 26).

Om du under inmatning av tecken drdjer en
viss tid *Y med att mata in ett nytt tecken och
det sitter en kassett i videokameran
Strommen slds av automatiskt. De tecken du
skrivit in finns lagrade i minnet. Stall POWER-
omkopplaren p& OFF (CHG) en géng, stall den
sedan pd CAMERA igen och borja sedan om fran
steg (1).

Du rekommenderas att stdlla POWER-
omkopplaren p& VCR/PLAYER eller ta ur
kassetten, sa att videokameran inte automatiskt
slds av medan du matar in tecknen i titeln.*?

Radera ett tecken
Vélj [€]. Det sista tecknet raderas.

Skriva in blanksteg (mellanslag)
Valj [Z& ?'] och markera blanksteget mellan &
och 2.

Om du valjer [»P2]

Menyn for val av alfabet och ryska tecken visas.
Aterga till den foregdende skarmen genom att
vilja [+P1].

*) tre minuter: I ¥ W v €
355 )k 356)

fem minuter:

*2 Vilka lagen som finns pa POWER-
omkopplaren beror pa vilken modell du har
(sid. 26).
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Ncnonb3oBaHue
BCTPOEHHOM NOACBETKU

Anvanda den
inbyggda belysningen

Mo>KHO ncnonbL3oBaTb BCTPOEHHYIO MOACBETKY B
3aBNCMMOCTU OT YCIIOBUIN CbEMKMW.
PekomeHayemoe paccToAHne Mexay 06beKToM
1 BUAEOKaMEepon cocTaBnAeT npumepHo 1,5 m.

B pexxume CAMERA unn MEMORY Haxkumante
KHonky LIGHT, noka uHaukatop ZS0@N He
MOABUTCA Ha 9KpaHe.*

MHOMKaTop N3MEHAETCA Crieaytowmnm 06pasom:

|—' — Z0@N — 6e3 I/IH,D,VIKaLWII/l—|

Nar inspelningsforhallandena kraver det kan du
anvanda den inbyggda belysningen.
Rekommenderat avstand mellan motivet och
videokameran ar ungefar 1,5 m.

| laget CAMERA eller MEMORY trycker du flera
génger pé& LIGHT tills indikatorn &@N visas pa
skarmen.*

Indikatorn andras pa foljande satt:

|—' — H@EN — ingen indikator—|

BcTpoeHHaA noacBeTka BKIOYeHa.

Ecnu yctaHosuTb nepekntoyatens POWER B
nonoxenve OFF (CHG), ogHoBpemMeHHo
BbIK/IOYNTCA BCTPOEHHAaA NoAcBeTKa.
BcTpoeHHyto NoAcBETKY y>ke HEBO3MOXHO byaeT
BKJIOYUTb, YCTAHOBMB nepekstodaTens POWER
B nonoxexnne CAMERA nnn MEMORY .* [Ina
BKJIOYEHWA BCTPOEHHOW NOACBETKM CHOBa
HaxxmuTe kHonky LIGHT B pexxume CAMERA vnu
MEMORY .*

Den inbyggda belysningen slés pa.

Om du stéller POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG) slas dven den inbyggda belysningen av.
Du kan inte sla pa den inbyggda belysningen
genom att bara stalla POWER-omkopplaren pa
CAMERA eller MEMORY igen.* For att sla pa
den igen méste du trycka pa LIGHT i laget
CAMERA eller MEMORY .*

LIGHT

[nA BbIKNIOYeHUA BCTPOEHHOMN
noAcBeTKU

HaxxvmanTe kHonky LIGHT, noka Bce
WHAMKATOPbl HE UCHE3HYT C 3KpaHa.

[nA aBTOMaTU4ECKOro BKJIOYEHUA
BCTPOEHHOM NOACBETKU

HaxxuvmanTe kHonky LIGHT, noka Ha akpaHe He
noABuTCA UHANKaTop ESEUT0.

BcTpoeHHas noacseTka 6yneT aBToOMaTUYECKM
BKNO4YaTbCA U OTKNOYaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT
OKpY>KatoLLero oCBeLLEHNA.

* Pexxumbl Boikntovatena POWER wmoryT
pasnuyaTtbCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENU
(cTp. 26).

104

BcTtpoeHHana noaceBeTka/
Inbyggd belysning

Sla av den inbyggda belysningen
Tryck pad LIGHT flera ganger tills ingen indikator
visas pa skarmen.

Sla pa den inbyggda belysningen
automatiskt

Tryck pa LIGHT flera ganger tills indikatorn
visas pa skarmen.

Den inbyggda belysningen slés pa och av
beroende pa hur ljust det ar dar du fotograferar.

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).



Mcnonb3oBaHue BCTPOEHHOM
noacBeTKuU

Anvanda den inbyggda
belysningen

ByAbTe OCTOPOXXHbI U He NpUKacaiTecb K
CBeTALIEeMYCA y4acTKy, TaK Kak, Koraa hoHapb
BKITHOYEH, NIaCTUKOBOE OKOLLKO U
npuseraiowme K Hemy NoBepXHOCTM
CTaHOBATCA ropAYUMU. ATU NOBEPXHOCTU
OCTaloTCA ropAYUMM elLLe HEKOTOpoe BpemsA
nocrne BbIKIoYeHUs (oHaps.

He paBaiite getam.

WHTeHcMBHOE u3nyyeHue Tenna u ceera.
Ucnonb3yiiTe 0CTOPOXKHO, 4TOGbI M3beXxaTb
OrMacHOCTU BO3ropaHuUA UIv NoJly4eHusa TpaBM.
Bo Bpema ucnonb3oBaHUA U OO NOSTHOIO
ocTbiBaHUA (hboHapA He HanpaBfANTe CBET Ha
niogen unu apyrue o6bekTbl, HaxoAALWMecH Ha
pacctoAHuM meHee 1,22 M.

Ecnu BcTpoeHHanA noaceBeTka He
MCMONb3YyeTCH, BbIKITIOYUTE ee.

MpumeyaHua

® BcTpoeHHaA NoAcBeTKa BbIKNIOYNTCA
aBTOMaTUYeCKM B CNeAytoLyX cyyanx:

- Ecnn Bnpeokamepa octasneHa benee yem Ha
NATb MUHYT ¢ nepeknovatenem POWER,
yCTaHOBMEHHbIM B nonoxeHne MEMORY.
355 ) 356

— Ecnu oHa HaxoguTtca B pexxume AUTO
(S3EUT®) 6onee NATU MUHYT.

—Ecnun Bupgeokamepa octasneHa 6onee 4em Ha
NATb MAHYT 6€3 BCTaBMNEHHON KacceTbl unu
rocrne TOro, Kak Kacceta 3akoH4Mnachb.

[InA NOBTOPHOrO BKIIOYEHNA BCTPOEHHON

noACBETKN HaXXMuTe KHomnKy LIGHT.

* [Tpn BKMIOYEHHOW BCTPOEHHOW NOACBETKE
6aTapenHbli 610K 6bICTPO pa3psxaeTca. Ecnu
OHa He UCMonb3yeTCA, BbIKMIOYMTE ee.

e Koraa Buaeokamepa He UCronb3yeTcA,
BbIK/IOYNTE BCTPOEHHYIO NMOACBETKY U
0TCOoeAnHUTE baTapenHbivi 6ok oT
BMAEOKaMepbl BO n3bexxaHne cny4anHoro
BKJIIO4EHUA BCTPOEHHOMN MOACBETKM.

® B cnyyae mepuaHna n3obpaxkeHus npu CbeMke B
pexxvme AUTO (ZDEVIB) HaxXMManiTe KHOMKY
LIGHT, noka He nosaBuTcA UHaMKaTop SS@N .

* BcTpoeHHaA NoacBeTKa MOXeT BKtoYaTbeA/
BbIK/IO4ATBCA NPU UCMONb30BAHUN PYHKLMN
PROGRAM AE vnu chyHKUMM NOACBETKU BO
BpemA cbeMku B pexxume AUTO (ZOEUTo).

VARNING

Se upp sa att du inte kommer &t omradet runt
lampan eftersom plastfonstret och omradet
runt det blir hett nar belysningen &r paslagen.
Nar du slagit av belysningen tar det ett tag
innan lampan svalnat.

Bor inte hanteras av barn.

Avger intensiv varme och starkt ljus.
Anvand med forsiktighet; det finns risk for
brand och personskador.

Rikta aldrig ljuset direkt mot manniskor eller
nagot som befinner sig narmare an 1,22 m
medan ljuset ar paslaget och innan lampan
har svalnat.

Stang av den inbyggda belysningen nar du
inte anvander den.

Obs!
= Den inbyggda belysningen slas av automatiskt i
foljande fall:

— Naér du lamnar den paslagen i mer an fem
minuter med POWER-omkopplaren stalld pa
MEMORY. €5 ¥ ¥

— Naér den star paslagen i AUTO-l4get
(So0@um@) under mer &n fem minuter.

- Naér du lamnat den paslagen under mer an
fem minuter utan att ha satt i ett band eller
nar bandet natt sitt slut.

Du slar pa belysningen igen genom att trycka

pa LIGHT igen.

= Batteriet laddas snabbt ur nar den inbyggda
belysningen &r paslagen. Sl& av den nar den
inte anvands.

= Nar du inte anvander videokameran bor du sla
av den inbyggda belysningen och ta ur
batteriet. D& finns det ingen risk for att
belysningen slas pa av misstag.

= Om bilden fladdrar nér du filmar i AUTO-laget
(So0@um), trycker du p& LIGHT tills indikatorn
=D@N visas.

= Den inbyggda belysningen kan slds paZav nar
du anvander PROGRAM AE eller
motljusfunktionen och filmar i AUTO-laget

(EaU).
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Ucnonb3oBaHue BCTPOEHHOM
NoAcCBeTKM

Anvanda den inbyggda
belysningen

® BcTpoeHHaA noAcBeTKa MOXET BbIKMIO4YMTbCA
npv BCTaBMEHUN UM N3BJIEYEHNN KACCETbI.

® BcTpoeHHaA NoAcBeTKa BbIKIIOYNTCA B
cnepyoLwmx cnyyasx:
—Bo BpemA paboTbl hyHKLMM NOncKa KoHua
—Bpewma nHTepBana npu 3anuncu ¢

MHTepBanamm

° [1py UCNONb30BaHUM KOHBEPCUOHHOIO
ob6bekTMBa (NprobpeTaeTcA AOMNOHUTENBHO)
CBET OT BCTPOEHHOW NOACBETKM byaeT
6noKMpOBaH, 1 06bEKT, BO3MOXHO, He byaeT
oCBelLLeH Hagnexxalym obpasom.

3ameHa namMmnbl HaKanMBaHUA

VMcnonb3ymnTe ranoreHHyto namny Sony XB-3D
(npuobpeTaeTcA AONONHUTENBHO). anoreHHaA
namna, BXoAALanA B KOMMIEKT NOCTaBKw,
oTAenbHO He npoaaetca. MprobpeTnTe
ranoreHHyto namny Sony XB-3D.

Mepen 3ameHon namnbl HaKanUMBaHWA

OTKIMIOYNTE UCTOYHMK NUTaHMA.

(1) N3BnekuTe yCcTpPOMNCTBO BCTPOEHHOM
NoACBETKU, HaXKaB B OTBEPCTHE MOA
YCTPONCTBOM BCTPOEHHOWN NOACBETKM
NPOBOJIOKOW.

(2) MoBepHUTE OepxxaTenb nammnbl NPOTUB
4aCoOBOW CTPENKN U BbIHbTE €ro u3
YCTPONCTBA BCTPOEHHOW MOACBETKM.

(3) 3ameHuTe namny HakanMBaHuA, UCNONb3yA
CYXYIO TKaHb.

(4) BctaBbTe gepxartesnb namnbl, NTOBEPHYB €ro
o 4acoBOWN CTperke, 3aTeM yCTaHOoBUTE
YCTPOWCTBO BCTPOEHHON MOACBETKN Ha

MecCTO.

= Den inbyggda belysningen kan slas av nar du
satter in eller tar ut en kassett.

= Den inbyggda belysningen slas av i foljande
fall:
— Nar funktionen for sékning av slutet pé en

inspelning (End Search) &r aktiverad

— Intervalltid for intervallinspelning

= Nar du anvéander en konversionslins (tillval)
blockeras ljuset fran den inbyggda belysningen
sa att det inte ar sakert att motivet blir
tillrackligt belyst.

Byta lampa i belysningen

Anvand halogenlampan Sony XB-3D (tillval).
Den medféljande halogenlampan finns inte att
képa i handeln. Den lampa du ska anvanda ar
Sony XB-3D.

Innan du byter lampa kopplar du bort

videokamerans stromforsorjning.

(1) Ta ut lampfastet genom att trycka in en bit
staltrad eller liknande i halet under den
inbyggda belysningen.

(2) vrid lampfastet moturs och ta bort det fran
videoljushuset.

(3) Ta inte i den nya lampan med handerna;
anvand en torr duk nar du byter ut lampan.

(4) Sétt tillbaka lampfastet genom att vrida det
medurs och satt sedan tillbaka videoljushuset.

2

£

NPUMEYAHUE

Mpu BcTaBKe 06A3aTesNIbHO
COBMECTUTE BbICTYN C
KaHaBKOW.

Obs!

Se till att du passar ihop
fliken mot motsvarande urtag
nar du satter tillbaka det.




Ucnonb3oBaHne BCTPOEHHOM
noacBeTKuU

Anvanda den inbyggda
belysningen

® Bo nsbexxaHvne onacHoCTV BO3ropaHusa, npu
3aMeHe namnbl HakannBaHuA, UCTIONb3YNTe
TONbKO ranorenHyto namny Sony XB-3D
(NpuobpeTaeTcA AONOMHUTENBHO).

© Bo nsbexxaHne BO3MOXXHbIX 0XXOroB
OTKIKOYNTE NCTOYHUK NUTAHUA nepen 3amMeHomn
namnbl HaKanMBaHUA U He NPUKacanTech K Hel
[0 Tex nop, Noka oHa He OCTbIHET (OKOJO
30 MUHYT unm 6onee).

MpumeyaHue

[inA npegoTeBpaLleHnA NoABNeHNA OTne4YaTKoB
nanbLeB Ha namne HakanMBaHWA NONb3ynTech
CyXOW TKaHbto 1 T.n. Ecnn oTnevaTtku Bce-Takm
oCTanuChb, TWaTENbHO BbITPUTE KX.

VARNING

< Nar du byter ut lampan bor du bara anvanda
halogenlampan Sony XB-3D (tillval); da
minskar du brandrisken.

< Du minskar risken att branna dig genom att
koppla ur stromkallan innan du byter ut
lampan. Vidror inte lampan innan den svalnat
(brukar ta 30 minuter eller mer).

Obs!

Du skyddar lampan fran fingeravtryck genom att
hélla den med en torr duk eller liknande. Torka
av lampan noga om du rakar vidrora den.

MMINB90 unnedauo alqHHeg0d1oHaMAa8g00 4
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BcTtaBKa anu3soga

Infoga ett avsnitt

L 355 gt 356 )

MO>KHO BCTaBWTb 3NWU30/4 B CEpeamnHy yxxe
3anvcaHHo KacceTbl, yKa3aB MecTa ero Havana
1 OKOHYaHWA. PaHee 3anucaHHble Kaapbl Mexay
Hayanom v OKOHYaHWe BCTaBKM anusoaa by oyt
cTepTbl.

[inA aToin onepauum Ucnonb3ayinTe NynbT
AUCTaHUMOHHOrO yrpaBeHus.

——

L 355 gL 356 )

Du kan infoga ett avsitt ndgonstans mitt i en
inspelning genom att ange start och slutpunkter.
Den tidigare inspelningen, den del som ligger
mellan start- och slutpunkterna, raderas.
Anvand fjarrkontrollen for den har funktionen.

?@\«\ o
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(1) B pexkume oxunpaHua yaepxusante HaXxkaTown
kHonky EDITSEARCH n oTnyctuTe ee B
MecTe KOHLUa BCTaBKu anu3oaa [b].

(2) Haxxmnte kHonky ZERO SET MEMORY Ha
nynbTe ANCTaHLUMOHHOMO ynpaBneHuA.
Muaukatop ZERO SET MEMORY HauHeT
MUraTb U NoKasaHue cyeTymka copocmTcA Ha
Hynb.

(3) Yoep>xuBainTe HaxaTon CTOPOHY — & KHOMKM
EDITSEARCH un oTnycTTe KHOMKY B MecTe
Havana BcTaBKM anu3oaa [a].

(4) Haxkmute kHonky START/STOP gna Havana
3anucum.

Onusopn 6yneT BCTaBneH. 3annch
OCTaHOBMUTCA aBTOMaTUYECKUN B MeCTe
HyneBon OTMETKM cyeTumKa. Buaeokamepa
BEPHETCA B PEXMM OXMAAHWA.

PyHKUMA NaMATN HyNIeBOW OTMETKM byaeT
OTMEeHeHa.

ZERO SET
MEMORY

108

(1) 1 standbylaget héller du EDITSEARCH
nedtryckt, slapp sedan upp knappen dar du
vill att det infogade avsnittet ska sluta [b].

(2) Tryck pad ZERO SET MEMORY pa
fjarrkontrollen.

ZERO SET MEMORY-indikatorn blinkar och
rakneverket aterstalls till noll.

(3) Fortsatt att trycka pd - @ sidan av pa
EDITSEARCH, och slapp upp knappen dar
du vill borja spela in det nya avsnittet [a].

(4) Du startar inspelningen genom att trycka pa
START/STOP.

Auvsnittet infogas. Inspelningen avbryts
automatiskt i nérheten av rakneverkets
nollpunkt. Videokameran atergar till
standbylaget. Funktionen for nollstallning av
minnet avbryts.

EDITSEARCH



BctaBka anu3opa

Infoga ett avsnitt

MpumeyaHua

® OyHKUMA NaMATYN HyJIEBON OTMETKN He
paboTaeT ¢ NIeHTaMu, 3anvcaHHbLIMK B CUCTEME
Hi8 HiiEV/standard 8 mm H.

e [pn BoCNpon3BeAEHUN N306paxKeHre 1 3BYK
MOTYT UCKaXaTbCA B KOHLIE BCTaBNEHHOrO
yyacTka.

Ecnu Ha neHTe umeeTcA He3anUcaHHbIN
y4acTOK MeXAay 3anucaHHbIMY YacTAMMN
DyHKUMA NAMATU HYNEBOWN OTMETKN MOXET
paboTaTb HEBEPHO.

Obs!

< Funktionen for nollstélining av minnet kan inte
anvéndas for band som spelats in med systemet
Hi8 HiEl/standard 8 mm El.

= Vid uppspelning kan stérningar (distorsion)
uppsta i bild och ljud i slutet av det infogade
avsnittet.

Om det finns ett oinspelat parti mellan
inspelade avsnitt

Nollstallningsfunktionen kanske inte fungerar
som den ska.

MMINB90 unnedauo alqHHeg0d1oHaMAa8g00 4
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— YcoBepLIeHCTBOBaHHbIE Onepauu1 BOCNpPONU3BeaeHNnA —

Bocnpou3BeneHue neHTbl ¢
acekTamu nsobpaxxeHua

— Avancerade uppspelningsfunktioner —

Spela upp ett band
med bildeffekter

£ 145 gL 147 il 245 gl 250 gk 345 gL 355 gL 356 3

Bo BpemA Bocnpon3BeAeHNA MOXHO BbIMOMHUTD
06paboTKy anu3oaa, UCrnonb3ysA creayrowme
3hPeKTbI N306paKeHNs:

NEG.ART, SEPIA, B&W 1 SOLARIZE.

(1) B pexxnme BocnponsBeaeHnA unm naysbl
BOCNpPOU3BeAeHNA HaxmmTe kHonky MENU
AnA 0TOOpaXKeHWA YCTaHOBOK MEHIO.

(2) NoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa P EFFECT B M@, 3aTeM HaXXMUTe Ha
Ovck (cTp. 265).

(3) MoBepHuTte anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6Opa HY>KHOro pexxmma apekra
N306paxKeHnA, a 3aTeM HaXKMUTE Ha ANCK.
MoppobHee 0 kaxxaom adpcpekTe
n3obpaxkeHnA cM. Ha cTp. 83.

£ 145 L 147 i 245 ik 250 gL 345 gL 355 gL 356 3

Under uppspelning kan du behandla avsnitten
med foljande bildeffekter:
NEG.ART, SEPIA, B&W och SOLARIZE.

(1) I uppspelnings- eller pauslage visar du
menyinstaliningarna genom att trycka pa
MENU.

(2) Vélj P EFFECT under genom att vrida pa
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten (sid. 279).

(3) Vvalj onskat bildeffektlage genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

Mer information om de olika bildeffekterna
finns pa sidan 83.

ﬁﬁl E{>ﬁ-§ |

2

MANUAL SET

[@l(P EFFECT WOFF |
D EFFECT  NEG. ART

@ PRETURN  SEPIA

B&W
SOLARIZE

e

ETc

Y

[MENU] : END

MENU

Ona oTmeHbl achheKTa n3obparkeHUsa
YctaHoBuTe KomaHay P EFFECT B nonoxeHnne
OFF B ycTaHOBKax MeH!Ho.

Avbryta bildeffektfunktionen
Stall P EFFECT pa OFF i menyinstallningarna.



BocnpousseaeHue neHTbl ¢
acphekTamu nsobpakeHus

Spela upp ett band med
bildeffekter

MpumeyaHua
* Henb3A ncnonb3osaTtb BUAEOKaMepy AnA
3anumcuK Ha KacceTy n3obpaxkeHui,
obpabaTbiBaeMbIX C MOMOLLbIO ahheKTa
n3obpaxenuna. OgHaKo N306pa>keHnA MOXHO
3anucaTb cneaylowmm obpasom:
—Ha “Memory Stick” kak HenoABMXHOe
usobpaxerve €Y €T
— Ha BNAEOMarHUTOMOH, UCMOoNb3yA
BMAeOKamepy B Ka4ecTBe npourpbisarena
° OyHKUMA apdhekTa nsobpaxxeHna He paboTaeT
C neHTamu, 3anncaHHbiMu B cucteme Hi8 HIiEY/
standard 8 mm El.
® DhbhekT n3obpakeHnA HEBO3MOXKHO
1Mcnonb3oBatb AnA 06paboTKM 330408,
BBE/JEHHbIX C BHELUHEro MCTOYHMKA.

N306parkeHnA, o6paboTaHHbIe C MOMOLbIO
adhpekTa nsobpaxkeHuna

M306paxkeHna, BUAOU3MEHEHHbIE C MOMOLLbIO
hyHKUMIA achHEKTOB N306paKeHnA, He
BbIBOJATCA Yepes rHe3zo g, DV.

Mpwu yctaHoBke nepekntoyatena POWER B
nonoxxeHune OFF (CHG) unu octaHoBKe
BOCNpou3BeaeHunA

OdphekT n3obpaxeHuns byaeT aBToMaTUYECKN
OTMEHEH.

Obs!

«Du kan inte spela in pa bandet i videokameran
medan du arbetar med bildeffekter. Daremot
kan du spela in bilder pa féljande sétt:

- pa ett “Memory Stick” som en stillbild

- pé en videobandspelare med videokameran
som uppspelare
= Du kan inte anvanda bildeffekterna pa band
som spelats in med systemet Hi8 HiEl/
standard 8 mm El.
= Du kan inte behandla externt inmatade avsnitt
med bildeffekter.

Bilder som behandlats med bildeffekter
Bilder som behandlats med bildeffekter sénds
inte ut via §, DV-kontakten.

Nar du staller POWER-omkopplaren pa OFF
(CHQG) eller avbryter uppspelningen
Bildeffekten avbryts automatiskt.

BUHaTaaenoduosoa nunedsauo alqHHegoa.1oHamdag00 g
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BocnpousseneHue neHTbl
¢ uncppoBbiMu ahpdekTamu

Spela upp ett band
med digitala effekter

345 gL 355 gL 356 3

Bo BpemA Bocnpon3BeAeHNA MOXHO BbIMOMHUTL
06paboTKy anu3oAaa, UCronb3ysA creayrowme
umdpoBble ahdPeKTbI:

STILL, FLASH, LUMI. n TRAIL.

(1) B pexkume BocnponsseeHua nnu nay3bl
BOCNpOun3BeAeHna HaxmmTe kKHonky MENU
AnA oTo6paXkeHnA YCTaHOBOK MEHIO.

(2) MoBepHuTte amnck SEL/PUSH EXEC anna
Bbibopa D EFFECT B [}, 3aTeM HaxxmuTe Ha
Ovck (cTp. 265).

(3) MoBepHuTe amnck SEL/PUSH EXEC anAa
BblBOpa HY>XHOro pexxnuma umgpoBoro
achdhekTa, a 3aTeM HaXKMUTe Ha auck. Ha
3KpaHe NoABATCA MOMOCHI.

B pe>xume STILL nnn LUMI. nsobpaxkeHwue,
oTobpakaemoe B MOMEHT HaXkaTuA AncKa
SEL/PUSH EXEC, cHumaeTcA v coxpaHAaeTca
B NamATH Kak HenoABUXHOE.

(4) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
HaCTPOMKM ahheKkTa, a 3aTeM HAKMUTE HA
OVCK.

[MoapobHble cBeAeHNsA Mo KaXaoMy
LumdpoBoMy 3chdheKTy NpuBeaeHbl Ha cTp. 85.

345 gL 355 gL 356 3

Under uppspelning kan du behandla ett avsnitt
med foljande digitala effekter:
STILL, FLASH, LUMI. och TRAIL.

(1) I uppspelnings- eller pauslage visar du
menyinstallningarna genom att trycka pa
MENU.

(2) Vélj D EFFECT under genom att vrida pa
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten (sid. 279).

(3) vilj onskad digital effekt genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten. Staplarna visas pa skarmen.

I lagena STILL och LUMI. lagras den stillbild
som visas nar du trycker pa SEL/ PUSH
EXEC-ratten som en stillbild i minnet.

(4) Justera effekten genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

Mer information om de olika digitala
effekterna finns pé sidan 85.

e

N

V3HEL]

[MENU] : END

MANUAL SET
[@l« D_EFFECT
2 o
=
=
=

MANUAL SET
4 @k D EFFECT
T eeeeeees

[MENU] : END

J

OnAa otmeHbl undpoBoro adpgekra
YctaHoBute D EFFECT B nonoxxenue OFF B
yCTaHOBKaX MeHH0.

Avbryta de digitala effekterna
Stall D EFFECT pa OFF i menyinstallningarna.
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BocnpousBeaeHue sieHTbl C
uucdpoBbiMK achhekTamm

Spela upp ett band med digitala
effekter

MpumeyaHua
* Henb3A ncnonb3osaTtb BUAEOKaMepy AnA
3anumcuK Ha KacceTy n3obpaxkeHui,
obpabaTbiBaeMbIX C MOMOLLbIO LIMPOBOro
achbpekTa. OaHAKO N306paKeHNA MOXKHO
3anucaTb cneaylowmm obpasom:
—Ha “Memory Stick” kak HenoABMXHOe
usobpaxerve €Y €T
— Ha BNAEOMarHUTOMOH, UCMOoNb3yA
BMAeOKamepy B Ka4ecTBe npourpbisarena
° OyHKUMA umMdpoBoro adpekTa He paboTaeT C
neHTamu, 3anucaHHbiMu B cucteme Hi8 FiEV/
standard 8 mm El.
e LIncopoBoit 3hheKkT HEBO3MOXKHO
1Mcnonb3oBatb AnA 06paboTKM 330408,
BBE/JEHHbIX C BHELUHEro MCTOYHMKA.

N306parkeHnA, o6paboTaHHbIe C MOMOLbIO
umcppoBoro adpdekTa

M306paxkeHna, obpabaTbiBaeMble C MOMOLLbIO
hyHKUMIA LndpoBoro apdekTa, He BbIBOAATCA
yepes rHe3o g, DV.

Mpwu yctaHoBke nepekntoyatena POWER B
nonoxeHune OFF (CHG) unu octaHoBKe
BOCNpou3BeaeHunA

LindbpoBon achchekT byneT aBToMaTUHECKN
OTMEHEH.

Obs!

«Du kan inte spela in pa bandet i videokameran
medan du arbetar med digitala effekter.
Daremot kan du spela in bilder pa foljande satt:
- pa ett “Memory Stick” som en stillbild

- pé en videobandspelare med videokameran
som uppspelare
«Du kan inte anvanda digitala effekter pa band
som spelats in med systemet Hi8 HiEl/
standard 8 mm El.
= Du kan inte behandla externt inmatade avsnitt
med digitala effekter.

Bilder som behandlats med digitala effekter
Bilder som behandlats med digitala effekter
sands inte ut via § DV-kontakten.

Nar du staller POWER-omkopplaren pa OFF
(CHQG) eller avbryter uppspelningen
Den digitala effekten avbryts automatiskt.

BUHaTaaenoduosoa nunedsauo alqHHegoa.1oHamdag00 g
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YBenunyeHue 3anucaHHbIX
n3obpakeHun
- PB ZOOM pna kacceTbl

FOrstora inspelade
bilder
- Band-PB ZOOM

355 )L 356 )

MOXHO yBEenmMunTb N306pa>keHna, 3anmcaHHble
Ha KaccerTe.

Kpome onucaHHon 3aeck onepauvn, Buaeokamepa
MOXET YBEMNYUTb HEMOABUKHBIE N30OPadKEHWA,
3anucaHHble Ha “Memory Stick” (cTp. 215).

(1) HaxxmuTe kHonky PB ZOOM B pexvime
BOCMPOW3BEAEHNA NN Nnay3bl
BocnpousseeHus. LieHTp nsobpaxenuna bynet
yBENMYeH BABOE MO CPABHEHWNIO C UCXOAHBIM, U
Ha 9KpaHe MOABATCA CTPENKN .

(2) MoBepHuTe amck SEL/PUSH EXEC anna
nepemMeLLeHnA YBENMYEeHHOro n3obpakeHus,
3aTeM HaXMUTe Ha OUCK.

: AnA NnpocMoTpa BepXHeun 4acTu
n3obpaxxeHunA

: AnA npocMoTpa HUXHEN YacTu
n3obpaxxeHuA

(3) MoBepHuTte amck SEL/PUSH EXEC anna
nepemMeLleHnA YBENM4EeHHOro n3obpakeHus,
3aTeM HaXMUTe Ha OUCK.

: AnA npocmoTpa NeBon Yactn
n3obpaxxeHunA
(MoBepHWTE AUCK BHU3.)

: inA npocMoTpa NpaBoi YacTh
n3obpaxkeHunnA
(MoBepHWTE AMCK BBEPX.)

(4) OTperynupyinTe KpaTHOCTb U3MEHEHMA
maclitaba ¢ NOMOLLbIO pblHaXKKa U3MEHEHNA
maclutaba.

MOo>XHO yBENMYMTbL n306pa>keHre ¢

KoahcunumeHTom ot 1,1 Ao nATK pas.

W : InA yMeHblueHnA KoapduumeHTa
maclTabmpoBaHmA

T : OnA yBenuyeHuA ko duumneHTa
mMacliTabupoBaHua

PB ZOOM

N

355 il 356 3

Du kan forstora bilder som finns inspelade pa
band.

Férutom den funktion som beskrivs héar kan
videokameran forstora stillbilder pa ett “Memory
Stick” (sid. 215).

(1) Under uppspelning eller i uppspelningspaus
trycker du pa PB ZOOM. Mitten av bilden
forstoras till ungefar dubbel storlek och
visas pé skarmen.

(2) Flytta den forstorade bilden genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

- For att visa den 6vre delen av bilden
: For att visa den undre delen av bilden

(3) Flytta den férstorade bilden genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

. For att visa den vanstra delen av bilden
(Vrid ratten nedat)

. For att visa den hogra delen av bilden
(Vrid ratten uppat.)

(4)Justera zoomningsgraden med
powerzoomspaken.

Du kan forstora bilden fran 1,1 ganger upp till
fem ganger den ursprungliga storleken.

W : Oka zoomningsgraden

T : Minska zoomningsgraden

PB ZOOM E‘
Qx 2.0

[EXEC] : ~——-E|

PB ZOOM
Qx 2.0

[EXEC]: |t




YBenuyeHune 3anmcaHHbIX U306paXkeHuni
- PB ZOOM pns kacceTbl

Forstora inspelade bilder
- Band-PB ZOOM

Ona otmeHbl hyHkuuu PB ZOOM gna
KacceTbl
HaxxmuTte kHonky PB ZOOM.

MpumeyaHuna

* Henb3A ncnonb3osaTtb BUAEOKaMepy AnA
3anncu Ha KacceTy unm Ha “Memory Stick”
n3obpaxkeHuin, obpabaTbiBaeMbIX C MOMOLLbIO
yHKummn PB ZOOM pana kacceTbl. OgHako
M306pa>keHnA MOXHO 3anucaTtb Ha
BWAEOMarHUTohoH, UCMosb3yA CBOKO
BUAEOKaMepy B KayecTBe NpourpbIBaTena.

e ®yHkumA PB ZOOM ansa kacceTbl He paboTaeT
C neHTamu, 3anucaHHbimm B cucteme Hi8 HiEY/
standard 8 mm E.

e icnonb3yAa dyHkumio PB ZOOM ansa kacceThbl,
HEBO3MOXHO o6paboTaTb ann3oapl,
BBE/JEHHbIE C BHELUHEro NCTOYHMKA.

U3obpaxkeHuna B hyHkumun PB ZOOM ana
KacceTbl

OTn n3obpaxkeHnA He BbIBOAATCA Yepes rHesao
i DV.

®dyHkuunAa PB ZOOM pnAa kaccetbl 6yaet

aBTOMaTM4eCKM OTMEHEHa B crieflyowmnx

cnyyasax:

- Bbikntouatens POWER ycTaHoBneH B
nonoxexHne OFF (CHG).

- BocnponsseaeHre ocTaHOBNEHO.

—HaxaTta kHonka MENU.

—Haxata kHonka TITLE.

Avbryta band-PB ZOOM
Tryck pad PB ZOOM.

Obs!

= Du kan inte spela in pa band eller ett “Memory
Stick” i videokameran medan du behandlar
bilden med Band-PB ZOOM. Daremot kan du
spela in bilderna pé en videobandspelare med
videokameran som uppspelare.

«Du kan inte anvanda band-PB ZOOM pé band
som spelats in med systemet Hi8 HiEl/
standard 8 mm El.

= Du kan inte behandla externt inmatade avsnitt
med band-PB ZOOM.

Bilder som behandlats med band-PB ZOOM
Dessa bilder sands inte ut via §, DV-kontakten.

Band-PB ZOOM avbryts automatiskt nar:

- POWER-omkopplaren stalls p4 OFF (CHG).
—Du avbryter uppspelningen.

- Du trycker pd MENU.

—Du trycker pa TITLE.
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BbiCcTpbIM NOUCK
anu3opaa
- ZERO SET MEMORY

Hitta ett avsnitt
snabbt
- ZERO SET MEMORY

L 245 it 250 gL 345 gk 355 ik 356 3

Kamepa BbIMNOSHAET aBTOMaTUYECKUIA NMOUCK
anu3ofa, rae nokasaHue cHeTyYMKa NeHTb
“0:00:00”.

[inA aToin onepauum UCnonb3ayinTe NynbT
AUCTaHUMOHHOrO yrpaBeHus.

WcnonbayiiTe aTy pyHKUMIO, HAaNpuMep, 4nA
MPOCMOTPa HY>KHOro 3NM304a No3xe BO BPeMsA
BOCMPOM3BEAEHNA.

(1) B pexxvnme Bocnpon3BeAeHUA HaAXMUTE
kHonky DISPLAY, ecnu Ha akpaHe He
oTobpaKaeTcA CHETHMK.

(2) Haxxmute kHonky ZERO SET MEMORY B
MecTe, KoTopoe noTpebyeTcA HauTu No3xe.
[MokasaHue cyeT4MKa cTaHeT paBHbIM
“0:00:00”, n Ha4yHeTCA OTCYeT.

MHuankatop ZERO SET MEMORY muraet Ha
aKpaHe.

(3) HaxxmnTte kHonky M, koraa Heo6xoaumo
6yaeT OCTaHOBUTL BOCMPOU3BEAEHME.

(4) HaxkmnTe KHONKy <€ oA YCKOPEHHOM
NepeMoTKMN NEeHTbI K HYNIeBOW TOYKe
cyeTyMKa neHTbl. JleHTa ocTaHoBUTCA
aBTOMAaTU4ECKU, ECINN CHETYUK JOCTUTHET
npu6IM3NTENBbHO HYNIEBOW OTMETKM.
Muankatop ZERO SET MEMORY wuc4yesHerT,
1 MOABUTCA KOZ, BPEMEHM.

(5) Haxkmnte kKHonKy B. BocrnpounsseneHve
Ha4YHETCA C HYNeBOWN OTMETKM cHeTHMKa.

245 L 250 il 345 gl 355 gk 356 J

Videokameran soker automatiskt efter det avsnitt
dar bandrakneverkets stallning ar “0:00:00”.
Anvand fjarrkontrollen for den har funktionen.
Den hér funktionen kan du anvanda t.ex. om du
senare under uppspelningen vill komma tillbaka
till ett visst avsnitt.

(1) I uppspelningslaget trycker du pa DISPLAY
nar bandrakneverket inte visas pa skarmen.
(2) Tryck pd ZERO SET MEMORY vid den punkt

som du senare vill komma tillbaka till.
Bandrakneverket visar “0:00:00” och borjar
sedan rakna.

Indikatorn ZERO SET MEMORY blinkar pa
skérmen.

(3) Nar du vill avbryta uppspelningen trycker du
pa m.

(4) Spola tillbaka bandet till rakneverkets
nollpunkt genom att trycka pa <«. Bandet
stannar automatiskt nar rakneverket star i
narheten av noll. ZERO SET MEMORY-
indikatorn slocknar och tidkoden visas.

(5) Tryck pa . Uppspelningen startar fran
réakneverkets nollpunkt.

= ©
DISPLAY an —— ZERO SET MEMORY

(= Y=
(= Y=]

<<« aD |
oo
oo

|

—
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BbicTpbIf NOUCK anu3oaa
- ZERO SET MEMORY

Hitta ett avsnitt snabbt
— ZERO SET MEMORY

MpumeyaHua

® OyHKUMA NaMATYN HyJIEBON OTMETKN He
paboTaeT ¢ NIeHTaMu, 3anvcaHHbLIMK B CUCTEME
Hi8 HliEV/standard 8 mm El.

e Ecnn HaxkaTb kHonky ZERO SET MEMORY po
Havana obpaTHOW NEPEMOTKU NEHTbI, TO
YHKUMA NaMATN HyJIeBON OTMETKN byaeT
OTMeHeHa.

© Mo>XeT 6bITb pacxoXAeHne B HECKOJTbKO
CeKyHA MexXAay KOLOM BPEMEHMN U CHETHYUKOM
NEeHTbI.

Ecnu Ha neHTe MMeeTcA He3anucaHHbIN
y4acToK MeXAy 3anucaHHbIMU YacTAMMU
[MamATb HyNeBo OTMETKM MOXET paboTaTb
HenpaBWbHO.

®DYHKUMA NaMATU HYNIEBOW OTMETKHU
paboTaeT Tak)Xe B peXXMMe OXXuaaHuA

Mpwn BCcTaBKe ann3ona B cepeavHy 3anucaHHom
neHTbl HaxxmMuTe kHonky ZERO SET MEMORY B
TOM MeCTe, rie Hy>XHO 3aKOHYNTb BCTaBKY
anu3opa. MepemoTaiite NeHTY K MecTy Hayana
BCTaBKM 3M130A4a 1 HA4YHWTE 3anuck. 3anuch
OCTaHOBUTCA aBTOMaTU4ECKN B MECTE HyNeBON
OTMETKM cHeT4nka. Buaeokamepa BepHeTCA B
PEXMM OXXKUAAHUA.

Obs!

< Du kan inte anvénda funktionen for
nollstallning av minnet pa band som spelats in
med systemet Hi8 HiEl/standard 8 mm El.

«Om du trycker pd ZERO SET MEMORY innan
du spolar tillbaka bandet, avbryts
nollstéallningsfunktionen.

= Tidskillnaden mellan tidkoden och
bandrakneverket kan vara flera sekunder.

Om det finns ett oinspelat parti mellan
inspelade avsnitt

Funktionen for nollstallning av minnet kanske
inte fungerar som den ska.

Funktionen for nollstallning av minnet
fungerar aven i standbylaget

Nar du infogar ett nytt avsnitt pa ett redan
inspelat band trycker du pd ZERO SET
MEMORY vid den punkt dar du vill att
infogningen ska avslutas. Spola tillbaka bandet
till borjan av den punkt dér infogningen ska
bdrja, starta sedan inspelningen. Inspelningen

avbryts automatiskt vid rakneverkets nollpunkt.

Videokameran atergar till standbylaget.

BUHaTaaenoduosoa nunedsauo alqHHegoa.1oHamdag00 g
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Mouck 3anucu no pare
- DATE SEARCH

Soka inspelningar
efter inspelningsdatum
— DATE SEARCH

L 245 it 250 gL 345 gk 355 ik 356 3

Kamepa MOXeT aBToMaTU4eCcKu HauT1 MecTo, B
KOTOPOM U3MEHAeTCA aaTa 3arnucu, 1 HavaTb
BOCMpOW3BeAEHUE C ITOTO MecTa.

[inA aToin onepauum Ucnonb3ynTe NynbT
AUCTaHUMOHHOrO yrpaBeHus.

VcnonbayiiTe aTy pyHKUMIO AJS1A NMOUcKa MecT
M3MEHEHVA AaTbl 3an1cu Unu 4nA BbINOMHEHUA
MOHTaXKa BO BCEX ITUX MecTax.

=N
4 7 2003 «—

245 L 250 il 345 gl 355 gk 356 J

Videokameran kan utfora en automatisk sokning
efter den punkt dar inspelningsdatum éndras,
och sedan borja uppspelningen fran den
punkten.

Anvand fjarrkontrollen for den har funktionen.
Du kan anvanda den har funktionen for att ta
reda pa var inspelningsdatum &ndras eller om du
redigerar bandet efter olika datum.

— 31 12 2003

=1

(1) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxxexnve VCR.

(2) Haxxumawte kHonky SEARCH MODE Ha
nynbTe ANCTaHLUMOHHOIO ynpaBneHuA O0 TexX
nop, Noka Ha 3KpaHe He NoABUTCA
nHankaTop DATE SEARCH. UHankaTtop
N3MeHAeTCA cneayowmm obpasom:

355 ) 356 )

DATE SEARCH «— (6e3 nHaukauum)

L 245 )L 250 g 345 3
DATE SEARCH — PHOTO SEARCH —
PHOTO SCAN — (6e3 uHaukartopa) 7

(3) Ecnu neHTa HaxoauTcA B nonoxxeHun [bl,
HakmnTe KHonky 4« anA novicka B
HanpaBneHun annsoaa [a] unn HaxxmmTe
KHonky PP nnAa novcka B HanpasneHun
anusoa [c]. Buoeokamepa aBToMaTu4ecKmn
Ha4yHeT BOCNpPOV3BEAEHVE B TOM MeCTe, rae
n3MeHsaeTcA gara.

BcAakuii pa3 npu HaxxaTnm KHonku < nnn
»P1, Buaeokamepa BbIMOMHAET NMOUCK
npeapiayLen unm cnepytowen aaTol.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa VCR.

(2) Tryck flera gdnger pa SEARCH MODE pa
fjarrkontrollen tills indikatorn DATE
SEARCH visas pa skarmen. Indikatorerna
andras pa foljande satt:

355 & 356
DATE SEARCH «— (ingen indikator)
245 g 250 i 345

DATE SEARCH — PHOTO SEARCH —
rPHOTO SCAN — (ingen indikator) 7

(3) Om den aktuella positionen &r [b], trycker du
pa €« for att s6ka mot [a] och pa »P for att
soka mot [c]. Videokameran startar
uppspelningen automatiskt vid den punkt dar
datumet &ndras.

Varje gang du trycker pa << eller »»l soker
videokameran efter foregaende eller nasta
datum.



Mouck 3anucu no pare
- DATE SEARCH

Soka inspelningar efter
inspelningsdatum
— DATE SEARCH

r

DATE 00
SEARCH

2 SEARCH

MODE

-

r

3
.

DATE 01
SEARCH

[OnA octaHOBKM Noucka
HaxmuTe kHonky M.

Avbryta sokningen
Tryck pa l.

MpumeyaHuna

e OdyHKUKMA novcka aathbl He paboTaeT ¢
neHTamu, 3anmcanHbivu B cucteme Hi8 HIiEV/
standard 8 mm EL

© ECNM NPOAOMKUTENBHOCTD 3anvcu B TeYeHne
OOHOro AHA CoCTaBnAeT MeHee OBYX MUHYT,
BMAEOKaMepa MOXET He TOYHO HaWTK MecTo,
roe nameHAeTcA gata 3arnucu.

Ecnu Ha neHTe umeeTcA He3anUcaHHbIN
y4acToK Mexay 3anucaHHbIMU HacTAMMU
DyHKUMA NoncKa AaTtbl MOXeET paboTaTb
HenpaBWUJIbHO.

Obs!

= Du kan inte anvénda funktionen for
datumsékning pa band som spelats in med
systemet Hi8 HiEl/standard 8 mm El.

=Om du under en dag har spelat in under
kortare tid an tva minuter kan det handa att
videokameran inte hittar den punkt dar
inspelningsdatum andras.

Om det finns ett oinspelat parti mellan
inspelade avsnitt

Funktionen for datumsokning fungerar kanske
inte som den ska.

BUHaTaaenoduosoa nunedsauo alqHHegoa.1oHamdag00 g
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NMouck doTo
- PHOTO SEARCH/
PHOTO SCAN

Soka foton
— PHOTO SEARCH/
PHOTO SCAN

£ 245 b 250 gl 345 3

MO>KHO BbINOMHUTL MOUCK HEMOABUXKHOIO
n306paxKeHnA, 3anMcaHHoro Ha KacceTe
(poTonouck).

Bbl Takxe MoXeTe BbINOMHATL MOUCK
HenoABMXKHbIX N306pa>keHnin 04HOro 3a APYrum
1 oTobpaxarb Kaxaoe n3obpaxeHune B TeHeHne
NATU CEKYHA, aBTOMaTU4ECKN
(dboTockaHupoBaHue).

[lnA 3TMX onepauui NCNonb3ynTe NynbT
AVCTaHUMOHHOrO yrpasneHusa.

Mouck doTto

(1) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxxenve VCR.

(2) Haxxumawite kHonky SEARCH MODE Ha
nynbTe ANCTaHUMOHHOIO yNpaBneHuA O0 TexX
rnop, Noka Ha aKpaHe He NoABUTCA
nHamkatop PHOTO SEARCH. NHamkaTop
M3MeHAETCA crneayrowmm o6pasom:

DATE SEARCH — PHOTO SEARCH —
PHOTO SCAN — (6€3 nHankauum) ]

(3) Haxkmnte KHorky < vnu PP, 4To6bI
BblbpaTb (hOTO ANA BOCMPOM3BEAEHMA.
BeAkuii pa3 npu Haxkatum KHonku e unu
»» Balua Bnaeokamepa BbINOMHAET MOMCK
npeablayLero unu cneayowero oTo.
Brpoeokamepa aBToMatnyeckn HavHeT
BocnpounssefeHne oTo.

2 SEARCH

MODE

-

7

PHOTO 00
SEARCH

7

3 PHOTO 01
SEARCH
<« »>i

AnAa octaHOBKMU noucka
HaxmunTe kHonky M.

120

245 L 250 il 345 3

Du kan soka efter stillbilder som finns inspelad
pa bandet (photo search, fotosdkning).

Du kan ocksa soka efter stillbilderna genom att
de automatiskt visas, en efter en, under ungefar
fem sekunder (photo scan, bildbladdring).
Anvand fjarrkontrollen for dessa funktioner.

Soka efter ett foto

(1) Stall POWER-omkopplaren pa VCR.

(2) Tryck flera ganger pa SEARCH MODE pa
fjarrkontrollen tills indikatorn PHOTO
SEARCH visas pa skarmen. Indikatorerna
andras pa foljande satt:

DATE SEARCH — PHOTO SEARCH —
rPHOTO SCAN — (ingen indikator) q

(3) Vélj det foto du vill visa genom att trycka pa
€< eller P1. Varje gang du trycker pa <<
eller PP soker videokameran efter foregdende
respektive nésta foto. Videokameran borjar
automatiskt spela upp fotot.

DCR-TRV345E

Avbryta sdkningen
Tryck pa B



Mouck coTto
- PHOTO SEARCH/PHOTO SCAN

Soka foton
— PHOTO SEARCH/PHOTO SCAN

CkaHupoBaHue oTo

(1) YctaHoBuTte nepekniovatens POWER B
nonoxexve VCR.

(2) HaxxumanTte kHonky SEARCH MODE Ha
nysibTe AUCTaHUMOHHOIO yrpaBneHva A0 Tex
nop, Noka Ha 3KpaHe He NoABUTCA
nHankatop PHOTO SCAN.

VHaukaTop nameHAeTcA cneayowmm
obpasom:
DATE SEARCH — PHOTO SEARCH —
PHOTO SCAN — (6e3 nHamkaumm) -

(3) Haxkmute KHorky < vnun PP,
Kaxxgoe hoTo byneT aBToMaTnyeckm
oTobpaxkatbCA B Te4EeHUE NpMbIM3nTensHO
MATW CEKYHA.

PHOTO 00
SCAN

[nAa octaHOBKU CKaHUpOBaHUA
HaxmuTe kHonky M.

Bildbladdring

(1) Stall POWER-omkopplaren pa VCR.

(2) Tryck flera ganger pa SEARCH MODE pa
fjarrkontrollen tills indikatorn PHOTO SCAN
visas pa skarmen.

Indikatorerna dndras pa foljande satt:
DATE SEARCH — PHOTO SEARCH —
rPHOTO SCAN — (ingen indikator)

(3) Tryck pa I« eller »PI.
Varije foto visas automatiskt under ungefar
fem sekunder.

DCR-TRV345E

Avbryta bladdringen
Tryck pa H.

MpumeyaHue

PDyHKUMM choTonomcka 1 oTOCKaHMPOBaHWA He
paboTatoT ¢ neHTaMu, 3anMcaHHbIMK B CUCTEME
Hi8 HliEV/standard 8 mm El.

Ecnu Ha neHTe uMeeTcA He3anucaHHbIN
y4acTOK MeXAay 3anucaHHbIMY YacTAMMU
DyHKUMA hoTonomcka n PoTocKaHMpoBaHWA
MOXeT paboTaTb HenpasWbHO.

Obs!

Du kan inte anvanda fotosokning och
bildbladdring pa band som spelats in med
systemet Hi8 FliEl/standard 8 mm El.

Om det finns ett oinspelat parti mellan
inspelade avsnitt

Fotosokning och bildbladdring fungerar kanske
inte som de ska.

BUHaTaaenoduosoa nunedsauo alqHHegoa.1oHamdag00 g
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— MoHTax —

Mepe3anuchb NeHTbI

— Redigering —

Kopiera band

Ucnonb3oBaHue coegUHUTENTIbBHOIO
kabena ayauo/supeo

Mo>XHO BbINOMHATb nepesanncb M MOHTaXx Ha
BUAeoOMarHMTopoHe, NoACOeANHEHHOM K
BuaeoKamepe, UCnonb3yA BuaeoKamepy B
Ka4vyecTBe nnel?lepa.

Mepen Hayanom pa6oThbl
e YctaHoBuTe anA DISPLAY 3Ha4veHune LCD B
yCTaHOBKax MeHIO.
(YcTtaHoBka no ymonyanuto — LCD.)
® HaxxmuTe cnepytowme KHOMKK, 4Tobbl
MHAMKATOPbI UCHE3MM U He Bblnv HaNOXEeHbI Ha
MOHTa>KHYIO KacceTy:
—DATA CODE Ha nynbTe AnUCTaHLUMOHHOro
ynpasnexus 'EZBY L 345 gl 355
— SEARCH MODE Ha nynbTe ANCTaHLUMOHHOTO
VAEEOEETER 245 b 250 gL 345 i 355 g 356 3
-DISPLAY

(1) BcTaBbTe neHTy AnA 3anvcu B
BMAEOMarHMTOOH M BCTaBbTE 3anUCaHHYyo
NIEHTY B BMAEOKamepy.

(2) MoaroToBbTE BUAEOMArHUTOOH K 3anuncu,
3aTeM yCTaHOBUTE CEJIEKTOP BXOAHOMO
curHana B nonoxenwue LINE.

MoacoeanHuTe coeanHNUTENbHBIN Kabenb
ayavo/suaeo K riesgy AUDIO/VIDEO.
ObpaTnTechb K UHCTPYKLUMM MO 3KClyaTaumm
BUAeoOMarHMTogoHa.

(3) YcTtaHoBuTte nepekntovatens POWER B
nonoxexve VCR/PLAYER.*

(4) HauHuTe BOCNpon3BeneHne 3annucaHHom
JIEHTbI Ha BUAEOKamepe.

(5) HauHuTe 3anuck Ha BUAeOMarHnTochoHe.
ObpaTnTech K UHCTPYKLMM MO 3KClyaTaumm
BUAEOMarHMTooHa.

£ 145 38 147 gt 245 gt 250 gt 345 gk 355 3

= |

CoeauHuTenbHbIN Kabenb
ayavo/supeo (npunaraetca)/
A/V-kabel (medfdljer)

Anvéanda A/V-kabeln

Du kan kopiera till och redigera pa en
videobandspelare som &r ansluten till
videokameran och anvénda videokameran som
uppspelare.

Innan du borjar

= Stall DISPLAY pa LCD i menyinstéllningarna.
(Ursprunglig instéallning &r LCD.)

= Slack indikatorerna sa att de inte spelas in pa
det redigerade bandet. Du slacker
indikatorerna genom att trycka pa féljande
knappar:
- DATA CODE pé fjarrkontrollen

L 250 3563

- SEARCH MODE pa fjarrkontrollen

8250 o 345 3t 355 gt 356

245§
~DISPLAY

(1) Sétt in det band som du vill spela in det
redigerade materialet pa i videobandspelaren,
och satt in det inspelade bandet i
videokameran.

(2) Forbered videobandspelaren for inspelning,
stéll sedan ingangsvaljaren pa LINE.

Anslut A/V-kabeln till AUDIO/VIDEO-
kontakten. Mer information finns i
bruksanvisningen till videobandspelaren.

(3) Stall POWER-omkopplaren pa VCR/
PLAYER.*

(4) Spela upp det inspelade bandet pa
videokameran.

(5) Starta inspelningen pa videobandspelaren.
Mer information finns i bruksanvisningen till
videobandspelaren.

L 145 0L 147 gt 245 gt 250 g 345 gt 355 gt 356 ¥

——— XKentbin/Gul

[ |
AUDIO/ A/V OUT
VIDEO

S VIDEO S VIDEO OUT

= : MpoxoxaeHue curHana/Signalflode
* Pexxkumbl Bblkntodatena POWER moryT
pasnu4aTbCA B 3aBUCMMOCTY OT MOAENU

122 (cTp. 26).

Benbin/Vit
IN
S VIDEO
=p| ® VIDEO
Bupneomarnutochon/
- ©}AUD|O Videobandspelare
-l @
KpacHbliin/
Rod

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pé vilken modell du har (sid. 26).



Mepesanucb feHTbI

Kopiera band

S VIDEO OUT ]

CoeanHuTenbHbI Kabenb
ayamo/suaeo (npunaraetca)/ YepHbin/
A/V-kabel (medfoljer)

=" : MpoxoxaeHue curHana/
Signalflode

Korpa nepe3anucb NeHTbl 3aKOHYeHa
HaxmuTe kHonky B Ha Buaeokamepe v Ha
BUAEOMarHUTOOHe.

[nAa npepoTBpalweHna yxyaweHuna
n3obpakeHua npu nepesanucu
YctaHosute EDIT B nonoxxexne ON B
yCcTaHOBKax MeHto [0 nepesanuvcy. (YcTtaHoBka
no ymonyanuto - OFF.) (cTp. 268)

MOHTaXK MOXXHO BbINOMHATb Ha
BMAeomMarHuTooHax, KoTopble
NoAAepXKMBAIOT crieaylowme CUCTeMbl:

8 mm B, Hi8 M, Digital8 B3, VHS [VHS,
S-VHS SVHS], VHSC VHSH, S-VHSC SWVHS[H,
Betamax I8, Myt DV [N, DV IN vnn
MICRO MV 1ty

Ecnu BuaeomarHutocpoH MoHopoHUYECKOro
TMnNa

145 b 147 gt 245 gL 250 gl 345 gt 355 )L 356 3
[MopcoeanHUTE XEnTbi WTeKep
coeavHNUTENbHOro kabenA ayano/BMaeo K
BXOAHOMY rHe3ay Buaeocurqana, a 6enbin nnm
KpacHbIV LUTEKEP - K BXOAHOMY rHe3ay
ayavocurHana Ha BuaeomarHuTodoHe. Mpu
noacoeavHeHnn 6enoro wrekepa 3ByK bynet
nojasaTbCA Ha NEBbIN KaHan, a npu
NOACOeAVHEHUN KPACHOTO - Ha Npasblil.

Xentbia/Gul
IN
S VIDEO
-—p VIDEO
BuaeomarHuTotoH/
\‘I):: =p | ® AUDIO Videobandspelare

Svart

Nar du ar klar med bandkopieringen
Tryck pa B pé bade videokamera och
videobandspelare.

Motverka forsamring av
bildkvaliteten vid kopiering
Stall EDIT p& ON i menyinstallningarna innan du
borjar kopiera. (Ursprunglig instéllning ar OFF.)
(sid. 282)

Du kan utféra redigeringen med en
videobandspelare som kan hantera foljande
system:

8 mm B, Hig HiB, Digital8 B3, VHS [VHS,
S-VHS SviS, VHSC VHSH, S-VHSC SVHS[H,
Betamax I8, mini DV """, DV IN', och
MICRO MV Hitae

Om videobandspelaren du anvéander har
ljudet i mono

f 145 3 147 3k 245 3L 250 gk 345 g 355 )L 356 )
Anslut den gula kontakten pa A/V-kabeln till
videoingangen och den vita eller réda kontakten
till ljudingangen pa videobandspelaren. N&r den
vita kontakten &r ansluten sands ljudet fran den
vanstra ljudkanalen ut, nar den roda kontakten
ar ansluten sands ljudet fran den hogra
ljudkanalen ut.

KELHON

Buriabipay
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Mepesanucb fneHTbI

Kopiera band

Ecnu BupeomarHutopoH ctepeohoHNYEeCKOro

Tvna

MoakniounTe ayguowiTekep coegnHUTenbHoro

kabenAa ayamo/Bmaeo K nesomy (6enomy)
BXOAHOMY FHe3y BUAeoMarHMTogoHa.

Ecnu Ha BugeomarHutodoHe umeerca
rHe3no S video
M306paxkeHne MoxeT 6bITb BOCNPOU3BEAEHO

60s1ee 4OCTOBEPHO MpY UCMOSb30BaHUM Kabesia

S video (npuobpeTaeTcA AONONMHUTENBHO).

|_|pI/I TaKoOM CoeNHEeHUN He HY>XKHO noAKn4vaTb

XKENTbIV (BUAEO) WTEKEP COeANHUTENBbHOMO
kabena ayauo/Buaeo.

MoacoeamnHnTte kabenb S video (npnobpeTtaeTtcA

LOMNOMHUTENBHO) K rHe3fam S video Ha
BUAEOKaMepPe U BULEOMArHMTOgoHe.

Ucnonb3oBaHue kabens i.LINK

h 145 g 147 gt 245 gt 250 g 345 gL 355 gL 356 3

MpocTo noacoeamHuTe kabenb i.LINK

(nprobpeTaeTcA AOMONHUTENBHO) K UHTEephelicy

§, DV Ha Buaoeokamepe v k rHesay DV IN Ha

annapartax DV. Npu ncnonb3oBanmn LmdpoBoro

coeanHeHUA BnAeo- U ayanocurHasiol nepenatotcA

B LMPPOBOM BUAe, HTO 06ecneymBaeT BbICOKOE

Ka4eCTBO MOHTaxXa. I'IepesanvlcaTb SKpaHHble
NHONKATOPbl HEBO3MOXXHO.

(1) BctaBbTe He3anucaHHyto NEHTY (MK NEHTY,
Ha KOTOpY He06X0AMMO BbIMOHUTL 3anuchb)

B BUAEOMarHMTo(oH 1 BCTaBbTe
3arnu1caHHyto NIeHTy B BUAEOKamepy.

(2) YcTaHoBUTE cenekTop BXOOHOMO curHana Ha

BuaeomarHutodoHe B nonoxexve DV IN,
ecnu TakoBoe umeeTtcA. ObpaTutech K
MHCTPYKLUM NO 3KChyaTaumm
BUAEOMarHMTooHa.

(3) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER Ha
Buaeokamvepe B nonoxexHve VCR.

(4) HauHnTe BOCNpOU3BEAEHNE 3aNNCAHHOW
NIeHTbl Ha Buaeokamepe.

(5) HauHuTe 3anucb Ha BUAeOMarHnTohoHe.

O6paTI/ITer K MHCTPYKLUMK NO aKcnnyaTauuun

BUAEOMarHMTooHa.

\‘J‘ "
iDV gDV OUT — _J‘
Ha aToﬁ. CTOPOHe UMeeTCA 3HaK g,/
Market p, sitter pa den har sidan.

Kabenb i.LINK (npuobpeTtaeTca
[OMONHUTENBHO)/
i.LINK-kabel (tillval)

=

Om videobandspelaren du anvander har
ljudet i stereo

Anslut ljudkontakten p& A/V-kabeln till vanster
ingang (vit) pa videobandspelaren.

Om videobandspelaren har en S-videokontakt
Du kan f& bilder med hogre kvalitet om du
anvander en S-videokabel (tillval).

Med den har anslutningen behdver du inte
ansluta A/V-kabelns gula kontakt (video).
Anslut en S-videokabel (tillval) till S-videokonakten
pé bade videokamera och videobandspelare.

Anvanda i.LINK-kabeln

L 145 gL 147 gl 245 g 250 g 345 gt 355 gl 356 §
Anslut helt enkelt i.LINK-kabeln (tillval) till § DV
pa videokameran och till DV IN p& DV-enheten.
Med digital/digtal-anslutning 6verfors video-
och ljudsignalerna i digital form, vilket gor att du
kan redigera med mycket hég kvalitet. Du kan
inte kopiera indikatorerna som visas pa skarmen.

(1) Sétt in ett tomt band (eller ett band som du
kan spela over) i videobandspelaren och det
inspelade bandet i videokameran.

(2) stall ingdngsvaljaren pa videobandspelaren
pa DV IN om den mgjligheten finns. Mer
information finns i bruksanvisningen till
videobandspelaren.

(3) stall videokamerans POWER-omkopplare i
laget VCR.

(4) Spela upp det inspelade bandet pa
videokameran.

(5) Starta inspelningen pa videobandspelaren.
Mer information finns i bruksanvisningen till
videobandspelaren.

BupeomarHurocoH/
Videobandspelare

|
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Mepesanucb feHTbI

Kopiera band

Koraa nepesanuch feHTbl 3aKOHYeHa
HaxmuTe kHonky M Ha Buaeokamepe v Ha
BMAeOMarH1TooHe.

N&r du ar klar med bandkopieringen
Tryck pa B pa bade videokamera och
videobandspelare.

MpumevyaHue OTHOCUTESIbHO KacCeT, KOTopble
3anucaHbl B cucteme Hi8 i El/

standard 8 mm Bl

M306pa>keHre MOXeT BbITb HEYCTONUYMBLIM. OTO
He ABNAeTCA HencnpaBHOCTbIO. Lindposklie
CUrHanbl BblJAOTCA KakK CUrHasbl M3obpaxeHna
yepes rHe3/o §, DV Bo BpeMA BOCMPOU3BeaeHNA.

C nomouybto kabens i.LINK moxxHo
noAcoeAUHUTb TOJSIbKO OAUH
BUAEOMarHMTooH

Cwm. cTp. 328 AnA nonyyYeHnAa AONOHUTENbHbIX
cBegeHun o kabene i.LINK.

N306pakeHnsn, obpaboTaHHble C MOMOLbIO
cnepyowunx yHKUUA, He BbIBOAATCA Yepes
rHespo § DV:

U ETVT 345 g 355 ) 356 3

- PB ZOOM ann kacceTol 5T €EF

— OhheKT n3obpaxeHua

Mpu 3anucu nsobpakeHnA B pexxume naysbl
BOCMPOM3BEEHUA C NoMoLYbIo rHe3naa §, DV
3anvcbiBaemoe nsobpaxkeHme 6yaeT HeHeTKUM.
Kpome Toro, npu BOCNpoOn3Be AeHNM
n306paxkeHna Ha apyrov BuaeoannapaType
n3obpaxkeHne MoOXeT noaparmeaTb.

Mpu noacoeanHeHUU ¢ NomoLlbio Kabena
i.LINK

TWUTPbI U MHAUKATOPbLI HA Auchnee He
nepesan1cbiBaloTCA.

Om band som inte ar inspelade med systemet
Hi8 HiEl/standard 8 mm El

Bilden kan fluktuera. Det &r inte ett fel. Digitala
signaler sands ut som bildsignaler via § DV
kontakten under uppspelning.

Du kan bara ansluta en enda
videobandspelare med i.LINK-kabeln
Mer information om i.LINK finns pa sidan 328.

Bilder som behandlats med foljande
funktioner kan inte matas ut via §, DV-
kontakten:

- Digitala effekter X' €53 €53

-Band-PB ZzOOM & €F
— Bildeffekter

Om du spelar in en bild under
uppspelningspaus via §, DV-kontakten

Den inspelade bilden blir grov och oskarp.
Dessutom kan bilden fladdra om du spelar upp
den pa en annan videoutrustning.

Né&r du ansluter med en i.LINK-kabel
Du kan inte kopiera titlar och skarmindikatorer.

KELHON
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NMpocTaAa nepe3anucb
NEeHTbl
— Easy Dubbing

Kopiera band pa ett
enkelt satt
— Easy Dubbing

YnpasneHve nepesanucbio BUAEOMAarHMTogoHa
MOXXHO Ierko OCyLIeCTBNATL C MOMOLLbIO
B/EOKaMepbl, Korga oHa nogkroyeHa K
BMAEOMAarHNTOOHY.

Mo>kHO BbIGpaTb 0AMH U3 BOCbMU
npeasapuTesibHO YCTaHOBMEHHbIX TUTPOB U ABYX
COBCTBEHHbIX TUTPOB, KOTOPbIE COXPaHAIOTCA B
namATK BUAeOKamMepbl, B COOTBETCTBUN C
VHCTPYKUMAMK B padaene “CospaHne
cobCcTBEeHHbIX TUTPOB” (CTp. 101). BbibepuTe
HeobX0aMMbIN LBET, pa3mep 1 LiBeT dhoHa TUTPOB.

Ucnonb3osaHue ¢pyHkumumn Easy Dubbing
MyHKT 1 MNoakntoyeHne BuaeomarHnTogoHa
MyHKT 2 HacTpoika BngeomarHMtodoHa ansa
ynpaBneHuna ¢ BuaeoKamepsbl
(cTp. 127 - 132)
MyHKT 3 Bbibop TUTpa (cTp. 132 - 133)
MyHKT 4 Bbibop pexuma nepesanucu (cTp. 134)
MyHKT 5 BbinonHenune pyHkuum Easy Dubbing
(cTp. 135)

Ecnv nepe3anuck cHoBa BbINOSHAETCA C
MOMOLLIO TOTO K€ BUAEOMarHMTogoHa, MOXHO
nponyctuTb MyHKT 2 (cTp. 127 - 132).

Ecnu BcTaBnATb TUTP HE HY>XKHO, MOXHO
nponyctuTb MyHKT 3 (cTp. 132 - 133).

MyHKT 1: NMoaknioyeHue
BuaeomarHutTodoHa

MoacoeanHnTe yCTPOCTBA, Kak NnokasaHo Ha
cTp. 123.

MOHTa) MOXXHO BbINOJIHATb Ha
BMAeoMarHuTogoHax, KoTopblie
nopAaep>XuBaloT criefylowme CUCTeMbl:

8 mm B, Hi8 HiH, Digital8 B3, VHS VHS,
S-VHS SIS, VHSC VHSH, S-VHSC SVHSH,
Betamax I8, muHu DV ")\, DV [N vnun
MICRO MV M8/

Ecnu Ha BugeomarHutopoHe MeeTcA rHesfo
S video

M306paxkeHne MoxeT 6bITb BOCNPOU3BEAEHO
6onee LOCTOBEPHO NPV UCMONb30BaHUKN Kabena
S video (nprvobpeTaeTcA AONONHUTENBHO).

[Mpy TakoM CoeaMHEHNN HE HY>XKHO MOAKNIoYaTb
>KEeNTbli (BUAEO) LUTEKEP COeANHNTENBHOIO
kabenAa ayano/Bmaeo.

MoacoeamnHnTte kabenb S video (npnobpeTtaeTtca
[OMONHUTENBHO) K rHe3gam S video Ha

12 gBaeokamepe 1 BUAEOMarHuTogoHe.

Om du anvéander en ansluten videobandspelare
for kopiering kan du latt kontrollera den via
videokameran.

Du kan valja en av atta forinstallda titlar, eller en
av de tva titlar du sjalv kan skriva in. Hur du gor
beskrivs under “Skapa egna titlar” (sid. 101). Valj
farg, storlek och bakgrundsfarg for titeln.

Anvénda Easy Dubbing

Steg 1 Anslut videobandspelaren

Steg 2 Stalla in videobandspelaren sé att den
fungerar med videokameran
(sid. 127 till 132)

Steg 3 Valj titel (sid. 132 till 133)

Steg 4 Vélj kopieringsléage (sid. 134)

Steg 5 Utfor Easy Dubbing (sid. 135)

Om du utfér kopieringen med samma
videobanspelare igen kan du hoppa 6ver Steg 2
(sid. 127 till 132).

Om du inte vill ha med en titel, kan du hoppa
over Steg 3 (sid. 132 till 133).

Steg 1: Anslut videobandspelaren

Anslut enheterna pa det sétt som visas pé sid. 123.

Du kan utféra redigeringen med en
videobandspelare som kan hantera foljande
system:

8 mm B, Hig HiH, Digital8 B3, VHS [VHS,
S-VHS SVHS|, VHSC VHS[H, S-VHSC SVHS[H,
Betamax 8, mini DV "\, DV [N, och
MICRO MV §itae

Om videobandspelaren har en S-videokontakt
Du kan f& bilder med hogre kvalitet om du
anvander en S-videokabel (tillval).

Da behover du inte ansluta A/V-kabelns gula
kontakt (video).

Anslut en S-videokabel (tillval) till S-
videokontakten pa bade videokamera och
videobandspelare.



MpocTtaa nepesanuchb JSIEHTbI
- Easy Dubbing

Kopiera band pa ett enkelt satt
— Easy Dubbing

MyHkT 2: HacTpoiika
BuaeomarHutodoHa onA
ynpaBfieHuA ¢ BUgeoKamepbl

CuvrHanbl gna ynpasnieHusa BUAeOMarHUTOOHOM
HanpaenATCA OT UH(PaKPACHOro nany4aTena
BUeOKaMepbl Ha AUCTAHUMOHHbIN AaTUMK
BMAEOMarH1MTogoHa.

Mpv noacoeavHEeHNN € MOMOLLbIO
CoeaMHUTENbHOrO Kabena ayano/BMaeo
BbIMOHUTE YKa3aHHble HKe MyHKTbI ¢ (1) o (4),
4TO6bI NPaBUBHO NMOChIIATb CUTHAS YNpaB/ieHNA.

(1) YcraHoBKa pe>kumMoB ANA OTMEHbI
nay3bl Npu 3anucu Ha
BuaeomarHutTodoHe
@ YcraHosuTe nepeknodatens POWER B
nonoxexve PLAYER Ha Bugeokamepe.

(@ BknouMTe NUTaHMe NOAKMOYEHHOrO
BUAEOMarHMTohoHa 1 ycTaHOBUTE
CeneKkTop BXOAHOro curHana B
nonoxexue LINE.
Mpu noagcoeanHeHUn BUAEOKaMeEpPDI
YCTaHOBUTE ee NepeksoyaTesnb NUTaHuA
B nonoxeHune VTR/VCR.

® HaxwmuTe kHonky EASY DUB ana
0TOBPaXXEHUA MEHHO.

® MoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa SETUP, a 3aTem HaxxmuTe Ha
[OVCK.

® MoeepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa pexunma PAUSE MODE, 3atem
HaXXMWTe Ha OWCK.

® MosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC, 4Tobbl
BbIOpaTb PEXUM AJIA OTMEHbI Nay3bl Npy
3anuncu Ha BUAEOMarHMTOhoHe, a 3aTem
Ha>XKMWUTE Ha JUCK.

Step 2: Stall in videobandspelaren
sa att den fungerar med
videokameran

Kontrollsignaler sands fran videokamerans
infrardda sandare till videobandspelarens
mottagare av fjarrkontrollsignaler.

Om du gor anslutningen med AV-kabeln foljer
du steg (1) till (4) nedan, s& att kontrollsignalerna
sands korrekt.

(1) stall in lagena for att avbryta
inspelningspaus pa
videobandspelaren
@ stall videokamerans POWER-

omkopplare pd PLAYER.

® Sla pé strommen till den anslutna
videobandspelaren och stall
ingangsvéljaren pa LINE.

Om du ansluter en videokamera stéller
du dess stromomkopplare i laget VTR/
VCR.

® Visa menyn genom att trycka pa
EASY DUB.

@® Valj SETUP genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(® Vilj PAUSE MODE genom att vrida pa
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

® Vailj vilket lage som ska avbryta
inspelningspaus pa videobandspelaren
genom att vrida SEL/PUSH EXEC-ratten,
tryck sedan pa ratten.

KELHON
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MpocTaa nepesanuchb JSIEHTbI
- Easy Dubbing

Kopiera band pa ett enkelt satt
— Easy Dubbing

CCD-TRV418E

EASY DUBBING 0:00:00
SETUP.

3
PAUSE MODE

IR TEST
RETURN

‘B
o
A

"B

NORMAL
[EASY DUB]:END

EASY DUBBING 0:00:00
SETUP

(PAUSE
IR TEST REC
PRETURN PB

NORMAL

[EASY DUB]:END

EASY DUBBING 0:00:00
TITLE SEL
@ MODE SEL
: SETUP
EASY DUB NORMAL
[EASY DUB]:END
\ S

KHonku anA oTMmeHbl nay3bl NPy 3anucu Ha

BuaeomarHutTocoHe

KHonkn oTnuyatoTcA B 3aBUCMMOCTU OT MOAENN

BuAeoMarHuTodoHa. [inAa oTMeHbI nay3bl Npu

3anucu:

—Bbibepute PAUSE, ecnu KHONKOWM AnA OTMEHbI
naysbl 3anvcu asnAeTcA Il

—Bblbepute REC, ecnv KHOMKOW AnA OTMEHbI
naysbl 3anvcu AenAeTcA @.

—BblibepuTte PB, ecnu KHOMKOW ANA OTMEHbI
naysbl 3anvcu AasnaeTca B,

128

Knappar for att avbryta inspelningspaus pa
videobandspelaren
Knapparna varierar beroende pa vilken
videobandspelare du anvander. Avbryta
inspelningspaus:
—Valj PAUSE om inspelningspausen avbryts
med 1L
—Valj REC om inspelningspausen avbryts
med @.
—Valj PB om inspelningspausen avbryts med B



MpocTtaa nepesanuchb JSIEHTbI
- Easy Dubbing

Kopiera band pa ett enkelt satt
— Easy Dubbing

(2) YctaHoBka kopa IR SETUP
@ MoeepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa IR SETUP, a 3aTem HaxmuTe Ha
[INCK.
@ MosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa koga IR SETUP Ha
BMAEOMArHnTohoHe, a 3aTemM HaxmMuTe

Ha AUCK.
[MpoBepbTe KOA B pasaene
“UMHbopmauma o koge IR SETUP”
(cTp. 130).

CCD-TRV418E

(2) stall in IR SETUP-koden

@ Vilj IR SETUP genom att vrida p& SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

@ Valj videobandspelarens IR SETUP-kod
genom att vrida pa SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.
Kontrollera koden under “IR SETUP-
koder” (sid. 130).

I EASY DUBBING 0:00:00
SETUP

IR SETUP 3
PAUSE MODE

IR _TEST
PRETURN
[EASY DUB]:END

EASY DUBBING
SETUP

IR SETUP (3]
PAUSE MODE ¥
IR TEST
PRETURN
NORMAL

[EASY DUB]:END

NORMAL

0:00:00
4

KELHON
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MpocTaa nepesanuchb JSIEHTbI
- Easy Dubbing

Kopiera band pa ett enkelt satt
— Easy Dubbing

WHdopmaumna o kope IR SETUP

Koz IR SETUP xpaHuTcA B naMATY BUAEOKaMeEpbI.

YcTaHoBUTE NpaBUiibHbIA KOA, COOTBETCTBYIOLLI
MCMoMnb3yemMoMy BUAEOMarHUTOoHy. YCTaHOBKO
Mo YMOSIYaHMIO ABMAETCA KOA HoMep 3.

IR SETUP-koder

IR SETUP-koden lagras i videokamerans minne. Se
till att du valjer ratt kod for den videobandspelare
du anvander. Ursprungligt kodnummer &r 3.

dupma-usrotrosutens/ Kopa IR SETUP/

dupma-usrorosutens/ Kop IR SETUP/

Marke IR SETUP-kod Marke IR SETUP-kod
Sony 1,2,3,45,6 Nokia 36, 89

Aiwa 47,53, 54 Nokia Oceanic 89

Akai 50, 62, 74 Nordmende 76

Alba 73 Okano 60, 62, 63
Amstrad 73 Orion 58*,70
Baird 30, 36 Panasonic 16,78
Blaupunkt 11,83 Philips 83, 84, 86
Bush 74 Phonola 83,84

CGM 36,47, 83 Roadstar 47

Clatronic 73 SABA 21,76,91
Daewoo 26 Salora 89

Ferguson 76, 83 Samsung 22,32,52,93,94
Fisher 73 Sanyo 36

Funai 80 Schneider 10, 83, 84
Goldstar 47 SEG 73
Goodmans 26, 84 Seleco 47,74
Grundig 9,83 Sharp 89

Hitachi 42,56 Siemens 10, 36
ITT/Nokia Instant 36 Tandberg 26

JvC 11,12,15,21 Telefunken 91,92
Kendo 47 Thomson 76,100
Loewe 16,47, 84 Thorn 36,47

Luxor 89 Toshiba 40,93

Mark 26* Universum 47,70, 84,92
Matsui 47,58%, 60 W.W.House 47
Mitsubishi 28,29 Watoson 58, 83

* TB/BnoeomarHmTohoH/
TV/videobandspelare

NpumevaHue oTHocutenbHo koaa IR SETUP
®yHkumAa Easy Dubbing He paboTaeT, ecnu
BMAEOMarHMTOdOH He noaaep>xmsaeT KoAbl

Om IR SETUP-koden
Du kan inte anvanda Easy Dubbing om
videobandspelaren inte kan hantera IR SETUP-

IR SETUP.
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MpocTtaa nepe3anuchb JSIEHTbI
- Easy Dubbing

Kopiera band pa ett enkelt satt
— Easy Dubbing

(3) YcraHoBKa Buaeokamepbl 1
BuaeomMarHMTooHa HanpoTuB Apyr
Apyra
MHdppakpacHbIi nanyyartenb Buaeokavepsbl
HeobX0AMMO HanpaBUTb Ha AaT4YNK
ONCTaHUMOHHOIO ynpassieHnA
BuaeomarHmTodpoHa.

YcTaHoBUTE YCTPOMCTBA Ha pacCTOAHWUM
npumepHo 30 CM 1 ycTpaHuTe nobble
npenATCcTBUA MeXay HUMN.

BupeomarHutocoH/
Videobandspelare

[aTyuK ANCTaHUMOHHOrO ynpasneHua/
Mottagare av fjarrkontrollsignaler (“IR-fonster”)

CoeavHuTenbHbIV Kabenb ayano/Bnaeo
(npunaraetca)/A/V-kabel (medfdljer)

(4) NopTBeprxaeHue paboThbl

BMAeomarHMTOCbOHa

(@ BcTaBbTe KacceTy AnA 3anucy B
BMAEOMarHMTOOH, 3aTeM YyCTaHOBUTE
BVAEOMarHUTOOH B PEXMM Nnay3bl
3anucu.

®@ MoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa IR TEST, a 3aTem HaxxmnTe Ha
[OVICK.

® MoeepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6bopa EXECUTE, a 3atem HaxmMuTe Ha
[OVCK.
Ecnu BuaeomarHnToooH Ha4yHeT 3anuchb,
HacTpoKKa BbIMOSIHEHA NPaBUSBHO.
o OKOHYaHWK 3anmcu MHAMKaTop
namenHuTcAa Ha COMPLETE.

CCD-TRV418E

(3) stall videokameran och

videobandspelaren riktade mot
varandra

Ta reda pa var sandaren for de infraréda
stralarna sitter p& videkameran och rikta den
mot videobandspelarens fjarrkontrollsensor
(“IR-fonstret”).

Stall de bada enheterna pa ungefar 30 cm
avstand fran varandra. Se till att det inte star
nagot i vagen mellan dem.

WanyyaTens

NHpakpacHbIx nyyen/
IR-s&ndare
==
|
:!

KELHON

\
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(4) Kontrollera att det fungerar

@ Sétt in ett inspelningsbart band i
videobandspelaren. Stall den sedan pa
inspelningspaus.

@ Vadlj IR TEST genom att vrida pa SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

® Valj EXECUTE genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

Om videobandspelaren nu borjar spela in
betyder det att installningen ar korrekt.
Nar inspelningen &r klar andras
indikatorn till COMPLETE.

EASY DUBBING 0:00:00
SETUP

IR SETUP

PAUSE_MODE

READY
PRETURN

NORMAL
[EASY DUB]:END

g

EASY DUBBING 0:00:00
SETUP AGE

ENGAG
IR SETUP  REC PAUSE
PAUSE _MODE
[[R TEST MRETURN ]
ORETURN EXECUTE

NORMAL

[EASY DUB]:END
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MpocTaa nepesanuchb JSIEHTbI
- Easy Dubbing

Kopiera band pa ett enkelt satt
— Easy Dubbing

Ecnu BugeomarHutooH paboraer

HenpaBuUibHO

e [Nocne nposepkun Koaa B pasaene “VHopmauma
o koge IR SETUP” cHoBa yctaHosuTe IR SETUP
v PAUSE MODE.

® YCTaHOBWTE BMAEOKaMepy Ha pacCTOAHWUN He
meHee 30 cM OT BUAeoMarHnTodoHa.

e ObpaTnTECh K MHCTPYKLMK MO 3KCNTyaTaumm
BuaeoMarHMTogoHa.

MyHKT 3: Boi6op TUTpa

MoxxHO Bbl6GUpaTh TUTP, LBET, pa3mep 1 UBeT
doHa.

CUSTOM1 n CUSTOM2 - aT0 nonb3oBaTtenbekme
TWUTPbI, KOTOPbIE COXPaHAKTCA B NamMATH
BMAE0Kamepbl, B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMMN
B pa3aene “CosfnaHue cob6CTBEHHbIX TUTPOB”
(cTp. 101).

Om videobandspelaren inte fungerar

som den ska

= Kontrollera koden under “IR SETUP-koder”
och gér om installningen for IR SETUP eller
PAUSE MODE igen.

= Placera videokameran minst 30 cm fran
videobandspelaren.

= Mer information finns i bruksanvisningen till
videobandspelaren.

Steg 3: Valj titel

Du kan vilja titel, farg pa titeln, titelns storlek
och dess bakgrundsfarg.

CUSTOML1 och CUSTOM2 &r tva titlar som du sjalv
kan skapa och som finns lagrade i videokamerans
minne. Hur du gor for att skapa titlar finns
beskrivet i “Skapa egna titlar” (sid. 101).

HELLO!

(1) NoBepHuTe amnck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa TITLE SEL, a 3atem HaxxmuTe Ha
[OVCK.

(2) Buibepute Tpebyembin TUTP B yCTAHOBKaXx
MEHIO, 3aTeM HaXXMUTe Ha AUCK.

TuTp Ha4yHeT muraTb.

(3) U'smeHunTe UBET, pa3mep nnu uBeT oHa.
Ecnu nameHATb MX He Hy>KHO, NepenanTe K
MyHKTY 4 (cTp. 134).

@ MosepHute amck SEL/PUSH EXEC ana
BbibOpa uBeTa, pa3mepa unm useta ooHa,
a 3aTeM HaxmuTe Ha auck. MoasuTcA
3/1EMEHT.

® MosepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6Opa HY>XHOro 3N1EMEHTA, a 3aTem
Ha>KMWUTE Ha ANCK.

® MosTopainTe nyHkTel D 1 @ ao Tex nop,
rnoka TUTp He ByAeT pacnonoXeH Tak,
Kak Hy>HO.

(4) Haxkmute Ha anck SEL/PUSH EXEC anna
3aBepLUEeHNA YCTaHOBKM.
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(1)Valj TITLE SEL genom att vrida SEL/PUSH

EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(2)Vvalj 6nskad titel fran menyn, tryck sedan pa
ratten.

Titeln blinkar.

(3)Om du vill kan du andra titelns farg, storlek
eller bakgrundsfarg.

Om du inte vill géra nagra andringar gar du

vidare till Steg 4 (sid. 134).

@ Valj farg, storlek eller bakgrundférg
genom att vrida pa SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten. Alternativet
visas.

® Valj dnskat alternativ genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

® Upprepa steg @D och @ tills du har fatt
titeln som du vill ha den.

(4)Aktivera installningen genom att trycka pa

SEL/PUSH EXEC-ratten igen.



MpocTtaa nepesanuchb JSIEHTbI
- Easy Dubbing

Kopiera band pa ett enkelt satt
— Easy Dubbing

CCD-TRV418E

EASY DUBBING 0:00:00 EASY DUBBING 0:00:00
START TITLE SEL
[TiTLE SEC ] oFF
DE SEL CorF 7]
HELLOT
HAPPY BIRTHDAY
HAPPY HOLIDAYS
‘ CONGRATULAT [ONS !
OUR SWEET BABY
NORMAL v
[EASY DUBJ:END [EASY DUBJ:END
EASY DUBBING 0:00:00 EAiV DUBB ING 0:00:00
TITLE SEL
33
oF o Mz,
HAPPY BIRTHDAY = HELLO! =
HAPPY HOL I DAYS -, ~
CONGRATULATI ONS ! 710N
OUR SWEET BABY ‘
12
[EASY DUBJ:END [EASY DUB]:END

EASY DUBBING
[SizE  BMALL

EASY DUBBING
S1ZE LARGE

0:00:00 EASY DUBBING 0:00:00
[CITLE

0:00:00 \\ [ | l,
E> -, HELLO! -
L Frr )y

[EASY DUB]:END

HELLO!

KELHON

MpumeyaHue
MO>XHO BCTaBUTb TUTP TOMbKO B NIEHTY,
HaxoAALLYIOCA B BUAEOMArHUTohoHe.

YcTtaHoBKa TUTpa

e LiBeT TUTpa U3MeHAeTCA CrneayoLmm 06pasom:
WHITE (6enbiin) «— YELLOW (xenTbli)
«— VIOLET (dpmoneTtosbin) «— RED
(kpacHbIn) «— CYAN (rony6on) «— GREEN
(3eneHbin) «— BLUE (cvHuin)

® Pasmep TUTpa M3MEHAETCA CreayoLmm
obpasom:
SMALL (maneHbkuit) «— LARGE (6onbLuoit)

e LIBeT hoHa N3MeHAeTCA crneayrowmm obpasom:

FADE (6ecuBeTHbIn) «— WHITE (6enbiin) «—
YELLOW (xenTtbit) «— VIOLET
(cbnonetoBbin) «— RED (kpacHbi) «+— CYAN
(rony6ou) «— GREEN (3eneHbin) «— BLUE
(cvHun) «— BLACK (4epHbIi)

Obs!
Du kan bara fora over titeln till bandet i
videobandspelaren.

Titelinstallning

= Titelns farg andras pa féljande sétt:
WHITE (vit) «— YELLOW (gul) «— VIOLET
(violett) «— RED (rod) «— CYAN (cyan) «—
GREEN (gron) «— BLUE (bl3)

= Titelns storlek dndras pa foljande sétt:
SMALL (liten) «— LARGE (stor)

= Bakgrundsfargen andras pa foljande satt:
FADE «— WHITE (vit) «— YELLOW (gul) «—»
VIOLET (violett) «— RED (rod) «— CYAN
(cyan) «— GREEN (gron) «— BLUE (bld) «—
BLACK (svart)

Buriabipay
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MpocTaa nepesanuchb JSIEHTbI
- Easy Dubbing

Kopiera band pa ett enkelt satt
— Easy Dubbing

MyHKT 4: Bb160Op peXxuma
nepesanucu

Mo><HO BblbGpaTb Kak 06bl4HYIO 3anucb
(NORMAL), Tak 1 3an1cb ¢ MHTepBanamu
(PREVIEW).

(1) NoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC, 4TobbI
BbIbpaTeb MODE SEL, a 3atem HaxxmuTe Ha
[OVCK.

(2) MoBepHuTte amnck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa yctaHoBkn NORMAL nnn PREVIEW,
3aTeM HaXXMWTe Ha OUCK.

Steg 4: Valj kopieringslage

Du kan vélja antigen normal inspelning

(NORMAL) eller intervallinspelning (PREVIEW).

(1)Vélj MODE SEL genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(2)Vélj NORMAL eller PREVIEW genom att
vrida pa SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan
pa ratten.

-~ NORMAL: du kan spelain pa
videobandspelaren p& normalt
satt.

—NORMAL: 3anucbiBaTb Ha —PREVIEW: du kan g6ra en kopiering i
BMAEOMarHUTOPOH MOXHO tidsintervaller genom att stélla
06bI4YHbIM CIOCOOOM. in videobandspelaren att

- PREVIEW: MOXHO BbIMOMHUTb automatiskt upprepa fem
LeiiTpadepHyto nepesanics, sekunders inspelning och
HaCTPOMB BMAEOMarHMToOoH 25 sekunders standbylége.
Takum 06pasom, 4Tob6bl OH
aBTOMaTU4eckn
nocnenoBaTenbHO BbINOMHANM
3anucb B TeHeHne NATH
CeKyHf, a 3aTeM nepexoaun Ha
25 CeKyH[, B PeX1M OXXKUAaHUA.

[a] 5s 5s, R
[b] 25s s | "
[e]] 30s 30s .

[a]: Bpewma 3anucu (BugeomarHuTopoH)

[b]: Bpema oxugaHua (BMAeOMarHUTOMOH)

[c]: Bpema Bocnpov3BeneHuA
(Bnaeokamepa)

CCD-TRV418E
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[a]: Inspelningstid (videobandspelaren)
[b]: Véntetid (videobandspelaren)
[c]: Uppspelningstid (videokamera)

0:00:00

NORMAL
[EASY DUB]:END

I EASY DUBBING

START

TITLE SEL

NORMAL
Aﬁl SET UP

EASY DUBBING

START

TITLE SEL

[MODE SEL — JNORMAL ]

SET UP PREVIEW

NORMAL
[EASY DUB]:END

0:00:00




MpocTtaa nepesanuchb JSIEHTbI
- Easy Dubbing

Kopiera band pa ett enkelt satt
— Easy Dubbing

MyHKT 5: BbinonHeHue hyHKLUUM
Easy Dubbing

Y6eamTech, 4TO BUAEOKamepa noaknioveHa K

BMAEOMAarHNTOOHyY, a BUAEOMAarHUTohoH

BKJIOYEH B PEXMM Nay3bl NpW 3anucy.

Mpn ncnonbL3oBaHNN BUAEOKamepbl yCTaHOBUTE

ee nepekntoyatens POWER B nonoxenne VTR/

VCR. YcTaHoBuTe nepekntoyatens POWER Ha

Buaeokamepe B nonoxexve PLAYER.

(1) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
Bblbopa START, a 3aTem HaXXKMUTe Ha AUCK.

(2) MosepHuTe ouck SEL/PUSH EXEC ana
Bbibopa EXECUTE, a 3aTem HaXmMuTe Ha AUCK.
Korpaa 3akaH4vBaeTCcA nepesanvce,
BUAeoKamepa v BuaeoMarHmTotoH
aBTOMaTU4ECKW OCTaHaBMMBAIOTCA.
OTobpaxkeHne BepHETCA K HaYaslbHOMY
aKpaHy Easy Dubbing.

[lnA ocTaHOBKM nepesanucu Bo BpemA
MOHTa)ka
HaxmuTe kHonky M Ha Buaeokawvepe.

[OnAa otmeHbl hyHkuuu Easy Dubbing
HaxmuTe kHonky EASY DUB.

MpumeyaHue

Ecnu B MyHkTe 3 (cTp. 132) anA useta oHa
ycTaHoBneHo 3HadyeHne FADE, To Ha HEKOTOpPbIX
NOAKMIOYEHHbIX BUAEOMArHMTooHax
n3obpaxkeHne MoXeT oTobpakaTbecA
HenpaBWUJIbHO.

Ha BupeomarHutocoH He yaactcA

npou3BecTu 3anucb, ecru:

— 3akoHyumnach neHTa.

—JlenecTok 3awWmThbl OT 3anucu yCTaHOBMEH B
NoMo>XeHne 61T0KNPOBKY.

—HenpasuneHbii kog IR SETUP.

- Wcnonb3oBaHa HenpaBuibHaA KHomnka Ans
OTMEHbI Nay3bl NpU 3anmcu.

Unpmkauma NOT READY noaBnAeTcA Ha
9KpaHe, ecnu
Komanga START He BbinonHeHa.

Steg 5: Utfor Easy Dubbing

Se till att videokameran och videobandspelaren ar
anslutna till varandra, och att videobandspelaren
ar stalld pa inspelningspaus.
Om du anvander en videokamera stéller du dess
POWER-omkopplare i laget VTR/VCR. Stéll
videokamerans POWER-omkopplare i laget
PLAYER.
(1)Vaélj START genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.
(2)Vvalj EXECUTE genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.
Nar kopieringen ar Klar stannar bade
videokameran och videobandspelaren
automatiskt.
Sedan atergar teckenfonstret till
ursprungsléget for Easy Dubbing.

Avbryta kopiering under redigering
Tryck pa B pé videokameran.

Avbryta Easy Dubbing
Tryck pad EASY DUB.

Obs!

Valjer du FADE som bakgrundsfarg i Steg 3
(sid. 132) kan det hénda att bilden inte visas
ordentligt beroende pa den videobandspelare
som &r ansluten.

Du kan inte gora en inspelning pa

videobandspelaren nar:

—Bandet har tagit slut.

- Skrivskyddsfliken &r stalld i 1ast lage.

— IR SETUP-koden éar felaktig.

—Fel knapp har anvénts for att avbryta
inspelningspausen.

NOT READY visas pa skarmen nar
START inte har utforts.

KELHON
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Mepe3anncb TONbKO HYXHbIX
anu3opn0B - LincdpoBon MOHTaX
nporpaMmmbl (Ha KacceTax)

Kopiera valda avsnitt
- Digital programredigering
(pa band)

£ 145 gL 147 il 245 gl 250 gk 345 gL 355 gL 356 3

Mo>KHO HeCKOMNbKO pa3 3anucbiBaThb HAa KacceTy
Bbl6paHHbIe A/1A MOHTaXKa aNn304pl (MporpamMmmbl),
He ynpaenAs BUAEOMarHUTOhOHOM.

3nn3oabl MOXHO BblGupaTth No kaapam. MoXxHo
cocTaBuTb He 6onee 20 nporpavm.

355 2k 3563

Bnaeokamepa MOXeT BbINOMHATL Nepe3anncb
Ha “Memory Stick”. NMoapobHble cBeaeHWA
npueeaeHbl Ha cTp. 194.

HeHy>xHbIn ann3on/
Bortklippt avsnitt

HeHy>HbIn anuson/
Bortklippt avsnitt

£ 145 L 147 gL 245 gl 250 gL 345 gL 355 gL 356 3

Du kan redigera band genom att kopiera valda
avsnitt (program) utan att behdva mandvrera
videobandspelaren.

Auvsnitt kan valjas efter bildrutor. Du kan stélla in
upp till 20 program.

355 ) 356 )

Videokameran kan kopiera till ett “Memory
Stick”. Mer information finns pa sidan 194.

— G

Byt plats

M3meHnTb nopAsok/ I

Mepen Ha4anom paboThbl
MyHkT 1 lMoacoeanHeHve
BuaeomarHmtodoHa (cTp. 137)
HacTpoika BnaeomarHnTodoHa
ona paboTbl
— C NMOMOLLbIO COEANHUTENBHOrO
kabensa ayavo/Buaeo (ctp. 137 - 141)
— ¢ nomotubto kabena i.LINK
(cTp. 141 - 142)
HacTpoWika cuHxpoHu3aumm
BMAeomMarHutTodoHa (ctp. 143)
Ecnun nepesannck cHoBa BbINOMHAETCA C
MOMOLLIbIO TOrO >K€ BUAEOMarHMTooHa, MOXKHO
nponyctuTb MyHKT 2 (cTp. 137 - 142) 1 MyHKT 3
(cTp. 143 - 144).

Ucnonb3oBaHue gaHHOW hyHKLUU

Onepauma 1 CospgaHue nporpammbl (CTp. 145)

Onepauua 2 BbinonHeHve nporpammbl
(nepesanucb KacceTbl) (cTp. 148)

MyHKT 2

MyHKT 3

MpumeyaHue

DyHKUMA LMPOBOro MOHTaXa nNporpaMmbl He
paboTaeT ¢ eHTaMu, 3anMcaHHbIMK B cUCTEME
Hi8 HiEl/standard 8 mm E.

136

Innan du borjar

Steg 1 Anslut videobandspelaren (sid. 137)
Steg 2 Stalla in videobandspelaren for
anvandning

—med A/V-kabel (sid. 137 till 141)
—med i.LINK-kabel (sid. 141 till 142)
Justera videobandspelarens
synkronisering (sid. 143).

Om du utfoér kopieringen med samma
videobanspelare igen kan du hoppa 6ver Steg 2
(sid. 137 till 142) och Steg 3 (sid. 143 till 144).

Steg 3

Hur du anvander den har funktionen

Procedur 1 Skapa ett program (sid. 145)

Procedur 2 Utfor programmet (kopiera bandet)
(sid. 148).

Obs!

Digital programredigering fungerar inte for band
som spelats in med systemet Hi8 HiEl/

standard 8 mm El.



Mepe3anucb TOJNIbKO HY>XHbIX
anu3oaos — LincgpoBon MoHTaX
nporpamMmbl (Ha KacceTax)

Kopiera valda avsnitt
- Digital programredigering
(p& band)

MyHKT 1: NMoaknioyeHue
BuaeomarHuTocoHa

MOo>XHO NOACOEANHATL COeANHUTENBHBIV Kabernb
ayavo/sBnaeo nnu kabesnb i.LINK.

Mpu ncnonb3oBaHnM coeauHUTENBHOTO KabenA
ayavo/BMAEO NOACOeANHNUTE YCTPOMCTBA, Kak
nokasaHo Ha cTp. 122. Mpu ncnonb3oBaHnn
kabena i.LINK nogcoeanHute ycTponcTaa, Kak
nokasaHo Ha cTp. 124.

Mpu noacoeanHeHUM ¢ NoMoLLblo Kabena
i.LINK

Mpw ncnonb3oBaHNM LMGPOBOTO COeANHEHNA
BMEO0- 1 ayAMOoCUrHanbl nepefatoTcs B
uncpoBom chopmaTte, 4To obecneunBaeT
BbICOKOE Ka4eCTBO MOHTaxa.

MyHkT 2: HacTpoiika BuaeomarHuTohoHa
AnA paboTbl ¢ NOMOLLbIO
coeAnHUTENbHOro Kabens
ayauo/Bnaeo

[nA BbINOMHEHNA MOHTaXka C UCMosib30BaHNEM
B/AEeOMarHMTohoHa He06X0ANMO YCTaHOBUTb
BuAeoKamMepy Takum o6pa3om, Y4Tobbl oHa
HanpasnAna nHppakpacHble curHanbl
yrnpaBneHna Ha AUCTaHLUMOHHbIA AaTUYNK
BUAeoMarHMTogoHa.

Mpv noacoeaMHEHUN € MOMOLLBIO
coeavHUTENbHOro Kabena ayano/Bmaeo
BbIMOHUTE YKa3aHHble HKe MyHKTbI ¢ (1) o (4),
4TO6bI NPaBUNBHO NOChIIAaTb CUTHAS YNpaBfieHNA.

(1) YctaHoBuTe kop IR SETUP

@ VYcraHosuTe nepeknodaTens POWER Ha
Buaeokamepe B nonoxexve VCR.

(® BksoumnTe NUTaHMe NoaKMOYEHHOro
BVI,D,eOMarHI/ITOd)OHa nyctaHosute
CeneKTop BXOAHOro curHana B
nonoxenuve LINE.

Mpy noacoeavHeHNN BuagoOKamepsbl
yCTaHOBWTE ee nepekovaTenb NMTaHua
B nonoxenne VCR/VTR.

® Haxwmute kHonky MENU ana
0TOBpaXKEeHMA YCTAHOBOK MEHIO.

® NMosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6Opa ycTaHoBkM ETD, a 3aTem HaxmuTe
Ha OUCK.

L 356 )

MosepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
Bblbopa TAPE B VIDEO EDIT, 3atem
HaXXMUTE Ha OUCK.
h 145 g 147 gt 245 3 250 ) 345
MosepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6opa VIDEO EDIT, 3atem HaXXmuTe Ha
OVICK.

® MoeepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa EDIT SET, a 3atem HaXXMuTe Ha
OVCK.

Steg 1: Anslut videobandspelaren

Du kan gora anslutningen med antingen en A/V-
kabel eller en i.LINK-kabel.

Om du anvénder A/V-kabeln ansluter du
enheterna pa det séatt som visas pa sidan 122. Om
du anvénder i.LINK-kabeln ansluter du
enheterna pa det sétt som visas pa sidan 124.

Om du gor anslutningen med i.LINK-kabeln
Med digital/digtal-anslutning 6verfors video-
och ljudsignalerna i digital form, vilket ger ett
resultat med mycket hog kvalitet.

Step 2: Stalla in
videobandspelaren for
anvandning med A/V-
kabel

Om du vill redigera med hjélp av
videobandspelaren, stéller du in videokameran
sd att den sander infraréda kontrollsignaler till
videobandspelarens fjarrkontrollsensor (“IR-
fonstret™).

Om du gor anslutningen med AV-kabeln foljer
du steg (1) till (4) nedan, s& att kontrollsignalerna
sands pa ratt satt.

(1) Ange IR SETUP-koden

@ stall videokamerans POWER-omkopplare
i laget VCR.

® sl& pa strommen till den anslutna
videobandspelaren och stall
ingdngsvaljaren pa LINE.
Om du ansluter en videokamera stéller du
dess stromomkopplare i laget VCR/VTR.

® Visa menyinstéllningarna genom att trycka
pd MENU.

@ Valj Erd genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(OF 355 ¥ 356 )
Valj TAPE i VIDEO EDIT genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.
145 g 147 gl 245 gl 250 @b 345 §
Vilj VIDEO EDIT genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

® Valj EDIT SET genom att vrida pd SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

ELHON
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Mepesanucb TONbKO HY>XXHbIX
anusoaos — LincgpoBon MOHTaX
nporpamMmbl (Ha KacceTax)

Kopiera valda avsnitt
- Digital programredigering
(pa band)

138

@ MoeepHute anck SEL/PUSH EXEC ans

Bbibopa CONTROL, a 3aTem HaxxmnTe Ha
UCK.

ﬁosepHMTe auck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa IR, a 3aTem HaXXMuTe Ha AUCK.

® MoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ans
Bbibopa IR SETUP, a 3atem HaxxmuTe Ha
[NCK.

MosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ans
Bblbopa Homepa koga IR SETUP Ha
BMAEOMarHUTOOHE, a 3aTeM HaXXMMTe Ha
[NCK.

MpoBepbTe KOA B pasgene “ViHdopmauma
o koge IR SETUP” (cTp. 130).

@ Vailj CONTROL genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

Valj IR genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

® Valj IR SETUP genom att vrida pa SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

Stéll in videobandspelarens IR SETUP-kod
genom att vrida SEL/PUSH EXEC-ratten,
tryck sedan pé ratten.
Kontrollera koden i “IR SETUP-koder”
(sid. 130).

Dok

6

OTHERS VIDEO EDITH
MARK 1

ERASE ALL
START

NO 08:55:06 VIDEO EDITH 0:08:55:06
MARK

UNDO
ERASE ALL

<7 DISPLAY
VISES EDIT J«RETURN EDIT sET R
=5 PRETURN §
[Ed« MEMORY ggéﬁ'-E g0000-00 TOTAL 0:00:00:00
BAACAREARAAOAAEAAERE S s
[MENU] : END [MENU] : END [MENU] : END
OTHERS VIDEO EDITH. 0:08:55:06 VIDEO EDITH 0:08:55:06
W DATA CODE 1IN EDIT SET
W BEEP UND [CONTROL I
& COMMANDER ERASE ALL ADJ TEST i, LINK
DISPLAY START cuT-iv
=) READY EDIT SET —
[Ed«ORETURN IR SETUP
k) TOTAL 0:00:00:00 PAUSEMODE
o 2155
AAAARAAAAPAAP AP F
[MENU] : END [MENU%:END [MENU] : END
VIDEO EDITH 0:08:55:06
EDIT SET
CONTROL
ADJ TEST
*CUT-IN"
*CUT-OUT"
3
PAUSEMODE
IR TEST
PRETURN
[MENU]: END



Mepe3anucb TOJNIbKO HY>XHbIX
anu3oaos — LincgpoBon MoHTaX
nporpamMmbl (Ha KacceTax)

Kopiera valda avsnitt
- Digital programredigering

(p& band)

(2) YcraHoBKa peXXumMoB ANA OTMEHbI
nay3bl Npu 3anucu Ha
BUAeoMarHuTodgoHe
@ MosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa PAUSEMODE, a 3atem
HaXKMUTe Ha AMCK.

®@ MoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC,
4YTO6bI BbIGPATh PEXMM AS1A OTMEHbI
naysbl pu 3anmcum Ha
BVI,EleOMaFHI/ITOCbOHe, a 3aTemM HaXMmuTte
Ha OUCK.
ObpaTtuntecs K MHCTPYKLUK No
aKcnnyaTaumm BuAeoMarHMTooHa.

(2) stall in lagena for att avbryta
inspelningspaus pa
videobandspelaren
@ Valj PAUSEMODE genom att vrida SEL/

PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.
®@ Vilj vilket lage som ska avbryta

inspelningspaus pa videobandspelaren

genom att vrida SEL/PUSH EXEC-ratten,

tryck sedan pa ratten.

Mer information finns i bruksanvisningen

till videobandspelaren.

VIDEO EDITH 0:08'55:06 VIDEO EDITH 0:08'55:06
EDIT SET EDIT SET

CONTROL CONTROL

ADJ TEST ADJ TEST

"CUT-IN" "CUT-IN"

*CUT-OUT" *CUT-OUT"
IR_SETUP IR_SETUP
[PAUSEMODEIPAUSE ] PAUSE
IR TEST REC IR TEST

PRETURN  PB ORETURN

[MENU] : END [MENU] : END

KHONKM gnA oTMeHbl nay3bl 3anucu Ha

BugeomarHutocgoHe

KHOMKM 0TNnyatoTcA B 3aBUCMMOCTU OT MOAEN

BuAeoMarHuTohoHa. [inAa oTMeHbI nay3bl npu

3anucu:

— Boibepute PAUSE, ecniv KHONKOM AnA OTMEHb!
nay3bl 3anucu AsnaeTcA Il

- Boibepute REC, ecnv KHONKOW An1A OTMEHbI
naysbl 3anvcu AsnAeTcA @.

— Bbibepute PB, ecnv KHONKOW A1A OTMEHb
naysbl 3anuncu AsnaeTcA B,

Knappar for att avbryta inspelningspaus pa
videobandspelaren.

Knapparna varierar beroende pa vilken
videobandspelare du anvénder. Avbryta

inspelningspaus:

—Valj PAUSE om inspelningspausen avbryts

med I

—Valj REC om inspelningspausen avbryts med

—Valj PB om inspelningspausen avbryts med B,

ELHON

Buriabipay

139



140

Mepe3anncb TONIbKO HY>XHbIX Kopiera valda avsnitt

anusopfoB - LucdpoBoin moHTaXx - Digital programredigering
nporpammbl (Ha KacceTax) (pa band)
(3) YctaHoBKa BuaeoKamepbl U (3) stall videokameran och

BuaeomMarHMTooHa HanpoTuB Apyr
Apyra

ManyyaTenb nHdpakpacHbIx nyyein
BMAEOKaMepbl HE0H6X0AMMO HarnpaBuTb Ha
OVCTaHUMOHHbBIA AaTUMK BUAEOMArHUTOOoHa.
YcTaHoBWTE YCTPOMUCTBA HA PacCTOAHUM
npumepHo 30 cM 1 ycTpaHuTte nobble
NpPenATCTBUA MeXAy HUMM.

BupeomarHutodoH/
Videobandspelare

[aTynk ancTaHuMoHHoOro ynpasnexna/
Mottagare av fjarrkontrollsignaler (“IR-fonster”)

CoefunHuTenbHbli kabenb ayano/Buaeo

(npunaraeTtca)/A/V-kabel (medfoljer)

videobandspelaren riktade mot
varandra

Ta reda pa var sandaren for de infraroda
stralarna pa videokameran sitter, och rikta den
mot videobandspelarens fjarrkontrollsensor
(“IR-fonstret.”)

Stall de bada enheterna pa ungefar 30 cm
avstand fran varandra. Se till att det inte star
nagot i vagen mellan dem.

M3nyyaTenb uHdppakpacHbix nyven/
IR-sdndare

(4) NMoaTBepXxaeHue paboTbl (4) Kontrollera att videobandspelaren

BuaeomarHutTodoHa

(D BcraBbTe KacceTy AnA 3anucuy B
BMAEOMarHMTOOH, 3aTeM yCTaHOBUTE
BMAEOMAarHNTOMOH B pPeXnm naysbl
3anucum.

@ MoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa IR TEST, a 3aTem HaxxmuTe Ha
OVICK.

® MosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa EXECUTE, a 3atem HaxxmuTe Ha
[INCK.

Ecnv BuaeomarHntooH HayHeT 3anuch,
HacTpoWrKa BbINOSIHEHA NPaBUIIbHO.

Mo okoH4aHUM 3anmcy NHAMKaTop
namenntcA Ha COMPLETE.

fungerar som den ska

@ satt in ett inspelningsbart band i
videobandspelaren. Stall den sedan pa
inspelningspaus.

®@ Vilj IR TEST genom att vrida p& SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(® Vailj EXECUTE genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

Om videobandspelaren nu borjar spela in
betyder det att installningen ar korrekt.
Nar inspelningen ar klar andras
indikatorn till COMPLETE.

~

e

S

VIDEO EDITH 0:08:55:06
EDIT SET

"CUT-OUT"  ENGAGE

IR SETUP  REC PAUSE
PAUSEMODE

(R TEST  J4RETURN ]
ORETURN _ EXECUTE
[MENU]  END

N\

VIDEO EDITH 0:08:55:06
EDIT SET
CONTROL

PAUSEMODE

COMPLETE
ORETURN
[MENU] : END




Mepe3anucb TOJNIbKO HY>XHbIX
anu3oaos — LincgpoBon MoHTaX
nporpamMmbl (Ha KacceTax)

Kopiera valda avsnitt
- Digital programredigering
(p& band)

Ecnu BupeomarHutodoH pabotaet

HenpaBuJibHO

e [locne npoBepku kKoaa B pasaene
“NHcbopmaumsa o koge IR SETUP” cHoBa
yctaHosute IR SETUP nnu PAUSEMODE.

® YCTaHOBUTE BMAEOKAMEPY Ha PacCTOAHUN HE
MeHee 30 CM OT BMAEOMarHnTogoHa.

e ObpaTnTeCh K MHCTPYKLUMM MO 3KCMyaTauum
BuAeomMarHmTodpoHa.

MyHKT 2: HacTporika
BuAaeomarHutTocoHa ons
paboTbl C NOMOLLbIO
ka6ena i.LINK

Mpwn noacoeamHeHun ¢ nomolbio kabena i.LINK
(nprobpeTaeTcA AOMONHUTENBHO) BbINOMHUTE
OMMCcaHHyo HUXKe npoueaypy.

(1) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER Ha
Buaeokamepe B nonoxexve VCR.

(2) Bkntounte nutaHve Ha NoACOe AMHEHHOM
BMAEOMarHMTohoHe, 3aTeM YCTaHOBUTE
CeneKkTop BXOAHOrO CMrHana B nonoXxeHve
BXxogHoro curHana DV. MNpu noacoeanHeHnn
LUMchpoBO BUAEOKaMeEpPbl yCTaHOBUTE ee
nepeksnoyartenb NuTaHnAa B nonoxexve VCR/
VTR.

(3) Haxkmute kHonky MENU ana otobpaxkeHns
YyCTaHOBOK MEHIO.

(4) MoBepHuTte anck SEL/PUSH EXEC anna
BbI6opa ycTaHosky ETd, a 3aTem HaxxmuTe Ha
OVICK.

(OF 355 & 356 )

MoeepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
Bbl6bopa TAPE B VIDEO EDIT, 3atem
HaXXMWTE Ha OWCK.

145 ot 147 gt 245 gt 250 ot 345 3
MoeepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6bopa VIDEO EDIT, 3atem HaXXmuTe Ha
OUCK.

(6) MoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bblibopa EDIT SET, a 3atem HaxxmuTe Ha
OVICK.

(7) NMoBepHuTte anck SEL/PUSH EXEC anna
Bblibopa CONTROL, a 3atem HaxmuTe Ha
OVICK.

(8) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
Bbl6opa i.LINK, a 3aTem HaxXxmuTe Ha AUCK.

Om videobandspelaren inte fungerar

som den ska

= Kontrollera forst under “IR SETUP-koder” att
du har anvant ratt kod och stéll sedan in IR
SETUP eller PAUSEMODE igen.

= Placera videokameran minst 30 cm fran
videobandspelaren.

= Mer information finns i bruksanvisningen till
videobandspelaren.

Steg 2: Stélla in
videobandspelaren for
anvandning med i.LINK-
kabel

Om du gor anslutningen med en i.LINK-kabel
(tillval), foljer du nedanstdende procedur.

(1) stall videokamerans POWER-omkopplare i
laget VCR.

(2) SIa pa strommen till den anslutna
videobandspelaren och stall ingangsvéljaren i
laget DV-in. Om du ansluter en digital
videokamera staller du dess
stromomkopplare i laget VCR/VTR.

(3) Visa menyinstallningarna genom att trycka pa
MENU.

(4) valj genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

OF 355 3 356 3
Valj TAPE under VIDEO EDIT genom att
vrida SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

L 145 b 147 g 245 gt 250 gt 345 3
Vilj VIDEO EDIT genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(6) Valj EDIT SET genom att vrida pa SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(7) Vélj CONTROL genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(8) Vélj i.LINK genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.
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Mepe3anncb TONIbKO HY>XHbIX Kopiera valda avsnitt
anusopfoB - LucdpoBoin moHTaXx - Digital programredigering
nporpammbl (Ha KacceTax) (pa band)

\
7
OTHERS VIDEO EDITH 0:08:55:06 VIDEO EDITH 0:08:55:06
W DATA CODE 1N MARK
W BEEP UNDO UNDO
= COMMANDER ERASE ALL ERASE ALL
S Dt For] SOt ST e
2 irmee | O
[Excle MEMORY TOTAL 0:00:00:00 TOTAL 0:00:00:00
° SCZEgZEZZUZZZZZEZZZZZZZZ |22)27%%2%%'%%'5%%'3%'3'% % 5]
[MENU] : END [MENU] : END [MENU] : END
- OSE'EESCODE . ‘No:nszsaos VEEFTOSEEIT" 0:08:55:06
W BEEP UNDO [CONTROL 4
= COMMANDER ERASE ALL ADJ TEST i LINK
@ DISPLAY START "CUT-IN"
= [VIDEO EDIT | READY E> EDIT SET "CUT-0UT"
{ORETURN IR SETUP
TOTAL 0:00:00:00 PAUSEMODE
SCENE 0 IR TEST
VAARAAAPPARAPAPRAaas SRETURN
[MENU] : END [MENU] : END [MENU] : END
VIDEO EDITH 0:08:55:06
EDIT_SET
i. LINK
ADJ TEST
"CUT-IN"
"CUT-0UT'
IR SETUP
PAUSEMODE
IR TEST
PRETURN
[MENU] : END
Mpumeyanve € 5T €5 SLST 345 gt 355 ) 356 §
Mpy MOHTaXke UMpPOBOro BUAEO CUTHATTbI Nér du redigerar digital video kan inte
yrnpaBfieHnA HEBO3MOXHO NepechinaTb Yepes kontrollsignalerna séandas via € LANC.
¢ LANC.
Nar du gor anslutningen med en i.LINK-kabel
Mpu noacoeauHeHun ¢ nomoLlbio kKabena «Du kan inte kopiera titlar och skarmindikatorer.
i.LINK = Den kan handa att kopieringsfunktionen inte
° TUTPbI U UHOMKATOPbI HA AUCniee He fungerar som den ska, beroende pa vilken
nepesanvcbiBatoTCA. videobandspelare du anvénder. Stall CONTROL
* OyHKUMA nepesanncn MoXeT paboTaTb pa IR i videokamerans menyinstallningar.

HenpaBWIbHO B 3aBUCMMOCTMN OT
BuaeoMarHuTodoHa. B yctaHoBKax MeHto
Buaeokamepsl yctaHosute CONTROL B
nonoxexve IR.

142



Mepe3anucb TOJNIbKO HY>XHbIX
anu3oaos — LincgpoBon MoHTaX
nporpamMmbl (Ha KacceTax)

Kopiera valda avsnitt
- Digital programredigering
(p& band)

MyHkT 3: HacTpoyika CMHXpoHM3aLum
BuaeomMmarHMTooHa

Mo>xHo HaCTPOUTb CUHXPOHN3aLUUIO BnaeoKamMmepbl
1 BuaeomMarHmtTodpoHa. MpurotoBbTe pyyKy 1
6ymary ana sameTok. [epen Hayanom onepaumn
U3BMEKUTE KacceTy 13 BuaeoKamepbl (ecnm oHa
BCTaBsieHa).

(1) BcTaBbTe kacceTy AnA 3anucu B
BMAEOMarHMTOOH, 3aTeM yCTaHOBUTE
BMAEOMarHMTOOH B PEXMM May3bl 3anuncu.
Ecnn B CONTROL BbibupaeTca i.LINK, He
HY>XHO YCTaHaBnMBaTb BUAEOMArHUTOOH
B PEXMM nay3bl 3anucu.
MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC ona
Bbibopa ADJ TEST, a 3aTem HaxxmuTe Ha
[UCK.
MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC onsa
Bblbopa EXECUTE, a 3aTem HaXXMuTe Ha
[UCK.
Ha n3obpaxeHue 3anuwyTca no nATb
meTok IN n OUT, nossonatowime
paccunTaTb YUCNIOBbIE 3HAYEHNA ANA
HaCTPONKM CUHXPOHM3ALINN.
Ha akpaHe Ha4yHeT MuraTb UHAMKaTOpP
EXECUTING.
Mo OKOHYaHUK MHAMKATOP U3MEHUTCA Ha
COMPLETE.
MepemoTaiiTe KacceTy B
BuaeomarHMTopoHe Ha Havano, 3atem
BKJIOYUTE 3aMeJSIEHHOe
BOCMpOu3BeAeHNeE.
ObpaTtnTe BHMMaHWE Ha NepPBOE YMCOBOE
3HayveHune kaxaon metku IN u nocnegHee
YMCMOBOE 3HavyeHne Kaxxaon metkn OUT.
PaccunTarite cpeaHee 3Ha4YeHne BCex
nepBbIX YACOBbIX 3HAYEHUI ANA KaXXa0n
meTku IN, a Takxke cpegHee 3HayeHve BCcex
nocneaHuX YACNOBbIX 3HAYEHUN Ansa
kaxkpon metkn OUT.
MosepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
Bbibopa “CUT-IN”, 3aTem Haxxmnte Ha
[OVUCK.
MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC ona
Bblbopa cpeaHero YncnoBoro 3Havenus IN,
3aTem HaXXMUTe Ha AUCK.
PaccunTaHHoe HavanbHoe nonoXkexHve anAa
3anucu byaeT yCTaHOBIEHO.
MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC ona
Bblbopa “CUT-OUT”, 3aTemM HaxXMuTe Ha
[UCK.
MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC onsa
Bblbopa cpeaHero YMCoBOoro 3Ha4YeHna
OUT, 3atem Ha>xmMuTe Ha AMCK.
PaccunTaHHOe KOHe4HOe NonoXeHue anAa
3anucu 6yaeT yCTaHOBMEHO.
(10) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bblbopa @ RETURN, a 3atem Ha>xxmuTe Ha
[VCK.

2

3)

4

(5)

(6)

(]

)

(C)]

Steg 3: Justera videobandspelarens
synkronisering

Du kan stélla in synkroniseringen mellan
videokameran och videobandspelaren. Ha penna
och papper redo, sé att du kan géra
anteckningar. Innan du bdrjar tar du ut den
kassett som eventuellt sitter i videokameran.

(1) sattin ett inspelningsbart band i

videobandspelaren. Stall den sedan pa

inspelningspaus.

Om du valjer i.LINK under CONTROL

behover du inte stalla videobandspelaren pa

inspelningspaus.

Valj ADJ TEST genom att vrida SEL/PUSH

EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

Vélj EXECUTE genom att vrida SEL/PUSH

EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

IN och OUT spelas in pa en bild fem ganger

vardera for berékning av de numeriska

vérdena for synkroniseringen.

Indikatorn EXECUTING blinkar pa

skarmen.

Nar inspelningen ar klar andras indikatorn

till COMPLETE.

Spola tillbaka bandet i videobandspelaren.

Starta sedan langsam uppspelning.

Anteckna det forsta numeriska vardet for

varije IN, och det sista numeriska vardet for

varje OUT.

Rakna ut medelvardet av de forsta

numeriska vardena for varje IN, och

medelvérdet av de sista numeriska vardena

for varje OUT.

Vaélj “CUT-IN” genom att vrida SEL/PUSH

EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

Vélj det numeriska medelvéardet for IN

genom att vrida pa SEL/PUSH EXEC-ratten,

tryck sedan pa ratten.

Dérmed har du stéllt in den beréknade

startpositionen for inspelning.

Valj “CUT-OUT” genom att vrida SEL/

PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

Valj det numeriska medelvérdet for OUT

genom att vrida pa SEL/PUSH EXEC-ratten,

tryck sedan pa ratten.

Dérmed har du stéllt in den beréknade

slutpositionen for inspelning.

(10) vélj © RETURN genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

@
3

€

®)

(6)
™

®
©)
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Mepesanucb TONbKO HY>XXHbIX
anusoaos — LincgpoBon MOHTaX
nporpamMmbl (Ha KacceTax)

Kopiera valda avsnitt
- Digital programredigering
(pa band)

VIDEO EDITH 0:08:55:06 VIDEO EDITH 0:08:55:06 VIDEO EDITH 0:08:55:06
EDIT SET EDIT SET 1 EDIT SET
CONTROL CONTROL \ ! CONTROL
(AD) TEST JRETIRN_] compLeTe
"CUT-IN" EXECUTE "CUT-IN" | 11 "CUT-IN"
"CUT-0UT" "CUT-0oUT" No. g "CUT-0oUT"
IR SETUP _ ENGAGE IR SETUP IR SETUP
PAUSEMODE REC PAUSE PAUSEMODE  ~60 PAUSEMODE
IR TEST IR TEST IR TEST
PRETURN PRETURN PRETURN
[MENU] : END [MENU] : END [MENU] : END
VIDEO EDITH 0:08:55:06 VIDEO EDITH 0:08:55:06
EDIT SET EDIT SET
CONTROL CONTROL
ADJ _TEST t ADJ TEST
[CUT-iN®_ 0l "CUT=IN" t
"CUT-OUT" ¥ <ljl}|
IR SETUP R SETUP
PAUSEMODE PAUSEMODE
IR TEST IR TEST
PRETURN ©RETURN
[MENU] : END [MENU] : END
v
MpumeyaHua Obs!

® [locne 3aBepLueHnA NyHKTa (3) nsobpaxeHue,
ncnonb3yemoe A HaCTPONKU
CMHXPOHM3aLuK, 3anncbiBaeTcA B TeYeHne
npumMepHo 50 ceKyHA,.

e Ecnv 3anncb Ha4nHaeTcA € camoro Havana
KacceTbl, TO NepBble HECKOMNbKO CEKYH/,
N306paxKeHnsa Ha NIeHTY MOryT 3anucbiBaTbCA
HenpasunbHO. MNpexae Yyem HavaTb 3anuchb,
Heo6X0AMMO MPONyCTUTb NPUON3NTENBHO
10 cekyHA Ha neHTe.

 [1py nogkntoyeHnn ¢ nomoLubo kabena i.LINK
YHKLMA nepesanncn MoXeT paboTaTb
HenpaBWIbHO B 3aBUCMMOCTMN OT
BUAeOMarHMTodoHa.

He oTkniouana kabensb i.LINK, yctaHoBuTe
komaHgy CONTROL B nonoxerve IR B
yCTaHOBKax MEHIO.

Buaeo- n ayamocurHansl nepeatoTcA B
undpoBom hopmare.

= Nar du utfort steg (3) spelas bilden, som
anvants for att justera synkroniseringen, in
under ungefér 50 sekunder.

= Om du startar inspelningen fran bandets allra
forsta borjan, kan det handa att de forsta
sekunderna av bandet inte spelas in korrekt. Du
bor starta inspelningen minst 10 sekunder in pa
bandet.

< Nar du gor anslutningen med i.LINK-kabeln
kan det handa att, beroende pa vilken
videobandspelare du har, det inte gar att styra
kopieringsfunktionen korrekt.
Behall i.LINK-anslutningen och stall
CONTROL pa IR i menyinstéllningarna.
Video och ljud 6verfors digitalt.



Mepe3anucb TOJNIbKO HY>XHbIX
anu3oaos — LincgpoBon MoHTaX
nporpamMmbl (Ha KacceTax)

Kopiera valda avsnitt
- Digital programredigering
(p& band)

Onepauuna 1: Co3paHue
nporpammbi

(1) BcTtaBbTe KacceTy, C KOTOpPOW Heo6Xx0ANMO
chenatb 3anucb, B BUAEOKaMepy, a KacceTy
ON1A 3anncuy - B BUAEOMarHMTooH.

(2) Haxkmute kHonky MENU ana otobpaxkeHns
YCTaHOBOK MEHIO.

(3) MoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbi6opa ycTaHoskm ETd, a saTem HaxxmuTe Ha
OUCK.

(GL 355 356 ¥
MosepHute anck SEL/PUSH EXEC gna
Bblbopa TAPE B VIDEO EDIT, 3atem
Ha>XMWTE Ha ANCK.

145 3L 147 g 245 ) 250 oL 345 3
MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblibopa VIDEO EDIT, 3atem HaxxmuTe Ha
OVICK.

(5) Hangute Havyano nepBoro aNM3o4a, KOTOpbI
TpebyeTcA BCTaBUTb, C MOMOLLbIO KHOMOK
BUAEOKOHTPOJIA, 3aTEM BKITIIOHUNTE PEXNUM
naysbl BOCMPOU3BEAEHUA.

355 )k 356
TO4YHYIO HACTPONKY MOXHO BbIMOJSHATb
nokaaposo ¢ nomowbio EDITSEARCH.

(6) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
Bbl6bopa MARK, 3aTem Haxmnte Ha ANUCK.
MecTo Hayana IN nepson nporpammbl 6ynet
YCTaHOBIEHO, U LIBET BEPXHEro nHAnKaTopa
METKW NporpammMbl MU3MEHWUTCA Ha CBETIIO-
rony6omn.

(7) Haoute KoHeL nepBoro anu3oaa, KOTopblii
TpebyeTcA BCTaBUTb, C MOMOLLbIO KHOMOK
BUAEOKOHTPOSIA, 3aTEeM BKIIIOHUTE PEXUM
naysbl BOCMPOU3BeAeHUS.

(8) HaxxmuTe Ha guck SEL/PUSH EXEC.
MecTo okoHuaHua OUT nepBoii nporpammbl
6y[eT yCTaHOBIIEHO, N LBET HUXKHETO
MHAMKaTOpa MEeTKMW NporpaMmbl UBMEHUTCA
Ha cBeTno-ronybon.

(9) MoBTOPUTE NYHKTHI C (5) - (8), 4TOODI
3aBepLMTb YCTAHOBKY NMPOrpamm.

[Mocne 3aBeplueHnA NporpaMMnpoBaHnA
LBeT nHanKaTopa MeTKM NporpaMmbl
MEHAETCA Ha CBETO-rony6om.

Mo>kHO cocTaBuTb He 6onee 20 nporpamm.

Procedur 1: Skapa ett program

(1) Satt in bandet, som ska spelas upp, i
videokameran, satt sedan in ett band for
inspelning i videobandspelaren.

(2) Visa menyinstallningarna genom att trycka pa
MENU.

(3) Vélj Erd genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

[GOR 355 ) 356 3
Vélj TAPE under VIDEO EDIT genom att
vrida SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

L 145 gk 147 g 245 gt 250 gt 345 3
Valj VIDEO EDIT genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(5) S6k, med hjalp av videofunktionsknapparna,
efter borjan av det forsta avsnitt som du vill
infoga och stall sedan uppspelningen pa paus.
355 8 356
Du kan finjustera med en bildruta &t gangen
med hjalp av EDITSEARCH.

(6) Vélj MARK genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

Du har darmed angett punkten fér IN for det
forsta programmet; den 6vre delen av
programmarkeringen véxlar om till ljusblatt.

(7) S6k, med hjalp av videofunktionsknapparna,
efter slutet av det forsta avsnitt som du vill
infoga och stéll sedan uppspelningen pa paus.

(8) Tryck pa SEL/PUSH EXEC-ratten.

Du har darmed angett punkten fér OUT for
det forsta programmet; den undre delen av
programmarkeringen véxlar farg till ljusblatt.

(9) Vill du stélla in fler program upprepar du
steg (5) till (8).

Né&r programmet ar skapat andrar
programmarkeringen farg till ljusblatt.
Du kan stélla in upp till 20 program.
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Mepesanucb TONbKO HY>XXHbIX
anusoaos — LincgpoBon MOHTaX
nporpamMmmbl (Ha KacceTax)

Kopiera valda avsnitt

- Digital programredigering
(pa band)

REW @— PLAY —®_FF
= &

GO

PAUSE
)

4 e ey

OTHERS
DATA CODE

BEEP

COMMANDER

DISPLAY

[VIDEO EDIT [+RETURN

PRETURN APE
MEMORY

U@B}JEL‘]EH&

[MENU] : END

VIDEO EDITH 0:08:55:06

MARK 1N

ERASE ALL

START

EDIT SET

TOTAL 0:00:00:00

SCENE 0
| 215055 %%% %% %% 5% % ]

[MENU] : END

VIDEO EDITB _ Ml 0:08:55:06
MARK 10Ut

UNDO

ERASE ALL

START

EDIT SET

TOTAL 0:00:00:00
SCENE 0

" AAAAAAAAAAAAAAAAAA
[MENU] : END

£ 145 gL 147 g 245 gt 250 g 345 3

OTHERS
W' DATA CODE

W BEEP
& COMMANDER
@59 DISPLAY.

& [VIDEO EDIT | READY
[ETd«PRETURN

[MENU] : END

N

VIDEO EDITH 0:08:55:06

1N

UNDO

ERASE ALL

START

EDIT SET

TOTAL 0:00:00:00
ZZZ?ZZZZZZZZEZZZZZZ

[MENUT - END

VIDEO EDITB_ »i  0:09:07:06
2N

UNDO

ERASE ALL
START

EDIT SET
TOTAL 0:00:12:00

S
| 150555 % %% % % ]
[MENU]  END

VIDEO EDITH_ »i  0:10:01:23
4N

UNDO

ERASE ALL

START

EDIT SET

TOTAL 0:00:47:12
SCENE 3

LAAAAAAARRARRAAAAAAE:
[MENU] : END




Mepe3anucb TOJNIbKO HY>XHbIX
anu3oaos — LincgpoBon MoHTaX
nporpamMmbl (Ha KacceTax)

Kopiera valda avsnitt
- Digital programredigering
(p& band)

YpaneHue yctaHOBJIEHHOW NMporpammbl
CHavana ypanute metky OUT, a 3aTem MeTky
IN nocnepnHew nporpammel.

(1) NoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bblbopa UNDO, a 3aTeM HaXM1Te Ha OUCK.

(2) MosepHuTe ouck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa EXECUTE, a 3aTem HaXKmuTe Ha AMCK.
MHaukaTop nocnegHen ycTaHOBIIEHHOW
nporpammbl HA4HET MUraTb, 3aTem
yCTaHOBKa OTMEHAETCA.

[nA oTmeHbl yaaneHua
Boibepute RETURN B nyHkTE (2).

YnaneHue Bcex nporpamm

QL 355 & 356 )

MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6bopa TAPE B VIDEO EDIT, 3atem
HaXXMUTE Ha AUCK.

145 3k 147 gt 245 ) 250 3 345
MosepHute anck SEL/PUSH EXEC gna
Bblibopa VIDEO EDIT, 3atem HaxxmuTe Ha
OVICK.

(2) Bolbepute ERASE ALL B ycTaHOBKax MeHto.
MoeepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa EXECUTE, a 3aTemM HaxmuTe Ha
[INCK.

Bce vHavkaTopbl Nporpamm HauyHyT MuraTb, U
yCTaHOBKM cOHpocATCA.

[nA oTMeHbl yaaneHua Bcex nporpamm
Boibepute RETURN B nyHkTe (2).

[nAa oTmMeHbI NporpamMmbl

HaxmuTe kHonky MENU.

MporpamMma xpaHnTcA B NaMATU O MOMEHTa
N3BMIEYEHNA KacceTbl.

MpumeyaHua

® OyHKUMA UMEPOBOro MOHTaXa NporpaMmbl He
paboTaeT ¢ neHTaMu, 3anMcaHHbIMK B CUCTEME
Hi8 HiEV/standard 8 mm El.

® TUTPbI NN UHANKATOPbLI Ha Aucnnee He
nepesanvcbiBatoTcA. OfHaKo, MOXHO
nepesanuncaTb TUTPbI, KOTOPbIE yXe 3anucaHbl
Ha NeHTy.

© HeBO3MOXHO ynpaBnATb 3an1cbio BO BPEMA
LUMgPOBOro MOHTaXa NporpaMmbl Ha NEeHTY.

Radera ett instéllt program
Radera forst OUT och sedan IN for det sista
programmet.

(1) vélj UNDO genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(2) valj EXECUTE genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.
Programindikeringen for det senast installda
programmet blinkar, sedan avbryts
installningen.

Avbryta raderingen
Valj RETURN i steg (2).

Radera samtliga program

(6O) 355 ) 356 3
Valj TAPE under VIDEO EDIT genom att
vrida SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

145 gk 147 g 245 gt 250 gt 345 3
Valj VIDEO EDIT genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(2) valj ERASE ALL i menyinstéliningarna. Valj
EXECUTE genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

Alla programmarkeringar blinkar, sedan
avbryts installningarna.

Avbryta radering av samtliga program
Valj RETURN i steg (2).

Avbryta programmet som du stallt in
Tryck pd MENU.
Programmet lagras i minnet tills du tar ut bandet.

Obs!

< Digital programredigering fungerar inte for
band som spelats in med systemet Hi8 HiEl/
standard 8 mm HE.

< Du kan inte kopiera titeln eller
skarmindikatorerna. Daremot kan du kopiera
en titel som redan finns inspelad pa band.

= Du kan inte gora inspelningar medan du gor
digitala programredigeringar pa ett band.

ELHON
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Mepesanucb TONbKO HY>XXHbIX
anusoaos — LincgpoBon MOHTaX
nporpamMmbl (Ha KacceTax)

Kopiera valda avsnitt
- Digital programredigering
(pa band)

MeTku Ha4yana IN unu okoH4yaHua OUT

HeNnb3fA YCTaHOBUTb Ha ClieAyoLWmnX y4acTKax

JIeHTbI:

—YyacTok, 3anucaHHbi B cucteme Hi8 HIiEV/
standard 8 mm ElL

—HesanuncaHHbIN y4acTOK NMEHTbI.

O6uiee BpeMA MOXXET HenpaBUIIbHO

oTobpa)kaTbCA B CrieAyoWUX Cry4yanx:

—JlenTa 3anucana B cucteme Hi8 HiEl/
standard 8 mm .

—Ha kacceTe ecTb He3anMcaHHbI y4acToK
mexay metkamu IN n OUT.

Onepauusa 2: BbinosnHeHue
nporpamMmb|
(nepe3anucb KacceTbl)

Y6eauTtech, 4TO BUAEOKaMepa NoaKoyeHa K
BMAEOMarHUTOOHy, a BUAEOMarHMToOoH
BKJ/IIOYEH B PEXMM Nay3bl Npy 3anucu.

Ecnu ncnonbayetca kabenb i.LINK,
BMAEOMarHUTOOH He HY>XXHO MepeBoanTb B
peXumM nay3bl 3anucy.

Mpn 3anucy Ha uMdpoBYyIO BUAEOKamepy
yCTaHOBWTE ee nepektoyaTens NUTaHnA B
nonoxexve VCR/VTR.

QL 355 % 356
Bbibepute VIDEO EDIT B ycTaHOBKax MeHIO.
MoBepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa yctaHoBku TAPE, a 3aTem HaxmuTe
Ha AVWCK.

145 3 147 gt 245 3 250 3 345
MosepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa VIDEO EDIT, 3atem HaxxmMuTe Ha
OVICK.

(2) Boibepute START B yCcTaHOBKax MeHIo.
MoeepHute anck SEL/PUSH EXEC ona
Bblbopa EXECUTE, a 3aTem HaxmuTe Ha
[INCK.

Bupeokamepa HaxoauT Ha4yano nepsown
nporpammbl, 3aTem Ha4YMHaeT nepesanuce.
3amuraeTt meTKa nporpammbl.

MHankaTop SEARCH nosBnAeTcA Ha akpaHe
BO BpeMA noucka, a niamkatop EDITING
NOABMAETCA BO BPEMA MOHTaXa.

Mocne 3aBepLueHnA nepesanucm LBeT
MHAMKaTopa nporpammbl USMEHUTCA Ha
rony6om.

Korpaa 3akaH4vBaeTCcA nepesanuce,
BUAeoKamepa v BuaeoMarHmTodoH
aBTOMaTU4ECKW OCTaHABMMBAIOTCA.
OTobparkeHne BepHETCA K HaYaribHOMY
akpaHy VIDEO EDIT.

Du kan inte stalla in IN eller OUT for féljande

partier av ett band:

—En del av bandet som spelats in med formatet
Hi8 HiEl/standard 8 mm El.

—En oinspelad del av bandet.

Den totala tiden kanske inte visas korrekt i

foljande fall:

—Bandet har spelats in med systemet Hi8 HiEl/
standard 8 mm E.

—Om det pa bandet finns ett oinspelat parti
mellan IN och OUT.

Procedur 2: Utféra programmet
(kopiera bandet)

Se till att videokameran och videobandspelaren
ar anslutna till varandra, och att
videobandspelaren ar stalld pa inspelningspaus.
Nér du anvander en i.LINK-kabel behdver du
inte stalla videobandspelaren pa
inspelningspaus.

Om du anvander en digital videokamera stéller
du dess stromomkopplare i laget VCR/VTR.

(€8] 355 3% 356 3
Valj VIDEO EDIT i menyinstéllningarna. Valj
TAPE genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

145 b 147 g 245 gt 250 gt 345 3
Vélj VIDEO EDIT genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(2) valj START i menyinstéllningarna. Valj
EXECUTE genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

Videokameran soker efter borjan av det forsta
programmet. Sedan startas kopieringen.
Programmarkeringen blinkar.

P& skarmen visas indikatorn SEARCH under
sdkning och EDITING under redigering.

Nar kopieringen ar klar andrar
programmarkeringen farg till ljusbla.

Nar kopieringen ar klar stannar bade
videokamera och videobandspelare
automatiskt.

Sedan &tergar skarmen till ursprungslaget for
VIDEO EDIT.



Mepe3anucb TOJNIbKO HY>XHbIX
anu3oaos — LincgpoBon MoHTaX
nporpamMmbl (Ha KacceTax)

Kopiera valda avsnitt
- Digital programredigering
(p& band)

[AnAa octaHOBKMU nepes3anucu BoO BpemMA
MOHTaXKa
HaxmuTe kHonky M Ha Buaeokawvepe.

Y106bI OTKNIOYUTDL PYHKLINIO
LMcpoBOro MOHTa)ka NporpaMmmbl
HaxmuTe kHonky MENU.

Ha BupeomarHutocoH He yaactcA

NpPouU3BECTU 3amnucCb, ECNu:

—JleHTa B KacceTe NoAoLLa K KOHLY.

—JlenecTok 3aWwmThbl OT 3anucy Ha KacceTe
YCTaHOBJIEH B NMOMOXeHNE BNOKUPOBKU.

—HenpaBunbHbii koa IR SETUP (ecnu BeibpaH
IR).

—HenpaBunbHaa KHoMKa AnA OTMeHbI nay3bl
npw 3anucu (ecnu BeibpaH IR).

Uupukauna NOT READY noAaBnAeTcA Ha

9KpaHe, ecnu:

—He cospaHa nporpamma ynpasneHus
yHKUMEN LMPOBOro MOHTaxa no
nporpamme.

—BbibpaH i.LINK, Ho kabenb i.LINK He
NOAKIOYEH.

- MNoakntoYeHHbIN BUAEOMarHMTOOOH He
BKNtoYeH (korga yctaHosneH i.LINK).

Avbryta kopiering under redigering
Tryck pa M pé videokameran.

Avsluta funktionen for digital
programredigering
Tryck pd MENU.

Du kan inte gora en inspelning pa

videobandspelaren nar:

—Bandet i kassetten har tagit slut.

— Kassettens skrivskyddsflik ar stalld i last lage.

— IR SETUP-koden ar felaktig (nar du har valt IR).

—Knappen for att avbryta inspelningspaus ar
felvald (n&r du har valt IR).

NOT READY visas pa skarmen nar:

- Du inte har skapat nagot program for digital
programredigering.

—Du har valt i.LINK utan att ansluta en i.LINK-
kabel.

- Strommen till den anslutna videobandspelaren
inte har slagits pa (nar du valt i.LINK).

ELHON

Buriabipay

149



150

3anucb BUOEO—- Unu
Tenenporpamm

Spela in video eller TV
— program

L 147 gt 250 gL 345 gk 355 ik 356 3

MUcnonb3oBaHne coegUuHUTENIbHOIO
kabena ayauo/supeo

) 3453 355 ol 356 3

MO>XHO BbINOMHWUTL 3anUCb Ha NEHTY C ApYyroro
BMAEOMArH1TohoHa Unu 3anmcatb
TENEBU3VOHHYIO Nporpammy ¢ Tenesm3opa,
KOTOpbI UMEET BMAEO/ayAn0 BbIXOAbI.
Vcnonb3yinTe Buaeokamepy B Ka4ecTse
3anncbiBatoLLEero ycTponcTaa.

Mepen Havanom paboThbl

YctaHoBuTe anA DISPLAY 3Hayenue LCD B
yCTaHOBKaX MeHIHO.

(YcTaHoBka no ymonyanuio - LCD.)

(1) BctaBbTe KacceTy onAa sanucu B
Buaeokamepy. Mpy 3anvcy NeHTbl ¢
BMAEOMAarHNTOHoHa BCTaBbTE 3annCcaHHyto
NEeHTY B BUAEOMarHMTogqOoH.

(2) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER Ha
Buaeokamvepe B nonoxexHve VCR.

(3) OpHoBpemeHHO HaxkmuTe KHonky @ REC n
KHOMKY crpaBsa OT Hee Ha BuaeokKamepe,
3aTeMm cpasy HaxxmuTe KHonky Il Ha
BMAeoKamepe.

(4) Ha>kmnTe KHOMKy B Ha BUAeoMarHMTooHe
[NA Ha4ana BOCMPOM3BEeAeHUA, ecnn 3an1cb
BbIMOMHAETCA C BUAEOMarHMTodoHa.
BblbepuTe TeneBu3noHHyto Nporpammy, ecnm
3anucb BbIMOMHAETCA C Tenesn3opa.
M306pakeHre ¢ Tenesnsopa unun apyroro
BMAEOMarHNTooHa NOABUTCA Ha 3KpaHe
3TON BUAEOKamepsbl.

(5) Haxkmute kHonky Il Ha Bugeokamepe B TOM
MecTe, rie HYy>KHO HayaTb 3anuchb.

L 147 gL 250 il 345 gk 355 gk 356 J

Anvanda A/V-kabeln

345 i 355 3 356 3

Du kan spela in ett band fran en annan
videobandspelare, eller spela in ett TV-program
frdn en TV som har video/ljudutgangar. Da
anvéander du videokameran som inspelare.

Innan du bérjar
Stall DISPLAY pé LCD i menyinstéllningarna.
(Ursprunglig installning ar LCD.)

(1) Sétt in det band i videokameran, som du vill
spela in pa. Spelar du in ett band fran en
videobandspelare, sétter du in ett inspelat
band i den.

(2) stall videokamerans POWER-omkopplare i
laget VCR.

(3) Pa videokameran trycker du pa @ REC,
samtidigt som du trycker pa knappen till
hoger om den. Tryck sedan omedelbart pa 1l
pa videokameran.

(4) Om du spelar in ett band fran en
videobandspelare, startar du uppspelningen
genom att trycka pa B pa
videobandspelaren. Spelar du in frdn TV
stéller du in det program som du vill spela in.
Bilden fran TVn eller videobandspelaren visas
pé videokamerans skarm.

(5) Tryck pa Il pa videokameran vid det avsnitt
du vill starta inspelningen fran.

PAUSE REC —
) (Ce) ( )
Tenesusop/ XKentbin/
TV Gul
Benbiin/
Vit
S VIDEO
= ¢t nnmn-\
- (P
= < I CoeanHUTENbHbIN
BupeomarHutocoH/ . kabenb ayano/sngeo
Videobandspelare Kpacheiid/ (npunaraetca)/

Rod
=\ : lpoxoxaeHne curnana/
Signalflode

A/V-kabel (medfdljer)



3anucb BUAeo—- unu Tenenporpamm

Spela in video eller TV
— program

Koraa nepesanuch feHTbl 3aKOHYeHa
HaxmuTe kHonky M Ha Buaeokamepe v Ha
BMAeOMarH1TooHe.

N&r du ar klar med bandkopieringen
Tryck pa B pa bade videokamera och
videobandspelare.

MpumeyaHua

* [1nA obecneyeHnA NnaBHoOro nepexoaa
peKoMeHyeTCA He 3anvcbiBaTb Ha KacceTy
M306paxKeHnsa B pasnnyHbIX cucTemax
Hi8 HiiEV/standard 8 mm Bl u Digital8 B.

* Bo BpemaA ObICTpOV NepeMOoTKU BNepes unm B
pexvme 3ameasIeHHOro BOCNpPOU3BeAeHUA Ha
[Opyroi annapartype 3anvicbiBaemoe
n3obpaxkeHne moxeT gpoxaTtb. [pu 3anucu ¢
Apyroi annapaTtypbl BOCNPOV3BOANTE KacceTy
opvirmHana Ha obbI4HOM CKOPOCTH.

Ecnu TeneBusop unu sugeomarHutocdoH
MoHo¢oHMYecKoro Tuna

MoacoeamHnTe XEenTobin WTexkep
coeavHUTENbHOro kabenA ayavo/BMaeo K
BbIXOAHOMY FHe3y BuaeocurHana, a 6enbii unm
KpacHbIN WTEKep - K BbIXOAHOMY rHe3ay
ayavocurHana Ha BuaeomMarHMTogoHe unm
Tenesusope. MNpu noacoeanHeHumn 6enoro
LWTEeKepa 3ByK 6yaeT noaaBaTbCA Ha J1EBbI
KaHaJl, a npy NoACOeAMHEHUN KPACHOIO - Ha
npasblii.

Ecnu B Tenesu3ope nnu sBugeomarHutocdoHe
umeeTcA rHe3go S video

M306parkeHne MoxkeT 6bITb BOCNPON3BELEHO
6onee [JOCTOBEPHO MpV UCMONb30BaHUM Kabena
S video (nprobpeTaeTcaA AONOSIHUTENBHO).

|-|pl/l TaKoOM CoeNHEeHNN He HY>XKHO noAKni4aTb
>KENTbIN (BUAEO) LUTEKEP COEANHUTENBHOTO
KabenA ayano/Bmaeo.

MoacoenunHuTe kabenb S video (NpuobpeTaeTcA
OOMONHUTENBHO) K rHe3gam S video Ha
BMAEOKaMepe 1 Tenesnsope unm
BUAEeOMarHuTooHe.

Obs!

= For att fa 6vergangarna jamna rekommenderas
du att inte pa ett och samma band blanda bilder
som spelats med systemet Hi8 HiEl/
standard 8 mm El med bilder som spelats in
med systemet Digital8 B3.

= Snabbspolar du framat eller bakat pa den andra
utrustningen kan det handa att den inspelade
bilden fluktuerar. N&r du spelar in fran annan
utrustning bor du spela upp originalbandet
med normal hastighet.

Om videobandspelaren eller TVn ger ljudet i
mono

Anslut den gula kontakten pa A/V-kabeln till
videoutgangen och den vita eller réda kontakten
till ljudutgangen pa videobandspelaren eller
TVn. Nér den vita kontakten &r ansluten séands
ljudet fran den vanstra ljudkanalen ut, nar den
roda kontakten ar ansluten sands ljudet fran den
hogra ljudkanalen ut.

Om TVn eller videobandspelaren har en
S-videokontakt

Du kan f& bilder med hogre kvalitet om du
anvander en S-videokabel (tillval).

Dé& behover du inte ansluta A/V-kabelns gula
kontakt (video).

Anslut en S-videokabel (tillval) till
S-videokontakten pa bade videokameran och
TVn eller videobandspelaren.
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3anucb BUAEO—- Unu Tenenporpamm

Spela in video eller TV
— program

Ucnonb3oBaHue kabens i.LINK

147 2 250 gl 345 gt 355 3L 356

MO>KHO BbINONHUTbL 3aNNUChb Ha NEHTY C
BMAEOMAarH1TohoHa, MMEeIoLLEero BUAEOBbLIXOAbI
DV. Ncnonb3yiiTe Buaeokamepy B ka4ecTse
3anucbliBaroLLero yCTponcTaa.

MpocTo noacoeanHnTe kabenb i.LINK
(nprobpeTaeTcA AOMOMHUTENBHO) K

Bbixoay §, DV Buaeokamepsi 1 k Bbixogy DV OUT
annapatos DV. [Npu ncnonb3osaHnm LMposoro
COeAVHEeHNA BUAEO- 1 ayAMOoCUrHanbl
nepeparoTcA B LMPOBOM BUAE, YTO
obecrne4nBaeT BbICOKOE Ka4eCTBO MOHTaXa.

(1) BcTaBbTe uncTyto NEHTY ANA 3anvcu B
BMAEOMAarHNTOMOH 1 BCTaBbTe 3an1CaHHyo
NeHTYy B BuaeoKamepy.

(2) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER Ha
Buaeokamepe B nonoxexve VCR.

(3) OnHOBpEMEHHO HaxkmuTe KHonky @ REC 1
KHOMKY crpaBa OT Hee Ha Buaeokamepe,
3aTeM cpasdy HaxxmuTe KHonky Il Ha
BMAeoKamepe.

(4) HaxkxmuTe KHonky B Ha BuaeoMarHMTooHe
[NA Ha4ana BOCNpPOn3BeAeHA.
M306paxkeHre AnA 3anucu NoABUTCA Ha
9KpaHe 3TON BUAeOKamepbl.

(5) Haxxmute kHonky Bl Ha Bugeokamepe B TOM
MecTe, rie Hy>KHO Ha4aTb 3anuchb.

Anvanda i.LINK-kabeln
L 147 )k 250 gt 345 )L 355 L 356 )

Du kan spela in ett band fran en
videobandspelare som har DV-utgangar. D&
anvander du videokameran som inspelare.
Anslut helt enkelt i.LINK-kabeln (tillval) till § DV
pa videokameran och till DV OUT pa DV-
enheten. Med digital/digtal-anslutning 6verfors
video- och ljudsignalerna i digital form, vilket
gor att du kan redigera med mycket hog kvalitet.

(1) Satt in ett tomt band som du vill spelain pa i
videokameran, och det inspelade bandet i
videobandspelaren.

(2) stall videokamerans POWER-omkopplare i
laget VCR.

(3) Pa videokameran trycker du pa @ REC,
samtidigt som du trycker pa knappen till
hoger om den. Tryck sedan omedelbart pa 1l
pa videokameran.

(4) Starta uppspelningen genom att trycka pa B
pa videobandspelaren.

Bilden som ska spelas in visas pa skarmen pa
videokameran.

(5) Tryck pa Il pa videokameran vid det avsnitt
du vill starta inspelningen fran.

PAUSE REC =
11 [)
BugeomarHutogoH/

Videobandspelare

=

Ha 3TOI7I. CTOPOHE UMeeTCA 3HaK ./ J
Market §, sitter pa den har sidan.

T

Kab6enb i.LINK (npnobpeTtaeTtca

=" MpoxosxaeHne curHana/
Signalflode

[OMNONHUTENBHO)/
i.LINK-kabel (tillval)



3anucb BUAeo—- unu Tenenporpamm

Spela in video eller TV
— program

Koraa nepesanuch feHTbl 3aKOHYeHa
HaxmuTe kHonky M Ha Buaeokamepe v Ha
BMAeOMarH1TooHe.

N&r du ar klar med bandkopieringen
Tryck pa B pa bade videokamera och
videobandspelare.

MpumeyaHue

M306paxkeHns, 3anmcaHHble Ha Buaeokamepe,
npeaHasHayeHbl TONbKO ANA MPocMOoTpa Ha
Tenesnsope 1 BMAeoMarHMTooHe CUCTEMbI
PAL. YT06bI y3HaTb CUCTEMY LIBETHOrO
TeneBnaeHnA Ana KaXxaou CTpaHbl U pernoHa,
CcM. pasgen “Mcnonb3oBaHve Bugeokamepbl 3a
rpaHuuen” Ha cTp. 330.

C nomouybto kabens i.LINK moxxHo
noacoeAUHUTb TOJIbKO OAUH
BUAEOMarHUTooH.

Mpu nepesanucu n3o6pa>keHnA B LM(POBOM
Buge

LiBeT n306paxkeHns Ha aucree MOXeT ObiTb
HeoJHopoAHbIM. OHAKO 3TO He BAMAET Ha
Ka4ecTBO MnepesanvchbiBaemMoro n3o6paxeHus.

Mpu 3anucu n3obpakeHnA B pexxume naysbl
BOCNpPOM3BEAEHNA C NOMOLbIO rHe3aa §, DV

3anvcbiBaemoe n3obpaxkeHme 6yaeT HeYeTKUM.

an BocCnpouseseneHNn I/1306pa)KeHI/IH Ha
[aHHoW BuaeokKamepe OHO MOXeT 4pOoXKaTb.

Mepen 3anucbio

Y6eamTech, 4TO Mpy HAXXAaTUN Ha KHOMKY
DISPLAY Ha akpaHe Buaeokamepsbl
oTobpaxaeTtcA niaukatop DV IN. UHaukaTop
DV IN MoxeT noABUTbLCA Ha 060MX annaparax.

Obs!

Kameran kan bara spela in bilder for visning pa
en TV eller videobandspelare som anvander
PAL-systemet. Vill du veta vilka TV-fargsystem
som anvands i olika lander och omréaden finns
mer information pa sidan 330 under “Anvanda
videokameran utomlands”.

Du kan bara ansluta en enda
videobandspelare med i.LINK-kabeln.

Nar du kopierar bilder digitalt
Teckenfonstrets fargatergivning kan vara ojamn.
Det paverkar daremot inte bilden som kopieras.

Om du spelar in en bild under
uppspelningspaus via §, DV-kontakten

Den inspelade bilden blir grov och oskarp. Bilden
kan fladdra nar du spelar upp den pa
videokameran.

Innan du spelar in

Se till att DV IN-indikatorn visas pa videokamerans
skarm genom att trycka pa DISPLAY. DV IN-
indikatorn kanske visas pa bada enheterna.

ELHON
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BcTtaBka anu3ona ¢
BUAeOMarHUTopoHa
— MoHTa)X BCTaBKuU

Infoga ett avsnitt fran
videobandspelaren
- Redigering med infogning

£ 250 gt 345 gL 355 gL 356 3

Mo>KHO BCTaBWTb HOBBI 3NM304, C
BMAEOMarHMTooHa Ha y>Ke 3anucaHHyto NeHTy,
yKasaB MecTa ero Hayana u OKOH4YaHuA.

[lnA aToi onepaummn Ucnosb3ynTe NynbT
ONCTaHUMOHHOIO yrnpasJieHUA.

CoefunHeHNA aHanorM4Hbl ONMCaHHbIM Ha CTp.
150 n 152. BcTtaBbTe KacceTy ¢ HEOOXOAUMbIM
3MN1300M B BUAEOMArHUTO(OH.

£ 250 il 345 gL 355 ik 356 3

Du kan infoga ett nytt avsnitt fran en
videobandspelare till originalinspelningen genom
att ange start- och slutpunkter.

Anvand fjarrkontrollen for den har funktionen.
Anslutningarna &r desamma som pa sidan 150 och
152. Satt in ett band med det 6nskade avsnittet i
videobandspelaren.

Al [

i

o [ R FaF fs

[c] {@\{E\/& »gt

[A]:NleHTa, copeprkawan anuson 4nA
HanoXeHuA (BugeMarHuTocoH)

[B]:JleHTa nepen MOHTaXXoM (Buaeokamepa)

[C]:leHTa nocne moHTaxa (Bnaeokamepa)

154

[A]:Bandet med det avsnitt som ska infogas
(videobandspelaren)

[B]: Ett band innan redigeringen (videokameran)

[C]: Ett band efter redigeringen (videokameran)



BctaBka anu3ona ¢
BUAeomMarHuTocoHa
— MoHTaXX BcTaBKM

Infoga ett avsnitt fran
videobandspelaren
— Redigering med infogning

(1) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER Ha
Buaeokamvepe B nonoxexHve VCR.

(2) Ha BuoeomarHuTohoHe HananTe MecTo, rae
6yneT BcTaBneH anu3on [a], 3aTem HaxXMuTe
kHonky Il anA yctaHoBKuM
BMAEOMarHMTOhoHa B PEXMM nay3bl
BOCNPON3BEAEHNA.

(3) Ha Bunoeokamepe HanamTe KoHeL
BCTaBnAemoro anusoaa [c], HaxxaB KHOMNKyY
<<« vnv . 3atem HaxkxmnTe kHonky I onA
YCTaHOBKM BMAEOKAMEpPbI B PEXXUM Nay3bl
BOCNPON3BEAEHNA.

(4) Haxxmute kHonky ZERO SET MEMORY Ha
nysnbTe ANCTaHUMOHHOMO yNpaBneHuA.
Muaukatop ZERO SET MEMORY HauHeT
mMuraTb, 8 MECTO OKOHYaHUA BCTaBKM byaet
coxpaHeHo B namATW. lNMokasaHune cyeT4mka
cTaHeT paBHbimM “0:00:00”.

(5) Ha Buoeokamepe HanguTe MecTo Havyana
BCTaBnsaemoro anusoga [b], HaxxaB KHOMKy
<4<«4. OgHOBPEMEHHO HaXXMUTE KHOMKY
@ REC n kHonKy crnpaBa OT Hee 1 cpasy
HaxxmuTe kHonky Il onA nepesoaa
BUEOKaMepbl B PeXMM nay3bl 3anuncu.

(6) CHavana HaxxmuTe kHonky Il Ha
BMAEOMarHMTOOHe 1, CNYCTA HECKOMbKO
cekyHz, kHorky Il Ha Buaeokamepe ans
Hayana BCTaBKM HOBOW CLIEHbI.

BcTaBka aBTOMaTU4eCKM NPEKPaTUTCA B
MeCTe HyNeBOW OTMETKM cHeTHMKa.
Bupoeokamepa aBToMaTU4eCK OCTAHOBUTCA.
MecTo okoH4aHuA BcTaBku [€], coxpaHAemoe
B namATw, 6yaeT yaaneHo.

g,
Y ZERO SET
2, MEMORY |

LTI

ZERO SET
MEMORY

(1) stall videokamerans POWER-omkopplare i
laget VCR.

(2) P& den anslutna videobandspelaren soker du
dig fram till en punkt alldeles innan den
punkt dér infogningen ska bdrja [a] och
staller sedan videobandspelaren pa
uppspelningspaus genom att trycka pa Il

(3) P& videokameran soker du dig fram till den
punkt dér infogningen ska avbrytas [c]
genom att trycka pa <« eller »». Stall
videokameran pa uppspelningspaus genom
att trycka pa Il.

(4) Tryck pad ZERO SET MEMORY pa
fjarrkontrollen. ZERO SET MEMORY-
indikatorn blinkar och slutpunkten for
infogningen lagras i minnet. Bandrakneverket
visar “0:00:00”.

(5) Pa videokameran soker du dig fram till den
punkt dar du vill att infogningen ska borja [b]
genom att trycka pa <. Tryck pa @ REC
samtidigt som du trycker pa knappen till
hoger om den. Stéll sedan videokameran pa
inspelningspaus genom att omedelbart trycka
pa Il pé videokameran.

(6) Starta infogningen av det nya avsnittet genom
att forst trycka pa Il pé videobandspelaren
och sedan, efter ndgra sekunder, pa Il pa
videokameran.

Infogningen avbryts automatiskt i narheten av
bandréakneverkets nollpunkt. Videokameran
stannar automatiskt. Slutpunkten [c] for
infogningen, som finns lagrad i minnet,
avbryts.

PAUSE REC ——
1] e )

ELHON

Buriabipay
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BcTaBka anu3ona ¢
BuageomarHutocoHa
— MoHTaXX BcTaBKM

Infoga ett avsnitt fran
videobandspelaren
— Redigering med infogning

[OnA nameHeHUA MecTa OKOH4YaHuUA
BCTaBKU

CHoBa HaxxmuTe kHonky ZERO SET MEMORY
nocne nyHkTa (5) AnA yaaneHua nuHamkaTopa
ZERO SET MEMORY wn Ha4HuTe ¢ nyHkTa (3).

MpumeyaHuna

® OyHKUMA NaMATY HYIEBON OTMETKN He
paboTaeT ¢ NeHTaMu, 3anvcaHHbIMU B CUCTEME
Hi8 HiEl/standard 8 mm El.

° 1306paxkeHnA 1 3BYK, 3anvcaHHble Ha fieHTe
MeXx Ay MecTaMmu Havana n OKOH4YaHuA
BCTaBKW, BydyT CTEpPTbl NpM BCTaBKE HOBOrO
anusopa.

e Ecnv npun nepesanncu NeHTbl UCnonb3yeTcaA
nynbT AUCTAHUMOHHOIO yNpaBieHus, MoXeT
Hernpou3BosbHO cpabaTbiBaTh
BUAEOMarHMTooH. B aToMm crnyyae nsmexute
peXum nynbTa ANCTAHLMOHHOIO ynpaseHna
BMAEOMarHMTohOoHa, yCTAHOBUB PEXNM,
oTNMYHbIM 0T VTR2, unu 3akponte gatuuk
BMAeOMarHMTohoHa YepHow bymaron.

Mpwu BCcTaBKE 3NM3010B Ha JIEHTY,
3anuMcaHHyIo0 Ha ApYyrow BuaeoKamepe
M306pa>keHnA 1 3BYK MOTYT BbITb MCKaXXEHbI.
PekomeHayeTcA BCTaBNATb 3NM30A4bl HA NEHTY,
3anvcaHHyo Ha [JaHHOW BuagoKamepe.

MNpu Bocnpou3BeaeHMn BCTaBNEHHOrO
n3obpaxkeHuna

M306paxkeHne n 3ByK MOryT UCKaXaTbCA B
KOHLie BCTaBMIEHHOro y4acTka. OT0 He ABNAeTCA
HencrnpaBHOCTbLIO.

M306paxkeHns u 3ByK B pexxume LP moryT
NCKaxKaTbCA B Ha4ane 1 KOHLe BCTaBNEHHOro
anunsoaa.

[na BcTaBKM anu3opna 6e3 ykasaHnA mecTta
OKOHYaHuA BCTaBKU

MponycTtute nyHkTbI (3) 1 (4). HaXkmMuTe KHOMKY
H, Korga Hy>XHO OCTaHOBUTb BCTaBKY.

Andra slutpunkt for infogningen

Slack ZERO SET MEMORY-indikatorn genom att
trycka pad ZERO SET MEMORY igen efter steg (5)
och borja sedan om fran steg (3).

Obs!

= Funktionen for nollstélining av minnet kan inte
anvéndas for band som spelats in med systemet
Hi8 HiEl/standard 8 mm El.

«Bild och ljud mellan infogningens start- och
slutpunkt raderas nar det nya avsnittet infogas.
= Anvéander du fjarrkontrollen nar du kopierar ett

band kan det eventuellt handa att
videobandspelaren av misstag svarar pa
fjarrkontrollens signaler. | s fall kan du &ndra
fiarrkontrollaget pa videobandspelaren till ett
annat an VTR, eller técka over
fjarrkontrollsensorn med svart papper.

Om du infogar avsnitt pa bandet som spelats
in med en annan videokamera

Det kan hinda att det uppstar bild- och
ljudstérningar (distorsion). Du rekommenderas
att infoga avsnitt pa ett band som spelats in med
den héar videokameran.

Néar du spelar upp det infogade partiet

Bild och ljudstorningar (distorsion) kan uppsta i
slutet av det infogade avsnittet. Det &r inte ett fel.
| LP-laget kan det hédnda att bild och
ljudstérningar (distorsion) uppstar vid
infogningens start- och slutpunkter.

Infoga ett avsnitt utan att ange nagon slutpunkt
Hoppa 6ver steg (3) och (4). Nar du vill avbryta
infogningen trycker du pa l.



— Onepauum ¢ “Memory Stick” - 3anucb —

Ucnonb3oBaHue “Memory
Stick” - BBeaeHue

— Hur du anvénder “Memory Stick” - Inspelning —

Anvanda “Memory
Stick” - Introduktion

L 355 it 356 3

Mo>HO 3anucbelBaTh U BOCNPOM3BOAUTL
nsobpaxeHna Ha “Memory Stick”. Bbl moxeTe
Nerko BoCnponssoanTb, 3anucbiBaTb U
ynanaTtb nsobpaxkeHna. C noMoLubto kabena
USB MO>HO nepeHocuTb faHHble n306paxKkeHna
¢ “Memory Stick” Ha apyroe obopynoBaHue,
Hanpuvep, KoMnbloTep (CTp. 226).

MoapobHee o “Memory Stick” cm. cTp 323.

O cropmare cpannos (DCF-coBmecTUMbIN)

HenopaBwkHoe nsobpakeHue:
Exif * Ver.2.2 JPEG-coBMeCTMMbIN,
DPOF-coBmecTUMbIN

OBuylieeca nsobpaxeHue:
MPEG1-coBMeCTUMbIN (MOHO)

* Exif: Exif - 9T0 chopmat channos HenoaBUKHbIX
N3006pa>KeHUIA, yCTaHOBIEHHbIN
accouvaumen JEITA (ANOHCKOM accoumaumnii
3M1EKTPOHHOW MPOMBILLIEHHOCTU U
MHOPMALIMOHHbBIX TEXHOMorni). dawnbl
3TOro chopmara MoryT cogepxarb
OOMOMHUTESBbHYIO MHGOPMaLMIo, Hanpumep,
CBeJleHVA 0 napameTpax Kamepbl no
BPEMEHM 3anmcu.

O6bI4HOe UMA haitna AaHHbIX U306paXkeHnA
HenoaswxHoe nsobpaxeHue

101 (mo 999)-0001: 310 MMA hanna noABuTCA
Ha aKpaHe BuaeoKamepsbl.
370 UmA harna NnoABUTCA
Ha MOHWUTOPE KOMMbloTepa.

Dsc00001.jpg:

[BuxyLeeca nsobpaxeHue

MOV00001: 3710 nmMA hanna noABMTCA Ha
3KpaHe Buaeokamepbl.

Mov00001.mpg: 310 umA carna noABMTCA Ha
MOHUTOPE KOMMbIOTEpA.

“Memory Stick”, orchopmaTupoBaHHasa
Ha KomnbloTepe

“Memory Stick”, oTchopmaTupoBaHHana Ha
KOMMbIOTEPax C OnepauvoHHON CUCTEMON
Windows unu Macintosh, He obnagaet
rapaHTMpOBaHHOW COBMECTUMOCTLIO C 9TON
BUOEOKAMEPOW.

355 il 356 3

Du kan anvanda “Memory Stick” bade for
inspelning och uppspelning av bilder.
Bildhanteringen ar enkel — det &r l&tt att spela in,
spela upp och radera bilder. Med USB-kabeln for
“Memory Stick” kan du utbyta bildinformation
med annan utrustning, t.ex. en dator (sid. 226).
Mer information om “Memory Stick” finns pa
sid. 323.

Om filformat (DCF-kompatibel)
Stillbild: Exif * Ver.2.2 JPEG-kompatibel, DPOF-
kompatibel
Rorliga bilder: MPEG1-kompatibel (med
monoljud)

* Exif: Exif &r ett filformat for stillbilder som
tagits fram av Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association (JEITA). Filer i detta format
innehaller tillaggsinformation som t.ex.
vilka installningar pa videokameran som
anvandes vid inspelningstillféllet.

Typiska namn pa bildfiler

Stillbilder

101 (upp till 999)-0001: Det har filnamnet visas pa
videokamerans skarm.
Det hér filnamnet visas pa
datorns bildskarm.

Dsc00001.jpg:

Rorliga bilder
MOV00001: Det har filnamnet visas pa
videokamerans skarm.

Mov00001.mpg: Det har filnamnet visas pa

datorns bildskarm.

“Memory Stick” som formaterats
med en dator

Det finns inga garantier for att ett “Memory
Stick”, som har formaterats pa en dator med
Windows OS eller Macintosh OS, & kompatibelt
med videokameran.

qouueg -  yons Aiowsy,, 9 uunedauQ
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Ucnonb3oBaHue “Memory Stick”
- BBepeHue

Anvéanda “Memory Stick™
— Introduktion

MpumeyaHua No COBMeCTUMOCTH
AaHHbIX M306pa)KeHMﬂ
e daiinbl JaHHbIX M300paXkeHnA, 3annMcaHHbIe
Buaeokamepoii Ha “Memory Stick”,
COOTBETCTBYIOT YHMBEPCANbHOMY CTaHAapTy
COrnacHo npaeusy NPOeKTUpPoBaHUA hanoBbIX
cucTem AnA Buaeokamep, yCTaHOBNEHHOMY
accoumauven JEITA (AnoHckom accoumaumi
9NEKTPOHHOW MPOMbILLIEHHOCTU U
MHPOPMaLIMOHHbBIX TeXHOMorui). Ha aton
BMAEOKamepe Hefb3A BOCNPOU3BOANTL
n306pa>keHns, 3anncaHHble Ha Apyrom
annapatype (DCR-TRV890E/TRV900/TRV900E
mnn DSC-D700/D770), koTopas He oTBeYaeT
3TOMY YHUBEpPCASIbHOMY CTaHAapTy. (OTn
MOAENM He NPOAAIOTCA B HEKOTOPbIX PErmoHax.)
Ecnu HeBo3MOXHO ncnosb3oBaTh “Memory
Stick”, koTopas ucnonb3yoTCA Ha Apyromn
annapaTtype, oThopmaTMpynTe ee ¢ MOMOLLbIO
Buaeokamepsl (CTp. 272). OgHako
opmaTupoBaHve yaanuT BCo MHGopMaumio
Ha “Memory Stick”.
Bo3moXHO, n3obpaxkeHus, 3anmcaHHble Ha
Ballen Bngeokamepe, He byayt
BOCMPOU3BOANTLCA Ha APYroM
BOCNPOU3BOAALLEM 060PYAOBaAHNN.
B03MOXHO, C NOMOLLBIO BUAEOKAMEpPbl HENb3A
6yneT BOCNPOM3BECTM Crieaylolume
n3obpaxkeHuA:
— N306paXkeHnA, KOTopble ObINN U3MEHEHbI Ha
KOMMblOTepe
— N306paXkeHNA, CHATbIE C MOMOLLbIO APYroro
obopyaoBaHusa

YcrtaHoBka “Memory Stick”

BctasbTe “Memory Stick” B cnot “Memory
Stick” no ynopa. MeTka € gomxHa 6biTb
HanpasneHa kK naHenun XK/, kak nokasaHo Ha
puCyHKe.

Namnovka o6pateHnsn/
Atkomstlampa

Om bildfilers kompatibilitet

= Bildinformation, som du spelar in pé ett
“Memory Stick” med videokameran, foljer den
globala standarden Design Rule for Camera File
System, som utarbetats av JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association). Du kan inte anvanda
videokameran for att spela upp bilder som
spelats in med annan utrustning (DCR-
TRV890E/TRV900/ TRV900E eller DSC-D700/
D770) som inte foljer den har internationella
standarden. (De har modellerna har inte sélts i
vissa lander.)

=Om du inte kan anvanda ett “Memory Stick”
darfor att det har anvants med en annan
utrustning, formaterar du det med hjalp av den
har kameran (sid. 286). Tank pa att nar du
formaterar raderas all information som finns pa
ett “Memory Stick”.

< De bilder som du spelat in med hjélp av din
videokamera kan eventuellt inte spelas upp
med annan uppspelningsutrustning.

= Foljande bilder kan eventuellt inte spelas upp i
videokameran:
- bildinformation som modifierats i en dator
- bildinformation som tagits med en annan

utrustning.

Satt in ett “Memory Stick™

Skjut in ett “Memory Stick” sa langt det gar i
“Memory Stick”-facket och med market € vant
mot LCD-skarmen pa det satt som bilden visar.

Metka €/
Marke «



Wcnonb3osaHue “Memory Stick”
- BBepeHue

Anvanda “Memory Stick™
— Introduktion

N3BneyeHue “Memory Stick”

OpauH pas cnerka HaxmuTte Ha “Memory Stick”.

Ta ur ett “Memory Stick”

Tryck latt pd “Memory Stick” en gang.

Ecnu namnoyka obpalueHua roput
HenpepbIBHO UK MUraeT

He TpAcuTe BUAeOKamepon 1 He yaapAnTe no
HeW, MOTOMY 4TO BMAeOKamepa cynTbiBaeT
faHHble ¢ “Memory Stick” nnun 3anuceiBaeT
baHHble Ha “Memory Stick”. He Bbikntovante
nutaxue, He nssnekante “Memory Stick” n He
CHUMaviTe 6aTaperHbiii 6510K. MiHaye faHHble
n306paxKeHnA MOryT 6bITb MOBPEXAEHbI.

Ecnu otobpakaetcA cooblieHue

“x1 MEMORY STICK ERROR”

M3BneknTe n BctaBbTe “Memory Stick”
HecKonbKo pas. Ecnu nHamnkaTop no-npexxHemy
oTobparkaeTcA, BO3MOXHO, “Memory Stick”
noepexapeHa. B Takom cnyyae ncnonssynte
apyryto “Memory Stick”.

Ecnu nenectok 3awmTbl OT 3anncu Ha
“Memory Stick” ycTaHOBJIeH B NonoXeHue
LOCK

MoABuTCA cooblueHne “X] 0", n PyHKLMK
“Memory Stick” 6yayT He4OCTYMHbI.

Nar aktivitetslampan lyser eller blinkar

Se upp sa du inte skakar eller stoter till
videokameran nar den laser information fran
eller skriver information till “Memory Stick”. Sla
heller inte av strommen, mata ut “Memory Stick”
eller ta bort batteriet. Om du gor det kan
bildinformationen skadas.

Om “¥] MEMORY STICK ERROR” visas

Satt in och ta ur “Memory Stick” nagra ganger.
Om indikatorn fortfarande visas kan det bero pa
att “Memory Stick” dr skadat. | sa fall bor du
anvanda ett annat “Memory Stick”.

Om skrivskyddsfliken pa ett “Memory Stick”
ar stalld pa LOCK (last).

Meddelandet “X] o—=" (kan inte utforas) visas
och du kan inte utféra de funktioner som kraver
ett “Memory Stick”.
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Ucnonb3oBaHue “Memory Stick”
- BBepeHue

Anvéanda “Memory Stick™
— Introduktion

Bbi6op peXxuma KayecTBa
n3obpakeHus

Bo BpemA 3an1cy HenoABMXHOroO N306paxkeHuns
MO>HO BbI6paTh PEXMM KadyecTBa
n3obpaxkeHna. YcTaHoBKa N0 YMOMYaHWIO -
FINE.

(1) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxxenve VCR unu MEMORY. Y6eautech,
470 nepeknoyarens LOCK yctaHoBneH B
JIeBOE MONOXeHNE (pa3brioKnpoBaH).

(2) Haxxmute kHonky MENU ana otobpakeHnA
YCTaHOBOK MEHHO.

(3) MoBepHuTte amck SEL/PUSH EXEC anna
Bbl6opa komaHabl STILL SET B (3, a 3aTem
HaXXMWTEe Ha OUCK.

(4) MoBepHuTte amnck SEL/PUSH EXEC anAa
Bblbopa yctaHoBkun QUALITY, a 3atem
HaXXMWTEe Ha AWCK.

(5) MosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6Opa XXenaemoro kayectea n3obpaxxeHus,
a 3aTem HaXKMUTe Ha ANCK.

Véalja kvalitetslage for
stillbilder

Du kan valja kvalitetslage for inspelning av
stillbilder. Ursprunglig installning ar FINE.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa VCR eller
MEMORY. Se till att LOCK-omkopplaren ar
stalld at vanster (i upplast lage).

(2) Visa menyinstéllningarna genom att trycka pa
MENU.

(3)Valj STILL SET under 3] genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(4) Vélj QUALITY genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(5) valj 6nskad bildkvalitet genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

{ A

MEM SET 1

W STILL SET

@ [QUALITY | FINE

& FLD/FRAME

[« PRETURN

=

=

eTc REMAIN

? 50
[MENU] : END
MEM SET 1

W STILL SET

@ [QUALITY J«FINE

= FLD/FRAME STANDARD

[« PRETURN

el

=

ETC REMAIN

? 5001
[MENU] : END
MEM SET 1

W STILL SET

@ [QUALITY ] STANDARD

= FLD/FRAME

[« PRETURN

el

=

etc REMAIN

? 1200
[MENU] : END

\ S




Wcnonb3osaHue “Memory Stick”
- BBepeHue

Anvanda “Memory Stick™
— Introduktion

YcTaHOBKM KayecTBa U3o6pa>keHus

Bildkvalitetsinstéllningar

YcTtaHoBKa HasHaueHue Instéllning Betydelse

FINE (FINE) Mcnonb3ynTe aToT pexxum, FINE (FINE) Det hér laget ger bilder
ecnu HeobxoaMMO 3anucaTb med hog kvalitet. | det har
BbICOKOKA4YeCTBEHHbIe laget kan du inte spela in
nsobpaxeHus. Konmyectso lika ménga bilder pa ett
HEeMoABUXKHbIX “Memory Stick” som i laget
n3obpaxkeHui, Kotopoe STANDARD. Bilder med
MOXeT 6bITb 3anMcaHo Ha fin kvalitet komprimeras
“Memory Stick” B aTom till ungefar 174.
pexime, 6yﬂeTS’\'?'i'-l'\lb|5uA8|‘:§D STANDARD (STD) Det hér ar standardlaget for
HeM B pexume : bildkvalitet. Bilder med
M306pa>keHns BbICOKOro standardkvalitet
KasecTsa CXUMaloTCH komprimeras till ungefér
npumepHo Ao 1/4 ceoero 1/10
pasmepa. i

STANDARD (STD) 370 cTaHaapTHoe Obal

s!

Ka4yecTBO N306pakeHus.
M306paxkeHns
CTaHAApPTHOro KayecTsa
CXXMMAKTCA NPUMEPHO A0
1/10 cBoero pa3mepa.

MpumeyaHue

B HekoTOpbIX Cny4anAx N3MeHeHne pexuma
KayecTBa U306pakeHnA MOXeT He OTpasnTbCA
Ha KayecTBe N306pa>keHna, B 3aBUCMMOCTMN OT
TvNa CHUMaeMbIX N306pa>keHnN.

Pa3nuuma B peXkume Ka4yectsa usobpaxxeHuna
3anvcaHHble N306paXkeHnsa CXXUMatoTCA B
opmaT JPEG nepep coxpaHeHMeM B NamATK.
O6bem NnamATH, BblaeNAaeMbld AnA KaXK,a0ro
n306paxkeHnna, 3MEHAETCA B 3aBUCMMOCTU OT
BbIOpPaHHOro pexkmma kavectBa. [1ogpobHo aTo
rnokasaHo B Tabnuue.

Pe>xum KayectBa
0O6bem NnamATH

n3obpakxeHunA
FINE Okono 150 Kb
STANDARD Okono 60 Kb

WNHankaTop pexxuma Kayectsa usobpaxxeHua
MHankaTop pexxuma kadectsa n3obpaxxeHvA He
oTobparkaeTcA BO BPeMA BOCNPON3BEAEHNS.

Mpwu BbIGOpPE KayecTBa U306parkeHUA
KonuyectBo n3obpaxkeHuii, KOTOPOEe MOXHO
CHATb C BbIOPaHHbIM PEXMMOM Ka4yecTsa,
0TO6pPa3nTCA Ha IKpaHe.

I vissa fall kan det handa att en &ndring av
kvalitetslaget inte paverkar bildkvaliteten; det
beror pa vilken typ av bild det ar fraga om.

Skillnader mellan bildkvalitetslagena

De bilder du spelar in komprimeras med
formatet JPEG innan de lagras i minnet. Den
mangd minne som tilldelas varje enskild bild
beror pa vilket kvalitetslage du valt. Mer
information finns i nedanstaende tabell.

Bildkvalitetslage Minnesatgang

FINE Ungefar 150 KB

STANDARD Ungeféar 60 KB

Indikator for bildkvalitetslage
Indikatorn for bildkvalitetslage visas inte under
uppspelning.

Nar du véljer bildkvalitetslage
Antal bilder du kan ta i det aktuella
bildkvalitetslaget visas pa skarmen.
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Ucnonb3oBaHue “Memory Stick”
- BBepeHue

Anvéanda “Memory Stick™
— Introduktion

Bbi6op pa3mepa ABMKYLIEroca
n3obpakeHus

Mo>xxHo BbI6paTh ABa pa3mepa nsobpaxeHunsa
320 x 240 vnmn 160 x 112. (YcTaHoBKa no
ymonyanuto - 320 x 240.)

(1) YctaHoBuTte nepekniovatens POWER B
nonoxxenve VCR unu MEMORY. Y6eauTech,
470 nepeknoyarens LOCK yctaHoBneH B
nieBoe rnonoXxeHue (pasbroknposaH).

(2) Haxxmnte kHonky MENU ana otobpakeHnA
YCTaHOBOK MEHIO.

(3) MoBepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana
Bbi6opa komaHabl MOVIE SET B [C1), a 3aTem
HaXXMUTe Ha OUCK.

(4) MoBepHuTte amck SEL/PUSH EXEC anna
Bblbopa IMAGESIZE, a 3aTem HaxmuTe Ha
LNCK.

(5) MoBepHuTte amnck SEL/PUSH EXEC anAa
BblGOpa HY>KHOro pasmepa n3obpaxkeHus,
3aTeM HaXMUTe Ha OUCK.

MHamkaTop naMeHAeTcA crneayowmm
obpasom:

ﬂigzo «— ﬂi‘lqso

valj storlek pd rorliga bilder

Du kan vilja mellan tva bildstorlekar 320 x 240
och 160 x 112. (Ursprunglig installning ar
320 x 240.)

(1) Stall POWER-omkopplaren pa VCR eller
MEMORY. Se till att LOCK-omkopplaren &r
stalld at vanster (i upplast lage).

(2) Visa menyinstallningarna genom att trycka pa
MENU.

(3) Valj MOVIE SET under genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(4) vélj IMAGESIZE genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(5) vélj 6nskad bildstorlek genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.
Indikatorerna dndras pa foljande satt:

Bigzo — ﬂi‘feo

Fon

MENU

MEM SET 1
MOVIE SET
[IMAGES 17E4320X240 ]
TIREMAIN 160X112
[C« @RETURN

praag

3

REMA IN
40sec T

E)

[MENU] :END

MEM SET 1
W MOVIE SET
il 160X112
W TIREMAIN
[CJ« PRETURN

2

eTc REMA IN
e 2min]

[MENU] :END

\ S

Pa3mep HenoABMXXHOIO U3o6pa)keHus
Paamep HenoABMXHOrO N306padkeHns MOXeT
6bITb TONLKO 640 x 480.
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Bildstorlek for stillbilder
Storleken pa stillbilder kan bara vara 640 x 480.



Wcnonb3osaHue “Memory Stick”
- BBepeHue

Anvanda “Memory Stick™
— Introduktion

YcTaHOBKM pa3mepoB ABUXYLLErocA u3obpaxeHua/
Installningar av bildstorlek for rérliga bilder

YcTtaHoBKa/ Ha3HnaueHue/ Unpukatop/

Installning Betydelse Indikator
3anucbiBaeT ABMKyLLMecA n3obpaxkeHns

320 x 240 pasmepom 320 x 240./ =t
Rorliga bilder spelas in med storleken 320 x 240.
3anvcbiBaeT ABMKYLLMECA N306paxeHns

160 x 112 pasmepom 160 x 112.7 BEEGO

Rorliga bilder spelas in med storleken 160 x 112.

MpubnusutenbHoe KOUYECTBO
HenoABWMXHbIX U306pakeHu n
npubnusntTenbHaa
NPOAOIHKUTENTbHOCTb 3anucu
ABWXYLIMXCA U3o06pakeHunin Ha “Memory
Stick”

KonnyecTBo HenoABUXKHBLIX N306paXkeHnin u
NPOAOIIKUTENBHOCTb ABMXYLLUUXCA
n306paxkeHnil, KOTopble MOXHO 3anucaTb, B
BbICOKOW CTEMNeHN 3aBUCAT OT BbI6PaHHOro
pexumMa Ka4yecTBa 1 CIIOXXHOCTU 06bekTa.

HenoaswkHbie nsobpaxkeHua/Stillbilder

Ungefarligt antal stillbilder och
inspelningstid for rorliga bilder som
kan spelas in pa ett “Memory Stick”
Antalet stillbilder du kan ta och inspelningstiden
for rérliga bilder beror dels pa vilken bildkvalitet
du har valt och dels p& hur komplicerat motivet
ar.

qouueg -  yons Aiowsy,, 9 uunedauQ

Tun “Memory Stick”/ KauyectBO n3sobpaxxenua/Bildkvalitet
Typ av “Memory Stick” FINE STANDARD
8 MB (npunaraetca)*V/(medfoljer)*"
(npuobpeTaeTca gononHutensHo)*?/(tillval)*? 50 120
16 MB (npuobpeTaeTca gononHuTenbHo)/(tillval) 96 240
32 MB (nprobpeTaeTtca gononHuTtenobHo)/(tillval) 190 485
64 MB (npnobpeTaeTca gononHuTtenoHo)/(tillval) 390 980
128 MB (npuobpeTaeTca gononHuTensHo)/(tillval) 780 1970
256 MB (MSX-256) (nprobpeTtaeTca aononHutensHo)/(tillval) 1400 3550
512 MB (MSX-512) (npvobpeTaeTtcaA pononHutensHo)/(tillval) 2850 7200
1GB (MSX-1G) (npvobpeTaetca gononHutensHo)/(tillval) 5900 14500
(eavHuubl: n3obpaxkeHne/enhet: bild)
*1) m *1)
*2) @ *2) @

Burujadsu] — ,)o1s AIOWI|A,, JapuBAUR Np InH
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Ucnonb3oBaHue “Memory Stick”
- BBepeHue

Anvéanda “Memory Stick™
— Introduktion

Aswxyuwmeca nsobpaxeHuna/Rorliga bilder

Tun “Memory Stick”/ Pa3mep usobpaxeHun/Bildstorlek
Typ av “Memory Stick” 320 x 240 160 x 112
*1) Ali *1) R R

iﬁ”ﬁé@%ﬂiﬁﬁiﬁoffﬂnmiifﬁ!fé;*zv(uuval)*z) 1min20s Smin20s
16 MB (npuobpeTaeTtca gononHutensHo)/(tillval) 2min40s 10 min40s
32 MB (nprobpeTaeTtca gononHutenoHo)/(tillval) 5min20s 21 min20s
64 MB (npnobpeTaeTca gononHuTensHo)/(tillval) 10 min40s 42min40s
128 MB (npunobpeTaeTtcaA gononHutensHo)/(tillval) 21min20s 1h25min20s
256 MB (MSX-256) (nprobpeTtaeTca pononHutensHo)/(tillval) 42min40s 2h50min40s
512 MB (MSX-512) (npuobpeTaeTca gononHutensHo)/(tillval) 1h25min20s 5h41min20s
1GB (MSX-1G) (npuobpeTaetca gononHutensHo)/(tillval) 2h50min40s 11h22min40s

(4, MUH, c: Yac, MMHYTa, cekyHaa/h, min, s: timmar, minuter, sekunder)

B Tabnuue ykasaHbl npubnunsnTensHoe
KONMMYECTBO HEMOABUXKHbIX N306pakeHni n
NPOAOCIHKUTENBHOCTb 3anncu ABUXKYLLMXCA
N306paxkeHnin, KOTOpble MOXHO 3anucaTtb Ha
“Memory Stick”, oTchopmaTmpoBaHHyto Ha
Bawen Bnoeokamepe.

*1)

= g
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Tabellen visar det ungeférliga antalet stillbilder

du kan ta och den ungefarliga inspelningstiden

for rorliga bilder, nar du anvander ett “Memory
Stick” som har formaterats pa videokameran.

*1)

)




Janucb HenoABMXHbIX H306PaXEHMH
Ha “Memory Stick” - doTocbemka ¢
COXPaHeHWeM B NamMATH

Spela in stillbilder pa
ett “Memory Stick™
— Minnesfotografering

L 355 it 356 3

Ha “Memory Stick” Mo>xHo0 3anucbiBaTb
HenoABMXKHbIE N300PaXKeHUA.

Mo>kHo Bbi6paTb pexxum FIELD nnn FRAME nipu
3an1cn HeNoABMXXHOrO N306paXkKeHNs.
Bupoeokamepa komneHcupyeT nogparnBaHma
npy 3anucu ABMXYLUMXCA OOEKTOB B peXxXumMe
FIELD. B pexkume FRAME Bugeokamepa
3an1cbiBaeT C BbICOKMM KavecTBOM. BbibepuTe
nyHKT FIELD nnn FRAME B ycTaHOBKax MeHI0
(cTp. 271). (YcTaHoBKa no ymonyanuio - FIELD).

Mepepn Hayanom paboTbl
BctasbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

(1) YcTaHoBuTte nepekntovatens POWER B
nonoxexnve MEMORY. Y6eauTecb, 4T0
nepekntoyarens LOCK yctaHoBneH B nesoe
nosioXkeHne (pa3bnoKnpoBaH).

(2) OepxuTte cnerka Haxaton kHonky PHOTO
[0 Tex nop, noka He noAsuTcA Tpebyemoe
HenoABMXHOE n3obpaxkeHne. 3eneHan
MeTka @ NpekpaTuT Muratb 1 6yaeT ropeTb
NMOCTOAHHO. APKOCTb M306paXKeHnA un
hOKyCHpOBKa HacTpamBaloTCA U1
PUKCUPYIOTCA B TOT MOMEHT, Koraa
BMAEOKamMepa HarnpaBneHa Ha LUeHTp
n3obpaxkeHnA. 3anuck eLle He Ha4YMHaeTcA.

(3) Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee. Mocne
3ByKa 3aTBOpa N306padkeHne cTaHeT
HEMoABUXHbIM.
3anwvcb byaeT 3aBeplueHa, Koraa ucyesHeT
MHOWKATOP B BMUAE MOJSTIOCKU.

Mpu 60nee CUMbHOM HaXkaTun KHOMKK
PHOTO unsobpaxeHune byneT 3anucaHo Ha
“Memory Stick”.

355 il 356 3

Du kan spela in stillbilder pa ett “Memory Stick”.
Vid stillbildsinspelning kan du vélja mellan
lagena FIELD och FRAME. Videokameran
kompenserar for kameraskakningar nar du
filmar rorliga bilder i FIELD-laget. | FRAME-
laget spelar videokameran in med hog kvalitet.
Valj FIELD eller FRAME i menyinstéllningarna
(sid. 285). (Ursprunglig instéllning &r FIELD).

Innan du bdrjar
Satt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) stall POWER-omkopplaren pd MEMORY. Se
till att LOCK-omkopplaren ar stalld at vanster
(i upplast lage).

(2) Fortsatt att trycka ned PHOTO latt tills
onskad stillbild visas. Det gréna market @
slutar blinka och lyser sedan stadigt.
Ljusstyrka och bildskarpa stélls automatiskt
in med fokus p& motivets centrala partier.
Inspelningen har inte borjat &nnu.

(3) Tryck ned PHOTO djupare. Ljudet fran
slutaren hdrs och darmed har stillbilden tagits.
Inspelningen ar klar nar stapelindikatorn
slocknar.

Den bild som visades nar du tryckte ned
PHOTO ytterligare spelas in pa “Memory
Stick”.

FINE 26 1
°

»(101]

FINE HHINIC

»[101]
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3anucb HeENOABWXHbIX N306parkeHuni
Ha “Memory Stick” - PoTocbemka ¢
coxpaHeHueM B NamATn

Spela in stillbilder pa ett
“Memory Stick™
— Minnesfotografering

HenoasuxHbie n3obpakeHMA MOXXHO
3anucbiBaTb Ha “Memory Stick” B
pexxume CAMERA.

MoapobHble cBeaeHVA NpuBedeHbl Ha cTp. 71.

MpumeyaHua

 [1pu 3anmcm 6bICTPOABMXKYLUMXCA OOBEKTOB B
pexxume FRAME 3anvcbiBaemoe nsobpaxeHue
KaXeTcA pasmbITbIM.

e [pn 3anucu B pexxume FRAME cyHkumA
KOMMeHcauum nogparnsaHna Buaeokamepbl
MOXeT paboTaTb HenpaBWIbHO.
PekomeHayeTcA BbINOMHATL CbeMKY 06BEKTOB
C NMOMOLLbIO TPEHOTH.

Ecnu nepekntovatens POWER ycTtaHoBneH B
nonoxxeHne MEMORY

Cnepnytowme hyHKUMM He paboTatoT:

— LLInpoKoaKpaHHbIA pexxnmm

—®engep

— Super NightShot

—Colour Slow Shutter

— OdbhekT n3obpaxkeHna

- Lincpposon achchekT

—Tutpbl

Mpu 3anucu HenoABWXHOIoO U3obpaxkeHunA
HeBO3MOXHO BbIKMOYMTL MUTAHWE UMK HaXKaTb
kHonky PHOTO.

Ecnu HaxaTtb kHonky PHOTO Ha nynbTte
AMCTaHLMOHHOIO ynpasrieHUA
Bupeokamepa cpaasy xe sanueT
n3obpaxkeHue, KotTopoe byaeT Ha 3KpaHe B
MOMEHT HaXkaTuA KHOMKMW.

Mpu nerkom Haxkatum kHonku PHOTO B
nyHkTe (2)

M306pakeHne KpaTKOBPEMEHHO APOXMUT. OTO
He ABNAETCA HEVNCMNPAaBHOCTLIO.

Kop aaHHbIX

Bo BpemaA 3anmcu Koa AaHHbIX (aaTta/BpemMa u
pasfiMyHble yCTaHOBKMW 3anucu) He
oTobpaxkaeTcA. Ho oH aBTOMaTnyeckn
3anucbiBaeTcA Ha “Memory Stick”.

[lnA oTobpaxkeHnA KoAa AaHHbIX HAXXMUTE
kHornky DATA CODE Ha nynbTe
[MCTaHUMOHHOrO yrnpaBnieHna Bo BpeMA
BOCMNPON3BEAEHNA.
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Du kan spela in stillbilder pa ett
“Memory Stick” i CAMERA-laget.
Mer information finns péa sid. 71.

Obs!

= Nar du anvander FRAME-laget, och spelar in
motiv som ror sig snabbt, blir den inspelade
bilden suddig.

= Det finns tillfallen nér inte videokameran kan
kompensera for kameraskakningar &ven om du
anvander FRAME-laget. Du rekommenderas att
anvénda stativ nar du filmar.

Nar POWER-omkopplaren &r stalld pA MEMORY
Du kan inte anvanda foljande funktioner:
—Bredbildslage

—Toning

—Super NightShot

— Colour Slow Shutter

— Bildeffekter

- Digitala effekter

—Titlar

Nér du tar stillbilder
Du kan varken stdnga av strommen eller trycka
ned PHOTO.

Nar du trycker ned PHOTO pa fjarrkontrollen
Nar du trycker ned knappen spelas den bild som
visas pa skarmen omedelbart in.

Nar du trycker latt pd PHOTO i steg (2)
Bilden flimrar till ett gonblick. Det &r inte ett
tecken pa nagot fel.

Informationskod (Data code)
Informationskoden (datum/tid och olika
inspelningsinstallningar) visas inte medan du
spelar in. De spelas daremot automatiskt in pa
“Memory Stick”.

Vill du visa informationskoden trycker du p&
DATA CODE pa fjarrkontrollen nar du spelar
upp bandet.



3anucb HeNnoABWXHbIX U306parkeHU
Ha “Memory Stick” - ®oTocbemka ¢
coxpaHeHueM B NamATn

Spela in stillbilder pa ett
“Memory Stick™
— Minnesfotografering

OKpaHHble MHAMKATOPbl BO BPEMA
3anucu HenoABUXXHBIX U306paXKeHU

—

FINE 1300

Ska&rmindikatorer under
inspelning av stillbilder

KauecTBo nsobpaxeHus/
Bildkvalitet

Mpnbn3nMTENbHOE KONMMYECTBO HEMOABMXHbIX
1306paxkeHnin, KoTopoe MOXeT OblTb 3anncaHo Ha
“Memory Stick”./

Ungefarligt antal stillbilder som kan spelas in pa
“Memory Stick”.

Tekywana nanka anA sanvcu/
Aktuell inspelningsmapp

MpumeyaHuna

e /lHauKaTop TeKyLlen nanky ana sanucu
oTobpaxkaeT nanky, B KOTOPYHO 3anucbiBatoTcA
n3obpaxkeHuA.

® Ha gucnnee moxeTt oTobpaxaTbecA He 6onee
9999 n3zobpa>keHni, KOTOpble MOXKHO 3anucaTb
Ha “Memory Stick”, . Jaxe ecnu Ha “Memory
Stick” mo>xHo 3anucatb 10 000 vnn 6onee
n3obpaxeHun, bynet otobpaxaTtbca
MHAnKauma >9999.

MNHauMkauuAa KkonuyecTsa 3anucbiBaeMblX
HEenoABWXHbIX M306paXkeHui

B 3aBucMmMOCTU OT NapameTpa KayecTsa
n306pa>keHnA 1 CIIOXXHOCTM 06bekTa
MHAMKaUMA Kosim4ecTBa OCTaBLUIUXCA
HeMnoABUXKHBIX N306paXKeHNn MOXET He
N3MEHATbCA Aa>ke npu 3annucu |/|306pa>|<eva.

B pexxume CAMERA unu VCR

® /lHamkaTop TeKyLuen nankn AnA 3anucu
oTobpaXkaeTcA B TeHeHne NpubnmnanTenbHo
NATU CEKYHA, B CNeAytoLmX cnyyanx:
—Korpga BctaBnaetca “Memory Stick”
—Korpa nepekntovatens POWER

nepeBOANTCA B APYroe MonoxxeHne

e /lHamkaTop TekyLuen nanku AnA 3anucu
oTobpakaeTcA, Korja Kamepa BbINonHAET
3axBaT U3obpaxkeHna unm 3anucb
HEenoABUXHOro n3obpaxkeHnsa Ha “Memory
Stick”.
Mpn oTOBPa>KeHNN MHAMKATOP TEKyLUen nankm
ANA 3anncu MMeeT NPUOPUTET MO CPaBHEHUIO C
nHamkatopom 16 BIT (ayavnopexum).

Obs!

= Indikatorn for aktuell inspelningsmapp visar
vilken mapp bilderna spelas in i.

= Antalet bilder som spelats in pa ett “Memory
Stick” kan visas upp till 9999. Aven om
“Memory Stick” har en kapacitet att lagra

10 000 bilder eller fler, visas antalet som >9999.

Indikator som visar hur manga bilder du kan
ta

Beroende pa bildens kvalitet och motivets
komplexitet kan det handa att indikatorn som

visar hur méanga bilder du kan ta inte andras nar

du tagit en bild.

| CAMERA- eller VCR-laget

= Indikatorn for den aktuella inspelningsmappen

visas under ungefar fem sekunder i foljande
fall:
—Nar du satt in ett “Memory Stick”
— N&ar POWER-omkopplaren &r stalld pa ett
annat lage
= Indikatorn for aktuell inspelningsmapp visas

nar videokameran tar en bild eller spelar in en

stillbild péa ett “Memory Stick”.

Indikatorn for aktuell inspelningsmapp har
prioritet 6ver 16 BIT-indikatorn (ljudlage) nar
den visas.

qouueg -  yons Aiowsy,, 9 uunedauQ

Burujadsu] — ,)o1s AIOWI|A,, JapuBAUR Np InH

167



168

3anucb HeENOABWXHbIX N306parkeHuni
Ha “Memory Stick” - PoTocbemka ¢
coxpaHeHueM B NamATn

Spela in stillbilder pa ett
“Memory Stick™
— Minnesfotografering

doTtocbemKa no Tanmepy
camo3anycka ¢ coxpaHeHuem B
namATn

C nomoLublo Taimepa camo3anycka MOXHO
3anncbiBaTh HEMOABWXKHbIE N306paxeHnA Ha
“Memory Stick”. [inA aTo onepauny MOXHO
Tak>e MCnosib3oBaThb MyfbT AUCTAHLMOHHOMO
ynpasneHvA.

(1) YcTaHoBuTte nepekntovatens POWER B
nonoxexnve MEMORY. Y6eauTecb, 4T0
nepekntoyarens LOCK ycTtaHoBneH B nesoe
nono>xeHve (pa3brnoknMpoBaH).

(2) Haxkmute kHonky MENU ana oTobpaxkeHus
YCTaHOBOK MEHIO.

(3) MoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa komaHabl SELFTIMER B @&, a
3aTeM HaXXMUTe Ha OUCK.

(4) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa yctaHoBku ON, a 3aTem HaxXMuTe Ha
[OVICK.

(5) Haxkmnte kHonky MENU, 4T0o6bI ycTaHOBKM
MEHIO UCYE3NN.

NHaukaTop Q) (Taimep camosanycka)
NoABUTCA Ha 3KpaHe.

(6) Haxkmute kHonky PHOTO cunbHee.

Tavimep camo3anycka Ha4yHeT 0bpaTHbIN
oTtcyeT oT 10 ¢ 3ymMepHbIM curHanom. B
nocnepHve ABe CeKyHAbl 06paTHOro otcyeTa
3yMMepHbI curHan 6yaeT 3ByyaTb Yalle, a
3aTeM aBTOMaTUYECKUN HAYHETCA 3anuchb.

Minnesfotografering med
sjalvutliosare

Du kan spela in stillbilder pa “Memory Stick”
med hjalp av sjalvutlésaren. Da kan du ocksa
anvanda fjarrkontrollen.

(1) Stall POWER-omkopplaren pd MEMORY. Se
till att LOCK-omkopplaren ar stalld &t vanster
(i upplast lage).

(2) Visa menyinstallningarna genom att trycka pa
MENU.

(3) Vvalj SELFTIMER under genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(4) Vélj ON genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(5) Stang menyerna genom att trycka pd MENU.
Indikatorn Q) (sjélvutlosare) visas pa
skarmen.

(6) Tryck ned PHOTO djupt.

Sjalvutlosaren borjar rakna ned fran 10 med
lijudsignaler. Nar det ar tva sekunder kvar
kommer signalerna tatare, sedan startar
inspelningen.

( N
\ v
{ N
CAMERA SET ©
W [SELFTIMER J«OFF
[@)«D zOOM
W STEADYSHOT
< N.S. LIGHT
T3 PRETURN
=
ETC
2
[MENU] : END
\ v




3anucb HeNnoABWXHbIX U306parkeHU
Ha “Memory Stick” - ®oTocbemka ¢
coxpaHeHueM B NamATn

Spela in stillbilder pa ett
“Memory Stick™
— Minnesfotografering

OnAa oTmMeHbl TaMepa camo3anycka

B pexxnme oxxnaaHmA BuaeoKamMmepbl yCTaHOBUTE
SELFTIMER B nonoxexue OFF B ycTaHOBKax
MeHto. TarMep camo3anycka HeBO3MOXHO
OTMEHWTb C NyNbTa AUCTaHLUMOHHOTO
ynpaeneHuA.

MpumeyaHue

Tanmep camo3sanycka bynet aBToMaTUYECKM

OTKItOYEH, Koraa:

— 3aKOoHYMTCA 3anncb No TanMepy camo3anycka.

- MNepekniovatens POWER ycTaHoBneH B
nonoxenwe OFF (CHG) unun VCR.

Avbryta sjalvutldsaren

Nar kameran ar i standbyléage staller du
SELFTIMER p& OFF i menyinstallningarna. Du
kan inte stanga av sjalvutldsaren med
fjarrkontrollen.

Obs!

Sjalvutlosaren avbryts automatiskt nér:

- Inspelning med sjalvutlésaren ar klar.

- Du staller POWER-omkopplaren p& OFF
(CHG) eller VCR.
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3anucb n3obpaxkeHun ¢
KacceTbl KakK HEeNnoaBUXXHbIX
n306pa)keHnn

Spela in bilder fran
band som stillbilder

L 355 it 356 3

Buaoeokamepa MOXeT cuMTbIBATb JaHHbIE
[BVXYLLErocA n3obpakeHus, 3anmcaHHble Ha
nenTe B cucteme Digital8 B, n 3anucebiBaTh nx
Kak HernoABwm>XHoe n3obpaxeHue Ha “Memory
Stick”.

Buaoeokamepa Takxxe MOXeT BbINOMHATL 3axsaTt
[aHHbIX ABMXYLLIErocA n3obpaxkeHns vyepes
BXOAHOM pa3beM U 3anucbiBaTb UX Kak
HenoaBW>XHoe nsobpaxkeHre Ha “Memory Stick”.

Mepen Hayanom paboThbi

e BcTaBbTe KacceTy C 3anncbio B cUCTEME
Digital8 B B Bugeokamepy.

e BctaBbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

(1) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxxexnve VCR.

(2) Haxkmnte kHonky B, HayHeTcA
BOCNPOMN3BEAEHNE ABMXKYLIMXCA
n306pakeHunit, 3anmcaHHbIX Ha KacceTe.

(3) OepxuTe cnerka Haxarton kHonky PHOTO
[0 Tex nop, noka n3obpakeHne ¢ NeHTbl He
6yneT 3admkcupoBaHo. Ha akpaHe nosasutcA
nHankaTop CAPTURE. 3anuchk elle He
HaunHaeTcA.

[InA n3amMeHeHnA HeMnoABMXXHOTO N306pakeHnA
otnyctute KHonky PHOTO u Bbibepute
HeMNoABMXHOE N306paxKeHne CHOBa.

(4) Haxkmute kHonky PHOTO cunbHee. 3anucb
6yneT 3aBeplueHa, Koraa ucHesHet
MHOMKATOpP B BMUAe nonocku. MNpu 6onee
CUNbHOM HaxkaTum kHonku PHOTO
n3obpaxkeHne, oTobpakaeMoe Ha 3KpaHe,
6yneT 3anucaHo Ha “Memory Stick”.
BocnpousseaeHne kacceTbl BO306HOBMTCA.

355 il 356 3

Videokameran kan lasa av rorliga bilder fran
band som spelats in med systemet Digital8 ) och
sedan spela in dem som stillbilder p& “Memory
Stick”.

Videokameran kan ocksa ta emot rorliga bilder
via en ingang och spela in dem som stillbilder pa
ett “Memory Stick”.

Innan du bérjar

= Sétt in ett band, som &r inspelat med systemet
Digital8 B, i videokameran.

«Satt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa VCR.

(2) Tryck pa B De rérliga bilder som finns
inspelade pé& bandet spelas upp.

(3) H&ll PHOTO latt nedtryckt tills bilden fran
bandet stannar upp. Indikatorn CAPTURE
visas pa skarmen. Inspelningen har inte borjat
annu.

Vill du ta en annan stillbild slapper du upp
PHOTO och véljer en annan bild.

(4) Tryck ned PHOTO djupare. Inspelningen &r
klar nar stapelindikatorn slocknar. Den bild
som visades pa skarmen nar du tryckte ned
PHOTO ytterligare, spelas in pd “Memory
Stick”. Uppspelningen av bandet fortsatter.

FINE 501

CAPTURE

>0

FINE N4,

»(101




3anucb n3o06pa)keHni ¢ KacceTbl
KaK HenoaABUXXHbIX usoﬁpa)Keva

Spela in bilder fran band som
stillbilder

Ecnu namnoyka obpalueHuA roput
HenpepbIBHO UK MUraeT

He TpAcuTe yCTPOWCTBO M HE CTy4UTE MO HEMYy.
Kpowme Toro, He BbIKMto4anTe nutaHue, He
BblHMManTe “Memory Stick” n3 otceka un He
CHUMaviTe 6aTaperHbiii 6510K. MiHaye paHHble
n306pakeHna MoryT BbITb NOBPEXAEHDI.

Ecnu Ha 9KpaHe noABUTCA MHAUKaUMA ]
YcTaHoBneHa “Memory Stick”, koTopaa He
COBMECTVMA C BUAEOKaAMEPOW, NMOCKONbKY ee
dopmaT He COOTBETCTBYET chopmaty
Buaeokamepsl. [posepbTe hopmat “Memory
Stick”.

Ecnu B pe)xume BocnpousBeaeHUA cnerka
HaxaTb kHonKky PHOTO
Bnaeokamepa cpasy e 0CTaHOBUTCA.

3ByK, 3anucaHHbIA Ha KacceTe
Henb3a 3anuncaTtb 3BYK C KacceTbl.

Ecnu HaxaTtb kHonky PHOTO Ha nynbte
AMCTaHLMOHHOIO ynpaBrieHUA
Bupeokamepa cpasy e sanuwet
n3obpaxkeHne, kotopoe byeT Ha 3KpaHe B
MOMEHT HaXkaTuA KHOMKM.

TUTpbI, HANOXXEHHbIE Ha NEeHTY

TuTpbl Henb3a 3anucatb Ha “Memory Stick”.
OfHako, MOXHO 3anucaTtb TUTPbI, KOTOpbIE yXXe
3anucaHbl Ha NeHTbl.

Koa naHHbIX

Kopn paHHbIX (AaTa/Bpemsa) 3anvcbiBaeTca, ecnm
OH 3anucaH Ha “Memory Stick” ¢ neHTbl.

Kopa paHHbIX (pasHble yCTaHOBKM) He
3anucbiBaeTcA.

Koppl AaHHbIX, 3anncaHHble Ha NeHTe He
3anucbiBaloTCA.

Bo BpemA 3anucu n3obpakeHuit ¢ KacceTbl
Kak HernoABWXHbIX M306paXkeHni
M306paxkeHne 3anuceiBaeTcA B pexxume FRAME
aBToOMaTU4YeCcKun, gaxke ecnum BblﬁpaH pexum
FIELD B ycTaHOBKax MeHIo.

Manka anA 3anucun

Henb3A nameHnTb Nanky AnA 3anucu.
Mcnonb3yeTca BbibpaHHaA nanka AnAa sanucu,
korpa nepeknovatens POWER Haxoguncsa B
nonoxxeHun MEMORY (cTp. 201).

Nar aktivitetslampan lyser eller blinkar
Skaka eller stot inte till kameran. SIa heller inte
av strommen, mata ut “Memory Stick” eller ta
bort batteriet. Om du gor det kan
bildinformationen skadas.

Om ] visas pa skarmen.

Det “Memory Stick” som du sattin i
videokameran har ett format som kameran inte
kan hantera. Kontrollera formatet p& “Memory
Stick™.

Om du trycker latt pa PHOTO i
uppspelningslaget
Uppspelningen stannar upp en liten stund.

Ljudet som spelats in pa bandet
Du kan inte spela in ljudet fran bandet.

Nar du trycker ned PHOTO pa fjarrkontrollen
Nar du trycker ned knappen spelas den bild som
visas pé skarmen omedelbart in.

Tillagda titlar p& band

Du kan inte spela in titlarna pa ett “Memory
Stick”. Daremot kan du spela in titlar som redan
finns inspelade pé band.

Informationskod (Data code)
Informationskoden (datum och tid) nar den
spelas in fran band till “Memory Stick” spelas in.
Informationskoden (olika installningar) spelas
inte in.

Informationskoder som finns inspelade pa
bandet spelas inte in.

Nar du spelar in bilder fran band som
stillbilder

Bilden spelas automatiskt in i FRAME-laget dven
om du har valt laget FIELD i
menyinstallningarna.

Inspelningsmapp

Du kan inte &ndra inspelningsmapp.

Den inspelningsmapp du valde nar POWER-
omkopplaren var stalld pA MEMORY anviands
(sid. 201).
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3anucb n3o06pa)keHnn ¢ KacceThbl
KaK HenoaABW)XHbIX M306pa)KeHI/IVI

Spela in bilder fran band som
stillbilder

3anucb HeNoABUXXHOIO
M306pa)keHnUA C BHelUHen
annapartypbl

Mepen Hayanom paboThbl

YcTtaHosuTe ana DISPLAY 3HauveHue LCD B
yCTaHOBKax MeHIO.

(YcTaHoBka no ymonyanwmio - LCD.) (cTp. 277)

(1) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxxenve VCR.

(2) HauHuTe BOCNpoOU3BEAEHNE 3anNNCaHHOW
KacceTbl UMK BKIIOYMTE TENeBn3op AnA
NpOCMOTPa XenaeMol nporpaMmbi.
M306pa>kenHre ¢ Tenesnsopa unun pyroro
BUAeoOMarHMTogoHa NOABUTCA Ha 9KpaHe
B/ EOKaMepbI.

(3) BoinonHuTe nyHKThI (3) 1 (4) Ha cTp. 170.

Ucnonb3oBaHue coegUHUTESIbHOIO
Kabena ayamo/snpeo

R*/“eBVBOP/ XKenTbiiA/
Gul
ouT
S VIDEO S VIDEO
® VIDEO | <=

Videobandspelare
: MpoxoxaeHne curHana/
Signalflode

[MopkntounTe XenTbi LWTEKep
coeanHNUTENbHOro kKabenAa ayano/Bnaeo K
BbIXOAHOMY rHe3y BuAeOoCUrHana Ha
BMAEOMarHUTOhOoHe Unm Tenesnsope.

Spela in stillbilder fran extern
utrustning

Innan du borjar
Stall DISPLAY pa LCD i menyinstallningarna.
(Ursprunglig instéllning ar LCD.) (sid. 291)

(1) Stall POWER-omkopplaren pa VCR.

(2) Spela upp det inspelade bandet eller stéll in
TVn pa det 6nskade programmet.
Bilden fran videobandspelaren eller TVn visas
pa videokamerans skarm.

(3) Folj steg (3) och (4) pa sid. 170.

Anvanda A/V-kabeln

(JviDEO

CoenvHuTenbHbIN Kabenb ayano/Bnaeo (npunaraetca)/
A/V-kabel (medfoljer)

Anslut den gula kontakten pa A/V-kabeln till
videoutgangen pa videobandspelaren eller TVn.

Om TVn eller videobandspelaren har en
S-videokontakt

Ecnu B Tenesnsope nnu suaeomarHutogoHe

umeeTcA rHe3no S video

M306paxkeHne MoxeT 6bITb BOCNPOU3BEAEHO
6onee 4OCTOBEPHO NPV UCMONb30BaHUN KabenAa

S video (NpuobpeTaeTcA AONOMHUTENBHO).

I'Ipm TaKOM COeNHEeHUN He HY>KHO noaKno4vaTb

>KEeNTbI (BUAEO) LUTEKEP COEANHUTENBHOTO
kabenAa ayavo/Bmaeo.

Du kan f& bilder med hogre kvalitet om du
anvander en S-videokabel (tillval).

Med den hér anslutningen behéver du inte
ansluta A/V-kabelns gula kontakt (video).
Anslut en S-videokabel (tillval) till
S-videokontakten pa bade videokameran och
videobandspelaren eller TVn.

MopcoeaunHuTe Kabenb S video (npuobpeTaeTca

OOMOSHUTENbHO) K rHe3aam S video Ha
BuAeOKamMepe v Tenesm3ope unm
BV AEOMarHMTogoHe.
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3anucb n3obpaxkeHuin ¢ KacceTbl Spela in bilder fran band som

KaK HernoABMXHbIX U306pakeHumn stillbilder
Ucnonb3oBaHue kabensa i.LINK Anvanda i.LINK-kabeln
BupeomarHutocoH/

Videobandspelare

) B
Ha aToi cTOpoHe UmeeTcA 3Hak i/ J
Market p, sitter pa den har sidan.

—

e
3
T E
Kab6enb i.LINK (npnobpeTtaeTtca s
=\ : MpoxoxaeHne curHana/ AononHUTenbHo)/ °=
Signalfléde i.LINK-kabel (tillval) =
3
°
MNpumeyaHue Obs! ';,
B cnepytowmx cnyyasx noABNAETCA MHAMKATOP | foljande fall visas “*1 REC ERROR” =
“<1 REC ERROR?”, 1 3anucb nsobpaxeHuw (inspelningsfel) som indikerar att inspelning inte %
CTaHOBUTCA HEBO3MOXHa. ar mojlig. &
3anvcbiBaniTe Ha BUgeokamepy n3obpaxeHua Spela in storningsfria bilder: 2
6€e3 NoMeX 1 UCKaKEHWIA: —Nar du spelar in pa band som &r i dalig 3
—MNpw 3anuncK Ha kacceTy, HaxoAALLYIOCA B kondition, t.ex. band som du har anvant manga
ManonpuroaHom Af1A 3anncu COCTOAHUMN, ganger for kopiering.
Hanpvmep, Ha KacceTy, HEOAHOKPaTHO — Mellan avsnitt eller olika uppspelningslagen pa
MCMNONb30BaBLUYOCA ANA nepesanucu. band som spelats in med systemet Hi8 HiEl/
—Mexay anM3onamMu uam B pasnmnyHbiX pexxuMax standard 8 mm E.
BOCMPOM3BEAEHNA KacCeTbl, 3anncaHHon B — Nar du forsoker ta emot bilder fran en TV nar
cucteme Hi8 HiEV/standard 8 mm E. mottagningen ar stord.

—MNpwv nonbITke BBOAA N306pa>keHni,
NCKaXXEHWNA Ha KOTOPbIX ABMAKOTCA
CneAcTBMEM MIOXOro Npuema paavoBONH Npu
MCMONb30BaHNUN TENEBU3NOHHOIO TIOHEpa.
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HanoxeHue HenoaBMXXHOro
nsobpaxexua us “Memory Stick”
Ha n3obpaxenue - MEMORY MIX

Lagga en stillbild fran ett
“Memory Stick” ovanpa
en bild - MEMORY MIX

L 355 it 356 3

HenonsmxHoe n3obpaxkeHune, 3anucaHHoe Ha
“Memory Stick”, MOXHO HanoXuTb Ha
3anucbiBaemoe ABuxylleeca n3obpaxeHue.
Hano>xeHHble n306paXkeHna MOXHO 3anmcatb
Ha kacceTy unm “Memory Stick” kak
HenoABWXKHbIe N306paXkeHus.

M. CHROM (kHonka LiBETHOCTM NamMATH)
MO>HO 3aMEHATb TONbKO CUHIOK 06nacTb
HenoABUXXHOrO N306paxkeHnA, Hanpumep,
PUCYHKa WNnn Kaapa, ABVXYLLMMCA
n3obpaxkeHnem.

M. LUMI (KkHOMKa APKOCTM NamATm)

Mo>xHO 3ameHATb 6onee cBeTyo 0bnactb
HenoABUXKHOIO N306paXkeHnA, Hanpumep,
pUCyHKa, CAENaHHOro OT PyKM, MW TUTpPa,
OBVXXyLWMMCA n3obpaxeHvem. MNepen
nyTeLecTBUEM UNMN KaKUM-HUBY b COObITUEM
AnA yaobeTsa 3anuwmnte TMTp Ha “Memory
Stick”.

C. CHROM (kHomMKa LiBETHOCTU BUAeOKamepbl)
[BmxyLieecA n3obparKeHne MOXHO HaNoXWTb
Ha HenoABWXHOe n3obpaxkeHune, Hanpumep
Takoe, KOTOpOe MOXeT 6bITb MCMONb30BaHO B
KayecTBe hoHa. CHUMUTE OOBEKT Ha CUHEM
choHe. TonbKO CMHAA 4acTb ABUXYLLErocA
nsobpaxxeHna byaeT 3ameHeHa Ha
HenoABUXHOe n3obpaxkeHue.

M. OVERLAP * (HanoxeHuve no namATm)
Mo>Ho caenaTbk Tak, 4Tobbl ABMXYLLeecA
n306paxKeHne nocTerneHHo NoABAAIOCH NOBEPX
HenoABUXKHOIO N306paXkeHWA, 3anMcaHHoro Ha
“Memory Stick”, kak npy PyHKLUM HANOXKEHWA.

* 1306parkeHns, HanoXeHHble C
ncnonb3oBaHnem yHkumn M. OVERLAP,
MO>XHO 3anmcaTb TOMbKO Ha NEHTHI.
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Du kan placera en stillbild, som du har spelat in
pa ett “Memory Stick”, ovanpa den rorliga bild
som du spelar in. Du kan spela in de 6verlagrade
bilderna péa ett band eller pa ett “Memory Stick”
som stillbilder.

M. CHROM (kromakey i minnet)

Du kan bara byta ut ett blatt omrade paen
stillbild, t.ex. en illustration eller en ram, mot en
rorlig bild.

M. LUMI (luminanskey i minnet)

Du kan byta ett ljusare omrade pa en stillbild,
t.ex. en ritad bild eller en titel, mot en rérlig bild.
Om du ska ut och resa, eller om du ska spela in
ett evenemang, rekommenderas du att i forvég
spela in en passande titel pa ett “Memory Stick”.

C. CHROM (kromakey i kameran)

Du kan lagga en rorlig bild ovanpé en stillbild,
t.ex. en bild som du anvander som bakgrund.
Filma motivet mot en bld bakgrund. Bara det bla
omradet i den rérliga bilden byts ut mot
stillbilden.

M. OVERLAP * (6verlagring i minnet)

Med oOverlagringsfunktionen kan du tona in en
rorlig bild ovanpa en stillbild som finns inspelad
pa “Memory Stick”.

* Den bild du 6verlagrar med M. OVERLAP kan
bara spelas in p& band.



Hano>xeHue HeNogBUXXHOIO Lagga en stillbild fran ett
n3obpaxkeHua us “Memory Stick” Ha  “Memory Stick” ovanpa en bild

nso6paxxeHue - MEMORY MIX - MEMORY MIX
HenoaswxHoe OewnxyLeeca
n3obpaxeHue/ n3obpaxeHue/

Stillbild Rorliga bilder

M. CHROM
CuHun/
Blatt
HenoasuxHoe HewxyLeeca
n3obpaxenue/ n3obpaxexue/
Stillbild
M. LUMI HAPPY | ofu
BIRTHDAY
o
HenoasuxHoe Oeuxyuieeca 2
n3o6paxeHue/ n3o6paxxeHue/ B
Stillbild Rorliga bilder £
=
(1]
C. CHROM - =
! 3
| <
CuHui/ 173
Blatt =
HenoasuHoe OBuxyuieeca %~
n3obpaxeHue/ n3obpaxeHue/ ©
Stillbild Rorliga bilder )
E » p s, =
g 2
M. OVERLAP *
* N306parkeHua, HanoXeHHble ¢ * Den bild du 6verlagrar med M. OVERLAP kan
ncnonb3oBaHuem yHkumm M. OVERLAP, bara spelas in pa band.

MO>XHO 3anuncaTb TOJIbKO Ha NEeHTbI.

Buiujadsu| - o11s Alowsa,, JapueAue np InH
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Hano>xeHue HenoaBUXXHOTO
nsobpakeHua us “Memory Stick” Ha
n3o6paxeHne - MEMORY MIX

Lagga en stillbild fran ett
“Memory Stick” ovanpa en bild
- MEMORY MIX

3anucb Hano)XeHHbIX
M306pa>keHn Ha KacceTy

Mepen Havanom paboThbl

e BcTaBbTe KacceTy AnA 3anucu B
BUAeOKamepy.

e BctaBbTe “Memory Stick” ¢ 3anucaHHbIMK
HEenoABWXKHbIMU N306pakeHnAaMn B
BUaeokamepy.

(1) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxenne CAMERA.

(2) B pexkume oxxmnaaHuA HaOXXMUTE KHOMKY
MEMORY MIX.

[NepBoe 3anncaHHoe n306parkeHne NoABUTCA

B NPaBOM HWKHEM Yriy aKpaHa B BUAe

HebornbLUOoro n3obpaxkerua. B cnepytowmi

pa3 6yaeT ucnosb3oBaThCcA NocrenHee

nsobpaxeHue, ncnonb3osaHHoe 8 MEMORY

MIX.

(3) Haxxmute kHonky MEMORY +/- ana Beibopa
HEeNoABUXKHOro N306pa>keHnA, KOTopoe
TpebyeTcA HaNnoXmTb.

—: inA npocmoTpa npeablayLero

n3obpaxeHua

+ : [inA npocmoTpa crneayoLlero

n3obpakeHma

(4) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6Opa HY>KHOro pexxmma.

Pexxunm 6yaeT nsameHATbCA crneayowmm

obpasom:

M. CHROM «— M. LUMI| «— C. CHROM «—

M. OVERLAP

(5) HaxxmuTe Ha auck SEL/PUSH EXEC.
HenoaswxHoe nsobpaxeHue bynet
Hano>XeHo Ha n3obpa>keHne Ha aKpaHe.

(6) MoeepHuTe amnck SEL/PUSH EXEC ana
perynmpoBku achekTa.

M. CHROM - OnpepenseT cuHioo obnacTtb
HemnoABUXKHOrO
n306paxkeHnn, KOTOpyHo
HY>XHO 3aMEeHUTb
OBWXYLUMMCA N306pa>keHnem

M. LUMI — ApkocTb obnacTtu

HEenoABUXKHOro
n306paxkeHna, KOTOpyto
HY>XHO 3aMEeHUTb
OBWXYLUMMCA N306pa>keHnem
C.CHROM - OnpepgenseT cuHiow obnactb
OBUXYLLErocA n3obpa’keHua,
KOTOPYHO HY>XHO 3aMEHUTb
HEeNoABUXKHbBIM
n3obpaxeHnem
M. OVERLAP - PerynupoBka He TpebyeTca.

YeM MeHbLLe NoMoc Ha 3KpaHe, TeM CuUibHee
6ynet adppeKT.

(7) Haxkmute kHonky START/STOP gna Havana
3anmcu.

Spela in 6verlagrade bilder pa
ett band

Innan du borjar

< Sétt in det band i videokameran som du vill
spelain pa.

= Satt in det “Memory Stick” som innehaller
stillbilderna i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pA CAMERA.

(2) I standbylaget trycker du pA MEMORY MIX.
Den forst inspelade bilden visas som en
miniatyrbild i skdrmens nedre hdgra horn.
Den bild som senast anvandes i laget
MEMORY MIX visas nasta gang.

(3) Vélj den stillbild som du vill 6verlagra genom
att trycka pA MEMORY +/-.

—: For att visa féregaende bild
+: FOr att visa nasta bild

(4) Vélj 6nskat lage genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten.

Laget dndras pa foljande satt:
M. CHROM «— M. LUMI «— C. CHROM «+—
M. OVERLAP

(5) Tryck pa SEL/PUSH EXEC-ratten.

Stillbilden 6verlagras den bild som visas pa
skarmen.

(6) Justera effekten genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten.

M.CHROM - Graden av blatt for det
omréade av stillbilden som
ska ersattas med en rorlig
bild

— Ljusstyrkan for det omrade
av stillbilden som ska
ersattas med en rorlig bild

— Graden av bléatt for det
omrade av den rorliga
bilden som ska ersattas med
en stillbild

M. OVERLAP - Ingen justering behdvs

M. LUMI

C.CHROM

Ju farre staplar som visas pa skarmen, desto
starkare blir effekten.

(7) Du startar inspelningen genom att trycka pa
START/STOP.



Hano)xeHue HenoaBMXHOIo

nsobpakeHua us “Memory Stick” Ha

nso6paxxeHue - MEMORY MIX

Lagga en stillbild fran ett
“Memory Stick” ovanpa en bild
- MEMORY MIX

( )

START/STOP (~

2

MEMORY
MIX

HenoaBuxHoe
nsobpaxeHune/

Stillbild

OnA nameHeHMA HenoaABUXXHOIO

n306pakeHua AnA HanoXXeHuA

BbinonHuTe 0gHO 13 cneayowmnx eNCTBUiR:

- Haxmute kHonky MEMORY +/- nepen
NYHKTOM (7).

—Haxxmunte Ha gnck SEL/PUSH EXEC nepen
NyHKTOM (7) 1 NnoBTOPUTE Npoueaypy C
nyHkTa (3).

[nAa nameHeHNA yCTaHOBKMU peXxuma
Haxxmute Ha auck SEL/PUSH EXEC nepepn
NyHKTOM (7) 1 NoBTOpUTE Npoueaypy C
nyHkTa (4).

OnAa otmeHbl pexkuma MEMORY MIX
HaxmuTe kHonky MEMORY MIX.

MpumeyaHua

e MEMORY MIX Henb3A ncnonb3osaTb AndA
OBUXKYLUMXCA M306paxKeHUi, 3anmncaHHbIX Ha
“Memory Stick”.

e Ecnu Ha Hanaraemom HemnoABU>KHOM
n3obpaxkeHun nmetoTca bonblune 6enbie
obnacTtu, HebornbLLoe N306pa>keHne MoXeT
6bITb HE COBCEM YETKMM.

Byta ut den stillbild som ska

Overlagras

Gor nagot av féljande:

- Tryck pA MEMORY +/-innan steg (7).

—Tryck pa SEL/PUSH EXEC-ratten innan
steg (7), upprepa sedan proceduren frén
steg (3).

Andra lage

Tryck pa SEL/PUSH EXEC-ratten innan steg (7),

upprepa sedan proceduren fran steg (4).

Avbryta MEMORY MIX
Tryck pA MEMORY MIX.

Obs!

< Du kan inte anvdnda MEMORY MIX for rorliga

bilder som spelats in pa ett “Memory Stick”.
= Om stillbilden, som du tdnker anvanda for

6verlagringen, innehaller mycket vitt kan det

hénda att férhandsvisningen av den (dvs.
miniatyrbilden) bli otydlig.
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Hano>xeHue HenoaBUXXHOTO
nsobpakeHua us “Memory Stick” Ha
n3o6paxeHne - MEMORY MIX

Lagga en stillbild fran ett
“Memory Stick” ovanpa en bild
- MEMORY MIX

[aHHble n306pa>keHnA, U3MEHEHHbIe Ha
KOMMbIOTEPE UJTU CHATbIE C MOMOLLbIO APYroW
annapartypbl

Bo3Mo>HO, Henb3A 6yneT BOCNPOU3BECTH
N3MEHEeHHbIe N306paXKeHnA C MOMOLLbIO
BUAeOKamepsbl.

Mpu BbIGOpe M. OVERLAP
Henb3A nameHnTb HenoABMXXHOE n3obpaxkeHne
WK YCTaHOBKY pexuma.

Bo Bpema 3anucu
YCTaHOBKY pexvma U3MEeHATb HeNb3A.

O6pa3ubl n306parkeHUi
* Ha “Memory Stick”, npunaraemoi K 3Ton
Kamepe, y>xxe 3anucaHbl 20 3almLLeHHbIX
nsobpaxkeHuii ETF' :
—[Ana M. CHROM: 18 nsobpakeHuii
(ranpumep, kagpos) ¢ 101-0001 no 101-0018
—[na C. CHROM: gBa nsobpaxkeHva
(nanpumep, coH) ¢ 101-0019 no 101-0020
e Ha CD-ROM, npunaraeMom K 3TOi kamepe,
y>Xxe 3anucaHbl 20 n3obpaxenun (cTp. 236):
—[Ona M. CHROM: 18 nsobpakeHuii
(ranpumep, kagpos) ¢ DSC 00001 no
DSC 00018
—[na C. CHROM: gBa nsobpaxkeHua
(Hanpumep, doH) ¢ DSC 00019 no
DSC 00020
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Bildinformation som du modifierat pa en
dator eller tagit med en annan utrustning
Vissa modifierade bilder kan inte spelas upp pa
videokameran.

Nar du véljer M. OVERLAP
Du kan inte byta stillbild eller &ndra lage.

Under inspelning
Du kan inte andra lage.

Bildexempel
= Det “Memory Stick” som foljer med
videokameran innehaller 20 skyddade bilder

—Foér M. CHROM: 18 bilder (t.ex. ramar)
101-0001 till 101-0018

—For C. CHROM: tva bilder (t.ex. bakgrunder)
101-0019 till 101-0020

= Det finns 20 bilder pa den CD-ROM-skiva som

foljer med videokameran (sid. 236):

—F6r M. CHROM: 18 bilder (t.ex. ramar)
DSC 00001 till DSC 00018

—For C. CHROM: tva bilder (t.ex. bakgrunder)
DSC 00019 till DSC 00020



Hano>keHne HenoaBWXXHOIO
nsobpakeHua us “Memory Stick” Ha
nso6paxxeHue - MEMORY MIX

Lagga en stillbild fran ett
“Memory Stick” ovanpa en bild
- MEMORY MIX

3anucb HaNnoXXeHHbIX
n3obpaxeHun Ha “Memory Stick”
KakK HernoABWKHbIX U306pa)keHun

Mepep Havanom paboTbl

BctaBbTe “Memory Stick” ¢ 3anmcaHHbIMK
HenoABUKHbIMU N306paXKeHNAMA B
BUAeoKamepy.

(1) YcTaHoBuTte nepekntodatens POWER B
nonoxexnve MEMORY. Y6eauTecb, 4T0
nepekntoyarens LOCK ycTaHoBneH B nesoe
nono>xeHve (pa3brnokMpoBaH).

(2) Haxxmnte kHonky MEMORY MIX.

[NepBoe 3anmcaHHOe n306pakeHne NoABUTCA
B MPaBOM HUXXHEM Yriy 3KpaHa B Buae
HebornbLUoro n3obpaxkenva. B cnepytowmin
pa3 6yaeT ncnonb3oBaTbCA NocnenHee
n3obpaxeHue, ncnonb3osaHHoe B MEMORY
MIX.

(3) Haxxmute kHonky MEMORY +/- ana Beibopa
HEMoABUXKHOro N306pa>keHnA, KOTopoe
TpebyeTcA HANOXWUTb.

—: [InAa npocmMoTpa npeablayLero
n3obpaxkeHuA

+ : [inA npocmoTpa cneayoLiero
n3obpaxkeHuA

(4) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbl6Opa HY>KHOro pexxvma.

Pe>xxum 6yaeT n3sMeHATbCA cneayowmm
obpasom:
M. CHROM «— M. LUMI «— C. CHROM

(5) Haxkmute Ha anck SEL/PUSH EXEC.
HenoaswxHoe nsobpaxeHue bynet
HanoXeHo Ha n3obpa>keHne Ha IKpaHe.

(6) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
perynupoBku acpdexTa.

M. CHROM - OnpepenAeT cuHioo obnacTb
HenoABUXHOro n3obpaxkeHnsa,
KOTOPYHIO HY>XHO 3aMEHUTb
OBVKYLLMMCA N306paXkeHnem

— ApkocTb obnactu
HenoaBM>XXHOIro I/I306pa)KeHI/IF|,
KOTOPYHIO HY>XHO 3aMeHUTb
OBUXKYLUMMCA N306padkeHnem

C. CHROM - OnipegnenseT cuHio obnactb

OBUXYyLLEeroca nsobpaxeHua,
KOTOPYIO HY>XHO 3aMEHUTb
HEMNoABWXHbIM N306paXKeHeM

M. LUMI

Yem MeHbLUe Nonoc Ha aKpaHe, Tem CusibHee
6ynet adhekT.

Spela in 6verlagrade bilder pa
ett “Memory Stick” som
stilbilder

Innan du bérjar
Satt in det “Memory Stick” som innehaller
stillbilderna i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pd MEMORY. Se
till att LOCK-omkopplaren ar stélld &t vanster
(i upplast lage).

(2) Tryck pA MEMORY MIX.
Den forst inspelade bilden visas som en
miniatyrbild i skarmens nedre hogra horn.
Den bild som senast anvandes i laget
MEMORY MIX visas nasta gang.

(3) Vélj den stillbild som du vill 6verlagra genom
att trycka pA MEMORY +/-.
- FOr att visa foregadende bild
+: For att visa nasta bild

(4) Vvalj onskat lage genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten.
Laget andras pa foljande satt:
M. CHROM «— M. LUMI «— C. CHROM

(5) Tryck pa SEL/PUSH EXEC-ratten.
Stillbilden overlagras den bild som visas pa
skérmen.

(6) Justera effekten genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten.

M. CHROM - Graden av blétt for det omrade
av stillbilden som ska ersattas
med en rorlig bild

- Ljusstyrkan for det omrade av
stillbilden som ska ersattas
med en rorlig bild

C.CHROM - Graden av blatt for det omrade

av den rérliga bilden som ska
ersattas med en stillbild

M. LUMI

Ju farre staplar som visas pa skarmen, desto
starkare blir effekten.
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Hano>xeHue HenoaBUXXHOTO
nsobpakeHua us “Memory Stick” Ha
n3o6paxeHne - MEMORY MIX

Lagga en stillbild fran ett
“Memory Stick” ovanpa en bild
- MEMORY MIX

(7) Haxkmnte kHonky PHOTO cunbHee ana
Havana sanucu.
M306paxkeHne Ha akpaHe byaeT 3anucaHo Ha
“Memory Stick”. 3anucb 6yaeT 3aBepLueHa,
Korga ncyesHeT UHAMKaTop B BUAE MOSOCKW.

( )

(7) Du startar inspelningen genom att trycka ned
PHOTO mer.
Bilden som visas pa skarmen spelas in pa
“Memory Stick”. Inspelningen ar klar nar
stapelindikatorn slocknar.

2

MEMORY

HenoaBuxHoe
nsobpaxeHue/
Stillbild

-
\

OnAa nsmeHeHUA HENOABUXXHOIO

n3o6paxxeHua AnA HanoXXeHuA

BbinonHuTe 04HO U3 Cneayowmx eNCTBUIA:

—Haxwmute kHonky MEMORY +/- nepeg,
NyHKTOM (7).

—HaxwmuTte Ha anck SEL/PUSH EXEC nepen
NyHKTOM (7) 1 NnoBTOpPUTE NpoLeaypy C
nyHkTa (3).

[OnA nameHeHNA yCTaHOBKMU peXxuma
Haxmute Ha auck SEL/PUSH EXEC nepen
NyHKTOM (7) 1 noBTOpUTE Npoueaypy C
nyHkTa (4).

OnAa otmeHbl pexkuma MEMORY MIX
HaxxmuTte kHonky MEMORY MIX.

180

Byta ut den stillbild som ska

Overlagras

Gor nagot av foljande:

—Tryck pA MEMORY +/-innan steg (7).

—Tryck pd SEL/PUSH EXEC-ratten innan
steg (7), upprepa sedan proceduren fran
steg (3).

Andra lage
Tryck pa SEL/PUSH EXEC-ratten innan steg (7),
upprepa sedan proceduren fran steg (4).

Avbryta MEMORY MIX
Tryck pA MEMORY MIX.



Hano>keHne HenoaBWXXHOIO
nsobpakeHua us “Memory Stick” Ha
nso6paxxeHue - MEMORY MIX

Lagga en stillbild fran ett
“Memory Stick” ovanpa en bild
- MEMORY MIX

MpumeyaHua

e MEMORY MIX Henb3a ncnonb3oBaTb AnfA
OBUXYLUMXCA M306paXKeHUi, 3anmncaHHbIX Ha
“Memory Stick”.

e Ecnu Ha Hanaraemom HernoaBUXXHOM
n3obpaxxeHun nmetoTcA 6onblune 6enble
obnactu, Hebonbluoe n3obpakeHne MoXxeT
6bITb HE COBCEM YETKUM.

OaHHble n3obpaxxeHus, M3MeHeHHbIe Ha
KOMMbIOTEPE UIN CHATbIE C MOMOLLbLIO APYroi
annapaTtypbl

Bo3MoXHO, Henb3A 6yaeT BOCNPOM3BECTH
U3MEHEHHbIe N306PaXXeHWA C MOMOLLbIO
BUAEOKaMEPbI.

Bo Bpema 3anucu
YCTaHOBKY pexuvma U3MEHATb HeNb3A.

Mpu ucnonbsosanuu MEMORY MIX B pexxume
MEMORY

®OyHkuna PROGRAM AE He paboTaerT.
(MHankaTop Muraet.)

Manka gnAa 3anucu

Henb3a nameHnTb Nanky Ana sanucu.
Mcnonb3yeTca BoibpaHHaA nanka AnAa sanucu,
koraa nepekntovatens POWER Haxogwunca B
nonoxxeHun MEMORY (cTp. 201).

O6pa3sLbl M306parkeHni
e Ha “Memory Stick”, npunaraemon K aTomn
Kamepe, y>Xke 3anumcanbl 20 3almLLeHHbIX
nsobpakeHnn ETF
—[Ona M. CHROM: 18 nsobpakeHuii
(ranpumep, kagpos) ¢ 101-0001 no 101-0018
—[Ona C. CHROM: gBa nsobpaxkeHua
(Hanpumep, doH) ¢ 101-0019 no 101-0020
e Ha CD-ROM, npunaraemMoMm K 3701 Kamepe,
y>xe 3anuncanbl 20 n3obpaxkeHun (cTp. 236):
—[Ona M. CHROM: 18 nsobpakeHuii
(Hanpumep, kagpos) ¢ DSC 00001 no
DSC 00018
—[na C. CHROM: aBa nsobpaxeHuA
(Hanpumep, doH) ¢ DSC 00019 no
DSC 00020

Obs!

< Du kan inte anvanda MEMORY MIX for rorliga
bilder som spelats in pa ett “Memory Stick”.

«Om stillbilden, som du tanker anvanda for
6verlagringen, innehaller mycket vitt kan det
handa att férhandsvisningen av den (dvs.
miniatyrbilden) bli otydlig.

Bildinformation som du modifierat pa en
dator eller tagit med en annan utrustning
Vissa modifierade bilder kan inte spelas upp pa
videokameran.

Under inspelning
Du kan inte andra lage.

Nar du anvander MEMORY MIX i MEMORY-
laget

Du kan inte anvanda funktionen PROGRAM AE.
(Indikatorn blinkar.)

Inspelningsmapp

Du kan inte andra inspelningsmapp.

Den inspelningsmapp du valde ndr POWER-
omkopplaren var stalld pA MEMORY anviands
(sid. 201).

Bildexempel
«Det “Memory Stick” som féljer med
videokameran innehaller 20 skyddade bilder

—Fo6r M. CHROM: 18 bilder (t.ex. ramar)
101-0001 till 101-0018

—For C. CHROM: tva bilder (t.ex. bakgrunder)
101-0019 till 101-0020

= Det finns 20 bilder pa den CD-ROM-skiva som

foljer med videokameran (sid. 236):

—Foér M. CHROM: 18 bilder (t.ex. ramar)
DSC 00001 till DSC 00018

—For C. CHROM: tva bilder (t.ex. bakgrunder)
DSC 00019 till DSC 00020
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3anucb ABUXYLLUXCA
u3obpaxxeHun Ha “Memory
Stick” - 3anucbk dunbma MPEG

Spela in rorliga bilder
pa “Memory Stick”
— MPEG-inspelning

355 il 356 3

Bbl MOXeTe 3anucbiBaTh ABUXKYLUMECA
n3o06paxkeHuns co 3Bykom Ha “Memory Stick”.
M306pa>keHne n 3ByK byayT 3anucbiBaTbCcA A0
MOJSIHOIO UCMOSIb30BaHNA eMKocTU “Memory
Stick” (MPEG MOVIE EX).

Mepea Havanom paboThbi
BctasbTe “Memory Stick” B Bugeokamepy.

(1) YcTaHoBuTte nepekniovatens POWER B
nonoxexnve MEMORY. Y6eanTecb, 4T0O
nepekntoyarens LOCK yctaHoBneH B nesoe
nonoxxeHve (pa3brnoknMpoBaH).

(2) Haxxmute kHonky START/STOP.
Bvpeokamepa HayHeT 3anucbk. 3aroputca
namnoyka 3anucu.

M306paxkeHre n 3ByK ByayT 3anucbiBaTbCcA
[10 NMOJHOTO MCMOJIb30BAHNA EMKOCTH
“Memory Stick”. [lononHWTEeNbHbIE CBEAEHNA
0 BPEMEHU 3anncu cM. Ha cTp. 164.

7

2

camsomin #,REC  0:0003]

min]

|44 gl

10D

1

355 il 356 3

Du kan spela in rorliga bilder med ljud pa ett
“Memory Stick”.

Bild och ljud spelas in tills hela det tillgangliga
minnet pa “Memory Stick” har anvants (MPEG
MOVIE EX).

Innan du borjar
Séatt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pA MEMORY. Se
till att LOCK-omkopplaren ar stalld &t vanster
(i upplast lage).

(2) Tryck pd START/STOP. Videokameran bérjar
inspelningen. Kamerans inspelningslampa
tands.

Bild och ljud spelas in tills hela det
tillgangliga minnet pa “Memory Stick” har
anvéants. Mer information om inspelningstider
finns pa sid. 164.

[nAa octaHOBKM 3anucu
Haxxmute kHonky START/STOP.

Avbryta inspelningen
Tryck pa START/STOP.



3anucb ABMXXYLNXCA N306pakeHui
Ha “Memory Stick”
- 3anucb punbma MPEG

Spela in rorliga bilder pa
“Memory Stick™
— MPEG-inspelning

MpumeyaHua

® 3BYK 3anu1cbiBaeTCA B PeXMME MOHO.

e Daiinbl ABUKYLUMXCA N300paxKeH,
3anucaHHble Ha 3ToW BUAeOKamepe Henb3A
BOCMPOMU3BOAUTbL Ha ApYrvx BUAeokamepax,
KOTOpble He NOAAEPXMBAIOT PYHKLIMIO
CO3/AaHNA Nanok.

Ecnu nepeknioyatens POWER yctaHoBneH B
nonoxxeHve MEMORY

Cnepytowpe yHKUMN He paboTatoT:

— LLInpoKO3aKpaHHbIN pexxum

— Super NightShot

—Colour Slow Shutter

- Qerinep

— OhhekT n3obpaxeHua

— UndbpoBon achcpekT

—TuTpsbl

Mpu ncnonb3oBaHWU BHELWHEN BCMNbIWKN
(npnobpeTaeTcA AONONHUTESNLHO)
OTKMIOYNTE NUTAHUE BHELLUHEWN BCMbILKU MpU
3anvcu ABUXKYyLIMXCA n3obpaxxeHnin Ha “Memory
Stick”.

B npoTuBHOM crnyyae 6yAeT 3anucaH 3BykK
3apAXkaroLlencaA BCrbIWKMU.

Kop paHHbIX

Kopa paHHbIX (paTa/Bpemsa) He 0TobpaXkaroTcA BO
BpemA 3anuncu. O4HaKo OHY aBTOMaTUYECKM
3anuceiBatoTeA Ha “Memory Stick”.

[inA oTobpaxkeHnA KoAa AaHHbIX (faTa/BpemaA)
HaxkmuTe KHonky DATA CODE Ha nynbte
OVCTaHLUMOHHOrO ynpasneHnsa BO BpemMA
BOCMPOU3BeAEHUA.

Kopa paHHbIX (pasHble yCTaHOBKM) He
3anucbiBaeTcA.

Bo Bpema 3anucu Ha “Memory Stick”

He n3Bnekante kacceTy U3 Buaeokamepsl. Bo
BpEMA U3BMIEYEHNA KacceTbl 3BYK byaeT
3anucbiBaTbeA Ha “Memory Stick”.

Obs!

e Ljudet spelas in i mono.

= De filer med rorliga bilder som du spelat in pa
videokameran kan inte spelas upp péa andra
videokameran om de saknar funktion for att
skapa mappar.

Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa
MEMORY

Du kan inte anvanda foljande funktioner:
—Bredbildslage

- Super NightShot

— Colour Slow Shutter

—Toning

— Bildeffekter

- Digitala effekter

—Titlar

Nar du anvander extern blixt (tillval)

Sl& av strommen till den externa blixten nar du
spelar in rorliga bilder pa ett “Memory Stick”.
Annars kan det handa att laddningsljudet fran
blixten spelas in.

Informationskod

Informationskoden (datum/tid) visas inte nar du
spelar in. De spelas daremot automatiskt in pa
“Memory Stick”.

Om du vill visa informationskoden (datum/tid)
trycker du pad DATA CODE pa fiarrkontrollen
under uppspelning.

Informationskoden (olika installningar) kan inte
spelas in.

Under inspelning pa “Memory Stick”

Ta inte ur kassetten fran videokameran. Det ljud
som uppstar nar du tar ur kassetten spelas in pa
“Memory Stick”.
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3anucb ABMXYLLMXCA U306parkeHUi
Ha “Memory Stick”
- 3anucb punbma MPEG

Spela in rorliga bilder pa
“Memory Stick™
— MPEG-inspelning

OKpaHHble MHAMKaTOpPbl BO BpeMA
3anucu unobma MPEG

Skadrmindikatorer under
inspelning av MPEG-filmer

Paamvep nsobpaxkeHus/
( Bildstorlek

Bpemsa 3anucw/
Inspelningstid

0:00:05

(Erec
@Aminy]

4420 Stick”/

v
=
o
=

MpnbnuanTensHoe BpemMA 3anmcu ABUXYLIMXCA
—— 1306pa>keHnA, KOTopble MOXHO 3anucatb Ha “Memory

Ungefarlig inspelningstid for rorliga bilder som kan spelas in
pa “Memory Stick”

— Tekywana nanka anAa sanvcu/
Aktuell inspelningsmapp

aToT NHONKaTop OTO6pa)KaeTCF| B Te4yeHue

NATN CeKyHA nocne HaxaTtna kHonkn START/STOP.
MHavkaTop He 3anuceiBaeTcA./

Den hér indikatorn visas under fem

sekunder efter det att du tryckt pd START/

STOP. Indikatorn spelas inte in.

MpumeyaHue

MHavkaTop TekyLen nanku AnA 3anucu
oTo6paxkaeT narnky, B KOTOPYIO 3anunchbiBatoTCA
n3obpaxkeHun.

B pe>xxume VCR

e /lHauKaTop TeKyLlen nanku ana 3anucu
oTobparkaeTcA B TeHeHne NpubnnanTenbHO
MATW CEKYH[ B CNeaytoLwyx cryyasx:
—Korpa BctaBnAetca “Memory Stick”
— Korpa nepekniodatens POWER

nepeBoAMTCA B APYroe NonoxeHune

° /lHauKaTop TeKyLlen nanky Ana sanucu
oTobparkaeTcA, Korga kamepa BbINonHAET
3anncb ABVKYLLErocA n3obpaxxeHnsa Ha
“Memory Stick”.

184

Obs!
Indikatorn for aktuell inspelningsmapp visar i
vilken mapp bilderna spelas in.

| VCR-laget

= Indikatorn for aktuell inspelningsmapp visas
under ungefér fem sekunder i féljande fall:
—Nar du satt in ett “Memory Stick”
— Nar POWER-omkopplaren stélls pa ett annat

lage

= Indikatorn for aktuell inspelningsmapp visas
nar videokameran spelar in rérliga bilder pa ett
“Memory Stick”.



3anucb ABMXXYLMNXCA N306pakeHui
Ha “Memory Stick”
- 3anucb punbma MPEG

Spela in rorliga bilder pa
“Memory Stick™
— MPEG-inspelning

3anucb hunbma MPEG no
TanmMmepy camo3anycka

C nomoLyblo Taimepa camo3anycka MOXHO
3anucaTb NOABUXKHbIE N306PaXKeHNA Ha
“Memory Stick”. [inAa aTon onepauunm MOXHO
Tak>Xe 1ucnonb3oBaTb NyNbT AUCTAHLUMOHHOIO
ynpasneHuvA.

(1) YctaHoBuTte nepekntodatens POWER B
nonoxenne MEMORY. Y6eautecb, 4To
nepekntoyatens LOCK ycTaHoOBNEH B leBoe
nono>xeHve (pa3brnokMpoBaH).

(2) Haxxmute kHonky MENU ana otobpakeHua
YCTaHOBOK MEHIO.

(3) MoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bblbopa komaHapl SELFTIMER B {8, a
3aTeM HaXMUTe Ha OUCK.

(4) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bblbopa yctaHoBkM ON, a 3aTem HaxXMuTe Ha
[NCK.

(5) Haxxmnte kHonky MENU, 4To6b1 ycTaHOBKM
MEHIO 1cyesnu.

MuaunkaTop Q) (Taimep camosanycka)
NMOABUTCA Ha dKpaHe.

(6) Haxxmute kHonky START/STOP.

Tarmep camosanycka HayHeT 06paTHbIi
oTc4yeT oT 10 ¢ 3yMMepHbIM curHanom. B
nocrnepHve aBe CeKyHAbl 06paTHOro otcyeTa
3yMMepHbI curHan byaeT 3Byyarthb valle, a
3aTeM aBTOMaTUYECKU HAYHETCA 3anuchb.

START/
STOP

T Bk
=%

MPEG-inspelning med
sjalvutlosare

Du kan spela in rorliga bilder pa ett “Memory
Stick” med hjalp av sjalvutlosaren. Du kan ocksa
anvanda fjarrkontrollen.

(1) Stall POWER-omkopplaren pA MEMORY. Se
till att LOCK-omkopplaren ar stalld at vanster
(i upplast lage).

(2) Visa menyinstallningarna genom att trycka pa
MENU.

(3) Vvalj SELFTIMER under genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(4) Vélj ON genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(5) Stang menyerna genom att trycka pd MENU.
Indikatorn Q) (sjélvutlosare) visas pa
skarmen.

(6) Tryck pd START/STOP.

Sjalvutlosaren borjar rakna ned fran 10 med
ljudsignaler. Nar det ar tva sekunder kvar
kommer signalerna tatare, sedan startar
inspelningen.

7
4 CAMERA SET ©
o [SELFTIMER OFF
[@)«D _zOOM
W STEADYSHOT
< N.S. LIGHT
=7 PRETURN
=
etc
P
[MENU] : END
\ 7
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3anucb ABMXXYLIMXCA N306paXkeHuin
Ha “Memory Stick”
- 3anucb punbma MPEG

Spela in rorliga bilder pa
“Memory Stick™
— MPEG-inspelning

[OnAa octaHOBKMU 05paTHOl'0 oTc4yeTa
Haxxmute kHonky START/STOP. OnA
MOBTOPHOrO 3anycka obpaTHoro otcyeTa
HaxkmuTe KHonky START/STOP ele pas.

[OnAa oTMeHbI TaMepa camo3anycka

B pexxume oxnpanua yctaHosute SELFTIMER B
nonoxexHve OFF B ycTaHOBKax MeHto. Taimep
camo3anycka HeBO3MOXHO OTMEHWUTb C NynbTa
[AVCTaHLUMOHHOrO yrpasfeHusa.

MpumeyaHue

Tanmep camo3sanycka byaeT aBToMaTUYeCKM

OTKIIOYEH, Koraa:

—3akoHunTCA 3annchb No TamMepy camosanycka.

—Mepekntoyatens POWER ycTtaHoBneH B
nonoxenne OFF (CHG) nnm VCR.

186

Stoppa nedrakningen

Tryck pd START/STOP. Vill du starta
nedrakningen pa nytt, trycker du pad START/
STOP igen.

Avbryta sjéalvutldsaren

| standbylaget staller du SELFTIMER pa OFF i
menyinstéllningarna. Du kan inte stdénga av
sjalvutlésaren med fjarrkontrollen.

Obs!

Sjalvutlésaren avbryts automatiskt nar:

—Inspelning med sjalvutldsaren ar Kklar.

- Du staller POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG) eller VCR.



3anucb n3obpaxeHuu ¢
KacceTbl Kak ABUXYLLErocA
n3obpaxeHua

Spela in bilder fran
ett band som rorliga
bilder

L 355 it 356 3

Bupoeokamepa MOXeT cuMTbIBATb AaHHbIE
[ABVXKYLLMXCA N306pa>keHni, 3anncanHble Ha
KacceTax, 1 3anucbiBaTb UX Kak ABMXXYLLMECA
n3obpaxeHna Ha “Memory Stick”. Bugeokamepa
MOXET Tak>e 3axBaTblBaTb AaHHble
[BVXYLLIErocA n3obpaxeHua Yepes BXOAHON
pasbem 1 3anucbiBaThb UX Kak ABUXYLLEecA
nsobpaxeHue Ha “Memory Stick”.
M306paxkeHne n 3ByK ByayT 3anucbiBaTbCA A0
MOMHOro MCNoNb30BaHNA eMKocTn “Memory
Stick” (MPEG MOVIE EX).

Mepep Havanom paboThbl

e BcTaBbTe 3anucaHHyto kacceTy B
BUAEOKaMepy.

e BctaBbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

(1) YcTaHoBuTte nepekntovatens POWER B
nonoxexue VCR.

(2) Haxxmute kHonky B». HavHeTcA
BOCNpOun3BeAeHne n3obpakeHua,
3anucaHHoro Ha kaccerte.
3arem HaxkmuTe kHonky Il B TOM MecTe, ¢
KOTOPOro HY>XHO HayaTb 3anuchb.

(3) Haxxmute kHonky START/STOP Ha
BMAeoKamepe.

M306paxkeHna n 3ByK 6yayT 3anucbiBaTbCA
[0 MOMHOro UCMOSIb30BaHNA obbema
cBobopaHon namMATK “Memory Stick”.
[lononHnTenbHbIe CBEAEHNA O BPEMEHU
3anucu cM. Ha cTp. 164.

355 il 356 3

Videokameran kan lasa av rorliga bilder fran
band och spela in dem som rorliga bilder pé ett
“Memory Stick”. Videokameran kan ocksa ta
emot rorliga bilder via en ingédng och spela in
dem som rorliga bilder pa ett “Memory Stick”.
Bild och ljud spelas in tills hela det tillgangliga
minnet pa “Memory Stick” har anvants (MPEG
MOVIE EX).

Innan du bdrjar
= Satt in ett inspelat band i videokameran.
= Satt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa VCR.

(2) Tryck pa B. Bilderna pé bandet spelas upp.
Tryck pa Il vid det avsnitt som du vill starta
inspelningen fran.

(3) Tryck pa START/STOP pa videokameran.
Bild och ljud spelas in tills det tillgdngliga
utrymmet pa “Memory Stick” ar utnyttjat.
Mer information om inspelningstider finns p&
sid. 164.

2

PLAY  PAUSE
(=) ()

0:15:42:43
0:00:03 ]
1minC]

—a50min F >
§=5,0 REC

|44 2]

M1

AnAa ocTaHOBKMU 3anucu
HaxmuTe kHonky START/STOP.

Avbryta inspelningen
Tryck pd START/STOP.
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3anucb n3o6pa)keHnn ¢ KacceThbl
KaK ABuXxyuieroca u306pa)|(e|-w|n

Spela in bilder fran ett band som
rorliga bilder

MpumeyaHuna

* [pu 3an1cu n3ob6pakeHnii C KacceTbl Ha
“Memory Stick” 3ByK, 3anucaHHbI B pexumve
48 kIl'y, npeobpasyeTcA B 3BYK 32 KI'Ll.

 [1pu 3an1cu ¢ KacceTbl 3BYK, 3anncaHHbIn B
cTepeopexume, npeobpasyeTca B
MOHOOHNYECKUIA.

e Darinbl ABUXKYLUMXCA N300PaxKeHu,
3anncaHHble Ha 3TOW BUAeOKamepe Henb3A
BOCMPOM3BOAUTb Ha APYrMX BuaeoKamepax,
KOTOPbIe He NOAAEPXMBAIOT PYHKLMIO
CO3/aHNA Nanok.

Ecnu namnoyka o6palueHus roput
HenpepbIBHO UK MUraeT

He TpAcuTe BuaeoKamepy 1 He CTy4uTe Mo Hen.
Tak>Xe He ycTaHaBnvBanTe nepeknoyarTenb
POWER B nonoxenune OFF, He BbiHUManTe
“Memory Stick” n He oTcoeaunHANTe 6aTaperiHbii
6nok. MiHave aaHHble n306paxkeHnA MoryT bbITb
noBpeXAeHbl.

Tutpbl

TuTpbl Henb3A 3anucatb Ha “Memory Stick”.
OpaHako, MOXHO 3anuncaTtb TUTPbI, KOTOpPbIE YXXe
3anvcaHbl Ha NeHTbI.

Koa naHHbIX

Kop, AaHHbIX (AaTa/BpemMA) 3anucbiBaeTcA, ecnm
OH 3anucaH Ha “Memory Stick” ¢ neHTblI.

Kopa faHHbIX (pasHble yCTaHOBKM) He
3anucbiBaeTcA.

Kofbl AaHHbIX, 3an1caHHble Ha NeHTe He
3anuncbiBaloTCA.

Ecnu otobpaxaetca uigukarop “~] AUDIO
ERROR”

Ha kacceTy 6bin 3anvcaH 3BYK, KOTOPbIi
HEeBO3MOXXHO 3anucaTb BUAEOKaMePON.
MopcoenmHnTe BHewwHee 0b6opyAoBaHMe C
MOMOLLbIO CoeanHUTENBHOro kabena ayano/
BW/AEO Y BBEAUTE BOCMPOV3BOAUMBIE HA HEM
nsobpaxeHua (cTp. 189).

N306parkeHne moxxeT 6biTb 3anucaHo Ha

“Memory Stick” HenpaBunbHo, ecnu:

- Bbin Haxat nepekntovatens POWER Bo
BpPEMA 3anucu.

- Bbina HaxxaTta nobaA KHonka BUAEOKOHTPONA
BO BPeMA 3anucu.

—Mexay annsogamu, 3anvcaHHbiMu B CUCTEME
Digital8 B n Hi8 HiEl/cucteme
standard 8 mm E.

— HesanucaHHbIN y4acToK NeHThI.

— CueHbl, Korga npepsaHa nogada BXoAHOro
curHana.

188

Obs!

= Ljud, som spelats in med 48 kHz, konverteras
till 32 kHz néar du spelar in bilder fran band pa
ett “Memory Stick”.

= Nar du spelar in fran band konverteras
stereoljud till mono.

= De filer med rorliga bilder som du spelat in pa
videokameran kan inte spelas upp péa andra
videokameran om de saknar funktion for att
skapa mappar.

Nar aktivitetslampan lyser eller blinkar

Skaka eller stét inte till videokameran. Stéll inte
heller POWER-omkopplaren pa OFF, mata ut ett
“Memory Stick” eller ta bort batteriet. Om du gor
det kan bildinformationen skadas.

Titlar

Du kan inte spela in titlar pa “Memory Stick”.
Déaremot kan du spela in titlar som redan ar
inspelade pa band.

Informationskod (Data code)
Informationskoden (datum och tid) nar den
spelas in fran band till “Memory Stick” spelas in.
Informationskoden (olika installningar) spelas
inte in.

Informationskoder som finns inspelade pa
bandet spelas inte in.

Om “XJ AUDIO ERROR?” (fel pa ljudet) visas
Ljud som inte kan spelas in av videokameran har
spelats in p& bandet. Anslut en extern utrustning
med A/V-kabeln och séand bilderna till
videokameran genom att spela upp dem pa den
externa utrustningen (sid. 189).

Bilden kan spelas in fel pa “Memory Stick”:

—Om du staller om POWER-omkopplaren under
inspelning.

—Om du trycker pa ndgon av
videokontrollknapparna under inspelning.

—Mellan avsnitt som du spelat in med systemen
Digital8 B och Hi8 HiEl/standard 8 mm El.

— En oinspelad del av bandet.

— De avsnitt nér insignalen avbryts.



3anucb n3o06pa)keHni ¢ KacceTbl
KakK ABuXxyujeroca u3o6pa)|(e|-w|n

Spela in bilder fran ett band som
rorliga bilder

Manka gnAa 3anucu

Henb3A nameHnTb nanky anAa sanucu.
Mcnonb3yeTca BoibpaHHaA nanka AnAa sanucu,
koraa nepekntovatens POWER Haxogwunca B
nonoxenun MEMORY (cTp. 201).

3anucb ABMKyLleroca
M306pa)keHnA C BHELUHEN
annapartypbl

Mepen Hayanom paboThbl

YctaHoBuTe anAa DISPLAY 3HaueHue LCD B
yCTaHOBKax MeHIHO.

(YcTaHoBka no ymonyanuio - LCD.)

(1) YctaHoBuTte nepekniovatens POWER B
nonoxexue VCR.

(2) HauHnTe BOoCNpon3BeaeHMe 3annucaHHom
KacceTbl UM BKAKOYUTE Tenesnsop AnA
NPOCMOTPA >Kenaemoi Nporpammei.
M3o06paxeHune ¢ apyroro obopyaosaHua
oTobpaxkaetcA Ha akpaHe XXK[ unu B
Buaonckarterne.

(3) Haxkmute START/STOP B TOM MecTe, C
KOTOPOro HeO6X0AMMO Ha4aTb 3anwce.
M306paxkeHna n 3ByK 6yayT 3anucbiBaTbecA
[10 MOSIHOTO NCMOSIb30BaHNA 06bema
cBoboaHow namATy “Memory Stick”.
[lononHnTenbHbIE CBEAEHNA O BPEMEHU
3anucy cM. Ha cTp. 164.

Ucnonb3oBaHue coeauHUTENIbHOIO
kabena ayauo/Bupaeo

S VIDEO

TeneBusop/
TV

Xentbin/

Gul

Benbin/

Vit

Inspelningsmapp

Du kan inte &ndra inspelningsmapp.

Den inspelningsmapp du valde nar POWER-
omkopplaren var stalld pA MEMORY anvands
(sid. 201).

Spela in rorliga bilder fran en
extern utrustning

Innan du borjar
Stall DISPLAY pa LCD i menyinstallningarna.
(Ursprunglig instéllning ar LCD.)

(1) Stall POWER-omkopplaren pa VCR.

(2) Spela upp det inspelade bandet eller stall in
TVn pa det 6nskade programmet.
Bilden fran den andra utrustningen visas pa
skarmen eller i sbkaren.

(3) Tryck pa START/STOP vid det avsnitt som
du vill starta inspelningen fran.
Bild och ljud spelas in tills det tillgangliga
utrymmet pa “Memory Stick” ar utnyttjat.

2

Mer information om inspelningstider finns pa

sid. 164.

Anvanda A/V-kabeln

BupeomarHutochoH/
Videobandspelare

="\ : MNpoxoxaeHue curHana/
Signalfléde

<

= =T

T
KpacHblit/

Rod

CoeavHnTenbHBLIM Kabenb ayamno/
BnAaeo (npunaraetca)/
A/V-kabel (medfdljer)
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3anucb n3o6pa)keHnn ¢ KacceThbl
KaK ABuXxyuieroca u306pa)|(e|-w|n

Spela in bilder fran ett band som
rorliga bilder

Ecnu Tenesusop nnv smaeomarHutodoH
MOHO(OHUYECKOro TUNa

MoacoennHnTe XenToli WTekep
COeAVHUTENBHOIO Kabena ayamo/Buaeo K
BbIXOJHOMY rHe3ay BuaeocurHana, a 6ensin unu
KPacCHbIiA LITEKEP - K BbIXOAHOMY rHe3ay
ayavocurHana Ha BUAeoMarHMTooHe unm
Tenesmu3ope. [Mpy noacoeamHeHnn 6enoro
LITEeKepa 3ByK byaeT noaaBaTbCA Ha NeBbIv
KaHan, a npv NoACOeAMHEHUN KPACHOrO - Ha
npasbIN.

Ecnu B TeneBusope unu suaeomarHutocgoHe
umeetcA rHe3go S video

M306pa>keHre MoXeT 6bITb BOCNPOU3BEAEHO
6onee JOCTOBEPHO MpU MUCMoNb3oBaHUK kabena
S video (nprobpeTaeTcA AONOMHUTESBHO).

Mpy TakoM COeaMHEHNN HE HY>XXHO NOAKNoYaTb
XKEeNTbIV (BUAEO) WTEKEP COeANHUTENBHOMO
kabenAa ayauo/Buaeo.

MoacoeamnnnTte kabenb S video (npnobpeTtaeTcA
OOMOSIHUTENbHO) K rHe3aam S video Ha
BueoKamMepe v Tenesm3ope unm
BUAEOMarHMTooHe.

190

Om videobandspelaren eller TVn du anvander
har ljudet i mono

Anslut A/V-kabelns gula kontakt till
videoutgangen och den vita eller réda kontakten
till ljudutgangen pa videobandspelaren eller
TVn. Nér den vita kontakten &r ansluten séands
ljudet fran den vénstra ljudkanalen ut, nar den
roda kontakten &ar ansluten sands ljudet fran den
hogra ljudkanalen ut.

Om TVn eller videobandspelaren har en
S-videokontakt

Du kan f& bilder med hogre kvalitet om du
anvander en S-videokabel (tillval).

Med den hér anslutningen behdver du inte
ansluta A/V-kabelns gula kontakt (video).
Anslut en S-videokabel (tillval) till
S-videokontakten pa bade videokameran och
TVn eller videobandspelaren.



3anucb n3o06pa)keHni ¢ KacceTbl
KakK ABuXxyujeroca u306pa)|(e|-w|n

Spela in bilder fran ett band som
rorliga bilder

Ucnonb3oBaHue kabensa i.LINK

BugeomarHutocoH/
Videobandspelare

Ha aToit cTopoHe umeeTcA 3Hak i,./_J
Market , sitter pa den har sidan.

=N

Anvanda i.LINK-kabeln

="\ : MpoxoxaeHune curHana/
Signalflode

|

Kab6enb i.LINK (npvobpeTtaeTtca
LOMOSNHUTENbHO)/
i.LINK-kabel (tillval)

MpumeyaHue

B cnepnytowmx cnyyanx 3anucb npepbisaeTcs

unu noAsnAeTcA nHankatop “T1 REC ERROR”,

1 3anucb N306pa>keHnn HEBO3MOXKHa:!

—MNpwv 3anucy Ha NeHTy, HaxoAALlyCcA B
MasonpurogHoM AnA 3anncu COCTOAHUA,
Hanpvmep, Ha NeHTY, HEOAHOKPATHO
MCMONb30BaBLLYIOCA ANA Nepesanucu.

—Mexay anM3ofamu uam B pasnmnyHbIX pexxuMax
BOCMPOM3BEAEHNA KAaCcCeTbl, 3anvcaHHou B
cucteme Hi8 HiEl/standard 8 mm E.

—Mpu nonbITKe BBOAA N306paXkeHNH,
VNCKaXKEHWA Ha KOTOPbIX ABMAIOTCA
CneAcTBMEM NJIOXOro Npuema pasvmoBOsH Npy
MCMOMb30BaHUN TENEBU3NOHHOIO TIOHEpa.

- Korpa npepBaHa nogaya BXo4HOro curHana.

Bo Bpemsa 3anucu Ha “Memory Stick”

He nssnekante kacceTy U3 Buaeokamepsl. Bo
BpeMA U3BMEYEeHNA KacceTbl 3ByK ByaeT
3anucbiBaTbeA Ha “Memory Stick”.

Obs!

| foljande fall avslutas inspelningen, eller sa visas

“<J REC ERROR?” (inspelningsfel), och

bildinformationen sparas inte:

— Naér du spelar in pa band som &r i dalig
kondition, t.ex. band som du har anvant manga
ganger for kopiering.

— Mellan avsnitt eller olika uppspelningslagen pa
band som spelats in med systemet Hi8 HiEl/
standard 8 mm E1.

—Nar du forsoker ta emot bilder fran en TV nar
mottagningen ar stord.

— Nar insignalen avbryts.

Under inspelning pa& “Memory Stick”

Ta inte ur kassetten fran videokameran. Det ljud
som uppstar nar du tar ur kassetten spelas in pa
“Memory Stick”.
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3anucb choTorpacum ¢
WHTEepBaJsioM

Intervallfotografering

L 355 gL 356 )

Mo>kHo 3anucbiBaTb hoTorpacum
rnocneaoBaTenbHO Yepes paBHbIe MHTepBabI.
C nomoLbto 3TOW PYHKLMM MOXKHO MONYHYUTb
YHUKanNbHYIO CbEMKY PackpbITVA LBETKA,
NOABMNEHNA BCXOAOB U T.4.

Mpwn kaxxgon 3anucy cospaeTca ann
HenoABMXXHOrO N306pakeHNA.

[a]

355 il 356 3

Du kan ta bilder i en foljd med jamna mellanrum.
Med den har funktionen kan du fa en utmarkt
inspelning av blommor som slar ut, nadgot som
gradvis véxer fram osv.

Varje inspelning skapar en egen stillbildsfil.

2]

"Il

[a]: Cbemka
[b]: MpoaomkuTenbHOCTb MHTEPBana
(INTERVAL)

MNepen Hayanom pa6oTbl
BctasbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

(1) YctaHoBute nepekntovatens POWER B
nonoxenne MEMORY. Y6eanTechb, 410
nepekntoyarens LOCK ycTaHoBneH B nesoe
nono>xeHve (pa3brnokMpoBaH).

(2) Haxxmnte kHonky MENU ana otobpakennA
YCTaHOBOK MEHIO.

(3) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
Bbibopa INT.R -STL B [C3), 3aTem HaxmuTe
Ha auck (cTp. 272).

(4) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC pnsa
Bblbopa yctaHoBku SET, 3aTem HaxmuTe Ha
[NCK.

(5) YctaHoBuTe INTERVAL.

@ MoeepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana
Bblibopa yctaHoBku INTERVAL, 3atem
HaXKMUTE Ha JUCK.

MosepHute anck SEL/PUSH EXEC gna

Bblbopa He06Xx0ANMOW

NPOAOIMKUTENBHOCTU MHTEPBana, 3aTem

HaXKMUTE Ha JUCK.

Bpemsa: 1MIN «— 5MIN «— 10MIN

MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC ana

Bblbopa « RETURN, a 3atem HaxxmuTe

Ha AWCK.

(6) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
Bblbopa yctaHoBku ON, a 3aTeM HaXXmuTe Ha
[VCK.

(7) Haxkmute kHonky MENU, 4T0o6bl yCTaHOBKU
meHto ncyesnu. ingnkartop INTERVAL MEM
STILL HayHeT muraTsb.

(8) Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee ana
Havana sanucu gpotorpacuin ¢ MHTepBasoMm.
3aroputca niavkatop INTERVAL MEM
STILL.

®

®
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[a]
|

] T
[a]: Inspelning
[b]: Intervalltid (INTERVAL)

Innan du bdrjar
Satt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pd MEMORY. Se
till att LOCK-omkopplaren ar stalld &t vanster
(i upplast lage).

(2) Visa menyinstallningarna genom att trycka pa
MENU.

(3) Valj INT.R -STL under [Z3) genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten (sid. 286).

(4)Vvalj SET genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(5)Ange INTERVAL.

@ Vilj INTERVAL genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

® stall in 6nskad intervalltid genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.
Tid: IMIN «— 5MIN «— 10MIN

® Vilj ¥ RETURN genom att vrida p& SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(6) Vélj ON genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(7) Stang menyerna genom att trycka pad MENU.
INTERVAL MEM STILL-indikatorn blinkar.

(8) Du startar intervallfotograferingen genom att
trycka ned PHOTO helt. INTERVAL MEM
STILL-indikatorn tands.



3anucb oTorpacui ¢ UHTepBanom

Intervallfotografering

3,

B > A

MEM SET 2 MEM SET 2
W SLIDE SHOW W SLIDE SHOwW
ic) OFF @ [INT.R -STL]«ON
@ DELETE ALL W& DELETEALL  OFF
7 FORMAT I FORMAT
<2« P RETURN [2]«PRETURN
= =
ETc etc
? ?°
[MENU] : END [MENU] : END
MEM SET 2 MEM SET 2
MEM SET 2 W INT.R -STL W INT.R -STL
W SLIDE SHOW @ [INTERVAL ] 1MIN @ [NTERVAL J« 1MIN
@ [INLR-STL] ON @ ORETURN W& PRETURN 5 MIN
@ DELETEALL o o
7 FORMAT ] [l
[Zl« PRETURN =] =]
= ETC ETC
ETC b ?
?
[MENU] : END [MENU] : END
[MENU] : END
\ v

M

— INTERVAL

MEM STILL\
ATEN

MENU

OnA oTmeHbl 3anucu oTorpacuin c

UHTepBanom

BbinonHuTe 0gHO 13 cneayowmnx eNCTBUiR:

—YctaHoBute INT.R -STL B nonoxenue OFF B
yCTaHOBKaXx MEHIO.

—YcTaHoBuTte nepeknoyatens POWER B
noboe nonoxeHune, kpome MEMORY.

[OnA BbINOSIHEHMA O6GbIYHOM 3anNUcK
c¢poTorpacuu Bo Bpema uHTepsana
O6bI4Hyt0 3anvcb hoTorpadmm MOXHO caenatb
TONBKO OJIMH pa3 BO BpeMA NHTepBana.
HaxmuTe kHonky PHOTO. 3amuraet nHankartop
INTERVAL MEM STILL, n HayHeTcA obbl4Han
3anuck potorpadmn. [nA BO306HOBNEHUA
3anucu poTorpaduii ¢ MHTEpBanoM, HaXXMUTe
kHonky PHOTO elue pas. 3aropuTca nHankaTop
INTERVAL MEM STILL, n cHoBa Ha4HeTcA
3anuck poTorpachmii ¢ UHTepBanom.

MpoAonKUTeNbLHOCTL UHTEPBana
[lecTBUTENbHbBIN UHTEPBas BPEMEHN MOXET He
coBnafatb C BbIGpaHHbIM.

Avbryta intervallfotograferingen

utfor nagot av foljande:

—Stall INT.R -STL pa& OFF i menyinstallningarna.

- Stall POWER-omkopplaren pa ndgot annat lage
an MEMORY.

Fotografera som vanligt under
intervalltiden

Under intervalltiden kan du endast fotografera
som vanligt en gang. Tryck pd PHOTO.
INTERVAL MEM STILL-indikatorn blinkar och
normal fotografering startar. Aterga till
intervallfotografering genom att trycka ned
PHOTO igen. INTERVAL MEM STILL-
indikatorn tands och intervallfotograferingen
&terupptas.

Om intervalltid
Den egentliga intervalltiden kanske inte &r exakt
densamma som den tid du har valt.
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3anuch OTPEAAKTIPOBAHHbIX H300PAXEHHH
KaK ABUKYLLErocA u3o0paxenua - Linposoi
MOHTaX nporpammb! (Ha “Memory Stick”)

Spela in redigerade bilder som en
film - Digital programredigering
(pd “Memory Stick™)

L 355 it 356 3

C uenbto MoHTaxa Ha “Memory Stick” MOXHO
HeCKOmMbKO pas 3anvcbiBaTb BblOpaHHble
3MNM304bl (NporpaMmbl).

M306paxkeHne n 3ByK ByayT 3anucbiBaTbecA A0
MOTHOro UCMOJIb30BaHNA eMKocTu “Memory
Stick” (MPEG MOVIE EX).

Mepen Hauyanom pa6oTbi
¢ BcTaBbTe 3anncaHHyo KacceTy B

BMAgoKamepy.
e BctaBbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

Co3spaHue nporpamMmbl
(1)
2
(3)

YcTtaHoBuTe nepekntovatens POWER Ha
Buaeokamepe B nonoxexve VCR.
HaxmuTe kHonky MENU anAa oTobpaxeHus
YCTaHOBOK MEHIO.

MoepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
Bbi6opa VIDEO EDIT B ETd, 3aTem HaxmuTe
Ha AUCK.

MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC onsa
Bblbopa MEMORY, a 3aTem Haxmute Ha
[VCK.

MoepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6Opa HY>KHOro pasmepa n3obpa>keHvA B
IMAGESIZE, 3aTem HaxmuTe Ha OUCK.
HanguTe Ha4ano nepBoro anu3oaa,
KOTOpbIV TpebyeTcA BCTaBUTb, C MOMOLLbIO
KHOMOK BWOEOKOHTPOSIA, 3aTEM BKIIOUNTE
pexu1mM nay3sbl BOCNPOU3BEAEeHUA.

TOYHYIO HACTPOWMKY MOXHO BbIMOSTHATH
nokaaposo ¢ nomoLsbio EDITSEARCH.
MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC onsa
Bblbopa MARK, 3aTeM HaXXmMuTe Ha AUCK.
MecTto Hayana IN nepBow nporpammbl
6yneT yCTaHOBIIEHO, U LIBET BEPXHEro
MHAMKaTopa MEeTKMN MporpaMmbl U3SMEHUTCA
Ha cBeTno-rony6oi.

HanguTe KoHel NepBoro ann3oaa, KoTopbin
TpebyeTcA BCTaBUTb, C NMOMOLLIbIO KHOMOK
BVAEOKOHTPOSA, 3aTEM BKIIOHNTE PEXMM
nay3sbl BOCNPOU3BEeAEeHUA.

HaxxmuTe Ha auck SEL/PUSH EXEC.
MecTo okoH4aHua OUT nepsoi nporpammbl
6y[eT yCTaHOBNEHO, U LBET HUXKHETO
WHAMKaTopa MeTKM NporpaMmMbl U3MEHWUTCA
Ha cBeTno-ronybon.

(10) MoBTOpPUTE NYHKTHI C (6) Mo (9), 4TOObI
3aBepLUNTb YyCTaHOBKY Nporpamm.

[Mocne 3aBepLueHnA NporpaMMmnpoBaHmnA
UBeT MHAMKaTopa METKM NporpaMmbl
MEHAETCA Ha CBETO-rony6oMn.

Mo>Ho ycTaHoBUTb He 6onee 20 nporpamm.

@

(5

(6)

]

(®)

(C)]
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Du kan duplicera valda avsnitt (program) for
redigering pa ett “Memory Stick”.

Bild och ljud spelas in tills hela det tillgangliga
minnet pa “Memory Stick” har anvants (MPEG
MOVIE EX).

Innan du borjar

= Satt in ett inspelat band i videokameran.
= Satt in ett “Memory Stick” i videokameran.

Skapa programmet
@
@
®3)

Stall videokamerans POWER-omkopplare i
laget VCR.

Visa menyinstéliningarna genom att trycka
pad MENU.

V&lj VIDEO EDIT under [ETd genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

Valj MEMORY genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pé ratten.

Valj énskad bildstorlek under IMAGESIZE
genom att vrida SEL/PUSH EXEC-ratten,
tryck sedan pa ratten.

Sk, med hjalp av videokontrollknapparna,
efter borjan av det forsta avsnitt som du vill
infoga och stall sedan uppspelningen pa
paus.

Du kan finjustera med en bildruta at gangen
med hjalp av EDITSEARCH.

Vélj MARK genom att vrida pa SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

Du har darmed angett IN-punkten for det
forsta programmet; den 6vre delen av
programmarkeringen vaxlar om till ljusblatt.
S6k, med hjalp av videokontrollknapparna,
efter slutet av det forsta avsnitt som du vill
infoga och stall sedan uppspelningen pa
paus.

Tryck pa SEL/PUSH EXEC-ratten.

Du har darmed angett OUT-punkten for det
forsta programmet; den undre delen av
programmarkeringen vaxlar farg till
ljusblatt.

(10) Vill du skapa flera program upprepar du
steg (6) till (9).

Né&r programmet ar klart &ndras
programmarkeringen till ljusblatt.

Du kan hogst skapa 20 program.

“
®)

(6)

)

®

©)



3anucb oTpeaaKTMpPOBaHHbIX
n3o6parkeHui KakK ABUXyLLeroca
n3obpaxxeHusa — LlIndpoBon moHTax

Spela in redigerade bilder som en
film — Digital programredigering

nporpammbl (Ha “Memory Stick”) (pa “Memory Stick™)
( N
REW @— PLAY —® FFE
6 , 8 & oD I E>
STOP  PAUSE g 8

YpaneHue yctaHOBJIEHHOW Nporpammbl
CHavana ypanute metky OUT, a 3aTem MeTKy
IN nocnepnHew nporpammel.

(1) NoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bblbopa UNDO, a 3aTeM HaXM1UTe Ha OUCK.

(2) MoBepHuTte anck SEL/PUSH EXEC anna
Bblbopa EXECUTE, a 3aTemM HaxXmuTe Ha
[NCK.
MHavkaTop nocneaHew ycTaHOBMNEHHON
nporpammbl HA4HET MUraTb, 3aTem
yCTaHOBKa OTMEHAETCA.

[OnAa oTmeHbl yaaneHuna
Bbi6epute RETURN B nyHkTE (2).

VIDEO EDIT B Il 0:08:55:06
10Ut
UNDO
ERASE ALL
START
IMAGESIZE
TOTAL  0:00:00
SCENE 0 B 2minT]
VAR PREAEAeE
[MENU] : END

9 VIDEO EDITB _ Ml 0:08:58:06
2N
UNDO

ERASE ALL

START

IMAGESIZE

TOTAL  0:00:03

SCENE_ 1 #. ominT]

SAAAAAAAAAAAAAAAARAA
[MENUJ: END

VIDEO EDITB__ »i  0:10:01:23
4N

UNDO
ERASE ALL

START

IMAGESIZE

TOTAL  0:00:13

SCENE__3 B, 2minT]
LLZAAAAAAAAAPAARAAAA
[MENU]'- END

Radera ett instéllt program
Radera forst OUT och sedan IN for det sista
programmet.

(1) vélj UNDO genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(2) valj EXECUTE genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.
Programindikeringen for det senast installda
programmet blinkar, sedan avbryts
installningarna sedan avbryts installningen.

Avbryta raderingen
Valj RETURN i steg (2).

qouueg -  )ons Aiows,, 2 uunedauQ
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3anucb oTpeaaKTMpPOBaHHbIX
n3o6parkeHun Kak ABuXyLLeroca
nsobpaxkeHua - Linpposon moHTaXK
nporpammbi (Ha “Memory Stick”)

Spela in redigerade bilder som en
film — Digital programredigering
(pa “Memory Stick™)

YnaaneHue scex nporpamm

(1) Buibepute VIDEO EDIT B ycTaHOBKax MeHto.
MosepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa MEMORY, a 3atem HaxXxMuTe Ha
OVICK.

(2) Boibepute ERASE ALL. MNMoBepHute auck
SEL/PUSH EXEC ana sbibopa EXECUTE, a
3aTeM HaXMUTe Ha OUCK.

Bce nHamkaTopbl nporpamm HauHyT MuraTb, 1
yCTaHOBKM COPOCATCA.

[nA oTMeHbl yaaneHua Bcex nporpamm
Bbibepute RETURN B nyHkTE (2).

[AnA oTMeHbl 3aAaHHON NporpaMmbl
Haxxmute kHonky MENU.

MporpamMma xpaHuTcA B NamATU JO MOMEHTa
N3BMIEYEHNA KacceTbl.

MpumeyaHua

® OyHKUMA UMEPOBOro MOHTaXa nporpaMMbl He
paboTaeT ¢ neHTaMu, 3anMcaHHbIMK B CUCTEME
Hi8 HiEl/cucteme standard 8 mm El.

® TUTPbI N UHANKATOPbI Ha AUChnee He
nepesanvcbiBatoTcA. OHAKO MOXHO
nepesanvcaTtb TUTPbI, KOTOPbIE Y>XXe 3anvcaHbl
Ha NeHTbl.

° HeBO3MOXXHO ynpaBnATb 3an1cbio BO BPEMA
LUmdpoBOro MOHTaXka nporpammel Ha “Memory
Stick”.

e darnbl ABMXKYLIMXCA N306pakKeHun,
3anucaHHble Ha 3TOW BUAEeOKaMepe Henb3A
BOCNPOU3BOANTb Ha APYrvX BUAEOKaMepax,
KOTOpble He MOAAEPXUBAIOT (PYHKLMIO
co3JaHu1A nanok.

MeTku Ha4yana IN unu okoH4yaHua OUT

HeJlb3A YCTaHOBUTb Ha CJIeAyoWUX y4acTKax

JIeHTbI:

—YyacTok, 3anucaHHbii B cucteme Hi8 HiEl/
standard 8 mm El.

—HesanucaHHbIN y4aCcTOK NEHTbI.

O6Luiee BpeMA MOXXET HenpaBUIIbHO

oTobpa)kaTbCA B CrieAyloWnUX crny4yanx:

—JlenTa 3anucana B cucteme Hi8 HiEl/
standard 8 mm El.

—Ha kacceTe ecTb He3anucaHHbI y4acToK
mexay metkamm IN n OUT.
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Radera alla program

(1) vélj VIDEO EDIT i menyinstéllningen. Valj
MEMORY genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(2) Valj ERASE ALL. Valj EXECUTE genom att
vrida SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

Alla programmarkeringarna blinkar, sedan
avbryts installningarna for samtliga program.

Avbryta raderingen av alla program
Valj RETURN i steg (2).

Avbryta ett program som du stallt in
Tryck pd MENU.
Programmet lagras i minnet tills du tar ut bandet.

Obs!

= Digital programredigering fungerar inte for
band som spelats in med systemet Hi8 HiEl/
standard 8 mm E1.

< Du kan inte kopiera titlar eller
skarmindikatorer. Daremot kan du kopiera en
titel som redan finns inspelad pa band.

< Du kan inte gora inspelningar medan du goér
digitala programredigeringar pa ett “Memory
Stick”.

= De filer med rorliga bilder som du spelat in pa
videokameran kan inte spelas upp pé andra
videokameran om de saknar funktion for att
skapa mappar.

Du kan inte stalla in IN eller OUT for féljande

partier av ett band:

—En del av bandet som spelats in med formatet
Hi8 HiEl/standard 8 mm E.

—En oinspelad del av bandet.

Den totala tiden kanske inte visas korrekt i

foljande fall:

—Bandet har spelats in med systemet Hi8 HiEl/
standard 8 mm El.

—Om det pa bandet finns ett oinspelat parti
mellan IN och OUT.



3anucb oTpeaaKTMpOBaHHbIX
n306pakeHui Kak ABUXyLLIeroca
nsobpaxxeHua - Linpposon moHTa)K
nporpammbl (Ha “Memory Stick”)

Spela in redigerade bilder som en
film — Digital programredigering
(pa “Memory Stick™)

Mpu cosaaHum nporpammbl

Ecnu nssneys kacceTy, Ha aKpaHe NoABUTCA
nHankauma NOT READY. MNporpamma 6ynet
yoanexa.

Manka gnAa 3anucu

Henb3A nsmeHnTb nanky anAa sanucu.
Mcnonb3yeTca BoibpaHHaA nanka AnAa sanucu,
koraa nepekntoyatens POWER Haxogunca B
nonoxenun MEMORY (cTp. 201).

BbinonHeHune nporpammbl
(nepesanucb Ha “Memory Stick”)

(1) Buibepute VIDEO EDIT B ycTaHOBKax MeHto.
MoeepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa MEMORY, a 3atem HaXXMuTe Ha
[NCK.

(2) Boibepute START. NoBepHuTe amck SEL/
PUSH EXEC ansa Bbibopa EXECUTE, a
3aTeM HaXMUTe Ha OUCK.

Bupeokamepa HaxoauT Hayano nepeomn
nporpamMmbl, 3aTem Ha4YnHaeT nepesanuchb.
3amuraeTt mMeTKa nporpammei.

Mnaukatop SEARCH noasnAeTcA BO BpemA
noucka, niankatop EDITING v nHaukaTop
REC noABnAloTCA BO BPEMA 3anucu AaHHbIX
Ha Bugeokamepy, a unankatop REC
NoABMIAETCA BO BPEMA nepesanucuy Ha
“Memory Stick”.

Mocne 3aBepLueHnA nepesanucuy LUBeT MeTKN
nporpamMmMbl MEHAETCA Ha CBETMO-rony6om.
Mo 3aBepLueHnn nepesanucy Buaeokamepa
aBTOMaTU4eCKN OCTAHOBUTCA.
OTobpakeHne BepHeTCA K HavanbHOMYy
akpaHy VIDEO EDIT.

[AnAa octaHOBKMU nepes3anucu BoO BpemMA
MOHTaXa

HaxmuTe B, ncnonb3yA KHOMKK
BWAEOKOHTPOSA.

CospgaHHas nporpaMma 3anucbiBaeTcA Ha
“Memory Stick” no Toro mecTa, rae Haxara
kHonka M.

YT10o6bI OTKIMIOUYNTL hYHKLINIO
UM poBOro MOHTa)ka nporpammb|
HaxmuTe kHonky MENU.

Nar du skapar program
Om du tar ut bandet visas NOT READY pa
skarmen. Programmet raderas.

Inspelningsmapp

Du kan inte &ndra inspelningsmapp.

Den inspelningsmapp du valde ndr POWER-
omkopplaren var stalld pA MEMORY anviands
(sid. 201).

Kora programmet (kopiering
till ett “Memory Stick”)

(1) vélj VIDEO EDIT i menyinstéllningen. Valj
MEMORY genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(2) valj START. Valj EXECUTE genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

Videokameran soker efter borjan av det forsta
programmet. Sedan startas kopieringen.
Programmarkeringen blinkar.

Under sokning visas SEARCH-indikatorn pa
skarmen, under informationslagring pa
videokameran visas EDITING och REC och
under kopiering till “Memory Stick” visas
REC.

Programmarkeringen vaxlar om till ljusblatt
nar kopieringen ar klar.

Nar kopieringen ar klar stannar
videokameran automatiskt.

Sedan atergar skarmen till ursprungslaget for
VIDEO EDIT.

Avbryta kopiering under redigering
Tryck pa B med hjalp av
videokontrollknapparna.

Det program du skapat spelas in pa “Memory
Stick” fram till den punkt dar du trycker pa l.

Avsluta funktionen for digital
programredigering
Tryck pd MENU.
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3anucb oTpeaaKTMpPOBaHHbIX
n3o6parkeHun Kak ABuXyLLeroca
nsobpaxkeHua - Linpposon moHTaXK
nporpammbi (Ha “Memory Stick”)

Spela in redigerade bilder som en
film — Digital programredigering
(pa “Memory Stick™)

MpumeyaHue
B03MOXHO, He3anucaHHbI y4acTok byaet
3anucaH Ha “Memory Stick” HenpaBWnbHO.

WHankauua NOT READY noasnAeTcA Ha

9KpaHe, ecnu:

—He cospana nporpamma ynpaenexus
yHKLUMEN LM poBOro MOHTaxa no
nporpamme.

—He BcTaBnexa “Memory Stick”.

—JlenecTok 3awwmThbl OT 3anmcu Ha “Memory
Stick” yctaHoBneH B nonoxenvne LOCK.

Ecnu Ha “Memory Stick” He xBaTaeT mecTa
ANA 3anucu

Ha akpaHe noasuTcA uHankauma LOW
MEMORY. OagHako MOXHO 3anucbiBaTtb
n306paxKeHnA B TeHEHNE YKa3aHHOro BPEMEHM.

Ecnu He ocTanocb BpemeHu AnA 3anucu Ha
“Memory Stick”
MoaBuTcAa coobwenne “MEMORY FULL”.

Obs!
Ett oinspelat avsnitt spelas kanske inte in korrekt
pé “Memory Stick”.

NOT READY visas pa skarmen nar:

- Du inte har skapat nagot program for digital
programredigering.

—Du inte har satt in ett “Memory Stick”.

- Skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” ar stalld
pa LOCK (last).

Nar det inte finns tillrackligt med utrymme pa
“Memory Stick” for inspelning

LOW MEMORY visas pa skarmen. Du kan trots
det anvénda den tid som finns kvar for
inspelning.

Nar “Memory Stick” inte har tillrackligt med
utrymme for inspelning
“MEMORY FULL” visas pa skarmen.



Hactpouka nanku

Skapa mappar

L 355 gL 356 )

Ha “Memory stick” MO>XHO co3paTb nanku un
CrpynnMpoBaTh B HWX 3anncaHHble N306paXKeHuA.
Mo>kHO crpynnmpoBaTb n3obpaxkeHua, Bbibpas
nanky AnA Kaxaon 3anucu, 4Tobbl K HUM 6bIno
yAobHee obpaliaTbCA B AaNbHENLIEM.

[Moka He co3aaHbl Apyrve nanku, n3obpaxkeHus
6yayT 3anuceiBaTbeA B nanky 101MSDCF.
Mo>xHo co3patb nanku Ao 999MSDCF.

Mepepn Hayanom paboTbl
BcTtaBbTe “Memory stick” B Buaeokamepy.

Co3gaHue HOBOM Nanku

(1) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxenve MEMORY. Y6epauTech, 4To
nepekntoyatens LOCK ycTtaHoBneH B nesoe
nosioXeHne (pa3bnoKnpoBaH).

(2) Haxxmute kHonky MENU ana oto6pakeHua
YCTaHOBOK MEHIO.

(3) MoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
BbI6opa KomaHasl NEW FOLDER B £, a
3aTeM HaXMUTe Ha OUCK.

(4) MoBepHuTte anck SEL/PUSH EXEC anna
Bblbopa ADD, a 3aTem HaxXMuTe Ha AUCK.
Bynet cospaHa HoBaA nanka. HomepHan
YacTb Ha3BaHWA nanku 6yaeT Ha oaHy umdpy
6onblue, Yem HOMep NocnefHen CoO34aHHON
nanku. N3obpaxeHunA, kotTopoe byaeTt
3anvcbiBaTbCA B crieaytowmin pas, byaet
COXpaHeHo BO BHOBb CO3AaHHOM narnke.

L 355 gL 356 3

Du kan skapa mappar pa “Memory stick” och
samla inspelade bilder i dem.

Du kan latt halla ordning pa inspelningarna om
du ordnar dem genom att anvanda mappar for
de olika inspelningarna.

Bilder spelas in i mappen 101MSDCF om du inte
skapar andra mappar.

Du kan skapa mappar upp till 999MSDCF.

Innan du bdrjar
Satt in ett “Memory Stick™ i videokameran.

Skapa en ny mapp

(1) stall POWER-omkopplaren pd MEMORY. Se
till att LOCK-omkopplaren ar stélld &t vanster
(i upplast lage).

(2) Visa menyinstéllningarna genom att trycka pa
MENU.

(3) valj NEW FOLDER under genom att
vrida SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(4) vélj ADD genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

En ny mapp skapas. Den numeriska delen av
mappnamnet ar ett nummer hégre an den
mapp du skapade senast. Den bild du spelar
in nasta gang sparas i den nya mappen.

ﬁ]@f“

MEM SET 1

w STILL SET

@ MOVIE SET

Aol ADD

[CI«REC FOLDER

<7 FILE NO.

&5 PRINT MARK

ETC PROTECT

€ PB FOLDER
PRETURN
[MENU] : END

MEM SET 1

o

@ MOVIE SET

& NEW FOLDER

[Z«REC FOLDER

<7 FILE NO.

& PRINT MARK

ETC PROTECT

@ PB FOLDER
PRETURN
[MENU] : END

CURRENTLY
101MSDCF

2

MEM SET 1
w STILL SET
@ MOVIE SET
= ADD
[C:NREC FOLDER
<7 FILE NO.
&5 PRINT MARK CURRENTLY
E1C PROTECT  102MSDCF
P PB FOLDER

PRETURN

[MENU] : END

MEM SET 1
o STILL SET
@ MOVIE SET
= NEW FOLDEREDD ]
[CZ«REC FOLDER RETURN
<7 FILE NO.
&5 PRINT MARK ADD FOLDER
ETC PROTECT 102MSDCF
© PB FOLDER

PRETURN

[MENU] : END
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HacTtpoiika nanku Skapa mappar

[AnA oTMeHbl cO3A4aHWA HOBOW Nanku Avbryta skapandet av en ny mapp
Bbibepute «© RETURN B nyHkTe (4). Tryck p& © RETURN i steg (4).
MpumeyaHuna Obs!
® [lankun Henb3A co3aasaTh B creayowmx = Du kan inte skapa mappar i foljande fall:
cny4asnx: —Om du inte har satt in ett “Memory Stick”.
— “Memory Stick” He BcTaBneHa. — Om skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” ar
- JlenecTok 3awuThl OT 3anmcy Ha “Memory stalld pa LOCK (last).
Stick” yctaHoBneH B nonoxeHve LOCK. —Om maximalt antal mappar redan har skapats
—KonunyecTtBo nanok Ha “Memory Stick” pa “Memory Stick” (upp till mapp
NPEeBbICUNO OrpaHn4eHre (A0 nanku 999MSDCF) eller om det redan finns en mapp
999MSDCF), unu nanka ¢ UMeHeM med namnet 999MSDCF.
999MSDCF yxe cyuiecTByeT. =Om du forsoker spela in en bild i en mapp som
¢ [1py nonbITKe 3anmcaTb U3obpaxxeHnA B redan innehaller 9999 bilder eller i en mapp dar
nanky, Kotopasa y>xe cogepXxut 9999 det redan finns en bild med filnamnet
N306pakeHnii Nnn B Hel ecTb N306pa>keHnA ¢ Dsc09999.jpg eller Mov09999.mpg, skapas en
nmeHamu Dsc09999.jpg nnm Mov09999.mpg, ny mapp automatiskt och bilden sparas istéllet i
aBTOMaTWYeCKM CO34aeTcA HOBasA nanka, u B den.
Hee 3anncbiBaloTCA N306padkeHuA. = Mappar kan inte raderas med den héar
e [Tanku Henb3A yaanATb C NOMOLLbIO videokameran.
BMAEOKaMepbl.
Mappen som bilder sparas i
Manka, B KOTOpYO 3anncbiBalOTCA Bilder sparas i samma mapp tills du véljer eller
n3obpaxkeHusa skapar en ny mapp.

M306pa>keHnA 3an1cbiBaloTCA B OAHY Nanky,
noka He 6yaeT BblbpaHa ApyraA nanka unm
cospaHa HoBas.
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HacTpoiika nanku

Skapa mappar

Bbi6bop nanku anA 3anucwu

(1) YctaHoBuTte nepekniovatens POWER B
nonoxenve MEMORY. Y6eauTecb, 4T0O
nepekntoyarens LOCK ycTaHoBNeH B nesoe
nono>xxeHve (pa3brnokMpoBaH).

(2) Haxxmnte kHonky MENU ana otobpakennA
YCTAaHOBOK MEHHO.

(3) MoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbl6opa komaHabl REC FOLDER B [C3), a
3aTeM HaXXMuUTe Ha OUCK.

(4) MoBepHuTte anck SEL/PUSH EXEC anna
Bbl6Opa HY>KHOW Manku, a 3aTem HaXxXMnTe Ha
OVICK.

M3o06paxkeHns, kotopoe byaet
3anncbiBaTbCA B crieayowmin pas, 6yaet
3anncaHo B 3Ty narnky.

Valja inspelningsmapp

(1) Stall POWER-omkopplaren pA MEMORY. Se
till att LOCK-omkopplaren ar stalld at vanster
(i upplast lage).

(2) Visa menyinstallningarna genom att trycka pa
MENU.

(3) Vélj REC FOLDER under genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(4) valj 6nskad mapp genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.
Den bild du spelar in néasta gang spelas in i
den h&ar mappen.

Fon

[a]: OaTa co3paHmA nanku/
Datum nér mappen skapades

[b]: Yucno daiinos coxpaHeHHbIx B nanke/
Antal filer som sparats i mappen

[OnAa oTmeHbl BbiIGOpa nanku Ana sanucu
Bbibepute < RETURN B nyHkTe (3).

MEM SET 1
W STILL SET
@ MOVIE SET
& NEW FOLDER
[CREC FOLDER 101MSDCF
< FILE NO.
&5 PRINT MARK
ETC PROTECT
@ PB FOLDER
PRETURN
[MENU] : END

REC FOLDER 0
[L0IMSDCF] DAIE:

102MSDCF 472008 )1
[a]

103MSDCF

104MSDCF  FILES: 40 =
105MSDCF [b]
106MSDCF

107MSDCF

[MENU] : END

Avbryta valet av inspelningsmapp
Tryck pd © RETURN i steg (3).

qouueg -  )ons Aiows,, 2 uunedauQ

MpumeyaHue
Henb3na BbIbpaTb Nanky AnA 3anucu B
CneayoLwmx cnyyanx:

- “Memory Stick” He BcTaBneHa.
—JlenecTok 3awmTbl OT 3anucu Ha “Memory
Stick” yctaHoBneH B nonoxenne LOCK.
—MNanka 100 MSDCF (Manka Tonbko ans

BOCMPOUN3BEAEHNA).

Obs!

Du kan inte valja inspelningsmapp i féljande fall:

—Om du inte har satt in ett “Memory Stick”.

—Om skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” ar
stalld pa LOCK (last).

—Mappen 100 MSDCF (Mappen anvands bara for
uppspelning).

Burujadsu] — ,3ons AIOWIA,, JapuBAUR Np InH
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— Onepauuu ¢ “Memory Stick” - BocnpousseneHve —

[1POCMOTP HENOABIKHBIX U300PAKEHMI
- Bocnpou3segexue qhOTOCHUMKOB 13 NaMATH

— Hur du anvander ““Memory Stick™ - Uppspelning —

Visa stillbilder
- Uppspelning av bilder i minnet

2 355 il 356 3

MOo>HO BOCNPOM3BOANTb HEMOABUXHbIE
n3obpaxkeHns, 3anucaHHble Ha “Memory Stick”.
Mpn BEIGOPE MHAEKCHOrO 3KpaHa MOXHO TakXe
BOCMPOU3BOAUTb LLECTb NOCNef0BaTENbHbIX
n306pakeHni, BKIOYaA ABUXYLUMECH, B TOM Xe
nopAgke, B KOTOPOM OHW HAXOAATCA Ha
“Memory Stick”.

Mepepn Hayanom paboTbl
BctasbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

(1) YctaHoBuTte nepekntovatens POWER B
nonoxenne MEMORY unn VCR. Y6eautecs,
yT0 nepeknoyarens LOCK yctaHoBneH B
ieBoe MonoXeHune (pasbnoknposaH).

(2) Haxxmnte kHonky MEMORY PLAY.
[NoABuUTCA NocnegHee 3anucaHHoe
n3obpaxeHue.

(3) Haxxmunte kHonky MEMORY +/- ansa Beibopa
HY>KHOrO HEMOABWXHOIo M306pakeHus.

—: [inAa npocMoTpa npeablayLiero
n3obpaxkeHma

+ : lnA npocmoTpa cneaytoLero
n3obpaxkenHnna

[nAa ocTaHOBKM BOCNpou3BeAeHUs
(pOTOCHUMKOB U3 NamMATU
HaxmuTe kHonky MEMORY PLAY.

355 il 356 3

Du kan spela upp stillbilder som spelats in pa ett
“Memory Stick”. Om du valjer indexskarmen
kan du ocksé spela upp sex bilder — aven filmer —
samtidigt och arrangerade i samma ordning som
pa “Memory Stick”.

Innan du borjar
Satt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pA MEMORY
eller VCR. Se till att LOCK-omkopplaren &r
stalld at vanster (i upplast lage).

(2) Tryck pA MEMORY PLAY. Den senast
inspelade bilden visas.

(3) Vvalj onskad stillbild genom att trycka pa
MEMORY +/-.

- For att visa foregdende bild
+: FOr att visa nasta bild

Avbryta uppspelning av bilder i
minnet
Tryck pA MEMORY PLAY.



MpocmoTp HeNnoABMXKHbIX
n3obpaxkeHun — BocnpoussepeHue
(pOTOCHMMKOB U3 NaMATU

Visa stillbilder
— Uppspelning av bilder i minnet

MpumeyaHue

Bo3Mo>xHO, Henb3A 6yaeT BOCMPOU3BECTH

n306paxkeHnA ¢ MOMOLLbIO BUAEOKaMepbl:

— lMpwv BOCNpON3BEAEHUN AaHHbIX N306paXeHuA,
KOTOpPble ObINN N3MEHEHbI Ha KOMMblOTEpe.

- lMpwv BOCNpOM3BEAEHUN AaHHbIX N306paXeHnA,
CHATOrO C MOMOLLbIO APYroro 060pyA0BaHUA.

MpumevyaHua no umeHu aina

e Ecnu cTpyKTypa KaTanora He COOTBETCTBYET
ctaHaapTy DCF, moxeT oTobpaxaTtbca He
HOMep KaTanora, a TofbKo UmA danna.

e /IMA hainna muraeT Ha 3KpaHe, ecnv cain
NOBPEXAEH MMM He YnTaeTcA.

OnA BocnpounsseaeHna 3anmcaHHbIX

n306paXkeHuii Ha aKpaHe TerieBu3opa

* [Nepen Ha4anoMm BOCMpon3BeaeHUA
noacoeauHUTe BuaeoKamepy K Tenesusopy ¢
MOMOLLbLIO COEANHUTENBHOrO Kabens ayamo/

BMAEO, NpunaraemMoro K Bugeokamepe (ctp. 68).

¢ [Tpn BoCcnpousseaeHn (POTOCHNUMKOB 13
namATK Ha aKpaHe Tenesmnsopa nnu XK
Ka4yecTBO N306padKeHA MOXET yXyALNTHLCA.
OT0 He ABNAETCA HEUCNPaBHOCTbIO. [laHHbIe
n306paXKeHnA HaxoAATCA B TOM Xe
COCTOAHMM, KaK 1 npexae.

e [epen Ha4anom BOCNpoV3BeAEHNA
YMEHbLUUTE FPOMKOCTb 3BYKa Ha Tenesm3ope,
MHaye B aKyCTU4ECKOMN cucTeme MoXeT bbITb
CRbIWeH Wwym (ryn).

Korpa Ha “Memory Stick” cywectByeTt
TONbKO OAHa nanka, HO B HEeW HeT
n3o6parkeHui

MosasuTtca coobuleHne “NJ NO FILE”.

Manka PB (anA BocnpousseaeHus)

Mo>xHo BbIbpaTth nanky PB B pexxume MEMORY.

Obs!

Vissa bilder kan eventuellt inte spelas upp pa
videokameran:

- Bilder som modifierats pa en dator.

— Bilder som tagits med en annan utrustning.

Angaende filnamn

= Om mappstrukturen inte foljer DCF-standard
kan det hédnda att enbart filnamn och inte
mappnummer visas.

= Filnamnet blinkar pa skarmen om det ar nagot
fel pa filen, eller om den inte gér att lasa.

Spela upp inspelade bilder pa en TV-skarm

= Innan du borjar ansluter du videokameran till
TVn med den medféljande A/V-kabeln
(sid. 68).

< Nar du anvéander funktionen fér uppspelning
av minnesinspelade fotografier pa en TV-skarm
eller pa LCD-skarmen kan det verka som om
bildkvaliteten har forsamrats. Det &r inte ett
tecken pa ndgot fel. Bildinformationen &r i lika
gott skick som den var tidigare.

= Séank volymen pa TVn innan du bérjar, annars
kan det hdnda att stérande ljud (t.ex. hdga tjut)
hors fran TV-hogtalarna.

Nar det bara finns en mapp pa “Memory
Stick” och den inte innehaller nagra bilder
visas “SJ] NO FILE”.

PB-mapp (uppspelningsmapp)
Du kan bara vélja PB-mapp i MEMORY-laget.
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MpocmoTp HEMnoaABUXKHbIX
n3obpaxkeHun — BocnpoussepeHue
(pOTOCHMMKOB U3 NaMATU

Visa stillbilder
— Uppspelning av bilder i minnet

OKpaHHble MHOUKaTOopbl BO BpemsA
BOCNpoOu3BeAeHUA HeNnoABMXHbIX
n306pa>keHnn

Skadrmindikatorer under
uppspelning av stillbilder

Homep nsobpaxeHuma/

ObLuee KONMYECTBO 3anncaHHbIX
n3obpaxkeHunn/

Bildnummer/Totalt antal inspelade bilder

1/ 40(@D»)
—1101-0001) o=&'MEMORY PLAY

Mma channa paHHbIxX/
Filnamn

Ecnu Ha “Memory Stick” ecTb

HEeCKOJSbKO nanok

CnepytoLme 3HaKu NMoABUTCA Ha NEPBOM 1

nocnegHem n3obpaxeHuu B nanke.

(<5]: MOXHO NepemMecTUTLCA B NPeablAyLLyo
nanky.

(5] MoXHO nepeMecTUTbCA B CrieAyioLLyio
nanky.

: MO>XHO NepeMecTuTLCA 1 B NpeablayLUyto, U
B CrefyioLLyto nanku.

Kopa AaHHbIX

Mo>kHO npocMaTpuBaTh KOA AaHHbIX (Aaty/
BPEMA UM pa3Hble YCTAHOBKN HA MOMEHT
3anucu) nytem HaxkatmA kHonkn DATA CODE
Ha NynbTe AUCTAHLMOHHOIO yrpaBrieHNA.

[AnAa Toro 4To6bI MHAMKATOPbI UCHE3NH
HaxmunTe kHonky DISPLAY.

204

L Tekywana nanka PB (ana sBocnponsseneHua)/
Aktuell PB-mapp (uppspelningsmapp)

3Hak neyatw/
Utskriftsmarke

3awmTa/
12:05:56 Skyddad
\ Kopn paHHbIX/

Informationskod (Data code)

Nar ett ”Memory Stick” innehaller

flera mappar

Foljande markering visas pa den forsta och sista

bilden i en mapp.

(«=7: Du kan flytta till féregéende mapp.

(57: Du kan flytta till nasta mapp.

(@5]): Du kan flytta till sdval foregdende som nésta
mapp.

Informationskod (Data code)

Du kan visa informationskoden (datum/tid och
de olika installningar som géllde vid
inspelningstillfallet) genom att trycka pa
DATA CODE pa fjarrkontrollen.

Stanga av indikatorerna
Tryck pa DISPLAY.



MpocmoTp HeNnoABWMKHbIX
n3obpaxxeHun — BocnpoussepeHue
(pOTOCHMMKOB U3 NaMATU

Visa stillbilder
— Uppspelning av bilder i minnet

OpHoBpeMeHHOe Bocnpou3BeaeHue
LIeCTU 3anMcaHHbIX U306parkeHumn
(MHAEKCHbIN 3KpaH)

Mo>XHO BOCNPOM3BOANTH LIECTb 3anucaHHbIX
n306pa>keHnit 0AHOBPEMEHHO. JTa hyHKUMA
ABNAETCA 0COHEHHO YA0OHOW NPU BbINOHEHUN
rouncka OTAeNbHbIX U306paKeHWIA.

Mepep Havanom paboTbl
BctaBbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

(1) YcTaHoBuTte nepekntovatens POWER B
nonoxenne MEMORY wnnn VCR. Y6eaunTecs,
yT0 nepeknoyatens LOCK yctaHoBneH B
ieBoe MonoXxeHune (pasbroknposaH).

(2) Haxxmute kHonky MEMORY INDEX ana
0TOBPaXXEHUA UHOEKCHOro aKpaHa.

Hap nsobpaxkeHnem noABMTCA KpacHaA
MeTKa P>, koTopana oTobpaxkaeTcA nepen
NepeKIOYEHNEM B PEXUM NHAEKCHOTO

Spela upp sex inspelade bilder
samtidigt (indexskarm)

Du kan spela upp sex inspelade bilder pa en och
samma gang. Den har funktionen ar lamplig att
anvéanda nar du soker efter en viss bild.

Innan du borjar
Satt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pA MEMORY
eller VCR. Se till att LOCK-omkopplaren &r
stalld at vanster (i upplast lage).

(2) Visa indexskarmen genom att trycka pa
MEMORY INDEX".

INDEX

Ett rott »-marke visas ovanfor den bild som
visades innan videokameran véxlade over till
indexlaget.

aKpaHa. + : FOr att visa nésta bilder
+ : [InA oTOo6pakeHua cnemyowmx — . For att visa foregdende bilder
n3obpaxkeHun
— : AnA oTobpakeHnA npeablayLmx
n3obpakeHnn
MeTka »/ Y
»-marke »1 3
4 6
101-0001 1/ 409>
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MpocmoTp HEMoaABUXKHbIX
n3obpaxkeHun — BocnpoussepeHue
(pOTOCHMMKOB U3 NaMATU

Visa stillbilder
— Uppspelning av bilder i minnet

[nAa Bo3BpaTa K 9KpaHy 06bl4HOro
BOCnpou3BeAeHUsA (OAUHOYHbIN 3KpaH)
HaxxumarnTte kHonky MEMORY +/- anA
nepemMeLleHna 3Haka P> K n3obpaxkeHuto,
KOTOpOe HeO6X0ANMMO 0TOOPa3nTb Ha MOSHbIN
3KpaH, a 3atem Haxxmute kHonky MEMORY
PLAY.

MpumeyaHue

Mpy oTO6paXeHnn NHAEKCHOro 3KpaHa Hag,
KaXkabIM nsobpaxkeHvem 6yaet noABNATLCA
Homep. OH yKasbiBaeT NocneAoBaTeNbHOCTb, B
KOTOpOW n3o6pakeHnA Hbln 3anucaHbl Ha
“Memory Stick”. 9Tu Homepa oTnuyatoTca oT
UMeH channos gaHHbIX (CTp. 157).

[NaHHble n3obpa)keHnA, U3BMEeHEeHHble Ha
KOMMbIOTEPE UJTU CHATbIE C MOMOLLbIO APYron
annapaTtypbl

3OTn dhaninbl Horaa He oTobpakatoTcA Ha
WHOEKCHOM 3KpaHe.

Aterga till normal skarmvisning
(enbildsskarm)

Flytta mérket » till den bild som du vill visa i
fullskarmslage genom att trycka pa

MEMORY +/-, tryck sedan pA MEMORY PLAY.

Obs!

P4 indexskarmen visas ett nummer ovanfor varje
bild. Numret visar i vilken ordning bilderna ar
inspelade pé& “Memory Stick”. Dessa nummer ar
inte desamma som filnamnen (sid. 157).

Bildinformation som du modifierat p& en
dator eller tagit med en annan utrustning
| vissa fall visas inte dessa filer pa indexskarmen.



MpocmoTp ABMXYLWMXCA
u3obpaxeHuit - Bocnpousseaexue
tmnbma MPEG

Visa rorliga bilder
— Uppspelning av
MPEG-filmer

355 il 356 3

MO>KHO BOCMPON3BOAUTbL ABUXKYLLMECHA
n3obpaxkeHus, 3anuncaHHble Ha “Memory Stick”.
Mpn BEIGOPE MHAEKCHOrO 3KpaHa MOXHO TakXe
BOCMPOU3BOAMNTb LLECTb NOCNefoBaTENbHbIX
nM306pa>keHnin, BKoYaA HeNOoABUXHbIE, B TOM
e nopAake, B KOTOPOM OHU HAXoAATCA Ha
“Memory Stick”.

Mepen Hayanom paboThbl
BctaBbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

(1) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxenve MEMORY unu VCR. Y6eauTecs,
yTo nepeksoyatenis LOCK yctaHoBneH B
neBoe NonoXeHve (pa3bnokMpoBaH).

(2) Haxxmnte kHonky MEMORY PLAY. NMoasutca
rnocnefHee 3anucaHHoe n3obpaxkeHue.

(3) Haxxmunte kHonky MEMORY +/- ana Beibopa
HY>KHbIX ABVXKYLUNXCA N306pa>keHuni.

—: [InAa npocMoTpa npeablayLero
n3obpakeHna

+ : [inA npocmoTpa cneayowero
n3obpakeHna

(4) Haxxmute kHonky MPEG B=11 nnu
nosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC gna
Hayana BOCMpou3BeaeHUs, a 3aTeM HaXMUTe
Ha OMCK.

(5) inA perynupoBKuN rpOMKOCTU HaXKMmanTe
0fHy 13 AByx kHonok VOLUME.

—: [InA yMeHbLUEHNA rPOMKOCTH
+: [InA yBenM4eHna rpoMKoCTM

355 il 356 3

Du kan spela upp rorliga bilder som spelats in pa
ett “Memory Stick”. Genom att valja
indexskarmen kan du ocksa spela upp sex bilder
samtidigt — aven stillbilder — arrangerade i
samma ordning som pa “Memory Stick”.

Innan du borjar
Satt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pd MEMORY
eller VCR. Se till att LOCK-omkopplaren &r
stalld at vanster (i upplast lage).

(2) Tryck pA MEMORY PLAY. Den senast
inspelade bilden visas.

(3) Vvalj onskat filmavsnitt genom att trycka pa
MEMORY +/-.

—: For att visa foregaende bild
+: FOr att visa nésta bild

(4) Starta uppspelningen genom att trycka pa
MPEG =11 eller SEL/PUSH EXEC-ratten.

(5) Du stéller in ljudvolymen genom att trycka pa
nagon av de tvd VOLUME-knapparna.

—: For att sanka volymen
+: FOr att héja volymen

VOLUME

omnHaegenoduoog - yons Aiowsp,, 9 uuhedauQ
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MpocmoTp ABWXKYLMXCA
nm3obpaxxeHun — BocnponsseneHue
¢unbma MPEG

Visa rorliga bilder — Uppspelning
av MPEG-filmer

[nA octaHOBKM BOCnpou3BeaeHUs
¢unbma MPEG

HaxxmmTe kHonky MPEG B=11 nnn anck SEL/
PUSH EXEC.

MpumeyaHue

Bo3mMo>xHO, Henb3A 6yaeT BOCMPOU3BECTH

n306paxkeHnA C MOMOLLbIO BUAEOKaAMEpbI:

— lNMpu BOCNpon3BeaeHUN AaHHbIX M306paXkeHuA,
KOTOpble 6blI UBMEHEHbI HA KOMIbIOTEPE.

— lMpu BoCnNpon3BeaeHMn AaHHbIX M306pakeHua,
CHATOrO C NOMOLLbIO Apyroro 060pynoBaHus.

[na Bocnpou3sBeaeHUA 3anucaHHbIX

M306pakeHUi Ha 3KpaHe TeneBusopa

¢ [lepe Ha4YanoM BOCMNPOV3BEAEHNA
noAcoeavHNTe BUAEOKaMepy K TeNeBm3opy C
NMOMOLLbIO COeAMHNTENBHOTO Kabensa ayavo/

BUAEO, Npunaraemoro K Bugeokamepe (cTp. 68).

e [epen Hayanom BOCNPOU3BeAeHUA
YMEHbLUMTE FPOMKOCTb 3BYKa Ha TeneBusope,
MHaye B aKyCTU4ECKOMN cucTeme MoXeT ObITb
CrbIWEH Wym (ryn).

Korpa Ha “Memory Stick” cywectByer
TONIbKO OAHa nanka, Ho B HEW HeT
n3o6parkeHui

MosasuTtca coobuleHne “SJ NO FILE”.

Manka PB (anA BocnpousseaeHus)

Mo>xHo BbibpaTh nanky PB B pexxume MEMORY.

Avbryta MPEG-uppspelning
Tryck pd MPEG B>l eller SEL/PUSH EXEC-
ratten.

Obs!

Vissa bilder kan eventuellt inte spelas upp pa
videokameran:

- Bilder som modifierats pa en dator.

— Bilder som tagits med en annan utrustning.

Spela upp inspelade bilder pa en TV-skarm

= Innan du borjar ansluter du videokameran till
TVn med den medféljande A/V-kabeln (sid. 68).

= Sank volymen pa TVn innan du bérjar, annars
kan det handa att stérande ljud (t.ex. hdga tjut)
hors fran TV-hogtalarna.

Nar det bara finns en mapp pa “Memory
Stick” och den inte innehéller nagra bilder
visas “SI NO FILE”.

PB-mapp (uppspelningsmapp)
Du kan bara vélja PB-mapp i MEMORY-laget.



MpocmoTp ABMXYLMXCA
n3obpaxxeHun — BocnpoussepneHue
tunbma MPEG

Visa rorliga bilder — Uppspelning
av MPEG-filmer

BocnpousBeneHue aBuXyLlerocA
M306parkeHnaA ¢ HYXKHOWU YacTu

[euxyleeca nsobpaxeHue, 3anucaHHoe Ha
“Memory Stick”, pasgeneHo Ha 60 yacTu.
Mo>xHO BbIGpaTh Nt060e MECTO 1 BOCMPOU3BECTU
nsobpaxxeHue.

(1) BeinonHute nyHkThI € (1) no (3) Ha cTp. 207.
(2) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC n
Bbl6EepuTE MECTO, C KOTOPOro HeO6X04AMMO
HayaTb BOCMPOU3BEAEHNE, 3aTEM HAXMUTE
Ha OWCK.
1 : AnA npocmoTpa crnepytoLei YacTn
| : AnA npocmoTpa npeabiayLLeit YacTym
Mo mepe noBopoTa ancka anA Bolbopa
Heobx0AMMOro anu3oaa AnA
BOCNPOU3BEAEHNA, MOJSI0CA U CHETHUK
CMEHATCA MHAVKaLMeN, yKasblBaloLen Mecto
BOCNPOU3BEAEHNSA.

Spela upp rorliga bilder fran en
viss punkt

En film som du spelat in pa ett “Memory Stick”
ar uppdelad i 60 delar.

Du kan vélja vilken punkt som helst och spela
upp bilden.

(1) Folj steg (1) till och med (3) pa sid. 207.

(2) Vélj den del som du vill starta uppspelningen
fran genom att vrida SEL/PUSH EXEC-ratten,
tryck sedan pa ratten.

1 : For att se nasta del

| : For att se foregdende del

Samtidigt som du vrider ratten for att vélja
den del du vill spela upp visar balken och
bandrékneverket var du befinner dig.

a50min - [=8, 2/20wn>
MOV00001 o 0:00:50 1
[ —

(3) Haxxmute kHonky MPEG B=11 nnu
nosepHuTe auck SEL/PUSH EXEC ana
Hayana BOCNpou3BeAeHNs, a 3aTemM HaXXMuTe
Ha AUCK.

(4) inA perynupoBKMN rpOMKOCTU HaXKMmanTe
oAHy 13 aByx kHornok VOLUME.

—: [InA yMeHbLUEHNA rPOMKOCTH
+: [InA yBENMYEHNA rPOMKOCTM

[OnA octaHOBKMU Bocnpou3BeneHuA
¢unbma MPEG

Haxmute kHonky MPEG B=11 unu anck SEL/
PUSH EXEC.

Mpu HENPOAOIMKMTENIbHOM BPEMEHM 3anucu
Bo3moyxHO, n3obparkeHve He byaeT pasgeneHo
Ha 60 yacTu.

(3) Starta uppspelningen genom att trycka pa
MPEG =11 eller SEL/PUSH EXEC-ratten.
(4) Du stéller in ljudvolymen genom att trycka pa
nagon av de tvd VOLUME-knapparna.

—: For att sénka volymen
+: For att hoja volymen

Avbryta MPEG-uppspelning
Tryck pd MPEG B>11 eller SEL/PUSH EXEC-
ratten.

aunHaegenoduoog - yons Aiowsp,, 9 uuhedauQ
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60 delar.
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MpocmoTp ABMXYLYMXCA
n3obpaxkeHun - BocnpousseneHue
¢unbma MPEG

Visa rorliga bilder — Uppspelning
av MPEG-filmer

OKpaHHble MHAWKATOPbI BO BpemA

BOCnpou3sefeHUA ABMKYLLUUXCA

n306pa>keHnuu
-
f=5,0 2 ] 20(50»)
o MOV00001) o= 0:00:121]

4 7 2003 I B
12:05:56

C

Mma channa gaHHbIx/
Filnamn

Skadrmindikatorer under
uppspelning av rorliga bilder

Pasamep nsobpaxkeHuna/
Bildstorlek

" Yucno n3obpaxeHuin/ObLuee YMCNo 3annucaHHbIX

n3obpaxkeHnn B Tekyluen nanke PB/
Bildnummer/Totalt antal inspelade bilder i den
aktuella PB-mappen

Tekywan nanka PB (ana Bocnponssenexna)/
Aktuell PB-mapp (uppspelningsmapp)

—— Bpewma BocnpousseaeHus/

Uppspelningstid

SawuTa/
Skyddad

Kop aaHHbIX (paTa/BpemA)

(Pa3nuyHble ycTaHOBKM O0TOBpaXkatoTcA Kak
Informationskod (datum/tid)

(Olika instéallningar visas som “——-".)

Kop paaHHbIX (paTa/Bpemn)

[inAa oTobpakeHua KoJa AaHHbIX (Aata/Bpema)
HaxkmuTe kHonky DATA CODE Ha nynbTe
[MCTaHUMOHHOrO yrnpaBneHna Bo BpeMA
BOCMPOU3BEAEHNA.

[AnAa Toro 4To6bI MHAMKATOPbI UCHE3NH
HaxmunTe kHonky DISPLAY.

210

Informationskod (datum/tid)

Du kan visa informationskoden (datum/tid)
genom att trycka pa DATA CODE pa
fjarrkontrollen under uppspelning.

Stanga av indikatorerna
Tryck pa DISPLAY.



Bbibop nanku anA
npocmoTpa

Valja mapp for
visning

L 355 gL 356 )

Mo>HO BbI6paTh Nanky AnA npocMoTpa
Haxo4ALMXCA B HEWN M306parkeHuni.

Mepen Hayanom paboThbl
BctasbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

(1) YcraHoBuTte nepekniovatens POWER B
nonoxenne MEMORY. Y6eaunTecsb, 4To
nepekntoyarens LOCK ycTaHoBneH B nesoe
nono>xxeHve (pa3brnokMpoBaH).

(2) Haxkmunte kHonky MENU anA otobpaxkeHua
YCTaHOBOK MEHI0.

(3) MoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbl6opa komaHabl PB FOLDER B [, a
3aTeM HaXXmuTe Ha auck (cTp. 271).

(4) Haxxmnte kHonky MEMORY +/- ansa Beibopa
HY>XHOW nanku.

—: [AnA npocMoTpa npeaplayLen nanku

+: [InA npocmoTpa cnenyoLen nanku

ByneTt oTobpaxaTtbca nepsoe nsobpaxxeHve
B BblbpaHHOM Tekyluen nanke PB 1 cBegeHua
0 narnke.

(5) Haxxmnte kHonky MENU, korpa HanpeTte
narnky ¢ Hy>HbIMW 1A pocMoTpa
N306paxXeHNAMU.

HaxmuTe kHonky MEMORY +/- anAa Beibopa
HY>XHOTO N306paxkeHns B nanke.

L 355 gL 356 3

Du kan valja en mapp och visa bilderna i den.

Innan du bdrjar
Satt in ett “Memory Stick™ i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pd MEMORY. Se
till att LOCK-omkopplaren ar stalld at vanster
(i upplast lage).

(2) Visa menyinstéllningarna genom att trycka pa
MENU.

(3) valj PB FOLDER under genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten (sid. 285).

(4) valj 6nskad mapp genom att trycka pa
MEMORY +/-.

—: Visa féregdende mapp

+: Visa nasta mapp

Den forsta bilden i den aktuellt valda PB-
mappen visas tillsammans med
mappinformationen.

(5) Nar du hittar den mapp som innehaller de
bilder du vill visa trycker du pd MENU.

Valj 6nskad bild i mappen genom att trycka
pd MEMORY +/-.

MEM SET 1
' STILL SET
@ MOVIE SET
& NEW FOLDER
[CIWREC FOLDER
7 FILE NO.

&5 PRINT MARK
E;c PROTECT

PRETURN
[MENU] : END

READY

[a]: DaTa cospgaHuAa nanku/
Datum nér mappen skapades

[b]: Yncno dharnos coxpaHeHHbIX B nanke/

[OnAa oTmeHbI Bbi6Opa nanku
Haxmute € RETURN B nyHkTe (3).

Antal filer som sparats i mappen

Avbryta valet av mapp
Tryck pd © RETURN i steg (3).
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Bbi6op nanku gnA npocmoTtpa

Valja mapp for visning

MpumeyaHue

Bnaeokamepa, BO3MOXHO, HE CMOXEeT
pacnosHaTtb nanku, co3gaHHble unu
nepevMeHoBaHHbIE C MOMOLLbIO KOMMbOTEpa.

Tekywasn nanka PB

Tekywana nanka PB pencrtButensHa no
cnepytolen 3anucu. Mocne 3anucu
n306paxkeHnA TeKyLaa nanka AnA 3anucn
CTaHOBUWTCA TeKyLlen nankon PB.

Ecnu B nanke PB HeT usobpaxeHui
MoasuTcA coobiieHne “NO FILE AVAILABLE”.

Obs!

Mappar som du skapat eller bytt namn pa med
en dator kan kanske inte identifieras av den har
videokameran.

Aktuell PB-mapp

Den aktuella PB-mappen ar aktiv tills du har
utfort nasta inspelning. Néar du val spelat in en
bild blir den aktuella inspelningsmappen aktuell
PB-mapp (uppspelningsmapp).

Nar det inte finns ndgon bild i PB-mappen
“NO FILE AVAILABLE” visas.



KonupoBaHue usobpaxxeHuni,
3anucaHHbIX Ha “Memory
Stick’; Ha kacceTy

Kopiering av bilder,
inspelade pa ett
“Memory Stick”, till band

355 il 356 3

MO>KHO cKOMMpOBaTb Ha KacceTy HeMnoABUXHbIE
n3obpaxkeHus, 3anuncaHHble Ha “Memory Stick”.

Mepepn Hayanom paboTbl
® BcTaBbTe KacceTy ANA 3anvucu B BUAeoKamepy.
e BctaBbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

(1) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxexve VCR.

(2) C nomoOLLbIO KHOMOK BUAEOKOHTPONA
HanauTe MecTo, 0TKyAa HeobxoAMMO HayaTb
3anncb HY>XHOTrO HEMOABMXXHOMO
n306pakeHns. YCTaHOBUTE NTIEHTY B PEXUM
naysbl BOCMPOU3BEAEHUA.

(3) OnHOBpEMEHHO HaxkmuTe KHonky @ REC n
KHOMKY crpaBa OT Hee Ha BuAeoKamepe.
KacceTta byneT ycTaHOBNeHa B pexxum nay3bl
3anucu.

(4) Haxkmute kHonky MEMORY PLAY. NoaswuTcA
rnocnefHee 3anucaHHoe n3obpakeHue.

(5) Haxxmute kHonky MEMORY +/- ansa Beibopa
HY>XHOrO N306paXkeHunA.

—: [nAa npocMoTpa npeablayLero
n3obpaxkeHma

+ : [InAa npocmoTpa crneaytoLlero
n3obpaxkeHma

(6) Haxkmute kHonky I, 4TO6bI HAYaTb 3anuChb.
[lnA ocTaHOBKM 3anucy CHOBa HaXXMuTe
kHonky I1. Bo BpemAa 3anuncu Ha akpaHe
oTobpaxaetcA @.

(7) Ecnun HeobxoamMmo Takxe CKOnupoBaTth
Opyrue nsobpaxkeHna, NOBTOPUTE NYHKTbI
(5) n (6).

355 il 356 3

Du kan kopiera stillbilder inspelade pa ett
“Memory Stick” till band.

Innan du bérjar

= Satt in det band i videokameran som du vill
spelain pa.

« Satt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa VCR.

(2) Med hjalp av videokontrollknapparna soker
du efter den punkt dar du vill ha den dnskade
stillbilden inspelad. Stall bandet pa
uppspelningspaus.

(3) P& videokameran trycker du pa @ REC,
samtidigt som du trycker pa knappen till
hoger om den. Bandet stélls pa
uppspelningspaus.

(4) Tryck pA MEMORY PLAY. Den senast
inspelade bilden visas.

(5) vilj onskad bild genom att trycka pa
MEMORY +/-.

—: For att visa foregéende bild
+: For att visa nésta bild

(6) Starta inspelningen genom att trycka pa Il
For att avbryta inspelningen trycker du pa Il
igen. Under inspelningen visas @ pa skarmen.

(7) Om det finns mer som du vill kopiera
upprepar du steg (5) till (6).

>l
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KonupoBaHue nsobpa>keHun,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”, Ha
KacceTty

Kopiering av bilder, inspelade pa ett
“Memory Stick™, till band

[OnAa ocTaHOBKU KONMpPOBaHUA
HaxmuTe kHonky M.

Avbryta kopiering
Tryck pa B

Bo BpemAa KonupoBaHuA

Henb3a ncnonb3osaThb creayowme KHONKK:
-MEMORY PLAY

-MEMORY INDEX

-MEMORY DELETE

-MEMORY MIX

—-MEMORY +/-

MpumeyaHne No UHAEKCHOMY SKpaHy
MHAeKCHbIN 9KpaH HEBO3MOXHO 3anucaTb.

Ecnu HaxaTtb kHonky EDITSEARCH Bo BpemA
nays3bl
BocnpousseaeHne n3 namATM OCTaHOBUTCA.

[NaHHble n3obpa)keHnA, U3BMEeHEeHHble Ha
KOMMbIOTEPE UJTU CHATbIE C MOMOLLbIO APYron
annapaTtypbl

Bo3mo>xHO, Henb3A 6yaeT ckonnposaTb
N3MEHEHHblE N306pakKeHnA ¢ MOMOLLbIO
BUEeOKaMepbl.

Mpu konupoBaHuu punbMoOB

Mocne nyHkTa (6) HaxxmuTe kHonky MPEG B=11
unu anck SEL/PUSH EXEC un HauyHuTe
BOCMpOn3BeAeHNEe N306pa>keHns.

214

Under kopiering

Du kan inte anvanda foljande knappar:
-MEMORY PLAY

- MEMORY INDEX

- MEMORY DELETE

- MEMORY MIX

- MEMORY +/-

Angéende indexskarmen
Du kan inte spela in indexskarmen.

Om du trycker pa EDITSEARCH i pauslage
Minnesuppspelningen avbryts.

Bildinformation som du modifierat p& en
dator eller tagit med en annan utrustning
Vissa modifierade bilder kan inte kopieras med
videokameran.

Nar du kopierar filmer
Efter steg (6) trycker du pa MPEG Bl eller pa
SEL/PUSH EXEC-ratten och spelar upp bilden.



YBENMyeH1e HenoaBMKHbIX
U306paXeHIi, 3anucaHHbIX Ha “Memory
Stick” - ®yrkuua PB ZOOM namaty

Forstora stillbilder som finns
inspelade pa ett “Memory
Stick” - Minnes-PB ZOOM

355 il 356 3

MO>XHO yBENMUUYNTL HEMOABWMXHbIE
n3obpaxkeHus, 3anuncaHHble Ha “Memory Stick”.
MO>HO BbIGpaTb 1 NPOCMOTPETL HY>XXHYHO
06nacTb yBENNYEHHOrO HeMoABMKHOIO
n3obpaxeHnA. Kpome TOro, MOXHO KONMpoBaTb
HY>KHYI0 0611aCTb YBEMYEHHOrO HENOABMXXHOIO
n306paxkeHnsa Ha KacceTy.

Mepepn Hayanom paboTbl
BcTasbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

(1) YctaHoBute nepekntovatens POWER B
nonoxenve MEMORY vnu VCR. Y6eauTtechb,
yTo nepeknoyartens LOCK ycTtaHoBneH B
neBoe NonoXxeHve (pa3bnokMpoBaHx).

(2) Haxxmnte kHonky PB ZOOM Ha
BUAEOKaMepe BO BPeMA BOCNPOM3BeAeHNA
n3o6paxkeHnin, 3anucaHHbIX Ha “Memory
Stick”. LieHTp n3obpaxkeHna 6yaeTt yBenuyeH
BABOE MO CPaBHEHMIO C UCXOAHbIM, U Ha
3KpaHe NOoABATCA CTPESIKM (¥

(3) MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
nepemeLleHna yBeNMMYeHHOro n3obpaxenuns,
3aTemM HaXMUTe Ha JUCK.

: inA npocMoTpa BepxHen YacTu
n3obpaxkeHunA

: AnA NpocMoTpa HUXKHel YacTu
n3obpaxxeHunA

(4) NMoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
nepemeLleHna yBenMYeHHOro n3obpaxeHus,
3aTemM HaXMUTe Ha JUCK.

: AnA npocmoTpa neBoW YacTu
n3obpaxxeHunA
(MoBepHUTE AMCK BHK3.)

: [lnA npocmoTpa npaBoW YacTu
n3obpaxkeHunA
(MoBepHUTE AUCK BBEPX.)

(5) OTperynupyinTe KpaTHOCTb N3MEHEHMWA
macwitaba ¢ MoMOLLbIO pblyaXkka npueoaa
TpaHcdokarTopa.

Mo>HO yBEenM4MTb n3obpakeHue ¢

KoapuumeHTom ot 1,1 Ao NATKM pas.

W: [InA ymeHblueHnA KoadduumeHTa
macliTabmpoBaHuA

T: AnA yBenu4yeHna KoadhdpuumeHTa
macLtabmposaHuA

£ 355 ik 356 J

Du kan forstora stillbilder som finns inspelade pa
ett “Memory Stick”. Du kan vélja ut och visa en
viss del av den forstorade bilden. Du kan ocksa
kopiera en 6nskad del av den forstorade
stillbilden till ett band.

Innan du borjar
Satt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pd MEMORY
eller VCR. Se till att LOCK-omkopplaren ar
stalld at vanster (i upplast lage).

(2) Medan du spelar upp bilder pa “Memory
Stick” trycker du pa PB ZOOM. Mitten av
bilden forstoras till ungefar dubbel storlek och
visas pa skarmen.

(3) Flytta den forstorade bilden genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

: For att visa den dvre delen av bilden
. For att visa den undre delen av bilden

(4) Flytta den forstorade bilden genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

: For att visa den vanstra delen av bilden
(Vrid ratten nedat.)

- For att visa den hogra delen av bilden
(Vrid ratten uppat.)

(5) Stall in zoomningsgraden med zoomspaken.
Du kan forstora bilden fran 1,1 ganger upp till
fem ganger den ursprungliga storleken.

W: Minska zoomningsgraden
T: Oka zoomningsgraden
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YBenuyeHne HenoABMKHbIX
1306paXkeHuid, 3anncaHHbIX Ha “Memory
Stick” — ®yHkuma PB ZOOM namaTu

Forstora stillbilder som finns
inspelade pa ett “Memory Stick”
- Minnes-PB ZOOM

2

PB ZOOM

OnAa otmeHbl pyHkuum PB ZOOM
namaTtu
HaxxmuTe kHonky PB ZOOM.

®yHkuua PB ZOOM namATh OTMEHAETCA Npu
Ha)XkaTUu cneayrowwmx KHOMOK:

- MENU

- MEMORY PLAY

- MEMORY INDEX

- MEMORY +/-

OBvxywmeca n3obpaxeHua, sanmcaHHble Ha
“Memory Stick”
®dyHkuna PB ZOOM namATu He paboTtaeT.

[nA KonupoBaHMA HENOABU)KHOTO
n3obpaxkxeHusa, o6paboTaHHOro ¢ MOMOLLbIO
¢yHKkuun PB ZOOM namATh, Ha KacceTy
Cwm. cTp. 213.

o

PB ZOOM @
ax 2.0

[EXEC] : «— a@

PB ZOOM
ax 2.0

[EXEC: | 1

Avbryta Minnes-PB ZOOM
Tryck pad PB ZOOM.

Minnes-PB ZOOM avbryts nar du trycker pa
nagon av foljande knappar:

- MENU

- MEMORY PLAY

- MEMORY INDEX

- MEMORY +/-

Rorliga bilder inspelade pa ett “Memory Stick”
Minnes-PB ZOOM gar inte att anvanda.

Kopiera en stillbild som behandlats med
Minnes-PB ZOOM till ett band
Se sid. 213.



HenpepbiBHOE Spela upp bilder
BOCnpou3BeaeHue kontinuerligt
usobpaxkeHnn — SLIDE SHOW - SLIDE SHOW (bildspel)
355 I 356 355 2 356

Bupoeokamepa MOXeT aBTOMaTUYECKU
BOCMPON3BOANTbL N306pa>KeHUA B HEMPEPbIBHOM
nocnepoBaTenbHOCTU. ATa hyHKLUMA 0COOEHHO
yAo6Ha npu NpoBepKe 3anuncaHHbIX
N306pakeHnin Unu Bo BpeMsA Npe3eHTauuu.

Mepepn Hayanom paboTbl
BctaBbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

(1) YctaHoBuTte nepekniovatens POWER B
nonoxenve MEMORY. Y6eauTecb, 4T0O
nepekntoyarens LOCK yctaHoBneH B nesoe
nosioXeHne (pa3bnoKnpoBaH).

(2) Haxxmute kHonky MENU ana oto6pakeHua
YCTaHOBOK MEHIO.

(3) MoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC pnsa
Bbibopa yctaHoBku SLIDE SHOW B [<3, a
3aTeM HaXMUTE Ha OUCK.

(4) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
BblOOpa HYXXHOrO PeXxxumMa, a 3aTeM HaxXmuTe
Ha AWCK.

ALL FILES: Bce nsobpaxenus Ha “Memory
Stick” BocnpoussogAaTca
HenpepbIBHO.

FOLDER OOO*: Bce nsobpaxkeHna B
Tekylen nanke PB
BOCMPON3BOAATCA
HenpepbIBHO.

* OO0 o3HavaeT HOMep Nanku.

(5) Haxxmnte kHonky MEMORY PLAY.
Bupoeokamepa socnpounssoauT
n3obpaxkeHns, 3anucaHHbie Ha “Memory
Stick”, B HenpepbIBHOM
nocnepoBaTenbHOCTY.

[emoHCcTpauuA cnanaos 6yAeT 3akoHYeHa

nocne BOCMpPOU3BEAEHUA BCEX N30O6pa>KeHnN.

SLIDE_SHOW
101 - 0021

21/40(1

PLAY

[M PLAY]: START [MENU] : END

Videokameran kan automatiskt spela upp bilder i
en foljd efter varandra. Den har funktionen kan
du med férdel anvanda nar du géar igenom de
bilder du spelat in, eller om du genomfor en
presentation.

Innan du borjar
Satt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pA MEMORY. Se
till att LOCK-omkopplaren ar stalld at vanster
(i upplést lage).

(2) Visa menyinstéllningarna genom att trycka pa
MENU.

(3) Vvalj SLIDE SHOW under (<3 genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(4) valj onskat lage genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

ALL FILES: Alla bilder fran “Memory Stick”

spelas upp i en foljd.

FOLDER OOO*: Alla bilder i den aktuella
PB-mappen spelas upp i en
foljd.

* 00O star for mappens nummer.

(5) Tryck pA MEMORY PLAY. Videokameran
spelar i en foljd upp de bilder som finns
inspelade pa “Memory Stick”.

Bildspelet slutar nér alla bilder har visats.

MENU

PENS

MEM SET 2
@ [SLIDE SHOWMRETURN
@ INT.R -STL
@ DELETE ALL FOLDER 101
o FORMAT FORMA
[SPRETURN
=]

o F o T
[SPRETURN
=

B e

? ?

[MENU] : END

MEM SET 2
o READY
@ INT.R STL
@ DELETE ALL

[MENU] : END
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HenpepbiBHOE Bocnpou3BeaeHUue
u3obpaxkeHun - SLIDE SHOW

Spela upp bilder kontinuerligt
— SLIDE SHOW (bildspel)

OnA oTMeHbl AEMOHCTpaLun cnangos
Bbi6epute RETURN B nyHkTe (4), 3aTem
HaxxmuTe Ha auck SEL/PUSH EXEC.

[OnAa nay3bl BO BpemMA AeMOHCTpaLuum
cnainpos
HaxmuTe kHonky MEMORY PLAY.

[nA Ha4yana AeMOHCcTpaLuuu clanaoB C
onpepesnieHHoro M306pa)K9HMF|

Mepen nyHkTOM (2) BbIGEPUTE TPEBYyEMOe
n3obpa>keHne ¢ NOMOLLbIO KHOMOK

MEMORY +/-.

[nAa npocmoTpa 3anucaHHbIX M306pakeHun
Ha 3KpaHe Tenesusopa

Mepen Havanom npoueaypbl NoacoeaNHUTE
BMAEOKAMEpPY K TeIeBU30pY C MOMOLLbIO
coeauHUTENbHOro kabena ayavno/Buaeo,
npunaraemMoro K Bugeokamepe (cTp. 68).

Ecnu sameHuTtb “Memory Stick” Bo Bpema
pa6oTbl

dDyHKUMA AEMOHCTpaUmMn cnainaos He 6yaeT
paboTatb. Npn 3ameHe “Memory Stick”
o6A3aTenbHO BbIMONHUTE BCe AeWCTBUA C
Havana.

Avbryta bildspelet
Valj RETURN i steg (4), tryck sedan pa SEL/
PUSH EXEC-ratten.

Gora paus i ett pagaende bildspel
Tryck pA MEMORY PLAY.

Starta bildspelet fran en viss bild
Valj 6nskad bild med hjalp av MEMORY +/-
innan steg (2).

Visa inspelade bilder pd en TV
Innan du bérjar ansluter du videokameran till en
TV med den medféljande A/V-kabeln (sid. 68).

Om du byter “Memory Stick” under
proceduren

Bildspelet avbryts. Om du byter “Memory Stick”
far du gora om alla stegen fran borjan.



MpepoTBpalleHue
CNny4yaHOro ctTupaHus
- 3awuTa usobpaxeHma

Forhindra oonskad
radering
— Bildskydd

L 355 it 356 3

[nAa npenoTBpaLleHna cry4anHoro cTupaHua
MO>XHO 3aWNTUTb BblOpaHHble N306pa>keHun.

Mepep Hayanom paboTbl
BctasbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

(1) YcTaHoBuTte nepekntovatens POWER B
nonoxenve MEMORY wnu VCR. Y6eauTtechb,
yT0 nepeknoyartens LOCK yctaHoBNeH B
ieBoe MonoXxeHune (pasbroknposaH).

(2) BocnponsseanTe n3obpaxkeHne, KOTopoe
HeobX0AMMO 3aLUTUTb.

(3) Haxkmute kHonky MENU ana otobpaxkeHns
YCTaHOBOK MEHIO.

(4) MoBepHuTte anck SEL/PUSH EXEC anna
Bbl6opa ycTaHoBkM PROTECT B [, a 3aTem
HaXXMUTe Ha OUCK.

(5) MoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bblbopa yctaHoBkM ON, a 3aTem HaxXMuTe Ha
[NCK.

(6) Haxkmute kHonky MENU, 4T06bl yCTaHOBKM
MeHI0 ncyesnu. Pagom ¢ HassaHvem canna
3aLUMLLEHHOrO N306paXkeHnA NoABUTCA 3HaK

355 il 356 3

Du kan skydda utvalda bilder fran att raderas av
misstag.

Innan du bérjar
Séatt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pA MEMORY
eller VCR. Se till att LOCK-omkopplaren ar
stalld at vanster (i upplast lage).

(2) Spela upp den bild som du vill skydda.

(3) Visa menyinstallningarna genom att trycka pa
MENU.

(4) valj PROTECT under [CJ genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(5) valj ON genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(6) Stang menyerna genom att trycka pa MENU.
Mérket o visas tillsammans med den
skyddade bildens filnamn.

rEy S

MEM SET 1
W STILL SET W STILL SET
@ MOVIE SET @ MOVIE SET

= NEW FOLDER & NEW FOLDER
[El4REC FOLDER [S]«REC FOLDER
< FILE NO. = FILE NO.
&) PRINT_MARK = PRINT MARK
erc [PROTECT _ON
® PB FOLDER
ORETURN
[MENU] : END

21/40 MEM SET 1 21/40

[MENU] : END

MENU

MEM SET 1 21/40 MEM SET 1 21/40
W STILL SET
@ MOVIE SET

W NEW FOLDER

[SI«REC FOLDER
< FILE NO.
& PRINT MARK
erc [PROTECT _] ON
? PB FOLDER
PRETURN
[MENU] : END

[CMREC FOLDER

£ FILE NO

=5 PRINT_MARK

erc [PROTECT __J{ON
? PB FOLDER OFF

PRETURN
[MENU] : END
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MpepoTBpalLeHne cny4anHoro CTupaHua
- 3awura nsobpaxceHua

Forhindra odnskad radering
- Bildskydd

[OnAa oTMeHbl 3alUTbl U306paXkeHuA
Bbibepute OFF B nyHKTe (5), 3aTeM HaXXmMuTe Ha
avck SEL/PUSH EXEC.

3HaK O—m 1UcYEe3HEeT C N306pakKeHun .

Avbryta bildskyddet

Vélj OFF i steg (5), tryck sedan p& SEL/PUSH
EXEC-ratten.

Market o tas bort fran bilden.

MpumeyaHue

Bo Bpemsa chopmaTmpoBaHna yaanaoTca Bce
faHHble Ha “Memory Stick”, BkntoyaA faHHble
3awyeHHbIX n3obpaxkeHuin. Mepen
hopmaTtuposaHmem “Memory Stick” nposepbTe
ee cofepxvmoe.

Ecnu nenecTok 3awWwmThbl OT 3anNUcK Ha
“Memory Stick” ycTaHOBJIEH B NONIOXEHUe
LOCK

HeBO3MOXHO yCTaHOBUTL 3alwmUTy
n3obpaxkeHuA.

220

Obs!

Formatering raderar all information péa “Memory
Stick”, dven skyddade bilder. Kontrollera alltid
innehallet pa ett “Memory Stick” innan du
formaterar det.

Om skrivskyddsfliken p& ett “Memory Stick”
ar stalld pa LOCK (last).
Du kan inte skydda bilder.



YpaneHune nsobpakeHu
- DELETE

Radera bilder
— DELETE

L 355 gL 356 )

M306paxkenna, 3anmcaHHble Ha “Memory Stick”,
MOXHO yaanAaTb. MOXHO yaanuTb Bce unm
TOJbKO BblbpaHHble n306pakeHunaA.

YnaneHue Bbl6paHHbIX
n3obpakeHumn

Mepep Havanom pab6oTbl
BctaBbTe “Memory Stick” B Bugeokamepy.

(1) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxenne MEMORY nnn VCR. Y6eaunTecs,
yT0 nepeknoyatens LOCK yctaHoBNEH B
ieBoe MonoXeHune (pasbroknposaH).

(2) BocnponsseanTe n3obpaxkeHne, KOTopoe
HeobXxo4uMO yaanuTb.

(3) Haxxmnte kHonky MEMORY DELETE.
CoobueHne DELETE? noasuTcA Ha aKpaHe.

(4) Haxxmnte kHonky MEMORY DELETE ewwe
pas. BbibpaHHoe n3obpaxkeHve bynet
yOaneHo.

ﬂnﬂ OTMEeHbl yaaneHuAa M306pa)Keva
HaxmuTe kHonky MEMORY - B nyHkTe (4).

OnAa ypaneHua usobpaxxeHun,
0106pa)|(aemoro Ha UHOEKCHOM J3KpaHe
Haxmute kHonky MEMORY +/- ona
nepemMeLleHnA nHauKkaTopa P K n3obpa>keHuio n
BbINOSHUTE AeicTBUA NyHKToB (3) 1 (4).

L 355 gL 356 3

Du kan radera bilder som finns lagrade pa
“Memory Stick”. Du kan radera alla bilder pa en
gang, eller bara valda bilder.

Radera utvalda bilder

Innan du bdrjar
Satt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pda MEMORY
eller VCR. Se till att LOCK-omkopplaren ar
stalld at vanster (i upplast lage).

(2) Spela upp den bild du vill radera.

(3) Tryck pA MEMORY DELETE. Meddelandet
DELETE? visas pa skarmen.

(4) Tryck pA MEMORY DELETE igen. Den valda
bilden raderas.

DELETE 21/40(00>
101-0021

DELETE DELETE?

[DELETE]: DEL  [-]: CANCEL

For att avbryta radering av en bild
Tryck pA MEMORY - i steg (4).

Radera en bild som visas pa
indexskarmen

Flytta »-indikatorn till bilden genom att trycka
pa MEMORY +/-, folj sedan steg (3) och (4).
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YpaneHue nsob6paxeHnn - DELETE

Radera bilder - DELETE

MpumeyaHua

® 3almieHHoe n3obparkeHne HeBO3MOXKHO
yoanutb. [nA yaaneHna 3almieHHoro
n306paxkeHns, cHavana oTMeHUTe 3awmTy
n3obpaxkeHuA.

e [Tocne ynaneHvA n3obpaxeHua ero
HEeBO3MOXHO ByfeT BoccTaHoBUTb. Mepen
yAaneHnem n3obpa)xeHnA BHUMaTENIbHO €ro
nposepbTe.

e [laxke Npv yaaneHun nocrneaHero
n3o06paxkeHnsa B nanke cama narnka He
ynanaeTcA.

Ecnu nenecTtok 3awuTtbl oT 3anucu Ha “Memory
Stick” yctaHoBneH B nonoxenme LOCK
Ypanutb nsobpaxeHuna 6yaeT HeBO3MOXHO.

YaaneHue Bcex nsobpaxeHumn

Mo>HO yaanuTb BCe He3allMLLEeHHble
nsobpaxenna Ha “Memory Stick”.

Mepepn Hayanom pab6oTbl
BctaBbTe “Memory Stick” B Bugeokamepy.

(1) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxenne MEMORY. Y6eanTecs, 410
nepekntoyarens LOCK ycTtaHoBneH B nesoe
nono>xeHve (pa3brnokMpoBaH).

(2) Haxxmute kHonky MENU ana otobpakeHnA
YCTAaHOBOK MEHI0.

(3) MoBepHuTte amnck SEL/PUSH EXEC ana
Bbibopa DELETE ALL B [C3), 3aTeM HaxmuTe
Ha OUCK.

(4) MoBepHuTte amnck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6Opa HY>KHOTO pexrma, a 3aTeM HaxXMuTe
Ha JUCK.

ALL FILES: Bce He3awmLleHHble
n3obpaxennsa Ha “Memory Stick”
6yayT yaaneHsl.

FOLDER OO*: Bce He3awwymLieHHbIe
n3obpaxkeHua B TekyLlen
nanke PB 6yayT yaaneHsoi.

* 00O o3HayaeT HOMep nanku.

(5) MosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa yctaHoBkM OK, a 3aTeM HaxxmnTe Ha
ounck. MHankauma OK cmeHnTcA nHankaumen
EXECUTE.

(6) MoBepHuTe amnck SEL/PUSH EXEC anna
Bblbopa EXECUTE, a 3aTem HaxmuTe Ha
OVCK. Ha akpaHe HayHeT Muratb MHAMKaTop
DELETING. Korpa Bce HesalyLeHHble
n3obpaxkeHua 6yayT yaaneHsl, oTobpasntca
nHamkauma COMPLETE.

Obs!

< Du kan inte radera en skyddad bild. Innan du
kan radera en skyddad bild, maste du ta bort
bildskyddet.

= Du kan inte aterstalla raderade bilder. Se upp
ordentligt sa att du verkligen raderar ratt bild.

= Aven om du raderar den sista bilden i mappen
raderas inte sjalva mappen.

Om skrivskyddsfliken p& ett “Memory Stick”
ar stalld pa LOCK (last).
Du kan inte radera bilder.

Radera alla bilder

Du kan radera alla oskyddade bilder som finns
lagrade pa ett “Memory Stick”.

Innan du bdrjar
Satt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) stall POWER-omkopplaren pd MEMORY. Se
till att LOCK-omkopplaren ar stélld at vanster
(i upplast lage).

(2) Visa menyinstallningarna genom att trycka pa
MENU.

(3)Vvalj DELETE ALL under genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(4) Vélj 6nskat lage genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

ALL FILES: Alla oskyddade bilder pa
“Memory Stick” raderas.
FOLDER OOO*: Alla oskyddade bilder i den
aktuella PB-mappen
raderas.
* OJ0OOd star for mappens nummer.

(5) Valj OK genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten. OK andras till
EXECUTE (utfor).

(6) Vélj EXECUTE genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.
DELETING (raderingsindikatorn) blinkar pa
skarmen. Nér alla oskyddade bilder raderats
visas COMPLETE (utfort).



YpaneHue nsob6paxeHnn - DELETE

Radera bilder - DELETE

[nA oTmMeHbl yaaneHua Bcex
n3o6parkeHui

Bbi6epute RETURN B nyHkTe (4) unu (5), 3atem

HaxxmmTe auck SEL/PUSH EXEC.

FEN S

MEM SET 2
W SLIDE SHOW
bl

MEM SET 2
W SLIDE SHOW

INT. R —STL
= READY
i FORMAT
[ZI@RETURN
=]

et

?
[MENU] : END

INT.R —STL
DELETE ALL MRETURN
RMA LL FILE!

ALL FILES
@RETURN FOLDER 102

[MENU] : END

MEM SET 2 MEM SET 2
W SLIDE SHOW W SLIDE SHOW

INT. R —STL @ INT.R -STL
& [DELETE ALLI«RETURN & [DELETE ALLJ4RETURN
<1 FORMAT 7 FORMAT

ki [EXECUTE
[S4PRETURN [ZMPRETURN
= ALL FILES = ALL FILES
e e
@ @

[MENU] : END [MENU] : END

MEM SET 2 MEM SET 2
W SLIDE SHOW W SLIDE SHOW

INT.R = @ INT.R -

o R —STL R _STL
& [DELETE ALL]4DELETING = [DELETE ALL]J«COMPLETE
< FORMAT < FORMAT
PRETURN @RETURN

=

e

[MENU] : END

[MENU] : END

For att avbryta radering av alla
bilderna

V&l RETURN i steg (4) eller (5), tryck sedan pa

SEL/PUSH EXEC-ratten.

MpumeyaHue
Mankn Henb3A yAanATb C NOMOLLBIO 3TOWN
BUAEOKaMepbl.

Bo BpemA oTo6pa)keHnA MHaAuKauum
DELETING

He n3meHATe NonoxeHne nepeknoyaTensa
POWER 1 He HaxXnumamTe HUKaKnx KHOMOK.

Ecnu nenectok 3awmTbl OT 3anuncu Ha
“Memory Stick” yctaHOBneH B nonoxxexHue
LOCK

YpanuTb nsobpaxkeHvA 6yaeT HEeBO3MOXHO.

Obs!
Du kan inte radera mapparna med
videokameran.

Néar DELETING visas

Stall inte om POWER-omkopplaren eller tryck pa

nagra knappar.

Om skrivskyddsfliken pa ett “Memory Stick”
ar stalld pa LOCK (last).
Du kan inte radera bilder.
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Lagga in en

3anucb 3HaKOB NnevyaTu utskriftsmarkering
— PRINT MARK — PRINT MARK
L 355 2 356 4 355 3 356 )

MoxHO ykasaTb He06X0AUMOCTb nevaTu
3anncaHHbIX HEMOABMXKHbBIX N306pa>KeHun,
3anucas AnA HUX 3HaKKU neyvatn. 3ta PyHKUMA
ABNAETCA NONIE3HON ANA Nocneayowen
pacnedaTku HenoABMXXHbIX N306pasKeHUN.
OTa BMaeokamepa yaoBrieTBopaeT
TpeboBaHnaAm ctaHaapTa DPOF (umdposon
hopmaT nopsaaka neyaTtu) Ana ykasaHua
HEeobX0AMMOCTM NneyaTu AnA HENOABUXKHBIX
N306pa>KeHW.

Mepepn Hayanom pab6oTbl
BctaBbTe “Memory Stick” B Bugeokamepy.

(1) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxenne MEMORY nnn VCR. Y6eaunTecs,
yT0 nepeknoyartens LOCK ycTaHoBNEH B
neBoe NnosioXkeHne (pa3bnokupoBaH).

(2) BocnponsseaunTe HenoaBuXXHoOE
n3obpaxkeHue, Ana KOTOPOro HeobxoaMmo
3anvcaTtb 3HaK neyaTu.

(3) Haxkmute kHonky MENU anA otobpaxkeHns
YCTaHOBOK MEHIO.

(4) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbi6opa yctaHoskn PRINT MARK B (€1, a
3aTeM HaXXMUTe Ha OUCK.

(5) NoeepHuTe amnck SEL/PUSH EXEC ana

Bblbopa yctaHoBku ON, a 3aTem HaxXMuTe Ha

OVICK.

(6) Haxkmnte kHonky MENU, 4T0o6bI ycTaHOBKM
MeHto ucyeanu. Pagom ¢ HasBaHunem hanna
n306pakeHna co 3HaKOM nevaTu NoABUTCA
cvumBon &,

Du kan markera en inspelad stillbild for utskrift
genom att forse bilden med ett utskriftsmarke.
Du kan alltsé i forvag markera de stillbilder som
du ténker skriva ut vid ett senare tillfalle.
Videokameran stodjer standarden DPOF (Digital
Print Order Format) for markering av de bilder
som ska skrivas ut.

Innan du borjar
Séatt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(1) Stall POWER-omkopplaren pd MEMORY
eller VCR. Se till att LOCK-omkopplaren ar
stalld at vanster (i upplast lage).

(2) Visa den stillbild du vill markera med ett
utskriftsméarke.

(3) Visa menyinstallningarna genom att trycka pa
MENU.

(4) Valj PRINT MARK i (<3 genom att vrida
SEL/PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa
ratten.

(5) valj ON genom att vrida SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

(6) Stang menyerna genom att trycka pad MENU.
Market £ visas bredvid den utskriftsmarkta
bildens filnamn.

FEN S

MEM SET 1 21/40 MEM SET 1 21/40
W STILL SET
@ MOVIE SET
& NEW FOLDER
[E«REC FOLDER

I FILE NO.
& [PRINT_MARK] OFF
e PROTECT

[«
FILE_NO.
[PRINT_MARKI«ON
ECT

[MENU] : END

MENU

T 1 21/40 MEM SET 1 21/40

& NEW FOLDER

[« REC FOLDER

i FILE NO.

= [PRINT MARKMON ]
CT_ OFF

Ec PROTE(

[MENU] : END

[MENU] : END




3anucb 3HaKOB ne4vyaTtu
- PRINT MARK

Lagga in en utskriftsmarkering
— PRINT MARK

[nA oTMeHbl 3anNMcu 3HaKOB NeyvyaTu
Bbi6epute OFF B nyHKTe (5), 3aTeM HaXXmMuTe Ha
avck SEL/PUSH EXEC.

3Hak 2 ncuesHeT ¢ M306paKeHus.

Ecnu nenectok 3awuTbl OT 3anncu Ha
“Memory Stick” ycTaHOBIEH B NONnoXeHne
LOCK

3Haku neyaTu Henb3A 3anucaTb Ha
HenoABMXXHbIX V|306pa>Kevax.

OBuvxywmeca nsobpaxeHua
3Haku nevaTu Henb3A 3anucaTtb Ha ABVKYLLMXCA
n3o6pa>keHnAXx.

Korpa uma caitna muraet
HeBO3MOXHO 3anucaTtb 3HaK neyaTu Ha
HeMnoABUXKHOM N306PaKEHNN.

Avbryta infogning av
utskriftsméarken

Vilj OFF i steg (5), tryck sedan p& SEL/PUSH
EXEC-ratten.

Market £ tas bort fran bilden.

Om skrivskyddsfliken p& ett “Memory Stick”
ar stalld pa LOCK (last).
Du kan inte markera stillbilder fér utskrift.

Rorliga bilder
Rorliga bilder kan inte markeras for utskrift.

Nar filnamnet blinkar
Du kan inte marka stillbilden med
utskriftsmarke.
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— MpocmoTp n3o6paXkeHnin Ha KOMMbIoTepe —

MpocmoTp n3obpaxeHn Ha
KomnbloTepe - BeeaeHue

— Visa bilder med hjalp av en dator —

Visa bilder med hjalp av
en dator - Introduktion

£ 145 gL 147 il 245 gl 250 gk 345 gL 355 gL 356 3

Hwxe npusBoaaTcA cnocobbl NoAcoeAMHEeHNA
BMAEOKaMepbl K KOMMbIOTEPY ANA NPOCMOTPa Ha
HeM 1306pa>keHunii, COXpaHeHHbIX Ha “Memory
Stick”* eIy EEF' . 3anmcaHHbIX Ha KacceTe,
Unu AnA NpocMoTpa n3obpakeHun ¢
BMAeOKaMepbl B peasibHOM BpEMEHMU.

* [InA npocmoTpa n3obpaxxeHni Ha
KOMnbloTepe, nmetoLem cnot aAnAa Memory
Stick, cHavana BbIHbTE “Memory Stick” ns
BMAEOKaMepbl, a 3aTeM BCTaBbTe ee B CIoT
anAa Memory Stick Ha komnbloTepe.

£ 145 L 147 gL 245 gl 250 gL 345 gL 355 gL 356 3

Foljande uppstéllning visar olika sétt att anvanda
en dator, ansluten till videokameran, for att visa
bilderna pa ett “Memory Stick”* 3 €FF', pa
ett band eller direkt fran videokameran.

* FOr att visa bilder p& en dator som har ett
Memory Stick-fack tar du forst ur “Memory
Stick” fran videokameran och satter sedan in
det i datorns Memory Stick-fack.

MHesno
noacoeavHeHus
Buaeokamvepsbl/
Anslutning pa
videokameran

TpeboBaHua K
KOMMbIOTEPHON cpeae/
Krav pa datorsystemet

CoeanHUTENbHbIN
kabenb/
Anslutningskabel

cunbmbl Ha “Memory

HenoasuxHble THeamo Y (USB) Kabenb § (USB) Pasbem § (USB),
N306pa>keHmnA 1 L 245 gl 250 gl 345 § (npunaraetca)/ nporpaMmMHoe
punbMbl Ha KacceTe/ L 355 )l 356 )i ¥ (USB)-kabel obecreveHne MoHTaxa/
M306paxkeHuna ¢ ¢ (USB)-kontakt (medfoljer) LP (USB)-anslutning,
BUOEOKaMepbl B L 245 @l 250 gt 345 § programvara for
peasnibHOM BpemeHw/ L 355 il 356 ) redigering
Stillbilder och filmer fran MHeaso DV/ Kabenb i.LINK Pa3bem i.LINK,
band/Direktbild fran DV-kontakt (npuobpeTaeTca nporpaMMHoe
videokameran [OMOSIHUTENbHO)/ | obecnedeHne MoHTaxa/
i.LINK-kabel (tillval) i.LINK-anslutning,
programvara for
redigering
HenoaeuxHble MHeano { (USB)/ Kab6enb §f (USB) Pasbem § (USB),
n306paxkeHunsa n kP (USB)-kontakt (npunaraetca)/ nporpamMmMHoe

LP (USB)-kabel obecneyeHne MoHTaxa/

Stick” €' €13/ (medfoljer) ¥ (USB)-anslutning,
Stillbilder och filmer pa programvara for
“Memory Stick™” redigering
355 g 356

Mpu noacoeaAnHEeHUN K KOMMbIOTEPY €
nomouybio rHesga USB npepsaputenbHoO
3aBepluMTe YyCTaHOBKY ApainBepa USB.
Ecnu cHayana noacoeaAnHUTb K
KOMMNbIOTEPY Buaeokamepy, Apansep USB
6yaeT ycTaHOBIEH HenpaBUIIbHO.

\.

[lnA nonyyeHnAa NOAPO6HLIX CBEAEHWI O
rHespax KomnbloTepa v nporpaMMHOM
obecneveHnn MoHTaxka obpaTnTechb K
Npon3BOAMTENIO KOMMbIOTEpa.
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Nar du ansluter videokameran till en dator
via USB-kontakten maéste du forst se till att
alla USB-drivrutiner ar installerade. Om du
boérjar med att ansluta videokameran till
datorn och sedan forsoker installera USB-
drivrutinerna kommer de inte att
installeras korrekt.

\ J

Mer information om de olika kontakterna
(terminalerna) pa datorn och
redigeringsprogramvaran far du om du
kontaktar datortillverkaren.



MpocmoTp n3obparkeHun Ha
KomnbloTepe — BBeaeHue

Visa bilder med hjalp av en dator
— Introduktion

MpocmoTp n3o6parkeHnn,
3anucaHHbIX Ha KacceTe, Unm c
BuAeOKaMepbl B peasibHOM
BpemeHu — USB Streaming

Mpu NnoAcoeANMHEHUN K KOMMbIOTEPY €
nomoubto kabena USB L 245 )
Y ¥ 5 €53 (cTp. 231)

I'He3pno \P (UsB)/
¥ (USB)-kontakt qe==

=]

Visa bilder, inspelade pa band
eller direkt fran videokameran
- USB Streaming

Nar du anvander en USB-kabel for att
ansluta till datorn L 245 @l 250
' € €= (sid. 231)

Paszbem USB f
USB-anslutning

BcTaBbTe no ynopa/ |

Tryck in kontakten sa Ka6enb USB (npunaraetcs)/
langt det gar USB-kabel (medféljer)
BbinonHuTe npuBeaeHHbIE HUXKe Folj instruktionerna enligt ordningen
VMHCTPYKLUKN nedan
| TpeboBaHua K cucteme (ctp. 231) | | Systemkrav (sid. 231)
! !
| VcTaHoBKka aparisepa USB (cTp. 234) | | Installera USB-drivrutinen (sid. 234)
! !
| VcraHoska nporpammbl ImageMixer (cTp. 236) | | Installation av ImageMixer (sid. 236)
! !

YT106bl KOMMNBIOTEP Pacno3HaN BUAEOKamMepy
(cTp. 238)

!

MepeHoc n3obpa>keHuii ¢ NOMOLLbIO
nporpammbl ImageMixer (cTp. 244)

—MpocmoTp n3obparkeHnin, 3anmncaHHbIX Ha
KacceTe (CTp. 244)

—MpocmoTp n3obpaxkeHun ¢ BuUAeoKamepbl B
peanbHOM BpemeHu (CTp. 246)

— CbemKa HenoABMXKHbIX N306padkeHnn
(cTp. 247)

— CbemMKa ABUXKYLUMXCA n306paxkeHnin (cTp. 248)

F& datorn att identifiera videokameran
(sid. 238)

!

| Ta bilder med ImageMixer (sid. 244)

—Visa bandinspelade bilder (sid. 244)

— Titta pa bilderna direkt fran videokameran
(sid. 246)

- Ta stillbilder (sid. 247)

—Filma rorliga bilder (sid. 248)

goeun diowoody

adaLoiqunoX eH umHaxked

1o1ep ua Ae diely paw Japjiq esin
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MpocmoTp nsobparkeHun Ha
KomnbloTepe — BeBeaeHue

Visa bilder med hjalp av en dator
— Introduktion

Mpu noacoeanHeHUN K KOMMbIOTEPY C
nomoubio Kabens i.LINK

B komnbtoTepe fosmkeH 6biTb pasbem i.LINK n
yCTaHOBIIEHO NporpaMmHoe obecrneyeHne
MOHTa>a, CnocobHoe cYMTbIBaTb
BMAEOCUTHAbI.

MoppobHble cBeaeHNA NpUBEAEHDbI B

MHCTPYKUMAX NO aKcnJiyaTauun nporpamMmmHoro

obecneveHun.

Anslutning till en dator med en
i.LINK-kabel

Forutsattningen &r att datorn har en i.LINK-
anslutning och ett installerat redigeringsprogram
som kan hantera videosignaler.

Mer information finns i bruksanvisningen till
programvaran.

iDV  EDV OUT

Ha aToi cTopoHe umeeTca 3Hak i,./—I
Market g, sitter pa den har sidan.

= : [poxoxaeHue curnana/
Signalflode

I
Kabenb i.LINK (npnobpeTtaeTtca AONONHUTENLHO)/
i.LINK-kabel (tillval)



MpocmoTp nsobpakeHun Ha
KomnbloTepe — BBeaeHue

Visa bilder med hjalp av en dator
— Introduktion

MpocmoTp n3o6parkeHnn,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”
355 )L 356

Mpu noacoegMHEHUM K KOMIMBIOTEPY C
nomouwblo kabena USB

He3po \P (USB)/
¥ (USB)-kontakt

L 1

Visa bilder som finns inspelade
pa “Memory Stick” €5 ¥F°

Anslutning till en dator med en USB-
kabel

Pazbem USB/ )
USB-anslutning

MO>HO Tak>e Ucrnosib30BaTb YCTPONCTBO
yTeHua/3anncm Memory Stick (nprobpeTtaeTtca
OOMOSIHUTENBHO).

BbinonHuTe NpuBeAeHHbIe HNXE
MHCTPYKLUUU

| TpebosaHuA K cucteme (cTp. 233)

|

| YcTaHoBKka gpaieepa USB (cTp. 234)

|

YcTaHoBKa nporpammbl Image Transfer
(cTp. 235)

BcTaBbTe oo ynopa/ |
Tryck in kontakten
sa langt det gar

Kabenb USB (npunaraetca)/
USB-kabel (medfdljer)

Du kan ocksé anvanda en Memory Stick
-lasare/skrivare (tillval).

Folj instruktionerna enligt ordningen
nedan

| Systemkrav (sid. 233)

!

| Installera USB-drivrutinen (sid. 234)

!

| Installation av Image Transfer (sid. 235)

!

|

YT106bl KOMMNLIOTEP Pacno3Hasn Buaeokamepy
(cTp. 238)

!

MpocmoTp n3obpaxkeHnn ¢ nomoLbo Image
Transfer (cTp. 251)

MpocmoTp n3obpaxkeHun 6e3 NpuMeHeHnsA
Image Transfer (cTp. 252)

| TpeboBaHusa K cucteme (CTp. 256)

!

| YcTtaHoBka gpavisepa USB (cTp. 257)

|

| MpocmoTp n3obpadkeHuii (cTp. 259)

F& datorn att identifiera videokameran
(sid. 238)

!

Visa bilder med Image Transfer (sid. 251)
Visa bilder utan Image Transfer (sid. 252)

goeun diowoody

adaLoiqunoX eH umHaxked

| Systemkrav (sid. 256)

!

| Installera USB-drivrutinen (sid. 257)

1o1ep ua Ae diely paw Japjiq esin

!

| Visa bilder (sid. 259)

229



MpocmoTp nsobpakeHun Ha
KomnbloTepe — BBeaeHune

Visa bilder med hjalp av en dator
— Introduktion

Mpu noacoeaAnHeHUU K KOMMbIOTEPY, He
umetowemy pasbema USB
Bocnonb3yiTech AOMOSHUTENbHBIM aAanTepomM
rmbkmx auckos anAa Memory Stick nnn
apantepom PC card anAa Memory Stick.

Mpu Nokynke BCnomMoraTenibHOro yCTponcTaa
npoBepbTe NpeaBapuTeSbHO MO ero KaTanory,
COOTBETCTBYET JI1 OHO PEKOMEHyeMom
onepaunoHHON cpege.

Mpwu BbINONHEHUU COEAMHEHMA C MOPTOM
UsSB

Ecnu yctaHoBuTb nepekniovatens POWER B
nonoxxenve MEMORY, akcnnyaTtauma
BUAeoKamepbl 6yaeT HeBO3MOXHA.

MpumeyaHUA NO UCNONb30BaHMUIO
KoMnbloTepa

“Memory Stick” €53 €23

e Pa6oTta “Memory Stick” He MOXeT bbITb
rapaHTMpoBaHa, ecnv B BUaeokamepe
ncnonb3yetcA “Memory Stick”,
oThopMaTMpoBaHHaA Ha KOMMbIOTEPE, UK
ecnu “Memory Stick”, yctaHoBneHHas B
Buaeokamepe, 6bina otchopmaTmpoBaHa ¢
MOMOLLbIO KOMMbIOTEPa MpY MOAKIIOYEHHOM
kabene USB.

® He cxxmmariTe paHHble Ha “Memory Stick”.
CxkaTtble thansibl He BOCMPOU3BOAATCA Ha
BMAeoKamepe.

MporpammHoe obecneyeHue

e Pasmep hanna MoXeT yBenmunBaThbCcA npu
OTKPbITUK (hanna HeMnoaBMXKHOTO
n306paxkeHnA B 3aBUCMMOCTM OT NPUKIaAHON
nporpammei.

* [Tpn 3arpy3Ke n3obpaxKeHnsa, USMEHEHHOrO C
MOMOLLbIO MPOrpaMMbl AnA PeTyLWwMpoBaHNA, ¢
KOMMblOTepa Ha BUAeOKaMepy Unm n3MeHeHum
n3obpaxkeHnA NPAMO Ha BUAeoKamepe
dopmat nsobpaxkeHna byaeT Apyrum, nosTomy
MO>XEeT MOABUTLCA MHANKATOP OWNOKK hanna
1, BO3MOXHO, (hain He yaacTcA OTKPbITh.

CBA3b C KOMMbIOTEPOM

CBA3b MexXAy BUAEOKamMepon 1 KOMMbIOTEPOM
MOXXeT He BOCCTaHOBUTbCA Noce BbiXoaa
KomnbtoTepa u3 pexvmos Suspend, Resume
unm Sleep.

Anslutning till en dator utan USB-
kontakt

Anvand en diskettadapter for Memory Stick
(tillval) eller en PC-cardadapter for Memory Stick
(tillval).

Naér du koper ett tillbehor bor du i forvag
kontrollera vilka krav det staller pa systemet.

Nar videokameran &r ansluten via USB-
kontakten

Du kan inte anvanda videokameran med
POWER-omkopplaren stalld pA MEMORY.

Att tanka pa nar du anvander
en dator

“Memory Stick” €' €3

= Det finns inga garantier for att videokameran
kan hantera ett “Memory Stick” som
formaterats med datorn eller om det “Memory
Stick” som sitter i videokameran har
formaterats fran datorn medan USB-kabeln var
ansluten.

= Komprimera inte informationen pa “Memory
Stick”. Komprimerade filer kan inte spelas upp
pa videokameran.

Programvara

= Beroende pa vilket program du anvander, kan
det handa att filstorleken 6kar nar du 6ppnar
en stillbildsfil.

= Nar du 6verfor en bild till videokameran, en
bild som du har &ndrat med hjalp av ett
bildbehandlingsprogram, eller nér du
modifierar en bild direkt pa videokameran,
kommer bildformatet att &ndras. Detta kan leda
till att en filfelsindikator visas och att du inte
kan 6ppna filen.

Kommunikation med en dator
Kommunikation mellan videokameran och
datorn kan kanske inte aterupprattas efter vilo-
och vantelagena (suspend, resume och sleep).



MoacoeauHeHue BuaeoKamepbl
K KOMMbIOTEPY C NOMOLLbIO

kabena USB

Ansluta videokameran till
en dator med en USB-kabel

245 gL 250 gL 345 gk 355 gL 356 3

245 i 250 il 345 gl 355 gt 356 J

Mepen noacoeanHeHnem BUAeoKamepbl K
KOMMNbIOTEPY 3aBEepLUMTE YCTaHOBKY
ApaviBepa USB. Ecnu cHavana
NnoAcoeAVHUTL K KOMMNbIOTEPY
Buaeokamepy, apainsep USB 6yaet
yCTaHOBJIEH HENPaBUIIbHO.

Mpu noacoeanHeHUN K KOMMbIOTEPY C
nomoubio kabena USB

Y106bI NOACOEANHUTL BUAEOKAMEpPY K pa3bemy
USB komnbtoTepa, Heo6x0ANMO YCTaHOBUTb
nApavisep USB Ha komnbtoTep. [paiisep USB
MO>HO HanTu Ha npunaraemom gucke CD-ROM
BMeCTe C NporpaMMHbIM obecrneyeHmem,
HeobXoAUMbIM ANA NPOCMOTPa M306paXkeHNi.

TpeboBaHuA K cucteme

[Ona npocmoTpa u3obpa)keHWi, 3annucaHHbIX
Ha KacceTe, U/l ¢ BuaeokKamepbl B peasibHOM
BpeMeHU

OC:

Microsoft Windows 98SE, Windows Me,
Windows 2000 Professional, Windows XP Home
Edition nnn Windows XP Professional.
TpebyeTcAa cTaHAapTHaA ycTaHOBKa.

OpHako HopmarnbHaA paboTa He rapaHTupyeTcs,
€Cnn yKasaHHanA Bbllle cpeaa ABnAeTcA
obHoBneHHon OC.

3BYK He ByAeT CribILEeH, ECNU KOMMbIOTEP
paboTaet B cpege Windows 98, 04HaKo MOXHO
CUYNTBbIBATb HEMOABUXXHbIE N306paXKeHNA.

un:

MuHumym Intel Pentium 111 500 My nnu Bbiwe
(pekomeHayeTca 800 MI'y nnu Bbiwwe)
MpunoxxeHue:

DirectX 8.0a unu 6onee no3gHMX Bepcuin
3ByKoBafA cuctema:

CTtepeosBykoBas kapTa 16-6ut n
cTepeooHNYeCcKe rpOMKOroBOpUTEN
MamATb:

64 MB unu 6onee

Installera USB-drivrutinen innan du ansluter
videokameran till datorn. Om du bdrjar med
att ansluta videokameran till datorn och
sedan forsoker installera USB-drivrutinerna
kommer de inte att installeras korrekt.

Anslutning till en dator med en USB-
kabel

Om du vill ansluta videokameran till datorns
USB-anslutning maste du forst installera en
USB-drivrutin pa datorn. USB-drivrutinen finns
pé den CD-ROM-skiva som féljer med
videokameran tillsammans med programvaran
for bildvisning.

Systemkrav

For att granska bilder inspelade pa band eller
direkt fran videokameran

Operativsystem (OS):

Microsoft Windows 98SE, Windows Me,
Windows 2000 Professional, Windows XP Home
Edition eller Windows XP Professional.
Standardinstallation kravs.

En felfri anvandning kan inte garanteras om du
har uppdaterat operativsystemet.

Du kan inte fa med ljudet om du anvander
Windows 98, du kan déremot visa stillbilder.
Processor (CPU):

Minst Intel Pentium 111, 500 MHz eller snabbare
(800 MHZz eller snabbare rekommenderas)
Programvara:

DirectX 8.0a eller senare

Ljudsystem:

16 bitars stereoljudkort och stereohdgtalare
Minne:

64 MB eller mer
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NMoacoeauHeHne Buaeokamepbl K
KOMMNbIOTEPY C NOMOLLbIO KabenA

USB

Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel

YKecTkuin guck:

O6bem NnamATH, HEO6XOAUMBIN 1A YCTAHOBKMU:
He MeHee 250 MBb

PekomeHayemoe cBo604HOE MECTO Ha >XXECTKOM
[mncke:

He MeHee 1 b (B 3aBUCMMOCTM OT pasmepa
penakTmpyembix hansioB n3obpa>keHni)
Oucnnen:

Buneokapta ¢ 4 MB sugeo O3Y, apaiisep
aucnnen Direct Draw, noanepyvsaiowmii
MuHUMYM 800 x 600 Touyek high color (16-6uT,
65 000 useToB). (Mpwu paspelueHun 800 x 600
TOYEK MW MeHbLUe, 256 LiBeTax U MeHbLLE 3TO
YCTPOWCTBO He byaeT paboTaTtb HOPMasbHO)
Mpouee:

Pasbem USB pomkeH BXOAUTb B CTaHAAPTHYIO
KOMMNeKTaumio.

3T0 ycTpOonCcTBO pa3paboTaHo No TEXHONOrUn
DirectX, noaTomy He06x0aAMMO YyCTaHOBUTb
DirectX.

cpene Macintosh.

[ Henb3A ucnonb3oBaTb 3Ty PYHKLUUIO B ]

232

Harddisk:

Krav pa tillgangligt utrymme for installation:
minst 250 MB

Rekommenderat tillgangligt harddiskutrymme:
minst 1 GB (beroende pa hur stora filer du tanker
arbeta med)

Grafik:

4 MB VRAM-grafikkort, minst 800 x 600 punkter
high colour (16-bitars farg, 65 000 farger),
drivrutinen ska kunna hantera Direct Draw. (Vid
800 x 600 punkter eller mindre, 256 farger och
farre, fungerar inte den har produkten korrekt)
Ovrigt:

USB-anslutning maste finnas som standard.

Den héar produkten bygger pa DirectX; du maste
ha DirectX installerat.

Du kan inte anvanda den har funktionen i
Macintosh-miljo.




MoacoeauHeHue BUAEOKaMepbI K
KOMMbIOTEpY C NOMOLbIO Kabens
usB

Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel

TpeboBaHuA K cucteme

Ona npocmoTpa u3obpaXkeHUi, 3anncaHHbIX
Ha “Memory Stick” €' €53"

OC:

Microsoft Windows 98, Windows 98SE, Windows
Me, Windows 2000 Professional, Windows XP
Home Edition nnn Windows XP Professional.
TpebyeTcA cTaHAapTHaA yCTaHOBKaA.

OpfHako HopmarnbHaAa paboTa He rapaHTupyeTcs,
€Ccnv yKasaHHasA Bblle cpeaa ABMAETCA
o6HoBneHHon OC.

un:

MMX Pentium 200 MI'y nnu Bbiwe

LOucnnen:

MuHumym 800 x 600 Touek high color (16-6uT,
65 000 useToB). (Mpwu paspeleHnm 800 x 600
TOYEK UNN MeHbLue, 256 LBeTax U MeHbLue
3KpaH Ana yctaHoBku apamsepa USB He
oTobpaxaeTtca.)

Mpouee:

Pa3sbem USB pnonxxeH BXOAUTb B CTaHAAPTHYHO
KOMMMeKTauuio.

Heobxoanmo yctaHoBuTb npunoxeHune Windows
Media Player (ana Bocnpov3Benenva
[BVXKYLLMXCA N306paXKeHni).

MpumeyaHua

* HopmarsbHana paboTta B cpene Windows He
rapaHTMpyeTcA, eCrm K 0OQHOMY KOMMbIOTEpY
O0[HOBPEMEHHO MOAKIIOYEHO ABa nnu bonee
yctpoincte USB unu npu ncnonb3osanum
KOHLieHTpaTopa.

® B 3aBrcumocTu oT Tna obopynosaHuna USB,
MCMonb3yemMoro 0JHOBPEMEHHO, HEKOTOPbIE
yCTPOWCTBA MOryT He paboTarTb.

° HopmasibHaA paboTa He rapaHTupyeTcA ana
BCEX TpeboBaHUM K crcTeMam, yKasaHHbIX
Bbille.

Systemkrav

For att granska bilder som finns inspelade pa

“Memory Stick” €S €3

Operativsystem (OS):

Microsoft Windows 98, Windows 98SE,
Windows Me, Windows 2000 Professional,
Windows XP Home Edition eller Windows XP
Professional.

Standardinstallation kravs.

En felfri anvandning kan inte garanteras om du
har uppdaterat operativsystemet.

Processor (CPU):

MMX Pentium 200 MHz eller snabbare

Grafik:

Minst 800 x 600 punkter high colour (16-bitars
fargsystem, 65 000 farger). (Vid 800 x 600 punkter
eller mindre, 256 farger och férre, visas inte
fonstret for installation av USB-drivrutinen).
Ovrigt:

USB-anslutning maste finnas som standard.
Windows Media Player maste vara installerad
(for uppspelning av rorliga bilder).

Obs!

= Felfri anvandning kan inte garanteras i
Windows-miljé om du samtidigt ansluter tva
eller fler USB-enheter till datorn eller anvander
en hubb.

= Viss utrustning kanske inte fungerar beroende
pa den USB-utrustning som samtidigt ar
ansluten.

= Felfri anvandning garanteras inte for alla
systemkrav som namnts ovan.
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NMoacoepuHeHue BuAeoKamepbl K
KOMMNbIOTEPY C NOMOLLbIO KabenA
usB

Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel

YctaHoBKa gpavBepa USB

Installera USB-drivrutinen

MpucTynaiTe K BbINOJIHEHUIO CrieAyoLWMUX
AeWCTBUIN, He noakntoyana Kabenb USB k
KOMMbIOTEPY.

MoacoeauHuTe kabenb USB, kak onucaHo
B pa3pgene “Ytobbl KOMNbIOTEP pacno3Han
BuaeokKamepy”.

Mpw ncnonesosannn Windows 2000 BoinanTe B
CUCTEeMY Kak aAMUHUCTPAaTop.

Mpwn ncnonesosannn Windows XP BonanTe B
CUCTEeMY Kak aJMVHMNCTPaTop KoMMnbloTepa.

(1) BknounTe KomnbloTep 1 4OXANTECH
3arpy3ku Windows.

(2) YcTaHoBuTe npunaraembin guck CD-ROM B
avckosog CD-ROM komnbtoTepa.
3anycTuTcA NpuknagHoe nporpaMmHoe
obecneyeHne. Ecnu HayanbHbI 3KpaH He
noABuTCA, ABaXkabl Haxkmute “My Computer
(Mow komnbtoTep)”, a 3aTem BbibepuTe
“ImageMixer” (auckosog CD-ROM).

(3) Boibepute Ha akpaHe “Handycam”.

[MoABUTCA HayanbHbIV 3KpaH.

(4) NepemecTuTe Kypcop Ha “USB Driver” n
HaXKMUTe KHOMKY Mbllwn. HauHeTcA
ycTaHoBka apansepa USB.

Folj nedanstédende steg utan att ha anslutit
USB-kabeln till datorn.

Hur du gor for att ansluta USB-kabeln
beskrivs under “Fa datorn att identifiera
videokameran”.

Om du anvander Windows 2000 loggar du in
som administrator.

Om du anvander Windows XP loggar du in som
datoradministrator.

(1) SI& pa strommen till datorn och Iat Windows
starta.

(2) satt in den medfoljande CD-ROM-skivan i
datorns CD-ROM-enhet. Programvaran
startas. Om fonstret inte 6ppnas automatiskt
kan du dubbelklicka p& “My Computer” (Den
har datorn) och sedan pa “ImageMixer” (CD-
ROM-enheten).

(3) Vélj “Handycam” i fonstret.

www.Imagemixer.com

BbibepuTe/
Klicka

Startfonstret visas.
(4) Flytta markdren till “USB Driver” och klicka.
Installationen av USB-drivrutinen startar.

www._Imagemixer.com

BobibepuTe/
Klicka



MoacoeauHeHne BUAEOKaMepbl K
KOMMbIOTEpY C NOMOLYbIO Kabens
usB

Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel

(5) CnepnyinTe ykasaHuAM 3KpaHHbIX COOBLLEHWIA
AnA yctaHosku gpansepa USB.

(6) BoiHbTe anck CD-ROM u nepesanycTtute
KOMMbIOTEP, CreayA MHCTPYKUMAM Ha
IKpaHe.

MpumeyaHue

Ecnu kabenb USB 6yaeT noacoeavHeH o
3aBepLUeHnA ycTaHoBKM apaieepa USB, aToT
npaviBep He ByfeT 3aperucTpupoBaH
Haanexatumm o6pas3om. BbinonHWTe NOBTOPHYO
YCTaHOBKY B COOTBETCTBUW C NMyHKTaMM Ha

CTp. 240.

YcTtaHoBKa nporpammbl Image
Transfer €53 €23°

Mporpamma Image Transfer no3sonAeT
aBTOMaTM4eCKUN NepeaaBaTh (KONMpoBaTb)
3anucaHHble Ha “Memory Stick” nsobpaxenua
Ha KOMMbOTEp.

Mpw ncnonb3osaxum Windows 2000 BonauTte B
CcUCTEeMy Kak aAMUHUCTPAaTop.

Mpwn ncnonesosannn Windows XP BonauTe B
CUCTEeMY Kak aMUHNCTPaTop KoMMnbloTepa.

(1) Bknounte KomnbloTep 1 AOXAUTECH
3arpy3ku Windows.

(2) YcTaHoBuTe npunaraembln auck CD-ROM B
onckosog CD-ROM komnbtoTepa.
3anycTuTtcAa npukiagHoe nporpaMmHoe
obecneyeHue.

(3) BoibepuTe Ha akpaHe “Handycam”.
MoABUTCA HavyanbHbIV 3KpaH.

(4) NepemecTnTe Kypcop Ha “Image Transfer” un
HaXXMUTE KHOMKY MbILLWN.

3anyctuTtca nporpamma Install Wizard, un
noABuTcA akpaH “Choose Setup Language”
(Bbi60p A3bIKa YyCTAaHOBKM).

(5) Du installerar USB-drivrutinen genom att
folja instruktionerna pa skarmen.

(6) Ta ur CD-ROM-skivan och starta sedan om
datorn enligt instruktionerna pa skarmen.

Obs!

USB-drivrutinen registreras inte korrekt om du
ansluter USB-kabeln innan du &r klar med
installationen av USB-drivrutinen. Utfér
installationen igen genom att folja stegen pa
sid. 240.

Installation av Image Transfer
L 355 L 356 §

Med Image Transfer kan bildinformation
automatiskt dverforas (kopieras) fran ett
“Memory Stick” till datorn.

Om du anvander Windows 2000 loggar du in
som administrator.

Om du anvander Windows XP loggar du in som
datoradministrator.

(1) SI& pa strommen till datorn och &t Windows
starta.

(2) satt in den medfdljande CD-ROM-skivan i
datorns CD-ROM-enhet. Programvaran
startas.

(3) vélj “Handycam” i fonstret.

Startfonstret visas.

(4) Flytta markoren till “Image Transfer” och

klicka.

wWww.lmagemixer.com

BbibepuTe/
Klicka

Installationsguiden startas och “Choose Setup
Language”, skarmen for sprakval, visas.
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MoacoeauHeHne BMAEOKaMepbl K
KOMMbIOTEpY C NOMOLYbIO Kabens
usB

Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel

(5) BoibepuTe A3bIK A7 YCTaHOBKMN.

(6) CnepynTe yKasaHnAM 9KpaHHbIX COOOLLEHWI.

Mo OKOHYaHWW YCTAHOBKM 3KpaH YCTaHOBKM
6yneT 3aKpbIT.

YcTtaHoBKa nporpamMmmbi
ImageMixer

“ImageMixer Ver.1.5 for Sony” - aTo
MPUIIOXEHWE, C MOMOLLIbIO KOTOPOrO MOXHO
BbINONHATL 3axXBaT UNu peaakTupoBaHue
N306pa’kKeHnA Unn co3faBaTb BUAECOANCKN.

Mpu ncnonb3osanunm Windows 2000 BonauTte B
CMCTEMY KaK aAMVHUCTpaTop.

Mpwn ncnonesosannn Windows XP BonauTe B
CUCTEeMY Kak aAMVHMNCTPaTop KoMnbloTepa.

(1) Bknounte KomnbloTep 1 AOXAUTECH
3arpy3ku Windows.

(2) YcTaHoBuTe npunaraembin guck CD-ROM B
onckosog CD-ROM komnbtoTepa.
3anycTuTtcA npuknagHoe nporpaMmMHoe
obecneyeHne.

(3) BoibepuTe Ha akpaHe “Handycam”.
MoABUTCA HavyanbHbIV 3KpaH.

(4) NepemecTnTe Kypcop Ha “ImageMixer” n
HaXXMWUTE KHOMKY MbILLN.

3anyctutca nporpamma Install Wizard, un
noABuTCA 3KpaH “Choose Setup Language”
(BbibOp A3bIKA YyCTaHOBKM).

(5) BoibepuTe A3bIK A4/1A YCTaHOBKMN.

(5) Vélj sprak for installationen.

(6) Folj anvisningarna pa skarmen.
Installationsfénstret forsvinner nar
installationen ar klar.

Installation av ImageMixer

“ImageMixer Ver.1.5 for Sony” ar en
programvara som du kan anvanda for att bade ta
och redigera bilder samt skapa video-CD-skivor
med.

Om du anvander Windows 2000 loggar du in
som administrator.

Om du anvander Windows XP loggar du in som
datoradministrator.

(1) SI& pa strommen till datorn och Iat Windows
starta.

(2) sétt in den medféljande CD-ROM-skivan i
datorns CD-ROM-enhet.
Programvaran startas.

(3) valj “Handycam” i fonstret.
Startfonstret visas.

(4) Flytta markoren till “ImageMixer” och klicka.

www.imagemixer.com

Bribepute/
Klicka

Installationsguiden startas och “Choose Setup
Language”, skarmen for sprakval, visas.
(5) Vélj sprak for installationen.



MoacoeauHeHue BUAEOKaMepbI K
KOMMbIOTEpY C NOMOLbIO Kabens
usB

Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel

(6) CnepnyinTe ykasaHuAM 3KpaHHbIX COOOLLEHWIA.
Mo oKOHYaHUM yCTaHOBKM 3KpaH yCTaHOBKM
6yaeT 3aKpbIT.

(7) Ecnun Ha KomMnbloTepe He ycTaHoBNeHa
nporpamma DirectX Bepcum 8.0a nnu
nocneayoLmMx Bepcui, NPoAcIKUTE
yCTaHOBKY nocne yctaHoBkun ImageMixer.
Cnepnynte ykasaHuAM 3KpaHHbIX COOBLLEHWIA
anA yctaHosku DirectX. Mo 3aBepLueHunm
YCTaHOBKM Nnepesarpysute KOMMbloTep.

(6) Folj anvisningarna pa skarmen.
Installationsfonstret forsvinner nar
installationen ar klar.

(7) Om inte DirectX 8.0a eller en senare version ar
installerat pa datorn fortsatter du
installationen sedan du har installerat
ImageMixer.

Installera DirectX genom att folja
instruktionerna pé skarmen. Nar
installationen &r klar startar du om datorn.

MpumeyaHue

HavanbHbI 9KpaH He oTobpaxkaeTcA, ecnu
pa3smep aKpaHa KOMMbloTepa HacTPOeH Ha
napameTtpbl MeHee 800 x 600 To4ek 1 256
LiBETOB UnNu MeHee. TpeboBaHWA K CUCTEME CM.
Ha cTp. 232.

Anb6om Memory Mix €57 €5F
Mocne yctaHoBku “ImageMixer”, anbb6om

Memory Mix cospaetca B nanke “Album” B
“ImageMixer” n B HEM COXpaHAOTCA NpUMepbI
n306pakeHni.

OTn NpumMepsbl N306pakeHnii MOXHO nepeasaTb
13 ans6oma Memory Mix Ha “Memory Stick”,
YTOObI UX MOXHO 6bIIO NCMONBL30BATL B
MEMORY MIX (cTp. 174).

[nAa nonyyeHnA [ONONHUTENbHBIX CBEAEHMIN 06
3TON Npoueaype CM. UHTEPAKTUBHYIO CMPaBKy.

Obs!

Startfonstret visas inte om skarmstorleken for
datorn &r stalld pa mindre &n 800 x 600 punkter
och 256 farger eller farre. Mer information om
systemkraven finns pa sid. 232.

Memory Mix Aloum €T €Y'

Nar val “ImageMixer” har installerats skapas
albumet Memory Mix under “Album” for
“ImageMixer” och nagra bildexempel lagras dar.
Dessa exempelbilder kan du dverfora fran
albumet Memory Mix till ett “Memory Stick” och
anvandas for MEMORY MIX (sid. 174).

Mer information om hur du gar tillvaga finns i
direkthjalpen.
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NMoacoeauHeHne Buaeokamepbl K

KOMMNbIOTEPY C NOMOLLbIO KabenA Ansluta videokameran till en

uUsB dator med en USB-kabel
Y1o6bl KOMMbIOTEP pacno3Harsn Fa datorn att identifiera
BUaeokamepy videokameran

MpocmoTp n306parkeHui, 3annucaHHbIX Visa bilder, inspelade pa band eller

Ha KacceTe, UM C BUgeoKawvepbl B direkt fran videokameran

peanbHOM BpeMeHuU
(1) Anslut natadaptern till videokameran. Stéll

(1) MoacoeanHnTe ceTeBon aganTtep POWER-omkopplaren pa VCR.
nepemMeHHOro Toka K Buaeokamepe. (2) stall USB STREAM under paON i
YcTtaHoBuTe nepekntoyatens POWER B menyinstéllningarna (sid. 289).
nonoxexve VCR. (3) Anslut kl’ (USB)-kontakten pa videokameran

(2) Belbepute ana USB STREAM B till USB-anslutningen pé datorn med hjélp av
3HayeHne ON B ycTaHOBKax MeHIo (CTp. 275). den medféljande USB-kabeln.

(3) CoeguHnTe rHe3no LP (USB) Ha Datorn identifierar videokameran och
Buaeokamepe c pa3bemom USB KomnbioTepa Windows Add Hardware Wizard (guiden
€ nomoLbto npunaraemoro kabena USB. Léagg till ny maskinvara) startar.

KomnbloTep pacno3HaeT Buaeokamepy, u (4) Folj anvisningarna pa skarmen sa identifieras
3anycTuTCcA NporpammMa ycTaHOBKM USB-drivrutinerna av Add Hardware Wizard.
ob6opynosaHuna Windows. Eftersom tre olika USB-drivrutiner har

(4) Cnepnynte ykasaHUAM 9KpaHHbIX COOBLLEHWIA, installerats startas Add Hardware Wizard tre
yT06bI Nporpamma Add Hardware Wizard génger. Avbryt inte installationen, utan I&t
(MacTep ycTaHOBKM 060pyAoBaHUA) den goras klar.

pacnosHana, 4to gpavisepbl USB
ycTaHoBneHbl. Add Hardware Wizard
(MacTep ycTaHOBKM 060pyA0OBaHUA)
3anyckaeTcA TpuXKAabl, MOCKOSIbKY
yCTaHaBNMBaKTCA TPU pas3nnyHbIX Apansepa
USB. [Jo>xxanTecb 3aBepLUeHVA YCTaHOBKM,
He npepbiBas ee.

I'He3pno \P (UsB)/
¥ (USB)-kontakt

Pastem USB/
USB-anslutning

BcTtaBbTe go ynopa/

Tryck in kontakten sa
Iér¥gt det gar Kabenb USB (npunaraetcs)/

USB-kabel (medfoljer)
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MoacoeauHeHue BUAEOKaMepbI K
KOMMbIOTEpY C NOMOLbIO Kabens
usB

Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel

Y1o6bl KOMMbIOTEP pacno3Hars
BUaeoKamepy

MpocmoTp n3obpa>keHuu, sanmcaHHbIX
Ha “Memory Stick” 5T €53

(1) BctaBbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy.

(2) MoacoeanHnTe ceTeBOn aganTep NUTaHMA
nepeMeHHOro Toka u ycTaHoBuUTe
nepekntoyatens POWER B nonoxeHve
MEMORY.

(3) CoeaunuTe rHe3no \P (USB) Ha
Buaeokamepe ¢ pasbemom USB KomnbloTepa
€ nomoLubto npunaraemoro kabena USB.
Ha akpane XXK[ Bnaeokamepbl NOABUTCA
nHankauma “USB MODE”. KomnbtoTep
pacnosHaeT BMAeOKaMepy, 1 3anyctuTca
Add Hardware Wizard (MacTtep ycTaHOBKM
obopynoBaHuA).

¢

langt det gar

(4) CnepnyinTe ykasaHuAM 3KpaHHbIX COOOLLEHWIA,
yTo6bI Nporpamma Add Hardware Wizard
(MacTep ycTaHOBKM 060pyA0BaHMUA)
pacnosHana, 4to gpavisepbl USB
ycTaHoBneHbl. Add Hardware Wizard
(MacTep ycTaHOBKM 060pyaoBaHUA)
3anyckaeTcA ABaxAbl, MOCKObKY
yCTaHaBMBAOTCA ABa pasnunyHbIX ApanBepa
USB. JoxanTecb 3aBepLIeHna KaXkaomn
YCTaHOBKMU, He MpepbIBan nX.

Ecnu B Bugeokamepy He BcTaBrieHa “Memory
Stick”, yctaHoBKa apanBepa USB 6ypnet
HEeBO3MOXKHa.

Mepepn ycTaHoBkom gparsepa USB
ob6as3atenbHo BcTaBbTe “Memory Stick” B
BUAEOKamepy.

I'He3pno \P (UsB)/
(USB)-kontakt

/ BcTaBbTe A0 ynopa/
Tryck in kontakten sa

F& datorn att identifiera
videokameran

Visa bilder som finns inspelade pa

“Memory Stick” €53 €'

(1) Sétt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(2) Anslut natadaptern och stall POWER-
omkopplaren pA MEMORY.

(3) Anslut LP (USB)-kontakten pa videokameran
till USB-anslutningen pa datorn med hjalp av
den medféljande USB-kabeln.

“USB MODE” visas pa videokamerans skarm.
Datorn identifierar videokameran och Add
Hardware Wizard (guiden Lagg till ny
maskinvara) startar.

Pasbem USB/
USB-anslutning

Kabenb USB (npunaraetca)/
USB-kabel (medfdljer)

(4) Folj anvisningarna pa skarmen sa identifieras
USB-drivrutinerna av Add Hardware Wizard.
Eftersom tva olika USB-drivrutiner har
installerats startas Add Hardware Wizard tva
ganger. Avbryt inte installationen, utan It
den goras Klar.

Du kan inte installera USB-drivrutinen om inte
ett “Memory Stick” sitter i videokameran.

Du maste alltsd sétta in ett “Memory Stick™ i
videokameran innan du installerar USB-
drivrutinen.

goeun diowoody
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MoacoeauHeHne BMAEOKaMepbl K
KOMMbIOTEpY C NOMOLYbIO Kabens
usB

Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel

Ecnu He ypaeTcA ycTaHOBUTDb
npansep USB

[paneep USB 3apeructpvpoBaH HeBepHO,
MOCKOJIbKY KOMMbOTEP ObIN NOAKMIOYEH K
BMAEOKaMepe [0 3aBepLUeHUs YyCTaHOBKMN
apavisepa USB. BbinonHuTe cneaytoLyto
npoueaypy AnA NpaBUbHON YCTaHOBKM
npansepa USB.

MpocmoTp n3o6pakeHui, 3anMcaHHbIX
Ha KacceTe, UM ¢ BuaeokKamepbl B
peanbHOM BpEeMeHM

MyHKT 1: YaaneHue HenpaBusibHOro

npansepa USB

@ BKMoUMTE KOMMBIOTEP M JOXKAUTECH
3arpy3ku Windows.

(@ MopacoeanHUTe ceTeBoi aganTep NMTaHuA
nepemMeHHOro Toka 1 ycTaHoBuTe
nepekntoyatens POWER B nonoxeHnne VCR.

(® CoeaunHuTe rHesno \P (USB) Ha
Buaeokamepe ¢ pasbemoMm USB kKomnbloTepa
€ nomoLubto npunaraemoro kabena USB.

® OTkpoiiTe Ha cBOEM KOMMblOTepe NporpaMmy
“OncneTyep ycTponcTs”.

Nonb3osatenu Windows XP:

Bbibepute “lMyck” — “NaHenb ynpasneHna”
— “Cuctema” — BKnagky

“ObopynoBaHne” N HAXKMUTE KHOMKY
“OncneTyep ycTponcTs”.

Ecnu nocne Bbibopa anemeHTa “lNaHens
ynpasneHua” anemeHT “Cuctema” He
noABUTCA B OKHe “BblbepuTe KaTteropuio”, To
BblbepuTe “lNepekntodeHre K
Knaccu4eckomy suay”.

Monb3oBatenu Windows 2000:

BblbepuTte “Moi komnbtoTep” — “lNaHens
ynpaenenna” — “Cuctema” — BKNaaky
“ObopynoBaHne” N HXXMUTE KHOMKY
“OuncneTyep ycTponcTs”.

Nonb3osartenu Windows 98SE/Windows Me:
BblbepuTte “Moi komnbtoTep” — “lMaHens
ynpasnenna” — “Cuctema” n HaxxmMuTe
KHOMKY “Auncnetyep yCcTpPOnCTB”.

240

Om det inte gar att installera
USB-drivrutinen

USB-drivrutinen har inte registrerats korrekt
eftersom du ansl6t datorn till videokameran
innan installationen av USB-drivrutinen var
fardig. Foéljande procedur visar hur du gor for att
installera USB-drivrutinen pa ratt satt.

Granska bilder, inspelade pa band
eller direkt fran videokameran

Steg 1: Avinstallera den felaktiga USB-

drivrutinen

@ SI& pa strommen till datorn och 1&t Windows
starta.

®@ Anslut natadaptern och stall POWER-
omkopplaren pa VCR.

® Anslut '{’ (USB)-kontakten pa videokameran
till USB-anslutningen pa datorn med hjalp av
den medféljande USB-kabeln.

@ Oppna datorns “Enhetshanteraren”.
Windows XP:
Valj “Start” — “Kontrollpanelen” —
“System” — fliken “Maskinvara” och klicka
sedan pa knappen “Enhetshanteraren”.
Ser du inte “System” under “Vaxla till
kategorilage” nar du klickat pa
“Kontrollpanelen”, klickar du istallet p&
“Véxla till klassiskt lage”.
Windows 2000:
Valj “Den har datorn” — “Kontrollpanelen”
— “System” — fliken “Maskinvara” och
klicka sedan pa knappen “Enhetshanteraren”.
Windows 98SE/Windows Me:
Valj “Den hér datorn” — “Kontrollpanelen”
— “System” och klicka sedan pa knappen
“Enhetshanteraren”.



MoacoeauHeHne BUAEOKaMepbl K
KOMMbIOTEpY C NOMOLYbIO Kabens
usB

Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel

(® BbibepuTe U yaanuTe noavepkHyTbie
YyCTPOWCTBA.

System Properties 2] x|

General Device Manager IHavdware Profiles | Performance |

& iew devices by type " iew devices by connection

3 Hard disk controllers
&8 Keyboard

B Network adapters
-9 Other devices
Cj Composite LISB Device

=] & Sound, video and game controllers

48, USE Audio Device
System devices
=] Universal Serial Bus controllers
Intel 823714B/EB PCI to USB Universal Host Controller

USE Composite Device

(® Markera och ta bort de understrukna
enheterna.

System Properties d |

General Device Manager I Hardware Profiles | Performance |

' View devices by type € View devices by connection

&2 Floppy disk controllers
2 Hard disk controllers
@ Keyboard
7 Mouse
=] Other devices
42 USB Device
Y —
= & Sound, video and game controllers
- ESS Solo1 PCI AudioDrive (WDM)
USE Audio Device
B System devices
=] % Universal Serial Bus controllers
SiS 7001 PCI to USB Open Host Controller
USB Composite Device

USE Root Hub oot Hul
Properties | Refresh | Remove I Print... | Properties I Refresh | Remove I Print... I
[Catice] Canice]
Windows 98SE Windows Me

Computer

0 Disk drives

B Display adapters
DVDJCD-ROM drives

24 Floppy disk cantrallers
=2 Floppy disk drives

2 IDE ATAJATAPI controllers

@ Keyboards
"y Mice and other pointing devices

Manitors
Other devices
’:":!' Cﬂmensite LISE Device
o Ports (COM & LPT)
= Sound, video and game contrallers
< Audio Codecs
= Crystal SoundFusion (tm)
= Crystal SoundFusion{tm) Blaster Interface
= Crystal SoundFusion{tm) Game Pork
= Crystal SoundFusion{tm) SPUD3 Inferface
= Crystal SoundFusion{tm) WDM Interf ace
= Legacy Audio Drivers
< Legacy Yideo Capture Devices
Media Contral Devices
1USE Audio Devvice:
- video Codecs
[ System devices
Universal Serial Bus controllers
Intel B2371AB/EE PCI ko USE Universal Host Controller

LISE Comeoslte Device

USB Rook Hub

- [0~ B~ G- G- G- B B - - - B B

Windows 2000

£, Device Manager
File Action WYiew Help

-= WG 2

BIX]

B

[+ ¢ Computer

[+ e» Disk drives

] § Display adapters

[/, DYDJCD-ROM drives

[+-i= Floppy disk controllers

[} 3 Floppy disk drives

[+-{=% IDE ATAATAPI controllers

[+-4z» Keyboards

[#- ") Mice and other pointing devices
d Other devices

41 Us Device
- Ports (COM&LPT)
#® Processors
=@, Sound, video and game controllers
Audio Codecs
Intel{r) 82801BA/BAM AC'97 Audio Controller
Legacy Audio Drivers
Legacy Video Capture Devices
Media Control Devices
MPU-401 Compatible MIDI Device
Standard Game Port
USB Audio Device
@, Video Codecs

#- ¢ System devices
= Universal Serial Bus controllers

SO088808

USB Composite Device

USE Root Hub

Intel{r) 82801BA/BAM USE Universal Host Controller - 2444

Windows XP

goeun diowoody

adaLoiqunoX eH umHaxked

1o1ep ua Ae diely paw Japjiq esin

241



242

MoacoeauHeHne BMAEOKaMepbl K
KOMMbIOTEpY C NOMOLYbIO Kabens
usB

Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel

® YcraHosuTe nepeknioyatens POWER
Buaeokamepsbl B nonoxexne OFF (CHG), a
3aTem oTcoeanHuTe kabenb USB.

@ MepesarpysunTe KOMMbIOTEP.

MyHKT 2: YcTaHoBKa ApainBepa USB ¢
npunaraemoro gucka CD-ROM

[MonHOCTbIO BBINOMHMTE NpoLeaypy, ONUCaHHY
B pasgene “YcraHoeka gpavisepa USB” Ha
cTp. 234.

MpocmoTp n3obpa>keHui, sanmcaHHbIX
Ha “Memory Stick” €57 €53

MyHKT 1: YaaneHue HenpasunbHOro

npansepa USB

@ BKoUMTE KOMMBIOTEP M JOXKAUTECH
3arpy3ku Windows.

(@ BcrasbTe “Memory Stick” B Bugeokamepy.

(® MopacoeanHUTe ceTeBoi aganTep NMTaHuA
NMepemMeHHOro Toka 1 ycTaHoBuTe
nepekntoyatens POWER B nonoxeHve
MEMORY.

® CoepmruTe rHeano ¥ (USB) Ha
BMnaeokamepe ¢ pasbemom USB KomnbloTepa
€ nomoLbto npunaraemoro kabena USB.

(® OTKpoiiTe Ha CBOEM KOMIMbIOTEPEe NporpamMmy
“AuncneTyep ycTponcTs”.
Nonbsosatenu Windows XP:
Bbi6epute “Tyck” — “lNaHenb ynpasneHuAa”
— “Cuctema” — BKNagky
“ObopynoBaHue” 1 HAXXMUTE KHOMKY
“AuncneTyep ycTponcTs”.
Ecnu nocne Bbibopa anemeHTa “lNaHens
ynpasnenuna” anemeHT “Cuctema” He
noABUTCA B OKHe “BblbepuTte kateropuio”, T0
BblbepuTe “lNepeknioyeHmne K
Knaccuyeckomy Buay”.
Nonbsosatenu Windows 2000:
Bbi6epuTte “Mow komnbioTep” — “lMaHenb
ynpasneHuna” — “Cuctema” — BKNaaky
“ObopynoBaHue” 1 HAXXMUTE KHOMKY
“AuncneTyep ycTponcTs”.
Opyrue OC:
Bbi6epuTte “Mow komnbtoTep” — “lMaHenb
ynpaBneHuna” — “Cuctema” n HaxXMuTe
KHOMKY “Auncnetyep yCcTpOncTB”.

® stall videokamerans POWER-omkopplare p&
OFF (CHG) och koppla sedan bort USB-
kabeln.

@ Starta om datorn.

Steg 2: Installera USB-drivrutinen fran den
medféljande CD-ROM-skivan

utfor hela den procedur som listas under
“Installera USB-drivrutinen” pé sid. 234.

Visa bilder som finns inspelade pa

“Memory Stick” ¥ 5¥' ¥

Steg 1: Avinstallera den felaktiga USB-

drivrutinen

@ Sla pé strommen till datorn och l1at Windows
starta.

@ Sitt in ett “Memory Stick” i videokameran.

® Anslut natadaptern och stall POWER-
omkopplaren pA MEMORY.

® Anslut kP (USB)-kontakten pa videokameran
till USB-anslutningen pa datorn med hjalp av
den medféljande USB-kabeln.

® Oppna datorns “Enhetshanteraren”.
Windows XP:
Valj “Start” — “Kontrollpanelen” —
“System” — fliken “Maskinvara” och klicka
sedan pa knappen “Enhetshanteraren”.
Ser du inte “System” under “Vaxla till
kategorilage” nar du klickat pa
“Kontrollpanelen”, klickar du istallet pa
“Vaxla till klassiskt lage”.
Windows 2000:
Valj “Den har datorn” — “Kontrollpanelen”
— “System” — fliken “Maskinvara” och
klicka sedan pa knappen “Enhetshanteraren”.
Andra operativsystem:
Valj “Den hér datorn” — “Kontrollpanelen”
— “System” och klicka sedan pa knappen
“Enhetshanteraren”.



MoacoeauHeHue BUAEOKaMepbI K
KOMMbIOTEpY C NOMOLbIO Kabens
usB

Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel

® BbibepuTe “[pyrue ycTponcTsa”.
BbibepuTe ycTponcTBO ¢ Nnpechnkcom “?” n
yoanure ero.
Hanpuwmep: (?)Sony Handycam

@ YcraHosuTe nepeknodaTtens POWER
Buaeokamepbl B nonoxexne OFF (CHG), a
3aTem oTcoeanHuTe kabenb USB.

Mepesarpy3ute KomMnbIOTEP.

MyHKT 2: YcTaHOoBKa gpanBepa USB ¢
npunaraemoro gucka CD-ROM

[MonHOCTbLIO BLINOMHMTE MpOLeaypYy, ONMUCaHHYO
B pasgene “YctaHoBka gpaviBepa USB” Ha
cTp. 234.

® Vilj “Andra enheter”.
Markera den enhet som har prefixet “?”.
Radera sedan enheten.
Exempel: (?)Sony Handycam

@ stall videokamerans POWER-omkopplare pa
OFF (CHG) och koppla sedan bort USB-
kabeln.

Starta om datorn.

Steg 2: Installera USB-drivrutinen fran den
medfoljande CD-ROM-skivan

Utfor hela den procedur som listas under
“Installera USB-drivrutinen” pasid. 234.
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MpocmoTp M306paXeHHH, 3aNUCaHHbIX
Ha KacceTe, Wnu ¢ BUAEOKaMepbI B
peanbHOM BPEMEHK Ha KOMNbLOTEpe

- USB Streaming

Visa bilder, inspelade pa ett band
eller direkt fran videokameran, pa
en dator - USB Streaming

245 it 250 gL 345 gk 355 ik 356 3

MepeHoc n306parkeHni C MOMOLLLIO
nporpammbl ImageMixer

[lnA npocmoTpa n3o6paXkeHnin, 3anncaHHbIX Ha
KacceTe, C NMOMOLLbIO KoMMbloTepa noTpebyeTcA
ycTaHoBuTb apavisep USB v nporpammy
ImageMixer (cTp. 234, 236).

MpocmoTp U306parkeHui, 3annucaHHbIX

Ha KacceTe

(1) Bkntounte KomnbloTep 1 AOXANTECH
3arpy3kun Windows.

(2) MoacoennHnTe ceTeBOn aganTep NUTaHUA
nepemMeHHOro Toka 1 BCTaBbTe KacceTy B
BMAeoKamepy.

(3) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxkexve VCR.

Bobibepute ana USB STREAM B
3HayeHne ON B ycTaHOBKax MeHIo (CTp. 275).

(4) Buibepute “Iyck” — “INporpammbl” —
“PIXELA” — “ImageMixer” — ImageMixer
Ver.1.5 for Sony”.

Ha komnbtoTepe oTobpasnTcA akpaH 3anycka
nporpammbl “ImageMixer Ver.1.5 for Sony”.
OT06pasnTcA HavanbHbIN 3KpPaH.

(5) Buibepute Ha aKpaHe.

245 L 250 il 345 gl 355 gk 356 J

Ta bilder med ImageMixer

For att visa bandinspelade bilder pa datorn maste
du forst installera USB-drivrutinen och
programvaran ImageMixer (sid. 234, 236).

Visa bandinspelade bilder

(1) SI& pa strommen till datorn och I&t Windows
starta.

(2) Anslut natadaptern och satt in en kassett i
videokameran.

(3) Stall POWER-omkopplaren pa VCR.

Stall USB STREAM under paON i
menyinstéllningarna (sid. 289).

(4)Vvalj “start” — “Program” — “PIXELA” —
“ImageMixer” — “ImageMixer Ver.1.5 for
Sony”.

Startskarmen for “ImageMixer Ver.1.5 for
Sony” visas pa datorns bildskarm.
Startfonstret visas.

(5) Klicka pa pa skarmen.




MpocmoTp n306pakeHnin, 3anmcaHHbIX

Ha KacceTe, Unu1 ¢ BuaeoKamepbl B Visa bilder, inspelade pa ett band
peanbHOM BpeMeHU Ha KOMMnbloTepe eller direkt fran videokameran, pa
- USB Streaming en dator - USB Streaming
(6) BoibepuTe (9. (6) Valj .

OkHo npocmoTpa/
Bildskarmsfonster

USB
(7) CoeaunnTe pasbem USB Ha komnbloTepe ¢ (7) Anslut USB-anslutningen pa datorn till
rHe3gom LP (USB) Ha Bugeokamepe ¢ KP (USB)-kontakten pa videokameran med den
nomoLybto npunaraemoro kabena USB. medféljand

lHe3no ‘~l’ (UsB)/
(USB)-kontakt

Pasbem USB/
USB-anslutning

BcTaBbTe fo ynopa/
Tryck in kontakten s&
l&ngt det gar Kabenb USB (npunaraetca)/

USB-kabel (medfoljer)
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MpocmoTp u3obpa)keHnn, 3anUcaHHbIX
Ha KacceTe, unu ¢ Bugeokamepbl B
peanbHOM BpEMEHM Ha KOMMbIOTepe

- USB Streaming

Visa bilder, inspelade pa ett band
eller direkt fran videokameran, pa
en dator - USB Streaming

(8) Haxkmunte B anA Havana BOCNPOU3BEAEHUA.

YnpaBneHue onepauvAMn ¢ BUAEOAAHHBIMA
MO>XHO BbINOMHATb C MOMOLLBIO KHOMOK Ha
aKpaHe.

M306paxkeHne noAaBUTCA B OKHaxX NpocmMoTpa
Ha KomMbloTepe.

(8) Starta uppspelningen genom att trycka pa B-.
Du kan kontrollera videokameran med hjalp
av knapparna pa skarmen.

Bilden visas pa datorns bildskarm.

OkHo npocmoTpa/
Bildskarmsfonster

KHonku BuaeokoHTpons/
Videokontrollknappar

MpocmoTp nsobpakeHui ¢
BUAeoKamepbl B pearlbHOM BPpeMeHU
(1) BoinonHute nyHkThI (1), (2) Ha cTp. 244.
(2) YcTaHoBuTte nepekntovatens POWER B
nonoxenve CAMERA.
Bbi6epute ana USB STREAM B

3HayeHne ON B ycTaHOBKax MeHto (cTp. 275).

(3) BoinonHuTe nyHKTHI € (4) no (7) Ha
CTp. 244 1 245,
M306paxkeHune ¢ Buaeokamepbl NOABUTCA B
OKHE NMPOCMOTpa Ha KOMMbIOTEpPE.

Titta pa bilderna direkt fran

videokameran

(1) Folj stegen (1) och (2) pa sid. 244.

(2) Stall POWER-omkopplaren pA CAMERA.
Stall USB STREAM under &5 pd ON i
menyinstallningarna (sid. 289).

(3) Folj stegen (4) till (7) pa sidorna 244 och 245.
Bilden fran videokameran visas pa datorns
bildskarm.



MpocmoTp n306pakeHnin, 3anmcaHHbIX

Ha KacceTe, Unu1 ¢ BuaeoKamepbl B Visa bilder, inspelade pa ett band
peanbHOM BpeMeHU Ha KOMMnbloTepe eller direkt fran videokameran, pa
- USB Streaming en dator - USB Streaming
CbemKa HenoABMXKHbIX N306pakeHnn Ta stillbilder

OKHO €O CNCKOM HebonbLUMX
OkHoO npocmoTpa/  M3obpaxkeHuin/
Bildskarmsfonster  Lista med miniatyrbilder

(1) BiGepute : (@ vali CTD. g
(2) HaxopAck B OKHE NpocMoTpa, NoaBeauTe (2) 1 bildskarmsfonstret flyttar du markéren till 2
KYPCOP K KHOMKe ( Y, ) 1 HaxmunTe ee B och klickar nar du vill ta bilden. 5
TOYKE, KOTOPYH HY>KHO CHATb. Da tas stillbilden pa skarmen. 3
HenoaeuxHoe nsobpaxkeHne Ha aKpaHe De bilder du tagit visas i miniatyrbildslistan. _§~
6yneT CHATO. ;
CHATbIe n3o6paxkeHna oTobpaxaroTcA B 2
OKHE CO CMUCKOM HEBOSbLLIMX N306pa>keHWA. s

3

A

o

H

=

o

o

=

(]

T

(]
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MpocmoTp u3obpa)keHnn, 3anUcaHHbIX
Ha KacceTe, unu ¢ Bugeokamepbl B
peanbHOM BpEMEHM Ha KOMMbIOTepe

- USB Streaming

Visa bilder, inspelade pa ett band
eller direkt fran videokameran, pa
en dator - USB Streaming

CbemKa ABMXYLIMXCA U306pa)keHnin

OkHo npocmoTpa/
Bildskarmsfonster

KHonkn BuaeokoHTpona/
Videokontrollknappar

(1) Beibepute (=1 ).

(2) TnAQA Ha OKHO MPOCMOTPA, HAXXMUTE Ha
@ npu NOABMIEHNN NEPBON CLEHbl unbma,
KOTOpPYIO HEOOXOAUMO 3aXBaTUTb.

N3MEHNTCA Ha

(3) FMAQA Ha OKHO MPOCMOTPA, HAXXMUTE Ha
npuv NOABMEHWUN MOCNEeAHEN CLEHbI
dunbma, KOTOpyHo HeobXxoaMMO 3axBaTUTb.
CHATbIE N306paXKeHnA NOABATCA B OKHE CO
CMUCKOM HEBONbLUNX N306paKEHNIA.

[nA 3aKpbITMA NporpamMmbI
“ImageMixer”

HaxxmuTe KHOMKy ® pPacronoXeHHyIo B
npaBoM BEPXHEM Yyrny aKpaHa.

MpumeyaHuna

¢ [Tpy NpocMOTpe n3o6pakeHnin Ha KomnbloTepe

€ nomoubto coeanHenna USB moryT

BO3HMKATb Ccrieayloline ABMeHnA. 370 He

ABMNAETCA HENCNPABHOCTbLIO:

—W306paxkeHne nogparmBaeT BBEPX-BHUS.

— HekoTopble nsobpaxxeHnA oTobpaxatoTcA
HenpaBuWIbHO 13-3a NMOMEX U T.[4.

— HekoTopble nsobpaxkeHun oTobpakatoTcA ¢
rnomexamu.

— M306paxkeHns, cuctema LBETHOCTU KOTOPbIX
OoT/IMyaeTcA OT CUCTEMbI BUAEOKamepbl,
0TOBpaKaTCA HETOYHO.

Korpa Buaeokamepa co BCTaBIEHHOM

KacceTon HaxoAuTCA B PeXnNMe 0XnaaHuA,

OHa aBTOMaTU4eCKN BbIKllo4aeTcA 4Yepes Tpn

MUHYTbI.

Filma rorliga bilder

OKHO CO CMMUCKOM
HeboNbLUNX N306parkeHni/
Lista med miniatyrbilder

(wyval CED),
(2) Granska bildskarmen och Klicka pa (@) vid
det forsta avsnitt i filmen du vill spelain.

@ andras till @ .

(3) Granska bildskarmen och klicka pé @ vid
det sista avsnitt du vill ha med. De bilder du
tagit visas i miniatyrbildslistan.

Stanga “ImageMixer”
Klicka pa knappen ® i skdrmens 6vre hogra
horn.

Obs!
< Nar du visar bilder pa datorn via USB-
anslutning kan foljande intréffa. Det &r inte ett
tecken pa nagot fel:
—Bilden vibrerar uppét och nedat.
- Vissa bilder visas inte som de ska pa grund av
storningar eller liknande.
- Vissa bilder innehaller stérningar.
—Bilder som har ett annat fargsystem an
videokamerans visas inte korrekt.
= Nar videokameran &r i standbylage med en
kassett insatt, stangs den automatiskt av efter
tre minuter.



MpocmoTp n306pa>keHnin, 3anmcaHHbIX
Ha KacceTe, Unu ¢ BUaeoKamvepbl B
peanbHOM BPEMEHM Ha KOMMbIOTepe

- USB Streaming

Visa bilder, inspelade pa ett band
eller direkt fran videokameran, pa
en dator - USB Streaming

e Korpa Bugeokamepa HaxoauTCA B pexume
OXUAAHWA, @ KacceTa He BCTaBeHa,
peKkoMeHyeTCA YCTaHOBWUTL ANA napameTpa
DEMO MODE 3HaueHue OFF B ycTaHoBKax
MEHIO.

° /lHavkaTopbl Ha 3KpaHe He 0TobpaXkatoTcA Ha
V|306pa>Kevax, 3axBa4eHHbIX Ha KOMMbKOTEP.

® HeBO3MOXXHO BbIMOMHWTBL Mtobble onepauum ¢
“Memory Stick” Bo Bpemsa notoka USB
Streaming.

Ecnu HeBO3MOXXHO nepeaaTtb AaHHble
n3obpaxeHuA no coeguHeHuto USB

[Opansep USB 3apernctprpoBaH HEBEPHO,
MOCKONbKY KOMMboTep Obin MOAKIOYEH K
BMAeOoKamepe [0 3aBepLUeHns yCTaHOBKMN
npavisepa USB. lNepeycTtaHosuTe apavisep USB,
cnepnysa npoueaype Ha cTp. 240.

Mpu BO3HMKHOBEHUU Npobiem
3akpoiiTe Bce paboTatoLme NpunoxXeHus,
3aTem nepesarpysuTe KOMMbioTep.

Mocne 3akpbITUA NPUIIOXKEHUA BbINOJIHUTE

cneaylowue onepauum:

—OTtcoennHuTe kabenb USB.

- YcTaHoBuTe nepeknovaTtens POWER Ha
BrnAeokamepe B Apyroe nonoxeHue nnu
nonoxexve OFF (CHG).

«Du rekommenderas att stalla DEMO MODE pa
OFF i menyinstéllningarna nar videokameran
ar i standbylage och det inte finns nagon kassett
i kameran.

= Indikatorerna pa skarmen visas inte pa de
bilder som du tar med datorn.

= Under USB Streaming kan du inte utfora nagra
“Memory Stick”-funktioner.

Om bildinformationen inte kan éverféras via
USB-anslutningen

USB-drivrutinen har inte registrerats korrekt
eftersom du anslo6t datorn till videokameran
innan installationen av USB-drivrutinen var
fardig. Installera om USB-drivrutinen genom att
folja proceduren pa sid. 240.

Om nagot problem uppstar
Sténg alla program, starta sedan om datorn.

Nar du har stangt programmet gor du sa har:

— Koppla bort USB-kabeln.

- Stall videokamerans POWER-omkopplare i ett
annat lage eller pd OFF (CHG).
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MpocmoTp u3obparkeHnn, 3anucaHHbIX
Ha KacceTe, Uiy ¢ Bugeokamepbl B
peanbHOM BPEMEHM Ha KOMMbIOTepe

- USB Streaming

Visa bilder, inspelade pa ett band
eller direkt fran videokameran, pa
en dator - USB Streaming

MpocmoTp MHTEPAKTUBHOM
cnpaBKM (MHCTPYKLUIA No
aKcnyarauuu) nporpamMmmbi
ImageMixer

CyulecTBYyeT calT Afid UHTEPaAKTUBHOMN
noaaep>xku “ImageMixer Ver.1.5 for Sony”, Ha
KOTOPOM MOXHO HanTK NoAPO6HbIE YKasaHnA no
paboTe C 3TOW NPOrpammMoi.

(1) Haxkmute KHomky @ pPacronoXXeHHyIo B
npaBoOM BEPXHEM Yriy 3KpaHa.
[MoABUTCA 9KpaH pykoBoacTBa No
MCronb30BaHuio nporpammel ImageMixer.

(2) Heobxoanmyto nHOpMaLIMio MOXKHO HAUTU €
MOMOLLbIO CMINCKa COAEPXKaHNA.

[nA BbiXxoaa U3 NHTEPaKTMBHO cNpaBKK
HaxxmuTe kHonky [X] B npaBom BepxHeM yrny
aKpaHa.

MNpy BO3HUKHOBEHUU BONPOCOB MO
nporpamme ImageMixer

“ImageMixer Ver.1.5 for Sony” asnAeTca
npoaykTom Kopnopauun PIXELA.
[lononHMTEeNbHY MHOPMAaLKMIO CM. B
WHCTPYKLMKM NO 3KCNyaTauuy npunaraemoro K
Buaeokamepe ancka CD-ROM.

Visa direkthjalpen
(handledningen) till
ImageMixer

Det finns en direkthjalp for “ImageMixer Ver.1.5
for Sony”. | den finns mer information om hur du
anvander programvaran.

(1) Klicka pa knappen @ i skarmens Ovre hogra
horn.
Fonstret for ImageMixers direkthjélp visas.
(2) Du kan hitta den information du behdver med
hjalp av innehallsfoérteckningen.

Stanga direkthjalpen
Klicka pa knappen |Z| i skarmens Ovre hogra
horn.

Om du har négra fragor gallande ImageMixer
“ImageMixer Ver.1.5 for Sony” &r en produkt
frdn PIXELA corporation. Mer information finns i
handledningen pa den CD-ROM-skiva som
foljde med videokameran.



MpocmoTp u3obpaxeHui,
3anucaHHbIx Ha “Memory Stick’, ¢
MOMOLLbIO KOMMblOTEpa

Visa bilder, inspelade
pa “Memory Stick™,
pa en dator

L 355 it 356 3

MpocmoTp n3obparkeHnn ¢
nomowbio Image Transfer

M306paxkenHuna, 3anmcaHHble Ha “Memory Stick”,
aBTOMaTU4eCKMN NepeaatoTcaA (KONMpYyTCA) C
nomoLbto nporpammel Image Transfer Ha
KoMnbloTep. MNpocmaTprBaTh N306pa>keHns
MO>XHO C MOMOLLbIO nporpammel ImageMixer.

(1) Bkntounte KomnbloTep 1 AOXANTECH
3arpy3ku Windows.

(2) BctaBbTe “Memory Stick” B Bugeokamepy n
noAcoeavHNTE CETEeBOW aganTep
NnepeMeHHOro Toka K Buaeokamepe.

(3) YctaHoBuTte nepekniovatens POWER B
nonoxexnve MEMORY.

(4) CoeguHnTe rHe3no LP (USB) Ha
Buaeokamepe c pasbemom USB komnbtoTepa
C nomoubto npunaraemoro kabena USB.

(5) Mporpamma Image Transfer 3anyctutca
aBTOMaTUYeCKM, N HAYHETCA NepPeHOC
M306paxKeHnin Ha KOMMbIoTep.

Image Transfer [=1%)

355 il 356 3

Visa bilder med Image Transfer

Med Image Transfer kan bildinformation
automatiskt 6verforas (kopieras) fran ett
“Memory Stick” till datorn. Du kan visa bilder
med ImageMixer.

(1) SI& pa strommen till datorn och Iat Windows
starta.

(2) Sétt in ett “Memory Stick” i videokameran och
anslut sedan néatadaptern till videokameran.

(3) Stall POWER-omkopplaren pd MEMORY.

(4) Anslut ‘~l’ (USB)-kontakten pa videokameran
till USB-anslutningen pé datorn med hjalp av
den medféljande USB-kabeln.

(5) Image Transfer startar automatiskt och
overforingen av bildinformationen bdorjar.

Image Transfer |—|%)|

Now Copuing

Cancel
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MpocmMmoTp nsobpakeHun,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”, ¢

NoMoLLbI0O KOMMNbloTEpa

Visa bilder, inspelade pa
“Memory Stick™, pa en dator

(6) ABTOMaTUYECKM 3anycTUTCA Nporpamma
ImageMixer, no3sonatowana NpocMoTpeTb
CKOMNMpoBaHHOE n3obpaxeHue.

(6) ImageMixer startar automatiskt sa att du
genast kan se de kopierade bilderna.

KHonka nmnopTtuposaHua/
Importknapp

(7) BoibepuTe ansbom 1 nsobpaxeHue, 3atem
HaXXMWTE KHOMKY MMMOPTUPOBAHWA.
M306paxkeHne byneT nob6asneHo B anbbom, n
MO>HO MPUCTYMUTb K MOHTaXxy
n3obpaxkeHunA.

MpocmoTp n3obpaxxeHun 6e3
npumeHeHuAa Image Transfer

Mepen Hayanom paboThbl

[lnA Bocnpou3BeaeHnA ABVXKYLLMXCA
nsobpaxeHun B cpege Windows Heobxoanmo
yCTaHoBUTb Npunoxexue, Hanpuvep, Windows
Media Player.

(1) Bkntounte KomnbloTep 1 AOXANTECH
3arpy3kun Windows.

(2) BctaBbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy u
noAcoeavHUTE CETEBOW aaanTep
nepeMeHHOro Toka K Buaeokamepe.

(3) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxexve MEMORY.

(7) Vélj album och bild, tryck sedan pa
importknappen.
Bilden l&ggs in i albumet och du kan sedan
redigera bilden.

Visa bilder utan Image Transfer

Innan du bdrjar

For att du ska kunna spela upp rorliga bilder i
Windows-miljo maste det finnas en programvara
for uppspelning av rorliga bilder installerad, t.ex.
Windows Media Player.

(1) SI& pa strommen till datorn och Iat Windows
starta.

(2) Satt in ett “Memory Stick™ i videokameran
och anslut sedan natadaptern till
videokameran.

(3) Stall POWER-omkopplaren pd MEMORY.



MpocmoTp n3obparkeHui,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”, ¢
NOMOLLbIO KOMMNblOTEpa

Visa bilder, inspelade pa
“Memory Stick™, pa en dator

(4) CoeguHuTe rHe3no ‘{’ (USB) Ha
Buaeokamepe ¢ pasbemom USB KomnbtoTepa
€ nomoublo nNpunaraemoro kabena USB.

Ha akpane XK[ Bnaeokamepbl NoABUTCA
nHamkauma “USB MODE”.

(5) OTkpoinTe okHO “Mol KomnbloTep” B
Windows v aBaxK bl HOXXMWUTE Ha NOCNeaHNI
0o6Hapy>XeHHbI AMCKOBOA (Hanpumep:
“CbeMHbii guck (F:)”).

OT1obpasAaTca nanku, umetowmeca Ha
“Memory Stick”.

(6) ABaxkapl HAXXMUTE Ha hann Hy>XHOro
n3o6paxxeHnA B cneaytoLlemn
nocnenoBaTenbHOCTH.

Manka “Dcim” — Manka “C0O000msdcf”*"

— ®aiin n3obpaxkeHus *?

MNoppobHoe onucaHve nanku u MeHn danna
cM. B pasgene “MecTa xpaHeHna (hannos
n3ob6paxkeHnn n darnnbl n3o6pakeHnn”

(cTp. 254).

*) 00 obo3HavaeT nwboe ymcno
(B avanasoHe) ot 101 go 999.

*2 Nepef NPOCMOTPOM pekoOMeHAyeTCA
cKonvpoBsaTb havin ABMXyLLeroca
N306paxKeHna Ha XXeCTKUIN ANCK KOMMNbloTepa.
B cny4ae Bocnpon3seaeHuA
HenocpeacTBeHHo ¢ “Memory Stick”
n3obpaxkeHne 1 3ByK MOryT NpepbiBaTbCA.

rHesmo ¥ (USB)/
(USB)-kontakt

‘ BcTaBbTe fo ynopa/
Tryck in kontakten sa
langt det gar

(4) Anslut LP (USB)-kontakten pa videokameran

till USB-anslutningen pa datorn med hjalp av

den medféljande USB-kabeln.

“USB MODE?” visas pa videokamerans LCD-

skarm.

Pasbem USB/
USB-anslutning

Kabenb USB (npunaraetca)/
USB-kabel (medfdljer)

(5) Oppna “Den har datorn” i Windows och
dubbelklicka pa den nyligen installerade
enheten (Exempel: “Flyttbar disk (F:)”).
Mapparna pa “Memory Stick™ visas.

(6) Dubbelklicka pa den 6nskade bildfilen i
mappen i féljande ordning.

Mappen “Dcim” — Mappen“O00msdcf*Y

— Bildfil *2

Mer information om mapp- och filnamn finns

under “Bildfiler och platsen dar de sparas”
(sid. 254).

*) 00O star for vilket nummer som helst (inom

intervallet), fran 101 till 999.

*2 Du rekommenderas att kopiera filer med
rorliga bilder till datorns harddisk innan du
tittar p& dem. Visar du bilden direkt fran

“Memory Stick” kan det handa att det blir sma

avbrott i bild och ljud.
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MpocmMmoTp nsobpakeHun,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”, ¢

NoMoLLbI0O KOMMNbloTEpa

Visa bilder, inspelade pa
“Memory Stick™, pa en dator

MecTa xpaHeHuA cannos
n3obpa)keHun u dansbl
n306pa>keHnuu

darinbl n3o06padkeHnin, 3anmcaHHble ¢ MOMOLLbIO
BMEOKaMepbl, rpynnypytoTCA B Nanku,
OMNMNCaHHbIE HUXeE.

MmeHa hannos pacwmgpoBbIiBalOTCA
cnegyowmm obpasom. CICOC o6o3HavaeT
noboe yncno B gnanasoHe ot 0001 go 9999.

Mpumep: AnAa nonb3oBartenen Windows
Me (YcTpouctso BuaeoKkamepbl
0603Ha4yeHo Kak guckosogp [F:1.)

@ Desktop

-4y My Documents
EI@ My Computer
24 3% Floppy (&)

uppspelning)

Bildfiler och platsen dar de
sparas

Bildfiler som du spelat in med videokameran
ordnas i mappar enligt nedan.

Filnamnens betydelse ar som foljer. OOOO star
for vilket nummer som helst mellan 0001 och
9999.

Exempel: FOr anvandare av Windows
Me (Videokamerans
enhetsbeteckning ar [F:]).

= Local Disk [C: Manka, cogepkawan ¢ainnbl U306 pa>keHnin, 3anucaHHble ¢
= Local Disk [C:] o

nomoLLblo Apyron Buaeokamepbl 6e3 hyHKUMU co3paHuaA
nanok (Tonbko AnA BocnpousseaeHun)/
Mapp med bildfiler som spelats in med andra videokameror
som saknar funktion for att skapa mappar (endast for

Manka, cogepkailas ¢aisibl 306 pa>keHuin, 3anucaHHble
BUAEOKaMepoWn.
&7 MSSONY Ecnu HMKaKue HOBble Nanku He co3faBasiuCb, TO

npucytcTByeT Tonbko “101MSDCF”/
Mapp med bildfiler som spelats in med videokameran
Nar inga nya mappar har skapats visas bara “101MSDCF”

Manka, coaep)kalian faHHblE ABUXYLLMXCA U306paXkeHui,
3anucaHHble C NOMOLbIO APYroi Buaeokamepbl 6e3
(PyHKLUUM co3aaHUA nanok (TosbkKo AnA
BocrnpousseaeHua)/

Mapp med filmfiler som spelats in med en annan
videokamera som saknar funktion for att skapa mappar
(endast for uppspelning)

Manka/Mapp dann/Fil Ha3HauyeHue/Betydelse
101MSDCF DscoOOO0O.JPG ®dann HenoaBMXKHOro n3obpaxkeHna/
(o 999MSDCF)/ Stillbildsfil

(upp till 999MSDCF) MOoVoOOOO.MPG

dann aBuxyLeroca nsobpaxenna/
Filmfil




MpocmoTp n3obparkeHui,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”, ¢
NOMOLLbIO KOMMNblOTEpa

Visa bilder, inspelade pa
“Memory Stick™, pa en dator

OTcoeauHute Kabenb USB n
BblHbTe “Memory Stick” nnu
yCTaHOBUTE NepeKkntoyartesb
POWER B nonoxxeHue OFF (CHG)

LOna nonb3oBatenen Windows 2000,
Windows Me, Windows XP

(1) MepemecTuTe Kypcop Ha 3Ha4oK &
“OTKJII0YEHNE UNW U3BMIEYEHUE annapaTHOro
yCcTporcTBa” Ha NaHenu 3agady u HaxxMuTe
NeBYy KHOMKY MbIWX ANnA OTMEeHb!
COOTBETCTBYHIOLLErO YyCTPOUCTBA.

(2) Nocne nosasneHuAa coobeHnsa
“ObopynoBaHue MOXET 6biTb yaaneHo”
oTcoeanHuTe Kabenb USB 1 BbiHbTE
“Memory Stick” unn ycraHosute
nepekntoyatens POWER B nonoxeHve
OFF(CHG).

Koppla bort USB-kabeln och ta
ur “Memory Stick™ eller stall
POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG)

For anvandare av Windows 2000, Windows
Me, Windows XP

(1) Flytta markaren till £ “Koppla fran eller
mata ut maskinvara” i aktivitetsféltet och
klicka for att avbryta den aktuella enheten.

(2) Nar meddelandet “Sékert att ta bort” visas
kopplar du bort USB-kabeln och matar ut
“Memory Stick” eller staller POWER-
omkopplaren pad OFF (CHG).
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MNoacoeauHeHwe BuaeoKamepsbl
K KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO

kabena USB (Macintosh)

Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel

355 )L 356 )

Mpu noacoeaAnHeHUN K KOMMbIOTEPY C
nomoubio kabena USB

YT106bI NOACOEANHUTL BUAEOKAMEpPY K pasbemy
USB komnbtoTepa, Heo6xo0aMMO YCTaHOBUTb
ApaviBep USB Ha komnbtoTep. [paiiep USB
MOXHO HalTh Ha npunaraemom aucke CD-ROM
BMeCTe C MporpaMMHbIM obecrnedeHmem,
HeobXxoAUMbIM ANA NPOCMOTPa M306paXkeHni.

TpeboBaHuA K cucteme

OC:

Mac OS 8.5.1/8.6/9.0/9.1/9.2 unn Mac OS X

(v10.0/v10.1)

TpebyeTcA cTaHAapTHaA yCTaHOBKa.

OpHako TpebyeTcaA BbINOMHUTL OBHOBNEHWE [0

Bepcum Mac OS 9.0/9.1 gna cnegyowmx

mogaenen:

—iMac co ctaHgapTHou yctaHoBkon Mac OS 8.6
n HakonuTenem CD-ROM co weneson
3arpyskom

—iBook nnu Power Mac G4 co ctaHgapTHON
yctaHoBkoi Mac OS 8.6

Mpouee:

Pasbem USB pomkeH BXxoauTb B CTaHAAPTHYO

KOMMNeKTaumio.

Heobxoanmo yctaHoBuTb QuickTime 3.0 nnn

6onee nosaHen Bepcun ANA BOCNPOM3BEAEHNA

OBWXKYLLMXCA N306pa>keHni.

MpumeyaHua

e HopmanbHana paboTta B cpeae Macintosh He
rapaHTupyeTcH, ecnun K o4HOMY KOMMboTepy
O[IHOBPEMEHHO MOAKIIOYEHO ABa unu bonee
ycTporncTs USB nnu npy ncnonb3osBaHum
KOHLeHTpaTopa.

¢ B 3aBrcumocTu oT Trna obopynosaHuna USB,
MCMonb3yemMoro 0JHOBPEMEHHO, HEKOTOPbIe
yCTpOWCTBa MOTyT He paboTaTb.

* HopmasbHanA paboTa He rapaHTupyeTcA ansa
BCEX KOMMBIOTEPHbIX CPef, yKa3aHHbIX BbILLE.
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Anslutning till en dator med en USB-
kabel

Om du vill ansluta videokameran till datorns
USB-anslutning maste du forst installera en
USB-drivrutin pa datorn. USB-drivrutinen finns
pa den CD-ROM-skiva som féljer med
videokameran tillsammans med programvaran
for bildvisning.

Systemkrav

Operativsystem (OS):

Mac OS 8.5.1/8.6/9.0/9.1/9.2 eller Mac OS X

(v10.0/v10.1)

Standardinstallation kravs.

Uppgraderingen till Mac OS 9.0/9.1 bor

anvandas for foljande modeller:

—iMac med standardinstallation av Mac OS 8.6
och en CD-ROM av “slot-in”-typ

—iBook eller Power Mac G4 med
standardinstallation av Mac OS 8.6

Ovrigt:

USB-anslutning maste finnas som standard.

QuickTime 3.0 eller senare ska vara installerat

(s& att du kan spela upp rorliga bilder).

Obs!

= Felfri anvandning kan inte garanteras i
Macintosh-miljo, om du samtidigt ansluter tva
eller fler USB-enheter till datorn eller anvénder
en hubb.

= Viss utrustning kanske inte fungerar beroende
pa den USB-utrustning som samtidigt ar
ansluten.

= Problemfri anvandning kan inte garanteras for
alla de ovan namnda konfigurationerna.



NMoacoeauHeHue Buaeokamepbl K

KOMMNbIOTEPY C NOMOLLbIO KabenA Ansluta videokameran till en
USB (macintosh) dator med en USB-kabel
YcTtaHoBKa agpauBepa USB Installera USB-drivrutinen
Ona Mac OS 9.1/9.2/Mac OS X (v10.0/v10.1) For Mac OS 9.1/9.2/Mac OS X (v10.0/v10.1)
Oparisep USB He TpebyeTcA ycTaHaBnMBaTb. Du behover inte installera USB-drivrutinen.
Bupeokamepa aBTomMaTnyeckmn pacrno3HaeTcA Videokameran blir automatiskt identifierad som
Kak OUCK cpasy rnocrne ee noaKMoveHns K en enhet i och med att du ansluter den till
KomnbloTepy Mac ¢ nomotlbto kabena USB. Macintosh-datorn med USB-kabeln.
LOna nonb3oBaTteneun Mac OS 8.5.1/8.6/9.0 For anvandare av Mac OS 8.5.1/8.6/9.0
He noacoeauHante kabenb USB k Anslut inte USB-kabeln till datorn innan du
KOMMbIOTEPY, NOKa He byaeT 3aBepLieHa har installerat USB-drivrutinen.

ycTtaHoBKa apanBepa USB.

(1) SI& pa strommen till datorn och Iat Mac OS

(1) Bkntounte KomnbloTep 1 AOXANTECH starta.
3arpy3ku Mac OS. (2) satt in den medfdljande CD-ROM-skivan i
(2) YcTaHoBuTe npunaraembivi guck CD-ROM B datorns CD-ROM-enhet.
nvckoso CD-ROM komnbtoTepa. Programvarans fonster visas.
MoABWTCA 3KpaH NpUKNagHoro (3) vélj “Handycam” i fonstret.
nporpamMmMHoro obecneyeHus. Startfonstret visas.
(3) BbibepuTte Ha akpaHe “Handycam”. (4) Oppna mappen med de sex drivrutinsfilerna
MoABNUTCA HaYasbHbIN 9KpPaH. (“Driver”) genom att klicka pa “USB Driver”. 3
(4) Haxxmute kHonky “USB Driver”, 4tobbl e
OTKPbITb Nanky, B KOTOPOW coAep><arca H
LwecTb hannos, oTHocAWwmxcA K “Driver”. =
o
Sgembaroom e}
= — I
H
Bbi6epute/ z
Klicka S
X
Y
A
=]
H
=
o
]
=
()
T
()
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NMoacoeauHeHne Buaeokamepbl K
KOMMNbIOTEPY C NOMOLLbIO KabenA

usB

Ansluta videokameran till en

dator med en USB-kabel

(5) Boibepute aBa cneayowmx canna un
nepetawmTe NX B CUCTEMHYIO Narnky.
e Sony Camcorder USB Driver
e Sony Camcorder USB Shim

(5) Markera féljande tva filer och dra och slapp
dem i System Folder (systemmappen).
«Sony Camcorder USB Driver (Sony

Camcorder USB-drivrutin)
=Sony Camcorder USB Shim

O

Q Driver ———— 08

Sony Camcorder USE Driver

Sony USB Shim Sony Peripheral USE Driver

Sony Camcorder USE Shim Sony USE Driver Sony Peripheral USE Shim Z
KIDZ
(6) Mpwn noAsBneHnn coobuieHnA Haxxmute “OK”. (6) Nar meddelandet visas klickar du pa “OK”.

OpariBep USB 6yaeT ycTtaHOBMEH Ha
KoMMbloTEpE.
(7) BoiHbTe auck CD-ROM u3 komnbtoTepa.
(8) MNepesarpysnTe KoMMNblOTEP.
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USB-drivrutinen &r installerad pa datorn.
(7) Ta ur CD-ROM-skivan ur datorn.
(8) Starta om datorn.



MpocmoTp 306paXeHIH,
3anmucaHHbIx Ha “Memory Stick’; ¢

Visa bilder, inspelade pa
“Memory Stick”, pa en dator

nomoLbto Komnblotepa (Macintosh )

(Macintosh)

L 355 it 356 3

MpocmoTp nsobparkeHumn

Mepepn Havanom pa6oTbl

e [InA npocmoTpa nsobpaxkenun ¢ “Memory
Stick” Ha komnblOTEpe HeobxoaMmo
ycTtaHoBuTb aparneep USB (cTp. 257).

° Heobxoaumo yctaHoBuTb QuickTime 3.0 nnm
6onee nosaHen Bepcun Ana BOCNPOU3BEAEHNA
OBUXKYLUMXCA N306paXKeHnn.

(1) Bknounte KomnbloTep 1 AOXAUTECH
3arpy3ku Mac OS.

(2) BctaBbTe “Memory Stick” B Bugeokamepy u
noacoeaviHNTe CeTeBOW apanTep
nepeMeHHoro Toka K Bnaeokamepe.

(3) YctaHoBuTte nepekntodatens POWER B
nonoxexnve MEMORY.

(4) CoeguHuTe rHe3no \l’ (USB) Ha
Buaeokamepe c riesgom USB komnbioTepa ¢
nomoLubto npunaraemoro kabena USB.

Ha akpaHe Bnaeokamepbl MOABUTCA
nHavkauma “USB MODE”.

(5) OBa>kabl HAOXXMUTE Ha 3Ha4oK “Memory Stick”
Ha paboyem cTorne.

OTobpasATcaA nanku, MMetoLmeca Ha
“Memory Stick”.

(6) OBa>kabl HAXXMUTE Ha harn Hy>KHOro
n3o6paxkeHnsa B crneayoLien
nocnepoBaTenbHOCTY.

Manka “Dcim” — Manka “O000msdcf”*"
— ®daiin n3obpaxkeHus *?

* 00 obo3HavaeT nwboe ymcno
(8 ananasone) ot 101 go 999.

*2)[Nepe NPOCMOTPOM PEKOMEHAyeTcA
cKonvpoBaTb haiin ABMXyLleroca
n306pa>keHnA Ha XXeCTKUIN OUCK
KomnbtoTepa. B cnyyae BocnpousseneHus
HenocpeacTBeHHo ¢ “Memory Stick”
n3o6paxkeHne v 3ByK MOryT NpepbiBaTbCA.

355 il 356 3

Visa bilder

Innan du bdrjar

«For att kunna titta pa bilder pa ett “Memory
Stick” maste du forst installera USB-drivrutinen
pa datorn (sid. 257).

*QuickTime 3.0 eller senare ska vara installerat
(s& att du kan spela upp rorliga bilder).

(1) SI& pa strommen till datorn och It Mac OS
starta.

(2) satt in ett “Memory Stick” i videokameran
och anslut sedan natadaptern till
videokameran.

(3) Stall POWER-omkopplaren pa MEMORY.

(4) Anslut KP (USB)-kontakten pa videokameran
till USB-anslutningen pa datorn med hjalp av
den medféljande USB-kabeln.

“USB MODE?” visas pé videokamerans skarm.

(5) Dubbelklicka pa ikonen for “Memory Stick”
pa skrivbordet.

Mapparna pa “Memory Stick” visas.

(6) Dubbelklicka pa onskad bildfil i mappen i
foljande ordning.

Mappen “Dcim” — Mappen “O0O00msdcf™*Y
— Bildfil *

*) OO0 star for vilket nummer som helst (inom
intervallet), fran 101 till 999.

*2 Du rekommenderas att kopiera filer med
rorliga bilder till datorns harddisk innan du
tittar pd dem. Visar du bilden direkt fran
“Memory Stick” kan det hédnda att det blir
sma avbrott i bild och ljud.

goeun diowoody
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MpocmoTp nsobparkeHuMu,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”, ¢
NOMOLLbIO KOMMbIOTEPA

Visa bilder, inspelade pa
“Memory Stick™, pa en dator

OTcoepuHuTe Kabenb USB u
BblHbTe “Memory Stick” nnu
yCTaHOBUTE NepeKntoyartesb
POWER B nonoxxeHue OFF(CHG)

(1) 3akpowTe Bce paboTaroLme NPUNOXEHNS.
Y6eautechb, 4TO MHAMKATOpP obpalleHua Ha
BMAEOKaMepe He ropuT.

(2) NepeTawmTe 3Ha4ok “Memory Stick” B nanky

“Trash (KopauHa)”. nu BbibepuTe 3Ha40K
“Memory Stick”, HaxxaB Ha Hero, a 3aTem
BblbepuTe “Eject disk (M3Bneyb anck)” B
MeHto “Special (CneunanbHbI)” B NeBomn
BEPXHEeW YacTu aKpaHa.

(3) OTcoeanHuTe Kabenb USB unu BblHbTE
“Memory Stick”. YcTaHoBUTE
nepekntoyatens POWER Buaeokamvepbl B
nonoxexve OFF (CHG).

Ona nonb3oBatenen Mac OS X (v10.0)
BbikntounTe KoMNbOTEP, 3aTEM OTCOEANHUTE
kabenb USB, BbiHbTe “Memory Stick” nnu
ycTaHoBuTe nepekntodatens POWER B
nonoxexve OFF (CHG).

Koppla bort USB-kabeln och ta
ur “Memory Stick™ eller stall
POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG)

(1) Stang alla program som du eventuellt kor.

Se till att videokamerans aktivitetslampa inte
lyser.

(2) Dra ikonen for “Memory Stick™ till
“Papperskorg”. Alternativt kan du vélja
ikonen for “Memory Stick” genom att klicka
pa den och sedan valja “Mata ut” frdn menyn
“Special” dverst till vanster pa skarmen.

(3) Koppla bort USB-kabeln eller ta ut “Memory
Stick”. Stéll videokamerans POWER-
omkopplare i laget OFF (CHG).

For anvandare av Mac OS X (v10.0)

Sla av datorn, koppla sedan bort USB-kabeln,
mata ut “Memory Stick” eller stall POWER-
omkopplaren pa OFF (CHG).



3axpar u306pa)KeHMﬁ C aHanoroBoro
BUAEOYCTPOUCTBA HA KOMNbIOTEP
- OyHKUMA npeobpasoBaHmA cUrHana

Spela in bilder fran en
analog videoenhet till
datorn - Signalkonvertering

345 gt 355 gL 356 3

MOo>HO nepeHoCUTb N306paXKeHnA 1 3BYK C
aHanoroBoro BUAEOYCTPOVCTBA HA KOMMNbIOTEPE,
umetowem pasbvem i.LINK, nytem nepenayn
[aHHbIX Yepes BuaeoKamepy.

Mepep Havanom paboTbl

YctaHoBuTe anA DISPLAY 3HayeHue LCD B
yCTaHOBKaxX MeHIHO.

(YcTaHoBka no ymonyanuio - LCD.)

(1) YcraHoBuTte nepekniovatens POWER B
nonoxexve VCR.

(2) Haxxmute kHonky MENU ana otobpakennA
YCTaHOBOK MEHIHO.

(3) MoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC, uTobbI
yctaHosutb anAa A/V — DV OUT B
3HayeHue ON (cTp. 268).

(4) Bkntounte pexxrm BOCNpon3BeAeHNA Ha
aHanoroBoM BUOEOYCTPOWCTBE.

(5) HayHnTe BbINONHEHWE Npoueayp No 3axBary
1 NepeHocy n306pa>keHnin n 3ByKa Ha
KOMMbIOTEP.

[NopAgoK AencTBuUi Npy 3TOM 3aBUCUT OT
KOMMbOTEpa 1 UCMOoSIb3yemMoro
nporpaMMHoro obecrneveHus.

Bonee noapobHyto nHdopmaumio o 3axsate
N306paxkKeHnii CM. B MUHCTPYKLMAX MO
JKcnnyaTauum KomnbloTepa 1
MCMosb3yeMOro nNporpaMmMHoOro obecneyveHus.

S VIDEO ——

BupgeomarHutocoH/
Videobandspelare

ouT

345 L 355 gL 356 3

Du kan spela in bild och ljud fran en analog
videoenhet till en dator som har i.LINK-
anslutning genom att éverfoéra informationen via
den hér videokameran.

Innan du bérjar
Stall DISPLAY pa LCD i menyinstallningarna.
(Ursprunglig installning ar LCD.)

(1) Stall POWER-omkopplaren pa VCR.

(2) Visa menyinstallningarna genom att trycka pa
MENU.

(3)stall AZV — DV OUT under pa ON
genom att vrida p& SEL/PUSH EXEC-ratten
(sid. 282).

(4) Starta uppspelningen pa den analoga
videoutrustningen.

(5) Utfor de nédvandiga procedurerna for att
overfdra bild och ljud till datorn.

Hur du gor varierar beroende pa vilken dator
och programvara du anvéander.

Mer information om hur du tar bilder finns i
handledningen till datorn och programvaran.

~— AUDIO/VIDEO

—

S VIDEO r (npmoGpeTaeTcn)/
[LONOSTHNTESbHO)/ (3]
© VIDEO :;__;“-‘f\ i.LINK-kabel
S1aupi0 | (tillval)
. CoeMHUTEeNbHbIN
Benbit/  ka6enb ayavo/ y .
Vit BUOEO Ha aToi cTopoHe umeeTcA 3Hak B./
_ (npunaraetca)/ Market § sitter pa den har sidan.
KpacHeil/ 7\ kabel
Rod (medféljer)
=™\ : lNpoxoxaeHune curHana/
Signalfléde
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3axBaT usobpaxxeHui ¢ aHanorosoro
BMEOYCTPOMUCTBA Ha KOMMblOTEP
- ®yHKUMA npeobpa3oBaHUA cUrHana

Spela in bilder fran en analog
videoenhet till datorn
- Signalkonvertering

Mocne 3axBaTta u nepeHoca
n3ob6parkeHuin u 3BykKa

MpekpaTtuTte npouenypy nepeHoca Ha
KOMMbIOTEP 1 OCTAHOBWTE BOCMPOU3BEAEHME Ha
aHanoroBOM BUAEOYCTPONCTBE.

MpumeyaHuna

® Bo3MO>HO, NoTpebyeTcA nporpaMmHoe
obecneyeHne 1 KOMMNbIOTEP, KOTOpbIe
noaaep>XXvmeatoT 06MeH UMgpPOBbIMU
BMAgOCHrHaNnamu.

® B 3aB/CMMOCTU OT COCTOAHWNA aHanoroBbIX
BUAEOCUTHANOB KOMMbIOTEP MOXET
HenpasunbHO oTobpaxkaTb N306pa>keHnA
nocre npeobpasoBaHuA BUAEOKaMePON
aHanoroBbIX BUAEOCUTHANOB B LUMGPOBbIE.

Ecnu B KomnbloTepe nmeetca pasbem USB
Bupaeokamepy MOXHO NOACOEANHUTL K
KOMMbIOTEpY € nomoLupio kabena USB,
rnpunaraemoro K Buaeokamepe. OaHako
cnenyeT NOMHUTb, YTO N306paXkeHne nNpy 3Tom
MOXeT MepuaThb.

Ecnu Ha BugeomarHutodoHe umeeTcA
rHesgo S video

M306pa>keHne MoXeT BbITb BOCMPON3BEAEHO
6onee JOCTOBEPHO MpU MUCMoNb3oBaHUK kabena
S video (nprobpeTaeTcA AONOAHUTESBHO).

[Mpn TakoM COoeAMHEHNN He HY>KHO NOAKNYaThb
XKENTbIV (BUAEO) WTEKEP COeANHUTENBbHOMO
kabennA ayano/Bnaeo.

MopcoenunHuTe Kabenb S video (npuobpeTaeTca
OOMOSIHUTENbHO) K rHe3aam S video Ha
BrAeOKamMepe 1 BUAEOMarHUTOoHe.

262

N&r du spelat in bild och ljud
Avbryt 6verféringen pa datorn och stoppa
uppspelningen pa den analoga
videoutrustningen.

Obs!

< Du behdver programvara och en dator som kan
hantera dverforing av digitala videosignaler.

= | vissa fall kan de analoga signalerna vara av en
typ som gor att datorn inte kan visa bilderna
korrekt nar de analoga videosignalerna
konverterats till digitala via videokameran.

Om datorn har en USB-kontakt

Du kan ansluta videokameran till datorn med
hjalp av den USB-kabel som foljer med
videokameran. Du bor vara medveten om att
bilden kan fladdra.

Om videobandspelaren har en S-videokontakt
Du kan f& bilder med hogre kvalitet om du
anvander en S-videokabel (tillval).

Med den hér anslutningen behdver du inte
ansluta A/V-kabelns gula kontakt (video).
Anslut en S-videokabel (tillval) till S-videokonakten
pa bade videokamera och videobandspelare.



— BobinonHeHue WHAUBMAYaNbHbIX HACTPOEK Ha
BUOeoKamepe —

W3meHeHMe yCTaHOBOK MEHI0

— Gora personliga installningar pa videokameran —

Andra menyinstallningarna

[nA nsMeHeHWA yCTaHOBOK pexxuva B
yCTaHOBKaX MEHIO BbIGEPUTE INEMEHTbLI MEHIO C
nomoubto ancka SEL/PUSH EXEC. 3aBoackue
YCTAHOBKM MOXHO YaCTUYHO U3MEHATD.
CHauvana BblbepuTe 3Ha4O0K, 3aTEM INEMEHT
MEHLIO, a 3aTeM PEXUM.

(1) B pexxkume CAMERA, VCR/PLAYER unun
MEMORY HaxmuTe kHonky MENU anA
0TO6paXXEHUA YCTAaHOBOK MEHIO.*

(2) NoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbl6Opa HY>KHOro 3Ha4ka, a 3aTemM HaXXMUTe
Ha AMCK ANA BbINOMHEHNA YCTAaHOBKM.

(3) MoBepHuTte anck SEL/PUSH EXEC anna
Bbl6Opa HY>KHOro 3/1EMeHTa, a 3aTemM
HaXXMWTE Ha AWCK ANA BbIMONHEHUA
YCTaHOBKMW.

(4) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbl6Opa HY>KHOro pexrma, a 3aTeM HaxXMuTe
Ha AUCK ANA BbINOMHEHNA YCTaHOBKM.

(5) Ecnn Heo6x0AMMO N3MEHUTb apyrue
anemeHThl, Bbibepute «© RETURN, a 3atem
HaXXMWTE Ha AWCK, NOCne Yero NoBTOpUTE
LencTBuA ¢ nyHkTa (2) no (4).

MonpobHble cBeaeHVA NpuBEAEHbI B pasaene
“Bbl6Op YyCTAHOBOK pexumMa Kaxkaoro
anemeHTa” (CTp. 265).

* Pexxkumbl Bbikntodatena POWER moryt
pasnuuyaTtbCA B 3aBUCUMOCTU OT MOAENU
(cTp. 26).

Du &ndrar lagesinstéllningarna i menyerna
genom att vélja menyalternativ med hjalp av
SEL/PUSH EXEC-ratten. Du kan &ndra vissa av
de ursprungliga installningarna. Valj férst ikon,
sedan menyalternativ och dérefter lage.

(1)1 lagena CAMERA, VCR/PLAYER och
MEMORY visar du menyinstéliningarna
genom att trycka pd MENU .*

(2) Vélj 6nskad ikon genom att vrida SEL/PUSH
EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(3) Vélj 6nskat alternativ genom att vrida SEL/
PUSH EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.
(4) Vélj 6nskat lage genom att vrida SEL/PUSH

EXEC-ratten, tryck sedan pa ratten.

(5) Vill du andra ytterligare alternativ valjer du
<@ RETURN, trycker pa ratten och upprepar
sedan proceduren fran steg (2) till (4).

Mer information finns under “Valja lage for de

olika alternativen” (sid. 279).

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).

adawexoatna eH ¥80d19BH XIaHALRATMEMTHY aMHaHLOLIAg
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N3meHeHUe ycTaHOBOK MEHIO

Andra menyinstallningarna

MENU

CAMERA

MANUAL SET
@)« PROGRAM AE
@ P EFFECT
@ D EFFECT
@ FLASH MODE
= AUTO SHTR
e

[MENU] : END

) o A

2

TAPE SET
W REC MODE
@ AUDIO MODE

N

TAPE SET
o SP
@ AUDIO MODE

* & EIREMAI E9REMAIN
VCR/PLAYER [E)« FRAME REC FRAME REC
& INT.REC INT. REC
MANUAL SET ETC ETC. PRETURN
<P EFFECT el bl
D EFFECT
=) [MENU] : END [MENU] : END
=]
e
?
[MENU] : END 3
TAPE SET TAPE SET
* W REC MODE W REC MODE
MEMORY @ AUDIO MODE @ AUDIO MODE
= AUTO & [DREMAIN _J{AUTO ]
MANUAL SET [« FRAME_REC FRAME REC ON
[@]« PROGRAM AE & INT.REC & INT.REC
@ FLASH MODE ec PRETURN ¢ ORETURN
W AUTO SHTR ? ?
= [MENU] : END [MENU] : END
?
[MENU] : END

* Pexxumbl Boikntovatena POWER wmoryT
pasnuyaTtbCA B 3aBUCUMOCTW OT MOAENU

(cTp. 26).

4

TAPE SET
W REC MODE
@ AUDIO MODE
[ESREMAIN__]4AUTO

TAPE SET
W REC MODE
= [ESREMAIN ON

RAME_REC [==l« FRAME_REC
INT. REC B INT. REC
S0 PRETURN oo SRETURN

[MENU] : END [MENU] : END

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).



MN3meHeHune ycTaHOBOK MEHH0

Andra menyinstallningarna

[Ona Toro, 4to6bl CKPbITb MHAUKALIUIO
MeHIo
HaxmuTe kHonky MENU.

AnemeHTbI MEHIO oTo6paXkatoTcA B BUge
NPUBEAEHHbIX HUXKEe 3HAYKOB:

MANUAL SET

CAMERA SET

(v RV RCI=R I 147 ) 250 ) 345 g 355 g 356 )
PLAYER SET L 145 3L 245 §
LCD SET

J MEM SET 1 e ¥

MEM SET 2 5T € ¥

TAPE SET

SETUP MENU

erc) OTHERS

B 3aBMCMMOCTM OT MOoAenu Buaeokamepbl
OTobpakeHne 3EMEHTOB MEHIO MOXET He
coBrnagatb ¢ TeM, YTO NPMBEAEHO Ha 3TON
UNACTpaLmnu.

Stdnga menyerna
Tryck pd MENU.

Menyalternativen visas som foljande ikoner:
MANUAL SET

CAMERA SET
(VRVIORSSI 147 ) 250 g 345 g 355 g 356
PLAYER SET L 145 gt 245 3
LCD SET

) MEM SET 1 53" ¥ 5F'

2 MEM SET 2 53" &3

TAPE SET

SETUP MENU

Erc) OTHERS

Beroende pa videokameramodell
Menyn kan se annorlunda ut &n den som visas
har.

Bbi6op yCTaHOBOK pe)Xxuma Ka)kaoro afieMmeHTa

@ ABNAETCA YyCTaHOBKOW MO YMOMYaHUIO.

OnemMeHTbl MEHIO OT/IMYaIOTCA B 3aBUCUMOCTM OT MOJSIOXKEHUSA nepekno4varena POWER.

OKpaH 0TobpakaeT TONbKO Te 3/IEMEHThI, C KOTOPbIMU MOXHO B AaHHbI MOMEHT paboTaThb.

Mepeknioyartenn
3Ha4ok/anemeHT Pexxum HasHaueHue POWER *"
MANUAL SET

PROGRAM AE — [nA cooTBeTCTBUA crneundmnyeckomy ycnosuo cbemkn CAMERA
(cTp. 88). MEMORY
P EFFECT — [na po6aBneHnA B M306paxxeHna crneumanbHbiX CAMERA
(npm 3anucu) ahheKToB, Kak B KUHOUIIbMAX Uin Ha TeneBnaeHun
(cTp. 83).
P EFFECT — [inA po6aBneHnA B M306paxKeHnA cneumanbHbiX VCR
(npu ahheKToB, Kak B KUHOUNbMAX Un Ha TenesnaeHun
BOCMpou3BeAeHnn)*? (cTp. 110).
D EFFECT *¥ - [nAa pobaBneHnAa cneumanbHbix 3dekToB ¢ nomowpto  VCR
pasnuyHbIX UMpoBbIX pyHKUMIA (CTp. 85, 112). CAMERA
FLASH MODE * @ ON [inAa cpabaTbiBaHMA BCMbILWKK (NprobpeTaeTca CAMERA
[AOMOSTHATENBHO) HE3aBUCMMO OT APKOCTYH MEMORY
OKpY>KatoLLiero ocBeLeHA.
AUTO [inA aBTOMaTM4eckoro cpabaTbiBaHNA BCMbILLKW.
AUTO SHTR*> @ ON [inA aBTOMaTM4eckoro cpabaTbiBaHWUA 3TEKTPOHHOIO CAMERA
3arsopa Npu CbeMKe B APKUX YCITOBUAX. MEMORY
OFF [lnA TOro 4To6bl ANEKTPOHHBIN 3aTBOP He cpabaTtbiBan

aBTOMaTU4eCKn faxke npu CbemMke B APKUX YCNnoBUAX.

*) Pexumbl BblkntodaTena POWER moryT pasnuyatbea B 3aBUCUMOCTM OT Moaenu (cTp. 26).

il 145 3 147 gt 245 g 250 gt 345 g 355 gL 356 3
R 335 ) 355 ) 356 3

(NpoZomkeHWe Ha creaytollei cTpaHuLe)

adawexoatna eH ¥30d19eH XIGHALRATMEMTHY aMHaHLOLIAg
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N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHIO

MNpumeyaHuna no pexxumy FLASH MODE *

® Henb3a nameHuTb yctaHoBky FLASH MODE, ecnu ycTaHOBNIEHHaA BHELLHAA BCMbILLKa
(nprobpeTaeTca AOMOHUTENBHO) He Noaaep>xuBaeT pexum FLASH MODE.

® Henb3A namernTb yctaHoBky FLASH MODE, ecnu ycTaHOBNIEHHAA BHELIHAA BCMbIWWKa
(nprobpeTaeTcA AONONHUTENBHO) HE NOACOeAVNHEHa.

MNpumeyaHue no ¢yHkuumn AUTO SHTR *2
®yHkuma Auto Shutter perynupyeT ckopocTb 3aTBOpa € MOMOLLbLIO 3JIEKTPOHUKU.

*1) Pexxumbl Beiktovatena POWER moryT pasnuyatbcA B 3aBUCMMOCTY OT MOAENW (CTp. 26).

125 b 147 g 245 gt 250 g 345 gt 355 gk 356 3

bRl 345 3L 355 g 356 )

Mepeknioyatenn
3Ha4yok/anemeHT Pexxum HasHaueHue POWER *"
CAMERA SET

SELFTIMER *2 @ OFF [InA oTMeHbI hyHKLUMKM Taimepa camo3anycka. CAMERA
ON [nA ncnonb3oBaHnA PyHKLMM Taimepa MEMORY
camo3anycka (cTp. 56, 73, 168, 185).
D ZOOM * @ OFF [lnAa oTKNo4eHnA LM poBon TpaHchoKaLmu. CAMERA
BbinonHAeTcA TpaHcdokaumua ao 20x.
40x% [nA BKNtoYeHnA uncpoBoii TpaHchoKaumnmn.
TpaHcdokauma ot 20x fo 40x BbINONHAETCA
undpoBbIM METOAO0M (CTp. 47).
560x% [nA BKNtOYEHNA LUMgPoBOI TpaHchoKaumu.
TpaHcdokaumsa ot 20% o 560% BbINonHAETCA
umMdpoBbIM METOAOM (CTp. 47).
* @ OFF [InA oTKNoYeHnA LUt poBor TpaHcdoKaLmn. CAMERA
BbinonHAeTcA TpaHcdokauua ao 20x. MEMORY
40x% [nA BKNtoYeHWA uMpoBoii TpaHchoKaunn.
TpaHcdokauma ot 20x fo 40x BbINONHAETCA
uMpoBbIM MeToAoM (CTp. 47).
700x% [nA BKNtoYeHWA UMpoBoii TpaHCchoKaLnn.
TpaHcdokauma ot 20x o 700% BbINonNHAETCA
uMcpoBbIM MeToAoM (CTp. 47).
16:9WIDE * @ OFF — CAMERA
ON [inA 3anucum WMPOKO3KPaHHOro n3obpaxeHua 16:9
(cTp. 77).
* @ OFF — CAMERA
CINEMA [na 3anucu B pexxume CINEMA (cTp. 78).
16:9FULL [na 3anucu B pexxnve 16:9FULL.

*1 Pexcumbl Bbiktodatena POWER moryT pasnmyatbca B 3aBUCUMOCTY OT MOAENW (CTp. 26).
*2)

355 gt 356 3
*9 RZ18y haisy

145 ) 147 3
i, 245 )L 250 g 345 g 355 )
. 125 )b 147 3 245 L 250 3 345 gt 355 gk 356 3
*0 RZ18y ha181
ORI 245 gL 250 )L 345 g 355 3t 356 3
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N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHIO

Mepekntoyarens
3Ha4yok/anemeHT Pexxum HasnauyeHune POWER *"
CAMERA SET

STEADYSHOT * @ ON [nA KomneHcauuy nogparnBaHvA BUAEOKaMepbl. CAMERA
OFF [lnA 0TMEeHbl (OYHKLMW YCTONHNBON CbEMKM MEMORY
SteadyShot. MNMpn cbemke HENOABUXHOIO 06BEKTA C
MOMOLLbIO LITATMBA MOJTy4alTCA O4eHb
€CTeCTBEHHble N306paxKeHus.
N.S.LIGHT ® ON [na ncnonb3oBanuA yHkumm NightShot Light CAMERA
(cTp. 54). MEMORY

OFF [nAa otmenbl dyHKumn NightShot Light.

MpumeyaHuA no yHKLUMM ycTonunBon cbemku SteadyShot *”

e OyHKUWA ycTON4MBON CbeMkn SteadyShot He B COCTOAHUM KOMMEHCUPOBATb Ype3MepHoe
noaparvisaHme BnaeoKamepsbi.

® YCcTaHOBKA KOHBEPCUOHHOrO 06bekTuBa (MpuobpeTaeTcA AOMNOMHUTENBHO) MOXET NOBMATL Ha
paboTy chyHKUMM yCcTOMYMBOM cbeMkn SteadyShot.

B cny4ae oTmeHbl hyHKUUM ycTon4MBOM cbemku SteadyShot *7
Ha akpaHe noABMTCA MHAMKATOP OTKIMIOYeHMA By byHKumn SteadyShot. Buaeokamepa He
[onyckaeT U3bbITOYHOM KOMMEHcaummn nogparvBaHnii kamepbi.

o
* Pexcumbl Bbikntodatena POWER moryT pasnuyatbcA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENW (CTp. 26). E
il >5: L 356 :
@
* 145 g 147 5
B 245 3 250 gl 345 g 355 3 3
L 145 ) 147 b 245 g 250 gL 345 g 355 gt 356 3 s
*6>
MR 505 8 250l 505 L 555 556 )
Y
=
=
S
3
E}
3
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N3meHeHUe ycTaHOBOK MEHIO

MNepeknioyarenb
3Hauyok/anemeHT Pexxum Ha3sHauyeHue POWER *"
L AT RSl 147 gl 250 gt 345 b 355 gl 356
PLAYER SET L 145 g 245 3

HiFi SOUND *» @ STEREO [lnA BOCNpon3BeaeHna CTepeokacceThbl unu VCR
KacceTbl C ABOWHON 3BYKOBOW JOPOXKKON C
OCHOBHbIM 1 BCMOMOraTesbHbIM 3BYKOM
(cTp. 321, 322).
1 [lnA BoCnpousBeaeHNA CTepeoKacceThbl CO 3BYKOM
NeBOro KaHasna unu KacceTbl C ABONHON 3BYKOBOWA
[OPOXKOW C OCHOBHbIM 3BYKOM.
2 [lnA BoCnpousBeaeHNA CTepeoKacceTbl CO 3BYKOM
npaBoro KaHana unu KacceTbl C ABOWHON 3BYKOBOWA
[OPOXKOW CO BCIOMOraTesnbHbIM 3BYKOM.
EDIT *3 ® OFF - PLAYER
ON [InA MUHUMU3aLUUM CKaXXKeHNn n306paxkeHnsa npu
MOHTaXxe.
TBC *4*9 @ ON [lnA KoMmMeHcauum nogparveaHua. VCR/
OFF [lnA OTKNOYEHNA KOMMeHcaumn nogparnsaqus. PLAYER
YctaHosute TBC B nonoxxexnne OFF npu
BOCMPOW3BEAEHWUN NEHTbI, HA KOTOPYIO
npousBoaunack nepesanucb 1 3anucb curHana ¢
TeNeBU3NOHHOW UrPOBOI NPUCTABKW UNK NOA06HOr0
ycTpouncTBa.
TBC o3HavaeT “KoppeKTop CUHXpOHM3aLmn”.
DNR **9 ® ON [InA yMeHbLUEeHNA NCKaXKEHNA N306padkeHNA. VCR/
OFF [InA CHWXXEeHWA BUOMMBIX OCTaTO4HbIX N306paXkeHuni PLAYER
npy BOCNPOM3BELEHNN N306padKeHNI, NepefatoLLmx
6bICTpOE ABUXEHUE.
DNR o3Ha4aeT “Lincposoe wymononasneHve”.
AUDIO MIX *2 — [inA perynupoBku 6anaHca mexay ctepeokaHanom VCR
1 n cTtepeokaHanom 2.
ST1 A ST2
AN — ® OFF [lnA BbIBOAA C BuAEOKamepbl LIMGPOBbIX VCR
DV OUT *® n306pa>keHnin n 3ByKa B aHanoroBom copmare.
ON [nA BbIBOAA C BUAEOKAMEPbI aHANOroBbIX
1306pa>keHnin 1 3ByKa B UMpoBOM chopmate
(cTp. 261).

*1) Pexxumbl Bbikntodatena POWER moryT pasnuyaTtbea B 3aBUCMMOCTU OT Mogenu (cTp. 26).
145 2k 147 JL 245 3L 250 gL 345 gL 355 )L 356 )

*0

* 345 3 355 gt 356 3

*5 [Mpy BOCNPON3BEAEHNN KacceT, 3anmcaHHbix Tosbko B cucteme Hi8 HiElstandard 8 mm E.

R 345 ) 355 3 356 )



MN3meHeHune ycTaHOBOK MEHH0

Mepekantoyarens
3Ha4ok/anemMeHT Pexxum HasHaueHue POWER *"
R RSIR 147 gl 250 gt 345 )L 355 gl 356
PLAYER SET 145 g 245

NTSC PB @ ON PAL TV [inA Bocnpon3BefeHNA KacceTbl, 3anMcaHHon Ha VCR/

Baluen Bugeokamepe, Ha Tenesnsope cuctemol PAL. PLAYER

NTSC 4.43 [inA BoCcnNpov3BefeHNA KacceTbl, 3anMcaHHon B
cucteme uBeTHoro TenesnaeHna NTSC, Ha
Tenesusope ¢ cuctemonn NTSC 4.43.

PB MODE *© @ AUTO [ina aBTomaTnyeckoro Bbibopa cuctembl (Hi8 HiEl/  VCR
standard 8 um Bl nnu Digital8 B3), kotopasn
“crnonb3oBanack Npw 3anvcy KacceTbl, U AnA
BOCMPOV3BEAEHUA KacCeTbl.

HiEE [InA Bocnpon3BefeHUs KacceTbl, 3anucaHHon B
cucteme Hi8 i EV/standard 8 mm B, ecniun
BMAeoKamepa aBTOMaTUYECKM He pacrno3HaeT
3anucbIBatoLLYO CUCTEMY.

Yepes NATb MMHYT NOC/E OTK/TIOYEHUA UCTOYHUKA NUTaHUA
OnemenTbl HiFi SOUND *2, EDIT *3 n AUDIO MIX *2 BepHYTCA K 3aBOACKVM YCTAHOBKaM.

MNpumeyanua no AUDIO MIX *2

* BanaHc MOXHO perynmpoBaTh TOSbKO AJA KacceT, 3anucaHHbix B cucteme Digitals . XY T

e [Tpy BoCcnpousBeaeHUM KacceTbl, 3anMcaHHoN B 16-6MTOBOM pexxnme, Henb3A perynnpoBatb
6anaHc.

Mpumeyanue no NTSC PB
|-|pl/l BOCnpon3BeaeHnn KacceTbl HA MyJIbTUCUCTEMHOM TeneBnsope BblﬁepI/ITe Hal/lﬂy‘-ILIJI/II7I pexunm BO
BpeMA NpocMoTpa M306padkeHnA Ha dKpaHe Tenesusopa.

Npumeyanue no PB MODE *®

[lnA paHHOro pexkuma ycTaHaBnmMBaeTCA HAaCTPONKa Mo YMOMYaHUIO B CReAyoLWmX cnyyanx:
— OTKJIOHEH NCTOYHUK MUTaHNA.

- Npw BKtoYeHun nepeknovatena POWER.

adawexoatng eH ¥90d19eH XIaHALRATMEMTHY aMHaHLOLIAg

*1

o

eXumbl Bbikntoyatena POWER moryT pasnnyaTbca B 3aBUCUMOCTU OT Mogenu (cTp. 26).

£ 245 gk 250 )8 345 3t 355 3t 356
g 345 gt 355 )b 356

1 BOCNPOM3BEAEHUN KACCeT, 3anucaHHbIX ToNbko B cucteme Hi8 HiElstandard 8 mm El.

L 3563

*2

*
=

*
o

i)
Eeg

i
i

*
)
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N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHIO

Nepexntoyatens
3Ha4yok/anemeHT Pexxum HasHauyeHune POWER *
LCD SET
LCD BRIGHT - [inA perynupoBKu APKOCTU Ha akpaHe XK ¢ VCR/
nomouibio aucka SEL/PUSH EXEC. PLAYER
CAMERA
[ MEMORY
A
TemMHee Gp» (CpeTrIEE
LCD B.L. @ BRT NORMAL [1ns ycTaHOBKWU HOpPMasibHON APKOCTU MNOACBETKU VCR/
akpaHa XK. PLAYER
CAMERA
BRIGHT [inA yBenuyeHnMA APKOCTU NoACBETKM akpaHa XK. MEMORY
LCD COLOUR - [inA perynupoBku LBeTa Ha akpaHe XXK[ ¢ VCR/
nomotybto nosopota ancka SEL/PUSH EXEC u PLAYER
HaCTPOWKM CneayoLero nHamkaropa. CAMERA
] MEMORY
A
MeHee A BONEE
WNHTEHCUBHbIV WNHTEHCUBHbI

MpumeyaHua no LCD B.L.

¢ [pn BbIGOpPE ycTaHoBkM BRIGHT cpok cny>6bl 6aTapenHoro 6noka cokpatutcA npumepHo Ha 10%
npv 3anucwu.

 [1py UCNOMBb30BaHUN UCTOYHMKOB NUTAHUA, OTINYHBIX OT 6aTaperHoro 610ka, aBTOMaTUYECKU
6ynet BblbpaHa yctaHoBka BRIGHT.

[axe B cnyvae perynuposku LCD BRIGHT, LCD B.L., LCD COLOUR
3TO He NOBMMAET Ha 3anMcaHHoe N3obpaxeHue.

* Pexxumbl Bbikntoyatena POWER moryT paznmyaTbcA B 3aBUCMMOCTU OT Mogenu (CTp. 26).



N3meHeHUe ycTaHOBOK MEHIO

3Hauyok/anemeHT

Pexxum

HasHa4yeHue

Mepeknioyartens
POWER

cJ MEM SET 1 7' 7'

STILL SET

QUALITY

® FINE

[inA 3anncm HeNnoABUXKHbBIX N306PaXXeHNIN B pexxmume
BbICOKOro kayectsa (cTp. 160).

STANDARD

[inA 3anucm HENOABUXKHbBIX N306PaXXEHNIN B peXXMME
CcTaH4apTHOro KayecTaa.

VCR
MEMORY

FLD/FRAME @ FIELD

[nA 3anucy ABUXYLLMXCA O6BEKTOB C
KomneHcaumen nogparnsanua (cTp. 165).

FRAME

[nA 3anucu cTauMoHapHbIX 06 BEKTOB C BbICOKUM
KayecTBOM.

MEMORY

MOVIE SET

IMAGESIZE

@ 320 x 240

[lnA 3anucu ABmXKyLLMXCA N306paxkeHuin pasmepomM
320 x 240 (cTp. 162).

160 x 112

[inA 3anucK ABUXKYLUMXCA N306paxKeHnin pasamepom
160 x 112.

VCR
MEMORY

<TIREMAIN

@® AUTO

[inA oTobpaxkeHna ob6bema cBO6OAHON NaMATH Ha
“Memory Stick”:

® B TeYeHMWe MATU CEKYHA Nocrie YCTaHOBKMW
nepekntodatena POWER B nonoxenune VCR unu
MEMORY;

B T€YEHUEe NATU CEKYHA Nocse YCTaHOBKMN
“Memory Stick” B Buaeokamepy;

ecnu npu pabote B pexxume MEMORY emkocTun
“Memory Stick” ocTanocb meHee, 4em Ha
HECKOMNbKO MUHYT;

B TE€YeHWe NATU CEeKYH/A Nnocne Havana 3anvcu
OBUXYLLEroca n3obpaxeHus;

B T€YEHUEe NATU CEeKYH/ NMOCe OKOHYaHWA 3anmcu
[BVDKYLLErocA N306pa>keHunA.

L]

ON

[nA oTobpaxkeHna o6bemMa CBO6OLHON NaMATK Ha
“Memory Stick” Bo Bcex cnyyasx.

VCR
MEMORY

NEW FOLDER

@® ADD

[nA co3naHua HoBow nanku (cTp. 199).

RETURN

[InA oTMeHbl co3a4aHNA HOBOW Nanku.

MEMORY

REC FOLDER

[inA BbiIBOpa nanku, B KOTOPYIO 3anucbiBaloTcA
n3obpaxkeHua (cTp. 201).

MEMORY

FILE NO.

@ SERIES

[lnA nocnepoBaTenbHOM Hymepauumn hannos aaxe
npu 3ameHe “Memory Stick”. OgHako npu co3gaHum
HOBOW Nanku Wnn cMeHe nanku Ana 3anucu
nocneAoBaTeNlbHoCTb Hymepauumn gainnos
cbpacbiBaeTcA.

RESET

[nA c6poca Hymepaumn hannoB Kaxxabii pas npu
3ameHe “Memory Stick”.

VCR
MEMORY

adawexoatng eH ¥90d19eH XIaHALRATMEMTHY aMHaHLOLIAg

PRINT MARK

ON

[nA 3anucu 3Haka nevyaTn Ha 3anucaHHbIX
HENOABWMXHBIX N306paXkeHnAX, KOTopble
HeobxoAnMOo pacneyartaTb nos3xe (cTp. 224).

® OFF

[lnA oTMeHbl 3HaKOB MeYaTy Ha HeMoABMXXHbIX
N306padKeHNAX.

VCR
MEMORY

PROTECT

ON

[inA 3aWwmThl BbIGPaHHbLIX N306paXKeHWn OT
Cny4anHoro yaaneHus (cTp. 219).

@ OFF

[InA OTMEHbI 3aLWUTbl N306PaKEHWIA.

VCR
MEMORY

PB FOLDER

[na Bbibopa nanku, coaep>xallein n3obpaxkeHma
anA Bocnpoussenenua (cTp. 211).

MEMORY

ueJaLexoapiA ed Jebujujreisul ebijuosiad eig9
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N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHIO

Mepeknioyarens
3Ha4ok/anemeHT Pexxum HasHauyeHue POWER
MEM SET 2 €5 €57
SLIDE SHOW RETURN [nA OTMEeHbl AEMOHCTpaLUMKn Cnanaos. MEMORY
@ ALL FILES [InA HenpepbIBHOrO BOCNPOU3BeAeH A

n3obpaxkeHuii Ha “Memory Stick” (cTp. 217).

FOLDER OOO*" [nA HenpepbIBHOrO BOCMPOU3BEAEHMA
n3obpakeHuii B TekyLen nanke PB.

INT.R -STL ON [inA BknNtoYeHnA dyHKUUK 3anucu choTorpachumi ¢ MEMORY
nHTepBanom (cTp. 192).

® OFF [lnA oTKNoYeHnA hyHKLUMM 3anucmn doTorpachuii ¢
MHTEepBasnom.
SET [inA yctaHoBku napameTpa INTERVAL npu 3anucu
hoTorpacuin ¢ UHTEPBASIOM.
DELETE ALL @ RETURN [InA oTMeHbI yaaneHus BCex N306paskeHuii. MEMORY
ALL FILES [inA ynaneHva Bce He3alMILEHHBbIX N3006paXkeHuii

Ha “Memory Stick” (cTp. 222).

FOLDER OOO*"Y [na yoaneHna Bcex He3alMLeHHbIX N306paXeHuii B
Tekylew nanke PB.

FORMAT @® RETURN [inA oTMeHbl hopmaTmposaHua. MEMORY

OK [inAa choopmaTmpoBaHua BCTaBneHHoN “Memory
Stick”. Bo BpemAa chopmaTMpoBaHuA yaanfaeTca
BcA UHbopmauuma Ha “Memory Stick”.
1.Bbibepute FORMAT ¢ nomoupto ancka SEL/
PUSH EXEC, 3aTeM HaxxmMuTe Ha AMCK.

2.Bbibepute OK ¢ nomowypio ancka SEL/PUSH
EXEC, 3aTem HaxXxmuTe Ha AUCK.

3.Mocne noasnenua nnankaumm EXECUTE
HaxxmmTe Ha anck SEL/PUSH EXEC. Bo BpemAa
hopmaTUpOBaHNA MUraeT MHAMKaLMA
FORMATTING. Nocne 3aBepLueHnA
hopmaTpOBaHNA NMOABUTCA MHANKALMA
COMPLETE.

MpumeyaHua no cpopmaTupoBaHuto

¢ Bo BpemA hopmaTUpoBaHWA yaanAoTCA BCe Nanku.

* Bo BpemA chopmaTupoBaHvA yaanAalTcA BCe N300paXKeHWA, faXKe 3aLULLEHHbIE.

e [lpunaraemas “Memory Stick” oTdhopmaTupoBaHa Ha 3aBoze. He TpebyetcAa hopmaTupoBaTth
“Memory Stick” Ha Buaeokamepe.*?

* Bo Bpema oTtobpaxkeHnA nHankaunum FORMATTING He cneayeT BbINOMHATL cneayowmne AecTBUA:
— M3MEeHATb nosioxxeHue nepeknoyatena POWER
— HaXVMaTb KHOMKW yrpaBnenvA
— n3snekatb “Memory Stick”
—OTCcoeanHUTE UCTOYHUK NUTaHUA

® Bbl He cmoxeTe oTchopmaTupoBarth “Memory Stick”, ecnv nenecTok 3almnTbl OT 3anmcK Ha “Memory
Stick” yctaHoBneH B nonoxeHve LOCK.

e OTchopmatumpywte “Memory Stick”, ecnun noasuTcA coobleHune “& FORMAT ERROR”.

*1) OO o3HayaeT HoMep narku.

= g



MN3meHeHune ycTaHOBOK MEHH0

Mepexntoyarenn
3Ha4yok/anemeHT Pexxum HasHauyeHue POWER *"
TAPE SET

REC MODE @ SP [inAa 3anucm B pexxume SP (cTaHpapTHoe VCR
BOCNpoM3BeaeHune). CAMERA
LP [nA yBenuyeHnAa Bpemexn 3anucu B 1,5 *2/2 *3 pasa
Mo CPaBHEHMIO C pexkumom SP.
AUDIO MODE *> @ 12BIT [inAa 3anucu B 12-6MTOBOM pexxume (aBa VCR *4
CcTepeodOHNYECKMX 3BYKA). CAMERA

16BIT

[inA 3anucu B 16-6MTOBOM pexxmme (0AMH
BbICOKOKa4eCTBEHHbI CTEPEOOHNYECKNI 3BYK).

ORCTO SET*  —

[lnA aBTOMaTNYECKON perynnupoBku ycnoseuii 3anmcn CAMERA
C Lienbto Nony4eHna 3anncn HamebICLLIErO

BO3MOXHOro Kadectsa. Haxmute kHonky START/

STOP pna Havana perynupoBku. Buaeokamepe

notpebyetcA okono 10 cekyHA AnA NPOBEPKH

COCTOAHMWA NEHTbI M BO3BPATA B PEXUM OXNAAHWA.

ORC o3sHayvaeT “OnTumMmusauma ycnosui 3anucun’.

REMAIN @® AUTO

[inA oTobpakeHna nHankarTopa ocTtasleicA neHtol: VCR/
npubnM3nTenbHO B Te4eHne BocbMu cekyHa nocne PLAYER
BKJITIOMEHNA BUAEOKamepbl 1 pacyeTa CAMERA
OCTaBLLUerocA MecTa Ha neHTe;

npubnU3nTensLHO B TEHEHME BOCbMU CEKYHA nocne

TOro, kak byAeT BCTaBfeHa kacceTta n

BMAeOKamepa paccunTaeT ocTaBLLueecA MecTo Ha

NeHTE;

npuenNU3nTenNsLHO B TEHEHME BOCbMU CEKYHA nocne

HaxaTtua kHonku B B pexxume VCR/PLAYER,;
npuenNU3nTenNsLHO B TEHEHME BOCbMU CEKYHA nocne

Haxatua kHonku DISPLAY gna otobpaxeHus

9KPaHHbIX NHANKATOPOB;

BO BPEMA YCKOPEHHOW NEPEMOTKU NEHTLI HAa3aa,

Briepes Unm novcka n3obpaxeHua B pexxmve

VCR/PLAYER.

L]

ON

[InA NoCTOAHHOro 0TO6pPaXKeHnA nHANKaTopa
OCTaBLUENCA NEHThI.

FRAME REC *> @ OFF

[InA OTKNOYeHA NOKaApOBOA 3anucu. CAMERA

ON [InA BKNoYeHMA NoKaapoBoW 3anucu (cTp. 96).
INT. REC *? ON [nA BKNtoYeHMA yHKLUM 3anmcu ¢ HTepBanamm CAMERA
(cTp. 94).
® OFF [lnA oTKNo4YeHNA PYHKLUMM 3aMnCu C MHTepBanamu.
SET [na yctaHoBky napameTpos INTERVAL n REC

TIME npwu 3anucum ¢ nHTepsanamu.

X

o

* X
[N

*
=

3:8
3:4

245
L 3563

eXumbl Bbikntoyatena POWER moryT pasnnyaTbca B 3aBUCUMOCTU OT Mogenu (cTp. 26).

£ 250 ok 345 )t 355 b 356 3

(NpoAosIXeHWe Ha criefytoLen CTpaHuLe)

adawexoatng eH ¥90d19eH XIaHALRATMEMTHY aMHaHLOLIAg
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N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHIO

MpumeyaHuna no pexxumy LP

e Ecnn kacceTa bbina 3anuncaHa Ha 9Ton Bugeokamepe B pexxume LP, ee pekomeHayeTtca
BOCNPOU3BOANTbL Ha 3TOM Xe Buaeokamepe. [pu Bocnpon3BeaeHun KacceTbl, 3anncaHHom Ha
Opyrovi BuaeoKamepe unvm BuaeoMarHuTohoHe, Ha n306pa>keHnAX Unu B 3ByKe MOryT BO3HMKaTb
nomexw.

* [Tpn BbINONHEHWM 3anvcy B pexxume LP pekomeHayeTcA ncnonb3oBaTtb KacceTy Sony, 4Tobbl
MaKcumasnbHO :-)(pCbeKTI/IBHO Mcnosib30BaTb BOSMO>XXHOCTU BUOEOKaMepbl.

e Ecnn 3anucb Ha KacceTe BbInonHAeTcA B pexxumax SP n LP unm HekoTopble anm3oabl
3anucbiBatoTcA B pexkume LP, To Bocnpon3soanmMoe n3obpakeHne MOoXeT ObiTb MCKaXKeHO U KoL,
BPEMEHW HenpaBuIIbHO 3anvcaH Mexay anusogamu.*?

e Kpome TOro, momMexv MoryT BO3HMKaTb Npu BOCMpoM3BeAeHUN Ha Balen Bugeokamepe kaccer,
3anucaHHbIx B pexkume LP Ha apyro Buaeokamepe Unum BuaeoMarHMTooHe. s

e [pn 3an1cu Bawew Buaeokamepon Ha KacceTy B pexume LP 3anvch BbIMOIHAETCA B CUCTEME
standard 8 mm B.*9

Mpumevanue no AUDIO MODE *?
Mpu BoCNpou3BeAeHUN KacceTbl, 3anMcaHHol B 16-6MTOBOM pexume, Henb3A OTperynnpoBathb
6anaHc B yctaHoBke AUDIO MIX.

MpumeyaHue No nepesanucu KacceTbl Ha APYrov BUAEOMarHmTodoH *4

Hernb3ana BbiGpath napametp AUDIO MODE ans kacceT, 3anucaHHbix B cucteme Digital8 B. OpgHako
MO>HO BblbpaTb napameTp AUDIO MODE npu nepesanuncu KacceT, 3anucaHHbix B cucteme Hi8 HiEV
standard 8 mm El, Ha apyroi BugeomarintogoH ¢ nomousio kabens i.LINK.

MpumeyaHua no yctaHoBke ORC *°)

e Kaxxabi pa3 npu ussneyveHun kaccetbl yctaHoBka ORC 6yaeT oTmeHeHa. [Npu HeobxoammocTu
BbIMOMTHUTE YCTaHOBKY.

® DTy yCTAHOBKY HENb3A UCNONb30BaTh ANA NIEHTbI, ECNY Ha KacceTe BUAHa KpacHasA meTka (T. e.
NeHTa 3alumLieHa oT 3anucu).

¢ [pn BbinonHeHun yctaHoBkn ORC TO SET Ha neHTe NoABUTCA He3anucaHHbIA y4acToK
NPOAOIHKUTENBHOCTBIO 0KoMo 0,1 cekyHabl. OfHaKo cneayeT NOMHUTb, YTO STOT He3anucaHHbIN
Y4aCTOK UCHE3HET C NEHTbI, eCNK C Hero byAeT NPOAOKeHa 3anmuchb.

* Y106bl NPOBEPUTD, BbINONHEHA 1 yXKe ycTaHoBka ORC, Beibepute ORC TO SET B ycTaHOBKax
meHto. Ecnu yctaHoBka ORC TO SET yxe BbInonHeHa, Ha gucnee noasutcA nHankauua “ORC
ON”.

*1) Pexxumbl Bbikntodatena POWER moryT pasnuyaTtbcA B 3aBUCMMOCTW OT Moaenu (CTp. 26).
bl 145 )L 147 gL 245 g 250 )L 345 )L 355 gk 356 3

*)
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N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHI0

Nepexniovatenn
3Ha4yok/anemeHT Pexxum HasHauyeHue POWER *"
SETUP MENU

CLOCK SET - [inA ycTaHOBKM AaTbl unun Bpemexu (cTp. 37). CAMERA

MEMORY

AUTO DATE *» @ ON [nA 3anucu patbl B TedeHne 10 cekyHA nocne CAMERA
Havana 3anvcu.
OFF [InA oTMeHbI hyHKLMKM aBTOMaTUYECKOW 3anncm
farbl.
USB STREAM *° @ OFF [ina oTkntoyeHnAa dpyHkumm USB Streaming. VCR
ON [na BkntoyeHna yHkuum USB Streaming. CAMERA
LTR SIZE @ NORMAL [inAa oTobparkeHnsA BbIGpaHHbIX anemMeHToB MeHio ¢ VCR/
06bIYHBIM pa3MepoM. PLAYER
2x [inA oTobpakeHna BbIBPaHHbIX 3NEMEHTOB MEHIO CAMERA
MEMORY
pa3mepom BABOe 60sbLue 06bIYHOTO.
LANGUAGE @ ENGLISH [inA oTobpaxkeHna nHpopmaumoHHbIx nHankaTopos VCR/
Ha aHrNMNCKOM A3bIKe. PLAYER
” CAMERA
FRANCAIS *¥  [1nA oTo6paXXeHWNA HEKOTOPbIX MH(POPMALIMOHHbIX
MEMORY
VHAMKATOPOB Ha (hpaHLy3CKOM A3bIKE.
ESPANOL *»  [InAa oToBpaxXeHnsa HEKOTOPbIX MHCDOPMALIMOHHbIX

NHONKATOPOB Ha NCNAHCKOM A3blKe.

PORTUGUES *4

[InA oTobparkeHnA HEKOTOPbIX MHPOPMALMOHHbIX
VHOMKaTOPOB Ha NOPTYranbCKOM A3bIKe.

DEUTSCH *  [1nAa oTo6pa>KeHnA HEKOTOPbIX MHDOPMALIMOHHbIX
VHAMKATOPOB Ha HEMELIKOM A3blKe.

ITALIANO *4 [nA oTobparkeHnA HEKOTOPbIX MHPOPMALMOHHbIX
VHAMKATOPOB Ha UTANTIbAHCKOM A3bIKE.

EAAHNIKA *9 [InA oTo6paxkeHnA HEKOTOPbIX MHOPMALIMOHHbIX
VHAMKATOPOB Ha rPeYeckoM A3bIKe.

13 [COMP] *9 [InA oTo6paxeHnA HEKOTOPbIX MH(OPMALIMOHHBIX
VHAMKATOPOB Ha TPAANLIMOHHOM KUTaCKOM A3bIKe.

F3Z [SIMP] *9  [InA oTo6paxKeHnA HEKOTOPbIX MHEOPMALIMOHHBIX

VHANKATOPOB Ha YNPOLLUEHHOM KUTaNCKOM A3bIKE.

*

8
'

*

*

*

*

1
2
3

o

6

)
)
)
)
)
)

T

g 345 )b 355 )L 356 3

4 TonbkO eBPOMNENCKNe Moaenu.

Kpowme eBponencknx mogenen.

i
i

eXunMbl BbikntoyaTend POWER MoryT pa3nuyaTtbcA B 3aBUCMMOCTM OT MoAenu (CTp. 26).

(NponormkeHve Ha crepytoLien cTpaHnLe)

adawexoatng eH ¥90d19eH XIaHALRATMEMTHY aMHaHLOLIAg
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N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHIO

Mepeknioyarens
3Hauyok/anemeHT Pexxum Ha3sHauyeHue POWER *"
SETUP MENU

DEMO MODE @ ON [nAa Toro, 4Tobbl NOABUNACL AEMOHCTPALMA. CAMERA

OFF [InA oTMeHb! pexxnMa AEMOHCTpaumm.

Mpumeyanna no DEMO MODE

* HeBo3moxHO BblbpaTe DEMO MODE, ecnu B BUuaeokamepy BcTaeneHa “Memory Stick”.*®

* HeBo3mOXHO BblbpaTb DEMO MODE, ecnu B Buaeokamepy BCTaBrieHa KacceTa.

e [Ina DEMO MODE no ymon4yaHuto ycTaHoBMeHO 3HavyeHne STBY (oxwunaaHue), n, ecnvm B Kamepy He
BCTaB/eHa KacceTa, AeMOHCTPaUMA BKOYaEeTCA NpUMEPHO Yepe3 10 MUHYT nocrne yCTaHOBKM
nepekntoyatena POWER B nonoxenne CAMERA.

[nAa oTMeHbl AeMOHCTpauumM BcTaBbTe KacceTy unv “Memory Stick”® | ycTaHOBUTe nepekstoyaTenb
POWER B nioboe ppyroe nonoxenue, kpome CAMERA, nnu yctanosute gna DEMO MODE
3HayeHne OFF. YTo6bl CHOBa ycTaHOBUTL 3HaveHne STBY (oxwupgaHue), octaBbte DEMO MODE B
nonoxeHun ON B ycTaHOBKax MeHo, ycTaHoBUTe nepekntoyarens POWER B nonoxenvne OFF
(CHG) n nepeBeaunTe nepeknoyatens POWER obpaTtHo B nonoxexHne CAMERA.

e Ecnn gna napametpa NIGHTSHOT yctaHoBneHo 3HaveHne ON, Ha a3KpaHe NoABUTCA MHAMKaUnA
“NIGHTSHOT”, n 6yneT HeBo3MOXHO BbibpaTe DEMO MODE B ycTaHOBKax MeHto.

*1) Pexxumbl Bbikntoyatena POWER moryT paznmyaTbcA B 3aBUCMMOCTU OT MoAenu (CTp. 26).
*)

ik 245 )k 250 g 345 3 355 356 )

*) ToNbKO eBpONenckue Moaenu.

*5 Kpome eBponenckrx moaenen.
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MN3meHeHune ycTaHOBOK MEHH0

3Ha4yok/anemeHT Pexxum

HasnauyeHune

Nepexniovatenn
POWER *"

OTHERS

DATA CODE *» @ DATE/CAM

[nA oTobpaxkeHnA Aatbl, BDEMEHU U AaHHbIX 3anncu

VCR

BO BPeMA BOCMPOV3BEAEHUA. MEMORY
DATE [inAa oTobpaxkeHnA aaTbl 1 BpEMEHW BO BpemA
BOCMNPOV3BEAEHNSA.

WORLD TIME — [lnA ycTaHOBKM 4acoB Ha MECTHOE BpeMms. CAMERA
MosepHuTe amck SEL/PUSH EXEC gna yctaHoBkn  MEMORY
pasHuLbl BO BpeMeHWU. 3HayeHne BpeMeHu
N3MEHUTCA B 3aBNCUMOCTU OT YCTAHOBJIEHHOM 34€ECh
pasHuubl. Ecnu Bel ycTaHoBUTE pasHuLy Bo
BpemMeHu Ha 0, Yacbl BEPHYTCA K NepBoHayanbHO
YCTaHOBMEHHOMY BPEMEHMU.

BEEP ® MELODY [inA BbIBOAA MENoAMYHOro 3Bykosoro curHana npy  VCR/
3anycke/oCTaHOBKE 3anuncu Unv HelwTaTHOW PLAYER
cMTyaumm npu paboTe BUAEOKaMEpbI. CAMERA

MEMORY
NORMAL [InA BbIBOAA 3yMMEPHOro curHana BMecTo
MENOANYHOrO.
OFF [InA oTMeHbl BCeX 3BYKOB, BK/OYanA 3BYK 3aTBOpa.

COMMANDER **@ ON [inA BKNIOYEHWA NynbTa ANCTaHLUMOHHOMO VCR/

yrnpaBneHua, NoCTaBNAEMoro ¢ BUAeOKamMepon. PLAYER
CAMERA
OFF [nA oTKNIOYeHWA NynbTa ANCTaHUMOHHOIO MEMORY
yrnpaBsneHus BO n3bexaHve nepenasdun owmb04HbIX
KOMaHp nysfibTOM AUCTaHUMOHHOIO yrpaBnieHus
[pYroro BUAeOMarHMTooHa.

DISPLAY @ LCD [lnA oTobpakeHnA nHanKaumm Ha akpaHe XXKKAn s VCR/

BuaouckarTerne. PLAYER
V-OUT/LCD [nAa oTobpakeHnA MHANKAUMKN Ha 3KpaHe &éﬂ%’;@
Tenesn3opa, akpaHe XK/ v B Bugonckarene.

REC LAMP @ ON [inA BKNOYEHNA NaMNOYKK 3anucy Ha nepeaHen CAMERA

naHenu Buaeokamepbl. MEMORY

OFF

[nA OTKMOYeHNA NamMNoYKM 3anucK, 4Tobbl
YenoBek, KoToporo Bbl cHMMaeTe, He nofo3pesan o
CbEMKeE.

Pexumbl BoikntoyaTtena POWER moryT pasnuyartbca B 3aBUCUMOCTY OT Modenu (cTp. 26).

q

p345)
2453
245 g 250 )L 345 §
3563

p356
250 o 345 gL 355 g 356 3

(NpoAosIXeHWe Ha criefytoLen CTpaHuLe)

adawexoatng eH ¥90d19eH XIaHALRATMEMTHY aMHaHLOLIAg

ueJaLexoapiA ed Jebujujreisul ebijuosiad eig9

277



N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHIO

Mepeknioyarens
3Hauyok/anemeHT Pexxum HasHauyeHune POWER *"
OTHERS

VIDEO EDIT *¥ @ RETURN [nA 0TMeHbl BUAEOMOHTaXa. VCR
TAPE [nA co3aaHua NnporpaMmbl U BbINOSTHEHMA
BUAeOMOHTaxa (cTp. 136).
MEMORY [inA co3paaHnA NnporpamMmmbl Y BbINOMHEHWA MOHTaXa
chmnbma MPEG (cTp. 194).
*5) - [nA co3aaHua NnporpaMmbl U BbINOSTHEHMA VCR

BMAeOMOHTaxa (cTp. 136).

MpumeyaHue *°

Mpwn HaxxkaTum kHonku DISPLAY, korpa anA DISPLAY yctaHoBneHo 3HadveHne V-OUT/LCD B
yCTaHOBKax MEHI0, N306paXkeHne ¢ Tenesnsopa unm BuaeoMarHuTodoHa He NoABUTCA Ha 9KpaHe
XK, paxe ecnv Bugeokamepa noacoeanHeHa K Belxogam Tenesm3opa unmn BuaeoMarHnTogoHa
(Tonbko ecnu AnA NoAcoeAuHEHVA BuAeoKaMepbl He ucnonbayeTtca kabensb i.LINK).

Yepes nATb MUHYT NOcie OTKITIOYEHUA UCTOYHUKA NUTaHuA *
[inAa anemeHta COMMANDER 6yayT BOCCTAHOBMEHbI YCTAHOBKM MO YMOMYaHWIO.

Mpwu 3anucu 651M3KO pacnosioXXeHHOro o6bekTa

Ecnu gna REC LAMP yctaHoBneHo 3HadeHne ON 1 06beKT pacnonoxeH 65M3Ko K kamepe, KpacHasa
namMmnoyka 3anvcy Ha nepeHen naHenu BuaeoKamepbl MOXeT OTpaxkaTbCA Ha 06bekTe. B aTom
cnyyae pekomengyetcA yctaHoBuTb anA REC LAMP 3Hayenne OFF.

*1) Pexxumbl Bbikntodatena POWER moryT pasnuyaTtbcA B 3aBUCMMOCTU OT Moaenu (CTp. 26).
bl 245 )L 250 gL 345 g 355 )L 356 )

*) L 245 gL 250 gl 345 ) 355 il 356 )

Bl 355 )b 356 )

i 145 L 147 gL 245 g 250 )L 345 3
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Andra menyinstallningarna

Valja lage for de olika alternativen @ ar ursprunglig installning.

Vilka menyalternativ som finns tillgangliga beror hur POWER-omkopplaren star.
Pa skarmen visas bara de alternativ som ar tillgangliga for tillfallet.

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare *»
) MANUAL SET
PROGRAM AE — For att gora installningar efter rddande CAMERA
inspelningsférhallanden (sid. 88). MEMORY
P EFFECT — For att 1agga till specialeffekter (liknande demsom  CAMERA
(vid inspelning) brukar anvandas i filmer och pa TV) (sid. 83).
P EFFECT — For att 1agga till specialeffekter (liknande demsom  VCR
(vid uppspelning) *? brukar anvandas i filmer och pa TV) (sid. 110).
D EFFECT *® — For att 1agga till specialeffekter med de olika digitala VCR
funktionerna (sid. 85, 112). CAMERA
FLASH MODE * @ ON For att utldsa blixten (tillval) oberoende av CAMERA
belysningen i omgivningen. MEMORY
AUTO For att utldsa blixten automatiskt.
AUTO SHTR*> @ ON For att automatiskt aktivera den elektroniska slutaren CAMERA
nar du filmar dar det ar ljust. MEMORY
OFF For att stanga av den automatiska aktiveringen av
den elektroniska slutaren &ven om du filmar dar det
ar ljust.

*D Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).

145 ) 147 ) 245 ) 250 3L 345 gL 355 3 356 3
Bk 345 )L 355 o 356 3

(fortsattning pa nasta sida)

adawexoatng eH ¥90d19eH XIaHALRATMEMTHY aMHaHLOLIAg
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Andra menyinstallningarna

Angaende FLASH MODE *?
= Du kan inte justera FLASH MODE om den externa blixten (tillval) inte kan hantera FLASH MODE.
= Du kan inte justera FLASH MODE om inte den externa blixten (tillval) &r ansluten.

Angéende AUTO SHTR *?
Med funktionen Auto Shutter anpassas slutarhastigheten elektroniskt.

*D Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).

B 145 2 147 g 245 gt 250 gt 345 gt 355 o 356 3

ek 345 gl 355 i 356 §
POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare *
CAMERA SET
SELFTIMER *» @ OFF For att inte anvéanda sjalvutlosaren. CAMERA
ON For att anvanda sjalvutldsaren (sid. 56, 73, 168, 185). MEMORY
D ZOOM =) @ OFF For att avbryta digital zoomning. Zoomning upp till  CAMERA
20x kan utforas.
40x For att aktivera digital zoomning. Zoomning storre
an 20x till 40x utfors digitalt (sid. 47).
560x For att aktivera digital zoomning. Zoomning storre
an 20x till 560x utfors digitalt (sid. 47).
*) @ OFF For att avbryta digital zoomning. Zoomning upp till  CAMERA
20x kan utforas. MEMORY
40x For att aktivera digital zoomning. Zoomning storre
an 20x till 40x utfors digitalt (sid. 47).
700% For att aktivera digital zoomning. Zoomning storre
an 20x till 700x utfors digitalt (sid. 47).
16:9WIDE *) @ OFF — CAMERA
ON For att spela in i bredbildsformatet 16:9 (sid. 77).
*) @ OFF — CAMERA
CINEMA For att filma i CINEMA-Iaget (sid. 78).
16:9FULL For att filma i laget 16:9FULL.

*D Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).

* 5T €
LA ITTL 145 g 147 3

i 245 3 250 g 345 gt 355 3

R 145 3 147 )b 245 gt 250 gt 345 i 355 gt 356 3
*6)

RRYETSRL 245 i 250 g 345 g 355 gt 356 3



Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare *»
CAMERA SET
STEADYSHOT *" @ ON For att motverka kameraskakningar. CAMERA
OFF For att avbryta funktionen SteadyShot. Du far MEMORY
naturligare bilder om du anvénder stativ nar du
fotograferar stillastaende motiv.
N.S.LIGHT ® ON For att anvanda funktionen NightShot Light (sid. 54). CAMERA
MEMORY

OFF For att avbryta funktionen NightShot Light.

Angéende funktionen SteadyShot *?
= SteadyShot-funktionen kan inte kompensera en alltfor ryckig kameraforing.
=Om du anvénder en konversionslins (extra tillbehor) kan SteadyShot-funktionen paverkas.

Om du avbryter funktionen SteadyShot *”
Indikatorn <&, pa skarmen visar att SteadyShot ar avstangd. Videokameran hindrar kraftig
kompensation for kameraskakningar.

)

)

9 145 ) 147 3

ik, 245 gt 250 g 345 g 355 3

145 ) 147 ) 245 3 250 )L 345 gL 355 o 356 3
*9 k7187 ha18y

RIS 245 ) 250 3 345 gL 355 g 356 §
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Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare *»
LWRVEEIa 147 gl 250 gl 345 gt 355 g 356 3
PLAYER SET 145 3 245
HiFi SOUND *» @ STEREO For att spela upp ett stereoband eller ett band med VCR
dubbla ljudspér med huvud- och sidoljud
(sid. 321, 322)
1 For att spela upp ett stereoband med vénster
lijudkanal eller ett band med dubbelt ljudspar med
huvudljudet.
2 For att spela upp ett stereoband med hoger ljudkanal
eller ett band med dubbelt ljudspér med sidoljudet.
EDIT *9 ® OFF — PLAYER
ON For att minimera bildférsamring vid redigering.
TBC *9*9) @® ON For att atgarda bildfladder. VCR/
OFF For att inte atgarda bildfladder. Om du spelar upp ett PLAYER
band som du har spelat éver med signaler fran ett
TV-spel eller liknande stéller du TBC pa OFF.
TBC star fér “Time Base Corrector” (tidbaskorrigering)
DNR *9%5) ® ON For att minska bildstérningar. VCR/
OFF For att minska synliga efterbilder nar det &r mycket PLAYER
rorelse i bilden.
DNR stér for “Digital Noise Reduction” (digital brusreducering).
AUDIO MIX *? — For att justera balansen mellan stereo 1 och stereo 2.  VCR
ST1 A ST2
ANV — ® OFF For att sénda ut digitalt ljud och digital bild i analogt VCR
DV OUT *® format med hjélp av videokameran.
ON For att sénda ut analoga bilder och analogt ljud i

digitalt format med hjélp av videokameran (sid. 261).

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).
Rl 145 g 147 gL 245 gt 250 g 345 gt 355 gt 356 §

)

* . 345 3L 355 gt 356 §

*% Bara nar du spelar upp band som spelats in med systemet Hi8 HiEl/standard 8 mm E.

ik 345 ) 355 3 356
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Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare *V
LRSI 147 ) 250 gL 345 g 355 3 356 3
PLAYER SET 145 38,245 3
NTSC PB @® ON PAL TV For att spela upp band som spelats in pa VCR/

videokameran for visning pa en TV som anvéander PLAYER
PAL-systemet.

NTSC 4.43 For att spela upp ett band som spelats in med
fargformatet NTSC pé en TV som anvander NTSC
4.43.
PB MODE *9 @® AUTO For att vid uppspelning automatiskt vélja det system VCR

(Hi8 MliEl/standard 8 mm HE eller Digital8 B3) som
anvandes vid inspelningen.

Hi For att spela upp ett band, som spelats in med systemet
Hi8 Hi El/standard 8 mm B}, nar videokameran inte
automatiskt identifierar inspelningssystemet.

Fem minuter efter det att du kopplat ur stromkallan.
Installningarna for HiFi SOUND *?, EDIT *¥ och AUDIO MIX *? aterstalls till sina ursprungliga
installningar.

Angédende AUDIO MIX *?
= Du kan bara justera balansen foér band som spelats in med systemet Digitals B. ¥ €53 €5F'
= Nar du spelar upp band som spelats in i 16-bitarsldge kan du inte justera balansen.

Om NTSC PB
Nar du spelar upp ett band pa en TV som kan hantera flera system (Multi System), valjer du det lage
som ger bast bild pa Tvn.

Angaende PB MODE *®

Laget atergar till standardinstallningen nar:
—du kopplar ur stromkallan.

— Du stéller om POWER-omkopplaren.

*D Vilka lagen som finns pd POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).
i, 145 3 147 )b 245 3L 250 gl 345 oL 355 i 356

*9

* 345 gl 355 gl 356

*%) Bara nér du spelar upp band som spelats in med systemet Hi8 HiEl/standard 8 mm E.

hRE 345 3k 355 3 356 3
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Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare *
LCD SET
LCD BRIGHT — For att justera ljusstyrkan pa LCD-skarmen med hjalp VCR/
av SEL/PUSH EXEC-ratten. PLAYER
CAMERA
. MEMORY
A
MoOrkare - | jusare
LCD B.L. @ BRT NORMAL For att stalla in normal ljusstyrka for LCD-skdrmens VCR/
bakgrundsbelysning. PLAYER
- - - r CAMERA
BRIGHT Fpr att gora LCD-skarmens bakgrundsbelysning MEMORY
ljusare.

LCD COLOUR — For att stélla in fargen pd LCD-skiarmen justerar du ~ VCR/
féljande stapel genom att vrida SEL/PUSH EXEC- PLAYER
ratten. CAMERA

[ — MEMORY
A

Lag intensitet g Hgg intensitet

Angaende LCD B.L.
= Om du valjer BRIGHT minskas batteritiden ungefar 10% under inspelning.
= Nar du anvander andra stromkallor an batteri valjs BRIGHT automatiskt.

Aven om du justerar LCD BRIGHT, LCD B.L., LCD COLOUR
Det du spelar in paverkas inte.

*Vilka lagen som finns pa POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).



Andra menyinstallningarna

adawexoatng eH ¥90d19eH XIaHALRATMEMTHY aMHaHLOLIAg

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare
MEM SET 1 5T €E'
STILL SET
QUALITY @ FINE For att ta stillbilder i bésta kvalitetslaget (sid. 160). VCR
STANDARD For att ta stillbilder i normalt kvalitetslage. MEMORY
FLD/FRAME @ FIELD For att ta bilder av rorliga motiv med korrigering av MEMORY
bildfladder (sid. 165).
FRAME For att ta bilder med hog kvalitet av stillastdende
motiv.
MOVIE SET
IMAGESIZE ~ @ 320 x 240 For att spela in rorliga bilder med bildstorleken VCR
320 x 240 (sid. 162). MEMORY
160 x 112 For att spela in rorliga bilder med bildstorleken
160 x 112.
TIREMAIN @ AUTO For att visa aterstdende minne pa ett “Memory Stick”  VCR
i foljande fall: MEMORY
= Under fem sekunder efter det att du har stallt
POWER-omkopplaren p& VCR eller MEMORY.
= Under fem sekunder efter det att du satt in ett
“Memory Stick” i videokameran.
= Nar kapaciteten pa ett “Memory Stick” ar mindre
an fem minuter i MEMORY-laget.
= Under fem sekunder efter det att du har borjat
filma.
= Under fem sekunder efter det att du har slutat
filma.
ON For att alltid visa aterstdende kapacitet for “Memory
Stick™.
NEW FOLDER @ ADD For att skapa en ny mapp (sid. 199). MEMORY
RETURN For att avbryta skapandet av en ny mapp.
REC FOLDER — For att valja en mapp som bilder spelas in i (sid. 201). MEMORY
FILE NO. @ SERIES For att numrera filer i Idpande ordning &ven nér du VCR
byter “Memory Stick”. Om du daremot skaparenny ~ MEMORY
mapp eller om du byter inspelningsmapp aterstalls
nummerordningen.
RESET For att aterstalla filnumren varje gang du byter
“Memory Stick”.
PRINT MARK ON For att placera ett utskriftsméarke pé de inspelade VCR
stillbilder som du senare vill skriva ut (sid. 224). MEMORY
@ OFF For att radera utskriftsméarken pa stillbilder.
PROTECT ON For att skydda valda bilder fran radering av misstag VCR
(sid. 219). MEMORY
@ OFF For att inte skydda bilder.
PB FOLDER — For att valja en mapp som innehaller bilder som du MEMORY

vill spela upp (sid. 211).

ueJaLexoapiA ed Jebujujreisul ebijuosiad eig9
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Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare
MEM SET 2 5T 5T
SLIDE SHOW RETURN For att avbryta bildspelet. MEMORY
@ ALL FILES For att utan avbrott spela upp alla bilder fran
“Memory Stick” (sid. 217).
FOLDER OOO* For att utan avbrott spela upp alla bilder fran den
aktuella PB-mappen.
INT.R -STL ON For att aktivera intervallfotograferingsfunktionen MEMORY
(sid. 192).
@ OFF For att avbryta intervallfotograferingsfunktionen.
SET For att stalla in INTERVAL vid intervallfotografering.
DELETE ALL @ RETURN For att avbryta radering av alla bilder. MEMORY
ALL FILES Du kan radera alla oskyddade bilder som finns
lagrade pa “Memory Stick” (sid. 222).
FOLDER OJOO* For att radera alla oskyddade bilder i den aktuella
PB-mappen.
FORMAT @ RETURN For att avbryta formatering. MEMORY
OK For att formatera ett isatt “Memory Stick”. Tank pa
att formatering raderar all information pa
“Memory Stick”.

1. Vélj FORMAT med hjélp av SEL/PUSH EXEC-
ratten, tryck sedan pa ratten.

2.Vélj OK med hjalp av SEL/PUSH EXEC-ratten,
tryck sedan pé ratten.

3. Nar EXECUTE visas trycker du pa SEL/PUSH
EXEC-ratten. FORMATTING blinkar under
pagéende formatering. COMPLETE visas nar
formateringen ar klar.

Angaende formatering
= Formatering raderar alla mappar.
= Formatering raderar alla bilder &ven de som &r skyddade.
= Det medféljande “Memory Stick” &r fabriksformaterat. Du behover inte formatera detta “Memory
Stick” med videokameran.*?
= Gor inte nagot av foljande nar FORMATTING visas:
— Stall inte om POWER-omkopplaren
- Tryck inte pa nagra knappar
— Ta inte ur “Memory Stick”
— Koppla bort strémkéllan
«Du kan inte formatera ett “Memory Stick” om dess skrivskyddsflik star i laget LOCK (last).
= Formatera “Memory Stick” om “& FORMAT ERROR?” visas.

*) OO0 star for mappens nummer.

- e



Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare *»
TAPE SET
REC MODE @ sSP For att gora en inspelning i SP-laget (standardlage). VCR
LP For att 6ka inspelningstiden med 1,5 *2/2 *3 ganger CAMERA
den inspelningstid som géller for SP-1aget.
AUDIO MODE * @ 12BIT For att spela in i 12-bitarslaget (tva stereoljud). VCR *
16BIT For att spela in i 16-bitarsléget (ett stereoljud med CAMERA
hog kvalitet).
ORC TO SET *@ — For att automatiskt justera inspelningsférhallandena CAMERA

for basta mojliga inspelningskvalitet. Borja
justeringarna genom att trycka pa START/STOP.
Videokameran behdéver ungefar 10 sekunder for att
kontrollera bandet, och atergar sedan till
standbylaget.

ORC star for “Optimising the Recording Condition” (optimering av inspelningsforhallandena).

REMAIN @® AUTO For att visa staplarna éver aterstaende bandtid: VCR/

= Under ungefar atta sekunder efter det att du har PLAYER
slagit pa videokameran och den aterstdende tiden CAMERA
for bandet har beréknats.

= Under ungefar atta sekunder efter det att du har
satt in en kassett och den aterstaende tiden for
bandet har beraknats.

= Under ungefar atta sekunder efter det att du tryckt
pa B i VCR/PLAYER-laget.

= Under ungefar atta sekunder efter det att du tryckt
pé DISPLAY for att visa skarmindikatorerna.

= Under tiden som bandet spolas bakat eller framét
eller vid bildsékning i VCR/PLAYER-laget.

ON For att alltid visa stapeln som visar aterstdende
bandtid.
FRAME REC *2 @ OFF For att avbryta bildruteinspelning. CAMERA
ON For att aktivera bildruteinspelning (sid. 96).
INT. REC *2 ON For att aktivera intervallinspelning (sid. 94). CAMERA
@ OFF For att avbryta intervallinspelningen.
SET For att stélla in INTERVAL och REC TIME for

intervallinspelning.

adawexoatng eH ¥90d19eH XIaHALRATMEMTHY aMHaHLOLIAg

* Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).
Rl 145 ) 147 )L 245 gt 250 b 345 gt 355 3t 356 §

)
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(fortsattning pa nasta sida)
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Andra menyinstallningarna

Angaende LP-laget

= Nar du spelat in ett band i LP-laget rekommenderas du att anvanda kameran dven nar du spelar upp
bandet. Nar du spelar upp ett band som spelats in med en annan videokamera eller
videobandspelare kan det handa att det blir mosaikmonster i bilden eller stérningar i ljudet.

= Nar du spelar in i LP-laget far du bast resultat om du anvander en kassett av Sonys tillverkning.

=Om du spelar in i badde SP- och LP-ldgena péa ett och samma band, eller om du spelar in vissa avsnitt i
LP-laget, kan det handa att det forekommer storningar i den uppspelade bilden. Det kan ocks& handa
att tidkoden inte anges korrekt mellan olika avsnitt.*?

= Storningar kan ocksa uppsta nar du anvander videokameran for att spela upp band som spelats in i
LP-laget pa andra videokameror eller videobandspelare.*®

= Nar du spelar in band i LP-laget p& videokameran gors inspelningen med systemet standard 8 mm E1*®

Angaende AUDIO MODE *?
Nar du spelar upp band som du har spelat in i 16-bitarslaget kan du inte justera balansen i
AUDIO MIX.

Angéende kopiering av ett band till en annan videobandspelare *

Du kan inte vilja AUDIO MODE fér band som spelats in med systemet Digital8 B. Du kan daremot
vélja AUDIO MODE nar du kopierar band, som spelats in med systemet Hi8 HliEl/standard 8 mm H,
till en annan videobandspelare med hjélp av i.LINK-kabeln.

Angéende installningen ORC *3

= Nar du matar ut kassetten avbryts ORC-instéllningen. Gor installningen vid behov.

= Du kan inte anvanda den har instéllningen for ett band vars réda markering visas. (Det betyder att
bandet &r skyddat mot inspelning)

= Nar du stiller ORC TO SET skapas en oinspelad del pa bandet pa ungefar 0,1 sekunder. Den har
oinspelade delen av bandet tas bort fran bandet nar du fortsatter inspelningen fran det har avsnittet.

= For att kontrollera om du redan har gjort ORC-instéliningen valjer du ORC TO SET i
menyinstallningarna. “ORC ON” visas om ORC TO SET redan &r installt.

* Vilka lagen som finns pd POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).
Rl 145 3 147 )L 245 gt 250 g 345 gt 355 3t 356

)
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Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare *¥
SETUP MENU
CLOCK SET — For att stalla in datum eller tid (sid. 37). CAMERA
MEMORY
AUTO DATE*? @ ON For att fa datum inspelat under 10 sekunder efter det CAMERA
att inspelningen startat.
OFF For att avbryta den automatiska datumfunktionen.
USB STREAM **) @ OFF For att stdnga av funktionen USB Streaming. VCR
ON For att aktivera funktionen USB Streaming. CAMERA
LTR SIZE ©® NORMAL For att visa valda menyalternativ i normal storlek. VCR/
- - — PLAYER
2% For att visa valda menyalternativ i dubbel storlek. CAMERA
MEMORY
LANGUAGE @ ENGLISH For att visa informationsindikatorerna pa engelska. VCR/
FRANCAIS *Y  For att visa vissa av informationsindikatorerna pa PLAYER
CAMERA
franska.
- MEMORY
ESPANOL *»  For att visa vissa av informationsindikatorerna pa
spanska.
PORTUGUES * Fér att visa vissa av informationsindikatorerna pé
portugisiska.
DEUTSCH *  For att visa vissa av informationsindikatorerna pa
tyska.
ITALIANO *»  FOr att visa vissa av informationsindikatorerna pa
italienska.
EAAHNIKA * For att visa vissa av informationsindikatorerna pa

grekiska.

37 [COMP]

For att visa vissa av informationsindikatorerna pa
kinesiska (traditionell).

137 [SIMP] *9)

For att visa vissa av informationsindikatorerna pa
kinesiska (forenklad).

* Vilka lagen som finns pd POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).

*

ik 245 2k 250 Jb 345 )L 355 oL 356
*) Endast europeiska modeller.

*) Utom for europeiska modeller.

T T

(fortsattning pa nasta sida)
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Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare *V
SETUP MENU
DEMO MODE @ ON For att starta demonstrationslaget. CAMERA

OFF For att avbryta demonstrationslaget.

Angdende DEMO MODE

= Du kan inte vélja DEMO MODE nér ett “Memory Stick” sitter i videokameran.*®

= Du kan inte vélja DEMO MODE nér en kassett sitter i videokameran.

= DEMO MODE ér stallt pd STBY (standby) vid leverans fran fabrik och demonstrationen borjar
ungefar 10 minuter efter det att du stallt POWER-omkopplaren pA CAMERA utan att ha satt in en
kassett.
Du kan avbryta demonstrationen genom att satta i ett “Memory Stick’*® eller en kassett, stalla
POWER-omkopplaren pa ett annat lage &n CAMERA eller stalla DEMO MODE pé OFF. Vill du stalla
det p& STBY (standby) igen lamnar du DEMO MODE i laget ON i menyinstallningarna, stéller
POWER-omkopplaren pad OFF (CHG) och staller sedan tillbaka POWER-omkopplaren pd CAMERA.

= Nar NIGHTSHOT ar stallt pa ON visas indikatorn “NIGHTSHOT” pa skarmen och du kan inte valja
DEMO MODE i menyinstéallningarna.

*D Vilka lagen som finns pd POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).
*2

i 245 3k 250 )b 345 gk 355 )L 356 )

*) Endast europeiska modeller.

*) Utom for europeiska modeller.

W
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Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare *»

OTHERS
DATA CODE *» @ DATE/CAM FoOr att visa datum, tid och inspelningsinformation VCR

under uppspelning. MEMORY
DATE For att visa datum och tid under uppspelning.
WORLD TIME — For att stélla klockan péa lokal tid. CAMERA

Ange tidsskillnaden genom att vrida SEL/PUSH MEMORY
EXEC-ratten. Klockan stéller om sig efter den

tidsskillnad du anger. Om du anger 0 som

tidsskillnad atergar klockan till den tid som den var

installd pa fran borjan.

BEEP @® MELODY For att spela upp en melodislinga nér du startar/ VCR/
avbryter en inspelning eller nar videokameran PLAYER
hamnar i ett ovéntat lage. CAMERA

NORMAL For att aktivera en ljudsignal i stéallet for melodin. MEMORY
OFF For att avbryta alla ljud, inklusive ljudet fran
slutaren.

COMMANDER *¥ @ ON For att aktivera fjarrkontrollen som medféljer VCR/

videokameran. PLAYER
OFF For att stanga av fjarrkontrollen om du vill undvika CAMERA

att kameran paverkas av ovidkommande signaler nar MEMORY

du anvander en annan videobandspelares

fjarrkontroll.
DISPLAY @ LCD For att visa bilden pd LCD-skarmen och i sokaren. VCR/
- . - - PLAYER
V-OUT/LCD  For att visa bilden pa TV-skarmen, LCD-skarmen och caMERA
i sokaren. MEMORY
REC LAMP ® ON For att tinda inspelningslampan pa videokamerans CAMERA
framsida. MEMORY
OFF For att stdnga av inspelningslampan, t.ex. om du inte

vill att den du filmar ska veta att du spelar in.

adawexoatng eH ¥90d19eH XIaHALRATMEMTHY aMHaHLOLIAg

* Vilka lagen som finns pd POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).
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(fortsattning pa nasta sida)
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Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare *V
OTHERS
VIDEO EDIT * @ RETURN For att avbryta videoredigering. VCR
TAPE For att skapa ett program och utfdra videoredigering
(sid. 136).
MEMORY For att skapa ett program och utféra redigering av
MPEG-filer (sid. 194).
*) For att skapa ett program och utféra videoredigering VCR
(sid. 136).
Obs! *9

Om du trycker pa DISPLAY nar DISPLAY star pa V-OUT/LCD i menyinstallningarna, visas inte
bilden fran en TV eller videobandspelare pa skarmen, d&ven om videokameran &r ansluten till
utgdngarna pa TVn eller videobandspelaren. (Utom nar videokameran ar ansluten med i.LINK-kabeln)

Fem minuter efter det att du kopplat ur stromkallan *®
Alternativet COMMANDER atergar till sina ursprungliga instéallningar.

Nar du filmar naraliggande motiv
N&r REC LAMP ar stalld p4 ON kan det hianda att ljuset fran den réda inspelningslampan reflekteras
mot motivet om det befinner sig nara. | sa fall bér du stalla REC LAMP pé& OFF.

* Vilka lagen som finns pd POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).

B, 245 3 250 gt 345 gt 355 g 356 3
*ZEB'WEB'EEB'EE?
Rl 145 38 147 gL 245 g 250 g 345 3

BRR 345 3L 355 3L 356 3
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- ychaHeHMe HeMCHpaBHOCTeﬁ -

Tunbl HeucnpaBHOCTEN U CcNOcobbl UX YCTPaHEHUS

Ecnu y Bac Bo3Huka kakasa-nmbo npobnema npv ncnonb30BaHUn BUAEOKaMephbl, BOCMONIb3yNTeCh
cneaytouwen Tabnuuen gnAa ee yctpaHeHua. Ecnvn npobnema He ycTpaHAeTcA, To cnegyeTt
OTCOEAUHUTb UCTOYHMK MUTaHNA 1 06paTUTbCA B CEPBUCHDBIV LEHTP Sony Unn B MECTHOE
YNOMHOMOYEHHOE NpeaAnpuATMeE No obCny>XmBaHuio n3genuin Sony. Ecnu Ha akpaHe noAsuTcA
vHavkauma “C:O0:0007, aTo o3HavaeT, 4To cpaboTana pyHKumMA camoamnarHocTnku. Cm. ctp. 301.

B pexxume 3anucu

Mpo6nema MpuynHa n/wnu cnocob yctpaHeHua
He pabotaet kHonka START/STOP. e [Nepeknioyatens POWER He ycTaHOBMEH B NMOMOXEHWE
CAMERA.

- VctaHoBuTe ero B nonoxexHne CAMERA (cTp. 42).
e 3akoH4YMnach neHTa.
= lNepemoTanTe NEeHTy Ha3aa Unn BCTaBbTe HOBYIO KacceTy
(cTp. 40, 61).
¢ JlenecTok 3awmMTbl OT 3aNMCK YCTAHOBMEH Tak, 4YTO BUAHA
KpacHaA meTKa.
< Vcnonb3yiiTe HOBYIO KacceTy Unn nepesByHbLTE NenecTok
(cTp. 41).
e JleHTa npununna K 6apabaHy (koHAeHcauma Brarm).
- 3BnekuTte KacceTy 1 OCTaBbTe BUAEOKaMepy npubnmanTensHo
Ha O[MH Yac AnA akknumaTudauum (cTp. 331).

MponagaeT nuTaHwe. e [pu paboTte B pexxume CAMERA Bnaeokamepa HaxoautcA B
pexxuMe oxuaaHua 6onee Tpex MUHYT *D/NATU MUHYT *2),
= YcraHoBuTte nepeknoyarens POWER cHavana B
nonoxexne OFF (CHG), 3aTem cHOBa B NosioXXeHne
CAMERA (cTp. 42).
e bartapeliHbiii 650K Pa3pAXXeH U NOYTU Pa3pAXKEH.
= YcTaHoBuUTE 3apAXXeHHbI baTapenHbii 610K (cTp. 28, 29).

A

MN3o6padxeHne Ha aKpaHe ® He oTperynumpoBaH 06beKTUB BUOOUCKaTENA.
BMAOUCKATENA HeYeTKoe. = OTtperynupyite 06beKTUB BUAOUCKaTena (CTp. 48).
He pabotaet yHkumA yctonumson  © [inAa STEADYSHOT yctaHoBneHo 3HavyeHne OFF B
cbemku SteadyShot.*® yCTaHOBKax MeHI0.

- YctaHoBuTe 3HadveHue ON (cTp. 267).

e [InAa 16:9WIDE ycTtaHoBneHo 3HaveHue ON B ycTaHOBKax
MeH:0.*4)
- VctaHoBuTe 3HadveHne OFF (cTp. 266).

¢ [Ina 16:9WIDE ycTaHoBeHo 3HadeHue 16:9FULL.*®

nalooHgeduomaH auHaHed.Ld

.
= YctaHosuTte 3HadeHne OFF (cTp. 266). o
He paboTtaeT pyHKUMA ® YCTaHOBJIEH PEXMM PY4HON (DOKYCUPOBKM. %
aBTOMaTUYECKOW (POKYCUPOBKMU. < YcTaHoBWUTE PexKnm aBTOMaTUYECKON hOoKyCUMpoBKM (CTp. 92). =
* YCnoBmA CbEMKMN He NOAXOAAT AJ1A aBTOMaTU4eCKon @

HPOKYCUPOBKU.

= OtperynupyiTte poKyc Bpy4Hyto (CTp. 92).
B BupouckaTene muraeT uHankatop  ® BO3MOXHO, 3arpA3HeHbl BUAEOrONIOBKN.
= Mo4ncTUTE rONOBKYM C MOMOLLBIO YACTALLEN KacceTbl Sony
V8-25CLD (npuobpeTtaeTcA AONONHUTENBHO) (CTp. 332).

WL 145 3L 147 g 245 g 250 g 345 gt 355 gt 356 3
*2 kZ18] K418

LSRR 245 g 250 g 345 g 355 g 356 3

k. 245 3k 250 g 345 g 355 gl 356 3

*5)
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Tunbl HeucnpaBHOCTEW M cNOCO6bI UX YyCTPaHEHUA

Mpo6nema

MpuymnHa n/unu cnocob yctpaHeHnaA

B Bupovckartene He noABnAeTcA
n3obpaxkeHue.

e OTkpbITa NaHens XK
- 3akpowiTe naHenb XXK[, ecnv npu 3anvcu He UCMonb3yeTcaA
akpaH XXK[ (cTp. 45).

Mpu cbemke Taknx 06 bEKTOB, Kak
namnbl UK Nama CBEYN HA2 TEMHOM
(hoHe, NnoABnAeTCA BepTMKanbHas
nonoca.

o C/IMLWKOM BbICOKaA KOHTPACTHOCTb MeXAy 06bEKTOM 1
(POHOM. DTO He ABNAETCA HEMCNPABHOCTHIO.

Mpy cbemke o4eHb APKUX 06 bEKTOB
MOABMNAETCA BepTUKanbHaA nonoca.

® /ImeeT MeCTO ABNEHNE pa3masbiBaHnA. TO He ABNAETCA
HEeNCNpaBHOCTbLIO.

Ha akpaHe noABnATCA OTAeSbHbIe
6erble, KpacHble, CUHUE UK
3eeHble TOYKN.*®)

® BkntoyeH pexxum meaneHHoro 3ateopa, Super NightShot nnu
Colour Slow Shutter. 3To He ABNAETCA HENCNPABHOCTHIO.

Ha skpaHe oTobpaxaeTtca
Heobbl4YHOE n3obparkeHue.

e Ecnn “Memory Stick”*”) unn kacceTta He BCTaBneHa CrycTA
10 MyHYT nocne yctaHoBku nepekntoyatena POWER B
nonoxeHne CAMERA unu 3Ha4enna ON gna DEMO MODE B
yCTaHOBKax MEHI0, BuaeoKamepa aBToMaTn4eckn HayHeT
[EMOHCTpaLMIO.
< BcrasbTe “Memory Stick”*?) unu kacceTy, U AeMOHCTpauua

BbIK/OYNTCA.
Mo>xHO Tak>ke oTMeHnTb pexxum DEMO MODE (cTp. 276).

M306paxkeHne 3anucbiBaeTcA ¢
HenpaBWIbHbIMU UK
HeecTeCTBEeHHbIMM LiBETaMMU.

e [Ina NIGHTSHOT yctaHoBneHo 3Ha4eHne ON.
- YctaHoBuTe 3HayveHue OFF (cTp. 53).

MN306paskeHrie Nony4aeTca CAnWKoM
APKMM, @ O6BEKT He MOABNAETCA Ha
aKpaHe.

e [Ina NIGHTSHOT yctaHoBneHo 3Ha4eHne ON B ApKOM MecTe.
- YcrtaHoBuTe 3HayeHne OFF (cTp. 53).

e BknioveHa yHKUMA 3a4HEN MOACBETKMW.
= BbiknounTe yHKUMIO 3a4He NoacBeTKM (CTp. 52).

He cnbiweH 3ByK 3aTBopa.*”

¢ [InAa BEEP yctaHoBneHo 3HaveHne OFF B ycTaHOBKax MEHIO.
= YctaHosute 3HadeHne MELODY nnn NORMAL (cTp. 277).

Mpwv cCbeMKe C akpaHa TefieBu3opa
WM KoMMbloTepa noAsnAeTcA
rOpM3oHTaNbHaA YepHan nosioca.*d

e YcraHoBute ana STEADYSHOT 3HaueHue OFF B ycTaHoBKax
MeHIO0 (CTp. 267).

He paboTaeT BHeLWHAA BCMbIWKa
(npuobpeTaeTca AONOMHUTENBHO).*®

e OTKMIOYEHO NUTaHWe BHELUHEeW BCMbIWKW, WX He YCTaHOBNEH
VCTOYHMK NUTaHWA.
= Bknio4nTe BHELIHIOK BCMbILWKY UM YCTAHOBUTE UCTOYHMK
nuTaHuA.
e [pn 3anucu B Apkom mecte ana FLASH MODE Bbi6paHo
3Ha4veHne AUTO B ycTaHOBKax MeHIo.
- YcrtaHoBuTe 3HayeHne ON (cTp. 265).

WL 145 0 147 g 245 gl 250 gt 345 gL 355 gL 356 3
*2 kZ18y' Rai8y

TSI 245 g 250 g 345 gt 355 gt 356 3
245 3 250 g 345 o 355 gl 356 3
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Tunbl HemcnpaBHOCTEW M CNOCO6BbI UX YCTPaHEHUA

B pe)xxume BocnpousBeneHuA

Mpo6nema

MpuunHa n/unmn cnocob yctpaHeHUA

Bo BpemAa Bocnpov3BeaeHua
KacceTbl n3obpaxkeHne He
noABNAETCA Ha 3KpaHe.*"

e KacceTa 3anucaHa B cucteme Hi8 FliEl/Standard 8 mm El.

Mpy HaxxaTUM KHOMKK ynpasneHna
BUAEOKaMepoW fneHTa He
nepemelyaeTcs.

¢ [Nepekntoyatens POWER ycTaHoBneH B NonoXxexHue
MEMORY, CAMERA unu OFF (CHG).*2
2 YcraHoeuTe ero B nonoxexne VCR/PLAYER *2 (cTp. 61).

KHonka BocnpouaseaeHnsa He
paboTaert.

e JleHTa B KacceTe NOAOLUA K KOHLIY.
- lMepemoTawnTe neHTy Hasag (cTp. 61).

Ha nsobpaxxeHun nmetotca
rOpU3oHTasbHblEe MOMoChI.
Bocnponssoanmoe nsobpaxkeHue
HeyeTKoe unu BoobLle He
noABnAeTcA.

¢ [MonoxxeHne BMAEONPOrpamMmmMbl TENIEBU30Pa OTPErYIMPOBaHO
HenpaBWIbHO.
2 Otperynupyiite ero *3 (cTp. 68).

e [Ina EDIT yctaHoBneHo 3HaveHne ON B ycTaHOBKaxX MEHHO.
2 YcraHoeuTe 3HaveHne OFF *3) (cTp. 268).

© Bo3MOXHO, 3arpA3HEHbI BUAEOr0I0BKM.
= MoYncTUTE rONOBKM C MOMOLLBIO YACTALLEN KacceTbl Sony

V8-25CLD (npuobpeTaeTcA AONONMHUTENBHO) (CTP. 332).

Mpu BOCNpoM3BeAeHUM KacceTbl HeT
3BYKa, U CIIbILIEH TOMTbKO TUXUI
3BYK.

e CTtepeokacceTa BocripousBoauTtca, koraa anAa HiFi SOUND
BbIGPaHO 3HAYeHNe 2 B yCTAHOBKaX MeHto.*4)
= YctaHoBuTe 3HadyeHne STEREO (cTp. 268).

® YCTaHOBEHO MVHVMAIIbHOE 3HAa4YeHNe rPOMKOCTY.
- Haxwuute kHonky VOLUME + (cTp. 61).

e [Ina AUDIO MIX ycTaHoBneHo 3HayeHne ST2 B ycTaHOBKax
MeH0.*4)
- Otperynupyvite AUDIO MIX (cTp. 268).

A

®yHKUMA noucka gatbl pabotaeT
HenpaBubHO.*

® Ha neHTe nmeeTcA He3anMCaHHbIN YHaCcTOK Mexay
3anucaHHbiMy YacTamm (cTp. 118).

He BOCNpoU3BOAMTCA N306paxeHie,
3anucaHHoe B cucTteme Digitals £3.*0)

e [Ina PB MODE yctaHoBneHo 3HadeHvie HiEVEl B ycTaHOoBKax
MEHIO.
- YctaHoBuTte 3HadeHne AUTO (cTp. 269).

KacceTta, 3anncaHHanA B cucteme
Hi8 Hlii EV/standard 8 mm E,
BOCMPOV3BOANTCA HEKOPPEKTHO.*®

< YcraHosute anA PB MODE 3HaveHve HiEVEl B ycTaHoBKax

MeHto (CTp. 269).

nalooHgeduomaH anHaHed.Ld

250§

Tena POWER moryT pasnuyaTbcA B 3aBUCUMOCTY OT MOAenu (CTp. 26).

2453

Kno4a
145 g 147 gt 245 gt 250 g 345 gt 355 gt 356 ¥
245 g 250 gl 345 gt 355 gt 356 §
g 345 gt 355 gL 356 ¥

Buiuosied
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Tunbl HemcnpaBHOCTEW U CNOCO6GbI UX YyCTPaHEHUA

B pexxumax 3anucu u socnpou3dseneHuA

Mpo6nema

MpuymnHa n/unu cnocob yctpaHeHusA

Buaeokamepa He paboTaeT, faxe
ecnu nepekntoyatens POWER
ycTaHoBfeH He B nonoxeHne OFF
(CHG), a B nto6oe apyroe.

e He ycTtaHoBeH 6aTapeiHbiii 610K, 60 OH NMOMHOCTHIO UK
noYyTn paspaaunca.
- YcTaHoBUTe 3apAXeHHbIN 6aTaperiHblin 610K (cTp. 28, 29).
e AjanTtep nepeMeHHOro Toka He NOACOEANHEH K
3MIEKTPOPO3ETKE.
= MoacoeauHnTe agantep NepemMeHHoro Toka K
anekTpoposeTke (cTp. 35).

He paboTtaeT cyHKUMA nomcka
KOHLUA.

e KacceTa 6bina nssneyeHa nocne 3anucu.
e 3anuck Ha HOBYIO KacceTy elle He BbInonHAnachk.

DyHKUMA Noucka koHua paboTaeT
HenpaBWbHO.

* B Havane unv cepefnHe NeHTbl UMeeTCA He3anucaHHbI
Y4aCTOK.

BaTapeliHbiii 610K 6bICTPO
paspsxxaeTcs.

e CnuwKoM HM3KaA TemnepaTypa oOKpy>KatoLen cpeabl.
e bartapeliHbii 6MOK 3apAXKEH He NOMHOCTbLIO.
- CHoBa NonHOCTbIO 3apAanTe 6aTapenHblin 610K (CTp. 29).
e baTapenHbln 650K NOIHOCTBLIO Pa3pAXEH U He MOXET bbITb
nepesapsxeH.
= 3ameHunTe ero Ha HoBbIN baTapenHbi 650K (CTp. 28).

MHAavkaTop ocTasLuerocsa BpeMeHu
paboTbl 6aTaperiHoro 6noka
HenpaBuUbHO 0To6paxkaeT BpemA.

e baTapenHbln 650K ANMTENbHOE BPeMA UCMob30oBasicA npu
04€Hb BbICOKON MM HU3KOIN TemnepaType oKpyxatoLlen
cpensbl.

e baTtapeiiHbIn 650K MOMHOCTBIO Pa3PAXKEH U HE MOXET ObiTh
nepesapsxeH.

- 3ameHuTe ero Ha HoBbI 6aTapenHbiv 6mok (cTp. 28).

e baTapeiiHbli 60K NOMHOCTLIO Pa3PAXEH.

= Vicnonb3yinTe NOMHOCTBIO 3apAXKEHHbIN 6aTapenHbli 610K
(cTp. 28, 29).

¢ [pon30LLIIO OTKIOHEHVE B OCTaBLUEMCA BPEMEHM paboThbl
6aTaperHoro 6noka.

- MonHocTblo 3apAanTe baTapenHbii 650K AnA NPaBUIbHOTO
0TOBpaKeHnA ocTaBLLerocA BpeMeHn paboTbl 6aTapenHoro
6noka (cTp. 30).

MuTtaHne oTknoYaeTcA, XoTA
VHAMKATOP OCTaBLUErocA BpeMeHu
paboTbl 6aTaperiHoro 6noka
roKasbIBaeT, YTO B HeM ocTancea
[OCTaToYHbIN 3apAa, ANA ero
hYHKLIMOHUPOBAHUA.

¢ [pon30LLIIO OTK/IOHEHVE B OCTaBLUEMCA BPEMEHM paboThbI
6aTaperHoro 6noka.
= MonHocTbio 3apaanTe 6aTapeiHbli 650K A NpaBUIIbHOMO
0TOBpakKeHnA ocTaBLLerocA BpeMeHn paboTbl 6aTapenHoro
6noka (cTp. 30).

KacceTa He BblHMUMaeTcA U3
nepxarens.

e OTCOEeAMHEH UCTOYHMK NUTaHWA.
= MNoacoeanHuTe ero NAOTHO (CTp. 28, 35).
e baTapenHblin 650K NMOHOCTBIO Pa3pPAXEH.
= Vcnonb3yinTte 3apAXkeHHbIN 6aTaperiHbii 6nok (cTp. 28, 29).

MuratoT nHamkaTopbl Bl n &, n He
paboTatoT HUKakume PyHKLMKM, Kpome
V3BNEeYeHNA KacceThbl.

e [lpousowna KoHAeHcaumA Braru.
- M3BneknTe KacceTy 1 ocTaBbTe BUAEOKaMepy
npubIn3nTenbLHO Ha OAUH Yac AfA akkKnmmaTusaumm
(cTp. 331).

He oTtobpaxaeTca nHamkatop
OCTaBLUEWCA NEHTHI.

° InA REMAIN yctaHoBneHo 3HadyeHne AUTO B ycTaHOBKax
MEHIO.
- YctaHoBuTe 3HaveHne ON, 4Tobbl Bceraa otobpaxkanca
WHAMKATOP OCTaBLUEWCA NEHThI.
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Tunbl HemcnpaBHOCTEW M CNOCO6BbI UX YCTPaHEHUA

Mpu ncnonb3oBaHum “Memory Stick” €5F' 53’

Mpo6bnema

MpuynHa u/unu cnocob yctpaHeHuA

“Memory Stick” He paboTaeT.

e [Mepekntovatens POWER He ycTaHOBNEH B MNOSIOXeEHNE
MEMORY.
= YctaHoBuTe ero B nonoxenve MEMORY (cTp. 165).
e He BcTaBneHa “Memory Stick”.
- BctasbTe “Memory Stick” (cTp. 158).

3anucb He BbINONHAETCA.

e “Memory Stick” nepenonHeHa.
= Ypanute HeHy>XHble n306pa>keHnA 1 BbIMNOHUTE 3anucb
cHoBa (cTp. 221).
e BcraeneHHas “Memory Stick” HenpaBunbHO oThopmaTpoBaHa.
- OtchopmaTupynte aty “Memory Stick” ¢ nomoLbto
BMAeOKamMepbl Unu ncnonb3ynte apyryto “Memory Stick”
(cTp. 158, 272).
¢ JlenecTok 3awmTbl OT 3anucu Ha “Memory Stick” yctaHoBneH
B nonoxexvie LOCK.
- OTknouuTe 3awmnTy (cTp. 323).

HeBo3MOXHO yaanuTb
n3obpaxkceHue.

® 1306pa>keHne 3almileHo.
- OTmeHuTe 3awmTy n3obpaxeHusa (cTp. 219).

e JlenecTok 3awmTbl OT 3anucu Ha “Memory Stick” yctaHoBneH
B nonoxexue LOCK.
- OTknto4uTe 3awmTy (cTp. 323).

HeB03MOXHO oThopmaTMpoBaTh
“Memory Stick”.

e JlenecTok 3awmTbl OT 3anucu Ha “Memory Stick” ycTaHoBneH
B nonoxexvie LOCK.
- OTknouuTe 3awmnTy (cTp. 323).

He yaaeTcA BbINONHWUTL yaaneHve
BCEX N306parKeHuni.

e JlenecTok 3awmTbl OT 3anucu Ha “Memory Stick” yctaHoBneH
B nonoxexvie LOCK.
- OTknouuTe 3awmnTy (cTp. 323).

A

HeBO3MOXHO yCTaHOBUTb 3aLUnTy
n306pakeHunA.

¢ JlenecTok 3awmTbl OT 3anucu Ha “Memory Stick” yctaHoBneH
B nonoxexvie LOCK.
- OTkntoumnTe 3awmnTy (cTp. 323).
® 1306paxkeHne, 3awmTy KOTOPOro Heo6xoAMMO YyCTaHOBUTb, HE
BOCMPOU3BOANTCA.
2 Haxxmunte kHonky MEMORY PLAY ana Bocnpov3seaeHvA
nsobpaxeHnua (ctp. 202).

HeB0o3MOXHO 3anmcaTb 3HaK
neyaTy Ha HEMOABVXXHOM
n306parkeHnun.

e JlenecTok 3awmTbl OT 3anucu Ha “Memory Stick” ycTaHoBneH
B nonoxenvie LOCK.
- OTkntoymTe 3awmTy (cTp. 323).
* 1306paxkxeHne, Ha KOTOpoe HeobxoAMMO 3anmcaTb 3HaK
neyartu, He BOCMPON3BOAMUTCA.
- HaxwvuTe kHonky MEMORY PLAY anAa BocnpousBeaeHuns
n3obpaxeHua (cTp. 202).
¢ Bbl NbiTaeTechb 3anvcarb 3HaK neyvaTu Ha ABuXKyLleecA
n3obpaxkeHue.
< 3Haku nevyaTy HeNb3A 3anucaTb Ha ABUXKYLLEeecA
nsobpaxeHue.

naLooHgedudIUaH anHaHedLd,

Buiuosied

M306paxkeHns He BOCMPOVN3BOAATCA
C OEeNCTBUTESIbHBIM Pa3mMepoM.

* Bo3MOXHO, n3obpaxkeHnA He 6yayT BOCNPOV3BOANTLCA C
OEeNCTBUTENBHBIM pa3MepoM Npu NOMbITKE BOCNPOM3BEAEHMA
N306pa>keHnn, 3anncaHHbIX Ha apyroMm ob6opyaoBaHun. ATO He
ABMAETCA HEVNCNPABHOCTbIO.

HeBO3MOXHO BOCNPON3BECTU
[laHHble N306paxeHVA.

e [lepenMeHOBaHHble Nankwu/dansbl unum n3obpaxeHna
0o6paboTaHHble C MOMOLLbIO KOMMNbOTEPA, MOTYT He
BOCNPOU3BOANTLCA. (MMA hanna byaeT murathb.)

e Ecnun nsobpaxkeHmaA 3anmcbiBaroTcA ¢ MOMOLLbIO APYroro
060pyA0BaHVA, OHW MOTYT BOCMPOU3BOAUTLCA C MOMEXamm Ha
3TOW BUAEOKamepe.
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Tunbl HemcnpaBHOCTEW U CNOCO6GbI UX YyCTPaHEHUA

Mpouee
Mpo6nema MpuymnHa n/unu cnocob yctpaHeHusA
He paboTtaeT pyHkuUmA Easy ° BuaeomarHuTohoH U/vnu Bugeokamepa HenpasuIibHO
Dubbing.*" HaCTPOEHbI.

= VY6eamutech, YTO CenekTop BXoAa B1AeoMarHuTooHa
yctaHoBneH B nonoxexue LINE. Kpome Toro, ybeanTecs,
4YTO MepeksoYaTenb NMTaHNA BUAeOKamepbl yCTaHOBMEH B
nonoxenve VTR/VCR (cTp. 127).

e Koz IR SETUP unn PAUSE MODE ycTtaHoBneHbI

HenpasWbHO.

- Boibepute npasunbHbin koA IR SETUP n PAUSE MODE B
COOTBETCTBUM € Bawwmm BugeomarHutooHom. 3atem
ybeamTecn, 4TO BuAeomarHuTopoH paboTaeT, ncnonbayna
dyHkumio IR TEST (cTp. 127).

He paboTtaeT hyHKLMA LMchpOBOro e CenekTop BXOAHOrO CUMrHana Ha BuaeoMarHuTochoHe
MOHTaXa nporpaMmbl Ha KacceTe.*? YyCTaHOBIEH HENpaBWIbHO.
= lNpoBepbTe coeanHeHNe 1 3aHOBO YCTaHOBUTE CENeKTop
BXOAHOr0 curHana Ha sugeomarHutodoHe (ctp. 137).
e Bupgeokamepa noacoeamnHeHa ¢ nomowbto kabena i.LINK k
annapatype DV npoussoacTsa apyrom dovipmel (He Sony).
- YcTaHoBuTe ero B nonoxenue IR (ctp. 137).
e [peanpuHATa NOMbITKA YCTAHOBKMW NPOrpaMmMbl Ha
HesanMcaHHy YacTb NEHTHI.
= YcTaHoBMTe Nporpammy elle pas Ha 3anucaHHylo YacTb
neHThl (cTp. 145).
* Buaeokamepa 1 BUAEOMArHNTOOH HE CUHXPOHN3NPOBAHbI.
- OTperynupynte cuHxpoHusaumio (cTp. 143).
e HenpasunbHbin kog IR SETUP.
= YcTaHoBuUTe npaBuibHbIN Kog (cTp. 130).
e [InA PB MODE ycTtaHoBneHo 3Ha4eHve HiEVEl B ycTaHoBKkax
MeH!0.*3)
= YcrtaHosuTe 3HavyeHne AUTO (cTp. 269).

He paboTtaeT chyHKUMA Lmdposoro e [lonbITKa yCTAaHOBKM NPOrpammMbl Ha He3anucaHHyk 4acTb

MOHTaXa nporpammbl Ha “Memory JNIeHTbI.

Stick”.*4 = YcTaHoBuTe nNporpaMMy eLle pas Ha 3anucaHHyto YacTb
neHTbl (CTp. 194).

He paboTtaeT npunaraembii K e Ina COMMANDER ycTtaHoBneHo 3Ha4eHne OFF B

BUAeoKamepe nynbT yCTaHOBKax MEHIO.

LAUCTaHUMOHHOTO yrpaBfieHns.*® - VctaHoBuTe 3HayveHue ON (cTp. 277).

® YT0-TO NPenATCTBYET NPOXOXAEHNIO MH(DPAKPACHBIX NTyYen.
- VYcTpaHuTe npenATcTBUE.

e bartapeiikv BCTaBfeHbl TakKnum 06pa3oM, YTO KX Momoca + 1 —
pacnosioXXeHbl He B COOTBETCTBUM C CUMBOJSIAMM + 1 — BHYTPU
oTceka anA 6arapeexk.
= MpasunbHo ycTaHoBuTe 6ataperikm (cTp. 357).

e baTapenku paspaannnce.

- BcTaBbTe HOBble 6aTaperiku (cTp. 357).
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Tunbl HemcnpaBHOCTEW M CNOCO6BbI UX YCTPaHEHUA

Mpo6nema

MpuynHa n/mwnu cnocob yctpaHeHua

M306paxkeHune ¢ Tenesnsopa unm
BMAEOMarHuTooHa He
oTobpaxkaeTcA Ha dKpaHe, Aaxe
ecnu Buaeokamepa noacoeanHeHa K
BbIXxoAam Apyroro o6opyaoBaHus
(noncoeavHeHHOro ¢ MOMOLLbIO
kabena ayamo/Buaeo).*

e InAa DISPLAY ycTtaHoBneHo 3HadyeHue V-OUT/LCD B

YyCTaHOBKax MeHHo.

= YctaHoBuTte 3HadeHue LCD (cTp. 277).

B TeueHue NATU CEKYHA 3BYYUT
MENOANYHbBIN NN 3yMMEPHbI
curHan.

e [Mpounsowna KoHAeHcaumA Bnaru.

2 U3Bnekute KacceTy U oCTaBbTe BuaeokKamepy
I'IpVI6ﬂI/I3I/ITeﬂbH0 Ha 04uH 4ac anAa akknumatmsaumm

(cTp. 331).

¢ B Buaeokamepe BO3HVKIA KakaA-To Hernonaaka.
= N3Bnekute KacceTy 1 BCTaBbTe €€ CHOBAa, a 3aTeM
BbINOMHUTE Ha BUAEOKaMepe Kakme-nnmbo onepauum.

HeB0o3MOXHO 3apAaanTb HaTapenHbiii
6110K.

e [Nepekntoyarens POWER He ycTaHoBneH B nonoxexne OFF

(CHG).

- YctaHoBuTe ero B nonoxexHne OFF (CHG).

He oTtobpaxaeTtca okHo BATTERY
INFO.

e Mepekntovatens POWER He ycTaHoBneH B nonoxexne OFF

(CHG).

= YctaHoBuTe ero B nonoxeHve OFF (CHG).
e BaTapeliHbi 650K YyCTaHOBIIEH HEMPAaBUIBHO.
= YcTaHoBuTe ero npasusbHO (CTp. 28).
e BbaTapeiiHbI 650K MOJTHOCTLIO Pa3PAXKEH.
= VYcTaHOBMTE MOMHOCTHIO 3apAXXEeHHbIM baTapeHbi 6/10K.

Mpu BKNIOYEHHOM NUTaHUN He
paboTaeT H¥ oAHa U3 PYHKLWIA.

< OTcoeauHNTe NPOBOJ 3NEKTPONMTaHWA aaantepa
NnepemMeHHOro Toka unun cHUMKUTe 6ataperiHbii 610K, 3aTem,
cnycTA NPMeNN3NTENbHO O4HY MUHYTY, NOACOEANHUTE
cHoBa. Bknounte nutaHue. Ecnu pyHKumm BCe ele He
paboTatoT, oTKporTe naHenb XKL 1 HaXXMUTE KHOMKY
RESET, ncnonb3yA AnA 3Toro 3aoCTpeHHbin npeameT. (Mpu
HaxkaTtumn KHonkn RESET Bce ycTaHOBKM, BKOYaA aaTy v
BpeMA, BEPHYTCA K 3HAYEHMAM MO ymonyaHuio.) (cTp. 350)

A

HeBO3MOXHO ycTaHOBUTbL ApaviBep
usB.*®

e Bupgeokamepa 6binia NoAKMo4eHa K KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO
kabena USB po yctaHoBku apavisepa USB, noatomy apavisep

He 6bIn pacno3HaH KOMMbOTEPOM.

= YpanuTe Hepacno3HaHHbIN aparBep, a 3aTem
nepeyctaHoBuTe apamnsep (cTp. 240).

naLooHgedudIUaH anHaHedLd,

(NponormkeHve Ha crepytoLien cTpaHnLe)

Buiuosied
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Tunbl HemcnpaBHOCTEW U CNOCO6GbI UX YyCTPaHEHUA

Mpo6nema MpuymnHa n/unu cnocob yctpaHeHnaA
He paboTtaeT (pyHKuma USB e [IpariBep USB ycTaHOBNEH HeNpaBWibHO.
Streaming.*® < YpanuTe Hepacno3HaHHbIN apanBep, a 3aTem

nepeyctaHosuTe gpawsep (cTp. 240).
* Ha komnbloTepe ycTaHoBMeHa onepauvoHHas cuctema
Windows 98 nnu npeabiayLumx BepCuii.
e [InAa USB STREAM ycTaHoBneHo 3HaveHne OFF B
yCTaHOBKax MeHIO.
= YcrtaHosute 3HadeHne ON.
e ®yHkumA USB Streaming He paboTaeT npu:
- sanucy punbma MPEG Ha “Memory Stick”;*4)
- 3anucu poTorpadpum Ha “Memory Stick”.*4)

HeB03MOXHO nepefath AaHHble e Kabenb USB 6b1n noaknio4eH [0 3aBEepPLUEHNA YCTaHOBKMN

N306paxkeHna Mo CoeaNHEHNIO nparisepa USB.

USB.*® < YpanuTe HenpaBuIbHbIA apavisep USB n nepeyctaHosute
npansep USB (cTp. 240).

KacceTa He BblHUMaeTcA, gaxe * B Bugeokamepe Hayana KoHAeHCMpoBaTbCA Bnara

€CN KpblLUKa KacCeTHOro oTceka (cTp. 331).

OTKpbITA.

*D

bl 145 )L 147 )b 245 g 250 )L 345 )L 355 gk 356 )

i 345 )L 355 b 356 3

il 355 ) 356 §

*) 245 gt 250 it 345 g 355 gL 356

il 245 oL 250 i 345 )L 355 )L 356
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MHaonkaumAa camoguarHOCTUKU

B Buoeokamepe umeetca pyHKUMA 3kpaH XK/ unu sBupgonckarens
camoanarHoCTUKN. A
OTa hyHKUMA oTobpaXkaeT TeKyLLee COCTOAHME —: C:21:00:-

110N

BuAeoKamepbl B BUAe 5-3Ha4HOro koga
(komMbuHauMA U3 oaHoN ByKBbI U LMKP) Ha IKpaHe.
B cnyyae oTtobpaxkeHnA 5-3Ha4yHOro Koga cM.
cnepaytoulyto Tabnuuy Kopos. [NocnegHue ase
uncpbl (0603HaYeHHbIe kak 1) oTnnyatoTeA B [
3aBMCUMOCTU OT COCTOAHMA BUOEOKaMepbl. MHAMKaumA camoanarHoCTUKMU
e C:O:O0O
MO>XHO BbINONHUTL 06CNy>XMNBaHWe
BUEOKaMepbl CaMOCTOATENBHO.
e E:0000:O00O
ObpaTnTech B CEPBUCHBIV LEHTP Sony
NN B MECTHOE YNOSIHOMOYEHHOE
npeanpuATMe No 06Cny>KMBaHUIO
n3penuin Sony.

5-3Ha4yHanA uHAuKauma MpuynHa u/unu cnocob ycTpaHeHus

C:04:00  /icnonb3yeTcA 6aTapeiHblii 610K, KOTOPbIN He ABNAETCA
6aTapenHbim 6r10kom “InfoLITHIUM”.
= Wcnone3yinte 6atapeiiHbin 6nok “InfoLITHIUM” (cTp. 31, 325).

c:21:00 e [lpousowna KoHAeHcaumA Braru.
= VI3BneknTe KacceTy 1 ocTaBbTe BUAeoKamepy
nNpUbNN3NTENbHO Ha OAWH Yac ANA akKKnMMaTusaumm
(cTp. 331).
C:22:00 e 3arpA3HeHbl BUAEOrONIOBKM.
= Mo4ncTUTE roNoBKM C MOMOLLBIO YNCTALLEN KacceTbl Sony
V8-25CLD (npuobpeTaeTcA [ONOMHUTENBHO) (CTp. 332).

C:31:00 e [lpousowna Hernonagka, oTamMyaroLwancaA OT NPMBEAEHHbIX
C:32:0000 BbllLle, KOTOPYIO MOXHO YCTPaHUTb CaMOCTOATENbHO.
= M3BneknTe KacceTy 1 BCTaBbTe ee CHOBA, a 3aTem
BbINOMHWTE Ha BUAEeOKamepe Kakme-nnbo onepaumu.
= OTcoeanHNTe NPOBOJ 3NEKTPONUTaHNA aaantepa
nepeMeHHOro Toka unm cHuMmmTe 6atapenHbii 6nok. MNMocne
NMOBTOPHOrO NOACOEANHEHNA NCTOYHUKA NUTaHNA
BbIMOMHNTE Ha BUAeOKamepe Kakve-nmbo onepauum.
E:20:000 ¢ [MpounsoLuna HemcnpaBHOCTb, KOTOPYIO HeMb3A YCTPaHUTb
E61:00 CaMOCTOATENBHO.
- ObpaTtnTech B CEPBUCHBIN LEHTP Sony 1nn B MECTHOe
E:62:000 YMOMHOMOYEHHOE NPeanpuATHE NO 06CMYXXMBaHUIO U3Aenuii
Sony un coobwmTe 5-3Ha4HbIn Koa (Hanpumvep, E:61:10).

A

nalooHgeduomaH anHaHed.Ld

Buiuosied

Ecnu Bbl He MOXeTe caMOCTOATENbHO YCTPaHUTb HenoslagkKy Aaxke Nnocsie HeCKONMbKMX MOMbITOK
MCMNOMb30BaHMA COOTBETCTBYIOWMX METOA0B YCTPaHeHuA, obpaTuTech B CepBMCHbII?I LEeHTp Sony nnum
B MECTHOE YMNONHOMOYEeHHOe NpeanpuATUE No 06Cny>XUBaHUIO n3genui Sony.
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Mpeaynpexxaaowme UHAUKaTOPbI U coobLieHnnA

Ecnun Ha akpaHe noABATCA MHAMKATOPbI U COOOLLIEHMA, NPOBEpbLTE creaytoLlee.
Bonee noapobHyo nHopmMaumio CM. Ha CTpaHuLe B KPyribix ckobkax “( )”.

Mpeaynpexparowme vHOUKaTopbl

101-0001 C:21:00
@
N @ N
0 A om &l
2 4

@)

101-0001 Mpeaynpe>xaaowWwmin MHAMKaTOp
Ana daina €3 €5
MepaneHHoe muraHume:
e dain NoOBpeXAEH.
e ®ann He ynTaeTcA.
¢ [IpeanpuHATa NOMbITKa UCMONb30BaTb
dpyHkumio MEMORY MIX gna gsmxylieroca
nsobpaxeHus (cTp. 174).

C:21:00 UHaukauma camoguarHoCTUKKU
(cTp. 301)

0 Mpeaynpexxaatowmim UHAMKaToOp ANA
6aTapeiHoro 6yoka
MepaneHHoe muraHume:
e BaTapelHbln 6510K MOYTH pas3psaXXeH.
[Mpn onpeaeneHHbIX yCnoBMAxX
3KCNyaTaumm, okpy>katoLlen cpeabl 1
COCTOAHNM HaTaperHoro 6y10ka nHaMKaTop
1 MHOrfa MuraeT, faxe ecnu ocTasLueecs
BpeMA paboTbl HaTaperHoro 6oka
cocTaBnAeT NATb-AECATb MUHYT.
BeicTpoe MuraHue:
e BaTapelHblin 6510K MONHOCTLIO Pa3pPAXKEH.
* batapenHbivi 610K NOMTHOCTBLIO pa3pAXeEH U
He MOXeT 6bITb 3apAXKEH.
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Mpeaynpexxaaowmin MHANKATOP JIeHTbI/
6aTapeiHoro 6yoka
MeganeHHoe muraHume:
e baTapenHbii 610K NOYTU pa3pAXEH.
¢ JleHTa B KacceTe No4YTK noAaoLuna K
KOHLLy.
BbicTpoe muraxue:
e baTapeiHbi 610K MONMHOCTbHIO
paspAXKeH.
® 3aKoH4Yunack neHra.*

@] Mpousoluna KoOHAeHcauuna Bnaru *
BbicTpoe muraHuve:

° 13BNeKnTe KacceTy, BblKHO4UTE
BMAEOKAMepY M OCTaBbTe e NPUMEPHO Ha
OOWH 4ac C OTKPbITbIM OTCEKOM AN1A KacceTbl
(cTp. 331).

©3 MNpeaynpexxaaowmii UHAUKaTop AnA
KacceTbl
MeaneHHoe muraHue:

e [leHTbl OCTanocb MeHee, YeM Ha NATb MUHYT
3anucwm.

e KacceTa He BCcTaBneHa.*

e [lenecTok 3awmThl OT 3anncK Ha KacceTte
ycTaHoBseH B nonoxexHve LOCK (BuagHa
KpacHaa meTka)* (cTp. 41).

BbicTpoe muranuve:
e [leHTa B KacceTe nojoLna K KoHLy.*

1?1 Mpepynpexxaatowen MHAMKAToOp O
HecoBmecTumown “Memory Stick”*
L 355 gk 356
MeaneHHoe muraHue:
¢ BctaBneHa HecoBmecTmana “Memory Stick”.

* CnblWeH MeNOoANYHbBIA NN 3yMMEPHBbIN
curHan.



Mpeaynpexaatowme MHAMKaTOPbI U COOBLLEHUA

2 Heo6xoauMmo U3BneYb KacceTty *
MeaneHHoe muraHve:
e [lenecToK 3awwuWThbl OT 3an1cy Ha KacceTe
ycTaHoBneH B nonoxexve LOCK (BngHa
KpacHaA meTka) (cTp. 41).

BbicTpoe muraHue:
e [1pounsowna KoHaeHcaumA Bnaru (ctp. 331).
e JleHTa B KacceTe NoAoLUIa K KOHLy.
e Cpa6oTana yHKUMA camoanarHoCTUKN
(cTp. 301).

Nl Mpeaynpexxapatowmin MHAUKaTop AnA
“Memory Stick” €53 €5¥'
MepaneHHoe muraHue:
¢ He yctaHosneHa “Memory Stick”.

BbicTpoe muranve *:
e “Memory Stick” He unTaeTcA Ha
Buaeokamvepe (ctp. 157).
* HeBO3MOXHO 3anucatb n3obpaxkeHve Ha
“Memory Stick”.

1 Mpepynpexkaarowmn UHAMKaTop AnA
cdopmaTtupoBaHua “Memory Stick”*
355 3L 356

BbicTpoe muraxuve:

e [laHHble Ha “Memory Stick” noBpexaeHbl
(cTp. 323).

e “Memory Stick” oTchopmaTmpoBaHa
HenpasunbHO (CTp. 272).

o—n U3ob6paxkeHue 3awmuweHo * €T €HF'
MeaneHHoe muranve:
° 1306paxkeHre 3awmieHo (cTp. 219).

4 Mpepynpexxaaowmn MHAKaTop AnA
BCMbIWKMK (NpuobpeTtaeTcaA
pononuutensHo) ¥ 5T €Y

BbicTpoe MuraHue:

® HencnpaBHOCTb BHELIHEN BCMbILLKY
(nprobpeTaeTcaA AOMOMHUTENBHO).

@O Mpeaynpexxaaowmin UHAMKaTOP Npu
3anucu HeMnoABUXKHOTO
n3obpaxxeHun

MeaneHHoe MUraHue:

© OTO HEMOABMXXHOE N306pa>keHne Henb3nA
3anucatb Ha “Memory Stick” EEF EHF
(cTp. 71).

® 370 HenoABUXKHOE U306pakeHne Henb3A
3anucarthb Ha KacceTy WIS WIFS X"
=T €' (cTp. 75).

* CribileH MenoAUYHbIA UM 3yMMEpPHbI
curHan.

A

nalooHgeduomaH anHaHed.Ld
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Mpeaynpexaatowme MHAMKaTOPbI U COOBLLEHUA

Mpepynpexaatowme cooblieHUA

* CLOCK SET

* FOR “InfoLITHIUM”
BATTERY ONLY

° 07 4 TAPE END
e &1 NO TAPE
e &y CLEANING CASSETTE

* COPY INHIBIT
L 147 g 250 )L 345 gt 355 gt 356 3
* START/STOP KEY
¢ ORC
* 4 NOW CHARGING
L 345 g 355 i 356 §

YcTtaHoBuTe gaty v Bpema (cTp. 37).

Mcnonb3ynte 6atapeiiHbin 6nok “InfoLITHIUM” (cTp. 325).

JleHTa B KacceTe nogoLuna K KOHLy.*
BcTaBbTe KacceTy.*

3arpAsHeHbl BUAEOrONIOBKU.
(Ha akpaHe nooyepesHoO NOABATCA MHAMKATOP €3 1 coobLeHe
“gty CLEANING CASSETTE”.)* (cTp. 332)

MpeanpvHATa NonbITKa 3anucaTb M306paXkeHne, cogepxallee
CurHan 3awmTbl aBTOPCKOro npasa * (ctp. 321)

HaxmuTe kHonky START/STOP anA akTuBnsaummn yCTaHOBKM
ORC. 370 coobLieHne oTobpaxkaeTcA 6enbiM LBeToM (CTp. 273).

PaboTtaet ORC. 3710 coobLyeHne oTobparkaeTcA 6enbiM LBETOM
(cTp. 273).

HenpaBunbHo paboTaeT 3apAnKa BHELUHEN BCMbILLKK
(nprobpeTaeTcA AOMOMHUTENBHO).*

* CnblleH MENOANYHBIA UM 3yMMEPHBbIN CUrHan.



Mpeaynpexaatowme MHAMKaTOPbI U COOBLLEHUA

Mpepynpexpaatowee coobweHue o “Memory Stick” €5F 5T

CriblLeH MeNnoANYHbIA UMW 3yMMEPHbIA CUrHa.

o N FULL
e U] FOLDER NO. FULL

ogjo—n

NI NO FILE
NI NO MEMORY STICK
~J AUDIO ERROR

* ¥ MEMORY STICK ERROR
* 1 FORMAT ERROR
e U1 PLAY ERROR

« T REC ERROR

121 INCOMPATIBLE
MEMORY STICK

* DELETING
* FORMATTING

* NO FILE AVAILABLE
* USB STREAMING ON GOING

* READ-ONLY MEMORY
STICK

“Memory Stick” nepenonHeHa (cTp. 164).

KonuyectBo nanok Ha “Memory Stick” npeBbIcMno orpaHuyeHne
(8o nanku 999 MSDCF) (cTp. 200).

JlenecTok 3awmThl OT 3anucu Ha “Memory Stick” yctaHoBneH B

nonoxexue LOCK (cTp. 323).

Ha “Memory Stick” HeT 3anuncaHHbIX HEMOABWMXKHbBIX N306pa>KeHWN.
He yctaHosneHa “Memory Stick”.

MpeanpvHATa NOMbITKa 3anmcaTb N306paXkeHne co 3BYKOM,
KOTOpbIN He MOXET 6bITb 3anuncaH Bnaeokamepon Ha “Memory

Stick” (cTp. 188).

HanHble Ha “Memory Stick” nospexaeHb! (cTp. 159).
MpoBepbTe TMN hopmaTa “Memory Stick” (cTp. 272).

HeBO3MOXXHO BOCMPOM3BECTN N306pa>keHme.
BblHbTe 1 cHoBa BcTaBbTe “Memory Stick”, 3aTem cHoBa

BOCMpPOM3BeaNTE N306pakeHune.

I'IpOBepre BXO/JHOW curHan, npe>xae 4em NnoBTOPATb NOMbITKY

3anucu (ctp. 173, 191).

BctaBneHHaa “Memory Stick” He noanepxvBaeTcA BUAEOKaMepOn.

B npouecce ynanenuna Bcex nsobpaxenuii ¢ “Memory Stick” 6bina

HaxkaTa kHonka PHOTO.

B npouecce dopmaTtnpoBanma “Memory Stick” 6bina Haxkata

kHonka PHOTO.

B nanke PB oTtcyTcTBytoT channbl (cTp. 212).

HeB03MOXHO BbIMONHUTL Mtobble onepaumn ¢ “Memory Stick” Bo
BpemA notoka USB Streaming. (cTp. 249).

Manka 100MSDCF npepHasHaveHa TONbKO A7 BOCNPOU3BeAeHNA

(cTp. 201).

A
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— Felsdkning —

Typer av problem och hur du atgardar dem

Om du stoter pa problem nar du anvander videokameran kan du forsoka hitta orsaken till problemet
med hjélp av féljande felsokningsschema. Om du inte lyckas identifiera problemet bér du koppla bort
stromkallan och kontakta en Sony-aterforsaljare eller en auktoriserad Sony-verkstad. Om “C:.O00:00”
visas pa LCD-skarmen betyder det att kamerans sjalvdiagnosfunktion har utforts. Se sid. 314.

I inspelningslaget

Symptom Orsak och/eller atgard

START/STOP fungerar inte. = POWER-omkopplaren &r inte stalld pA CAMERA.

> Stall den pd CAMERA (sid. 42).

= Bandet har tagit slut.
= Spola tillbaka bandet eller satt in ett nytt (sid. 40, 61).

= Skrivskyddsfliken &r stalld sa att det roda méarket syns.
= Anvand ett nytt band eller skjut fliken at sidan (sid. 41).

= Bandet har fastnat mot bandhuvudet (pa grund av kondens).
< Taur kassetten och Iat videokameran st minst en timme sa

att fukten hinner avdunsta (sid. 331).

Strémmen stangs av. * Du har anvant kameran i laget CAMERA och den har varit i
standbylage under mer &n tre minuter *V/fem minuter *2,
= Stall POWER-omkopplaren pa OFF (CHG) och sedan tillbaka
pa CAMERA igen (sid. 42).
= Batteriet ar slut eller nastan slut.
- Sétt in ett laddat batteri (sid. 28, 29).

Bilden i sokaren ar inte skarp. = Du har inte stéllt in sokarlinsen.

< Justera sokarlinsen (sid. 48).
SteadyShot-funktionen fungerar = STEADYSHOT ar stéllt pd OFF i menyinstallningarna.
inte.*d - Stall det pa ON (sid. 281).

= 16:9WIDE &r stéllt pd ON i menyinstéllningarna.*¥
> Stall det p& OFF (sid. 280).

= 16:9WIDE &r stéllt p& 16:9FULL.*9)
> Stall det pa OFF (sid. 280).

Autofokusfunktionen fungerar inte. = Installningen star pa manuell fokusering.
= Aktivera den automatiska fokuseringen (sid. 92).
= Inspelningsforhallandena passar inte for automatisk
fokusering.
= Stall in for manuell fokusering (sid. 92).

€3 -indikatorn blinkar i sokaren. = Videohuvudena kan vara smutsiga.
= Rengdr bandhuvudena med rengdringskassetten Sony
V8-25CLD (tillval) (sid. 332).

25 107 25 dosoll 3us s s
0 12187 g1sy

AT 205 L 250 L 5as 555 L 5sc

« o3 5T E € T

 giey

'3 T

7 € e



Typer av problem och hur du atgardar dem

Symptom

Orsak och/eller atgard

Bilden visas inte i sOkaren.

* LCD-skérmen ar 6ppen.

- Stang LCD-panelen nér du inte spelar in med hjalp av LCD-

skérmen (sid. 45).

Ett vertikalt band visas nar du filmar
t.ex. en lampa eller 1agan fran ett
levande ljus mot en mérk bakgrund.

= Kontrasten mellan motiv och bakgrund &r for stor. Det &r inte

ett tecken pa att nagot ar fel.

Ett vertikalt band visas nar du filmar
ett mycket ljusstarkt motiv.

= Ett fenomen har uppstatt, som gor att bilden verkar utsmetad.
Det &r inte ett tecken pa att nagot ar fel.

Négra sma vita, réda, bl eller grona
punkter syns pa skarmen.*®

= Laget for langsam slutare, Super NightShot eller Colour Slow
Shutter ar aktiverat. Det ar inte ett tecken pa att nagot ar fel.

En okand bild visas pé skarmen.

= Om det har gatt 10 minuter efter det att du har stallt POWER-
omkopplaren pd CAMERA, eller om du har stallt DEMO
MODE pa ldget ON i menyinstillningarna, utan att ha satt in
ett “Memory Stick”*") eller ett band, startas demonstrationen

automatiskt.

= Du avbryter demonstrationen genom att sétta in ett “Memory

Stick”*" eller en kassett.

Du kan ocksa stanga av demonstrationslaget (DEMO MODE)

(sid. 290).

Bilden ar inspelad med fel eller
onaturliga farger.

 NIGHTSHOT ér stallt pa ON.
- Stall det pa OFF (sid. 53).

Bilden ar for ljus och motivet visas
inte p& skarmen.

« NIGHTSHOT ér stéllt pad ON och du filmar dar det &r ljust.

- Stall det pa OFF (sid. 53).
= Motljusfunktionen ar aktiverad.

= Sténg av motljusfunktionen (sid. 52).

A

Det hors inget ljud fran slutaren.*”

= BEEP ar stéllt pa OFF i menyinstallningarna.
= Stall det pA MELODY eller NORMAL (sid. 291).

Ett horisontellt svart band visas nar
du filmar en TV- eller en
datorskarm.*®

= Stall STEADYSHOT pa OFF i menyinstallningarna (sid. 281).

En extern blixt (tillval) fungerar
inte.*®

= Strommen till den externa blixten dr avslagen eller sa ar ingen

stromkalla ansluten.

- Aktivera den externa blixten eller anslut stromkallan.
« Du har valt AUTO i FLASH MODE i menyinstallningarna och

filmar dér det &r mycket ljust.
- Stall det p& ON (sid. 279).

nalooHgeduomaH anHaHed.Ld
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Typer av problem och hur du atgardar dem

| uppspelningslaget
Symptom Orsak och/eller atgard
Bilden visas inte pa skarmen nar du = Bandet har spelats in med systemet Hi8 HiEl/
spelar upp ett band.* Standard 8 mm E.

Bandet ror sig inte ndr du trycker p& = POWER-omkopplaren ar stalld pA MEMORY, CAMERA eller

ndgon av videokontrollknapparna. OFF (CHG).*2

2 Stall den pd VCR/PLAYER *2 (sid. 61).
Uppspelningsknappen kan inte = Bandet i kassetten har tagit slut.
anvandas. = Spola tillbaka bandet (sid. 61).

Horisontella linjer syns pa skarmen. = TVns videoprogramlége ar inte korrekt installt.
Den uppspelade bilden &r inte skarp 2 Justera det *® (sid. 68).
eller visas inte alls. = EDIT 4r stallt pd ON i menyinstallningarna.
< Stall det p& OFF *3 (sid. 282).
= Videohuvudet kan vara smutsigt.
= Rengoér bandhuvudena med rengéringskassetten Sony
V8-25CLD (tillval) (sid. 332).

Det hors inget ljud, eller ljudet ar = Du spelade upp ett stereoband med HiFi SOUND stallt pa 2 i
mycket I&gt, vid uppspelning av menyinstéllningarna.*¥
band. > Stall det p& STEREO (sid. 282).

= Du har séankt volymen for mycket.
= Tryck pd VOLUME + (sid. 61).

= AUDIO MIX &r stéllt pa ST2-sidan i menyinstallningarna.**
= Justera AUDIO MIX (sid. 282).

Datumsokningen fungerar inte som = Det finns ett oinspelat avsnitt mellan de inspelade partierna
den ska.*® (sid. 118).

Bilder som spelats in med systemet = PB MODE 4r stallt pa HiEl/B i menyinstallningarna.
Digitals B spelas inte upp.*® = Stall det pd AUTO (sid. 283).

Ett band som spelats in med - Stall PB MODE pa HiEl/H i menyinstallningarna (sid. 283).
systemet Hi8 Fli El/standard 8 mm E
spelas inte upp korrekt.*®

i 145 38 147 )L 245 3t 250 §

*2) Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren beror pa vilken modell du har (sid. 26).
)

W 145 g 147 gl 245 gt 250 g 345 gt 355 gt 356 §

R 245 g 250 gL 345 gt 355 gL 356 3

iRl 345 ) 355 3 356



Typer av problem och hur du atgardar dem

I lagena for inspelning och uppspelning

Symptom

Orsak och/eller atgard

Videokameran fungerar inte &ven nér
POWER-omkopplaren &r stalld pa ett
annat lage &n OFF (CHG).

= Du har inte satt i batteriet eller s ar det helt eller nastan helt

urladdat.

- Satt i ett laddat batteri (sid. 28, 29).
= Néatadaptern &r inte ansluten till ett vagguttag.
= Anslut ngtadaptern till ett vagguttag (sid. 35).

Funktionen for sékning av slutet pa
inspelningen fungerar inte.

= Bandet matades ut efter inspelningen.
= Du har &nnu inte spelat in ndgot pa den nya kassetten.

Funktionen for sékning av slutet pa
inspelningen fungerar inte som den
ska.

= Det finns ett oinspelat avsnitt i borjan av eller ndgonstans inne

pé bandet.

Batteripaketet laddas ur snabbt.

= Driftstemperaturen &r for 13g.

= Batteriet &r inte tillrackligt uppladdat.
- Ladda upp batteriet fullt igen (sid. 29).

= Batteriet &r forbrukat och kan inte laddas upp igen.
- Byt ut det mot ett nytt batteri (sid. 28).

Indikatorn for aterstdende batteritid
visar inte korrekt tid.

= Du har under en langre tid anvant batteriet dar det var extremt

varmt eller kallt.

= Batteriet ar forbrukat och kan inte laddas upp igen.
= Byt ut det mot ett nytt batteri (sid. 28).

= Batteriet &r urladdat.

< Anvéand ett fulladdat batteri (sid. 28, 29).
= Det hart blivit en avvikelse i den aterstaende batteritiden.
= Ladda upp batteriet helt s& att indikatorn for aterstdende
batteritid visar korrekt varde (sid. 30).

A

Om strémmen stangs av trots att
indikatorn for aterstdende batteritid
visar att det finns tillrackligt med
strom for att videokameran ska
fungera.

= Det hart blivit en avvikelse i den aterstdende batteritiden.
- Ladda upp batteriet helt sa att indikatorn for aterstdende
batteritid visar korrekt varde (sid. 30).

Det gér inte att ta ut kassetten ur
kassettfacket.

= Stromkaéllan &r bortkopplad.

= Anslut den ordentligt (sid. 28, 35).

= Batteriet &r urladdat.

< Anvéand ett laddat batteri (sid. 28, 29).

nalooHgeduomaH anHaHed.Ld

Indikatorerna [ och £ blinkar och
ingen annan funktion &n utmatning
av kassetten fungerar.

= Det har bildats kondens (fukt) i kameran.
= Ta ur kassetten och l&t videokameran std minst en timme sa
att fukten hinner avdunsta (sid. 331).

Buiuosied

Indikatorn for aterstdende bandtid
visas inte.

- REMAIN ar stallt p& AUTO i menyinstéllningarna.
- Stall det pa ON sa visas alltid indikatorn for aterstaende

bandtid.
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Typer av problem och hur du atgardar dem

Vid anvandning med ett “Memory Stick” €53 €23

Symptom Orsak och/eller atgard

“Memory Stick” fungerar inte. = POWER-omkopplaren &r inte stalld pA MEMORY.
- Stall det p& MEMORY (sid. 165).
= Du har inte satt in ett “Memory Stick”.
- Satt in ett “Memory Stick” (sid. 158).

Det gar inte att spela in. = Det “Memory Stick” du satt in &ar fullt.
- Radera bilder som du inte vill ha kvar langre och férsok
att spela in igen (sid. 221).
= Det “Memory Stick” som du har satt in &r felaktigt formaterat.
- Formatera “Memory Stick” med videokameran eller anvand
ett annat “Memory Stick” (sid. 158, 286).
= Skrivskyddsfliken pé “Memory Stick” &r stalld pa LOCK (last).
2 Oppna skrivskyddet (sid. 323).
En bild kan inte raderas. = Bilden &r skyddad.
2 Ta bort skyddet fran bilden (sid. 219).
= Skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” ar stalld pa LOCK (lst).
2 Oppna skrivskyddet (sid. 323).

Du kan inte formatera ett “Memory = Skrivskyddsfliken pa “Memory Stick™ ar stalld pad LOCK (Iast).

Stick”. 2 Oppna skrivskyddet (sid. 323).
Det gér inte att radera alla bilder pA = Skrivskyddsfliken pd “Memory Stick” &r stalld pd LOCK (I&st).
en gang. = Oppna skrivskyddet (sid. 323).
Du kan inte skydda en bild. = Skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” ar stalld pd LOCK (last).

2 Oppna skrivskyddet (sid. 323).
= Du visar inte den bild som ska skyddas.
= Spela upp bilden genom att trycka pA MEMORY PLAY

(sid. 202).
Du kan inte méarka stillbilden med = Skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” ar stalld pd LOCK (last).
ett utskriftsmarke. 2 Oppna skrivskyddet (sid. 323).

= Du visar inte bilden som ska mérkas for utskrift.
= Spela upp bilden genom att trycka pA MEMORY PLAY
(sid. 202).
= Du forsoker utskriftsmarkera en rorlig bild.
= Du kan inte utskriftsmarkera rérliga bilder.

Det gar inte att visa bilder i aktuell = Det kan hénda att du inte kan spela upp bilder i aktuell storlek

storlek. om bilderna spelats in med annan utrustning. Det &r inte ett
tecken pa att nagot ar fel.

Det gér inte att spela upp = Det ar inte sakert att mappar och filer som du bytt namn pa

bildinformation. eller bilder som du behandlat med en dator kan spelas upp.

(Filnamnet blinkar.)
= Om du spelar in bilder med en annan utrustning kan det handa
att bilderna inte spelas upp normalt pa den har videokameran.
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Typer av problem och hur du atgardar dem

Ovrigt
Symptom Orsak och/eller atgard
Easy Dubbing fungerar inte.*? = Videobandspelaren och/eller videokameran ar fel installd.
= Kontrollera att videobandspelarens ingéngsvéljare star pa
LINE. Se ocksa till att strocmomkopplaren pa videokameran
ar stalld pd VTR/VCR (sid. 127).
= IR SETUP-koden eller PAUSE MODE é&r inte korrekt instéllda.
= Valj korrekt IR SETUP-kod och PAUSE MODE for den
videobandspelare du anvénder. Kontrollera sedan
videobandspelarens funktion med funktionen IR TEST
(sid. 127).
Det gar inte att utfora digital = Ingéngsvéljaren pa videobandspelaren &r inte korrekt installd.
programredigering pé ett band.*? = Kontrollera anslutningen och stall ingangsvéljaren pa VCR
igen (sid. 137).
= Videokameran &r ansluten med i.LINK-kabeln till en DV-enhet
av ett annat marke &n Sony.
- Stall om det till IR (sid. 137).
= Du har forsokt stélla in ett program for en oinspelad del av
bandet.
- Skapa programmet foér en inspelad del av bandet (sid. 145).
= Videokameran och videobandspelaren &r inte synkroniserade.
= Justera synkroniseringen (sid. 143).
= IR SETUP-koden é&r felaktig.
= Stall in réatt kod (sid. 130). <
= PB MODE ér stallt p4 HiEl/B i menyinstillningarna.*d) 3
< Stall det pA AUTO (sid. 283). %
Det gar inte att utfora digital = Du har forsokt att skapa ett program for ett oinspelat S
programredigering pa ett “Memory bandavsnitt. 2
Stick™.*4 - Skapa programmet for en inspelad del av bandet (sid. 194). %
Fjarrkontrollen som féljer med = COMMANDER ér stallt pd OFF i menyinstallningarna. 3
videokameran fungerar inte.*® - Stall det pa ON (sid. 291) §
= Det finns nagot hinder i vagen for de infraréda stralarna. e
= Tabort det som blockerar stralarna. 3
- Batterierna 4r isatta med polerna + och — &t fel hall jamfort med ™
markeringarna + och — i batterifacket. -
= Satt i batterierna réatt (sid. 357). 2
= Batterierna ar urladdade. =4
> Satt i nya (sid. 357). §
*
i 145 3 147 J 245 )L 250 oL 345 gL 355 )L 356
i 345 3 355 ) 356 3
il 355 )k 356 )
*) 245 i 250 g 345 g 355 g 356 3
BRE 245 g 250 g 345 )L 355 oL 356 3

(fortsattning pa néasta sida)
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Typer av problem och hur du atgardar dem

Symptom

Orsak och/eller atgard

Bilden fran en TV eller
videobandspelare visas inte pa
skarmen aven nar videokameran ar
ansluten till utgdngarna pa den

andra utrustningen (anslutningen ar

gjord med A/V-kabeln).*¥

= DISPLAY ér stallt pad V-OUT/LCD i menyinstallningarna.
- Stall det pa LCD (sid. 291).

Melodin eller ljudsignalen spelas
upp under fem sekunder.

= Det har bildats kondens (fukt) i kameran.
< Mata ut kassetten och lat videokameran st& minst en timme
sa att fukten hinner avdunsta (sid. 331).
= Nagot fel har uppstétt i videokameran.
2 Mata ut kassetten, sétt tillbaka den och se om kameran gar att
anvanda igen.

Det gér inte att ladda upp batteriet.

= POWER-omkopplaren &r inte stalld p4 OFF (CHG).
> Stall den pa OFF (CHG).

BATTERY INFO visas inte.

= POWER-omkopplaren &r inte stalld p4 OFF (CHG).
> Stall den pa OFF (CHG).

= Du har inte satt i batteriet pa ratt satt.
- Satt in det pa ratt satt (sid. 28).

= Batteriet ar helt urladdat.
= Séatt i ett nyladdat batteri.

Strommen ar paslagen, men det gar
inte att anvanda nagon funktion.

- Koppla ur natkabeln till natadaptern och/eller ta bort
batteriet, vdnta en minut och koppla sedan in stromkallan
igen. SIa p& strommen. Om funktionerna fortfarande inte gar
att anvanda 6ppnar du LCD-foénstret och trycker pad RESET-
knappen med hjalp av ett spetsigt foremal. (Om du trycker
pa RESET-knappen &tergér alla installningar, inklusive
installningarna for datum och tid, till sina ursprungliga
véarden.) (sid. 350)

Du kan inte installera USB-
drivrutinen.*®

= Du ansl6t videokameran till datorn med USB-kabeln innan
USB-drivrutinen installerats. Darfor identifierades inte
drivrutinen av datorn.
= Avinstallera den felaktiga drivrutinen och installera sedan
om den (sid. 240).

* % %
IS

*
a
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Typer av problem och hur du atgardar dem

Symptom Orsak och/eller atgard

USB Streaming fungerar inte.*® = USB-drivrutinen ar inte installerad pa ratt satt.
- Avinstallera den felaktiga drivrutinen och installera sedan
om den (sid. 240).
= Det operativsystem du anvénder ar Windows 98 eller tidigare.
= USB STREAM ér stallt p& OFF i menyinstallningarna.
= Stall det pa ON.
= USB Streaming fungerar inte nar:
— du spelar in MPEG-filmer pa ett “Memory Stick”.*%
— du spelar in en stillbild pa ett “Memory Stick” *4

Bildinformation kan inte 6verforas = Du anslot USB-kabeln innan installationen av USB-drivrutinen
via USB-anslutningen.*® var Klar.
= Avinstallera den felaktiga USB-drivrutinen och installera
sedan om den (sid. 240).

Kassetten kan inte tas ut trots att = Fukt har borjat kondenseras i videokameran (sid. 331).
luckan till kassettfacket &r 6ppen.

* LZ18y' ha1sy

i, 145 08 147 3 245 gt 250 i 345 3 355 gl 356
IR ATINLCEET, 245 gt 250 g 345 g 355 gL 356
IR 245 )b 250 gt 345 gt 355 g 356 3

A

nalooHgeduomaH anHaHed.Ld
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Teckenfonster for sjalvdiagnos

Videokameran har ett teckenfonster for sjalvdiagnos. LCD-skarm eller stkare
Den hér funktionen visar kamerans aktuella status T
med en 5-teckenkod (en kombination av en bostav - C:21:00

Tr Y

och siffror) pa skarmen.
Om en 5-siffrig kod visas kan du se efter vad den
betyder i féljande kodlista. De tvé sista siffrorna
(indikeras med OJOJ) varierar beroende pa
videokamerans status. |
Teckenfonster for sjalvdiagnos
-C:O0:00
Du kan utfora servicen sjalv.
-E:0O0O:00
Kontakta Sony-aterforsiljaren eller en
auktoriserad Sony-serviceverkstad.

5-teckenkod Orsak och/eller atgard

c:04:00 = Du anvander ett batteri som inte &r av typen “InfoLITHIUM”.
= Anvand ett “InfoLITHIUM”-batteri (sid. 31, 325).

c:21:00 = Det har bildats kondens (fukt) i kameran.

= Mata ut kassetten och 1at videokameran std minst en timme
sd att fukten hinner avdunsta (sid. 331).

C:22:00 = Videohuvudena ar smutsiga.
< Rengdr bandhuvudena med rengdringskassetten Sony
V8-25CLD (tillval) (sid. 332).
c:31:00 = Ett annat fel an ovanstdende har intraffat, men du bor sjalv
C:32:00 kunna atgarda det.
= Mata ut kassetten, sitt tillbaka den och se om kameran gar att
anvanda igen.
= Koppla bort natkabeln till natadaptern eller ta ur batteriet.
Koppla in stromkallan pa nytt och forsok anvanda kameran

igen.
E:20:00 = Ett fel, som du inte sjalv kan atgarda, har uppstatt.
E:61:000 - Kontakta Sony-aterforsaljaren eller en Sony-serviceverkstad

och tala om vilken 5-teckenkod som visades.

E:62:.00 (t.ex. E:61:10)

Om du inte kommer till ratta med problemet, trots att du har forsokt flera ganger, bor du kontakta
Sony-aterforsaljaren eller en auktoriserad Sony-serviceverkstad.
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Varningsindikatorer och meddelanden

Om indikatorer och meddelanden visas pa skarmen kontrollerar du féljande.
Mer information finns pa de sidor som anges inom parentes “( )”.

Varningsindikatorer

101-0001 C:21:00
@0
N YN
g A om &l
4

©)

101-0001 Varningsindikator for filer
L 355 g 356
Blinkar langsamt:
= Det ar nagot fel pa filen.
= Filen kan inte lasas.
= Du forsoker att anvdanda MEMORY MIX-
funktionen pa en rorlig bild (sid. 174).

C:21:00 Teckenfonster for sjalvdiagnos
(sid. 314)

& Varningsindikator for batteriet
Blinkar langsamt:
= Batteriet ar néstan urladdat.
Beroende pa hur du anvander kameran,
omgivningen och batteriets kondition kan det
ibland hénda att indikatorn &1 blinkar aven
om den aterstaende batteritiden ar mellan
5 till 10 minuter.
Blinkar snabbt:
= Batteriet ar urladdat.
= Batteriet ar forbrukat och kan inte laddas upp
igen.

Varningsindikatorer for band/batteri
Blinkar langsamt:
< Batteriet ar nastan urladdat.
«Bandet ar nastan slut.

Blinkar snabbt:
< Batteriet ar urladdat.
= Bandet har tagit slut.*

@ Det har bildats kondens (fukt) i kameran *
Blinkar snabbt:
= Ta ur kassetten, sl& av strémmen till
videokameran och It den std oanvand ungefar
en timme med kassettfacket 6ppet (sid. 331).

©9 Varningsindikator for band
Blinkar langsamt:
= Det band som aterstar ar mindre &n vad som
behdvs for fem minuters inspelning.
= Det fins inget band i kameran.*
= Skrivskyddsfliken pa kassetten ar stalld pa
LOCK (rod)* (sid. 41).
Blinkar snabbt:
= Bandet i kassetten har tagit slut.*

1?1 Varningsindikator for ett inkompatibelt

“Memory Stick”* €EF' €HF'
Blinkar langsamt:
= Om du har satt in ett inkompatibelt “Memory
Stick”.

* Melodin eller ljudsignalen spelas upp.

A
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Varningsindikatorer och meddelanden

A Du maste ta ur kassetten *
Blinkar langsamt:
= Skrivskyddsfliken pa kassetten ar stalld pa
LOCK (rod) (sid. 41).
Blinkar snabbt:
= Det har bildats kondens (fukt) i kameran
(sid. 331).
=Bandet i kassetten har tagit slut.
= Sjalvdiagnosfunktionen ar aktiverad
(sid. 314).

N Varningsindikator for “Memory Stick”
355 b 356
Blinkar langsamt:
= Du har inte satt in ett “Memory Stick”.

Blinkar snabbt *:
= “Memory Stick” kan inte lasas av
videokameran (sid. 157).
=Bilden kan inte spelas in pa ett “Memory
Stick”.

&1 Varningsindikator for formatering av
“Memory Stick”* €53 €83
Blinkar snabbt:
= Informationen pa “Memory Stick” ar skadad
(sid. 323).
= “Memory Stick” ar inte korrekt formaterat
(sid. 286).

o Bilden &r skyddad * 3 €53

Blinkar langsamt:
= Bilden &r skyddad (sid. 219).

% Varningsindikator for blixt (tillval)

f 345 3L 355 gt 356 §

Blinkar snabbt:
= Nagot ar fel pa den externa blixten. (tillval)

@O Varningsindikator for inspelning av
stillbilder
Blinkar langsamt:
= Stillbilden kan inte spelas in pa detta
“Memory Stick” EEF EEF (sid. 71).
= Stillbilden kan inte spelas in p& bandet LR
147 )L 245 )L 250 )L 345 JEOTAVON

* Melodin eller ljudsignalen spelas upp.



Varningsindikatorer och meddelanden

Varningsmeddelanden

«CLOCK SET Stall in datum och tid (sid. 37).

«FOR “InfoLITHIUM” Anvand ett “InfoLITHIUM”-batteri (sid. 325).
BATTERY ONLY

[T 4 TAPE END Bandet i kassetten har tagit slut.*

=50 NO TAPE Sétt in ett band.*

=iz CLEANING CASSETTE Videohuvudena ar smutsiga.
(Indikatorn €3 och meddelandet “s& CLEANING CASSETTE”
visas efter varandra pa skarmen.)* (sid. 332)

«COPY INHIBIT Du har férsokt spela in en bild som &r copyrightskyddad *
L 147 8 250 J 345 gt 355 2 356 JNCLRCPAN

*START/STOP KEY Aktivera ORC-instéllningen genom att trycka pd START/STOP. Det
hér meddelandet visas i vitt (sid. 287).

=ORC ORC ér aktiverat. Det hdr meddelandet visas i vitt (sid. 287).

= 4 NOW CHARGING Uppladdningen av en extern blixt (tillval) fungerar inte.*
345 i 355 i 356

* Melodin eller ljudsignalen spelas upp.

A
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Varningsindikatorer och meddelanden

Varningsmeddelanden for “Memory Stick” €53 €53

Melodin eller ljudsignalen spelas upp.

- NI FULL
« 1 FOLDER NO. FULL

e \J] O

« NI NO FILE
= XJ NO MEMORY STICK
= X] AUDIO ERROR

=1 MEMORY STICK ERROR
= X1 FORMAT ERROR
= T1 PLAY ERROR

= 1 REC ERROR
= 21 INCOMPATIBLE
MEMORY STICK

=DELETING

=FORMATTING
=NO FILE AVAILABLE

=USB STREAMING ON GOING

= READ-ONLY MEMORY
STICK

Det “Memory Stick” du satt in ar fullt (sid. 164).

Om maximalt antal mappar redan har skapats pa “Memory Stick”
(upp till mapp 999 MSDCF.) (sid. 200).

Skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” ar stalld pa LOCK (last)
(sid. 323).

Ingen stillbild finns inspelad pa “Memory Stick”.
Inget “Memory Stick” ar isatt.

Du forsoker spela in en bild med ljud, som inte kan spelas in av
videokameran pa “Memory Stick” (sid. 188).

Informationen pé “Memory Stick” &r skadad (sid. 159).
Kontrollera formatet pa “Memory Stick” (sid. 286).

Bilden kan inte spelas upp.
Satt tillbaka “Memory Stick”, spela sedan upp bilden igen.

Kontrollera insignalen innan du startar inspelningen igen
(sid. 173, 191).

Det “Memory Stick” du satt i ar inte kompatibelt med den har
videokameran.

Du tryckte pd PHOTO under radering av alla bilder pa ett “Memory
Stick”.

Du tryckte pd PHOTO under formatering av ett “Memory Stick”.
Det finns ingen fil i den aktuella PB-mappen (sid. 212).

Du kan inte utféra nagra “Memory Stick”-funktioner under USB
Streaming (sid. 249).

100MSDCF ar endast avsett for uppspelning (sid. 201).



— [OononHutenbHaA uHdopmauma —

O BupeokacceTre

— Ytterligare information —

Om videokassetter

Mcnonb3yemble KacceTbl U CUCTEMbI
3anucu/BocnpousBeneHuns

345 3 355 gL 356

Anvéandbara videokassetter och
system for inspelning / uppspelning

Ucnonb3yembie kacceTbl/
Anvandbara videokassetter

Hi8 HiE/Digitald8 B
(pekomeHayeTcA)/(rekommenderas)

Standard 8 mm B *"/
Standard 8 mm E *V

Cucrtema 3anucu/
Inspelningssystem

Digitals B}

Digitals B

Cuctema Bocnpou3sBegeHus *2/
Uppspelningssystem *2

His HiEl

Standard 8 mm B/
Standard 8 mm E

8145 2 147 gt 245 g 250 3

Ucnonb3yembie kacceTbl/
Anvéandbara videokassetter

Hi8 MiB/Digital8 B
(pekomeHayeTcA)/(rekommenderas)

Standard 8 mm B */
Standard 8 mm E *V

Cuctema 3anucwu/

Inspelningssystem Digitals b

Cucrtema BocnpousBeaeHus/ -

Uppspelningssystem Digitals 3

Ucnonb3yemble KacceTbl/ His Hi Standard 8 mm B/
Anvandbara videokassetter L Standard 8 mm EH
Cuctema 3anucu/ His HiE Standard 8 um BV
Inspelningssystem ol Standard 8 mm EH
Cuctema Bocnpou3ssefeHua *2/ His HiE Standard 8 um BV

1

Uppspelningssystem *2

Standard 8 mm H

* Ecnun ucnonb3yeTcA KacceTa

*) Om du anvéander ett standardband med

standard 8 mm El, BocnponssoanTb ee
cnepyeT Ha 3Tow Xe Buaeokamepe. MNpn
BocnpounsseAeHnn kacceTbl standard 8 mm El
Ha Opyrux BuaeoMarHuTohoHax (BKnoyas
DCR-TRV145E/TRV147E/TRV245E/
TRV250E/TRV345E/TRV355E/TRV356E)
MOTYT MOABAATLCA MO3aNYHBIE NMOMEXM.

*2) [pn BOCNPOM3BEAEHNN KacceTbl CUCTEMbI

Hi8 Hli Bl nnu standard 8 mm Bl pacnosHatotca
aBTOMaTU4ecKu, nocne Yero

BOCnpousBeneHne Ha4mHaeTcA B Hy)KHOVI

cucrteme.

formatet 8 mm El bor du ocksa spela upp
bandet pa den har videokameran.
Mosaikmonster och stérningar kan uppsta nar
du spelar upp ett band med formatet
standard 8 mm B pa andra videobandspelare
(aven pa andra videokameror av modellerna
DCR-TRV145E/TRV147E/TRV245E/
TRV250E/TRV345E/TRV355E/TRV356E).

*2) Nar du spelar upp ett band identifieras

formatet Hi8 Hi El och formatet standard
8 mm Bl automatiskt och kameran vaxlar
automatiskt over till ratt system vid
uppspelningen.

BunewdoHN BeHIUaLMHLIouoT

uonewioul a1ebiIeIA
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O Bupeokaccete

Om videokassetter

Yrto Takoe “cuctema Digital8 P”?

Ota cuctema paspaboTaHa ANA BbINOMHEHWA
undpoBon 3anncy Ha BuaeokacceTy Hi8 HiEV
Digital8 B3.

Bpemsa 3anucu ¢ ncnons3osaHvem
Buaeokamepsbl cucTembl Digital8 B Ha kacceTy
Hi8 HiEV/standard 8 mm B Ha 2/3 meHbLue
BPEMEHW 3anm1cy C NCMOSb30BAHNEM OObIHHOW
Bugeokamepbl cuctembl Hi8 HiE/

standard 8 mm El. (90 MuHyT 3anucu ctaHoBATCA
paBHbiMM 60 MUHYTam B pexxume SP).

Yto Takoe “cuctema Hi8 HiEl”?
Cuctema Hi8 HiEl npeacrasnaeT cobon
YCOBEPLUEHCTBOBAHHYIO CUCTEMY

standard 8 mm El, paspa6oTaHHyto ana
nosyyeHvA 6onee BbICOKOKAYeCTBEHHbIX
n306pakeHni.

KacceTbl, 3anucaHHble B cucteme

Hi8 HiEl, He 6yayT HOpMasibHO
BOCMNPOMN3BOANTLCA Ha BUAeomarHmTodoHax/
nneepax ¢ ApyrMMun CUCTeMamu, OTIINYHLIMU OT
Hi8.

Mpu BocnpousseneHun

BocnpousBegeHue KacceTbl,
3anucaHHon B cucteme NTSC

KacceTbl, 3anucaHHble B Bugeocucteme NTSC,
MO>HO BOCMPOU3BOAUTb, ECNM OHW 3anucaHbl B
pexxume SP.

OpHako cnenyeT NOMHUTDL, YTO BO BpeMA
BOCMPOU3BEAEHNA KacceTbl, 3anMcaHHou B
cucteme NTSC, npousonaet cnegyoLlee.

e [pn BOoCNpom3BeAeHUN KacceTbl Ha 9KpaHe
Tenesn3opa MOryT NCKaXXaTbCA OpPUTMHanbHbIE
uBeTa (370 3aBUCUT OT Tenesusopa). MNpu
BOCMPOU3BEAEHUN HA MYNbTUCUCTEMHOM
Tenesusope yctaHosute anAa NTSC PB
HY>KHBI PEXKUM B YCTAaHOBKaX MEHIO.

* Bo BpemsA BOCMPOV3BEAEHVA B HUXKHEN YacTu
BMAoucKaTena NnoABNAeTCA YepHaa nonoca.

e KacceTbl, 3anucaHHble B Buaeocucteme NTSC
C ncrnosnb3oBaHnem pexxuma LP, He 6yayT
BOCMPOU3BOANTLCA HU Ha akpaHe XKK[, Hu Ha
3KpaHe Tenesusopa.

e Ecnu Ha neHTe UMeLoTCA y4acTKu, 3anucaHHble
B Bugeocuctemax PAL n NTSC, nokasaHua
cyeTYMKa NeHTbl 6y Ay T HenpaBWIbHbIMK.
MpyynHOM HenpaBubHbIX NOKa3aHWN
ABMAETCA pasnuyve B LMKIax noacyeTta AByx
BUAEOCUCTEM.

© HeBO3MOXXHO BbIMOMHWUTL MOHTaX KacceTbl,
3anucaHHou B cucteme NTSC, ¢ nocnegaytowen

320 3anncblo Ha APYrom BUAeOMarHUTO(OHe.

Vad ar “Digital8 B system™?

Det héar videosystemet har utvecklats for att
majliggora digital inspelning pé en videokassett
med formatet Hi8 HiEl/Digitald 3.

Nar du anvéander band av formatet Hi8 i E1/
standard 8 mm El med den hé&r videokameran,
som anvéander systemet Digital8 B, blir
inspelningstiden 2/3 av den inspelningstid som
galler for en videokamera med systemet Hi8
HiB/ standard 8 mm B (En inspelningstid pa
90 minuter blir 60 minuter i SP-laget.)

Vad &ar “Hi8 HiHE system™?

Systemet Hi8 FiEl &r en vidareutveckling av
systemet standard 8 mm El. Systemet utvecklades
for att ge bilder med hogre kvalitet.

Du kan inte fa en korrekt uppspelning av band
som spelats in med systemet Hi8 FIiEl pa annan
videoutrustning an ett Hi8-videosystem.

N&ar du spelar upp

Uppspelning av NTSC-inspelade band
Om bandet ar inspelat i SP-laget kan du spela
upp band som spelats in med formatet NTSC.

Du bor dock vara medveten om foljande nar du

spelar upp ett band som spelats in med formatet

NTSC.

= Nar du spelar upp ett band pa en TV-skarm
kan det, beroende pa TVn, handa att de
ursprungliga fargerna inte aterges som de ska.
Nar du spelar upp bandet pa en flersystems-TV
(Multi System) staller du NTSC PB pa 6nskat
lage i menyinstéllningarna.

= Under uppspelning visas ett svart band nertill i
sokaren.

= Du kan inte spela upp ett band som spelats in
med formatet NTSC i LP-laget. Det géaller for
saval LCD-skarmen som for TV-skarmar.

= Om ett band innehaller avsnitt som spelats in
med formatet PAL blandat med NTSC visar
inte bandrékneverket ratt varde. Den hér
avvikelsen beror pa att de tva videosystemen
beraknar tiden pa olika satt.

= Du kan inte redigera band, som spelats in med
formatet NTSC, till en annan videobandspelare.



O Bupeokaccete

Om videokassetter

CurHan aBTOpCKOro npasa

Mpwu BoCcnpousseaeHun

Ecnun kacceTa, Bocnpon3soamman Ha
BMAeOKamepe, COAepPXMUT CUrHasbl aBTOPCKOro
npasa, TO ee HeBO3MOXHO CKOMMPOBAaTb Ha
[pyrovi BWAEOMarH1TohoH, NOACOEANHEHHBIN K
3TON BMAeoKamepe.

Mpwu 3anucu

L 147 ik 250 gt 345 oL 355 gL 356

Ha aToin Buaeokamepe Henb3A BbINOMNHATH
3anvcb NporpaMmbl, KOTopasa COAEPXUT
CUrHanbl aBTOPCKOro npasa ANA 3awmThbl
aBTOPCKMX Npas.

Mpwn nonbiTke 3anUcK Taknx Nporpamm Ha
aKkpaHe XXK[, B BugonckaTene unm Ha aKpaHe
Tenesusopa noAasuTcA nHankatop COPY
INHIBIT. Bo Bpema 3anvcu aTa Buaeokamepa He
3anucbiBaeT Ha KacceTy CUrHasbl aBTOPCKOro
npasa.

NMpu BOCNpousBeaeHUN KacceTbl €
[BOMHOW 3BYKOBOW [OPOXXKOM
L 145 i 147 g 245 g 250 gt 345 g 355 gl 356 §

Mpu ncnonb3oBaHUU KacceThbl,
3anucaHHou B cucteme Digital8 B
Mpn BoCNpon3BeAeHUN KacceTl,
nepesanvcaHHoi B cucteme Digital8 B ¢
KacceTbl C ABOVHON 3BYKOBOW [OPOXKOW,
3anucaHHon B cucteme DV, yctaHoBuTe ansa
HiFi SOUND Hy>HbIi pexumM B yCTaHOBKax
MeHIo (CTp. 268).

3BYK 4epe3 rpoOMKOroBopuTesb

Pexxum HiFi| BocnponsseaeHne BocnpoussegeHue
Sound cTepeoOHU4ECKON KacceTbl C ABOWHOM
KacceTbl 3BYKOBOM
[OPOXKOWM
STEREO |CTtepeo OcHoBHOW 1
BCMOMOraTenbHbliA
3BYK
1 JleBbI kKaHan OCHOBHOW 3BYK
2 MpaBbin KaHan  BcnomoraTenbHblii
3BYK

Ha aToi Bugeokamepe HEBO3MOXHO
3anucbiBaTh NPOrpamMmMbl ¢ ABONHON 3BYKOBOW
OOPOXKKOMN.

Copyrightsignal

Nar du spelar upp

Om bandet du spelar upp innehaller
copyrightsignaler (signaler for
upphovsrattskydd) kan du inte kopiera bandet
till en annan videokamera ansluten till den héar
videokameran.

Nar du spelar in

147 L 250 ) 345 g 355 gL 356

Du kan inte anvanda videokameran for att spela
in ett program som innehaller kontrollsignaler
for copyrightskydd.

Indikatorn COPY INHIBIT visas pa LCD-
skarmen, i sokaren eller pa TV-skarmen om du
forsoker spela in sddana program. Videokameran
lagger inte till nAgon copyrightsignal pa bandet
nar du spelar in.

Né&r du spelar upp band med
dubbla ljudspar I x5 ¥
L 250 gt 345 gL 355 g 356 3

Nar du anvander band som spelats in
med systemet Digital8 B

Nar du spelar upp band med systemet

Digital8 B, som kopierats fran ett band med
dubbla ljudspar som spelats in i DV-systemet,
staller du HiFi SOUND pa énskat lage i
menyinstéllningarna (sid. 282).

Ljud fran hogtalaren

BunewdoHN BeHIUaLMHLIouoT

HiFi-lage Uppspelningav  Uppspelning av band
stereoband med dubbla ljudspér
STEREO | Stereo Huvudljud och
sekundérljud
1 Vénster kanal ~ Huvudljud
(Lch)
2 Hoger kanal  Sekundarljud
(Rch)

Du kan inte spela in program med dubbla
ljudspar med den har videokameran.

uonewioul a1ebiIeIA
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O Bupeokaccete

Om videokassetter

Mpu ncnonb3oBaHUMU KacceThbl,
3anucaHHou B cucteme Hi8 Hill /
standard 8 mm B 2T €53 €53

[Mpn BOCNpOM3BEAEHUN KacCeTbl C ABONHON
3BYKOBOW JOPOXKKOW, 3annCaHHON B
ctepeocucteme AFM HiFi, yctaHoBuTe anAa HiFi
SOUND Hy>HbI peXuM B yCTaHOBKax MEHI0
(cTp. 268).

3BYK Yepes3 rpoMKOrosopuTesb

Pexxum HiFi | Bocnpoussenenne Bocnpoussenenue
Sound cTepeod)oHUYECKON KacceTbl ¢ ABOMHOMD
KacceTbl\ 3BYKOBOW [JOPOXKKOW
STEREO |Ctepeo OcHoBHOM 1
BCroMOraTesibHbIv
3BYK
1 MoHodpoHnuecknin  OCHOBHOW 3BYK
2 HeecTecTBeHHbIi  BcnomoraTtenbHbiii
3BYK 3BYK

Ha aTton Buaeokamepe HEBO3MOXKHO
3anncbiBaTh NPOrpamMmbl C ABOWHON 3BYKOBOM
LOPOXKKOMN.

WHavkaumA Ha aucnnee BO BpemA
aBTOMaTM4eCKOro pacrno3HaBaHUA CUCTEMblI
CucTemsl Digital8 B unu Hi8 i BV

standard 8 mm Bl pacnosHatotca
aBTOMaTMYEeCKW, MOCNe Yero BOCNpov3BeaeHve
Ha4MHaeTcA B HY>XXHOW cucTeme. Bo BpemA
nepeKnioYeHNA CUCTEM dKPaH CTaHOBUTCA
rony6bim, U Ha HEM NOABMAETCA cneaytoLan
UHAMKauvA. MiHorga Takxe MoXeT 6bITb
CNbILIHO LUMMNEHMeE.

B — HiEVE: Bo Bpema nepeksitoyeHmna ¢
Digital8 ) Ha Hi8 HiEl/
standard 8 mm B

HiEVEl — B: Bo Bpema nepekntoveHua ¢
Hi8 HiEVstandard 8 mm Bl Ha
Digital8 B
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N&ar du anvdnder band som spelats in
med systemet Hi8 Hill /

standard 8 mm B ¥ ¥ 53' ¥ 3"

Nar du spelar upp band med dubbla ljudspar,
som spelats in med stereosystemet AFM HiFi,
staller du HiFi SOUND pa oénskat lage i
menyinstallningarna (sid. 282).

Ljud frdn hogtalaren

HiFi-lage |Uppspelning Uppspelning av
av stereoband band med
dubbla ljudspér
STEREO |Stereo Huvudljud och
sekundarljud
1 Mono Huvudljud
Onaturligt ljud Sekundéarljud

Du kan inte spela in program med dubbla
ljudspér med den héar videokameran.

Visning vid automatiskt val av system
Systemen Digital8 P och Hi8 FliEl/

standard 8 mm Bl identifieras automatiskt och
uppspelningen vaxlas automatiskt dver till ratt
system. Under systemvaxlingen blir skarmen bla,
och foljande visas pa skarmen. Eventuellt kan du
ocksa hora ett vasande ljud.

B — HiB/E: Vid vixling fran Digitalg B till
Hi8 HiE/standard 8 mm El

HiEl/B — B: Vid véxling fran Hi8 HiE/
standard 8 mm B till Digital8 B



O “Memory Stick”

Angaende “Memory
Stick”

“Memory Stick” - 3TO HOBbI KOMMAKTHbIA CbEMHBIN 1
YHVBEpCcasbHbIii HOCUTENb 3anMcu ¢ MUKPOCXEMOM,
obnaparoLmii eMKOCTbIO AaHHbIX, MPeBbllatoLwen
EeMKOCTb r'MbKOoro amcka.

C nomotybto “Memory Stick” MOXHO He Tonbko
nepenasaTtb AaHHblIe C OAHOrO YCTPONCTBA,
noaaepxXmBatoLlero 3Tu KapThbl, Ha Apyroe, HO 1
vcnonb3oBaTh KapTy “Memory Stick” kak CbeMHbIN
BHELUHWIA HOCUTESb 3anncu AN1A XPaHeHUA [aHHbIX.

CyuwecTByeT aBa Tuna kapT “Memory Stick”: obbl4HaA
“Memory Stick” n kapta “MagicGate Memory Stick”, B
KOTOpPOW NpuMeHAeTcA TexHonorna MagicGate *V ana
3aWwumThl aBTOPCKMUX NpaB. Ha aTon Buaeokavepe
MO>HO Ucrnonb3oBath 06a Tvna kapT “Memory Stick”.
OpHako, Tak Kak aTa Buaeokamepa He noaaepxvsaet
cTaHpaapTbl MagicGate, AnA aaHHbIX, 3anucaHHbIX C
1cnosib30BaHeM 3TOi BULEOKamepsbl, He
obecneymBaeTCA 3almMTa aBTOPCKMUX Npae no
TexHonorum MagicGate.

Kpowme Toro, Ha aTomn Buaeokamepe MoXHO
vcnonb3oBaTh KapTbl “Memory Stick Duo” n “Memory
Stick PRO”.

w - 3anucb/

Memory Stick BocnpousBseaeHue
Memory Stick o
(Memory Stick Duo*?)
MagicGate Memory Stick )
(MagicGate Memory Stick Duo*?) ©
Memory Stick PRO o=

*1 MagicGate - 3TO TEXHONOrVA 3aLLUMTbI aBTOPCKUX
npaB, OCHOBaHHaA Ha KOAVMPOBaHMWK.

*2 Tpu ucnonb3osaHun “Memory Stick Duo” unu
“MagicGate Memory Stick Duo” moxeT
noTpe6oBaTbCA cneunasbHblii aganTtep B
3aBWCUMOCTU OT TWMna yCTPOMCTBa.

*3 Bupeokamepa He MOXET 3anucbiBaTh Unu
BOCNPOU3BOANTbL AaHHbIE, ANA KOTOpbIX TpebyeTcA
dyHKkumA MagicGate.

Besownbo4HaA paboTa co Bcemn HocuTenamn Memory
Stick He rapaHTupyeTcA.

® 1306pa>keHnA HEBO3MOXHO 3anucaTb Un yaanuThb,
€Cnv NenecTok 3alwmTbl OT 3anncK YCTAHOBNEH B
nonoxeHve LOCK.
MecTo pacnonoxeHua n popma nenectka 3awmTbl OT
3anucy MoXeT OTNNYaTbCA B 3aBUCUMOCTH OT TOrO,
kakaA “Memory Stick” ncnonbayetcs.

“Memory Stick” ar ett nytt kompakt, portabelt och
mangsidigt 1C-inspelningsmedium. Du kan lagra mer
information pa det &n pa en vanlig diskett.

Forutom att 6verfora information mellan “Memory
Stick”-kompatibel utrustning kan du &ven anvéanda ett
“Memory Stick” for informationslagring pa samma sétt
som du kan gora pa andra externa inspelningsmedier.

Det finns tva typer av “Memory Stick™: ett vanligt
“Memory Stick” och ett “MagicGate Memory Stick” som
anvander MagicGate-teknologin *¥ (for
upphovsréttskydd). Den har videokameran kan hantera
bada typerna av “Memory Stick”. Daremot kan inte
videokameran hantera standarden MagicGate, sa det du
spelar in med kameran skyddas inte av MagicGate.

Du kan ocksé anvanda “Memory Stick Duo” och
“Memory Stick PRO” med den hér videokameran.

w - Inspelning/
Memory Stick Uppspelning

Memory Stick o

(Memory Stick Duo*?)

MagicGate Memory Stick )

(MagicGate Memory Stick Duo*?) o

Memory Stick PRO O

*) MagicGate ar en teknologi for upphovsrattskydd
som anvénder krypteringsteknik.

*2) Nar du anvander ett “Memory Stick Duo” eller
“MagicGate Memory Stick Duo” kan du behéva en
sérskild adapter beroende pé vilken typ av enhet du
anvander.

*) Videokameran kan varken spela in eller spela upp
information som kraver funktionen MagicGate.

Felfri anvéandning for alla Memory Stick kan inte
garanteras.

= Du kan inte spela in eller radera bilder om
skrivskyddsfliken stér i laget LOCK (l&st).
Skrivskyddsflikens placering och utseende kan variera
mellan olika “Memory Stick”.

KoHTakTbl pasbema/
Terminal

LOCK

JNenecTok 3aWwmThl OT
3anucwu/
Skrivskyddsflik

Mo3uuma mapkmpoBku/
Plats for etikett

BunewdoHN BeHIUaLMHLIouoT

uonewioul a1ebiIeIA
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O “Memory Stick”

Angéende “Memory Stick™

* He nssnekante “Memory Stick” n He
BbIK/NOYaNTe Buaeokamepy, Korga oHa
CYMTBIBAET UMW 3anNnCbIBAET AAHHbIE.

e [laHHble MOryT 6bITb MOBPEXAEHbI B Criy4ae
XpaHeHnA B MecTax, MoABEpP>KEeHHbIX
BO3AENCTBUIO CTaTUYECKOro aneKTpuyecTaa
W NoMmex.

* PekomeHayeTcA co3aaBaTb pe3epBHble Konun
BaXXHbIX A@HHbIX HA XXECTKOM ANCKE
KomnbtoTepa.

* He npukpennaAnTe B NO3MLMM MapKUPOBKM
HVMKakune apyrue matepuarnbl, Kpome
npunaraemon aTUKeTKM.

¢ [Tpn nepeHocke nnu xpaHexnun “Memory Stick”
HEeOobX04MMO MOJSIOXKMTb B Mpunaraemblil K Hen
dyTnap.

® He npukacanTecb K KOHTakTaMm pasbema
“Memory Stick” pykamu nnm meTannmnyecknmm
npeaMeTamMu.

® He crnbanTte, He poHante “Memory Stick” u He
CTy4uUTE MO HEW.

® He pasbvpainite u He BHOCUTE U3MEHEHWI B
KOHCTpYyKUmMto “Memory Stick”.

* He ponyckante nonagaHvA BoAbl Ha “Memory
Stick”.

® He ncnonb3ynte n He xpaHute “Memory Stick”
B CNneayloLwmx yCnoBmax:

—B MecTax C BbICOKOI TemnepaTypon,
Hanpumep, B NpUNapKoBaHHOM Ha COJHLE
aBTomMobune

—MoJ, BO34ENCTBMEM NPAMbIX COMHEYHbIX Nyyeit

—B MecTax C MOBbILEHHOW BNAXHOCTbIO NN
cofepXaHuem pasbeaaroLyx BelecTs

MpumeyaHua no ucnonb3osaHuio “Memory

Stick Duo” (npuobpeTtaeTcA AONOSTHATESIBHO)

¢ [Tpy nICNoNb30BaHMM Ha 3TON BUAeoOKamepe
“Memory Stick Duo” o6a3aTenbHO BCTaBnAnTe
“Memory Stick Duo” B agantep ana Memory
Stick Duo.

® Yb6eautechb, 4yTo “Memory Stick Duo” BcTaBneHa
Hy>XHOW cTopoHou. Ecnn “Memory Stick Duo”
6yneT BCTaBneHa HenpaBWibHO, 3TO MOXET
nospeanTb 060pyAOBaHMe.

e He BcTasnanTe agantep Memory Stick Duo
6e3 “Memory Stick Duo”. 310 MOXeT npuBecTn
K HENCNPaBHOCTW yCTPONCTBA.

MpumeyaHue no ncnonbsosaHuio “Memory
Stick PRO” (npuobpeTtaeTcA AOMNOJIHUTESIbHO)
“Memory Stick PRO” emkocTblo o 1B
rapaHTUpOBaHHO AO/MKHbI paboTaTb Ha 3TON
BuaeoKamepe.

= Ta inte ur “Memory Stick” eller sl&r av
strommen till videokameran under pagaende
lasning eller skrivning, dvs. nar “Memory
Stick” &r aktiverat.

= Lagrad information kan skadas i en omgivning
som &r utsatt for statisk elektricitet eller
storningar.

= Du rekommenderas att sdkerhetskopiera all
viktig information till datorns harddisk.

= Fast ingenting annat &n de medféljande
etiketterna pa etikettytan.

< Nar du bar med dig eller forvarar ett “Memory
Stick” bor du anvanda det medféljande
fodralet.

= Vidror inte terminalerna pa “Memory Stick”,
varken med handerna eller metallféremal.

= Utsétt inte “Memory Stick” for slag och stotar;
boj det inte och se upp sa att du inte tappar det
i golvet.

= Plocka inte isar eller modifiera “Memory Stick”.

= Utsétt inte “Memory Stick” for vatten.

«Varken anvand eller forvara ett “Memory
Stick™:
— Dar det ar mycket varmt, t.ex. i en bil

parkerad i solen
— P4 stallen som ar utsatta for direkt solljus
- Pa fuktiga stallen eller en miljo dar det finns
fratande &mnen

Angaende anvandning av “Memory Stick

Duo” (tillval)

= Nar du anvander ett “Memory Stick Duo” med
den har videokameran maste du forst placera
“Memory Stick Duo” i en Memory Stick
Duo-adapter.

= Se till att du vander “Memory Stick Duo” &t
ratt hall. Satter du i ett “Memory Stick Duo”
vant at fel hall kan utrustningen skadas.

= Sétt inte i en Memory Stick Duo-adapter utan
“Memory Stick Duo”. | s& fall kan du raka ut
for funktionsstorningar pa enheten.

Angéende anvandning av “Memory Stick
PRO” (tillval)

Med den hér videokameran garanteras du att
kunna anvéanda “Memory Stick PRO” med
lagringskapaciteter pa upp till 1 GB.



O 6aTapenHom 6n10Ke
“InfoLITHIUM”

Angaende
“InfoLITHIUM™ -
batteriet

YTo npepctaBnAet coboun 6atapenHbin
650K “InfoLITHIUM”?

BartapenHbin 6nok “InfoLITHIUM”-aT0 nutneso-
WOHHbIV HaTaperiHbin 610K, obnagaroLwmia
hyHKUMen nepefa4yn nHdopmaumm 06 ycnosmax
3KCnyaTauuu ¢ BuaeoKamepbl Ha agantep
nepeMeHHOro Toka/3apAaHoe YCTPOMCTBO
(nprobpeTaeTcA AOMOMHUTENBHO) U 06paTHO.
BartapeinHbin 6nok “InfoLITHIUM”
paccyMTbIBaeT NOTPEe6EeHNEe 3NEeKTPOIHEPruK,
NCXOAA 13 YCNOBUI JKCMNyaTaumm
BMAEOKaMepbl, 1 0TobpaXkaeT ocTaBLueecA
BpemA paboTbl 6aTapenHoro 6510ka B MUHyTax.
OTobparkaroTcA TakxKe NpubnnsnTenbHoe
BpemsA paboTbl U OKOHYaHUA 3apALKMK.

3apAapka 6aTapeiHoro 65oka

e Mepen ncnonb3oBaHuem BraeoKamepbl
obA3aTenbHO 3apAanTe 6aTapenHblin 610K.

® PekoMeHayeTCA BbINONHATL 3apAAKY
6artapenHoro 6noka npu Temneparype
okpy>xatowen cpeabl ot 10°C po 30°C, noka
He BblkntounTcA nHankatop CHARGE. Mpu
3apAake 6aTtapenHoro 6oka npu
TemnepaType, BbIXOAALLEN 3a npeaensb
yKa3aHHOro nHtepsana, Bam, BO3MOXHO, He
ypacTcA 3apAauTb 6aTaperiHblii 610K
Haznexalum obpasom.

¢ [10 3aBepLUEeHNN 3apALKU OTCOeANHNTE
kabenb ot rHe3ga DC IN Ha Buaeokamepe unm
CHUMUTE baTapenHbI 6110K.

AddekTBHOE Ucnonb3oBaHue

6aTtapeitHoro 650kKa

® OhheKTUBHOCTb AeicTBUA HaTaperHoro
6noka CHKaeTCcA Npu HU3KOW TemnepaTtype
oKpyXatoLen cpebl. Moatomy BpemaA

ncnonb3oBaHuna 6aTaperiHoro 61oka B

xonogHom mecte byaeT kopoye. [AnAa

npoAaneHna BpemMeHn paboTbl 6aTaperiHoro
6noka pekoMeHayeTcA crneaytoLlee:

— Y106kl corpeTb HaTapelHbi 610K, NONOXUTE
€ro B KapMaH ¥ NoAcoeavHNTE ero K
BMAEOKaMepe HermocpeACcTBEHHO nepes,
HayanoM CbeMKM.

—Wcnonb3ynte 6aTaperiHbiin 650K 6051bLLOW
eMKOCTH
(NP-FM70/QM71/QM71D/FM90/FM91/QM91/
QM91D, npuobpeTtaroTcA AONOMHUTENBHO).

Vad ar ett “InfoLITHIUM”-batteri?
“InfoLITHIUM”-batterier ar litiumjonbatterier
med funktioner som gor att de kan utbyta
information om driftstillstandet mellan
videokameran och en natadapter/laddare
(tillval).

“InfoLITHIUM”-batteriet beraknar
stromforbrukningen efter videokamerans
aktuella driftstillstand, och visar sedan den
&terstdende batteritiden i minuter. Uppskattad
driftstid och tid innan uppladdningen &r klar
visas ocksa.

Uppladdning av batteriet

= Se till att batteriet r laddat innan du anvander
videokameran.

= Du rekommenderas att ladda upp batteriet i en
miljo dar temperaturen &r mellan 10°C och 30°C
tills uppladdningslampan slocknar. Om du
laddar batteriet i en temperatur som ligger
utanfor det rekommenderade intervallet finns
det risk for att batteriet inte laddas ordentligt.

= Nar laddningen &r klar bor du antingen koppla
bort kabeln fran DC IN-kontakten pa
videokameran eller ta ur batteriet.

Hur du anvander batteriet effektivt

= | kyla forkortas batteridrifttiden. Du kan alltsa
inte rakna med att anvénda batteriet lika lange
nar det ar kallt. Féljande rad hjalper dig att fa
batteriet att racka langre:

—Forvara batteriet i fickan sé att det varms, och
satt in det i videokameran strax innan du
bérjar filma.

— Anvand ett hégkapacitetsbatteri
(NP-FM70/QM71/QM71D/FM90/FM91/
QM91/QMO1D, tillval).

BunewdoHN BeHIUaLMHLIouof

uonewioul arebiIeIA
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O 6arapenHom 6noke “InfoLITHIUM”

Angaende “InfoLITHIUM™-
batteriet

® YacTtoe ncnonb3oBaHue naHenu XXKI nnm
PYHKLMI BOCMPON3BEAEHUA, YCKOPEHHOM
NepeMoTKMN NeHTbI BNepea U Ha3a NnpuBoauT
K 6onee 6bICTpON paspAnke baTapenHoro
6noka. PekomeHayeTcA NCNonb30BaTh
6aTapenHbln 6510k 6onbLuon emkocTn (NP-
FM70/QM71/QM71D/FM90/FM91/QM91/
QM91D, npnobpeTatoTcA AOMOMHUTENBHO).

e Ob6A3aTenbHO yCTaHOBUTE NepeKnoyaTenb
POWER B nonoxexune OFF (CHG), ecnu
BuAeoKamepa He Ucnonb3yeTca AnA
BbIMOSTHEHWA CbEMKU UM BOCTIPOU3BEAEHUA.
BartapelHbii 610k pa3psayaeTca, ecnm
BuAeoKamMmepa HaxoAuTCA B pexxnme oXxuaaHua
WM yCTaHOBIEHA Nay3a BOCMPOM3BEAEHMA.

¢ ImeinTe 3anacHble 6aTaperiHble 610Ku,
obecrneyvBaioLime Bpems 3anvcy, B ABa-Tpu
pasa npesbilLaloLLee 0XXnaaemoe BpemMa
3anucu, 1 nepes HavyanoM HacTOALLEeR 3anucu
BbINOMHANTE NPOBHYIO 3anmncChb.

® He ponyckavte nonagaHvuA BOAbl Ha
6aTapenHbln 65110K. baTtapeiiHbii 610K He
ABMAETCA BOAOCTONKUM.

MHaukaTop ocTaBlUerocA BpemMmeHu

paboTbl 6aTapeiHoro 6noka

e Ecnu nuTaHve oTKNo4aeTcA, XOTA UHANKATOP
OCTaBLUEerocA BpemeHu paboTbl HaTapenHoro
6110Kka NoKasbiBaeT, YTO B HEM ocTancA
[OCTaTOYHbIN 3apAd ANA ero
PYHKLMOHMPOBAHWA, CHOBA NOMTHOCTbIO
3apaguTe 6aTapenHblin 610K AN1A NPaBUIbHOTO
0TOBpPaXKEHNA MHAMKALUM OCTaBLIeroca
BpeMeHu paboTbl 6aTapenHoro 6rnoka. OgHako
cnefyet OTMETUTb, YTO NMPU UCMONb30BaHWUN
6aTapenHoro 65noka B Te4eHne AnnTeNIbHOro
BPEMEHW MpY BbICOKOW TemnepaType, Npu ero
XpaHeHun B Te4eHne OoNroro BpeMeHun B
MOJSTHOCTBIO 3aPAXKEHHOM COCTOAHUM UK NpK
€ro 4acToM WCMoSb30BaHUM MpaBusibHaA
nHAMKaumA 6aTapenHoro 6110ka MoXeT He
BOCCTaHoBUTbCA. CrnefyeT paccmaTpuBatb
ocTaBLueecsA BpemA paboTbl 6aTapernHoro
6510Ka Kak NpubnnsnTesibHoe BpeMaA ChbeMKMU.

e [laxxe ecnn ocTaBLueecA BpeMA paboTbl
6aTtapenHoro 6noka coctaBnAeT 5-10 MUHYT,
3HaK X3, ykasbIBaloLWi Ha TO, 4YTO
ocTaBLueecsA BpemA paboTbl 6aTapernHoro
650ka 3akaHumBaeTcA, 6yaeT uHorga Murath.
3TO0 3aBUCUT OT YCNOBUIA dKCNyaTaumm nnm
TemnepaTypbl U APYr1X YCIOBUIA OKpYy>KatoLLen
cpefbl.

= Batteriet tar snabbare slut om du ofta anvander
LCD-skarmen eller funktioner som
uppspelning, snabbspolning framat eller bakat.
Du rekommenderas att anvénda ett
hdgkapacitetsbatteri (NP-FM70/QM71/
QM71D/FM90/FM91/QM91/QM91D, tillval).

= Se till att stalla POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG) nér du inte anvander videokameran. Det
gér &t lite strom aven nar videokameran &r i
standbylége, liksom nér uppspelningen ar i
pauslage.

= Forsok att alltid ha med dig laddade batterier,
sa att de tacker tva till tre ganger den planerade
inspelningstiden. Gor provinspelningar innan
du borjar filma.

= Utsatt inte batteriet for vatten. Batteriet &r inte
vattentatt.

Indikator for aterstdende batteritid

= Om strommen slads av automatiskt trots att den
aterstdende batteridrifttiden anger att batteriet
inte ar tomt, bor du ladda upp batteriet fullt
igen. Efter det visar indikatorn for den
aterstdende batteritiden ratt varde. Observera
att det kan handa att ratt aterstdende batteritid
inte visas om du anvéant batteriet en langre tid
dar det ar varmt, om du lamnat det fulladdat
eller anvant det ofta. Betrakta indikatorn for
aterstdende batteritid som en fingervisning om
hur mycket batteritid du har kvar.

= Aven om den aterstdende batteritiden ar mellan
5 och 10 minuter kan det, beroende pa
inspelningsforhallanden, omgivningens
temperatur och i vilken miljé du anvander
kameran, i vissa fall handa att €2 borjar blinka.



O 6arapenHom 6noke “InfoLITHIUM”

Angéende “InfoLITHIUM™-
batteriet

XpaHeHue 6atapenHoro 6noka

e Ecnv 6aTaperiHbiin 650K He UCNonb3yeTcA B
TeyeHue ANUTENIbHOro BPEMEHW, OAMH pas B
rofi BbIMOMHAWTE CneayoLyto npoueaypy AnA
noaaep>XaHnA ero HopMarnbHow paboThbl.

1. MonHocTbio 3apAaanTe 6aTapenHblin 6noK.

2. PaspAaguTe ero, NoaKMoyme K
MMetoLLeMyCA SNEKTPOHHOMY
obopynoBaHuio.

3. CHummnTe 6aTapeiiHbiii 650K € yCTPOMCTBa U
XpaHuTe ero B CyxoM MpoX/iafHOM MecTe.

e [InA pa3pAakun 6atapenHoro 651oka ¢ MoMOLLbO
BUAEOKaMepbl OCTaBbTe €€ B pexvme
oxugaHnA 6e3 KacceTbl, NOKa BCA 9HEPruA He
6yAneT nspacxonoBaHa.

Cpok cny>6bl 6aTapenHoro 6noka

e Cpok cny>6bl 6aTapeHoro 65io0ka orpaHuyeH.
Mpy Kaxkaom nocneayoLwem NCnonb30BaHnM u
C TeYeHeM BpeMeHn eMKOCTb 6aTaperHoro
6noka noHemHory cHmkaeTcA. Ecnv Bpema
paboTbl 6aTapeinHoro 6510ka cTaHOBMTCA
3HaYMTenNbHO KOpo4e, BEPOATHO, CPOK ero
cny>6bl moaoLwen K KoHuy. Kynute HoBbIN
6aTapenHbiii 6oK.

® Cpok cny>6bl Kaxxaoro 6atapenHoro 6oka
3aBUCUT OT YCMOBWI €r0 XpaHeHwuA,
3KcnnyaTaumm n oKpy>KaroLen cpeapi.

Forvaring av batteriet
= Om du inte anvander batteriet under en langre
tid bor du, for att halla det i trim, utféra
foljande en gang arligen.
1. Ladda upp batteriet helt.
2. Ladda ur batteriet pa den utrustning dar du
anvander det.
3. Ta bort batteriet och forvara det pa en torr
och sval plats.
= Anvénder du videokameran for att ladda ur
batteriet, lamnar du den i standbylage utan
kassett, tills strommen slas av.

Batteriets livslangd

= Batteriets livslangd ar begransad. Batteriets
kapacitet avtar gradvis med tiden och i och
med att du anvénder det. Nar batteridrifttiden
blir mycket kortare &n vanligt, ar det antagligen
ett tecken pa att batteriet haller pa att ta slut. D&
ar det dags att kopa ett nytt batteri.

= Batteriets livslangd varierar beroende pa hur
det forvaras, pa inspelningsférhallandena och i
vilken miljé batteriet anvands.

BunewdoHN BeHIUaLMHLIouoT
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O ctanpapTe i.LINK

Angaende i.LINK

MHesno DV Ha gaHHOM annapaTe ABnAeTcA
i.LINK-coBmecTuMbIM rHe3gom DV. B gaHHOM
pasgene onucbiBaeTcA ctaHaapT i.LINK n ero
0COBEHHOCTN.

Yro Takoe “i.LINK”?

i.LINK - aT0 undpoBow nocnenoBaTesnbHbI
UHTepenc ana nepefaym B ABYx
HanpasneHnAX UMdpPOoBbIX BUAEO- U
ayAMOCUrHAsIOB M APYTrUX AaHHbIX MEXAy
ycTpoiicTBamu, umetowmmn rHesga i.LINK, a
TaKxXe AnA ynpaBneHnsa Apyrum
obopyaoBaHuemM.

i.LINK-coBmecTnmoe obopynoBaHue MOXXHO
NOAKMIYNTL C MOMOLbIO 0aHoro Kabena i.LINK.
Bo3MOXHbIMK cnocobamu NpuMeHeHnsA
ABNAETCA ynpasneHne 1 nepegada AaHHbIX Npu
MCMOJIb30BaHNM PasfiMyHOro UmMgpoBoro ayamo-
BnAeo ob60opyaoBaHUA.

Koraa 04HO nnun Heckosbko i.LINK-
COBMECTVMbIX YCTPONCTB NOAKIIOYEHbI K
[aHHOMY annapary no nocneaoBaTesbHO
CXeMe ornpoca, ynpasneHve 1 nepegaya AaHHbIX
BO3MOXHbI HE TONbKO AJ1A YCTPONCTBA, K
KOTOpPOMY NMOAKIOYEH AAHHBIA annapar, HO
TaKxXe 1 anAa Apyrux yCTPOUCTB Yepes
obopyaoBaHue, NOAKIOYEHHOE HanpAMYy!o.
CnepyeT, ogHaKo, MeTb B BUAY, YTO METOA,
yrnpaBieHna NHoraga MeHAeTCcA B COOTBETCTBUU
C XapaKTepucTukamu 1 cneumndpukaunamm
noaKtoyYeHHoro ob6opyaoBaHuA. Kpome aToro,
yrnpaBsneHve 1 nepejada AaHHbIX MHOTAa
6bIBAIOT HEBO3MOXHbI Ha HEKOTOPbIX
MOAKJTKOYEHHBIX YCTPOUCTBAX.

MpumeyaHue

Kak npasuno, K AaHHOMy annapaTty ¢ NOMOLLbIO
kabensa i.LINK MO>XXHO MoAKNOYMTE TOSIbKO O4HO
YCTPOUCTBO. [py NOAKNYEHUN AAHHOTO
annaparta K i.LINK-coBmecTumomy ycTpoincTsy,
nmvetowemy asa unu 6onee ruespg, i.LINK (rHesg
DV), obpatutechb K MHCTPYKUMAM MO
3KcnnyaTauum NoAKno4aemMoro o6opyAoBaHuA.

O Ha3BaHum “i.LINK”

i.LINK ABnAeTcA 6onee 3HaKoOMbIM TEPMUHOM
ONA WKWHBI Nepefayn AaHHbIX ctadjapTa IEEE
1394, npeanoxeHHon kopnopauven SONY.
i.LINK AaBnAeTcA TOproBon MapKom, MpU3HaHHON
MHOTMMU KOpriopauvAMu.

IEEE 1394 - 3T0 MexayHapoaHbI cTaHaapT,
MPUHATBIN MHCTUTYTOM MHXXEHEPOB Mo
3AMEKTPOTEXHVKE U PAANOANEKTPOHMKE.

DV-kontakten pa den har enheten ar i.LINK-
kompatibel. | det har avsnittet beskrivs i.LINK-
standarden och dess funktioner.

Vad ar “i.LINK”?

i.LINK ar ett digitalt seriegranssnitt for
dubbelriktad kommunikation av digital video,
digitalt ljud och annan information mellan
utrustningar som ar férsedda med i.LINK-
kontakter. Det kan ocksa anvéndas for styrning
av annan utrustning.

i.LINK-kompatibel utrustning kan anslutas med
en enda i.LINK-kabel. Typiska
anvandningsomraden ar 6verforing av
styrsignaler och data mellan olika digitala AV-
utrustningar.

Nar tva eller fler i.LINK-kompatibla enheter
ansluts till den har enheten med kedjekoppling,
ar inte bara dverforing av funktioner och
information mdjlig till den utrustning som den
hér enheten ar direkt ansluten till, utan ocksa till
de enheter som &r indirekt anslutna via den
direktanslutna utrustningen.

Samtidigt bor du vara medveten om att sattet att
styra den anslutna utrustningen kan variera. |
vissa fall &r styrning och informationséverféring
inte mojlig.

Obs!

I normala fall kan bara en enhet anslutas till den
hér enheten med i.LINK-kabeln. Innan du
ansluter den har enheten till en i.LINK-
kompatibel utrustning med tva eller fler i.LINK-
kontakter (DV-kontakter), bor du ta del av den
information som finns i bruksanvisningen for
den aktuella utrustningen.

Om namnet “i.LINK”

i.LINK ar en mer valkand term for databussen
IEEE 1394, ett namn som foreslagits av Sony och
har godtagits som varumarke av méanga foretag.
IEEE 1394 ar en internationell standard som
utarbetats av Institute of Electrical and Electronic
Engineers.



O ctaHpapTte i.LINK

Angéende i.LINK

CkopocTb nepena4m B 6ogax no
ka6ento i.LINK

MakcmmanbHaA ckopocTb nepeaayn B 6oaax no
kabento i.LINK nameHseTca B 3aBUCMMOCTU OT
obopynoBaHua. OnpegeneHsl Tpu
MakcuMasibHble CKOPOCTY Nnepeayn B 6oaax:

S100 (npubn. 100 MéuT/C *)
S200 (npubn. 200 MéuT/c)
S400 (npubn. 400 MéuT/c)

CkopocTb nepegayv B 60aax ykasbiBaeTcs B
pasgene “TexHu4Yeckue xapakTepucTnkmn’
WHCTPYKLMIA NO 3KCMNyaTaunm KaXkaoro
ycTpoicTBa. Ha HEKOTOpbIX YCTPONCTBAX OHa
yKasblBaeTcA pAaoM ¢ rHe3gom i.LINK.
MakcumanbHaA ckopocTb nepeaayn B 6oaax
[NA YCTPOMCTBA, HA KOTOPOM OHa He yKasaHa,
Hanpvmep, ANA AaHHOro annaparta, paBHa
“S100”.

Mpn noaknoYeHun annapaTos K yCTPONCTBY,
nmMetoLemy Apyryto MakCMmarnbHy CKOPOCTb
nepepa4yn B 604ax, aTa CKOPOCTb NHOrAA
OTNIMYaeTcA OT yKasaHHOMN.

* Yt0 Takoe “Méut/c”?

M6wuT/c o3Ha4aeT 4mcno merabuT B CEKYHAY UNn
06BbEM AaHHbIX, KOTOPbIE MOXHO NMPUHUMATL UK
nepepaBaTb 3a OAHY cekyHay. Hanpumep,
CKOpOCTb Nepeaayn B 6oaax, paBHaA

100 M6uT/c, 03Ha4aeT, YTO B OAHY CEKYHAY
MOXHO nepepatb 100 merabuTt AaHHbIX.

®yHkuum i.LINK Ha gaHHOM
annapare

Bonee noapobHyto nHbopmaumio 0 nepesanucuy,
Korga aToT annapart NoAKIIYEH K Apyromy
BnaeoobopyoBaHuio, nMetowwemy riesga DV,
CM. Ha cTp. 124 n 152.

[aHHbIN annapaT TakxXe MOXHO NOoAKSIYaTb K
apyromy i.LINK-coBmecTumomy (DV)
obopyaoBaHuio chpMbl Sony, He ABNAOLLEMYCA
BMAE0YCTPOMNCTBaMM (HanpumMep, K KOMMbIOTEPY
cepuu VAIO).

[Mepen noaknoYeHem 3Toro annapara K
KOMMbIOTEPY, MPOBEPbTE, YCTAHOBNEHO NN Ha
KOMMblOTEpe nNporpamMHoe obecneyeHue,
noanep>KmBaeMoe JaHHbIM annapaTom.

Bonee noapobHyto MHopMaumo o mepax
NpeaoCTOPOXXHOCTU MPY NMOAKITKOYEHUN [AHHOTO
annapaTa MOXHO TakXe HalTU B MHCTPYKUMAX
no aKcnnyaTaumm NoaKIo4aemMoro
obopyaosaHuA.

Tpebyembin kabenb i.LINK

Wcnonbaynte kabenb Sony i.LINK 4-Ha-4-
WTbIpbKa (BO BpemA nepesanucu DV).

Overforingshastighet for i.LINK

Overforingshastigheten for i.LINK &r olika for
olika utrustning. Tre maximala
overforingshastigheter finns definierade:

$100 (ca. 100 Mbps *)
$200 (ca. 200 Mbps)
S400 (ca. 400 Mbps)

Overforingshastigheten (baudtalet) anges i
avsnittet “Specifikationer” i bruksanvisningen
for de olika enheterna. Ibland finns den ocksa
angiven vid i.LINK-kontakten.

For utrustning dar den maximala
overforingshastigheten inte finns angiven, som
t.ex. for den har videokameran, &r den maximala
overforingshastigheten “S100”.

| de fall dar olika anslutna enheter har olika
maximala dverforingshastigheter, kan ibland
overforingshastigheten avvika fran den som
anges.

* Vad ar “Mbps’?

Mbps betyder megabit per sekund, den méngd
information som kan skickas eller tas emot under
en sekund. En 6verforingshastiget pa 100 Mbps
innebér att en informationsmangd pa 100
megabit 6verfors pa en sekund.

i.LINK-funktioner pa den har
enheten

Mer information om hur du kopierar nar den har
enheten ar ansluten till annan videoutrustning
med DV-kontakter finns pa sid. 124 och 152.

Den har enheten kan ocksa anslutas till annan
i.LINK (DV)-kompatibel utrustning — alltsa inte
bara videoutrustning — fran Sony (t.ex. datorer i
VAIO-serien).

Innan du ansluter videokameran till en dator bor
du se till att den har ett program som kan
hantera videokameran.

Information om de forsiktighetsatgarder som du
bor iaktta nar du ansluter videokameran finns
ocksa i bruksanvisningen till den utrustning som
ska anslutas.

Krav pa i.LINK-kabeln

Anvand kabeln Sony i.LINK 4-4-stift (vid DV-
kopiering).

BunewdoHN BeHIUaLMHLIouoT

uonewioul a1ebiIeIA

329



Ucnonb3oBaHue
BUAeOKaMepbl 3a rpaHuLIen

Anvanda videokameran
utomlands

Wcnonb3oBaHue BugeokKamMmepbl 3a
rpaHuuen

Buaeokamepy MOXHO 1Ucnosib30BaTh B N060iA
cTpaHe unu pernoHe 6narogapsa npunaraemomy
K Hen agantepy NepemMeHHOro Toka, KoTopbiv
MO>XHO MCNonb3oBaThb B AnanasoHe ot 100 go
240 B nepemeHHOro Toka ¢ yactoton 50/60 I'u.

B aTon Buaeokamepe ucrnonb3yeTcA cuctema
PAL. Ecnu Heo6xoaMMo NpoCcMOTPeTb
BOCMPOMN3BOAMMOE N306pa>keHne Ha aKpaHe
Tenesusopa, TO 9TO AO0MKEH BbITb TENeBns3op,
paboTatowmi B cucteme PAL, ¢ BXoAHbIMU
rHesnamm AUDIO/VIDEO.

Huxxe npuBeaeHbl CUCTEMbI LBETHOMO
TEeNeBUAEHNA, UCNONb3yeMble 3a pPyHexXoM.

Cuctema PAL

AscTtpanwusa, Asctpua, benbrus,
Benukobputanua, Benrpua, l'epmanua,
FonnaHansa, F'oHkoHr, anua, Vcnanua, Ntanua,
Kutan, Kysent, ManansuAa, Hosaa 3enaHaua,
Hopserua, Monbwa, MopTyranua, Cuxranyp,
CnoBaukan Pecnybnvka, Tavnang, ®uHNAaHaMA,
Yewckana Pecnybnuka, LLseluapua, LLBeuma n
T.0.

Cuctema PAL-M
Bpasunua

Cuctema PAL-N
ApreHTuHa, Maparsau, Ypyreaw

Cuctema NTSC

Baramckue octpoBa, bonusuA, BeHecyana,
Kanaga, Konymbus, Kopea, Mekcuka, Nepy,
CypuHawm, CLUA, TarBaHb, PUnmnnuHbl,
LleHTpanbHaa Amepuka, Yunu, OkBanop,
Amvaika, AnoHnA n T.4.

Cuctema SECAM
Bonrapwa, MenaHa, Vpak, paH, MoHako, Poccus,
YkpavHa, ®paHuma n T.4.

MpocTana ycTaHOBKa pa3HuLbl BO
BpemeHM Ha 4Yacax

MO>KHO Nerko yCcTaHOBWTb Yacbl HA MECTHOE
BpeMA NyTeMm YCTaHOBKMN Pa3HULIbl BO BPEMEHW.
Bbi6epute WORLD TIME B ycTaHOBKax MeHIo.
MoapobHble cBefeHMA CM. Ha CTp. 277.

Anvanda videokameran
utomlands

Du kan anvénda videokameran i vilket land eller
omrade som helst med hjalp av den natadapter
som foljer med videokameran, bara spanningen
ligger inom intervallet 100-240 V véxelstrém
(AC), 50/60 Hz.

Videokameran ar baserad pa PAL-systemet. Vill
du titta pa bilden pa en TV, méaste den anvanda
PAL-systemet och vara forsedd med VIDEO/
AUDIO-ingangar (ingangar for video och ljud).
Foljande TV-fargsystem anvands utomlands.

PAL-systemet

Australien, Osterrike, Belgien, Kina, Tjeckien,
Danmark, Finland, Tyskland, Holland,
Hongkong, Ungern, Italien, Kuwait, Malaysia,
Nya Zeeland, Norge, Polen, Portugal, Singapore,
Slovakien, Spanien, Sverige, Schweiz, Thailand,
Storbritannien m.fl.

PAL-M-systemet
Brasilien

PAL-N-systemet
Argentina, Paraguay och Uruguay

NTSC-systemet

Bahamas, Bolivia, Kanada, Centralamerika,
Chile, Columbia, Ecuador, Jamaica, Japan, Korea,
Mexico, Peru, Surinam, Taiwan, Filipinerna,
USA, Venezuela m.fl.

SECAM-systemet
Bulgarien, Frankrike, Guiana, Iran, Irak, Monaco,
Ryssland, Ukraina m.fl.

Enkel tidsinstallning genom att
ange tidskillnaden

Du kan enkelt stélla klockan péa lokal tid genom
att ange tidsskillnaden. Valj WORLD TIME i
menyinstéllningarna. Mer information finns pa
sid. 291.



UHdopmauma no yxoay
3a annapaTtomM 1 mepbl
npenoCcTOPOXXHOCTU

Underhall och
forsiktighetsatgarder

KoHpoeHcauua Bnaru

Ecnu Buaeokamepa npuHeceHa n3 xonoaHoro
MecTa B Tennoe NoMeLLeHne, To BHYTpu
BMAEOKaMepbl, Ha MOBEPXHOCTW NIEHTbI UMK Ha
06bEKTVBE MOXKET MPOU3ONTUN KOHAEHCAUMA
Bnarn. B TakoMm coCTOAHUM NeHTa MOXeT
NpUMNHYTbL K 6apabaHy ronosku n byget
noBpexAeHa, unu smaeokamepa He CMOXeT
paboTtaTb Hagnexawmm obpasom. Ecnu BHyTpu
BUAEeOKaMepbl NPOU3oLLIIa KOHAeHcauusa Bnaru,
TO MPO3BYYUT 3yMMEpPHbIN curHan, u byaet
muraTb nHankartop [@. Ecnm ogHoBpemeHHO
6yneT MuraTb MHAMKATOP &, 3TO 3HAYMT, 4TO B
BMAeoKamepy BcTaBneHa kacceta. Ecnv Bnara
CKOHAeHcupoBanach Ha 06beKTuBe, UHANKaTop
noABMATbLCA He byneT.

Ecnu npousowna KoHaeHcauua Bnaru
Korpa roput npepynpexgaiowmin MHANKaTop, Hu
0fiHa U3 hYHKUMIA, KpOME U3BJIEYEHNA KACCETbI
(L. OPEN/EJECT), He 6yaeT paboTartb.
N3Bnekute KacceTy, BbIKNiO4NTEe BUAeoKamepy
N OCTaBbTe €€ MPMMEPHO Ha OAMH Yac C
OTKPbITbIM OTCEKOM AJ1A KacCeTbl. Ecnu
nHankatop @ He 6yaeT MuraTb, MOXHO CHOBa
nosib30BaTbCA BULEOKAMEPOW.

MpumeyaHue No KOHAEHcauum Bnaru

Bnara moxxeT o6pa3oBatbCA, eCrn NepeHecTu

BMAEOKAMeEPY 13 XOSI0AHOro MecTa B Tensoe (Mnu

HaobopOT) N NPY UCMONB30BAHUM BUAEOKaAMEpPbI

B >XapKOM MeCTe B CneayoLmx cryvanx:

— Ecnu Bugeokamepa nprHeceHa ¢ NblXXHOro
CKJIOHA B NMomelleHve, rae pabotaeT
oborpeBarenb.

- Ecnu Bugeokamepa npvHeceHa n3
aBTOMOOWMA UM NMOMELLEHUA, B KOTOPbIX
paboTaeT KOHAMUMOHEP, B )XapKoe MecTo BHe
noMeLleHunA.

- Ecnu Bugeokamepa vcnosnb3yeTca nocne
rpo3bl UV [OXAA.

— Ecnu Bupeokamepa ncnosnb3yeTca B XXapkom
MeCTe U1 MeCTe C MOBbILLEHHON BNaXXHOCTbIO.

Kak npeaoTBpaTuTh KOHAEHCALMUIO BNaru
Ecnu Bugeokamepa npvHeceHa U3 XonoaHoro
MecTa B TEMoe, NOJSIOXNTE BUAEOKamepy B
NONIMSTUNEHOBBIN NaKeT U NIOTHO 3aKNenTe ero.
BbiHbTE BMAgOKaMepy U3 NONITUNEHOBOTO
nakeTa, Korga TemnepaTtypa Bo3ayxa BHyTpu
nakeTa AOCTUIHET TeMrnepaTypbl OKPY>KatoLLero
BO3ayxa (NpubnuanTensHO Yepes OAMH Yac).

Fuktbildning

Om du flyttar videokameran direkt fran en kall
omgivning till en varm plats kan det handa att
det bildas kondens (fukt) inne i videokameran,
pa bandytan eller pa linsen. D& kan bandet fastna
péa bandhuvudet och skadas, med
funktionsstérningar som foljd. Om det har
bildats fukt i videokameran hors en ljudsignal
och indikatorn @ blinkar. Om indikatorn &
samtidigt blinkar betyder det att ett band sitter i
videokameran. Det visas ingen indikator vid
kondensbildning pa linsen.

Om det har bildats kondens i
kameran

Nér alarmindikatorn visas kan du inte anvanda
nagra andra funktioner 4n den som matar ut
bandet (lw OPEN/EJECT). Ta ur kassetten, sla
av strommen till videokameran och lat den sta
oanvénd ungeféar en timme med kassettfacket
Oppet. Videokameran kan anvéndas igen nar
indikatorn [@ inte langre blinkar.

Angaende kondens (fuktbildning)

Kondens kan bildas nér du tar videokameran

fran en Kkall till en varm plats (eller tvartom),

liksom nér du anvander videokameran dér det ar
varmt. Har ar nagra exempel péa sddana
situationer:

- Du tar med dig videokameran fran en
skidbacke och in i ett uppvarmt rum.

- Du tar med dig videokameran frén en
luftkonditionerad bil eller ett svalt rum och till
varmen utomhus.

—Du anvander videokameran nar det nyss har
regnat.

—Du anvander videokameran dér det &r varmt
och fuktigt.

Hur du forhindrar fuktbildning

Om du tanker ta med dig videokameran fran en
kall till en varm plats, bor du forst placera
videokameran i en plastpase som du stanger till
ordentligt. Du kan ta ut videokameran ur
plastpasen nar innehallet i plastpasen har samma
temperatur som omgivningen (brukar ta ungefar
en timme).

BunewdoHN BeHIUaLMHLIouof
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UHdopmauma no yxoay 3a
annapaTtom U mepbl
npeaoCTOPOXXHOCTU

Underhall och
forsiktighetsatgarder

WHdopmauma no yxoay 3a
annapaTtom

Yuctka BUOEOronoBokK

,DJ'IH obecneyeHunn HOpMaJ‘IbHOVI 3anncn n
4eTKOoro M306pa)KeHI/IH cnenyet YACTUTb
BNOEOroI0OBKN.

Mpun BO3HUKHOBEHUM Npobnem Tuna [a], [b] nnu
[c], nokasaHHbIX HUXe (cTp. 332, 333),
MOYUCTUTE BUAEOTONOBKM C NMOMOLLBIO YACTALLEN
kacceTbl Sony V8-25CLD (npuobpeTaetca
[OMOMHUTENbHO) B TeyeHne 10 cekyHa.
MpoBepbTe n3obpaxkeHne u, eCnn ykasaHHble
Bbllle NpobnemMbl He 6yayT yCTpaHeHbI,
NMOBTOPUTE YUCTKY.

Ecnv BuaeoronoBku 3arpAsHATCA elue 6onbLue,
BECb 3KpaH CTaHeT cuHum [c].

L 145 oL 147 it 245 3 250 gt 345 gL 355 gt 356 3

Mpu BocnpousBeaeHuun/3anucu B cucteme

Digital8 B

BraeoronoBku, BO3MOXHO, 3arpA3HEHbI, eChu:

— Ha BOCMPOM3BOAMMOM U306pakeHnu
NoABMATCA NMOMEXMN TUMNA MO3auKW;

— BOCMpPOV3BOANMbIE N306paxKeHNA He
ABUXYTCA,

— BOCMPOV3BOANMbIE N306paXKEHNA NOYTU
HEeBUAMMBI;

— BOCMNPOM3BOAVMblE U306paXKeHUs He
oTOoBpakatoTCcA Ha 9KpPaHe;

- NooYepeHO NOABNATCA MHAMKATOP 3 1
coobuierne “ofa CLEANING CASSETTE”.

332

Underhall

Rengo6ra bandhuvudena

Se till att du haller videohuvudena rena, sé att du
kan vara saker pa att fa normala inspelningar och
skarpa bilder.

Om du rakar ut for nedanstdende problem [a],
[b] eller [c] (sid. 332, 333) &r det dags att rengdra
videohuvudena med rengdéringskassetten Sony
V8-25CLD (tillval) under 10 sekunder.
Kontrollera bilden. Om problemet ar kvar
upprepar du rengdringen.

Om videohuvudena blir &nnu smutsigare blir
hela skarmen bla [c].

f 145 J 147 gt 245 3L 250 g 345 gt 355 )L 356 3

Nar du spelar upp/spelar in med systemet

Digital8 B

Videohuvudena kan vara smutsiga:

— Nar mosaikmonstrade storningar visas pa den
uppspelade bilden.

—Né&r den uppspelade bilden inte ror sig.

—Nar de uppspelade bilderna knappt syns.

—Né&r den uppspelade bilden inte visas.

- Nar indikatorn € och meddelandet “sla
CLEANING CASSETTE” visas omvéxlande.




UHdopmauma no yxoay 3a
annapaTom U mepbl
NpPeAoCTOPOXXKHOCTYU

Underhall och
forsiktighetsatgarder

L 345 )L 355 g 356 )

Mpu BocnpousBeaeHuu B cucteme Hi8 HiE/

Standard 8 mm B

BnaeoronoBku, BO3MOXHO, 3arpA3HEHbI, eCNu:

— Ha 9KpaHe Noo4vepeaHo NoABMATCA
nHavKaTop € 1 cooblieHne “ela CLEANING
CASSETTE”, unu muraeTt nHamkartop &3;

— Ha BOCMPOU3BOAMMOM N306paKeHUn NMetoTCA
rnomexu;

— BOCNPOV3BOAVMbIE N306paXKeHUA NOYTH
HEeBMANMbI;

— BOCMPOM3BOAMMbIE U306paXKeHNa He
oTOBpakatoTCA Ha IKPaHe;

[a]

345 )L 355 i 356 )

Nér du spelar upp med systemet Hi8 Fli E/

Standard 8 mm E.

Videohuvudena kan vara smutsiga:

— Nér indikatorn €3 och meddelandet “&a
CLEANING CASSETTE” visas efter varandra
pa skarmen eller nar indikatorn € blinkar pa
skarmen.

— Naér den uppspelade bilden innehaller
stdrningar.

—Nar de uppspelade bilderna knappt syns.

—Nar den uppspelade bilden inte visas.

[c]

YucTka akpaHa XK

Ecnu Ha akpaHe XKK[ noABATCcA oTnevaTku
nanbues 1N Nblfib, peKkoMmeHayeTcA
BOCMOMb30BATLCA KOMMMEKTOM ANA YACTKU
KK (npuobpeTaeTtcA A4ONOMHUTENBHO).

Rengoring av LCD-skdrmen

Om fingeravtryck eller smuts har gjort LCD-
skérmen smutsig, rekommenderas du att géra
ren den med rengoéringssetet LCD Cleaning Kit
(tillval).

MpumeyaHua

e Mpun XxpaHeHU BUAEOKaMepbl BbIHUManTe
KacceTy, eCnu oHa He UCMoNb3yeTcA B
TeYeHVe AIMTENbHOrO BPEMEHM.

e [lepen BbIMOMIHEHMEM BaXXHbIX 3anvcen unm B
TOM cnyyae, ecnv nsobpaxkeHvie nnm 3Byk
BOCMPOMU3BOAATCA C NMOMexXamu, O4UcTuTe
rONOBKM C NMOMOLLbIO YCTPONCTBA ANA YACTKM
rofOBOK (YMCTALLEN KacceTbl).

e Ecnn, HecMoTpA Ha TO, YTO BUAEOrONOBKU
6bINN NOYULLEHBI C MOMOLLBIO YUCTALLEN
KacceTbl, Ha BOCMPON3BOANMOM U306paskeHumn
OCTalTCA NOMEXU, FOJIOBKU, BO3MOXHO,
VN3HOCUMUCh B pe3ynbTaTe ANUTENIbHOro
ncnonb3oBaHuA. B aTom cnyyae mx
HEeO06X0MMO 3aMEHUTb HOBbIMU FrOJIOBKaMMU.
ObpaTtutechb B CEPBUCHLIN LIGHTP Sony unv B
MECTHOE YMNOSITHOMOYEHHOE NPeanpuATUE No
obcny>KuBaHuio n3genvn Sony.

Obs!

< Nar du vet med dig att du inte kommer att
anvéanda videokameran under en langre tid bor
du forvara den med kassetten urtagen.

< Innan en viktig inspelning bér du rengéra
kamerans videohuvuden med en rengérare for
videohuvuden (rengoringskassett) som finns att
kopa i handeln. Likasd om du far bild- eller
ljudstorningar.

=Om den uppspelade bilden fortfarande
innehaller storningar trots att du har rengjort
bandhuvudena med en rengdringskassett kan
det betyda att bandhuvudena ar gamla och
utslitna. | s fall maste de bytas ut mot nya.
Kontakta Sony-aterforsaljaren eller en
auktoriserad Sony-serviceverkstad.
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3apAaka BCTPOeHHOMU
aKKyMynATOpHOW 6aTapenku

Buoeokamepa ocHalleHa BCTPOEHHOW
aKKyMynATOPHOW HaTapenkoi Ana coxpaHeHus
[aTbl 1 BPEMEHM 1 T.. HE3aBMCKMO OT
nonoxxenvA nepekntovatena POWER.
BcTpoeHHana akkymynATopHaA 6aTaperka Bcerga
noA3apAXaeTcA BO BPEMA UCMOMb30BaHNA
Buaeokamepbl. OgHako 6aTapenika NocTeneHHo
paspaauTca, ecnn Buaeokamepa He byaet
ucnonb3oBaTbeA. Ecnu Buaeokamepa
COBEpLLEHHO He Ucnosb3yeTcA, To 6aTtapeinka
MOJIHOCTbIO pas3pAAMTCA NPU6IU3NTENbHO
yepes Tpu MecAua. [laxxe ecnv BCTPOEHHaA
aKKyMynAaTopHaA 6aTapenka paspaauTca, 3To He
noBnuAeT Ha paboTy Buageokamepbl. OnA
COXpaHEeHNA B MaMATW AaTbl, BDEMEHMN U APYron
nHcpopmaumm cneayeT 3apAanTb baTaperiky,
€CJIM OHa paspsXeHa.

3apApka BCTPOEHHOW aKKyMYJIATOPHON

6aTapenku:

—MNoacoeanHnTe BUAEOKAMEpPY K CTEHHON
po3eTKe C MOMOLLbIO NpunaraemMoro K Hen
apanTepa NepeMeHHOro Toka, ycTaHoBuTe
nepekntoyatens POWER B BbIKNO4YeHHOE
nosioXeHne n octaBbTe BUAeokamepy bornee,
YeM Ha 24 4vaca.

—Wnwn yctaHOBWTE NONHOCTBLIO 3apAXKEHHbIV
6aTapenHbii 610K Ha BUAEOKaMepy U
OoCTaBbTe ee, yCTaHOBMB NepeksoYaTenb
POWER B nonoxexue OFF (CHG), 6onee, yem
Ha 24 vaca.

Mepbl NpeAOCTOPOIXKHOCTU

JkcnnyaTauuA BuaeoKamepbl

e lcnonb3yiTe AnA BUAEOKaMeEpPb! HanpAXeHne
7,2 B (6aTaperHbin 6110okK) unu 8,4 B (apantep
NnepemMeHHOro TokKa).

e [1nA paboTbl BUAEOMarHuTohoHa oT
NCTOYHMKA NOCTOAHHOIO UMN NepPeMeHHOro
TOKa WCMONb3yiTe NPUHAANEXHOCTH,
pekoMeHyeMble B HACTOALLEN NHCTPYKLMK No
aKcnnyaTaumm.

e Ecnu BHYTpb Kopryca nonageTt Kakow-Hubyab
TBEpAbI MPeAMET WU XXNUAKOCTb, BbIKOYUTE
BUMAEOKamMepy v nepen fanbHenlen ee
aKcnnyaTaumeit NnpoBepbTE B CEPBYICHOM
LieHTpe Sony.

* He ponyckanTe rpy6oro obpatieHusa ¢
BMAEOKaMEepon UM MEXaHN4eCcKMX yAapoB.
BynpTe 0co6eHHO OCTOPOXHbI C 06 BEKTUBOM.

e Korpa Buaeokamepa He UCMonb3yeTcA,
ycTtaHoBuTe nepekntodatens POWER B

334 nonoxenve OFF (CHG).

Ladda upp det inbyggda
uppladdningsbara batteriet

| kameran finns ett inbyggt, uppladdningsbart
batteri som ger tillréckligt med strom for att
bevara instéllningarna av datum och tid m.m. i
kamerans minne, oberoende av i vilket lage
POWER-omkopplaren stér. Det
uppladdningsbara batteriet laddas automatiskt
sa fort du anvander videokameran. Batterier
laddas daremot gradvis ur néar du inte anvander
videokameran. Batteriet hinner laddas ur helt om
du inte anvander kameran under ungefar tre
méanader. Aven om det uppladdningsbara
batteriet inte ar laddat, paverkas inte
videokamerans funktioner. For att informationen
om datum och tid m.m. ska bevaras maste du
ladda upp batteriet igen.

Ladda upp det inbyggda uppladdningsbara

batteriet:

— Anslut videokameran till ett vagguttag med
den medfdljande n&tadaptern. Ldmna sedan
videokameran med POWER-omkopplaren i
avslaget lage i mer an 24 timmar.

- Du kan ocksa satta in ett fulladdat batteri i
kameran och lata den std med POWER-
omkopplaren i laget OFF (CHG) under mer én
24 timmar.

Forsiktighetsatgarder

Vid anvandning av videokameran

< Driv videokameran med 7,2 V (batteri) eller
med 8,4 V (natadapter).

= Vare sig du tanker driva videokameran med
lik- eller vaxelstrom (DC respektive AC) bor du
anvanda de tillbehdr som anges i den héar
bruksanvisningen.

= Om nagot féremal eller ndgon vatska rakar
hamna inne i videokameran bér du genast
koppla bort den fran all stromforsérjning och
lata en Sony-aterforsaljare kontrollera den
innan du anvander den igen.

= Hantera kameran varsamt och undvik att
utsatta den for stotar. Var sarskilt forsiktig med
videokamerans lins.

= Lat POWER-omkopplaren sté i laget OFF
(CHG) nér du inte anvander videokameran.
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¢ He 3aBopaunBariTe BUAeoKamepy, Hanpmmep,
B NOMOTEHLIE, U He 3KCnyaTupymnTe ee B
TakoMm cocToAHun. B aTom cnyvae moxeTt
NPON30ATY NOBBILLEHNE TEMMNEPaTYpPbl BHYTpN
BMAEOKaMepbl.

* He nopgeprante Buaeokamepy BO34EeNCTBUIO
CUJIbHBIX MarHUTHbIX MONEn NN MexaHN4eCcKon
Bubpaumn.

* He npukacanTtecs K akpaHy XXK[ nanbuamu
WM OCTPbIMU NpeaMeTaMu.

e [Tpn aKcnnyaTtaumm Buaeokamepbl B XONI04HOM
MecTe Ha aKpaHe XKK[ MoxeT noABnATbCA
0CTaTOYHOE u3obpaxkeHne. ATO He ABNAETCA
HEeMcrnpaBHOCTbIO.

e [pu aKcnnyaTaumm Buaeokamepbl 3agHAaA
cTopoHa akpaHa XXK[ moxeT HarpeBaTbCA.
OTO He ABNAETCA HENCNPABHOCTHIO.

BCTpoeHHaH noacBeTka

® He cTyuuTe 1 He LWenkanTe Nno BCTPOEHHOMN
NnoAcBeTKe, Tak Kak Nnpu 3TOM MOXXHO
NoBpPeAUTb UM COKPATUTb CPOK CryX6bl
NaMMoYKy.

® He ocTaBnAnTe BCTPOEHHYIO NOACBETKY
BKJIIOYEHHOW, ECMNM OHA NPUCIIOHEHA K KaKoMy-
nmbo NpeamMeTy; 3TO MOXET CTaTb NPUYMHON
noxxapa unv noBpexXAeHNA BCTPOEHHOW
NOACBETKM.

OO6palueHue ¢ Kaccetamu

® He BCTaBnAWTe HUKaKne npeameTbl B
ManeHbKne 0TBEpPCTUA Ha 3aHel CTOpoHe
KacceTbl. 3T OTBEPCTMA UCMONb3YIOTCA ANA
onpeneneHna Tuna u TONWWHbI NeHTbI, a
Takxe ANA onpeaeneHna HanMuna nnm
OTCYTCTBMA NenecTKa 3awmTbl OT 3an1cu Ha
kaccerTe.

® He oTKpbIBaviTe NPeAOXPaHUTENbHYIO KPbILIKY
KacceTbl U He NpuKacaiTech K NeHTe.

® He npukacanTecb K KOHTakTaM u He
[ponyckanTe ux noBpexxaeHuna. AnA yaanenus
bl YACTUTE KOHTaKTbI C MOMOLLbIO MATKON
TKaHu.

eLinda aldrig in videokameran i t.ex. en
handduk nar du anvander den. D& kan
kameran Overhettas.

= Lat inte videokameran komma for nara starka
magnetfalt och utsétt den inte for vibrationer.

«Vidror inte LCD-skarmen med fingrarna eller
vassa foremal.

= Om videokameran anvénds i en kall omgivning
kan det handa att bilderna “slapar efter” pa
skarmen. Det r inte ett tecken pé att nagot ar
fel.

= Nar du anvander videokameran kan baksidan
av LCD-skarmen bli varm. Det &r inte ett tecken
pa att nagot ar fel.

Inbyggd belysning

= Varken sla till eller skaka den inbyggda
belysningen nar den &r paslagen eftersom det
kan skada lampan eller forkorta dess livslangd.

=L amna inte den inbyggda belysningen paslagen
nar den ligger pa eller mot nagot; det kan leda
till en brand eller skada den inbyggda
belysningen.

Hantering av band

= Sétt aldrig in ndgot i de sméa halen pé baksidan
av kassetten. Halen anvands for identifiering av
bandtyp och bandtjocklek och anvénds for att
indikera om bandet ar inspelningsskydat eller
ej.

= Oppna inte kassetten och vidror inte bandet.

= Undvik att rora terminalerna (kontakterna)
med fingrarna; de far inte skadas. Om
terminalerna blir smutsiga rengdr du dem med
en mjuk duk.
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Yxop 3a BuaeoKkamepom

e Ecnn Buaeokamepa He UCnosb3yeTcA B
TeyeHve ANNTEeNbHOro BpeMeHu, cneayeT
BbIHUMaTb KacceTy U Neproanyecku BKoYaTb
nuTaHve, faeatb kamepe nopaboTaTb B
pexxume CAMERA n VCR/PLAYER, a Takxe
Ha HeKoTopoe Bpemsa *! BkJtovaTb
BOCMpon3BeaeHne.*?

Ynuctute 06BEKTMB € NMOMOLLLIO MATKOM
KWUCTOYKM ANnA yaaneHva neinu. Ecnn Ha
06bEKTUBE UMEIOTCA OTMNeYaTKy nasbLes,
yaanuTte ux ¢ noMoLlbo MArKOW TKaHW.
YucTute Kopnyc BuaeoKamepb! ¢ MOMOLLbIO
CYXOWN MArKOWN TKaHW U MAFKOW TKaHW, cnerka
CMO4YEHHOM cnabbiM pacTBOPOM MOIOLLErO
cpencTBa. He ncnonb3ynTe HUKakune
pacTBOpUTENn, KOTOPbIE MOTYT NOBPEAUTb
noKpbITUE.

He ponyckarnTe nonagaHvA necka B
Buaeokamvepy. Ecnm Bugeokamepa
MCnonb3yeTcA Ha NecYaHoM MiiAXe Un B
KaKoM-N1bo MbIIbHOM MecTe, MPeAoXpaHAnTe
ee OT rnecka uau nbinu. Mecok unm nbifb MOryT
npuBecCcT K HeUCNnpaBHOCTU BUAeOKamepbl,
KOTOopanA MHOrAa MOXET ObITb HeyCTPaHNMON.

MoacoeauHeHue K KOMNbIOTEPY

345 3 355 gt 356 3

Mpu nepeHoce n3obpakeHUA, 3anucaHHoOro B
cucteme Hi8 HiEl/standard 8 mm El, Ha
komnbtoTep Sony VAIO

®dyHkuma Program Capture (epeHoc no
nporpamme) nporpammbl DVgate motion He
paboTaeT. [inA UCNonb30BaHNA 3TON PyHKLMN
CHa4ana nepenuvwmTe n3obpaxeHne Ha KacceTy
Digital8 B unn DV, a 3aTem nepeHecute ero Ha
komnbtoTep Sony VAIO.

MoacoeauHeHue K KOMNbIOTEPY

125 2 147 gl 245 gt 250 gt 345 gl 355 gl 356 3
Mpw 3anucu n3obpaxenns, obpaboTka nnm
MOHTaXX KOTOPOrO BbINOSIHEHb! HA KOMMbOTEPE,
¢ nomoubto kabena i.LINK ncnonb3syiite HoByto
kacceTy Hi8 HiEl/Digital8 B.

RRALTAVIEVArHE 145 g 147 gL 245 gl 250 §
345 g 355 gt 356 3
MATb MUHYT:
*2) Pexxumbl Bbikntovatena POWER moryt
pasnuyaTbCA B 3aBUCMMOCTY OT MOAENN
(cTp. 26).

Underhalla videokameran

=Om du inte anvander kameran under en langre
tid bor du forst och framst ta ur bandet. For att
halla kameran i trim bor du da och da sla pa
strommen till kameran och anvdnda CAMERA-
och VCR/PLAYER-funktionerna och spela upp
ett band under en viss tid *».*?

«Rengor linsen fran damm med hjalp av en mjuk
borste. Fingeravtryckt pa linsen torkar du bort
med en mjuk duk.

= Rengor videokamerans utsida med en mjuk
duk som eventuellt kan vara latt fuktad med ett
milt reng6ringsmedel. Anvand aldrig ndgon
typ av l6sningsmedel eftersom de kan skada
ytbehandlingen.

= Se till att inte sand kommer in i videokameran.
Om du anvander videokameran pa en
sandstrand eller dar det ar dammigt &r det
viktigt att du skyddar kameran ordentligt. Sand
eller damm kan orsaka funktionsstérningar och
i varsta fall fel som inte gar att reparera.

Ansluta till en dator

p 345 gL 355 g 356 3

Vid dverféring av bilder som spelats in med
systemet Hi8 HiEl/standard 8 mm HE till Sony
VAIO

Du kan inte anvanda funktionen Program
Capture for DVVgate motion. Du anvander den
héar funktionen genom att forst kopiera bilderna
till ett Digital8 B- eller DV-band och for sedan
over dem till Sony VAIO.

Ansluta till en dator

L 145 3 147 gl 245 )L 250 gl 345 i 355 gl 356 3
Anvand ett nytt Hi8 HliEl/Digital8 P3-band nar
du anvénder en i.LINK-kabel for att spelar in
bilder som behandlats eller redigerats pa en
dator.

D tre minuter: YT ¥ I 5T ¥
L 355 ) 356 )

fem minuter:
*2 Vilka lagen som finns pA POWER-omkopplaren
beror pa vilken modell du har (sid. 26).
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ApanTep nepeMeHHOro Toka

e OTCOeAuHNTE annapaT OT CTEHHOW PO3eTKM,
€CIIN OH He NCMOoSb3yeTCA ANUTeNIbHOe BPeMA.
[lnA oTcoeauHeHMA NpoBOAa 3NMEeKTPONUTaHNA
NoTAHWTE ero 3a BUNKy. Hukoraa He TAHUTE 3a
cam npoBoS.

He akcnnyaTtupynte annapart ¢
NoBPEXAEHHbIM NPOBOAOM, UMK €Cnu annapat
ynan unu 6bin NoBPeXAeH.

He crubante npoBoA 31eKTpoONUTaHnsa,
npunaras 4pe3mMepHble YCUINA, U He CTaBbTe
Ha Hero TAXeJsible npeameThl. 3710 MOXeT
NPUBECTU K NMOBPEXAEHMIO NpoBoAa U cTaTb
NPVYMHON No>kapa Unmn nopakeHuA
3MEKTPUHECKMM TOKOM.

He ponyckaviTe conpMKOCHOBEHNA
MeTannM4yecknx NpeameToB C
MeTanIM4eCKMN KOHTaKTaMm
COoeauHUTENbHOM NnacTuHbl. Ecnm aTo
CNyYnTCA, TO MOXET NPOU30ONTUN KOPOTKOE
3amblKaHve, 1 annapaT MOXeT 6bITb
NOBPEXAEH.

Bcerpa nogaepxvBante metannmyeckue
KOHTaKTbl B HACTOTE.

He pasbupariTe annapar.

He nopaseprainTe annapaTt MexaHn4ecKown
BMOpaUMM N HE POHAWTE ero.

Mpu ncnonb3oBaHuy annaparta, 0CO6eHHO BO
BpeMA 3apAaKu, AepXXuTe ero noganblue ot
npuemHnkoB AM-paanoBeLlaHua n
Buaeoannapartypbl. lNMpunemHukn AM-
paavoBellaHvA 1 BuAaeoannapartypa
HapywatoT AM-paguonpvem n paboTy
BMAeoannapaTypbl.

B npouecce akcnnyaTauuy annapat
HarpeBaeTcA. OTO He ABNAeTCA
HEeNCNpaBHOCTbIO.

He paswvelyante annapat B MecTax:

— OueHb XapK1X Umn XonoaHbIX

— MbINbHBIX NV TPA3HBIX

— OueHb BNaxHbIX

—NoaBep>XeHHbIX BUbpaumm

N&atadaptern

= Koppla bort enheten fran vagguttaget nar du
vet med dig att du inte kommer att anvanda
den under en langre tid. Fatta tag om kontakten
nér du drar ut natkabeln. Dra aldrig i sjalva
kabeln.

= Anvénd inte kameran om kabeln &r skadad
eller om du har rakat tappa eller skada
kameran.

= Undvik kraftiga bojar pa natkabeln och placera
inte heller tunga féremal pa den. Det kan skada
kabeln och leda till brand eller att du riskerar
att fa elstotar.

= Se till att inga metallféremal kommer i kontakt
med anslutningarnas metalldelar. Det kan leda
till kortslutning och skada enheten.

= Hall metallkontakterna rena.

= Plocka inte isar kameran.

= Utsatt inte kameran for mekaniska stotar och
tappa den inte.

= Nar du anvénder videokameran, och sarskilt
nér du laddar upp den, bor du se till att den
inte ar placerad i narheten av AM-mottagare
eller videoutrustning. Det kan stora saval AM-
mottagare som hanteringen av
videoutrustningen.

= Enheten blir varm nar den anvands. Det &r inte
ett tecken pa att nagot ar fel.

= Placera inte kameran dar den utsatts for:
—Stark varme eller kyla
—Damm och smuts
—Mycket fukt
—Vibrationer och skakningar
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06 yxopae 3a 06beKTUBOM U €ro
XpaHeHuun
e [poTypanTe NOBEPXHOCTb 06bEKTUBA MATKOW
TKaHbIO B CrieaytoLmx cnyyanx:
—Ecnun Ha noBepxHOCTM 06BbEKTMBA MMEIOTCA
oTneyaTKku nansLles
— B >apkunx unv BnaxxHbIx mectax
—Mpwu ncnonb3oBaHNn 06bEKTUBA B TAKNX
mecTax, rie BO3MOXHO BO3JeNCTBMUe conu,
Hanpumep, Ha MOPCKOM rnobepexxbe
® XpaHuTe 06BbEKTUB B XOPOLLO
NpoBETPMBAEMOM MECTE, 3aLUULLEHHOM OT
rPA3N ¥ NbINn.

Bo nsbexxaHne noABneHna nneceHn
nepuoanYecKy BbINMOSIHANTE ONMCaHHbIE Bbille
npoueanypbl.

PekomeHayeTcA BktoYaTb BuaeoKamepy u
nonb3oBaTbCA eto NpuMepHo 1 pas B mecAl AnA
nogaep>kaHna BugeoKamepbl B ONTUMAIbHOM
COCTOAHWM B T€YEHNE OSINTENBHOrO BPEMEHM.

MepesapA>kaembini 6aTaperHbli 65110k

® /Icnonb3ynTe TONIbKO PEKOMEHOyeMoe
3apAAHOe YCTPOMCTBO Unn Buaeoannaparypy ¢
PyHKUMEN 3apAOKN.

e [1nA NnpefoTBpaLleHnA CyYanHoro KOpoTKoro
3amblKaHVA He JoMnycKawnTe CONPUKOCHOBEHNA
MeTann4eckux npeamMmeToB C KOHTakKTamu
nepesaps>aemoro 6aTaperHoro 61oka

° He nepxxute nepesapakaemblin 6aTapenHbin
610K B63M OTHA.

e Hukorga He nofaBepranTe nepesapaxxaembli
6aTapeiHbln 650K BO3AENCTBUIO TemMnepaTyp
cBblwe 60°C, Hanpumep, He OCTaBNANTE ero B
aBToOMObUse, NPUNapKOBaHHOM B COJTHEYHOM
MecTe, UNn NofA NPAMbIM COJTHEYHbIM CBETOM.

e XpaHuTe nepesapaxxaemblii 6aTaperiHbli 610K
B CyXOM MpOX/1aAHOM MecTe.

* He noaBepranTe nepesapa>aemblit
6aTapenHblin 6510K BO3AENCTBUIO KaknX-1mbo
MeXaHNYeCKNX yaapoB.

* He pasbuparite nepesapaxaemMbiv
6aTapeiHbln 610K U He N3MeHAWTe ero
KOHCTPYKLMIO.

* Hafe>xHo npuKpennAanTe nepesapaxaemMbii
6aTapenHbii 610K K Bugeoannaparype.

e 3apApka 6atapenHoro 6yoka B cnyvae
OCTaTOYHOW EMKOCTU HUKaK He oTpaxkaeTcA
Ha ero NCX04HON EMKOCTH.

Hur du skoter och forvarar linsen

= Torka av linsens yta med en mjuk duk i
foljande fall:
— Nar det har kommit fingeravtryck pa linsytan
—Nar det ar varmt och fuktigt
- Naér du anvander linsen pa platser dar

salthalten i luften &r hog, t.ex. vid havet.

= Forvara linsen pa en vélventilerad plats; en

plats som varken ar smutsig eller dammig.

For att forebygga mogelbildning bér du da och
da gora ren den.

Det &r bra om du kan sla pa videokameran och
anvianda den minst en gang i manaden. D& haller
du kameran i trim och optimal kondition under
lang tid.

Det uppladdningsbara batteriet

= Anvéand bara den laddare eller videoutrustning
med laddningsfunktion som rekommenderas.

«Se upp sé att inte metallféremal kommer i
kontakt med det uppladdningsbara batteriets
kontakter sa undviker du olyckor som kan
orsakas av kortslutning.

= Se till s& att det uppladdningsbara batteriet inte
kommer for nara 6ppen eld.

= Utsétt aldrig det uppladdningsbara batteriet for
temperaturer som dverstiger 60°C.
Sadana temperaturer kan det bli t.ex. i en bil
som star parkerad i solen, eller om batteriet
utsatts for direkt solbelysning.

= Forvara det uppladdningsbara batteriet pa en
sval och torr plats.

= Utsétt inte det uppladdningsbara batteriet for
mekaniska stotar.

= Plocka inte isér eller andra det
uppladdningsbara batteriet pa nagot satt.

= Se till att det uppladdningsbara batteriet sitter
fast ordentligt nér du anvander det.

= Att lada upp batteriet néar det fortfarande har
kapacitet kvar paverkar inte den kapacitet som
batteriet hade fran borjan.
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MpumeyaHusa no cyxum 6atapenkam
245 g 250 )L 345 3L 355 gk 3563
Bo n3bexxaHne BO3MOXXHOrO NOBPeXAEHNA
BCNeAICTBME YTEYKUN BHYTPEHHErO BeLlecTBa
baTapeek unmn Kopposum cobnogante
cnepyoulee:

—0O6A3aTenbHO BCTaBnANTe baTapenkn Taknum
06pa3omM, 4TOb6bI UX nontoca + n —
COOTBETCTBOBANN KOHTaKTaM + U — BHYTpU
oTceka ana 6aTapeex.

— Cyxue 6aTaperiku Henb3A nepesapaxarb.

—He ncnonb3yite HoBble 6aTapenkn BMecTe o
cTapbIMu.

—He ncnonbayvite 6aTaperiky pasHoro Tuna.

— Ecnu 6aTaperiku He UCnonb3yloTcA ANMTeNbHOoe
BPEMA, OHW MOCTEMNEHHO pa3pAXKaloTCA.

—He ncnonb3ynTe 6aTtapenku, KOTOpbIe NOTEKN.

Ecnu npousowna yre4yka BHyTPEHHero

BellecTBa 6aTtapeek

e [lepen TeMm, Kak 3aMeHUTb BaTapenku,
TWaTenbHO NPOTPUTE OCTATKU XUAKOCTU B
oTceke ana 6aTapeek.

* B cnyyae nonagaHua XnaKocTu Ha KOXy
CMOITE ee BOAOM.

B Clly4ae nonagaHuA >XNQKOCTU B rnasa
NPOMONTE UX 60MbLUNM KONMYECTBOM BOAbI,
nocrne 4yero obpaTuTech K Bpauy.

B crnyyae BO3HUKHOBEHUA Kaknx-nmbo npobnem
OTKIO4NTE BUAEOKaMePY OT UCTOYHMKA NUTaHWA
1 obpaTuTech B 6nvKainii CEPBUCHbBIN LIEHTP
Sony.

Angaende torrbatterier

245 gL 250 ) 345 ) 355 gL 356

Du undviker skador fran batterilackage och

korrosion genom foljande forsiktighetsatgarder:

—Se till att du satter i batterierna med polerna
vanda at ratt hall, dvs. med polerna + och —
vénda enligt markeringarna + och — i
batterifacket.

—Du kan inte ladda upp torrbatterier.

—Anvand inte nya och gamla batterier
tillsammans.

—Anvand inte olika typer av batterier.

— Batterier tdms av sig sjalva om du inte
anvander dem under en langre tid.

—Anvand inte lackande batterier.

Om batterilackage uppstar

= Torka noggrant ur vatskan i batterifacket innan
du satter i nya batterier.

= Tvatta hdnderna om du kommer i kontakt med
batterivétskan.

= Far du batterivatska i 6gonen bér du
omedelbart skolja 6gonen i rikligt med vatten
och sedan kontakta en lakare.

Om det uppstar nagot problem kopplar du bort
stromforsorjningen till videokameran och
kontaktar narmaste Sony-aterforsaljare.

BunewdoHN BeHIUaLMHLIouoT

uonewioul a1ebiIeIA
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TexHU4eckue xapakKTepucTuKmn

Bupgeokamepa
Lias i a7 25 B 250 o5 555 A sse )
Cucrtema Cucrtema 2 Bpawjaloleca | 2 BpallaloLmeca rofioBku
BUAEO3anncKu | rofoBku Cuctema HaKMoOHHON MEXaHNYeCKoW pa3BepTKu
Cucrema
HaKMOHHOW
MeXaHN4ecKom
passepTku UM
Cuctema Bpawatowmeca Bpawatowmeca ronoeku, cuctema KM
ayauvosanucu ronosku, cuctema | fluckpetusauma: 12 6ut (casur yactoTsl 32 kI, cTepeo 1, cTepeo 2),
4m 16 61T (caBur yacToTbl 48 kI, cTepeo)
Bupeocurnan | Lisetosoit curdan PAL, ctaHaapT MKKP
WUcnonb3syemble | 8-mm BuaeokacceTbl
KacceTbl
Bpema 3anucu/ | Pexxum SP: Pexwim SP: 1 vac
BOCNpPOU3- 1 yac 30 MuHYT Pexwum LP: 1 yac 30 MuHyT
BeaeHuA (npu | Pexxinm LP:
ucnonb3oBaHuu | 3 yaca
kaccetbl Hi8/
Digital8
npoAonXu-
TEeNbHOCTbIO
90 MUH.)
Bpema Mpn6n. 5 MUH.
YCKOpPEHHOI
nepemoTKu
Bnepea/Hasan
(npun
Ucnonb3oBaHUK
kacceTbl Hi8/
Digital8
npoAoNXu-
TeNbHOCTbIO
90 MUH.)
Bupouckartenb | OnekTpuyeckuin BUAoMcKaTenb (YepHo-6esbii)
®Popmmposarenb | M3C (npubop ¢ M3C (npubop ¢ 3apAKOBOI CBA3bIO) M3C (npubop ¢ 3apAnoBon
n3obpaxkeHusa | sapagosoin 3 mm (Tuna 1/6) CBA3bIO)
CBA3bI0) 3 MM Bcero: Mpunbn. 540 000 To4ek 3 MM (Tuna 1/6)
(Tvna 1/6) OphekTnBHbIe: Npnbn. 350 000 Touek | Beero: Mpubn. 800 000
Bcero: Mpun6bn. TOYeK
380 000 Touek OdpbekTnBHDBIE: NPUG.
OdppekTrBHBIE: 400 000 To4ek
npuén. 230 000
TOYeK
0O6bekTnB YHuBepcanbHbIn 06 beKTUB C NPMBOAOM TpaHcdokaTopa
[nameTtp dunbtpa — 37 MM
20x (onTu4eckmit), 560x (LMcpoBo) | 20x (onTu4eckmit), 700 (LMcbpoBoIA)
dokycHoe f=2,5-50Mm f=2,5-50mMm
paccTofAHue Mpu npeo6Gpazosaxnm B 35-MM hoToKamepy Mpu npeobpazosaxum B
f=42-840 mm 35-mm choTokamepy
f=45-900 mm
LiBeToBan ABTO
Temnepatypa
MunumansHan | 11k (niokc) (F 1,6) |4 1k (moke) (F 1,6) | 6 1k (miokc) (F 1,6)
OCBEWEHHOCTb [y (niokc) (8 pexkume NightShot)*
* CbeMKY 06bEKTOB, He BUAVMbIX B TEMHOTE, MOXHO BbINOMHATb C MOMOLLbIO UH(paKpaCHOro
OCBELLEHVA.
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TexHU4yeckune xapakKTepucTuku

T vy | W | U | v | Y| ¥ | e Tl
Pasbemb! M'He3pno S video | Buixon Bxopa/Bbixon
BXOAHbIX/ Curnan apkocTu: 1 Vp-p, 75 Q (OM), HECUMMETPUYHbIN Curnan AapkocTi: 1 Vp-p,
BBIXOAHbIX CurHan useTHocTu: 0,3 Vp-p, 75 Q (OM), HECUMMETPUYHBI | 75 Q (OM), HECUMMETPUYHBIN
curHanos 4-WTLIPbKOBOE MUHU-THE30 DIN CurHan uBeTHoCTY:
0,3 Vp-p, 75 Q (Om),
HECUMMETPUYHBIN
4-WTbIPbKOBOE MUHW-THE3A0
DIN
FHespno ayamo/ | Boixon Bxogn/Bbixoq,
Buneo AV MINIJACK, AV MINIJACK, VIDEO:
VIDEO: 1 Vp-p, 75 Q (Om), HeCUMMETPUYHbIA, 1 Vp-p, 75 Q (Om),
CUHXPOHN3NPOBAHHbIV OTPULIATENbHBIN NOMIOC HecummMeTpuyHbIiA, AUDIO:
AUDIO: 327 MB (npu NOTHOM BbIXOAHOM COMPOTMBIIEHUN 327 MB ¢ oTpuuartensHom
6onee 47 kQ (kOwm)) CUHXpOHU3aumen, (npu
MonHoe BxogHoe conpoTuenexue 6onee 47 kQ (kOm) MOSTHOM BbIXOZHOM
MonHoe BbIXxoAHOE conpoTueneHve mexee 2,2 kQ (kOwm) conpoTusneHun 6onee
47 kQ (kunoowm))
MonHoe BxogHoe
conpoTuBneHve 6onee
47 kQ (kOm)
MonHoe BbIxogHoe
COMpOTMBIEHNE MeHee
MoHodhoHn4eckoe| CTepeodoHNYEeCcKOoe MAHIU-THE3 A0 2,2 kQ (kOm)
MWHWUrHE340 (2 3,5 Mmm) CTepeothoHNYECKOE MUHM-
(2 3,5 Mmm) rHe3fo (¢ 3,5 mm)
RFU DC OUT MwuHK-rHe3no -
(g 2,5mm), 5B
nocT. ToKa
FHesno MIC - CrepeodhoHnyeckoe
MWHW-THe30 (2 3,5 Mm)
MHe3po DV - Bbixoa Bxon/ Bbixoa | Bxoa/Bbixog
BbIXOJ,
4-WITbIPbKOBBIN pas3bem
Hespo USB — [ Murn-B
M'He3po LANC - CTepeohoHn4eckoe MUHK-
rHesno (¢ 2,5 mm)
AkpaH XK/ | UsobpaxkeHue |6,2cm (2,5 aroiima), 50,3 x 37,4 Mm
Obwee 61 600 (280 x 220)| 123 200 (560 x 220)
KOJIM4EeCTBO
3/1eMeHToB
nsobpaxeHua

(NpoAosIXeHUe Ha criefytoLen CTpaHuLe)

BunewdodHM BeHIUaLMHLIouoT

uonewioul aJebilIeIA
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TexHu4yeckune xapakKTepucTuku

O6wue
Xapak-
TEPUCTUKU

Tpe6oBaHua 7,2 B (akkymynATop)

K NMUTaHuio 8,4 B (apanTep nepemMeHHoro Toka)

CpenHAana Bo BpemA 3anucy | Bo BpemA 3anucu Buaeokamepom ¢ Bo Bpema 3anucu

notpebnaeman |Bugeokamepoii ¢ | nomoLubto XXKK[ BMAEOKaMepon C MOMOLLbIO

MOLLHOCTb nomoLbo XK 3,5BT XKO

(npun 2,6 BT Bo BpemA 3anucu BuaeoKamepom ¢ 3,8 BT

ucnonb3oBaHuM | Bo BpemA 3anvcy | Cnonb3oBaHWEM BUAOUCKaTENsA Bo Bpemn 3anucu

6arapeinHoro BMaeokamepon ¢ | 2,7 BT BUEOKamMepon ¢

6noka) 1Cnonb3oBaHem 1Cnonb3oBaHnem
Bujouckarensa Bujouckarensa
1,9 Bt 2,9BT

Pabouan 0°C - 40°C

Temnepatypa

PekomeHnayemas | 10°C - 30°C

Temnepatypa

3apAaKu

Temnepatypa —20°C - +60°C

XpaHeHuA

Pa3smepbl 89 x 101x 199 mm (w/B/r)

(npu6n.)

Bec (npu6n.) Tonbko cama Bnaeokamepa
8001 [810r [820r [830r
C akkymynaTopom NP-FM30, kacceTon Hi8/Digital8, KpbilLKoi 06beKTBa U NeYeBbIM
pemHem
9401 [950r [960r [970r

Mpunaraembie | Cwm. cTp. 3.

npuvHag-
TIeXXHOCTH




TexHU4yeckune xapakKTepucTuku

ApanTep nepemMeHHOro TokKa
AC-L15A/L15B

Akkymynatop NP-FM30

Tpe6oBaHuA K

100 - 240 B nepemeHHOro Toka,

MakcumanbHoe 8,4 B nocT. Toka
BbIXOA4HOE

HanpAXeHue

BbixogHoe 7,2 B nocT. Toka
HanpfXeHue

EmkocTb 5,0 BTy (700 MAY)
Pa6ouana 0°C - 40°C
Temnepatypa

Pa3mepbl (npubn.)

38,2 x 20,5 x 55,6 Mm (ww/B/r)

Bec (npu6n.)

651

nuTaHuio 50/60 'y

Pacxopa Toka 0,35-0,18 A

MoTtpebnaeman 18 BT

MOLUHOCTb

BbixogHoe Bbixoa noct. Toka: 8,4B,1,5A B
HanpAXeHue pa6oyem pexume

Pa6ouana 0°C - 40°C

Temnepartypa

Temnepatypa —20°C - +60°C

XpaHeHuA

Pa3smepbl (npnbn.)

56 x 31 x 100 Mm (w/B/T),
He BKMoYanA BbICTynalooLme yacTt

Bec (npu6n.)

190,
6e3 ceTeBoro WHypa

Tvn JINTMEeBO-NOHHBbI
“Memory Stick” €53
MamAaTtb dnaw-namMATL
8 MB: MSA-8A
Pabouee 2,7-36B
HanpAXeHue
MotpebnAaeman Mpun6bn. 45 MA BO BpemA paboTbl
MOLIHOCTb Mpn6n. 130 HA B pexxume oxxuaaHvA
Pa3smepbl! 50 x 2,8 x 21,5 Mmm
(npu6n.) (w/B/r)
Bec (npu6n.) 4r

KOHCTPYKUMA 1 TEXHNYECKME XapaKTEPUCTMKIN MOTYT N3MEHATLCA 6e3 NpeABapuTeNbHOro yBeJOMNEHNA.

BunewdodHM BeHIUaLMHLIouoT
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Videokamera
Li2s i 1a7 25 B 250 I 3os 555 A sse )
System Videoinspelnings- | 2 roterande 2 roterande huvuden

system huvuden System med spiralavsokning (helical scanning)
Spiralavstkning
FM-system

Ljudinspelnings- | Roterande Roterande huvuden, PCM-system

system huvuden, FM- Kvantisering: 12 bitar (Fs 32 kHz, stereo 1, stereo 2), 16 bitar
system (Fs 48 kHz, stereo)

Videosignal PAL-farg, CCIR-standarder

Anvéandbar Kassett med 8 mm videoformat

videokassett

Inspelnings/ SP-lage: SP-lage: 1 timme

uppspelningstid | 1 timme och 30 LP-lage: 1 timme och 30 minuter

(med en 90 min. | minuter

videokassett LP-lage:

med formatet 3 timmar

Hi8/Digital8)

Tid for Ca. 5 min.

snabbspolning

framat/bakat

(med en 90 min.
videokassett
med formatet

Hi8/Digital8)
Sokare Elektronisk sokare (monokrom)
Bildenhet 3 mm (176 typ) 3 mm (1/6 typ) 3 mm (1/6 typ) CCD
CCD (Charge CCD (Charge Coupled Device) (Charge Coupled Device)
Coupled Device) | Totalt: Ca. 540 000 bildpunkter Totalt: Ca. 800 000
Totalt: Ca. 380 000 | Effektivt: Ca. 350 000 bildpunkter bildpunkter
bildpunkter Effektivt: Ca. 400 000
Effektivt: bildpunkter
Ca. 230 000
bildpunkter
Lins Kombinerad “power-lins” fér zoomning
Filterdiameter 37 mm
20x (optisk), 560x (digital) | 20x (optisk), 700x (digital)
Brannvidd f=2,5-50 mm f=2,5-50 mm
Vid konvertering till 35 mm stillbildsformat Vid konvertering till 35 mm
f=42-840 mm stillbildsformat
f=45-900 mm
Fargtemperatur | Automatisk
Minimum 1 lux (F 1,6) [41ux (F16) [61ux (F1,6)
belysning

0 lux (i NightShot-lage)*
* Motiv som inte kan ses pa grund av morker kan fotograferas med infraréd belysning.




Specifikationer

Ty e | W | U | v | Y | ¥ | e TS
Ingdngar/ | S-videokontakt | Utgang Ingéng/utgang
Utgangar Luminanssignal: 1 Vp-p, 75 Q (ohm), obalanserad Luminanssignal: 1 Vp-p,
Krominanssignal: 0,3 VVp-p, 75 Q (ohm), obalanserad 75 Q (ohm), obalanserad
4-stifts mini-DIN Krominanssignal:
0,3 Vp-p, 75 Q (ochm),
obalanserad
4-stifts mini-DIN
Ljud/video- Utgang Ingdng/utgéng
kontakt AV MINIACK, AV MINIJACK, VIDEO!
VIDEO: 1 Vp-p, 75 Q (ohm), obalanserad, negativ synk 1Vp-p, 75 Q (ohm),
AUDIO: 327 mV, (vid en utimpedans pd mer an 47 kQ obalanserad, negativ synk
(kohm)) AUDIO: 327 mV, (vid en
Ingéngsimpedans mer an 47 kQ (kohm) utimpedans pa mer &n
Utimpedans med mindre an 2,2 kQ (kohm) 47 kQ (kohm))
Ing&ngsimpedans mer &n
47 kQ (kohm)
Mono- Stereominikontakt (g 3,5 mm) Utimpedans med mindre &n
minikontakt 2,2 kQ (kohm)
(2 3,5 mm) Stereominikontakt (g 3,5 mm)
RFU DC OUT Mini-minijack —
(2 2,5 mm),
DC5V
MIC jack - | Stereo minijack (2 3,5 mm)
DV jack — Utgang |[Ingdng/ |Utgang |Ingang/utgang
utgang
Anslutning med 4-shift
USB jack — [ mini-B
LANC jack - Stereo minijack (g 2,5 mm)
LCD-skarm | Picture 6,2 cm (2,5 type), 50,3 x 37,4 mm
Total dot 61 600 (280 x 220) [123 200 (560 x 220)
number

(fortsattning pa néasta sida)

BunewdodHM BeHIUaLMHLIouoT

uonewioul aJebilIeIA
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Specifikationer

Allmant

Stromfor- 7,2V (uppladdningsbart batteri)
s6rjning 8,4 V (natadapter)
Medelvarde for | Vid Vid kamerainspelning med LCD- Vid kamerainspelning med
stromfor- kamerainspelning | skarmen LCD-skarmen
brukningen med LCD-skarmen | 3,5 W 38W
(nér du 26 W Vid kamerainspelning med sékaren Vid kamerainspelning med
anvander Vid 2,7W sokaren
batteriet) kamerainspelning 29W
med sokaren
19w
Driftstemperatur | 0°C till 40°C
Rekommenderad | 10°C till 30°C
temperatur vid
uppladdning
Forvarings- —20°C till +60°C
temperatur
Storlek (ca.) 89 x 101 x 199 mm (b/h/d)
Vikt (ca.) Endast huvudenheten
800 g [810g [820g 8309
Inklusive det uppladdningsbara batteriet NP-FM30, en Hi8/Digital8-kassett, linsskydd och
axelrem
940 g [950g [960g [970g
Medfdljande Se sid. 3.
tillbehor
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Specifikationer

AC-adapter AC-L15A/L15B

Uppladdningsbart batteri

exklusive natkabel

_ NP-FM30
Stromforsorjning | 100-240 V vaxelstrém (AC), 50/60 Hz
Strémforbrukning |0,35-0,18 A Maximal Likstrom (DC) 8,4 V
Energiférbrukning |18 W utspanning
Utspanning DC OUT: 84V, 1,5 A vid Utspanning Likstrém (DC) 7,2 V
anvandning Kapacitet 5,0 Wh (700 mAh)
Driftstemperatur | 0°C till 40°C Driftstemperatur | 0°C till 40°C
Forvarings- —-20°C till +60°C Storlek (ca.) 38,2 x 20,5 x 55,6 mm
temperatur (b/h/d)
Storlek (ca.) 56 x 31 x 100 mm Vikt (ca.) 659
(b/h/d) T Litiumjon
exklusive utstickande delar ypP )
Vikt (ca.) 190¢g

“Memory Stick” £33

Minne Flash-minne
8MB: MSA-8A
Driftsspanning 2,7-36 V

Energiférbrukning

Ca. 45 mA under anvandning
Ca. 130 pA i standbyléage

Storlek (ca.)

50 x 2,8 x 21,5 mm
(b/h/d)

Vikt (ca.)

49

Utférande och specifikationer kan andras utan féregdende meddelande.

BunewdodHM BeHIUaLMHLIouoT
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— KpaTtkuii cnpaBo4HUK —

O6o3Ha4yeHue getanen
W OpraHoB ynpaBJieHUA

— Snabbreferens —

Delar och kontroller

Bupaeokamepa

* Ha 3To KHOMKE MMeeTCA TakTU/lbHasA ToukKa.

Videokamera

(5]

[1] Kpbiwka o6bekTnBa (cTp. 42) [1] Linsskydd (sid. 42)

[2] 3kpan XKL (cTp. 42) [2] LCD-sk&rm (sid. 42)

[3] Knonka OPEN (cTp. 42) [3] OPEN, knapp (sid. 42)

[4] Knonka VOLUME —/+ * (cTp. 61) [4] VOLUME —/+ *, knapp (sid. 61)

(5] AkkymynaTop (cTp. 28) [5] Uppladdningsbart batteri (sid. 28)

|6 Pbiyar BATT anAa cHATMA 6aTapeiiHOro 6] BATT, spak (for att lossa batteriet) (sid. 28)
6noka (cTp. 28) [7] POWER, omkopplare (sid. 42)

[7] Nepeknioyatens POWER (cTp. 42) [8] START/STOP, knapp (sid. 42)

(8] Knonka START/STOP (cTp. 42) [9] Krokar for axelrem

[9] Kptouku ana nneyeBoro pemHs [10 DC IN, kontakt (sid. 29)

110 THe3go DC IN (cTp. 29)

* Den héar knappen har en upphdjd punkt som du
kan ké&nna med fingret.

MpukpenneHue Nne4YeBoro pemMHA
MpukpenuTe NpunaraemMblii K BUAEOKamepe
Nne4YeBoi peMeHb K Kproykam AN MnnevyeBoro
pPemMHs.
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Fasta axelremmen
Féast den medfdéljande axelremmen i krokarna.




O603Ha4eHue geTaneun u opraHoB
ynpaBneHuA

Delar och kontroller

= & [ =]

LIGHT BATT_INF( %@— —-
wiwjeajeayes
COLOUR SLOW,

—S@ls %TOEP PAolf %E sz_; /

@ &

/
- 0

=l &l

1
_

BRI E]

]

5

[11 BATT INFO (cTp. 30)

[12 KnHonka SUPER NS/COLOUR SLOW S *
(cTp. 53)

[13 Knonka LIGHT (cTp. 104)

14 O6bekTUB

[15 Mukpodon

[16 lamnouka 3anucu Buaeokamepoii (cTp. 42)

[17 UsnyyaTenb nHdpakpacHbIx nyyei
(cTp. 53)

KHonku ynpaBneHusa
BuaeousobpaxeHuem *? (cTp. 61, 65)
W STOP (cton)
<4<« REW (yckopeHHas nepemoTka Hasag)
B PLAY (BOCnpou3BeneHue)
»» FF (yckopeHHanA nepemoTKa Brnepea)
11 PAUSE (naysa)

KHonku 3anucu *2*3)
@ REC (3anuchb)

Mepeknioyatens NIGHTSHOT (cTp. 53)

[21] Knonka FADER *2 (cTp. 80)

KHonka BACK LIGHT (cTp. 52)

KHonka FOCUS (cTp. 92)

[aTyvMk AUCTaHLUMOHHOIO ynpasneHua *¥

[11 BATT INFO (sid. 30)
[12] SUPER NS/COLOUR SLOW S, knapp *%
(sid. 53)
[13 LIGHT, knapp (sid. 104)
14 Lins
15 Mikrofon
[16) Kamerans inspelningslampa (sid. 42)
[17) Sandare for infraréda stralar (sid. 53)
18 Videokontrollknappar *? (sid. 61, 65)
H STOP(stopp)
<<« REW (spolning bakat)
B PLAY (uppspelning)
»» FF (snabbspolning framat)
11 PAUSE (paus)
Rec, knappar *2*
@ REC (inspelning)
NIGHTSHOT, omkopplare (sid. 53)
FADER, knapp *? (sid. 80)
[22 BACK LIGHT, knapp (sid. 52)
FOCUS, knapp (sid. 92)
Mottagare av fjarrkontrollssignaler **

Nl 345k 355 2 356

*2) Den har knappen har en upphojd punkt som
du kan kdnna med fingret.

il 147 3 250 g 345 )L 355 gL 356 )

EVITIRVITTR 245 )L 250 gL 345 gL 355 gL 356 )

A

M¥uHhogedus umiied

sualajaiqgeus
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O6o3HauyeHue pgetaneun U opraHoB

ynpaBneHusa

Delar och kontroller

350

&
=

S
S

[25)

=

(MEMORY)

MEMORY’
PLAY MIX

DELETE MPEG[> INDEX

N

SEE

[26]

[25 Knonka RESET (cTp. 299)

KHonka EDITSEARCH *"* (cTp. 59)

KHonku ynpasneHna MEMORY *?)
Knonka MEMORY PLAY (cTp. 202)
KHonka MEMORY - (cTp. 202)
Krnonka MEMORY + (cTp. 202)
KHonka MEMORY MIX (cTp. 176)
KHonka MEMORY DELETE (cTp. 221)
Knonka MPEG =11 (cTp. 207)
KHonka MEMORY INDEX (cTp. 205)

KHonka DISPLAY (cTp. 62)

KHonka MENU *" (cTp. 263)

Ouck SEL/PUSH EXEC (cTp. 263)

RESET, knapp (sid. 312)

EDITSEARCH knapp *»*? (sid. 59)

MEMORY, funktionsknappar *?
MEMORY PLAY, knapp (sid. 202)
MEMORY -, knapp (sid. 202)
MEMORY +, knapp (sid. 202)
MEMORY MIX, knapp (sid. 176)
MEMORY DELETE, knapp (sid. 221)
MPEG P11, knapp (sid. 207)
MEMORY INDEX, knapp (sid. 205)

DISPLAY, knapp (sid. 62)

MENU, knapp *» (sid. 263)

SEL/PUSH EXEC, ratt (sid. 263)

MpukpenneHue KpbIWKK 06bEKTUBA
MprKpenuTe KpbILWKY 06bEKTUBA K PEMHIO ANA
3axBara, Kak NnokasaHo Ha pUCYHKe.

*1) Ha aTOM KHOMKe MMeeTCA TaKTUbHaA Touka.

O

Fasta linsskyddet
Fast linsskyddet pa greppremmen som bilden
visar.

*) Den har knappen har en upphojd punkt som
du kan kdnna med fingret.

5T €T
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&3] (][]

KHonka DATE * (cTp. 58) DATE, knapp * (sid. 58)

KHonka TIME * (cTp. 58) TIME, knapp * (sid. 58)

KHonka COUNTER RESET * (cTp. 44) COUNTER RESET, knapp * (sid. 44)

* *
=
o
]
A
s
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S
T
o
[+
2
I
s
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34

T

< B &
=\
A

[9)
E[&]

[38]

[34) Puiuar npusoaa TpaHcokaTtopa (cTp. 47)
[35 Knonka EXPOSURE (cTp. 91)

[36) KnHonka PB ZOOM *" (cTp. 114, 215)
KHonka EASY DUB *? (cTp. 126)

[37] Fpomkorosoputenb

[38 KHonka TITLE (cTp. 99)

[39 Knonka PHOTO *3 (cTp. 71, 75, 165)

[40 THe3po ana “Memory Stick”*" (cTp. 158)
41 & UnamkaTop o6pawenua *" (cTp. 158)
42 UnaukaTtop CHG (cTp. 29)

43 Knonka END SEARCH (cTp. 59, 66)

L356
L418r
2147 g 245 gt 250 gt 345 gt 355 o 356 3

e
¢

352

&l &l

N

PowerZoom, spak (zoomningsspak) (sid. 47)
EXPOSURE, knapp (sid. 91)

PB ZOOM, knapp *V (sid. 114, 215)
EASY DUB,knapp *? (sid. 126)
Hogtalare

TITLE, knapp (sid. 99)

PHOTO, knapp *¥ (sid. 71, 75, 165)
“Memory Stick”, fack *V (sid. 158)
Atkomstlampa * (sid. 158)
CHG, lampa (sid. 29)

43 END SEARCH, knapp (sid. 59, 66)

&l

|OD
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m

46
48
Bugouckarenb (CTp. 48) Sokare (sid. 48)
Mepeknioyatens LOCK *" (cTp. 42) LOCK, omkopplare * (sid. 42)
PemeHb anA 3axsaTta Grepprem
MHe3go MIC (PLUG IN POWER) (kpacHoe)*? MIC, kontakt (PLUG IN POWER) (rod)*?
[inA noacoeanHeHnA BHELWHEro MMKpodoHa For anslutning av en extern mikrofon (tillval).
(nprobpeTaeTcA AOMOMHUTENBHO). ATO Den héar ingangen kan dven anvandas for
rHe3fo TakXe no3sosifAeT NoAKIII0YNTb mikrofoner av typen “plug-in-power”.
MUKPOCHOH C MUTaHMeM OT YCTPOWCTBA, K € LANC, kontakt (bla)*?
KOTOPOMY OH NMoAKo4aeTcA. LANC ar en forkortning av Local Application
FHe3po ¢ LANC (rony6oe)*? Control Bus System. LANC-kontrollkontakten
LANC ob6osHavaeT cuctemy KaHana anvander du for att styra bandtransporten for
MECTHOro ynpasneHua. [He3ao ynpasneHua videoutrustning och annan kringutrustning
LANC ncnonb3yeTtca AnA KOHTpona 3a som ar ansluten till videoutrustningen. Den
nepemeLleHnemM NeHTbl BuaeoannapaTypbl 1 har kontakten har samma funktion som
OpPYrX NOAKIIOYEHHBIX K Hel kontakter som &r méarkta CONTROL L eller 2
nepudepuiiHbIX yCTPoOUCTB. [laHHoe rHe3ao REMOTE. 2
UMeeT Takyto e PyHKUMIO, Kak v rHesaa, E(
o0603HayeHHble kak CONTROL L unun °
REMOTE. =
g
MpukpenneHue peMHA ANA 3axBaTa Justera greppremmen 5
E
w
3
Q
o
o
o)
[}
o
2
HapexHo npukpenuTe pemeHb AnA 3axearta. Se till att greppremmen sitter fast ordentligt.
355 356 ) i35 356 )
hed 345 gl 355 i 356 § pek 345 3 355 gl 356 §
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Okynap

Pblyar perynuposku o6beKktusa
Buaouckarena (cTp. 48)

Mepeknioyatens La OPEN/EJECT
(cTp. 40)

He3ao0 AnA wraTmMBa (OCHOBaHME)
Y6epnTech, 4TO ASIMHA BUHTA LWITATMBA He
npesbiwaet 5,5 mm. B npotneBHoM cnyyae Bbl
He CMOoXKeTe HaeXXHO NPUKPENUTL WTaTKB, a
BMHT MOXET NoBpeanTb BuaeoKamepy.

KacceTHbIf oTcek (cTp. 40)

52

~ 53

Ogonmussla

Spak for justering av sokarens lins (sid. 48)

L. OPEN/EJECT, omkopplare (sid. 40)

Faste for stativ (p& undersidan av kameran)
Langden pa stativskruven ska vara mindre
&n 5,5 mm. Annars kan du inte fésta stativet
ordentligt och dessutom kan skruven skada
kameran.

Kassettfack (sid. 40)
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Me3po S VIDEO unu S VIDEO OUT *
(cTp. 68, 122, 150, 172, 189, 261)

[55 MHe3no AUDIO/VIDEO unu A/V OUT *)
(cTp. 68, 122, 150, 172, 189, 261)

Hesno §, DV unu DV OUT *"
(cTp. 124, 152, 173, 191, 228, 261)

'He3po DV asnAaetca i.LINK-coBMecTUMbIM.

MHespo ¥ (USB)*™ (cTp. 227, 229)
S VIDEO OUT * (cTp. 69, 123)
ANV OUT *¥ (cTp. 69, 123)

RFU DC OUT *¥ (cTp. 69)

245 gt 250 gt 345 gt 355 g 356 §
L 345 ) 355 3L 356 3

o

" T
= I T
g8y Raier

(g

S VIDEO eller S VIDEO OUT, kontakt *%
(sid. 68, 122, 150, 172, 189, 261)

AUDIO/VIDEO eller A/V OUT, kontakt *»
(sid. 68, 122, 150, 172, 189, 261)

i DV eller DV OUT, kontakt *
(sid. 124, 152, 173, 191, 228, 261)
DV -kontakten ar i.LINK-kompatibel.

¥ (USB), kontakt * (sid. 227, 229)

S VIDEO OUT * (sid. 69, 123)

A/V OUT  (sid. 69, 123)

RFU DC OUT * (sid. 69)

.15 0 147 g 245 g 250 gt 345 g 355 gt 356 §
i, 225 3 250 gt 345 i 355 )L 356 3
*9 G218y Ra18y

A
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O6o3HauyeHue pgeTaneun U opraHoB
ynpaBnieHus

Delar och kontroller

MynbT AMCTaHLUMOHHOrO yrnpaBieHUA
KHOMKK, nmeroLine oAMHaKoBble HauMeHOBaHUA

Ha nynbTe AUCTAHLMOHHOIO yrpaBeHna u Ha
BuAeoKamepe, PYHKLUMOHUPYIOT NAEHTUYHO.

245 o 250 )L 345 gt 355 gL 356 3

2—— & O
munE f—%

Izl CI;CI

o0o

)

RMT-814

Knonka PHOTO (cTp. 71, 75, 165)
2| KHonka DISPLAY (cTp. 62)
3| Knonka SEARCH MODE (cTp. 118, 120)
KHonku <<«/»»l (cTp. 118, 120)
KHonku ynpaBneHusa
BuaeounsobpaxxeHuem (cTp. 61, 65)
(6] MNepepaTumk
[nAa ynpasneHvA BuaeoKamepomn
HanpaBbTe NynbT Ha AaTYMK
[VCTaHUMOHHOTO yrnpaBfieHVA nocne ee
BKJ1HO4EHUA.
KHonka ZERO SET MEMORY
(cTp. 116, 155)
KHonka START/STOP (cTp. 42)
[9] Knonka DATA CODE (cTp. 62)
KHonka npusoaa TpaHcdokaTopa
(cTp. 47)

[ofeolpol=]

Fjarrkontroll

Knapparna med samma namn pa fjarrkontrollen
som pé videokameran har samma funktion.

8
(o
()
5
5} & H 10
(2]
RMT-708
[1] PHOTO, knapp (sid. 71, 75, 165)
[2] DISPLAY, knapp (sid. 62)
13| SEARCH MODE, knapp (sid. 118, 120)
14| 4<€/>P1, knappar (sid. 118, 120)
15/ Videokontrollknappar (sid. 61, 65)
16| Sandare

Rikta sdndaren mot videokamerans
fiarrkontrollsensor for att styra kameran
nar du har slagit pa den.
ZERO SET MEMORY, knapp (sid. 116, 155)
START/STOP, knapp (sid. 42)
DATA CODE, knapp (sid. 62)
PowerZoom, knapp (sid. 47)

|lcoffoo][~]

=
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O603Ha4eHue geTaneun u opraHoB
ynpaBneHuA

Delar och kontroller

[OnAa noarotoBkKu nynbTa
AUNCTAaHUMOHHOIO ynpaBnieHnA

BctaBbTe aBe 6atapeiikn R6 (pa3mepa AA),
COBMECTVB nontoca + 1 — barapeek co 3Hakamu
+ — BHYTpUY OoTCeKa anA 6arapeek.

RMT-814

Forbereda fjarrkontrollen for
anvandning

Satt i 2 R6-batterier (storlek AA) genom att passa
ihop + och — pa batterierna mot markeringarna
+ — i batterifacket.

RMT-708

MpumeyaHuA no nynbTy AUCTAHLMOHHOIO

ynpasneHua

® He nonyckanTe BO3AENCTBUA CUMbHBIX
MCTOYHMKOB CBETA, HanpumMep npAMbIX
COMNHEYHbIX Ny4er U NCKYCCTBEHHOrO
OCBELUEHWNA, Ha ANCTAHLMOHHbLIN JaTyvk. B
NPOTUBHOM Cny4ae nynbT ANCTAaHLMOHHOIO
ynpasnieHnA MOXeT He AelCTBOBaTb
Hapnexxalmm obpasom.

¢ [laHHaA Buaeokamepa pabotaeT B pexvme
nynbTa gucTaHumMoHHoro ynpasneHua VTR 2.
Pe>xumbl nynbTa ANCTaHUMOHHOIO ynpasneHuA
1, 2 n 3 ucnonbayTCA ANA OTNNYUA AAHHON
BMAEOKaMepbl OT APYrMx BUAEOMarHMToOOHOB
dvpmbl Sony BO n3bexkaHne
HenpeaHamepeHHoro cpabaTtbiBaHnA. Eciun
MCNonb3yeTcA APYron BUAEOMarHnTogoH
dupmbl Sony, paboTatowmii B pexxume VTR 2,
PEKOMEHYeTCA N3MEHUTb PEXNM NynbTa
[OVCTaHLUMOHHOTO yNpaBnieHna nnm 3akpblTb
[aTYMK ONCTaHLUMOHHOIO yrnpaBieHna
BMAEOMarHNTodoHa YepHoun bymaron.

Angaende fjarrkontrollen

< Rikta inte fjarrkontrollen mot starka ljuskallor,
t.ex. direkt mot solen eller mot ljuset fran en
storbildsprojektor. Det kan gora att
fjiarrkontrollen inte fungerar som den ska.

«Videokameran arbetar i fjarrkontrollage VTR 2.
Fjarrkontrollagena 1, 2 och 3 anvéander du for
att sarskilja videokameran fran andra Sony-
videobandspelare sa att inte fjarrkontrollernas
signaler styr fel enhet. Om du anvander en
annan videobandspelare fran Sony i
fjarrkontrollage VTR 2, rekommenderas du att
byta fjarrkontrollage eller técka for mottagaren
pa videobandspelaren med ett svart papper.

A
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Paboune nHamkartopbl

AkpaH XK n Bupouckartenb

Funktionsindikatorer

LCD-skarm och sokare

[12)

Pe>xum 3anucu (cTp. 50)

Inspelningslage (sid. 50)

3epKarnbHbIi peXxum (cTp. 49)

Spegellage (sid. 49)

[2] ®opmaT (cTp. 50)
MNosasuTtca uHaukatop D, FIiE unu E.

Format (sid. 50)
B, HiH eller indikatorn B visas.

WHavkaTop ocTaBluerocA BpeMeHu
paboTtbil 6aTtapewu (cTp. 50)

Aterstéende batteritid (sid. 50)

TpaHcdokauuma (cTp. 47)

3keno3uuma (cTp. 91)

MHAMKaTOp CUCTEeMbI LiBETHOro
LCYGEULERTER 145 )l 147 gl 245 3 250 3
345 gk 355 gk 356 (GNKED))

[4] Zoomning (sid. 47)

Exponering (sid. 91)

Indikator for TVns fargsystem &
245 )8 250 Jf 345 g 355 gl 356 JCIIREEED)

[5] ®eirpep (cTp. 80)

Uudposoit apchext €T €T EHT'
(cTp. 85, 112)

Toning (sid. 80)

Digitala effekter EXEY' €5 E5F
(sid. 85, 112)

MEMORY MIX 53 €53 (sid. 174)

MEMORY MIX 5T €8T (ctp. 174)

(6] LLInpoKoaKpaHHbIA pexum (cTp. 77)

[6] Bredbildslage (sid. 77)

FRAME-indikator 3 EHF' (sid. 165)

Wnaukatop FRAME 3 T (cTp. 165)

Bildeffekter (sid. 83, 110)

AdpekT sobparxkeHus (cTp. 83, 110)

pomkocTb (cTp. 61)

[CLY.ERETNE 245 3 250 )L 345 3L 355 3
EHF' (cTp. 63)

Volym (sid. 61)

Informationskod (Data code) ¥ &Y'
ET £5F €5 (sid. 63)

[9] PROGRAM AE (cTp. 88)

[9] PROGRAM AE (automatisk exponering)
(sid. 88)

Moaceetka (cTp. 52)

Motljus (sid. 52)

NHaukaTtop OFF chyHKLMKM ycTOWYNBOW
CbemKm 245 gk 250 gt 345 oL 355 3
EEF' (cTp. 267)

[11] SteadyShot av L 245 38 250 gl 345
5T 5T (sid. 281)

Manuell fokusering (sid. 92)

PyuHan hokycupoBka (cTp. 92)
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WHaukaTop Taiimepa camo3sanycka Y
EEF (cTp. 56, 73, 168, 185)

Indikator for sjalvutlosaren 53 5T
(sid. 56, 73, 168, 185)

STBY/REC (cTp. 42)

STBY/REC (sid. 42)

Pe)xum ynpaBrieHua suaeonsobpakeHnem
(cTp. 65)

Pa3smep u3obpakeHnsa €53 5T
(cTp. 162)

Videokontrollage (sid. 65)

Bildstorlek EEF EHF (sid. 162)

Bildkvalitet T EHF (sid. 160)

KauyecTBo uzobpaxeHnna 53 €53
(cTp. 160)

CyeTyuK neHTbl (cTp. 50)

(LT EERITE 145 ot 147 g 245 )l 250 )
345 i, 355 gk 356 g(GyREI0))

MHaukauma camopmarHocTukm (ctp. 301)

doTochemka Ha neHTy R X3T W'
EEY €' (cTp. 75)

doTo3anuchb ¢ COoXpaHeHuemM B NnaMmATU

EEF €5 (cTp. 165)

Bandrakneverk (sid. 50)

Tidkod W' W & ©5Y ¥ €'
EIF (sid. 50)

Teckenfonster for sjalvdiagnos (sid. 314)

Bandfotografering W' %233 %213 ©I
I (sid. 75)

Minnesfotografering .53 3"
(sid. 165)

Bildnummer 3 €HF' (sid. 204)

Aterstdende band (sid. 50)

Homep uso6paxerus €T €T
(cTp. 204)

OcTtaBwanca neHra (cTp. 50)

ZERO SET MEMORY ¥IF' ¥5J ¥I3'
Y €HF' (cp. 116, 155)

Mnankatop FRAME REC RITY' X377 w2
b 250 g 345 g 355 g 356 (I SRClo)

WHaukatop INTERVAL TAPE X003 XI55
245 g 250 g 345 ) 355 g 356 J(IoREeL)

ZERO SET MEMORY 2 ¥&Y &'
5T €T (sid. 116, 155)

FRAME REC-indikator TS WIZ' W
L 250 g 345 gt 355 i 356 JETOACT)

INTERVAL TAPE-indikator (TS W58 €I
250 )b 345 ) 355 3 356 JCTeNER)

INTERVAL MEM STILL-indikator €53 €5F'
(sid. 192)

WHaukaTop INTERVAL MEM STILL 53
E7F (ctp. 192)

END SEARCH (cTp. 59, 66)

DATE SEARCH ¥IF' ¥ ¥ 7'
13 (ctp. 118)

END SEARCH (sid. 59, 66)

DATE SEARCH %213 ¥5Y ¥ ¥53'
Y (sid. 118)

PHOTO SEARCH/PHOTO SCAN X' ¥5J'
O (sid. 120)

PHOTO SEARCH/PHOTO SCAN X5
EEY ' (cTp. 120)

NIGHTSHOT (cTp. 53)

SUPER NIGHTSHOT ' €53 ¥3
(cTp. 54)

NIGHTSHOT (sid. 53)

SUPER NIGHTSHOT ¥ €53 53"
(sid. 54)

COLOUR SLOW SHUTTER &I €53 ¥
(sid. 54)

COLOUR SLOW SHUTTER ¥ 5"
EHF' (cTp. 54)

20 AV — DV I EEF €T’ (cTp. 261)

A/NV — DV XY T R (sid. 261)

D\VAINR 147 g 250 gl 345 gt 355 WL 356 )
(sid. 152)

Aktuell mapp 5T €FF (sid. 165)

DUALR 147 g 250 g 345 gk 355 g 356 3
(cTp. 152)

Tekywan nanka €Y EFF (cTp. 165)

A
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Ayavopexum T W V' 5T PAINNIEGERTR, 145 g 147 JL 245 gl 250 g 3453
T €53 €' (cTp. 273) £ 5T (sid. 287)
ZVERGEVTEWENTTS VRN 355 gl 356 § Filnamn *» T EHF (sid. 204, 210)
(cTp. 204, 210) Tid (sid. 50)

WNHupukatop BpemeHu (cTp. 50)

¢yHKuMH aBTOMaTM4eCKOM 3anucu aaTbl

(cTp. 275)

22 Npeaynpexpaexue (cTp. 302)

JNlamnouka 3anucu Bugeokamepom (CTp. 42)
OTOT nHAMKaTop oTobpaxkaeTcA B
BMaouckarerne.

BcTpoeHHans noacseTka (cTp. 104)

Pexxum sugeoscnbiwku *2 €I € 5T
EHF' (cTp. 265)

Benbiwka *2 XY €3 €T

*1) 3TOT MHAMKATOP NOABMAETCA BO BPpEMA
paboTbl pyHKUMn MEMORY MIX.

*2 TOT UHAMKATOP NOABMAETCA NpK
MCMOsIb30BaHNN BUAEOBCHbILLKM
(NpuobpeTaeTcA AOMNOMHUTENBHO).

360

Automatisk datumfunktion
(sid. 289)

Varning (sid. 315)

Kamerans inspelningslampa (sid. 42)
Den har indikatorn visas i sokaren.

Inbyggd belysning (sid. 104)
Videoblixtlage * ¥ 5T EFF (sid. 279)
S Sl 345 g 355 gk 356 )

*) Den har indikatorn visas nar MEMORY MIX ar
aktiverat.

*2 Den har indikatorn visas nar du anvander blixt
(tillval).



AndaBuUTHbIN yKa3aTesb

A, B
AUDIO MIX
AUDIO MODE .
AUTO SHTR
BACK LIGHT ..
BATTERY INFO.
BEEP .......
BOUNCE ..

C,D
Colour Slow Shutter ..
DEMO ...
DIGITAL
DISPLAY ..
DNR ..
DOT ..

E

Easy Dubbing ....
EDITSEARCH .
END SEARCH
Exif

F,G, H

FADER ..ooccccocevreseressenssssnns s
FLASH MOTION
FOCUS

JPEG .. 157
LUMINANCE KEY .

M, N

M.FADER
“Memory Stick”
MEMORY MIX
MONOTONE
MPEG ......
NIGHTSHOT
NTSC PB ....

O,P,Q
OLD MOVIE ... 85
ORC .........
OVERLAP
PB ZOOM anA kacceTbl .
PICTURE EFFECT
PROGRAM AE

S Mhespo VIDEO
.................. 68, 122, 150, 172, 189, 261
SLIDE SHOW ... 2
SLOW SHUTTER .
STEADYSHOT

STILL .... .85
STRIPE ... . 80
SUPER NIG

T,U,V
TBC....
TRAIL.
USB Streaming ..

W, X, Y, Z

WIPE .....ccvvvvnne . 80
WORLD TIME 277
A, b

ApanTep NepeMeHHOro ToKa ............... 29

BaTtapeliHbin 6nok “InfoLITHIUM”

B, T
Bupeoronosku
Bpemna BocnpousseaeHua ..
Bpema 3anucu..............
BcnomoraTenbHbilii 3BYK .
BcTpoeHHan noaceeTka .
Hesno LANC
Hespo USB....

A E

ﬂaT‘-WIK ANCTaHUMOHHOrO ynpasfeHna

3, n
3anvcb no Taiimepy camosanycka
.................................... 56, 73, 168, 185
3anwch ¢ nHTepBanavi ..
3anwcb unbma MPEG ..
3anucb oTorpadumii ¢
VHTEepBasiom .
3apaaka 6aTapeV| .
3apFu1Ka BCTpOeHHOM aKKyMyJ‘IHTOpHOM
bHaTapeiikm .. 3
3awwTa n3obpaxeHuna
3Byk AFM HiFi ......
3epKanbHblil PeXxum .
3Hak nevaTn .
Manyyatens nHdpakpacHbIX nyqew
53, 131, 140, 349

WVIHOEKCHBIN 9KpaH
MHavkaTop ocTaBLUErocA BpeMeHu
paboTbl 6aTapen MHAUKATOP ..... 50, 64
VHOuKaTop OCTaBLUEWCA NEHTHI .......... 50
VHavKaTop YyucTALLen KacceThl ........
WHavKauva camoanarHoCcTku

H, O

HanoxxeHune ¢ nomoLLbio NamMATH ..
HacTtpoiika 4Yacos ..
Hosas nanka .....
Onepauuv BBeAEHUA/BbIBEAEHUA ....... 81
OCHOBHOW 3BYK ......cccueuvennne 268, 321, 322

n

MamaTb PB ZOOM
MaMATb HyneBon OTMETKM .
Manka PB ..............
Manka ana sanuem ...
May3a BocnpousBeneHnA
Mepexon ..o
MneyeBoit pemeHb .
Mouck gathl ...........
Mouck nsobpaxkeHna
Movck meToaoM nporoHa
MokapapoBan 3anuch .
MonHaA 3apAgka ......
MpenynpexaatoLee coobLyeHne .
Mpeaynpexaatowme NHANKaTopb!
MpocmoTp 3anuc ..
MynbT ANCTAHUMOHH

P,C

Pa6ouyune nHamkaTopsl .
Pa3smep nsobpaxkenus .
PerynupoBka okynspa BI/I,ElOIACKaTerIFl .48
Pexwum HiFi SOUND .
Pexxu1m kayecTBa n306paxeHua ....... 160
PemeHb AnA 3axBaTa ...
Py4Han cokycuposka .
cuctema Digital8
Cuctema Hi8/standard 8 mm
Cuctema PAL
CucTtema 3anmcm/socnpomaseaeHmn

Cuctembl LlBeTHOI'O TeneBM.ueHMﬂ ... 330

CoepanHnTenbHbIn kabenb i.LINK ...

CoeanHnTenbHbI Kabenb ayano/snaeo
.................. 68, 122, 150, 172, 189, 261

CrepeodoHnyeckan neHta

CYeTUnK NeHTbl

T,Y

Tup ... 98, 101

Tpchcp Il

YcTaHoBkM MeHro

K, 1, M
Kabenb i.LINK

........ 124,152,173, 191, 228, 261, 329
KHonka uBeTHOCTV Buaeokamepsl .... 174
KHorka LIBETHOCTU NaMATH .
KHonka ApkocTv naMATn
Koz BpemeHu ..
Koa aaHHbIX ..
KoHpeHcauua Bnarm .
JleHTa c ABOIHOW 3BYKOBOM ,qopO)KKOIA

3.

JlenecTok 3aWwmThl OT 3an1cK 41,323
69, 123, 151, 190
154

MoHTax BCTaBKM ..
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